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ΠΡΟΛΕΓΟΜΕΝΑ. 

τοντν  τί  βιβλία  ττληοορομουμ^χ,  οτι  ενίεκχ  χρημχντφι  χν6ξωτΓ9ΐ9 
τους  οποίους  επ^ονκχλετεν  ο  Ίητους  ίιχ  νχ  γίνωτν  οτΓχίο).  κχί 
"Απόντολοιτου,  χκολουθουντες  μετ  χυτού  χχοι  της  ντχυξωσ'εως  του-, 
τον  ϊίον  κχ)  συνχνερτξχφηρχν  μετ  χυτού  χνχρτχντος  εκ  νεκξων,  κχί 
τον  Ιθεωξησ'χν  επειτχ  χνχλχμβχνομενον  ε%  χυτών  εις  τον  ούξχνον,  εωνον 
μι  χ  νεφέλη  ,  τον  επηοεν  χττο  την  §εχν  των.  Μδτ'  ολιγχς  ημέςχς, 
εόιοξίσ'χν  ενχ,  εις  τόπον  του  όωόεκχτου,  οα'τις  είχε  7Γξθόω<τειν  τον  Κ.υ- 
ξΐόντου,  κχ)  εζωλοθξευτε  τον  εχυτ'ον  του'  κχ)  \νω  ηνχν  ρυνηθ^οιο-μενοι 
με  μικξόν  τινχ  χοιΰμον  μχβητων,  κχτεβη  Ιπχνω  των  το  Άγιον  Τίνευμχ, 
κχτχ  του  Κυξίου  των  τψ  υπονχενιν,  με  τοοττον  πχξχοοζοτχτον,  ευχξ  * 
μόιτχν  χυτούς  ν  χ  λχλωα  ίιχφόοους  γλωτρχς,  κχ)  ν  χ  ενεξγωοΊν  εζχίσΊχ 
§χνμχτχ9  κχ)  τελειοποιηο~χν  χυτούς  κ,χτχ  ττχντχ  $ιχ  την  ΰύρκολον  χυ- 
τών εττιχείξησΊν.  'Όΰεν*  χωοίς  πεοίο-σοτε^χς  χνχβολης,  εις  ολιγωτεξον 
πχοχ  ίύο  μηνχς  Χ7Γ0  του  Ίη<του  της  στχυο^τεως,  εις  την  ιίίχν  *Ιεξουτχ- 
λημ,  με  την  χμε<τον  των  στχυ^ωτων  του  εϊ$ηο~ιν,  χύτο)  ηξχηο~χν  §χξρχ- 
λεως  νχ  $ιχκηούττω<τιν,  οτι  χύτος  χνεοττη  εκ  νεκξων,  ανεβη  εις  τους  ού- 
ξχνούς,  κχ)  εκχύκτεν  εκ  ίεζιων  τ5  Θεού'  οτι  χύτος  ύπηξχεν  ο  Ιπχγ~ 
γελθε)ς  Με<τ<τίχς,  ο  "  Αξχων  της  Ζωης,  ο  Σωτηξ  κχ)  Κοίτης  του  κορμού, 
εις  τον  οποίον  ττξέπει  πα<τχ  πίςις,  ύπχκοη,  κχ)  λχτξείχ'  κχ)  νχ  κχτη- 
γοςωσι  τον  λαοί/,  τους  Ιεξεΐς,  κχ)  χξχοντχς,  οτι  εθχνχτωρχν  της  ίόζης 
τον  Κύξιον. 

Αυτό)  ήσαν  χοττλόι  κχ)  χ7Τξο<Γτχτευτοι,  πλην  της  §είχς  ίυνάμεως' 
ίεν  εΐχον  κχμμίχν  αρθξωπίνην  μχθηαΊν,  εύγλωττίχν,  η  επίξροψ'  εμελ- 
λον  Όμως  νχ  ττολεμητωριν  ολην  την  (τοφίχν  κχ)  μωςίχν,  την  μχ$ητ(ν 
κχ)  χμχθειχν,  την  εύ(τεβε»χν  κχ\  άσεβειχν  ολου  του  κορμού,  υποκ^ΐνοι 
ας  την  χνΰίαττχσΊν  της  δυνάμεως  χοχοντων  κχ)  ηγεμόνων*  χλλχ  μ  'ολχ 
τχυτχ  εύξιχμβευρχν  χποφχνιστικως  κχί  χμετχτξίτττως.  &1ν  μετέ* 
χείξκτύηο-χν  οπλχ,  ττχξ  χπλην  μχοτυξίχν  των  γεγονότος  τχ  οποΤχ 
ίμχξτυξουν,  ευλογχ  επιχει^ημχτχ,  φιλοντόξγους  κχτχττε'κτεις,  ο<τιον  κχί 
κχλοκχγχθον  βίον,  ενθίξμους  $εηο~εις9  κχ)  κχξΤεοίχν  εις  το  νχ  υττομεί* 
Ψ6ύ(τι  κχ)  χυτον  τον  ^χνχτον, 
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Μετά  των  Ιουδαίων  οίύτο)  διελεγοντο  απο  τα  γεγραμμενα  της  Πα~ 
λαιας  Αιαθηκης,  κα)  απέδειξαν  πόσον  ακριβώς  αυτοί  επληξωθησαν  εις 
τον  Ναζωραΐον  Ίησοΰν.  Απελθόντες  ί'  υστεξον  εΙς  τα  'Έθνη  διελεγοντο 
μετ  αυτών  εκ,  των  άρχων  εκείνων,  τάς  οποίας  ωμολόγουν  οΐ  ίδιοι. 
Ουτω  (ρεφρέν οι,  κα)  συνωδευμενοι  πανταχού  από  την  §είαν  δυναμιν, 
φανερουμενην  εις  άναπάρνητα  θαύματα,  κα)  εσωτεξίκην  οίκοδομην 
των  ανθρωπίνων  καρδίων  εις  το  να  δεχθ^σι  τψ  άληθίιαν.  έκαμναν  τοι* 
αυτήν  §αυμαστην  πρόοδον,  ώστε  πολλά)  μυριάδες,  οχι  μόνον  εκ  των 
Ιουδαίων  κα)  προσηλύτων,  αλλά  κα)  εκ  των  πλέον  διεφθαρμένων  κα\ 
αχαλίνωτων  ειδωλολατρών,  έγιναν  ωμολογημενοι  μαθητα)  του  σταυοω- 
θεντος  Ίησου,  κα)  αφιερωμένοι  λάτραι  κα)  δούλοι  του  μόνου  ζώντος 
κα)  αληθούς  Θεου. 

Ουτω  μεν  βλεπομεν  „ε\ς  τας  Πξάζεις  των  Άποςόλων  τψ  Ιςορίαν  τΖ 
Τξίπου,  κα§  ον  έλαβε  τψ  πρωτην  άρχην  η  πλέον  παράδοζος  επανάςασις 
των  οσαι  συνέβησαν  ποτε  εις  την  ηθικην  κα)  §ξησκευτικην  κατάστασιν 
του  κόσμου"  της  όποιας  τα  αποτελέσματα  εκτάνθησαν  έπειτα  πολλά 
πλέον  μακράν,  εωσχ  κατεστάθη  ό  Χριςιανισμός  η  θρησκεία  των  Ισχυρών 
κα)  πολυαρίθμων  εθνών,  κα)  άπεσκοράκισε  τας  ειδωλολατρείας  κα) 
δεισιδαιμονίας,  εις  τας  οποίας  αυτά  ενεκειντο  πξότερον' — ενδειγμα 
αναντίξρητον,  οτι  τό  Ευαγγελιον  πρέπει  να  ψαι  §ειον. 

Αυτη  ό  7}  όιηγησις  είναι  συνωόευμενη  απο  μιαν  παξαόοζοτατην 
περιστασιν.  >  Έάν,  δηλαδή,  η  αλήθεια  της  δεν  άποδεχθη,  καμμία  άλλη 
Ιστορία  δεν  μένει  εις  τον  κόσμον,  ητις  δύναται  να  κατασταθη  εις  τον 
τόπον  αύτης'  κα)  ούτως  εν  συμβάν,  πρΌΡενον  των  πλέον  μεγάλων  κα) 
άζιολόγων  αποτελεσμάτων,  ηκολουθησε  με  τρόπον,  περ)  του  οποίου 
καμμία  πληξοψοξί^  δεν  είχε  διαπεμ,φθην  εις  τους  μεταγενέστερους !  Ύο 
βιβλίον  τούτο  εγράφη  αληθώς  από  ενα  φίλον  της  ύποθεσεως'  πλην  δεν 
υπάρχει  άλλη  τις  εζ,  εναντίας  Ιστορία,  με  την  οποίαν  δυνάμεθα  νά 
παραβάλλωμεν  την  τ%  Λ%κά.  Ουτε  γραμματείς  κα)  ιερείς  Ιουδαίοι, 
ουτε  φιλόσοφοι,  Ιστορικό),  η  ηθικό)  Εθνικό),  επεχείρησαν  ποτε,  ως  βλε- 
πομεν,  νά  συγγρά^ωσιν  Ιστοξίαν  της  αρχαίας  εισόδου  του  Χξίςιανισμα, 
δια  νά  συγκξίνωμεν  την  παξά  των  Χριστιανών  γενομενην  δ>ηγησιν.  Τα 
Ινταυθα  άναφεφμενα  δεν  έγιναν  είς  τινα  γωνίαν.  Ή  Ιερουσαλήμ,  η 
Καισάξεια,  Αντιόχεια,  κα)  "Έφεσος,  'όλαι  μεγάλαι  και  περιφανείς 
πόλεις,  μάλιστα  κα)  αύτη  η  'Ρωμη,  υπερήφανος  μητρόπολις  τί  κόσμον. 
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ήσαν  εκ  των  τόπων,  εις  τους  οποίους  μαξτυξεΐται,  οτι  ενηργηθησαν  τα 
θαύματα,  κα)  εστάθησαν  οά  αίσιαι  εκβάσεις  ενώπιον  των  πλέον  δεινών 
χα)  ισχυρών  εχθξων'  αλλ*  ούτοι  δεν  ετόλμησαν  ποτε  ν  άρνηθωσι  τα 
γεγονότα,  μ  ολον  οτι  δεν  εδύναντο  να  τα  συλλογισθωσι,  χωρ)ς  να 
χ>μολογησωσι  του  Ευαγγελίου  την  άληθειαν.  Ή  σιωπή  τωόντι  των 
ιερέων  κ}  γραμματίων,  οιτινες  επροτρεποντο  μεγαλοφώνως  να  δικαιωθωσι 
δια  τον  ελεγχον  των  πλέον  άπψων  εγκλημάτων,  ωσαύτως  κα)  η  των 
εθνικών  συγγραφέων,  εις  τοιαύτην  υποθεσιν  είναι  φανερά  ομολογία,  ότι 
■δεν  ειχον  τίποτε  νά  είπωσι. 

Τίνες  μεν  των  νεωτέρων  σοφιστών  επιχείρησαν  με  κεκαλυμμενον 
τρόπον  νά  σμικξύνωσι  τψ  δόζαν  των  §ξΐαμβων  του  Χριστιανισμού*  αλλ* 
ολα/  των  αϊ  παρατηρήσεις  είναι  ^εμελιωμεναι  εις  κακοκατάληύ^ιν,  η 
χακοπαξάστασιν .  'θ  καιρός  διά  νά  γενη  άλλη  Ιστορία  των  συμβάντων 
τούτων  επεοασε  ποο  πολλού,  κα]  δεν  υπάρχει  ύλη  προς  συνθεσιν  άλλης. 
Κ.α)  τωόντι,  το  νά  ύποθεσωμεν  οτι  τοιαύτη  θρησκεία,  ώς  ο  Χριστιανισ- 
μός, όστις  αντίκειται  αμέσως  εις  παν  διεφθαομενον  πάθος  της  ανθρωπινής 
καρδίας,  χωςις  νά  κάμνη  την  παραμικράν  παξάβλεψιν  εις  τα  υπο- 
κείμενα των  πλέον  ύύ^ηλων  βαθμών,  η  κα)  εις  τους  πλέον  ένθερμους 
φίλους  του,  εδυνηθη  νά  ύπερισχύσνι  εις  τον  κόσμον  ώς  υπερίσχυσε,  με 
τοιαύτα  όργανα  κα)  μέσα,  εναντίον  τοιαύτης  ισχυρας  άνθιστάσεως,  κα) 
τούτο,  χωξίς  νά  συνοδεύεται  απο  §είαν  δύναμιν, — είναι  το  ίδιον  ώς  νά 
δεχθώμεν,  χωξϊς  σκιάν  αποδείξεως,  πράγμα  αμετξως  πλέον  άπίστευ- 
τον,  παξ  ολα  τα  εις  την  Γραφην  σημειωμένα  θαύματα. 

Ήμεΐς  δεν  πρέπει  νά  περιμενωμεν  ενταύθα  πλήρη  τίνα  κα)  Ιδιαιτεραν 
ιστορίαν  των  αγώνων  κα)  εκβάσεων  ολων  των  ' Αποστόλων,  κα)  αρχαίων 
Ευαγγελιστων'  εν  μόνον  εκλεκτόν  ενδειγμα  δίδοται.  Μετά  την  εκχυσιν 
του  Άγιου  Πνεύματος  την  ημεραν  της  Πεντηκοστής,  κα)  τάς  πξώτας 
προόδους  κα)  πάθη  των  δώδεκα  Αποστόλων,  ολίγον  αναφέρεται  η  Τςαφη 
περ)  πολλών  ε%  αυτών.  Τωόντι  τά  ονόματα  των  περισσοτέρων  δεν 
ανεφέρθησαν  πότε  μετά  τό  πρώτον  κεφάλαιον'  πλην  είναι  κατ  όρθον 
λογον  αναμφίβόλον,  ότι  αυτό)  ειργάσθησαν,  επαθον,  κα)  επετυχον,  ώς 
οι  αδελφοί  των.  Μεξικό)  άλλοι  εργάται  σημαίνονται  ομοίως,  ώς  ο 
πρωτομαρτυς  Στέφανος,  Φίλιππος  ο  ευαγγελιστής,  ο  Βαρνάβας,  Σίλας, 
και  έτεροι.  Αλλ  η  επιστροφή  του  διώκτου  Σαούλ,  με  τους  επομένως 
αγώνας,  πάθη,  κα)  θριάμβους  του,  ώς  Αποστόλου  των  Εθνών,  πεξί- 
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λαμβάνει  μεγα  μίμος  του  βιβλίπ'  κχ)  η  άνάμνησις  Των  λοιττεϊν 
Αποςόλων,  εις  το  μεοος  εκείνο  της  ιστορίας,  είναι  πολλά  σύντομος.  Ό 
Πετξος,  τωοντι,  ο  της  περιτομης  *  Απόστολος,  εκλεχθη  διχ  ν  χ  διδχζη  τον 
Κορνηλιον  κχ)  τους  φίλους  του,  (τους  ποωτους  εκ  των  Έθνων  κχρπούς,) 
βέβαια  ττξος  αποφυγήν  σκανδάλου  άχρηστου  πξος  τους  Ίουδχίους'  κχ) 
το  μχξτυξίον  του  Ιάκωβου  άδελφου  του  Ιωάννου  άνχφεοετχι  συντόμως. 
*Οντως  του  Αγίου  ΤΙχύλου  τα  εργα  σημειούνται  με  τρόπον  πολλοί 
συνοπτικον.  Τά  συμβάντα  διαφόρων  χρόνων  περιλαμβάνονται  είς  δύο  η 
τξία  κεφάλαια.  Κα)  μ  'όλον  οτι,  άφου  ο  Ιστοξίκός  Αουκας  ηνωθη  μετά 
του  Αποστόλου,  και  έγινε  πιστός  του  σύντροφος,  (το  όποιον  φαίνεται  εκ\ 
της  μεταχειξίσεως  του  πρώτου  πληθυντικού  προσώπου  είς  την  διη- 
γησιντν,)  αυτός  είναι  ολίγον  περιςατικωτερος*  αι  επιςολαι  ομως  του 
Αγίου  Παύλου  αποδείκνυαν,  οτι  τά  εργα,  οΐ  διωγμό)  κχ)  πξόοδοίτοΌ 
εστάθησαν  άσυγκρίτως  μεγαλητεροι,  κχ)  αϊ  διδχσκχλίχι,  τάς  οποίας 
ϊκαμνεν  εις  τους  οπαδούς  του,  πολλά  πλέον  ίδιαίτεοαι,  παοά  τάς  οποίας 
δύναται  τις  νά  υπόθεση  άπό  μίαν  άπλην  άνάγνωσιν  της  παρούσης 
Ιστορίας.  Εις  τον  ίδιον  καιρόν,  η  αξιοσημείωτος  συμφωνία,  κχ)  εις 
αυτά  τά  μικξά  πράγματα,  της  Ιστορίας  κα)  των  *Επιςολων,  είναι 
τοιαύτης  φύσεως,  οποία  δεν  ήθελε  σταθην  ποτέ,  εάν  εκάτεοα  δεν  ύπηρχον 
γνήσια. 

βλίον,  το  όποιον  άξχίζομεν  τωξχ,  διαλαμβάνει  προς  τού- 
τοις δοκίμιον  των  αληθώς  πιστών,  άποδεικνύον  την  φύσιν  κχ)  τά  αποτε- 
λέσματα του  γνησίου  Χριστιανισμού"  κα)  πρέπει  νά  σημειωσωμεν 
πξοσεκτικως,  οτι  εις  κάθε  αίωνα,  ολα  εκείνα  τά  πλήθη,  τά  όποια  ονο- 
μάζονται μεν  Χξίστιανο),  δεν  ομοιάζουν  δε  κατά  τό  παράδειγμα  τούτο* 
θέλουν  άποβληθην  ως  άχυρα  εις  την  φοβεςάν  ημεραν  της  ν^ίσεως" 
οτι  'όσον  πεοισσότεξον  εξομοιούμεθα  με  τους  άξχαίους  τοιτους  πιστούς9 
ϊταν  "χάρις  μεγάλη  ην  επ)  πάντας  αυτούς"  (Πξα%.  δ'.  33.)  τοσού- 
τον εΐναι  βεβαιότεξον,  οτι  §ε'λομεν  συναςιθμηθην  μετ  αυτών  είς  τψ 
άτιλεύτητον  δόζαν* 


Π   Ρ   Α   Ε   Ε  I 


Τ  Ω  Ν 


Α  Π  Ο  Σ  Τ  Ο  Α  Ω  Ν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Α'. 


ΓϊΐΟΝ  μεν  ττξωτον  λογον  εποιησα- 
μψ  7Γζξ)  πάντων,  ω  Θεόφιλε,  ων 
ηξζατο  ο  Ληστές  ττοιεΐν  τε  $ι$ασ- 
χειν,  2.  'Άχξίης  ημε'ξας  εντειλαμε- 
νος  τοις  Άποςόλοις  $ιά  Πνεύματος 
Αγίου,  ους  εζελε%ατο9  άνεληφθη. 
3.  0ΐς  κ)  παξέςησεν  εαυτόν  ζωντα 
αετοί  το  τταθεΤν  αύτον,  εν  πολλοίς 
τεκμηξίοις,  οι  ήμερων  τεσσαξακ,οντα 
οτττανόμενος  αύτοΐς,  κα)  λίγων  τα 
7τεξ)  της  βασιλείας  τ5  θεν.  4.  Κα) 
(τυναυλιζόμενος  ηναψ\γγεΐλεν  αυτοΐς 
α,πο  Ιεροσολύμων  μη  χωοίζεσθαι, 
άλλα  πεξίμενειν  τψ  επαγγελίαν  τί 
ΥΙατξος,  ψ  ηκύσατε'μν. 

Λουκάς,  "  Ό  Ίατξος  6  αγαπητός,"  εσ- 
τάθη  αναμφιβόλως  ο  συγγραφεύς  του  παρόν- 
τος βιβλίου'  και  εννοήσας  αύτο  ως  πξοσθή- 
χην  εις  ίο  Έάαγγελιόν  του,  το  επιγράφει 
ομοίως  εις  τον  Θεόφιλον.  ("Ιδε  το  Έ,ύαγγε- 
λιον  του  Λουκά  ά.  3.)  Το  ολον  δύναται  να 
$εωξηθη  βέβαια  ως  εν  βιβλίον  εις  δυο  μεξη. 
'Αλλά  το  πρέπον  του  να  υπάρχωσιν  ομού 
τα  τέσσαρα  Ευαγγελία,  φαίνεται,  'ότι 
παξίκινησε  τους  Χξΐηανους  δ|  άρχης  να  το 
διαίξεσωσιν,  εϊσάγοντες  το  Έύαγγελιον  του 
άγιου  Ιωάννου  μεταξύ  των  δύο  τούτων  μέρων. 
Έπειδ*  δε  και  ή  ιστοξία  τελειώνει  με  του 
' Αγίου  Παύλου  την  εν  'Ρώμη  διετή  φυλά- 


κωσιν,  ήτις  ετ  έλειωσε  βέβαια  πξο  του 
Σ.  Ε.  65,  δυνάμεθα  νά  συμπεξάνωμεν  ευ- 
λόγως, οτι  αυτί]  συνεγράφη  μεταξύ  του 
τξίακοτού  και  τξίακοτου  πρώτου  έτους, 
μετά  του  Κυρίου  ημων  την  ταύξωσιν'  διότι 
δυσκόλως  δύναται  νά  ύποτεθη,  οτι  ο  ΐεξος 
Ιστοξικος  έμελλε  νά  τελείωση  τόσον  ταχέως 
τηνδιήγησίντου,  χωξίς  τίνος  περαιτέρω  προσ- 
θήκης, άν  την  εϊχε  συνθεσειν  εις  ΰστεξινήν 
τινα  πεξίοδον  καίξοΰ. 

Ή  άξχαία  αποδοχή  του  παξόντος  βιβ- 
λίου, ως  επικυξουμενου  κα\  %είου,  μεταξύ 
των  πξωτων  Χριστιανών,  εδείχθη  ικανως 
άπο  σοφούς  άνδξας,  εκ  της  μαξτυξίας  πα- 
λαιών συγγραφέων.  'Αλλ'  ύ\  πεξίστασις, 
ήτις  υπέρ  πάν  άλλο  απαιτεί  την  προσο- 
χήνμας,  και  πρέπει  νά  προτρε-^η  τάς  περί 
αυτού  ελπίδας  μας,  είναι,  οτι  αύτο  διαλαμ- 
βάνει την  εκπλήξωσιν  των  παλαιών  προφ*- 
ιειων  περι  της  βασιλείας  του  επαγγελθεντος 
Μεσσία,  κα\  τον  τρόπον  κα§  ον  αύτη  έμελλε 
νά  τεξεωθη  εις  τον  κόσμον'  ωσαύτως  κα)  την 
εκτελείωσιν  των  επαγγελιών  εκείνων,  τάς 
οποίας  εδωκεν  εις  τους  μαύητάς  του  ο  Κύριος 
ημων,  "  ενω  ούτος  ητον  ακόμη  μ-ετ  αύτων" 
περι  των  δυνάμεων,  με  τάς  οποίας  αύτο) 
εμελλον  να  προικισ&ωσι,  περι  της  αγαύης 
εχβάσεως  των  κόπων  των,  κα)  των  διωγμών, 
οίτινες  τους  πεξίειχενον. 

Είναι  πράγμα  άναντίρρητον,  ο  τι  η  $ςνσ- 
κεία  του  Νχξωραίου  Ίϊΐισθΰ,  οης  υκίρκινά 
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εις  Ιερουσαλήμ  ταυοιχον  θάνατον,  προ  χι- 
λίων οχτακοσίων  ετων  περίπου,  διεδούη  με 
την  πλέον  ταχεΐαν  εχτασιν  μεταξύ  των 
ε§νων'  οτι  αύτη  έλαβε  διαμενχσαν  τεξ'εωσιν, 
την  οποίαν  φυλάττει  εως  της  παρούσης  ημε- 
ξας,  και  οτι  πξοεΐπον  οι  προφηται  ταύτα 
πεξϊ  της  βασιλείας  του  Μεσσία.  Το  αν  α 
χείρας  ομως  βιβλίον  είναι  ν  μόνη  Ιτορία,  ητίς 
περιγράψει  καθαρώς  τον  τξόπον,  με  τον 
οποίον  άνεκηξυχθη  πρώτον  η  θρησκεία  αύτη. 


τοντες  ϊσως,  οτι  του  ' Αγίου  ΤΙνευματος  ή 
εκχυσις  ήθελε  πξοτξέ-^,ειν  γενικώς  το  έθνος 
εις  το  να  όμολογήση  τον  Ίησοΰν  ως  Μεσσίαν' 
και  οτι  αυτός  έμελλε  τότε  να.  εκτέλεση  οσα 
ενομιζον,  οτι  υπάρχει  η  περι  τούτου  έννοια 
των  παλαιών  προφητών.  Φαίνεται  δ'  'ότι 
εφοβουντο  μήπως  η  πεξιφξόνησις,  ητις  εγεινε 
πξος  αυτόν  απ  ο  τους  άξχοντας  και  τον 
λαον  του  Ίσραηλ,  ήθελε  τον  άποτρ'ε\ειν 
απο  το  να  επαναδωση  εις  το  έθνος  το  βασί- 
λειον,  ως  η  τον  εις  τάς  ημέρας  Ααβ)δ  κα\ 
Σολομωντος.  Άλλ'  ό  Κύξιος  ημών  νβευοεν 
οτι  η  άνάλη^ις  αυτού,  κα\  του  Αγίου 


Ο.  Οτι  Ιωάννης  μεν  ε\όατττισεν 
ύΰατι,  ύμεΐς  ίΐε  βαπτισθητεσδε  εν 
Ώνεύματί  *Αγίω  ΟΌ  μετά,  ττολλάς  Πνεύματος  ή  κατάβασις  ηθελον  §'εσειν  επ) 
χαύτας  ηρέξας.  6.  Οί  μ,Ιν  ΟΌν  σν-  ^λους  πεξας  εϊς  τοιαύτας  ελπίδας·  3*ο  κα- 
τέστειλε την  περιεργειάν  των,  §εωρήσας 
άνεπιτήδειον  εις  αυτούς  να  εξεύρωσι  ταύτα 
τα  πράγματα,  τα  όποια  ησαν  όλοκλήξως 
εις  την  ε'ξουσίαν  του  θεοΰ,  διοικούμενα  κα\ 
εχτελουμενα  απο  την  ΰπεξτάτην  αυτού  δύ- 
ναμιν  και  κυριότητα,  κα\  κατά  της  θελήσεως 
αΰτοΰ  το  βούλευμα,  εις  το  όποΐον  ουδέν  ο  ς 
άλλου  γνώμη  έχει  χωξαν.  Ύους  εβεβαίωσεν 
ομως,  'ότι  ε  μέλλον  να  προικισθωσι  ταχέως 
με  το  "Αγιον  Τίνευμα,  ευαρμόζον  αυτούς  να 
κχμνωσι  πολλά  εξγα  παξάδοξα,  ενθαρρύ- 
νον  και  ενισχυόν  αυτούς  εις  τον  άγωνάτων. 

Είναι  ομως  ο  χι  μόνον  δυσκολον,  άλλ'  ϊσως 
και  αδύνατον  να  πεξίγρά-^ωμεν  με  άκρίβειαν 
την  χατάστασιν  των  πνευμ,ατων  των  ' Αποσ- 
τόλων εις  τουτην  την  χξίσιν,  εις  την  οποίαν 
σκότος  και  Φως,  ελπίδες  και  φόβοι,  σαξ- 
χικαι  χα)  πνευματικά)  §εαι  και  άπανδο- 
χα),  ησαν  μεμιγμεναι  τόσον  σχετικώς,  ωστε 
μόνη  η  παντοδυναμία  εδύνατο  να  τας  διαι- 
ξεση.  'ίοίι  τούτο  έπρεπε  να  εγίνη  δια  μιας 
εις  πάμπολλα  πράγματα  εις  καιρόν  της 
χαταβάσεως  του  '  Αγίου  ΪΙνεύματος'  μ  'όλον 
'ότι  εις  ολίγα  τίνα  Ίδιαίτεξα,  αύτο)  έμειναν 
πεξίσσότερόν  τινα  χαίξον,  εις  κάποιαν  άπα- 
την  η  πξόλη^ιν.  "Η  μεταβολή,  νιτις  ενηξ- 
γήδ*  εις  τα  πνεύματα  χα)  καρδίας  των 


νελθοντες,  επηξωτων  αυτόν,  λέγον- 
τες" Κύριε,  ει  εν  τω.  χξονω  τύτω 
αττοκα^ιςάνεις  τψ  βασίλευαν  τω 
Ίσ^αηλ  ;  7.Εΐ7τε  <5έ  πξος  αυτούς" 
Ου  χ  ύμων  ες  ι  γνωναι  χρόνους  η 
χαιούς,  $ς  ο  ττατηξ  εθετοεν  τη  ιίία 
εζουσια.  8.  Άλλα  ληψεσθε  δύναμιν 
εττελθόντος  του  ' Αγίου  Πνεύματος 
Ιφ  ύμάς'  κα)  εσεσθε μοι  μάοτυοες 
εν  τε  Ιεοουσαλημ,  και  εν  ητατη  τη 
Ίκίβώ  χα)  Σαμάρεια,  χα)  εως  εσ- 
χάτου της  γης.  9·  Καί  ταύτα 
ειπών,  βλεπόντων  αυτών  επηρύη,  ^ 
νεφέλη  ύπελαβεν  αύτον  άστο  των 
οφθαλμών  αύτων.  10.  Κα)  ως  άτε- 
•  ίζρντες  ησαν  είς  τον  χαανον,  πορευ- 
ομενου  αυτού,  και  ιόχ,  άνοιες  όυο 
τταρειςηκ,εισαν  αύτοΐς  εν  εσθητι  λευ- 
χνΐ.  11.  Οί  χαι  ειπον  Ανόξες 
Γαλιλαίοι,  τιεςηχατε  Ιμβλεττοντες 
εις  τον  %ξανόν'9  ζτος  ο  Ιηννς  ο 
αναληφθείς  άφ  ύμων  εις  τον  νξανον, 
ντωςελεύσεται  ον  τξόττον  ε^εάσασθε 
αύτον  ΊΐορευΌμ\νον  εις  τον  νξαν'ον. 

'Έναντίον  πάντων  των,  οσα  ο  ΧξίτΙς  είχε 
διδάξειν  τους  μαβητάς  του,  ιτςΐφον  ακόμη     Αποστόλων,  την  τιμεξαν  της  ϊίεντνίχοστης, 

Ιδέας  πίξϊ  κοσμική*  τίνος  βασιλείας,  ΰποΟε-    ντο  τισοΰτον  άλη$ως  θαυμάσια  ως  η  χάξις 
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των  γλωσσών.  ' Αυτοί  3εν  ήσαν  πλεόν  οΐ 
ίδιοι  άνθξωποι'  μάλιστα  δε  ε($  πολλά  εφαί- 
νοντο  άνθρωποι  πολλά  διαφόοα  ^νχης  και 
χαρακτηρος,  έχοντες  ύψος  πνεύματος,  και 
Ιπεροχην  εις  τάς  σαρκικάς  προλήψεις,  ελ- 
πίδας χα)  φόβους,  ΰπερ  παν  'ό,τι  ντο  δυ- 
νατόν να  νομισ9η  πρότερον. 


12.  Τοτη  υπέςρε\\ιαν  εις  Ίεξασοι- 
λημ  απο  'όξχς  τα  καλνμενχ  Ελαιω- 
νος,  ο  εςιν  εγγύς  Ίεξνσαλημ,  <ταβ- 
βάτχ  εχον  οδόν.  13.  Κα*  οτε  εισηλ- 
§ον,  ανέβηκαν  εις  το  ύπεξωον,  ύ 
ήσαν  καταμενοντες,  ο  τε  Πίτξος, 
Ιάκωβος,  Ιωάννης,  >£>  Άνδξέας, 
Φίλιππος  Θωμάς,  Βαξθολομαΐος 
κα)  Ματθαίος,  Ιάκωβος  Άλφαίου 
κα)  Σιμών  ο  Ζηλωτής,  κα)  'ΐχδας 
"Ιάκωβου.  14.  Ούτοι  πάντες  ησαν 
πξοσκαρτεξνντες  ομοθυμαδόν  τγ 
πξοσευχη  κ^  τη  δεήσει,  συν  γυναιζ), 
κα)  Μαξία  τη  μητξΐ  τα  Ίησν,  κα) 
συν  τοις  άδελφοΤς  αυτέ. 

Αυτοί  ησαν  *'  προσκαρτιροΰντες  τη 
προσευχή."  "Ολος  ο  λαος  του  Οεοΰ  είναι 
λαος  Ίκεσιος  κα\  δεδομένος  εις  την  δεησιν. 
"Ο  ενεστως  καιρός  ήτο  καιρός  συμφορών  και 
κινδύνων  δια  τους  μαθητάς  του  Χριστοΰ, 
οντάς  ως  πο'ιμνιον  εν  μ'εσω  λύκων  και, — 
"  Κακοπαθεϊ  τις  εν  ΰμΐν,  Προσευχεσθω\ν 
(Ίακωβ.  ε.  13.) — τοΰτο  παύει  φροντίδας 
και  φόβους.  Είχον  αΰτο)  τωρα  έργον  έμ- 
προσθεν των,  μεγα  έργον,  και  πριν  το  επι- 
χειρτησωσι,  παρεκάλεσαν  ενθερμως  τον  &εον 
δια  την  μετ  αυτών  εις  τοΰτο  παρουσίαν  τα. 
Προ  της  αρχαίας  άποτοληςτων,  ο  Χριτος 
εξόδευσε  τον  καιρόν  δεόμενος  ΰπερ  αΰτων' 
(Αουκ.  γ'.  12,  13.)  αυτοί  δε  τωρα  τον 
εζοδεύουν  προσευχόμενοι  δια  τον  εαυτόν 
των.  Περιεμενον  την  επ'  αυτούς  κατά- 
πεμ^ιν  του  Πνεύματος,  διο  ηΰπόρουν 
δεήσεων  το  "Αγιον  Πνεύμα  κατεβώ  επάνω 
*ις  τον  Σωτηραμας,  οτε  προσηύχετο,  (Αακ. 


γ'.  21.)  Οί  έχοντες  προσευχής  δίάθεσιν, 
υπάρχουν  εις  την  πλέον  άρμοδίαν  κατάτασιν 
δια  να  λάβωσι  πνευματικάς  ευλογίας.  Ό 
Χριτος  ΰπεσχεθη,  οτι  §ελει  πεμ-^ειν  ταχέως 
το  Πνεύμα  το  "Αγιον,  η  οποία  ύποσχεσις 
δεν  έμελλε  ν  άναβάλη  την  δεησιν,  άλλα  νά 
την  διεγείρη  κα\  εμψύχωση.  "Οσον  εγγύ- 
τεροι· φαίνεται  νά  είναι  ή  εκπληρωσίς  της, 
τοσούτον  σπουδαιότεροι  πρέπει  και  ήμεϊς  να 
είμεθα  εις  την  δι  αύτην  προσευχην  μας. 

Ούτοι  δ1  επραττον  τοΰτο  με  χοινην  σύμ- 
πνοιαν,  "  ομοθυμαδόν"  Ι|  ου  γίνεται  δηλον, 
οτι  τους  συνήνωνεν  όλους  ομοΰ  &εΐος  ερως,  και 
δεν  υπήρχε  μεταξύ  των  ούτε  διαφωνία,  ουτε 
διχόνοια"  και  εκείνοι,  οϊτινες  τηρούν  ούτω  τν,ν 
ενότητα  τοΰ  Πνεύματος  με  της  ειρήνης  τον 
σύνδεσμον,  είναι  οι  άριτα  παρεσκευασ  μζνοι 
εις  το  νά  δεχΟωσι  τάς  παραμυθίας  τοΰ 
* Αγίου  Πνεύματος.  Ύοΰτο  φανερώνει  προ- 
σέτι κα\  την  άζίαν  συνορομήν  των  εις  τάς 
γινομ'ενας  Ικεσίας*  χα),  άν- μόνον  ενας  ωμίλη, 
προσηυχοντο  'όμως  ολοι.  Κα)  εάν,  οταν 
συμφωνήσωσι  δύο  νά  ζητήσωσί  τι,  §ελει  εκ- 
πληρωθην  η  αίτησις  των,  πολλω  μάλλον  οταν 
συμφωνωσι  πολλο)  είς  την  ιδίαν  ζήτησιν. 
{Ματθ.  ιή.  19.) 

15.  Καί  εν  ταΐς  ημεοαις  ταύταις 
αναςας  ιϊετξος  εν  με<τω  των  μαθη- 
τών, ειπεν'  (ψ  τε  όχλος  ονομάτων 
επι  το  αυτο  ως  εκατόν  εικοο~ινλ 
16.  'Άνδξες  άδελφο),  είε;  πλήξω - 
§ψαι  την  -γξαφψ  ταυτψ  ψ  πξοεΐπε 
το  Πνεύμα  το  " Αγιον  $ιά  ςόματος 
Δα/3!ί  πεξ)  Ί^ία  τί  γενομένου  οδη- 
γού τοις  συλλαβασΊ  τον  Ίηο-£ν. 
17-  Οτι  κατηξίΟ μη  μένος  ην  (τυν 
ημΐν,  κα)  έλαχε  τον  κληξον  της 
διακονίας  ταύτης.  18.  Ούτος  μεν 
νν  εκτηο-ατο  χωοίον  εκ  τ£  μκτθου 
της  αόικιας  και  πξηνης  γενόμενος 
ελακησ-ε  μέσος,  κα)  εξεχυθη  πάντα 
τα  σπλάγχνα  αυτί.  19.  Καί 
γνωςον  εγενετο  πάσι  τοις  κατοικν- 
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σιν  Ιερουσαλήμ,  ωςε  κληθηναι  το 
χωοιον  εκεΐνο  τη  Ιδία,  διαλέκτω 
αυτών,  "Ακελδαμά'  τντέςι,  χωρίον 
αίματος.  20.  Γέγξαπται  γαξ  εν 
βίβλω  Ψαλμων'  Τενηθητω  η  επαυ- 
λις  αυτού  'εξημος,  κα)  μη  ες  ω  ο 
κάτοικων  εν  αύτω.  Και*  Ύην  επισ- 
κοπην  αύτΖ  λάβοι  ετεοος.  21.  Αεί 
%ν  των  συνελ^οντων  ημΤν  άνδξων  εν 
παντ)  Χξίνω,  εν  ω  εισήλθε  κ)  εξηλ- 
5"ερ  εφ  ημας  ο  Κυξίος  Ίησοΰς, 
22.  Άξζάμενος  απο  τί  βαπτίσ- 
ματος Ιωάννου  εως  της  ημέρας  ης 
ανεληφυη  αφ  ημων,  μαξτυοα  της 
κναςάσεως  αυτχ  γενέσθαι  συν  ημΐν 
ενα  τχτων.  25.  Κα)  εςησαν  $υο9 
Ίωσηφ  τον  καλύμενον  Βαξσαβαν, 
ος  επεκληθη  *Ιουςος,  κα\  Ματθίαν. 
.24.  Κα)  πξοσευζάμενοι  είπον'  Συ 
Κύριε,  καξδιογνωςα  πάντων,  ανά- 
δειξαν εκ  τύτων,  των  δυο  ένα  ον  εζε- 
λέ%ω9  25.  Ααβεΐν  τον  κληξον  της 
διακονίας  ταύτης  κα)  άποςολης,  εζ 
ης  παξέβη  ΐίδας,  ποοευθηναι  εις  τον 
τόπον  τον  ίδιον.  26.  Και  έδωκαν 
κληοας  αυτών,  κα)  επεσεν  ο  κληοος 
επ)  Ματθίαν,  κα)  συγκατεψηφίσθη 
μετά  των  ένδεκα  Άπος-όλων. 

Τλ  εγκλήματα  κα)  το  φρικώδες  τέλος 
απαγγελλομένων  τίνων  τον  υπηρετών,  ο'ίτινες 
ϊτάθησαν  μεγάλοι  κατά  τον  βαθμόν  κα\ 
την  φημην  εις  την  εκκλησίαν,  δεν  πρέπει 
•ποσώς  να  παρακινησωσι  τους  ανθρώπους 
εις  το  να  καταφρονωσι  το  ίεξον  τούτο 
επάγγελμα.  Άλλα  τοιαύτα  παραδείγ- 
ματα διδάσκουν  μεγαλοφώνως  άλλους,  να 
προσεχωσιν  εις  εαυτούς,  εις  τάς  αιτίας  και 
τους  σκοπούς  των,  ωσαύτως  και  εις  την 
διδασκαλίαν  και  την  ηθικην  αυτών  διαγω- 
γών. "Οσον  οι  άνθρωποι  πλησιάζουν  εις 
τον  'ΪΥίτΜν  κατα  το  επάγγε-λ/χα  κα)  ΰπούξ- 


γημα,  τοσούτον  βδελυρότερα  κρίνεται  η 
προδοσία  των,  άν  συντρεχωσι  κρυφίως  με- 
τά των  έχθρων  αυτοί).  Το  κέρδος  των 
υποκριτών  είναι  η  αμοιβή  της  αδικίας,  τα 
οποίον  §ελει  τους  άγοράσειν  μόνον  εν  Άκελ- 
δαμά — εν  χωρίον  αίματος,  ητοι  μίαν  τρο- 
μερωτεραν  καταδίκων,  κα)  μεγαλητεραν 
άτιμίαν'  διότι  άνίσως  άποθάνωσιν  αμετα- 
νόητοι, {ως  είναι  πιθανώτατον,  ότι  θέλουν 
τελευτησειν  τοιούτοι,)  εις  οποιονδήποτε 
τρόπον  άφίνουν  τον  κόσμον,  κα)  άν  οι  οίκοι 
αυτών  μ'ενωαιν  η  έρημοι  η  ακμάζοντες,  αυτοί 
πρέπει  ν  άκολουθησωσι  τον  Ίούδαν  "  εις  τον 
τόπον  των,"  τον  ητοιμασμενον  δια  τους  εργά- 
τας  της  αδικίας. 

"Οταν  'όμως  άποθάνωσιν  οί  μισθωτό)  κα) 
ασεβείς  άνθρωποι,  πρέπει  νά  παρακαλωμεν 
τον  μίγαν  εταστην  των  καρδίων,  ν  άποπλη- 
ροΐ  τον  τόπον  των  εις  την  εκκλησίαν  με  τοι- 
ούτες 'υπηρετας,  οποίοι  πνευματικως  εγνώρισαν 
τον  Χριτον,  κα)  είναι  άξιοι  νά  μαρτυρησωσιν 
ΰπερ  αυτού,  κα)  νά  φανε^ώσωσιν  εις  τους 
άλλους  των  παθών  αυτού  την  ενεργειαν,  κα). 
της  αναστάσεως  του  την  δυναμιν. 

Οι  έχοντες  την  έπιστασίαν  της  χειρο- 
τονίας, πρέπει  νά  είναι  προσεκτικό)  νά- 
μη  χειροθετωσιν  ταχέως  επάνω  εις  κανένα 
άνθρωπον,  αλλ  άγρυπνουντες  νά  εκλεγωσι 
τους  πλέον  ικανούς  κα)  αρμοδίους  δια  το 
ιερόν  τούτο  αξίωμα.  ΤΙρεπει  νά  εκχεωσιν. 
ένθερμους  δεήσεις  προς  Εκείνον,  οτις  γνω- 
ρίζει τ)  ετιν  εις  τον  άνθρωπον,  διά  νά  κα- 
τευθυνη  την  εκλογην  των,  ωτε  νά  διακρί- 
νωσι  τους  οντάς,  κα)  τους  μη  όντας  άξιους" 
{ά.  Ύιμ.  ε.  22.)  "Οπου  ελλείπει  αύτη  η 
αγρυπνία,  η  όταν  η  χειροτονία  παρεκτρέ- 
πεται εις  μόρψωσιν  ευσέβειας,  (0 '.  Ύιμ. 
γ  .  5.)  δεν  είναι  άπορίχ  εάν  ίδωμεν  την  εκ- 
κλησίαν καταπατουμενην  άπο  οκνηρούςΤ 
μισθωτούς,  κα)  αιρετικούς,  άντ)  πιστών, 
επιτηδείων,  άφιλοκερδων,  χα)  φιλόπονων 
υπηρετών  του  Χριτοΰ» 

Αΰτο)  επικαλούνται  τον  Θεον  ως  εξε- 
ταστών των  καρδίων — Σϊ>,  Κύριε,  όστις 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Β'. 


γνωξίζεις  όλων  των  άνθξωπων  τάς  καξδίας' — · 
πξάγμα,  τό  όποιον  ημείς  δεν  δυνάμ,εθα  να. 
κάμωμεν — κα)  τάς  γνωξίζεις  καλντέρα 
ποίξ  'όσον  αυτοί  οι  ίδιοι  τας  γνωρίζουσι  ! 
ΤΙαξατη^ησε — όταν  ητο   δια  να  εκλεχθη 


Απόστολος  τις,  ούτος  επξεπε  να  εκλεχθη 
κατά  την  διάθεσιν  τΰς  κακίας  του !  Ο 
Ίππους  φαίνεται  να  εξωτα  κάθε  ιεξχργουντα, 
"  ' Αγάπα;  με, — ποίμαινε  τα  πρόβατα 
μου"  (Ίωανν.  κά.  16.) 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Β'. 


-ΐΓ7~  ΑΙ   εν  τω  συμπληφα-^αι  τψ 
ν\μεραν  της  Πεντηχοςης,  ηναν 
άπαντες  ομοθυμαδόν  Ιπ)  το  αυτό. 

Ή  λεξις,  ϊίεντηκοτη,  σημαίνει  την  πεν- 
τηκοτην  ημεξαν  άπο  της  δευτέρας  των  άζύ- 
μων,  ε|  ης  ελογαριάζετο  η  εοξτη  της  συνά- 
ψεως του  §εξΐσμοΰ.  Οι  Ίσξαηλΐται  επξοτά- 
ζοντο  να  πξοσψεξωσι  πξοσψοξάν  άπο  τας 
άπαρχας  του  σίτου  των  εις  την  εοζτην 
ταυτην,  το  όποιον  υποθέτεται,  οτι  τηρείται 
εις  μνήμην  του  δοθέντος  Νόμχ  εκ  του  οξχς 
Σ<να,  πεντήκοντα  ημεξας  μετά  την  απ  Αι- 
γύπτου άναχωρησίν  των.  (Έ|οδ\  1. 
κα\  κγ.  14—18.  Αευϊτ.  κγ  .  15—21. 
Αευτ.  ιτ  .  9.)  Έ,ϊς  την  εορτην  ταυτην  ηΰδό- 
κησεν  ό  Κύριος  νά  έκχυση  τό  Πνεύματα,  χζί 
νά  καθιεξώση  της  Χξΐηανικης  εκκλησίας  τά 
πρωτόλεια.  Ααο)  απ  'όλα  τά  μεξη  της 
Ιουδαίας,  κα)  από  μακξους  τόπους,  συνηχ- 
§ησαν  προθύμως  εις  Ιερουσαλήμ  την  ημεξαν 
ταυτην  κα\  φαίνεται,  οτι  τον  χρόνον  τούτον 
συνετξεξαν  περισσότεροι  παξά  τό  συνη- 
6ες'  ΐσως  εκ  της  γενικής  ελπίδος,  ητις  'υπε- 
ξίσχυσεν,  οτι  ό  Μεσσίας  έμελλε  νά  φανη 
ταχέως. 

2.  Κα)   εγενετο  οίφνω  Ικ  του 

•αρανα  ηγος  ωο^περ  φερομένης  πνοής 

/ο    '  ν   »  .  /  *'«  ν 

μιαιας,  κα*  επλψωο~εν  όλον  τον 

οΐκον  £  ηοΌίν  καθήμενοι.    3-  Και 

ωφθηοΌΐν     αυτοΐς  διαμεριζόμεναι 

γλωοΌΌόΐ,  ωο~ει  πυρος\  εχαυισε  τε 

εφ  ενα  εκαςον  αυτών. 


"Η  πνοη  βιαία  ητο  σημειον  της  ακατα- 
μάχητου ενεργείας,  την  οποίαν  κάμνει  τό 
"Αγιον  ΥΙνεΰμα  εϊς  των  άνθξωπων  τά  πνεύ- 
ματα, καταβαλλον  'εμπξοσθεν  του  πάσαν 
άνθίτασιν,  με  τρόπον  άνεξμηνευτον,  φανερω- 
τατον  'όμως  εκ  των  αποτελεσμάτων  του. 
(Ίωανν.  γ  .  8.)  Α<  3ε  διαμεξιζόμεναι  γλωσ- 
σαι  ητο  σΰμβολον  του  δοθέντος  εις  τους 
"Άποτόλας,  τον  καιρόν  τούτον,  χαρίσματος, 
νά  λαλωσι  μ  ευγλωττίαν  κα)  εντελειαν  δια- 
φόρους διαλέκτους,  τάς  οποίας  δεν  είχον 
διδαχθην  ποτ'ε.  Τό  δε  ως  πυξός  φαινόμενον, 
εσημαινε  τον  ενθεξμον  ξηλον,  με  τόν  όποιον 
αυτοί  ηζιωθησαν  να  όμιλωσι,  και  τα  αποτε- 
λέσματα, τά  όποια  επξοζενουν  οι  λόγοι  των 
εις  των  ακροατών  των  τά  πνεύματα. 

4.  Κα*  επληα'θ'ησ'αν  άπαντες 
Πνεύματος  Αγιου,  και  ηρζαντο 
λαλεΐν  ετεραις  γλωσταις  καθ  ω  ς  το 
Πνεύμα  Ιίίδου  αύτοΐς  άποφθέγ- 
γεσ-Οαι. 

ΤΙαξά  τό  §αΰμα  τούτο,  παραδοξότεξον 
δυσκόλως  δύναται  νά  φαντασθώ  τις'  καθώς 
έκαστος  πρέπει  νά  παρατήρηση,  σκεπτό- 
μενος τό  πξάγμα  κατά  βάθος,  κα)  συλλο- 
γιζόμενος  με  πόσην  δυσκολίαν  δύναται 
ν  απόκτηση  τις,  άν  κα)  άνθρωπος  πεπαι- 
δευμένος, μίαν  μόνην  διάλεκτον,  κα)  νά  την 
λαλη  όξθως. 

Ήταν  ακόμη  άναγκαΐον,  κα)  χξησιμον 
§αυμα.  "Η  γλωσσά  την  οποίαν  ελάλουν  οι 
μαθητα)  ητο  Συξίακη,  διάλεκτος  εκ.  της 
"ϋβζα'ΐκης·  ωτ  ητον  άναγκαΐον  δι  αυτούς  νά 
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πξοικισθωσι  με  το  δωξον  του  νά  εννοωσι  τόσον 
την  άξχαίαν  Έβξαϊκην  της  Τίαλ-χιάς  Αια- 
θήκης,  εις  την  οποίαν  αυτή  ητο  γεγραμμενη, 
καθώς  κα)  τνιν  πάλαιαν  "Ελληνικών  της  Νέας 
Διαθήκης,  εις  την  οποίαν  αυτή  έμελλε  να 
γραφθη.  ' Αλλά  τοΰτο  δεν  ητον  ολον'  αυτοί 
παρηγγελθησαν  να  κηξύξωσι  το  Εΰαγγελιον 
εις  πάσαν  την  κτίσιν,  να  διδάξωσιν  ολα  τα 
εθνη'  πλην  εις  τον  άγωνα  τούτον  υπάρχει 
μία  δυσκολία  ακάματος.  Ύίνι  τξόπω  μελλαν 
αυτοί  να  γενωσιν  οΰτω  κύξιοι  των  διαφόξων 
γλωσσών,  ωτε  να  τάς  Όμιλωσι  νοητως  εις  ολα 
τα  εθνη',  Τούτο  πρέπει  να  ταθη  έργον  μιας 
ζωής  άνθρωπου,  δια  να  μάθη  τας  διαλεκτές 
των.  Κα)  μ  ολα  ταύτα  δια  ν  άποδειχθη, 
οτι  ο  ΧξιτΌς  εδύνατο  να  τους  δωση  εζουσίαν 
να  κηξίζωσιν  εις  τα  εθνη,  αυτός  τους  δ.δίΐ 
έπιτηδειότητα  να  κηξύξωσιν  εις  αυτά  εις  την 
ιδίαν  αυτών  διάλεκτον.  Εντεύθεν  επξεπε 
να  φανη,  οτι  αύτη  ητον  η  εκπλή^ωσις  της 
επαγγελίας  εκείνης,  την  οποίαν  εκαμεν  ο 
Χξίτος  εις  τους  μαθητάς  του,  (Ιωάννης  ιδ'. 
12.)  "  Μεγαλήτερα  τούτων  εργα  θέλετε 
κάμειν"  διότι  τοΰτο  δύναται  να  θεωρηθη 
πρεπόντως,  εάν  σκεφθωμεν  ολα  τα  πεςιτα- 
τικά,  έργον  μεγαλήτεξον  άφ'  όλας  τάς  οποίας 
εκαμεν  ο  Χριτος  θαυμάσιους  θεραπείας.  Ό 
ϊδιος  Χξίτος  δεν  ελάλησε  με  αλλάς  γλωσσάς, 
οΰδ*  εκαμεν  Ικανούς  τους  μαθητάς  του  να  το 
πράζωσιν  ενω  ητο  μετ  αύτων'  τούτο  ομως 
ητο  το  πρώτον  αποτέλεσμα  της  επ  αυτούς 
εκχύσεως  του  ΤΙνεύματος. — Όδ" Αρχιεπίσ- 
κοπος Ύιλλωτσων  φξονεϊ  πιθανόν,  οτι  άν  η 
εις  τον  Χξίπανισμον  επιτξοφη  των  άπίτων 
επεχειρεηο  τωρα  είλικρινως  κα\  ταθεξως, 
από  ανθρώπους  όρθόφξονας,  6  ®εος  ήθελε 
πξοτατεύσειν  το,αύτην  επιχείρησιν  μεθ'  'όλης 
της  προσηκούσης  βοηθείας,  καθώς  εκαμεν  εις 
την  πξώτην  του  ευαγγελίου  δημοσίευσιν. 

Καθώς  η  εν  γη  Σεναάξ  σύγχυσις  των 
γλωσσών  διασκόρπισε  την  ειδωλολατ  ριίαν  εις 
ολην  την  οικουμενην,  κα\  έκαμε  τους  ανθρώ- 
πους νά  στεξηθωσι  την  γνώσιν  του  Θεοί, 
και  την  άλφνην  θξησκείαν  ούτως  επξονόη- 


σεν  Ό  ®εος  ν  άνοξϋωση  την  μεταξύ  των 
εθνών  γνώσιν  του,  δια  του  των  γλωσσών 
δωΐου.  ("Ιδε  Τενεσις  ιά.  1 — 9.) 

5.^ΐί(Γαν  ίε  εν  Ιερουσαλήμ  κα- 
τοικαντες  ΊσυίαΓοί,  άνδρες  ευλαβείς 
απο  παντός  ευνους  των  υπο  τον 
νρανίν.  6.  Γενομένης  $ε  της  φωνής 
ταύτης,  συνήλθε  το  πλήθος,  και 
συνεγύθη'  οτι  ηκουον  εις  εκαςος  τη 
Ιίία  Ιιαλέκτω  λαλίντων  αύτων. 
7·  Έζίς-αντο  $ε  πάντες  κα)  εθαυ- 
μαζον,  λέγοντες  προς  αλληλνς' 
Ουκ  ί<5#  πάντες  ατοί  εισιν  οΐ  λα- 
λχντες  Γαλιλαίοι; 

Ό  λαος  παξατηξεΐ,  οτι  οι  λαλούντες 
είναι  ολοι  Γαλιλαίοι,  οι  Όποιοι,  παξα  την 
μητρικήν  των  διάλεκτον,  καμμιαν  αλλην 
δεν  εγνω^ιζον.  Αύτο)  είναι  ούτιδανο)  άνθρω- 
ποι, εκ  των  Όποιων  δϊν  έπεται  νά  ελπί- 
ζηται  ευγενές  τι  η  σπουδαΐον.  *0  θεός  ε|ε- 
λεξατο  τα  άσθενη  και  μωζα  του  κόσμου, 
δια  νά  καταισχύνη  τους  σοφούς  κα\  δυ- 
νατούς. Ό  Χξίστος  ενομίσθη  ως  Γαλι- 
λαίος, κα)  οι  μαθηταί  του  ηταν  Γαλιλαίοι 
τωόντι'    άσοφοι,  κα)  αμαθείς  άνθξωποι. 

8.  Κα)  πως  ημείς  ά%ίομεν  έκα- 
στος τη  ιδία  ΰιαλέκτω  ημων  εν 
?  εγεννηθημεν ;  9·  Πάρθοι  κα) 
Μηδοι  κα)  'Ελαμΐται,  κα\  οι  κατοι- 
ΥΛίντες  την  Μεσοποταμιαν,  Ίχδαίαν 
τε  και  Καππαοοκίαν,  Ποντον  και 
την  Ά&ίαν,  10.  Φξυγι'αν  τε  κα\ 
Ώαμφυλίαν,  Αιγυπτον  κα)  τά 
μέξη  της  Λιβύης  της  κατά  Κυ- 
ξψην,  κα)  οι  επιΰημουντες  'Ρω- 
μαΐοι,  Ίνίαΐοι  τε  κα)  πξοο~ηλυτοι, 
11.  Κοητες  κα)  'Άοαβες,  άκνομεν 
λαλαντων  αυτών  ταις  ημετεξαις 
γλω<Γ(ταις  τά  μεγαλεία  τα  Θε£. 

Ή  πξος  τον  λαον  ομιλία  των  Αποστολών 
ητον  "  ίλ  μεγαλεία  του  Θεοί/."  Ώμί- 
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λουν  αναμφιβόλως  οι  Απόστολοι  πεξί  του 
Χριστοί!  και  της  δϊ  αύτοΰ  λυτξωσεως,  κα\ 
πεξ)  της  του  ευαγγελίου  χάξιτος.  Ύαΰτα 
είναι  αληθώς  "  τα  μεγαλεία  του  ®εου,'' 
τα  όποια  θέλουν  ίΐσθαι  διά  παντός  θαυ- 
μαστά ενώπιον  των  οφθαλμών  μας\ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Β', 


τα  ΪΙνευματος  μου  επι  πασαν  σαο- 
υ$  ποοφητευσουσιν  οι  υιοι  υμων 

αι 


κα 


:1  θυγατέρες  ιψ,&ν'  κ^  οι  νεανίσκοι 
υμων  οράσεις  ο^ονται,  κα)  οι  πρεσ- 


14.  Στα6ε)ς  ίε  Πέτρος  συν  τοις 

ένδεκα,  έπηξε  την  φωνην  αύτου,  κ) 

απεφθεγζατο  αύτοΐς'  "  Ανΰρες  Ίου- 

δαϊοι,  κ}  οι  κατοικαντες  Ίερασαλημ 

άπαντες,  τατο  ύμΐν  γνωςον  εςω,  κ) 

ενωτισασθε  τα  ρήματα  μα.  15.  Οι» 

ν      /  λ    γαρ,  ως  υμεΊς  απολαμβάνετε,  ατοι 

12.  'Εψαντο   !1  πάντες  κα)  «0  ^?  τ^ς 

Ιηπίρουν,  άλλος  προς  άλλον  λέγον-  ^ας,  \Ό\  Άλλα  τατο  Ιςι  το  ειρη- 

τες'    Ύΐ  &   &'λ<»   τϊτο  ^είναι',  ^νον   ^    τ£    προφήτου  Ί^λ* 

13. "Ετεροι  Ρε  χλευάζοντες  ελεγον'  17  Κα}   ^  \ν  τα~ις  ^φ^ς 

"Οτι  γλεύκους  μεμεςωμενοι  εισί.  ημζραις,  (λέγει  Ό  θεός,)  Ικχεω  άπο 

Εσω  διηγείται  η  εις  τούτο  καταφ^ονησις 
μερικών,  ο'ίτινες  ήσαν  αυτόχθονες  της  Ιου- 
δαίας κα)  Ίεξουσαλήμ' — (ίσως  οϊ  Γραμ- 
ματείς κα)  Φαξίσαιοι,  κα)  οι  Άοχιερεΐς,  οι 

οποίοι  εμίσπν  τέ*  Ίησουν,  και  άντέτ«νον  β^τ εοοι  ύμων  Ίνυπνια  Ινυπνιασθη- 
πάντοτε  εις  τό  "Αγιον  ΙΙνεΰμα.)    Αυτο)  ιθττ-λ        ,Ν  ν 

*  ν   „     σονται.  Ιο.  Κα*  γε  επι  τα  ς  όαλας 

χλεγον,  οι  άνθρωποι  ούτοι  επιον  πολυ  την  \  >   \      \    λ/  » 

,     *  „_     „      .  ν  τ  μου  και  επι  τας  όαλας  μου  εν  ταις 

ίΟΡΤΥ,ν  ταυτην.     Οχι  οτι  αυτοί  ύ\το  τοσ-     \    ,         ,     ,         ,       £     ,  ν 

>    ^>α        «      ημεραις  εκειναις  εκχεω   απο  του 
ουτον  ακξίτοι,  ωτε    να  υπολαβωσιν,   οτι     γ*  %  β     ·  \  / 

5  οίνος  ήθελεν  είαρμόσειν  τους  άνΰξωπους  Πνεύματος  μου,  και  προφητευσουσ^ 
να  λαλωσι  γλωσσάς,  τας  όποιας  δεν  εΊχον  \9·  Κα*  Ιωσω  τ/ξΛΤΟί  εν  τω  αρανίϋ 
μάθειν  ποτ'ε'  άλλ'  ούτοι  οι  χλευάζοντες, 
οντες  Ιουδαίοι  το  γένος,  δεν  ήζευξον  ως  κα) 
οί  άλλοι,  οτι  αύται  νσαν  πραγματικως  των 
άλλων  εθνών  αϊ  διάλεκτοι'  οθεν  κα)  εθεω- 
ξουν  ο,τι  εκείνοι  ελεγον,  οτι  είναι  ασαφές 
κα)  άσήμαντον,  ως  ομιλούν  ουτω  πολλά- 
κις οι  μωξο)  μεμεθυσμε\οι.  Καθώς,  οταν 
αύτο)  απεφάσισαν  να  μη  πιστευσωσι  τον 

δάκτυλον  του  Θεοΰ  {Αουκ.  ιά.  20.)  εις 

του  Χξίστοΰ  τά  θαύματα,  το  άπεβαλον 

με  ΤΥιν  πρόφασιν  ταυτην,  ότι  αυτός  εκ- 

βάλλει  δαιμόνια  δια  συμφωνίας  μετά  του 

αξχοντος  των  δαιμονίων' — ωσαύτως,  οταν 

απεφάσισαν  να  μτ)  πιστευσωσι  την  φωννιν 

του  Πνεύματος  εις  των  Αποστόλων  το  κή- 
ρυγμα, το  άπεποιήθησαν  με  τοΰτο,   "  οι 

άνθξωποι  ούτοι  είναι  πλήξεις  νεου  οίνου.* 

Κα)  εάν  αυτο)  ωνόμασαν  τον  Όικοδεσπό- 


ανω,  Κ}  σημεία  επι  της  γης  κατω, 
αιμα  και  πυξ  και  ατμιόα  κάπνα. 
20.  Ο  ήλιος  μεταςξαφησεται  εις 
σκότος,  και  η  σελήνη  εις  αίμα,  πξΐν 
η  ελ^ειν  την  ημίξαν  Κυξίου  την 
μεγάλην  κα)  επιφανή.  21.  Κα* 
'εςαι,  πας  ος  αν  επικαλεσηται  το 
όνομα  Κυξία,  σω^ησεται.  22.  *Αν- 
$ξες  'ΐσξαηλΤται,'^ακάσατε  τας  λίγας 
τατους"  'ίησοΰν  τον  Ναζωξαΐον, 
ανΰξα  άπο  τα  Θεα  αποδεδειγμενον 
εις  ύμας  ίυνάμεσι  κα)  τίξασι  κα) 
σημειοις  οΐς  επο'ιησε  Ιι  αυτά  ο  Θεος 
εν  μεσω  ύμων,  καθώς  κα)  αυτο) 
οίΰατε,  23.  Ύατον  τγ  ωξίσμενη 
βαλγ  κα)  πξογνωσει  τα  Θεα  εκίο- 


τον  λαβοντες,  $ια  χειρών  άνομων 
την  οινοποτην,  όεν  είναι  παραόοξον  αν  όνο-  _    '£  '    ^  η  λ  λ^, 

^       >     ,    7  '  προσπηζαντες  ανειλετε.    24.  Ον 

ο  Θεος  ανεςησε,  λυσας  τας  ωΐ'ινας 


μασωσιν  ουτω  και  τους  οικείους  του. 


ΠΡΑΞΕΙΣ  ΤΠΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ. 


τ£  Κανάτα,  καθότι  ύκ  ην  δυνατόν 
κρατεισυαι  αυτόν  υπ  αυτού. 
25.  Ααβ)δ  γαρ  λέγει  εις  αυτόν 
Προωοωμην  τον  Κύοιον  ενώπιον  μου 
οια  παντός,  οτι  εκ  όεζίων  μου  εςιν, 
ινα  μη  σαλευθω.  26.  Αια  τ5το 
ευφξανθη  η  καρδία  μου,  κα)  ηγαλ- 
λιαο~ατο  η  γλωσσαμα'  ετι  δε  κα) 
η  σάρ%  μου  κατασκηνώσει  επ 
ελπιδι,  27·  Ότι  ουκ  εγκατα- 
λείψεις την  ψυχην  μου  εις  αδου,  ύδε 
δώσεις  τον  οσιόν  σου  Ιδεΐν  διαφΰοξάν. 
28.  Έγνωξισάς  μοι  οδούς  ζωής* 
■πληγώσεις  με  ευφροσύνης  μετά  του 
πξοσωπου  σ\£.  29.  "Ανδρες  αδελφό), 
-εζον  ειπείν  μετά  παρρησίας  προς 
νμας  περ)  τ5  πατριάρχου  ΑαβΙδ, 
οτι  και  ετελευτησε  και  ετάφη,  και 
το  μνήμα  αύτ5  εςιν  εν  ημΐν  άχρι 
της  ημέρας  ταύτης.  30.  Προφήτης 
%ν  υπάρχων,  και  ειοως  οτι  ορκω 
ίύμοσεν  αύτω  ο  Θεός,  εκ  καοπν  της 
οσφυος  αυτχ  το  κατα  σάρκα  ανα- 
ςησειν  τον  Χριςόν,  καΰισαι  επ)  του 
$ρονν  αυτού,  31.  Προϊδων  Ιλάλησε 
περ)  της  άναςάσεως  τ»  Χριςν,  οτι  ·& 
κατελειφΰη  η  ψυχή  αυτν  εις  αδου, 
χδε  η  σάξΡ  αυτί  είδε  διαφθοξάν. 
32.  Τντον  τον  Ίησνν  άνεςησεν  ο 
Θεός,  5  πάντες  ημείς  εσμεν  μάρτυ  - 
ρες. 33.  Τϊ  δεξιά  %ν  τ5  Θ  εν 
υψωθείς,  την  τε  επαγγελίαν  του 
Άγίν  Πνεύματος  λαβών  παρά  του 
Πατρός,  εξεχεε  τντο  ο  νυν  ύμεΐς 
βλέπετε  κα)  άκίετε.  34.  Ου  γαρ 
Ααβ)δ  άνεβη  εις  τνς  νρανίς'  λέγει 
δε  αυτος'  Εΐπεν  ό  Κύξίος  τωΚυρίω  μα 
Κάύνεκ  δεξιών  μχ,  35.  'Έως  αν 
τύς  εχύξνς  σ\$  ύποπόδιον  των  ποδών 
σου.  36.  Ασφαλώς  ουν  γινωσκετω 
πας  οίκος  Ισραήλ,  οτι  Κυριον  κοα 


[Σ.  Ε.  33. 

Χριςόν,  αυτόν  ό  Θεός  εποίησε,  τού- 
τον τόν  Ίησουν  ον  ύμεΐς  εςαυρωσατε. 

Ήμεΐς  ΐδομεν  το  εξαίσιον  αποτέλεσμα 
τηζ  εκχύσεως  του  Πνεύματος  εις  του  Ευαγ- 
γελίου τους  κήρυκας.  Ό  ΤΙετξος  εις  Όλην 
την  ζωήντου  δεν  είχεν  ομιλήσειν  ποτε  με 
τοιούτον  τρόπον,  ως  ωμίλησε  τωξα.  "Οθεν 
φαίνεται  καθαξά  πως  ο  Ίησους  ηνοιζε  τον 
νουν  των  "Άποτόλων  του,  (Αουκ.  κδ' .  45.) 
να  κατάλαβαν  τάς  Τξαφας,  όταν  Ό  ΥΙετ^ος 
άναψερει,  κα)  εξηγείται  τας  προφητείας  τον 
Ίωηλ,  κα)  τους  Ψαλμούς  του  Ααβ)δ,  με 
τοιαύτην  εντελειαν,  σαφήνειαν  κα)  δυναμιν. 
Ύωξα  §ελομεν  §εωρήσειν  κα)  άλλον  ευλογη- 
μενον  καξπον  της  εκχύσεως  του  Πνεύμα- 
τος, εις  την  επιρροήν  του  επάνω  εις  τους 
άκξοατάς  του  ευαγγε7·!ιου.  1  Από  τ^ν  πξω- 
την  Όμιλίαν  των  1 ' Αποτόλων,  εφάνη  οτι 
ΰπηξχε  θεΓά  τις  ΰύναμις  συνωδευμενη  μ.ετ 
αυτών.  Χιλιάδες  εφεξύησαν  αμέσως  ο~ί 
αυτής  της  ομιλίας  εις  την  υποταγην  της 
πίστεως.  'Έ,νταΰθα  εχομεν  τους  πρώ- 
τους καρπούς  του  πλουσίου  εκείνου  Σεξισ- 
μού των  τευχών,  αϊ  οποϊαι  συνήχΰησαν,  κα) 
§ελχν  συναχθϊίν  εις  τον  "Ίησουν  Χριστόν' 
περ)  των  οποίων  /ίξοφητικως  λέγει  ό  "Αγιος 
Ιωάννης,  "  Μετά  ταΰτα  είδον,  και  ΙοΌυ 
όχλος  πολύς,  ον  άριθμησαι  αυτόν  οΰο~ε)ς 
ήΰύνατο,  εκ  παντός  εΰνας,  κα)  φυλών,  και 
λαων,  κα)  γλωσσωνΓ   (Άποκ.  £ .  9.) 

Έπειδη  κα)  λέγεται,  οτι  εσηκωΰη  ο 
Π.ετξος  '*  συν  τοΐς  ένδεκα,"  δυνάμεθα  να 
ΰποθεσωμεν,  οτι  ελάλουν  κα)  αΰτο)  δια  την 
Ιδίαν  ύπόθεσιν,  πξος  αλλάς  συντροφιάς 
του  συναθροισΰεντος  πλήθους,  κατα  τας 
διαφόρους  διαλέκτους,  τάς  οποίας  εκατα- 
ταλάμβανον  οι  διάφοξοι  άκξοαταί  των 
καλήτερα'  μ  ολον  οτι  σημειουται  πξος  δι- 
δασκαλιαν  μας  υ\  ουσία  μόνον  της  ομιλίας 
του  Π'ετξχ. 

Αι  αναφερόμεναι  περίοδα  ικ  των  προ- 
φητειών ευρίσκονται,  Ίωηλ,  κεφ.&.26—&>. 
και  Υαλμ.  ιε.  8 — 11· 


2.  Ε.  33.] 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Β\ 


37·  *  Ακίσαντες  ίε  κατενύγησαν 
τη  καοδία,  είττόν  τβ  προς  τον  Πε'ταον 
καί  τΐίί  λοιπνς   Αποςολους'  Τ* 
ποιψομεν,  ανδξες  αδελφοί ;  38.  Πε- 
τ^σζ·  ίε  £<ρ97         οίυτύς'  Μετανοή- 
σατε, κ)  βαπτισ-θητω  εκαςος  υμών 
επι  τω  ονόματι    Ιησχ  Χοιςα  εις 
αφεσιν  αμαξτιων'  κα)  ληψεσθε  τψ 
δωξεαν    του    Αγίου  Πνεύματος. 
39·  'Ύμΐν  γαξ  εςιν  η  επαγγελία 
και  τοις  τέκνοις  ύμων,  κα)  πασι 
τοις  εις  μακξαν,  όσους  αν  τίξοσκα- 
λεσηται    Κύξιος    ο    Θεος  τιμών, 
40.  Έτεςοις  τε  λόγοις  πλείοσι  ϋε- 
μαξτυξετο,  κα)  παξεκάλει,  λέγων 
Σω9τ)τε  άπο  της  γενεάς  της  σκόλιας 
ταύτης.     41.  Οί  μεν  ουν  ασμένως 
αποόεζαμενοι    τον    λογον  αυτού, 
εβαπτίσύησαν'   κα)  πξοσετεθησαν 
τγ  ημέξα  εκείννι  ψυχα)  ωσε)  τξΐσ- 
χίλιαι. 

Εις  τους  τίχους  τούτους  εΰρίσκομεν  οτι  ο 
λόγος  του  Θεου  είναι  το  μέσον  του  άρχί- 
ζειν  εν  καλόν  έργον  εις  πολλών  καρδίας,  και 
οτι  το  ΤΙνεΰμα  του  Κ,υρίου  ενεργεί  δι  αυ- 
τής.  *  Ας  §εωρήσωμεν  την  μεθοδόντου. 

1 .  Αύτη  η  ομιλία  τους  ε  θ  λ  ι  ψ  ε  *  κατενυ  - 
γνσαν  τη  καρδία.  Άναγινωσκομεν  ττεξ)  εκεί- 
νων, των  οποίων  αι  καρδίαι  κατεκόπτοντο 
εκ  της  κατά  του  κήρυκος  οργής"  (Πράξεις 
ζ* .  54.) — ούτοι  όμως  κατενύγησαν  τη  καρ- 
δία όργισθεντες  κατα  του  εαυτούτων,  διότι 
συιήργησαν  εις  του  Χρίστου  τον  θάνατον. 

2.  Αύτο)  εξετησαν,  κα)  πεισθεντες  εκα- 
μον  σπουδαίαν  ερώτησιν.  Κατενύγησαν 
τη  καρδία,  κα)  με  μίαν  βαθεϊαν  μελετην  κα) 
δειλιαν,  έκαμαν  εις  τον  κήρυκα  την  ερωτησιν 
ταυτην,  Ύί  να  κάμωμεν  ;  Είναι  τωόντι  πα- 
ξάδοξον,  οτι  αιφνιδίως  έγιναν  τοιαύται  εντυ- 
πώσεις επάνω  εις  τοσούτον  σκληράς  καρδίας\ 
Αυτοί  ησαν  Ιουδαίοι,  άνατραφεντες  εις  την 
ιδεαν,  οτι  ή  θρησκεία  των  ητον  ικανή  νά  τους 


σωση'  εϊχον  Ίδεΐν  τελευταίοι  τον  Ίησοϊν 
τούτον  ταυρωθ'έντα  εν  ασθένεια  κα)  δυτυχία" 
τους  ελεγον  κα)  οι  άρχοντες  των,  οτι  αυτός 
ητο  πλάνος.  Ό  ΐίετρος  τους  ηλεγξεν  οτι 
έθεσαν  χείρα,  άνομον  χείρα,  εις  το;  θάνα- 
τον του'  το  όποιον  ητον  ενδεχόμενον,  οτι 
έμελλε  νά  διεγείρη  την  κατ  αύτου  όργήν  των. 
Άκουσαντες  ομως  την  καθαράν  ταυτην  κα) 
ευαγγελικών  διδαχην,  Όλοτελως  ενιχήθησαν  ε| 
αυτής. — Ό  ΐίετρος  κα)  οι  απόστολοι  τους 
ωδήγησαν  επ)  τέλους  τι  πρέπει  νά  πράξωσι, 
κα)  τ)  ούτω  πράττοντες,  εδΰναντο  νά  ελπί- 
ζωσιν.  Οϊ  αμαρτωλό)  πεισθεντες  πο'επει  νά 
εμψυχόνωνται,  κα)  το  συντετριμμενον  πρέπει 
νά  δίθρ.  ΤΙρεπει  νά  τους  λεγηται,  οτι  αν 
κα)  η  κατάστασίς  των  είναι  αθλία,  δεν 
είναι  άπηλπισμενη'  υπάρχει  ελπις  δι 
αυτούς. 

3.  Αύτός  τους  δεικνύει  ενταύθα  τον 
δρόμον,  τον  όποιον  πρέπει  νά  λάβωσι — ■* 
δρόμον,  ήγουν,  της  μετανοί  ας.  Μετα- 
νοησατε'  τοΰτο  είναι  σανις  μετά  τό  ναυά- 
γιον.  *Ας  σας  παρακίνηση  η  αϊσθησις  του 
φρικώδους  τούτου  εγκλήματος,  το  όποιον 
επροζενήσατε  εις  τον  εαυτόνσας,  §ανατω- 
σαντες  τον  Χριστόν,  εις  μετανοίας  σκ'εψιν 
επάνω  εις  όλας  τας  άλλας  αμαρτίας  σας' 
καθωζ  ή  ζήτηνις  μεγάλου  τίνος  χρέους  φα- 
νερώνει όλα  τά  χρ'εη  ενός  δυστυχούς  χρεω  · 
κόπου,  κα)  τον  φέρει  εις  πικρόν  συνειδότος 
ελεγχον  κα)  λΰπην  δί  αυτά. 

4.  *Ας  βαπτ  ισθ  η  καθείς  από  σας  εις 
τό  όνομα  του  ^ Ιησού  Χρίστου,  ΐϊιστεύσατε 
σταθερώς  την  διδασκαλίαν  του  Χρίστου, 
υποτασσόμενοι  εις  την  χάριν  κα)  διοίκη- 
σίντου'  κα)  κάμετε  μίαν  φανεράν  κα)  σεμ- 
νην  επαγγελίαν  αΰτης'  υποκύψατε  εις 
ύτιόσχεσιν  του  νά  μείνητε  εν  αυτη>  καθυ- 
ποβαλλόμενοι  εις  τό  μυστήριον  του  βαπ- 
τίσματος" γενητε  προσήλυτοι  του  Χρίστου 
κα)  της  §είας  αυτού  θρησκείας,  κα)  απορ- 
ρίψατε την  άπιστίανσας.  Αυτο)  μεν  επίσ- 
τευσαν  πριν  εις  τον  ΤΙατερα,  κα)  τό  "Αγιον 
ΤΙνευμα,  τό  λάλησαν  διά  των  προφητών, 
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ΐίξεπει  όμως  νά  πιστεύσωσι  κα)  εις  το 
όνομα  του  Ιησού,  ότι  αυτός  εστίν  Ό  Χξΐσ- 
τος,  ο  Μεσσίας,  περι  του  οποίον  εγινεν 
επαγγελία  εις  τους  πατεξας.  Δεχθήτε 
τον  Ίησούν  δια,  βασιλεασας,  κα\  όμόσατε, 
διά  του  βαπτίσματος,  εΰπείΰειαν  εις  αυτόν 
λάβετετον  δια  προφήτηνσας,  κα\  άκ^οάσ- 
θητε  τον.  ©εωξήσατετον  δί  ίε^'εα  σας,  δια 
να  κάμΥΐ  ίλασμον  ύπεξ  ύμων.  Το  όποιον 
Φαίνεται  εξαίξετως  Ότι  εννοείται  ενταύθα" 
διότι  αύτο)  πξ'επει  να  βαπησθωσιν  ε'ις  το 
όνομά  του,  εις  άφεσιν  αμαρτιών  δια  μεσα 
της  δικαιοσύνης  αυτού. 

5.  Ή  επαγγελία  (ή,  ή  γενική  επαγγε- 
λία πεξί  του  Μεσσία,  και  των  ευλογιών  της 
βασιλείας  του,  ν  γενομένη  εις  τον  παι'εξα 
αυτών  Άβξαάμ'  υι,  υι  μεξική  επαγγελία 
του  Πνεύματος,  υι  παοα  του  Ίων,λ  αναφερο- 
μένη,)— προεβλήθη  ε'ις  αυτούς,  κα\  τα 
τεκνατων  κα)  ο  χι  μόνον  εις  τους  παξευρε- 
θ'εντας,  άλλα  κα)  εις  όλους  τους  διασκορ- 
πισθεντας,  τοί'ς  οποίους  Ό  θεός  έμελλε 
ν  άνακαλεση  δια  του  Ευαγγελίου  τα.  Ύοΰ 
ΐίετξου  τα  λόγια,  οντά  ύπηγορευμενα 
από  τό  "Αγιον  Πνεύμα,  συμπεριελάμβανον 
και  των  εθνών  την  πρόσκλησιν  αυτός 
ομως,  τον  καίξόν  τούτον,  δεν  εδυνήθη  να 
τα  εννοήση  κατά  τοΰτο  τό  νόημα.  (^Ιδε 
Πξάξεις,  κεφ.  ί.  9 — 16.) 

Ύού  , ΑποστόλΗ  τα  επιχειρήματα  ήσαν 
άποφασιστικως  Όξίστικά,  κα)  ή  εφαξμογή- 
του  ακξως  κατάλληλος"  αν  κα)  κατα  τα 
άλλα  ό  λόγος  του  ήτο  κατ  εξοχήν  καθαρός 
κα)  απλούς.  Άλλ'  εάν  σκεφθωμεν  πξεπόν- 
τως  την  πολυειδη  μαξτυξίαν  της  διδαχής 
κα)  των  θαυμάτων  του  Κυρίου  μας,  κα) 
την  εναντίον  τούτων  ισχυζογνωμονα  άπισ- 
τίαν  των  Ιουδαίων,  θελομεν  εύξείν,  οτι, 
μήτε  του  Πετξου  τα  λόγια,  ούτε  κα)  αυτά 
τα  θαύματα,  τα  οποία  εμαρτύρουν  οι 
λαο),  εδύναντο  να  πξθξενήο~ωσι  τοιαύτα 
αποτελέσματα,  ανία  ως  δεν  εδόθη  κα)  τό 
"Αγιον  Πνεύμα,  δια  νάφαίξεση  τό  κάλυμμα 
της   υπερηφάνειας,    πξολή^εως,   κα)  των 
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ενόχων  παθών  από  τάς  -^υχάς  των.  Έλ- 
θων  ο  ΐΐαράκλητος,  τους  ήλεγξε  "  πεξί 
αμαρτίας,  κα)  περι  δικαιοσύνης,  κα)  πεξϊ 
κ^ίσεωςΓ  (Ίωάνν.  ιτ' .  8 — 11.) 

Το  να  ΰποτεθη,  επειδή  ό  Χξίπανισμός 
ομολογείται  τωρα  δημοσία  μεταξύ  μας,  κα\ 
επειδή  ημείς  δεν  χξειαζόμεθα  πλέον  τάς 
θαυματουργούς  χάξιτας  του  ' Αγίου  Πνεύ- 
ματος,— &0  κα)  δεν  μας  άναγκαιοΰν  αϊ 
άγιάζουσαί  τα  ενεργειαι,  είναι  τόσον  παξά- 
λογον,  ως  να  ήθελεν  εϊπη  τις,  ότι,  επειδή  κα) 
ή  γεωργική  τέχνη  τωρα  έκαμε  μεγάλας 
προόδους,  ή  επιρροή  του  ηλίου  κα)  της  βρο- 
χής εγινεν  άχρητος.  *Αν  ό  Πετξος  κα) 
ΤΙαύλος  έμελλαν  νά  επαν'ελθωσιν  επάνω  εις 
τήν  γήν  δια  νά  κηξύξωσι  τό  Έΰαγγελιον,  κα) 
νά  επιβεβαιωσωσι  τήν  διδαχήν  των  με  τά 
πλέον  αναντίρρητα  θαύματα,  δεν  ήθελεν 
άκολουθήσειν  κανεν  σωτηξίωδες  αποτέλεσμα, 
άνίσως  δεν  εδίδετο  τό  "Αγιον  Πνεύμα  δια  νά 
κατατήση  τον  λόγον  ωφελιμον.  Άλλά  τω- 
όντι  τό'Έ,ύαγγελιον  κηρύττεται  σπανίως,  άν 
ποτε,  μ  ενθεξμον  κα)  ταθεράν  εφαξμογήν 
εις  τήν  καρδίαν  κα)  συνείδησιν,  εξω  μόνον,  εάν 
ό  υπηρέτης  ύπάξχη  όπωσοΰν  άξιος  νά  λαλή, 
κατά  τήν  οποίαν  τω  δίδει  τό  Πνεύμα  χάριν. 
Ό  Πέτρος  μάλιτα  κα)  οι  λοιπό)  Άπότολοί 
ύ-^ωθησαν  φανερως  ύπερ  τον  εαυτόν  των,  όταν 
ούτως  επληξωθησαν  από  τό  "Αγιον  Πνεύμ,α' 
κα)  τό  παξάδοξον  θάρρος  κα)  ή  ελευθερία  των 
εις  τό  νά  λαλωσι  περι  των  θαυμάτων  εξγων 
του  θεού,  απέδειξαν  καθαρώς,  ότι  αυτοί 
εβοηθοΰντο  ύπερφυσικως,  όχι  μόνον  εις  τό 
χάξίσμα  των  νεων  γλωσσών,  άλλά  κα)  κατά 
τό  πνεύμα  με  τό  όποιον  ελάλαν. 

42.  *Η(Γοιν  δε  πξοο-χ,αξτεξοΰντες 
τϊ  διδαχνι  των  ' *  ΚποςοΚων^  κα*  τη 
κοινωνία,  και  τν  κλάνει  του  οίξτα, 
κοα  τοίΐς  πξοσευχοίΐς.  43.  Εγέ- 
νβτο  δε  ττώπί  ψυ%?  φόβος* 
πολλοί  τε  τΒξοίΤΟί  κοα  σημεΊοί  διά 
των  *  Απος'ολων  εγίνετο.  44.  Πάν- 
τες δε  οι  πιςεύοντες  η<ταν  επι  το 
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αυτσ,  και  ειχον  άπαντα,  κοινοί. 
45.  Κα!  τα  κτήματα,  κα)  τας 
νπάρζεις  επίητρασκον,  διεμε'ριζον 
αυτά  πασι,  καθότι  αν  τις  χρειαν 
είχε.  46.  Καθ*  ημεραν  τε  προο-καρ- 
τερχντες  ομοθυμαδόν  εν  τω  ιερω 
κλωντες  τε  κατ  οίκον  αξτον,  μετε- 
λάμβανον  τροφής  εν  αγαλλιαο~ει  κ) 
αφελότητι  καρδίας,  47·  Αινουντες 
τον  Θεον,  κα)  έχοντες  χάριν  προς 
Όλον  τον  λαίν.  Ο  δε  Κ,υριος  τΐξονε- 
τιθει  τ%ς  σωζόμενους  καθ  ημεςαν 
τν  εκκλησΊα. 

Ήμεΐς  ομιλουμεν  πολλάκις  π  ε  ξ)  της  αρ- 
χαίας εκκλητίας,  κα)  επικαλούμενα,  αυτήν, 
και  την  ϊτορίαν  αυτής.  Υ,ίς  τους  στίχχς  τοΰ- 
τας  εχομεν  την  ϊστορίαν  της  αληθώς  άζχαίας 
εκκλησίας,  των  πξώτων  ήμεξων  της,  την  κα- 
ταστασιν  της  νηπιότητός  της,  κα\  τν\ν  κα- 
τάστασιν  της  μεγίστης  της  άθωότητος. 

1.  ' Κκεΐνο ι  εφυλαττον  άκξίβως  τας  ιε- 
ράς τάζεις  κα)  ενησχολήθησαν  παντι  μέσω 
ευσέβειας  κα)  λατρείας"  διότι  ο  Χριστια- 
νισμός, τηρούμενος  κατ  α  την  δυναμίν  του, 
§ελει  διαθεσειν  την  ^υχήν  εις  την  μετά 
του  θεοΰ  κοινωνίαν,  με  όλους  εκείνους  τους 
τξόπους,  χαθ'  ους  αίιτος  μας  διέταζε  να 
τον  §εωξήσωμεν. 

2.  Εκείνοι  ήσαν  επιμελείς  κα)  σταθερό) 
εις  την  υπηξεσίαν  του  κηξύττειν  τον  λόγον. 
Ήκολούθαν  την  διδασκαλίαν  των  Άποτόλων, 
και  δεν  την  ήρνήθησαν,  η  παρήτησαν  ποτε' 
τι,  ως  δύναται  ν  άναγνωσθη,  ήκολουθαν  στα- 
§εξως  των  '  Απο  τ  όλων  τα  διδάγματα"  δια  του 
βαπτίσματος  εισήχθησαν  εις  το  νά  διδαχ- 
§ωσι,κα)  είχον  §ελησιν  νά  διδαχθωσι.  Σημεί- 
ωσαι,  οτι  εκείνοι,  οίτινες  παξεδωκαν  τά 
ονόματα  των  εις  τον  Χξίτον,  πξ'επει  νά 
Βεσωσιν  εϊς  την  συνείδησίν  των,  οτι  ήκουσαν 
τον  λόγοντου'  διότι  με  ΊΟΰτο  δίδομεν  τιμήν 


εϊς  αντον,  κα)  οίκοδομούμεθα  εις  την  άγιωτά- 
την  ημων  πιτιν. 

3.  Αύτο)  διετήξησαν  την  κοινωνίαν  των 
αγίων  έξψίολούθησαν  εις  την  οικειότητα,  και 
εξηκολούθχν  καύ'  ήμεοαν  ομογνωμόνως  εις  τον 
ναόν.  Αΰτο)  δεν  ετξεφον  μόνον  πξος  άλλήλας 
άμοιβχίαν  άγάπην,  άλλ'  είχον  κα)  μεγάλην 
σχετικήν  συνανατξοφήν  μεταξύ  των  ησαν 
πολλά  συνηνωμ'ενοι.  "Οταν  άπεχωξίσθησαν 
άπο  την  διετξαμμενην  γενεάν,  δεν  έγιναν 
εξημΐται,  άλλ'  ήσαν  οϊκειότατοι  συναλλήλως, 
κα)  ελάμβαναν  πασαν  εΰκαιρίαν  νά  ενταμό- 
νωνται.  "0?ΓΗ  έβλεπες  εν  α  μαΰητήν,  έπρεπε 
νά  ϊδης  περισσοτέρους.  Θεώξησαι  πόσον  οϊ 
Χξίτιανο)  ούτοι  άγαπωνται  μεταζυ  των  ! 
Αΰτο\  εφοόντιζον  Ό  εις  διά  τον  άλλον,  συνε- 
πασχον  ό  εις  μετά  του  άλλου,  κα)  ενηγκα- 
λίζοντο  εκ  καρδίας  ο  εις  τό  συμφ'εξον  του 
ετεξου. 

4.  Επειδή  δε  κα)  πολλο)  των  νεωι  Χρισ- 
τιανών ήσαν  ζενοι,  {ο'ίτινες  διετξΐ·^αν  ΐσως 
εις  Ιερουσαλήμ  πεξίσσότεξον  καίξόν  παρ> 
οσον  ες-οχάζοντο,  διά  νά  γνωοίσωσιν  άκξΐβ'εσ- 
τεξον  την  οποίαν  είχον  εναγααλισθήν  §ξησ- 
κείαν,)  κα)  άλλοι  πτωχοί'  οί  πλουσιωτεροι 
της  συντροφιάς  μετεδιδον  εΰχαξίτως  εις  τους 
δυτυχεΐς  αδελφούς  εκ  της  αφθονίας  των. 
Ύοΰτο  ήτον  άζιοσημείωτον  ενδειγμα  της  πεξ) 
του  κόσμου  τούτου  αδιαφορίας  των,  του 
θάρρους  κα)  της  χαξάς  των  εν  Κυξίω'  της 
προς  αυτόν  αγάπης  κα)  ευγνωμοσύνης  των, 
κα)  της  προς  αλλήλους  εγκαξδίου  άγάπης' 
μ  ολον  οτι  ήσαν  βεβαίως  πρότεξον  ξένοι  κα) 
χωρισμένοι  ο  εϊς  άπο  τον  άλλον. 

"Ισως  αϊ  πξοφητεΐαι,  τάς  οποίας  ηκου- 
σαν περ)  της  πλησιαζούσης  εξημωσεως  της 
Ιερουσαλήμ  κα)  Ιουδαίας,  συνετεινον  εις 
το  να  τους  προτφ-^ωσι  να  πωλήσωσι  τά 
κτήματα  κα)  ΰπάξχοντά  των,  διά  νά  βοη- 
θήσωσι  τους  συντρόφους  των  κατά  την 
χρείαν  εκάστου. 
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ΕΠΙ  Το  αυτύ  ίβ  Πέτρος  Ίω- 
αΐΊ/^  ανεραινον  εις  το  ιερόν  επι 
τψ  ωξαν  της  προσευχής  τψ  εννατην. 
52.  Κα;  τ/£  «ι/^,  χωλός  εκ  κοιλίας 
μητρός  αύτου  υπάρχων,  εβαςάζετο' 
ον  ετιϋουν  καν  ημεραν  προς  τψ  >7ΐι- 
ραι/  του  ;εο5  τι}ι/  λεγομενην  ΏοαΙ- 
αν,  του  οατειν  ελεημοσυνψ  παρα 
των  εισπορευομένων  είς  το  ίεοον. 

Ύά  εις  το  9Γαοον  «α»  το  ά#ο'λ«0ον  «ε- 
^άλαίον  άναφεξόμενα  συμβάντα,  φαίνον- 
ται, οτι  συνέβησαν  ευθύς  μετα  τα  Βεωξη^ 
ΰεντα.  ΟΙ  Απόστολοι  κα\  οΐ  άξχαΐοι 
Χριστιανοί  συνείξχοντο  εις  την  εκκλησίαν 
την  ωξαν  της  άκύλουθίας'  την  εννάτην  ωξαν 
το  πρωΐ,  και  την  τρίτην  μετα  την  μεσημ- 
βξίαν,  ωξαι  α'ι  Όποίαι  εθεωρούντο  ως  οΰ- 
σιωΰεστεζαι,  οταν-ύς  άμψοτεξας  επξοσ- 
φεξοντο  Βυσίαι  μετα,  θυμιάματος"  {κεφ. 
ί.  8.  και  "Εξοδος  κθ' .  38—43.)  Άλλ' 
β<  δυο  Απόστολοι,  ο  τε  Τίετρος  και  Ιωάν- 
νης, φαίνεται,  οτι  είς  ταυτην  την  περίσ- 
τασιν  άνεβησαν  εις  το  ιερόν  κεχωρισμενοι 
άπο  τους  αλλους'  ίσως  $ιά  νά  ζητήσωσιν 
ιυκαιξίαν  να  κηξύζωσιν  εις  τον  λαον,  και 
να  πξοσφ'ερωσι  τάς  Ικεσίας  των  ενώπιον 
Θεοΰ. — Ό  νπ  αυτών  §εξαπευθε)ς  χωλός 
ητον  υπερ  τα  τεσσαξάκοντα  ετη  ηλικίας, 
και  υπηξχε  κολοβός  εκ  κοιλίας  μητρός  του. 
(κεφ.  ΰ'.  22.) — Ή  ωραία  §ύξα  του  Ιεροΰ 
άνηγερθη  άπο  τον  μεγαν  Ήξώδην'  αύτη 
ιϊχεν  ΰ-^ος  υπεξ  τχΐυς  τριάντα  πήχεις,  κα) 
$εκχ  π'εντι  περίπου  πλάτος,  κατασκευασ- 
6εΐσα  εκ  Κορινθιακού  χαλκού,  με  την  πλέον 
εξαίξετον  τ'εχνην.  Υποθέτεται,  οτι  αύτη 
εχάξίζε  τών  Εθνικών  την  αυλην  άπο  την 
ισωτεραν. 

3.  ^Ος  Ιίων  Έίετξον  κα)  Ιωάννη» 
μέλλοντας   ιισιεναι  βϊς   το  ίεοον, 


ηρωτα  ελεημοσυνην  λαβείν.  4.  Άτ£~ 
νίσας  ίε  ΐίετξος  εις  αυτόν  συν  τω 
Ιωάννη ,  είπε'  Βλ/ψοι/  είς  ημάς. 
5.  Ό  ίε  επεΊχεν  αύτοΐς,  πςοσδο- 
κων  τι  παξ  αυτών  λαβείν.  6.  Είπε 
$ε  Πέτρος,  Άργύοιον  κα)  χρυσίον 
αχ  υπάρχει  μοι  ο  όε  εχω,  τούτο 
σοι  ΰ'ίοωμΐ  Έν  τω  ονόματι  Ιη- 
σού Χοιςου  του  Ναζωραίν  εγειραι 
και  περιπατεί.  ( .  Κα;  πιασας  αυ- 
τόν της  δεζιας  χείξος  ηγείξε'  πα- 
ραχρήμα εςερεωθησαν  αυτού  αϊ 
βάσεις  κα)  τα—σψνΰά.  8.  Κα; 
εζαλλομενος  εςη,  και  περιεπατει' 
και  εισήλθε  συν  αυτοΐς  εις  το  Ιερόν, 
περίπατων  και  αλλομενος,  και  αί- 
νων τον  Θεον.  9·  Καί  ειίεν  αυτόν 
πας  ο  λαος  περιπατουντα  κα)  αι- 
νουντα  τον  Θεόν.  10.  Έπεγίνωσ- 
κον  τε  αυτόν,  οτι  χτος  ψ  ο  προς 
τψ  ελεημοσυνψ  καθήμενος  επ)  τη 
ΙΣξαια  πύλη  του  ιερού  και  επλησ- 
θησαν  θάμβους  κα)  εκςάσεως  επ) 
τω  συμβεβηκοτι  αυτω.  11.  Κρα- 
τούντος ίε  του  Ιαθεντος  χωλχ  τον 
Πε'τξον  κα)  'ΐωάννψ,  συνέδραμε  προς 
αύτνς  πας  ο  λαος  επ)  τη  ςοα  τη 
καλχμίνη  Σ,ολομωντος  έκθαμβοι. 

Ή  πτωχεία  κα)  άπλότης  σιμά  τών  υπη- 
ρετών του  Χξΐϊοΰ  είναι  πολλά  καλήτεξαι 
πεΐραι  της  αδιαφοξίας  κα)  καταφ^ονήσεως 
της  αισχροκέρδειας,  πάρα  την  ευτυχίαν, 
μεγαλοφροσυνών  κα)  πολυτελειαν'  κα)  οταν 
ο  Κύριος  μεταχειρίζεται  άλλους  ως  οικονό- 
μ'χς  του,  είς  το  νά  διαμοίξάσωσι  πλουτον 
ποος  βοήθειαν  τών  εν  άνάγκαις,  Τεν  πρέπει 
νά  λυπηθη  ό  οικονόμος  τών  μυτηξίων  του 
Θεοΰ.  άν  είναι  βιασμένος  νά  εΐπη  προς  τον 
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ιίτοΰντα  πτωχον,  "  Χξυσίον  κα)  άργύριον 


δεν  ε 


1 δίδω." 


εν  εχω'  ο,τι  ο  εχω,  τούτο  σοι 

Θελοντες  νά  επιχειρήσω  μεν  με  καλην 
εκβασιν  των  ανθρωπίνων  -^υχων  την  ϊασιν, 
πρέπει  να,  πξοβαίνωμεν  εν  ονόματι  και  "δυνά- 
μει του  Ίησου  Χριτοΰ,  ενθαρρύνοντες  άπηλ- 
πισμενους  αμαρτωλούς  να  εγερθωσι,  κα\ 
περιπατωσιν  εις  την  Όδόν  της  χρητότητος  δια 
ΤΎ\ς  εν  αυτω  πίτεως.  ΤΙρεπει  βέβαια  να 
δεικνύωμεν  φιλοτοργίαν  προς  εκείνους,  τους 
οποίους  νουθετοΰμεν.  *Αλ?\ά  χωρίς  του 
Κυρίου  την  δύναμιν  τίποτε  δεν  γίνεται' 
αύτης  όμως  δωρουμ'ενης,  ο  πλέον  ασθενής 
θελα  ενδυναμωθην  εις  το  νά  περιπατη  εις 
μεταβολών  βίου,  δεικνύων  την  προς  Θεόν  εύ- 
γνωμοσύνην  του  δια  της  προθύμου  αυτού 
"λατρείας,  κα\  αγάπης  προς  τους  υπηξετας 
αυτού  χα)  τον  λαόν  του.  Ούτω  προτρέπε- 
ται των  ανθρώπων  το  αγρυπνον.  "Έξγα 
■διακηρύττουν  τον  Ευαγγελία  την  ενεργειαν' 
και  πας  αληθής  πιτος  είναι  μνημεΐον  εγειρό- 
,αενον  εις  τιμήν  του  μεγάλου  Αυτρωτου. 

12.  Ίδών  ίε  Πέτξος  άπεκρίνατο 
προς  τον  λαόν'  'Άνδοες  Ί<Γ£«^λΓτ«*, 
τι  ναυμαίετε  επι  τατω,  η  ημιν  τι 
ατενίζετε,  ως  Ιδία  δυνάμει  η  ευσέ- 
βεια πεποιηκοο~ι  του  περιπατεΐν 
αυτόν  ;  13.  Ο  Θεος  *  Αβραάμ  κα) 
*\ο~αάκ  κα)  Ίακωβ,  ο  Θεος  των 
πατεξων  ύμων  εδοΊζασε  τον  παΐδα 
αύτου  Ίητουν,  ον  ύμεΐς  παξεδωκατε 
κα)  ηρνησασ^ε  αυτόν  κατά  πρόσω- 
πον Πιλατα,  κρίναντος  εκείνου  άπο- 
λυειν.  14.  ίμεΐς  δε  τον  άγιον 
κα)  δίκαιον  ηρνηο~ασ^ε,  κα\  ητητα- 
<τθε  άνδξα  φονεα  γαριν^ηναι  ύμΐν. 
15.  Τον  δε  άρχηγόν  της  ζωής 
απ  εκτείνατε,  ον  ο  θεος  ηγείξεν  εκ 
νεκρών,  α  ημείς  μάρτυρες  εο~μεν' 
ΙΟ.  ι^αι  επί  τη  πιςει  του  ονόμα- 
τος αυτού,  τΖτον,  ον  θεωρείτε  κα) 
οίδατε,  εςερεωσε  το  όνομα  αντου' 


\     (  I  ί    Γι»        >       «ν  >/' 
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και  η  πιςις  η  όι  αυτού  εόωκεν  αυτω 
την  ολοκληρίαν  ταυτην  απέναντι 
πάντων  ϋμων.  17·  Κα*  νυν,  αδελ- 
φό), οιδα  οτι  κατά  άγνοιαν  επρά- 
ζοιτε,  ωνπερ  κα)  οι  άρχοντες  ύμων. 
18.  °0  ίε  Θεος,  ά  πξοκατηγγειλε 
διά  ςόματος  πάντων  των  προφητών 
αύτου,  παθεΐν  τον  Χξίςον,  επληξω- 
(τεν  ίτω. 

Εναντίον  των  π ολλαπλασιασ Μέντων  θαυ- 
μάτων, τα  οποία  είχε  κάμειν  ο  Ίησοΰς,  κα) 
των  θαυμάσιων  σημείων,  τα  οποία  ακο- 
λούθησαν εσχάτως  εις  την  Ιερουσαλήμ,  οι 
Ιουδαίοι  τόσον  ολίγον  εφξόντιζον  περι  τού- 
των, ωστ'  εκαστον  ν'εον  θαύμα  διήγειρεν 
εκπληξιν,  ως  νά  μην  είχον  ιδεΐν  κανεν  άλλο 
πρότερον,  υι  δεν  εδύναντο  νά  εΐπωσι  τ)  νά 
συμπεράνωσιν  εκ  τούτου'  ϊσως  ως  μη  πε- 
ξΐμενοντες  νά  μαρτυξήσωσιν  εν  τοιούτον, 
μετά  του  Ίησοΰ  την  σταύρωσιν.  Διό  τους 
ηρωτησεν  ο  Απόστολος,  διατ'ι  κατεπλά- 
γησαν  ουτω  διά  το  παρόν  θαΰμα,  άφου 
μύρι  άλλα,  όλα  άψορωντα  προς  της  ιδίας 
διδαχής  την  βεβαίωσιν,  είχον  ηδη  γ'ενειν  με- 
ταζύτων ;  Ή  διατί  εβλεπον  αυτόν  κα) 
τον  Ίωάννην,  ως  νά  θεράπευσαν  αϋτο)  τον 
άνθρωπον  ε|  ιδίας  δυνάμεως,  η  όσιότητος ; 
'Ένταΰθα  υπάρχει  φανερά  μαρτυρία,  πόσον 
εναργως  οι  "Απόστολοι  άποβάλλαν  πάσαν 
εις  αυτούς  υπεροχην  η  εΰλάβειαν,  ήτις 
εδύνατο  νά  τους  καταστήση  άξιους  υπεξ 
πάντα  άλλον,  νά  σταθωσιν  όργανα  του 
θεοΰ,  εις  τό  νά  πράττωσι  τοιαύτα  θαύ- 
ματα. 

Άποδείξας  εις  τους  Ιουδαίους  ό  Απόσ- 
τολος του  εγκλήματος  των  την  άπηνειαν, 
επξόσεχε  νά  μη  τους  παροξύνη  χωξϊς  ανάγ- 
κην, οΰδε  νά  τους  φεργ  εις  άπελπισίαν  μά- 
λιτα.  "Ηθελε  λοιπόν  νά  υπόθεση  οτι  τόσον 
αύτο),  καθώς  κα)  οι  άρχηγοίτων  έκαμαν  το 
έργον  τοΰτο  εξ  αγνοίας.  Βέβαια  αύτη  η  άγ- 
νοια πξοείρχετο  από  την  άλαξονίαν,  πρόλη- 
ψίΐ/,  κα)  πολλάς  υπευθύνους  αιτίας"  αλλ7 
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ΠΡΑΗΕΙΣ   ΤΠΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ. 


[  Σ.  Ε.  33. 


αυτοί  ηύελον  ταυρωσειν   τον  Κύριον 

της  δόξης,  άνίσως  τον  έγνωζιζον.  (ά.  Κοο. 
κεφ.  /3'.8.) 

19.  Μετανοήσατε  ουν  κα)  επκτ-· 
τρέφατε,  εις  το  εζαλειφθηναι  ύμων 
τας  αμαρτίας     οπως  αν  ελυωσΊ 
κούιρο)  άναψύξεως  άπο  προνωπν 
του  Κυξίν.   20.  Κα)  άποςείλη  τον 
πξοκεκηρυγμενον  υμΐν  Ίησουν  Χρι- 
ςον,  21.  *Ον  δει 'χρανον  μεν  δε'ζαο-- 
θαι,  άχρι  χρόνων  άποκαταςά<τεως 
πάντων,  ων  ελάλησεν  ο   Θεος  $ιά 
ςοματος  πάντων  αγίων  αυτού  προ- 
φητών απ    αιώνος.     22.  Μωρής 
μεν  γαρ  προς  τους  πατέρας  είπεν' 
Ότι  προφητην  υμιν  αναςηο~ει  Κ.υοιος 
ο  Θεος  ύμων  εκ  των  αδελφών  ύμων, 
ως  εμε'    αυτού   άκίσεα-^ε  κατά 
πάντα  οο~α  αν  λαληση  προς  ύμας' 
23.  'Ές-αι  $ε9  παο~α  ψνχη,  ήτις 
αν  μη  άκούο~η  του  προφήτου  εκείνα, 
εξολοθρευθηρεται    εκ    του  λαου. 
24ι.  Κα)  πάντες  ίε  οϊ  πξοφηται 
άπο  Σαμουήλ  κα\  των  κάθετης, 
οοτοι  ελάληο"αν,  κα)  προκατηγγει- 
λαν  τάς  ημέρας  ταύτας.  25.  *Ύμε~ς 
εςε  υιοί  των  προφητών  και  της  δια- 
θήκης, ης  διεθετο  ο  Θεος  προς  τνς 
πατέρας  ημων,  λέγων  προς  °Αβξα- 
άμ'   Κα)  τω  σπίξματί  ενευλο- 
γη^ψονται  πασαι  αϊ  πάτρια)  της 
γης.     26.  'Ύμΐν  πρώτον  ο  Θεος 
άναςηο~ας  τον  ποίΐδα  αυτού  "Ίηο~£ν, 
απεςεΐλεν  αυτόν  εύλογϊίντα  ύμας, 
εν  τω  άποςρεφειν  εκαςον  άπο  των 
πονηριών  ύμων. 


Ό 


ττξωτος  προφήτης   οτις,  μετά.  τον 


'Μ.ωϋσήν,  συνέγραψε  τους  ιερούς  χρησμούς, 
ετάθη  ο  Σαμουήλ·  %α\  φαίνεται,  οτι  Ι| 
αυτού  ελαβον  τήν  ά,ξχήντων  των  προφητών 
τα  σχολεϋα.     Δεν  είναι  Χξε'ια  ν  αποδεί- 


ξωμεν,  οτι  ευρίσκονται  εις  εκάστου  των 
προφητών  τα  συγγράμματα,  πξορ  ρήσεις 
περι  του  Χξίτοΰ'  διότι  οι  λόγοι,  "  πάντες 
ο'ι  προφήται,"  δηλοΰν  γενικών,  και  οΰχ) 
καΟολικήν  ΤΓξότασιν'  μόνον  3"'  Ό  Ίωνας  και 
Ναούμ  φαίνονται  εξηγημένοι.  Ύοΰ  Ίωνά  το 
βιβλίον  είναι  ιτορία,  και  ουχι  προφητεία, 
μ  ολον  οτι  αυτός  έχξημάτισε  τύπος  Χξίτοΰ 
περίβλεπτος" — το  ίε  του  ~Ναούμ  υπάρχει 
πεξ)  της  Νινει/ι"  πξοφητεία,  μη  περιέχον 
κυξ'ιως  άλλην  ύπόΰεσιν. 

ΙΙΰλογντος  Ό  Θεος  οτι  αϊ  αμαξτίαι  ολων 
των  μετανοουντων,  και  επιτξεφόντων  θέλουν 
εξάλειφαν  Ι|  αποφάσεως*  χα)  μ  ολον  οτι 
ή  μεταβολή  ενεργείται  ε|  ολοκλήρου  δια  της 
§είας  χάριτος,  οι  άνθρωποι  ομως  πρέπει  να 
παξακινωνται  εν  γένει  εις  την  έπιτξοφήν  και 
μετάνοιαν,  και  να  βεβαιανται  πεξ)  της  αφέ- 
σεως και  καταλλαγής  με  τον  Θεον,  δια 
Ίησου  Χξίτου,  οταν  νπακουασιν  εις  τήν 
πρόσκλησιν.  Τίξεπει  νά  γνω<τοποιωνται  προ; 
τούτοις,  οτι  εαν  δεν  μετανοήσωσι  χα)  επισ- 
τξε-^ωσιν,  οΰτε  του  Θεοΰ  το  έλεος,  οΰτε 
του  Χριτοΰ  το  αϊμα  θέλουν  τους  σωσειν  εκ 
τγ\ς  απώλειας.  "Οταν  οι  αμαρτωλό)  πεισ- 
§ωσιν  εις  τούτο,  %'ελουν  αξχίσειν  να  κράζωσι 
προς  τον  Κόξίον,  "  Έπίτξε-^όν  με,  χα)  εγω 
§ελω  επιτρ'ε-^ειν'  χτίσον  εϊς  ειά  χαρδίαν 
χα9αξάν,  χα)  πνεύμα  εΰθες  άνανεωσον  εις  τα 
εγχατάμου"  Κα)  άχολουθως  καιρό)  άνα- 
■^ύζεως  Βελουν  ελθειν  εκ  της  παρουσίας  του 
Κυρίου  εις  τους  μετανοήσαντας,  επιτρ'ε-^αν- 
τας,  κα)  πιτεύσαντας.  Ή  νμεξα  της  κρί- 
σεως, ονομαζόμενη  εδω,  χξόνος  (ί  αποκατασ- 
τάσεως πάντων,"  εν  η  §ελει  άποχαλυφΰην  ο 
Κύριος  'ίησοΰς  προς  εχδίκησιν  των  έχθρων  τα, 
Βελει  πληξωσειν  τήν  σωτηρίαν  των. 

Το  κεφάλαιον  τούτο  μας  παρρησιάζει 
περισσοτερας,  κα)  έξαισιωτεξας  §εας  του 
Βαυμασίου  πνεύματος,  το  οποίον  ενεψυχωσε 
κα)  εκυξίευσε  τους  , Απ οτ όλους  μετα  την 
ημεραν  της  ϊίεντηποτης.  ΤΙαξατήξηοον  τήν 
σωφροσύνην  αυτών  κα)  εϋσεβειαν,  προσκαρ- 
τεξουντων  να  συμμετεχωσιν  ώχαρίτωςείς  τήν 


2.  Ε.  33.] 

Ίχδαίκην  λατξείαν'  (τιχ.  1.)  τήν  άπλότη- 
τάτων,  Βελόντων  πξοθυμως  νά  ηναι,  κα)  νά 
πεονωσιν  ως  πτωχοί  άνθξωποι'  6.)  την 
προς  τους  τεθλιμμένα;  συμπάθειάν  των  (6,7.) 
την  εις  τον  εαυτόν  των  άδιαφοξίαν,  κα)  τον 
ΰπες  του  θείου  Διδασκάλου  των  ζηλον' 
(12,  13,  κ.  τ.  λ.)  την  μεγαλοάυχίαν  των' 
(13 — 15.)  κα)  μ  όλα  ταύτα  την  επιεί- 
κειάν  των,  (17.)  κα)  τον  άληθινόν  υπ  εξ  των 
ι^υχων  οίκτόν  των'  (19.  25,  26.)  ΪΙαξά 
τοιαύτας  κεχαριτωμένας  άρετάς,  ούτως 
ευτυχώς  ηνωμένας,  τί  άλλο  χρειαξόμεθα  ως 


Κ.ΕΦΑΛΑΙΟΝ  Δ'. 
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Χριτιανο),  η  ως  ίεξοδιδάσκαλοι,  Κα)  δια 
τίνος  άλλου  μέσου  τάς  άπήλαυσαν  οι  Άπό- 
τολοι,  παξ  εκ.  της  ενεργείας  του  ιδίου  τούτα 
Πνεύματος,  του  τοσούτον  βεβαίως  επαγ- 
γελθέντος,  κα)  οΰτω  ταχέως  προσφερομένου 
εις  τον  ζητοΰντα  την  παξουσίαν  τα ;  Ύοϋτο 
αποβάλλει  κα)  του  ενθασιασμοΰ  το  υποπτον. 
ΤΙοΰ  είναι  η  φαντασία,  η  το  αϋτοδΰναμον  του 
ενθουσιατοΰ;  Έ|  εναντίας,  ταπεινότης, 
ευπξοσηγορία,  κα)  σεμνότης  ενώνονται  μ2 
θάρρος  άποφασιτικωτατον,  κα)  ζηλον  §εξ~ 
μότατον  εις  την  διαγωγην  των  Άποτολων. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Δ'. 


Α  ΑΛΟΤΝΤΠΝ  ίε  οώτων  ττξος  τον 
^λαοι/,  εττεςησ-αν  οωτοϊς  οϊ  Ιεξεΐς 
ο  ς-ξΟίτηγος  τ%  ΙεξΖ  κοα  οι  Σαίί#- 
καΓο;,  2.  Διοίπονύμενοι  $ιού  το  ί*- 
ίάσ-χΕίν  οωτχς  τον  λαοί/,  κΐ  κο&τα,γ- 
γελλειν  εν  τω  ΊηοΌν  τψ  άνοιςοονιν 
τψ  εκ,  νεκ-ξων.  3.  Κοα  επεβαλον 
αύτοϊς  τοις  χεΐξκς,  κοα  ε§εντο  εις 
τηξηριν  είς  τψ  αΰξίον'  ψ  γο&ξ 
εο-πέξοί, 

ΤΙξο  των  παθών  του  Κυξία  ημων,  οι  πξω- 
τοι  κατ  αυτού  πράκτορες  ησαν  οι  Γραμ- 
ματείς κα)  Φαξίσαΐοι'  ηδη  δε  οι  Σαδδακαΐοι 
κατετάγησαν  εχθροί  του  Βηξίωδέτατοι.  Οι 
Έαδδουκαϊοι — (οι  λέγοντες,  μη  είναι  άνάτα- 
σιν,  Ματ0.  »]3/.23.) — φαίνονται,  ότι  εΊχον 
πξοχωξήσειν  ταχέως  είς  τους  ανωτέρας  βαθ- 
μούς, κατ  εκείνον  τον  καίξόν'  κα)  επειδή 
η  μαρτυρία  των  Άποτόλων  περ)  της  άνατά- 
σεως  του  Ίησοΰ  άπετείνετο  εις  την  άνατρο- 
πην  της  άπιτιας  των,  τούτο  τους  παρωζυνε 
περισσοτερον  είς  της  διδαχής  εκείνων  την 
αντίτασιν. 

Οι  απιτοι  τωόντι  έχουν  τους  φόβους  των, 
κα)  πιτεύουν  μόνον  τους  Ιδίους  αυτών  λόγους, 
όσον  φαίνονται  οι  άλλοι  οτι  πείθονται  άπ' 
αυτούς-  ό^εν,  όταν  γίνωνται  εναντίαι  διδασ- 


καλίαι  με  θάρρος  κα)  ϊκβασιν,  αυτο)  τρέ- 
μουν εσωτερικώς,  δια  νά  μην  η§ελον  ευρεθην 
ΰτερον  άφ  ό'λα  ήπατημένοι.  ΟΙ  δ'  ΰπηρέται 
του  Κυρίου  δύνανται  γενικώς  νά  περιμένωσιν 
άπο  τους  άπίτους  διωγμον  η  καταφρόνησιν, 
ΟΙ  ασεβείς  θέλουν  πάντοτε  λυπεϊσθαι,  όταν 
τό  Εΰαγγέλιον  κηρύττεται  με  πρόοδον,  κα) 
εξελέγχονται  τα  ελαττώματα  κα)  σφάλμα- 
τά  των' — εις  αΰτάς  τάς  περιτάσεις  άνθρω- 
ποι, οι  πλέον  άσυμφωνοι  κα)  ενάντιοι  εις  τά 
φρονήματά  των  πεξ)  των  δογμάτων,  συμ- 
φωνούν είς  τό  νά  κατατρέχωσι  τους 
πιστούς  υπηρέτας  του  Κυρίου.  Όθεν 
δεν  ητον  αμφιβολία,  ότι  δί  αυτήν  και 
άλλας  αιτίας,  οι  άξχοντες  των  Ιουδαίων 
εμελλον  νά  διώξωσι  τους  Άποτόλους,  ως  τον 
ΐδιον  Ίησουν.  'Ύπό  την  Όδηγίαν  λοιπόν 
του  αρχηγού  της  φυλακής  των  Αευϊτων, 
ήτις  ϊφύλαττε  τό  Ιερόν  πάντοτε,  αυτο) 
έπιασαν  τον  ΤΙέτρον  κα)  Ίωάννην  ενω  έκή- 
ρυττον,  κα)  τους  έρριψαν  εις  την  φυλακήν 
επειδή  δε  κα)  ητον  εσπέρας,  αυτο)  διν  έδυ- 
ναντο  τότε  νά  κάμωσι  την  κατ  αυτών 
άγωγήν  των  άξμοδίως. — Επάνω  είς  την 
φυλακήν  ταύτην  (των  Αευϊτων)  εδιορίσθη 
εκατόνταρχος  εις  των  Ιερέων  κα)  τό  αξίωμα 
τοΰτο,  κατά  τον  Ίώσηφον,  ήτο  τό  δεύτερον 
μετά  την  άρχιερατικην  άξίαν. 
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ΠΡΑΞΕΙΣ  ΤίΙΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ. 


[Σ.  Ε.  3& 


4.  Πολλο)  των  άκννάντων 
τον  λογον  επιςευπαν*  κ)  εγενηθη  ο 
άξιθμος  των  άνδξων  ω(τε\  χιλιάδες 


πέντε 


Πολλοί  των  εξηγητών  νομίζουν,  οτι  εις 
ταυτην  την  περίτασιν  επέτρεπαν  πέντε 
χιλιάδες  άνθρωποι.  Φαίνεται  δε  μάλλον,  οτι 
τοτε  επληρώθη  ο  αριθμός  ούτος  των  πιτευ- 
σάντων'  ούδ'  εκ  της  εννοίας  των  λόγων  συνά- 
γεται άλλη  ιδέα,  παρ  οτι  ο  αριθμός  των 
ανδρών  εγινεν  εως  πέντε  χιλιάδες.  ("  Έγε- 
νύθη'"  οχι  "  ήν,"  ως  εις  το  κεφ.  ά.  15.) 
Αλλ'  αΰτο)  οι  λόγοι — "  ο  αριθμός  των  αν- 
δρών"-— δηλοποιοΰν,  οτι  αϊ  γυναίκες  και  τά 
παιδία  δεν  συμπεριελαμβάνοντο. 

.  Κγενετο  όε  επί  την  αυξίον 
(Γυναχθηναι  αύτων  τνς  άοχοντας  κ) 
τΐξεο-ρυτεξους  και  γραμματείς  εις 
Ίεξου(ταλημ'  6.  Κα*  'Άνναν  τον 
άξχιεξία  κα\  Καϊάφαν  κα\  'ΐωοίννψ 
κα)  Άλέζανδοον,  κα)  οο~οι  ηο~αν 
εκ  γένους  αρχιερατικού. 

Οι  ευλαβείς  κα)  επωφελείς  θεράποντες 
του  θεοΰ  εκατηγορήθησαν  πολλάκις  ως 
εγκληματικό)  δια  τον  της  αγάπης  πόνον 
και  κόπον  των,  άφοΰ  οι  διεφθαρμένοι  άπ'ε- 
φευγον  τήν  τιμωρίαν'  κα)  εδείχθησαν  ύπερ 
πάντα  άλλον  σκληρότεροι  εις  τους  διωγ- 
μούς τούτους  οι  ασεβείς  ιερείς  κα)  πρεσβύ- 
τεροι, μετά  των  όμοτρόπων  των. — Μά- 
λιστα δ1  εως  της  σήμερον,  δεν  λείπουν  πα- 
ραδείγματα, οτι  των " Αγίων  Τ  ραφών  ή  άνά- 
γνωσις,  ή  κοινωνική  προσευχή,  κα)  ή  θρησ- 
κευτική συνομιλία  απαντούν  επιτιμήσεις  κα) 
ελεγχους'  ενω  οι  σκληρό)  ηα\  αχαλίνωτοι, 
διεφθαρμένοι,  αιρετικό),  αν  οχι  φανερως 
άπιστοι  Εκκλησιαστικό),  έμειναν  άκατηγό- 
ρητοι'  μάλιστα  κα)  διεκρίθησαν  ως  προτι- 
μωτεροιΐ 

7·  Κα*  στψαντες  αυτούς  εν 
τω  μένω,  επυνθάνοντο'  Έν  ποία 
δυνάμει  η  εν  ποΙω  ονόματι  εποιψατε 


τίτο  ύμεΐς;  8.  Τότε  Πε'τξος  πληο~- 
§εις  Πνεύματος  Αγίου  είπε  πξός 
αύτχς'  "Αρχοντες  του  λαί,  κα) 
ποεο-βυτεροι  του  Ίίτραηλ,  9·  Εί 
ημείς  σήμερον  ανακρινομενα  επί 
ευεργεσία  άνθξωπου  ασΟενύς^  εν 
τ ιν ι  §τος  σεο'ωςαι'  10.  Τνωςον 
ες  ω  πάσιν  ύμΐν  και  π  αντί  τω  λαω 
Ιο'ραηλ^  οτι  εν  τω  ονόματι  'ΐηοΌυ- 
Χξίςον  τν  Ναζωραίου,  ον  ύμεΐς 
εςαυρωσατε^  ον  ο  Θεος  ηγειρεν  εκ 
νεκ,ξων,  εν  τίτω  ντος  παρεςηκεν 
ενώπιον  ύμων  υγιής.  11.  Ούτος  εςιν 
ο  λίθος  ο  εζ%6ενηθε)ς  υ  φ  ύμων  των 
οίκοίομνντων,  ο  γενόμενος  είς  κεφα- 
λήν γωνίας'  12.  Κα)  ουκ  εςιν  Ιν 
άλλω  ν$εν)  η  (τωτηξία'  &τε  γαρ 
ονομά  εςιν  ετεξον  ύπο  τον  νρανον  τα 
δεδομίνον  εν  άνθρωποις,  εν  ω  ίεΓ 
(Γωύηναι  ημάς. 

Ή  εξετασις  του  ΤΙετρου  κα)  Ιωάννου 
ήθελε  διεγείρειν  μεγάλην  προσοχήν,  επειδή 
ολοι  οι  εν  αξία  φαίνεται,  οτι  εσυλλογίσθησαν 
πως  το  συμφέρον,  ή  εξουσία,  ή  υπόλη^ις  κα) 
χωρα  των  ευρίσκονται  εις  τον  πλέον  επικε'ι- 
μενον  κίνδυνον.  Έϊς  την  γενομενην  ερωτησιν, 
αΰτο)  ωμολόγη&αν  είλικρινως  οτι  έγινε  μία 
θεραπεία  παράδοξος*  (Ι'δε  Ματθ.  κά.23 — 
32.)  εζήτουν  ομως  νά  μάθωσιν,  άν  αυτή 
ήτο  θείας  δυνάμεως  αποτέλεσμα,  ή  μαγείας 
δια  της  χρήσεως  τίνος  ονόματος,  κατά  τάς 
επικρατούσας  τότε  ιδ'εας'  κα)  ο  ΤΙετρος, 
πληρωθείς  Πνεύματος  ' Αγίου,  δεν  ησθάνθη 
κανένα  άπο  τους  τρόμους  εκείνους,  οίτινες 
τον  κατήντησαν  πρώτον  ν  άρνηθη  τον  Κύ- 
ριόντα,  άλλ'  ελάλησεν  έμπροσθεν  της  μεγά- 
λης εκείνης  συνελεύσεως,  με  άκραν  γενναιό- 
τητα, ελευθερ'ιαν  κα)  εΰφράδειαν. 

Είναι  παρατηρήσεως  άξιον,  οτι  οι  ιερείς 
δεν  είπον  ποτε  προς  τους  Άποτόλους,  αν 
ούτοι  έκλεβαν  το  σωμα  του  Ίησοΰ,  μ  ολον 
οτι  ειχον  λάβειν  τοιαύτην  άφοξμήν  νά  ταύς 
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κχτηγίρ&σι  με  τβ£τβ  το  έγκλημα" — άλλα 
εγνωξίζον,  οτι  τούτο  ητβ  φανεξον  ψεΰδος' 
#«ι  Γ(Γ«ί  αντοί  επραττον  εναντίον  της  συν- 
ειδήσεως των,  προσποιούμενοι,  οτι  ήσαν  πε- 
πεισμένοι, πως  ο  Ίησους  δεν  άνετάθη.  ("Ιδε 
Ματθ.  κεφ.  κν.  11—15.) 

"Η  παρενθεσις  του — "  'υφ  υμών" — εις 
της  προφητείας  την  επανάληψιν,  (γ<%.11.) 
ντο  πολλά  κατάλληλος  κα)  οξεΐα.  Έλέ- 
γετο  ούτως  προς  εκαστον  αυτών,  "  Σι/  ει 
ο  άνηρ  ο  ποιήσας  τοΰτο  !" — Ή  δε  πξοσ- 
ΰήκηείς  τον  12  τίχ.  οτι  "  ουκ  εην  εν  άλλω 
ουδέν)  η  σωτηξία,"  εδήλονε  σαφώς,  οτι  κα 
νεϊς  δεν  εδυνατο  νά  σωθη,  πλην  δια  μέσου 
του  δοθέντος  άπο  τον  Θεον  Μεσίτχ'  και 
$τι  οι  ΐδιοι  άξχοντες  πξ'επει  η  νά  σωθωσι  δια 
τον  Ίησοΰ,  η  νά  χαθωσι  διά  παντός. 


13.  Θεωξνντες  δε  την  τα  Πετξχ 
παφησίαν  κα)  ^Ιωάννου,  κα)  κατα- 
λαβόμενοι  οτι  άνύξωποι  άγξάμμα- 
τοί  εΙ(Γΐ  κα)  ιδιωται,  ε^αυμαζον, 
Ιπεγίνωσκίν  τε  αυτχς  οτι  συν  τω 
Ίησχ  ησαν.    14.  Τον  δε  άνύξωπον 
βλε'ποντες  συν  αύτοΐς  εςωτα  τον 
τεθεοαπευμενον,  ίδεν  ειχον  άντειπεΊν* 
15.  Κελεύσαντες  δε  αυτνς  ε%ω  τ% 
συνεδρίου  άπελθεΐν,  συνεβαλον  τΓξος 
άλληλνς,  16.  Αεγοντες'  Τ/  ποιη- 
σομεν  τοις  άνθοωποις  τατοις ;  οτι 
μεν  γαο  γνωςον  σημειον  γεγονε  οι 
αυτών,  πασι  τοις  κατοικχσιν  Ίεον- 
σαλημ  φανεοον,  κα)  ου  δυνάμεθα 
άονησασθαι.   17-  Άλλ'  ΐνα  μη  επί 
πλειον    διανεμηθη   είς   τον  λαον, 
απειλή  απειλησωμεθα  αύτοϊς  μη- 
κετι  λαλεΐν  επ)  τω  ονόματι  τίτω 
μηδέν)  άνθοωπων.    18.  Κα)  καλε- 
σαντες  αυτχς,  παοηγγειλαν  αυτοις 
το  καθολν  μη  φθεγγεσθαι  μηδε  ίί- 
όασκειν  επι  τω  ονόματι  του  Ιησού. 
19·  Ό  ίε  Πετξος  κα)  Ιωάννης 


άποκξίθεντες  πξος  αυτχς,  είπον' 
Εί  δίκαιον  εςιν  ενώπιον  του  Θεν, 
υμων  άκίειν,  μάλλον  η  του  Θδ£, 
κοίνατε.  Ου  δυνάμεθα  γαο  ημείς, 
α  ε'ίδομεν  κα)  ηκχσαμεν,  μη  λα- 
λεΐν.  21.  Οί  ίδ  ποοσαπειλησαμε- 
νοι  απέλυσαν  αύτχς,  μηδέν  ευρίσ- 
κοντές  το  πως  κολασωνται  αυτχς, 
διά  τον  λαον'  'ίτι  πάντες  εδοζαζον 
τον  θεον  επ)  τωγεγονοτι.  22.  'Έ,των 
γάξ  ην  πλειόνων  τεσσαοακοντα  ο 
άνθξωπος  εφ  ον  εγεγονει  το  σημειον 
τχτο  της  ιασεως. 

"  'ΑΎξάμμκ,τοι,  κα)  ιδιωται."  Τρεις 
εκατονταετηρίδας    υβξίσύησαν    οι  θπαδΰϊ 
του   Τίύαγγελίον  ως  αμαθείς"  άλλα  τοίτβ 
ϋπάξχει  μεγάλη  επικύξωσις  της  πίτεως,  και 
αποδεικνύει,  ως  παρατηξεΐ  καλώς  Ίατΐνος  · 
Μάξτυξ,  οτι  αυτη  δεν  ητον  ε|  άνθξωπίνης, 
αλλ  εκ  §είας  άξχης'  κα)  οτι  ο  Ίησοΰς  εδυ- 
νατο  νά  κατατήση  σοφούς  τους  άγραμμάτχς 
κα)  ιδιωτας. — Έ,ιναι  πιθανόν,  οτι  το  συνε- 
δξίον  ήλπιζε,  πως  οι    Αποτολοι  δεν  η^ελον 
δυνηθην  νά  λαλήσωσιν  άπο  τον  φόβον  των 
Ιδοντες  ομως  με  ποιον  θάρρος  κα)  μεγαλοψν- 
χίαν  αΰτο)  άπεκξίνοντο,  κα)  με  ποίαν  τόλ- 
μην  τους  κατηγορούν,  οτι  εταύξωσαν  τον 
Μεσσίαν,  κα)  σκεφθεντες,  οτι  αΰτο)  ησαν 
άνθξωποι  ταπεινής  άνατξοφης,  ασήμαντοι, 
κα)  ανίδεοι  των  εθων  του  υψηλού  βία,  θαύ- 
μασαν μεγάλως.   Ήξώτησαν  τους  Ιδίους  υι 
άλλους,  κα)  επληξοφοξήθησαν  πεξ>)  του  γενχς 
αυτών,  οτι  ητον  ταπεινον,   Υαλιλαϊοι'  οτι 
άνετξάφησαν  αλιείς,  κα)  δεν  εϊχον  παιδαγω- 
•γηθην,  ποτε  δεν  εδιδάχθησαν  ιις  τους  πόδας 
τίνος  των  'Ϋαββίνων,  δεν  είχαν  συναναϊξοφην 
εις  αΰλάς,  εις  δημόσια  μεξη  η  ακαδημίας. 
^Ομιλούν  ομως  πεξ)  του  Ήίεσσία  κα)  της 
βασιλείας  αυτού,  με  τοσαυτην  καθαρότητα, 
ενάργειαν  κα)  βεβαίωσιν,  τόσον  όξθως,  κα) 
τόσον  κομψως,  κα)  είναι  τοσούτον  έτοιμοι  εις 
τά  γεγξα/Αμενα  της  Παλαιάς  Αιαθήκης  ανα- 
φερόντες την,  ωτε  ο  πλέον  πεπαιδευμένος 
Ό 
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κξιτής  δεν  είναι  ικανός  ν»  τους  άπθΚξίθή,  9υδε 
να  φιλονεικήση  μετ  αυτών.     Αυτοί  ήσαν 
ανθξωποι  "  ϊδιωται"  άνθξωποι  οι  οποίοι  δεν 
ιίχον  κανένα  δημόσιον  χαρακτήρα,  ή  επάγ- 
γελμα. Ένθυμήθησαν  ομως  μερικό)  του  συνε- 
δρίου, οτι  τους  είχον  ίδεΐν  μετά  του  'ίησοΰ' 
ϊσως  ενω  εδίδασ κεν  εις  το  ίίξον,  ή  ενω  επι- 
άσθη.    Κα)  επειδή  β  Βεξαττέυθεϊς  άνθρωπος 
τιτο  παξων,  κα\  έτοιμος  να  μαρτυξήση  του 
θαύματος  την  άλήθειαν,  αυτό)  ουτ  εδύναντο 
νά  προφασισθωσι  τι  εις  τοΰτο  το  άναντίρρη- 
τον  'έξγον,  ουδέ  ν  άξνηθωσι  τον  Ι|  αυτού 
ζτυμπεξασμόν.    "Οθεν  δια  να  κξύ^ωσι  την 
αμηχανίαν  των,  επξόταζαν  τους  άποτόλους 
να  Τξαβηχθωσι  προς  καίξόν'  και  συσκεφθεν- 
τες  τ)   επξεπε  να  καμωσιν   εις  τοιαυτην 
δύσκολον  ΰπόθεσιν,  εσυμφωνησαν,  'ότι  ή§ελε 
ταθήν  μάταιον  ν  άξνηθωαι  το  %αυμα,  με  το 
να  ήτο  γνωτόν  τοΐς  πασιν  οτι  εγινεν  από 
τον  ΤΙετξον  κα)  Ίωάννην,  εν  ονόματι  του 
~Ναζωραίου  Ίησοΰ.  ΤΙλήν  ήτον  ανάγκη  να 
πξάξωσί  τι  δξαστικόν,  δια  να  εμποδίσωσι 
την  πξόοδον  μιας  διδασκαλίας,  ήτις  άπ'εβλε- 
πεν  εις  το  νά  φεξη  δυτυχίαν  κα)  φθοράν 
επάνω  εϊς  αυτούς  κα)  την  εξουσίαν  των,  κα), 
ως  εφαντάζοντο,  ολεθξον  είςτο  έθνος.  (Ίωάνν. 
ιά.  47,  48.)  Αΰτο)  λοιπόν,  μη  Βελήσαντες 
νά  πεισθωσιν,  απεφάσισαν  ν  άπαγοξεύσωσι 
τους  Άποτόλχς,  με  τον  πλέον  αϋτηξον  τόνον, 
κα)  άπειλάς  άφοξήτων  βασάνων,  άπο  το  νά 
χηξύξωσιν  εις  το  εξής  τον  Ίησοΰν  εκείνον, 
τον  όποιον  αΰτο)  ειχον  ταυξώσειν  ως  πλάνον' 
την  οποίαν  κξίσιν  απεφάσισαν  νά  δικαιολο- 
γήσωσι,  κινούμενοι  εναντίον  των,  οσοι  ενηγ- 
χαλίξοντ&  την  αυτήν  ΰπόθεσιν. 

Έίς  τοΰτο  άπεκρίθησαν  6  ΪΙετρος  κα) 
Ιωάννης  μετά  μεγάλης  γενναιότητος  κα) 
ελευθερίας,  εξωτήσαντες,  άν  ητον  όξθόν  και 
δίκαιον  ενώπιον  του  θεοΰ  νά  φυλάττωνται 
άΐ  διαταγα)  των  ανθρώπων  μάλλον  παξά 
τάς  Βείας  πξοσταγάς.  Αΰτο)  ελαβον  Βείαν 
παξαγγελίαν  κα)  προσταγήν  επίτηδες  νά 
κηξύττωσιν  εν  ονόματι  του  Ίησοΰ' — κα), 
αν  εδύναντο  νά  σεβωνται  την  έξουσίαν,  η 


νά  φοβωνται  των  άξχόντων  την  οργήν,  ομως 
η  εσωτερική  των  κατάπεισις  περ)  της  αλη- 
θείας της  διδασκαλίας  των,  κα)  η  μνήμη  των 
πραγμάτων  εκείνων,  τά  όποια  ϊδον  όφθαλ- 
μοφανως,  περι  του  ταυρωθεντος,  άνατάντος, 
και  αναληφθέντος  Κυρίου  των,  ηθελον  τους 
βιασειν  νά  γνωστοποιήσωσιν  @λους  τους  περ) 
αυτούς  τό  όνομα,  κα)  την  σωτηξίαν  του. 
Ή  τολμηξά  αυτή  δηλοποίησις  παρεκίνησε 
τους  άρχοντας  νά  προσθεσωσιν  αυστηρότε- 
ρους φοβεξίσμούς'  εις  τον  Ίδιον  καίξόν  ομως 
τους  απέλυσαν. 

'  Οχ:  μόνον  οι  δρατικο)  κα)  οξθο)  λόγοι  των 
Άποτόλων  είναι  άξιοθαύματοι,  αλλά  και  της 
φρονήσεως  των  τό  πξαον,  ηνωμενον  με  ταθε- 
ξότητα,  ήτις  διακξίνει  ολας  των  τάς  απολο- 
γίας. "Ας  ενθυμηθωμεν,  οτι  ούτος  ήτον  ό  και- 
ξός,  οτε  πρώτον  πξοσεκλήθησαν  εις  παξά- 
ταζιν  εναντίον  έχθρων  ωπλισμενων  με  δύναμιν, 
Αΰτο)  ποτέ  δεν  συτ'ελλονται,  οΰδε  ποτε 
πεξίφξονοΰνται.  Αΰτο)  δεν  άξνοΰνται  νάυπα- 
κούσωσιν  εις  των  ανωτέρων  των  τά  πράγ- 
ματα πεξίσσότεξον,  παξ  όσον  τους  εβίαξεν 
ή  κυξιεύουσα  αΐσθησις  του  χρέους.  Ή  ημε- 
ξότης  των,  κα)  τό  ελεύθερον  έμπροσθεν  των 
διωκτών  των,  δεν  είναι  η  προσποιημένη  εκεί- 
νη, πεισματική  κα)  αλαζονική  κξυότης,  την 
οποίαν  εδειζάν  τινες'  των  οποίων  ό  τρόπος 
εφαίνετο,  οτι  λέγει — "  Ίδήτε  πόσον  είμεθα 
προς  σας  άδιάφοξοιΐ  πόσον  είμεθα  άνωτεξοί 
σας\  τωόντι,  πόσον  σας  καταφρονοΰμενΐ" 
— Ύοΰτο  επικαλεΐ,  κα)  ζητεΐ  διωγμόν'  ενω 
οι  Άπότολοι  τον  άπεφευγον  πάντοτε,  άν  μ§ 
καλήν  συνείδησιν  εδύναντο.  "  Ή  αγάπη  ου 
φυσιοΰται,  ουκ  άσχημονεΐ,  ου  παροξύνεται, 
αλλά  πάντα  υπομένει."  (ά.Κορ.ιγ  .4 — 7.) 

23.  Απολυθέντες  $ε  ηλΰον  πξος 
τύς  ιίίνς,  κα*  απάγγειλαν  "όσα  πξος 
αντύς  οΐ  άξχιεξεΐς  κα)  οΐ  πξεο~βύ- 
τεξοι  εΐπον.  24.  Ο*  ίε  ακύμαντες, 
ο^-οδυραίοι/  ^ξχν  φώνψ  πξος  τον 
Θεον,  κα*  ειπον  Αέ<τποτα,  αν  ο 
Θεος  ο  ποιψας  τον  νξανον  και  τψ 
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γΐην  χα)  την  θάλασσαν,  χαΐ  πάντα 
τα  εν  αύτοΐς'  25.  'Ο  $ιά  ςόματος 
Ααβ)$  του  παά'ος  (Γ%  είπων'  Ίνα 
τί  εψξυαζαν  έθνη,  χα)  λαο)  εμελετη- 
σαν  κενά ;  26.  Παξεςησαν  οΐ  βα- 
σιλείς της  γης,  χα)  οί  άξχοντες  συν- 
ηχΟησαν  επί  το  αυτό  χατά  του  Κυ- 
ξίν,  χα)  χατά  του  Χξίςου  αυτί. 
27·  Συνηχ9ησαν  γάβ  \π  αληθείας 
67Γ<  τον  αγιον  παιόα  σα  ίησουν,  ον 
εχοισας,  '  Ηρώδης  τ  ε  κ)  Πόντιος  Πι- 
λάτος, συν  εθνεσι  λαοις  Ίσραηλ, 
28.  Ποιησαι  ο  σα  η  χείξ  ο~%  χα)  η 
βνλησχ  πξοωξίσε  γενέσθαι.  29-  Και 
τά  νυν,  Κύξιε,  επιδε  επί  τάς  άπει- 
λας  αυτών,  χα)  δος  τοις  ΰύλοις  σα 
μετά  παρρησίας  πάσης  λαλεϊν  τον 
λογον  σα,  30.  Έν  τω  την  χεΐξά 
σου  εχτεΐνειν  σε  εις  ϊασιν,  χα)  ση- 
μεία χα)  τέρατα  γίνεσΰαι  $ιά  του 
ονόματος  του  άγιου  παιίός  σου 
Ιησού. 

Οι  Άπότολοι  άναφεξουν  εις  τους  αδελ- 
φούς των  τάς  άπειλάς  και  τά  προτάγματα 
τοΰ  Συνεδξίχ,  δια  να  εξεύξωσι  τ)  έχουν  νά- 
ναμενωσι,  τόσον  άπο  τους  άνθξωπους,  κα- 
$ως  και  άπο  τον  θεον,  εις  την  πξόοδον  του 
εξγουτων.  Άπο  μεν  τους  άνθξωπους  εδύ' 
ναντο  να  πεξίμενωσι  παν  πρόζενον  τξόμου' 
άπο  δε  τον  Θεον  πάν  επαγωγον  θάρρους 
Οι  άνθρωποι  ηθελον  καταβάλειν  πάσάν  των 
δύνααιν  δια  να  τους  κξημνίσωσιν'  ο  θεος 
ομως  ήθελε  λαμβάνειν  εντελεστάτην  φξον- 
τίδα  να  τους  διατηξη.  Ούτως  οι  αδελ- 
φοί εν  Κυξίω  ηθελον  σταθην  §αρσαλεοι,  κα) 
περισσοτεξως  τολμήσειν  "  άφόβως  τον  λογον 
λαλεϊν"  (Φιλιππ.  ά.  14.) 

Ούτως  άπειληθ'εντες,  με  ενθεξμότεξον 
ξηλον  προσεύχονται,  οτι  ο  θεος,  δια  της 
χάξιτός  του,  «θελε  συντηξείν  τα  πνεύματά 
των  νιθαρρύνων  αυτούς  να  πξοσεχωσιν  αισίως 
εις  το  'έξγονταν.    "  Χάρισαι  εις  τους  δώλχς 


σου,  οπως  κηρυττωσι  τ$ν  λογονσθυ  με  βλβν 
το  θάρρος,  άφοΰ  οι  ίεξεις  κα)  οι  άρχοντες 
μας  επξόταίςαν  νά  σιωπήσωμενΧ'  Έν  καιροί 
φοβερισμων  η  φξονιίς  μας  δεν  πρέπει  νά 
ηναι  τόσον,  ωτε  νά  παύση  ο  κίνδυνος,  ως  νά 
δυνωμεθα  νά  προχωρωμεν  εις  το  ϊξγον  και 
Χξ'εος  μας  με  χαράν  και  άπόψασιν,  οποιασ- 
δήποτε συγχύσεις  η^ελαμεν  άπαντήσειν.  Ή 
δεησίς  των  δεν  είναι — Κύριε,  ΐδε  τους  φοβε- 
ξΐσμύύ;  των,  και  δόςμας  επιτηδείαν  ενκαι- 
ξίαν  νά  παξαιτήσωαεν  το  εξγονμας,  διότι 
τοΰτο  έγινε  τώξα  επικίνδυνον'  αλλά — Κύξιε, 
δόςμας  χάριν  νά  επιμελωμεθα  το  εξγονμας, 
και  νά  μη  φοβωμεθα  πρόσωπον  άνθξωπου  ! 

Εκείνοι,  οϊτινες  τ'εΧλονται  ως  μηνυτάϊ  του 
θεοΰ,  πρέπει  νά  δίδωσι  τνν  άγγελίαν  με 
Βάρρος,  με  ολον  το  θάρρος,  μ  ολην  τνιν  Ιλει;- 
§εξίαν  της  ομιλίας,  μγ\  συξΟεντες  οπίσω 
νά  μην  φανερόνωσιν  ολην  τίίν  βουλών  του 
θεοΰ,  άν  και  κα9υβξίσ9νι.  Άπο  τον  θεον 
πρέπει  νά  ξηττίται  αύτη  η  άξιότης  του 
κνρύττειν  τον  λόγοντου  μετά  §άρρους'  κα)  οι 
επιθυμούντες  §είας  βοηθείας  κα)  εμψυχώσεις 
δύνανται  νά  τάς  ελπίξωσι,  κα)  πξεπει  νά 
έξερχωνται,  κα)  νά  προχωρωσι  με  την  δύνα- 
μιν  Κυξίου  του  θεοΰ.  Οι  φοβεξίσμο)  των 
εχθξων  μας,  οίτινες  ζητοΰσι  νά  μας  άποξε- 
νωσωσιν  άπΐ  το  εξγονμας,  εμελλον  νά  μας 
παξακινωσι  μάλιτα  εις  πεξίσσότεξον  θάρ- 
ρος και  άπόφασιν.  Είναι  αυθάδεις  εκείνοι, 
οϊτινες  πολεμοΰν  τον  ΧξίΓον,  Αιά  νά  μγ\ν 
ν$ελαμεν  καταισχυνθώ,  άς  μνι  μικοοψυχω- 
μεν  νμεΐς,  οΊτινες  είμεθα  ΰπερ  Αΰτοΰ ! 

Εις  τον  27  τίχον,  αποδίδεται  σαφετατα 
το  έγκλημα  της  ταυξωσεως  τοΰ  ΧρίΓοΰ  εις 
τους  άρχοντας,  κα)  τον  λαον  τοΰ  Ίσξαήλ' 
λέγεται  ομως  πχ.  28,  οτι  εγινεν  αΰτγ\  η 
άμαξτία  κατά  την  βουλην  κα)  πξοοξίσμον 
τοΰ  θεοΰ.  Καθώς  δε  Ό  "Αγιος  ΤΙετξος  και 
οι  άλλοι  Άπό'Τολοι,  πξοσκαλοΰντες  τους 
Ιουδαίους  εις  μετάνοιαν  διά  την  άμαξτίαν 
ταύτην,  οτι  εταύξωσαν  τον  Κύξίον  της  ζωής, 
αποδεικνύουν,  οτι  η  άμαξτία  των  δεν  ητα 
μικξατερα,  επειδή  δΐ  αυτής  επλήξωσαν  τβ 
Β  2 
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άγιον  του  ®ενΰ  βούλευμα"  ούτως  μαρτυρούν 
επομένως,  Ότι  του  Θεοί  το  προγνωτικον,  και 
ή  άπόφασις  ενός  με7<λοντος  πράγματος,  δεν 
εμποδίζει  την  ελευθερίαν  της  ανθρωπινής 
θελήσεως  εις  την  εκτελεσίν  του.  "Η  διά-' 
κρισις  αυτή,  ορθώς  εξεταζόμενη,  §ελει  πλη- 
ξοφορήσειν  όλους  τους  μετριόφρονας,  οτι  δεν 
πρέπει  να  άποβάλλωμεν  ποτ  ε  το  δόγμα 
του  §είου  προορισμού"  προτρεπόμενοι  μά- 
λιτα  ν  αποδίδω  μεν  την  κατηγορίαν  του 
εγκλήματος  εις  δευτέρας  αιτίας — -εις  τον 
ϊ'.άβολον,  παραδείγματος  χάριν,  κα\  εις  τον 
ανθρωπον. 

31.  Και  δεηΜντων  αυτών  εσα- 
λευθη  ο  τόπος  εν  ω  ησαν  συνηγμε- 
νοι'  και  επλησθησαν  άπαντες  Υίνεύ- 
ματος  Άγιου,  κα)  ελάλχν  τον  λόγον 
του  Θε#  με  τα  παρρησίας.  32.  Τ* 
ίί  ττληθνς  των  πιςευσάντων  ην  η 
καρδία  κα)  η  ψυχη  μία"  κα) 
εις  τι  των  υπαρχόντων  αυτω  ελε- 
γεν  ϊδιον  είναι,  αλλ  ην  αυτοΐς 
άπαντα  κοινά.  33.  Κα;  μεγάλη 
δυνάμει  άπεδίδουν  το  μαοτύξιον  οι 
Άπόςολοι  της  άναςάσεως  του  Κυ- 
ξίν  Ίησου'  χάξις  τε  μεγάλη  ην 
επ)  πάντας  αυτίς.  3&.θύδεγάξ  εν- 
δεής τις  ύπηξχεν  αύτοΐς'  Όσοι  γάξ 
κτητορες  χωρίων  η  οικιών  ύπηρ- 
χον9  πωλουντες  εφερον  τας  τιμάς 
των  πιπρασκομενων,  35.  Και  \τι- 
%νν  παξά  τύς  πόδας  των  Αποσ- 
τόλων* διεδίδοτο  δε  εκάςω  καθότι 
άν  τις  χρείαν  ειχεν. 

Αι  αιτήσεις  αυτής  της  αγίας  συντροφιάς 
εδωρήθησαν  αμέσως.  Ό  εις  τον  όποιον 
(τυνήχθησαν  οι  μαθητα)  τόπος,  εκλονεΐτο, 
'ίσως  κατά  τον  ίδιον  τρόπον,  ως  εστάΗ 
την  ήμ'εραν  της  Πεντηκοστής  αιτία  του 
σφοδξοϋ  άνεμου'  (κεφ.  β.  2,  3.)  Κα)  αυ- 
τοί ολοι  επληρωθησαν  εναργως  αφθόνου  κοι- 
νχνίχς  του  Αγία  Πνεύματος,  με  ολας  τας 


ενθαρρυνούσας,  άγιαζούσας,  κα)  παρηγορη- 
τικούς αυτού  ενεργείας,  κα)  τήν  μεταδο- 
θεΐσαν  εις  αυτούς  §αυματουργον  δύναμιν' 
ωστζ,  χω  ρ)  ς  αναβολής,  ηρχισαν  να  κηρύτ- 
τωσι  τον  λόγον  με  πάσαν  ελευθερίαν,  μή  συσ- 
τελλόμενοι  ποσώς  άπο  τας  άπειλάς  των 
δυνατών  έχθρων  των. 

"Ολοι  οΐ  μαύητα)  ησαν  μιας  καρδίας,  κα) 
μιας  ψυχής.  Μ'  Όλον  οτι  ΰπηρχον  πολλο)> 
πάμπολλοι,  διαφόρων  ηλικιών,  ιδιωμάτων 
κα)  κοσμικών  καταστάσεων,  οίτινες  'ίσως, 
πριν  πιστεύσωσιν,  ησαν  άγνώριτοι  παντά- 
πασιν  Ό  εις  προς  τον  άλλον,  κα)  Όμως  Όταν 
ήν  ώθησαν  εν  Χριστώ  ϊλαβον  τοιαύτην  σχε- 
τικήν  γνωριμίαν,  ως  να  εγνωρίζοιτο  μετα- 
ζύτων  πολλούς  χρόνους.  "Ισως  νά  υπηρχον 
εκ  διαφόρων  αιρέσεων  μεταξύ  των  Ιουδαίων 
προ  της  επιστροφής  των,  η  ειχον  λάβειν 
διαφωνίας  εις  πολιτικά  πράγματα'  τωρα 
ολα  εκείνα  ελησμονήθησαν,  κα)  αφέθησαν 
κατά  μέρος,  κα)  αΰτο)  ησαν  όμογνωμονες 
εις  την  πίστιν  του  Χρίστου,  κα)  ενωθεν- 
τες  ολοι  εις  τον  Κύριον.  Ήνωθησαν  συν- 
αλλήλως  με  τήν  ιεράν  άγάπην.  Ούτος 
ήτον  Ό  ευλογημένος  καρπός  της  τελευταίας 
παραγγελίας  του  Χρίστου,  το  ν  άγαπων- 
ται  μεταξύτων,  κα)  η  υπερ  αυτών  εις  τον 
θάνατον  του  δ'εησίς  του,  Όπως  είναι  ολοι 
ηνωμένοι.  Αικαίως  πρέπει  νά  στοχασθω- 
μεν,  Ότι  αΰτο)  διηρεθησαν  εις  διαφόρους  εκ- 
κλησίας, ή  λατρευτικάς  συναθροίσεις,  κατά 
τάς  διαφόρους  κατοικίας  των,  ΰπο  των 
ανηκόντων  αυτών  διδασκάλων  και  πάλιν  τού- 
το δεν  επροζενησε  καμμίαν  ζηλοτυπίαν  η 
σύγχυσιν'  διότι  ησαν  Όλοι  μιας  καρδίας, 
κα)  μιας  ψυχης'  κα)  ήγάπων  τους  των  άλ- 
λων εκκλησιών  τοσούτον  εϊλικρινως,  ως  τους 
των  ιδικών  των.  Ούτως  είχε  το  πράγμα 
τότε'  κα)  ημείς  δυνάμεθα  νά  μην  άπελπισ- 
6ωμεν  του  νά  το  Ιδωμεν  πάλιν  τοιούτον, 
οταν  το  ΪΙνευμα  εκχυθη  επάνω  μας  άνωθεν. 

36.  Ίωσης  δε,  ο  επικληθε)ς  Βαξ- 
νάβας  ύπο  των ' '&ποςολων,  (β  εστι 
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μεθεξμψευομενον,  υισς  πα$ακ\ψ 
(τεως,)  Αευ'ίτης,  Κυττξίος  τω  γένει, 
37·  'Ύπόίξχοντος  αύτω  άγξ5,  πω- 
λίρας  ψεγκε  το  χξημ,α,  κα)  ε^ηκε 
παξα  τνς  ποίας  των  ' * ΑποςοΧων. 

"Ισως  ο  Βαρνάβας  ητον  εις  των  εβδομή- 
κοντα  μαθητών  έπειτα  ονομάζεται  Απότο- 
κος, (κεφ.ιδ'  Είναι  πιθανόν,  οτι  τω  εδόθη 
τοιούτον  όνομα,  αιτία  της  διαθέσεως  τον, 
κα)  της  επιτηδειότητός  του  πξος  πξοτξοπην 
■και  εμ-^υχωσιν  των  αμαρτωλών  να  ερχωνται 


εις  τον  Χξΐϊον,  κα)  των  χιτων  δια  να  ηναι 
προσκολλημένοι  εις  αυτόν  εν  μέσω  του  διωγ- 
μού. (Ίδε  κεφ.  ιά.  22 — 24.) — Το  σ^ε  κτή- 
μα, το  οποίον  αυτός  επωλησεν,  ΰπηξχε 
κληρονομιά,  την  οποίαν  εκληξονόμησεν,  εις 
Κύπξον  ϊσως,  κα)  οχι  γη  τις,  την  οποίαν 
εξουσίαζεν  ως  Αευίτης.  Ύά  χξήματα,  τά 
όποια  πιθανόν  οτι  ησαν  ουκ  ολίγα,  ετέθησαν 
εις  τους  πόδας  των  Άποτόλων,  οϊτινες  ελαβον 
όπωσοΰν  την  ψξοντίδα  να  τα  μοιξάζωσιν' 
εκξίθη  ομως  ταχέως  εΰλογον  να  διορίσωσα 
άλλους  εις  τοΰτο  το  ΰπούξγημα. 


Κ  ΕΦ  ΑΛΑ  ΙΟΝ  Ε'. 


ΝΗΡ  $ε'  τις*  Αν  ανίας  ον'οματι,συν 
Σαπφείξνι  τί?  γυναικ)  αυτού, 
ιπωΚγ\(Γε  κτήμα,"  2.  Κ.α)  ενορφι- 
σατο  άπο  της  τιμής,  συνειΰυίας 
τν\ς  γυναικός  αύτα'  και  ενεγκας 
με^ος  τι,  παξα  τους  πόδας  των 
*  ΑποςοΚων  ε^ηκεν. 

Τό  κεφάλαιον  τοΰτο  αρχίζει  λυπηξως,  κα) 
παύει  την  τεξπνην  κα)  εϋάρετον  §'εαν  της 
Εκκλησίας,  Όπου  εΐχαμεν  εις  τά  προλαβόντα 
κεφάλαια.  Ή  την  οποίαν  άπελαβον  οι 
πωλήσαντες  τά  κτήματά  των  υπόλη^/ΐς, 
πξ'επει  νά  εςάθη  πολλά  μεγάλη'  ωτε  δεν 
είναι  §αυμα<τον,  οτι  της  τιμής  ταύτης  το 
κενόδοξον,  κατά  τινα  παραδείγματα,  έμελλε 
να  νικηση  τον  φόβον  του  διωγμού,  εις  τάς 
καξδίας  εκείνων,  ο'ίτινες  δεν  ησαν  ενώπιον 
Θίο£  ειλικρινείς.  Άλλ'  η  αΰξησις  των  τοιού- 
των Χξΐηανων  ήθελε  ταθην  μ'εγα  του  Χξΐ- 
τιανισμοΰ  δυτύχημα,  κα)  μολυσμος  της  Εκ- 
κλησίας. "Οθεν  ηυδόκησεν  Ό  Θεος  νά  διόρ- 
θωση το  κακόν,  εις  την  άνοιξιν  της  οικονομίας 
της  Νεας  Αιαθήκης,  ως  εδιόξθωσεν  άλλα,  εις 
την  άνακήξυξιν  του  Νόμου,  κα)  την  πξωτην 
ζίσοδον  του  'Ισξαηλ  εϊς  της  επαγγελθείσης 
η/ης  την  κυξίευσιν.  ("Ιδε  Αευϊτ.  Ί.  1 — 11. 


Ίησους  Ναυη,  κεφ.  ξ*.)  Ό  Άνανίας  κα)  ν) 
Σαπφείξη  ίδόντες  πόσον  ετιμωντο  οϊ  μοίξά- 
σαντες  ολα  των  τά  ΰπάξχοντα,  διά  νά  βοη 
θήσωσι  τους  πτωχούς  αδελφούς  των,  έσυμφώ- 
νησαν  να  πωλησωσι  κα)  ούτοι  την  γην  των, 
νά  κξό^/ωσι  μεξος  των  χρημάτων,  και  νά 
δωσωσιν  εις  τους  ,  Αποτόλους  τά  λοιπά  ως 
της  τιμής  το  ολον.  Ουτω  πξάττοντες,  ηλ- 
πιζον  ϊσως  νά  λαμβάνωσί  τινα  συντήξησιν 
άπο  την  κοινην  κατάθεσιν,  φνλάττοντες  κα) 
μέρος  της  περιουσίας  των. — Φαίνεται  ομως 
οτι  τους  εκυξίευσε  μάλλον  της  φήμης  η  εφε- 
σις/Ηθελοννά  νομίζωνται  ως  τινά  των  πλέον 
καξποφόξων  δενδξων  του  άμπελωνος  του 
Χξίστοΰ,  άφοΰ  τωόντι  δεν  ΰπηξχεν  εις  αυ- 
τούς η  ρίζα  του  πράγματος.  "Ηθελον  νά 
εγκωμιασθωσι  κα)  εύφημησθωσι,  κα)  νά  λο- 
γισθωσιν  οί  πλέον  άξιοι  πξοβιβασμου  εις  την 
εκκλησίαν,  την  οποίαν  εφξόνουν  'ίσως,  οτι 
εντός  ολίγου  ήθελε  λάμψειν  με  εξαίξετον 
πομπην  κα)  μεγαλοπξεπειαν. — Ύόσον  εί- 
ναι εΰκολον  οι  ΰποκξίτα)  νά  στεξηθωσιν  εν 
πξάγμα,  με  σκοπον  οτι  μέλλει  νά  τους  χξη- 
σιμεύση  εις  την  άπόλαυσιν  ενος  άλλου'  δύ- 
νανται νά  παξαιτήσωσι,  κατ  ενα  τρόπον, 
το  κοσμικόν  των  όφελος,  μ  ελπίδα  νά  επι- 
τυχωσι  μεγαλήτεξον  εις  άλλο  τι  πράγμα. 
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Α£το1  επωλη&αν  την  γην  των  ίσως  τότε  με 
ΰπεξβολικον  ζηλον  δεν  απέβλεπαν  εις  άλλο, 
παρά  εις  το  ν  άφιεξωσωσιν  εις  ευσέβειας 
χρήσεις  τα  ληφθέντα  άξγυξία'  άλλ'  όταν 
ελαβον  τα  χξήματα,  η  καξδία  των  εψάνη 
ποταπή,  και  εκζάτησαν  μεξος  της  τιμης' 
διότι  ησαν  φιλάργυροι,  κα)  ενόμισαν,  οτι 
ήτο  πολυ  να  δωσωσιν  ολην  την  ποσότητα, 
κα)  να  την  εμπιστευθωσιν  εις  των  Αποστό- 
λων τάς  χεΊρας'  κα)  επειδή  εψρόνουν,  οτι 
εδυναντο  να  ΰποπεσωσιν  εις  χξείαν  χρημά- 
των. Ύοιουτοτξόπως  εσυλλογίσθησαν  να 
λατρεύσωσι  θεον  κα)  Ήίαμμωνάν'  τον  μεν 
®εον,  επειδή  εψεξον  μεξος  των  χξημάτων 
εις  των  Αποστόλων  τους  πόδας'  τον  δε 
Μαμμωναν,  κξατήσαντες  τά  επίλοιπα. 

3.  Ειττε  ίε  Πετξος'  Άνανία, 
ίιατι  επληξωσεν  ο  Σατανάς  τψ 
καοΐίαν  σ&,  ψεύσασθαί  σε  το  ΤΙνευ- 
μοι  το  'Άγιον,  κα)  νοσφίσασθαι 
άττο  τηςτιμης  τ*  χωξίου ;  4.  Ουχί 
μζνον,  (το)  έμενε,  κα)  ττοαθεν  εν  τνι 
στ)  εζουσια  υπηξχε ,  τι  οτι  ενου  εν 
τ?  καξδία  σου  το  ττξαγμα  τντο ; 
ίκ  εψεάτω  άνθξωττοις,  αλλα  τω 
θεω.  5.  Άχνων  ίε  Άνανίας  τους 
λόγους  τίτους,  πεσών  εξεψυξε'  κ) 
εγενετο  φόβος  μέγας  εττι  παντας 
τνς  άκίοντας  ταύτα.  6.  Άναςάν- 
τες  ίε  οΐ  νεώτεροι  συνεςεΐΚαν  αυτόν, 
κα)  εζενεγκαντες  έβαψαν.  7.  Εγε- 
νετο 3ε  ως  ωξων  τξίων  ΰιάςημα,  κα* 
η  γυνή  αυτί  μη  ειίυΐα  το  γεγονός 
εισηλύεν.  8.  Άττεχςίθψι  ίε  αύτγ  ο 
ΐίετξος.  Έιπεμοι,  εΐ  τοσατου  το 
χωρίον  αΐΐίΙοσθε\  *Η  ίε  ε*7τε,  Να*, 
τοσούτου.  9·  Ο  οε  Πετξος  ειττε 
πξος  -αυτήν  Τι  οτι  συνεφωνηΰη 
ύμΐν  πείζάσαι  το  Πνεύμα,  Κυρί- 
ου ;  *ί*  οΐ  ητ$ες  των  θαψαι/τωι/ 
τον  ανόςα  σου,  εττι  τη  νυξα,  και 
ε%9ΐσουσί  σε.  10.  "Επεσε  ίε  πΜξα- 


Χξημα  παξα  τνς  πόδας  αυτί,  κα) 
εζεψυζεν'  εισελθόντες  ίε  οι  νεανίσ- 
κοι ευξον  αύτψ  νεχξαν,  και  εζενεγ- 
καντες  έθαψαν  ττξος  τον  ανδξα  αύτης. 

Ό  ΤΙετρος  εγνωξίσεν  αμέσως  την  δολειό- 
τητα  του  Άνανία,  κα)  τον  ηλεγξε  σΥ  αυτήν 
αποτόμως,  με  λόγους,  οι  οποίοι  επεψεξον 
την  καταδίκην  κα)  τον  θάνατον  δια  την 
άμαξτίαν  ταύτην.  "Οταν  αυτός  έφεξε  το 
άργύριον,  κα)  ήλπιζε  νά  επαινεθη  ως  άλλοι, 
6  ΤΙετξος  τον  ηλεγξε  δια  τούτο.  Ούτος 
χωρίς  τινά  εξωτησιν  η  εξετασιν  μαξτυρίας 
πεξ)  της  υποθέσεως,  τον  κατηγορεί  δια  το 
άμάξτημα  άποφασιτικά,  κα)  §ετει  το  βάξΐς 
επ  αυτόν  δι  αΰτο,  παξατήσας  εις  αυτόν  το 
άνόσιον  της  πράξεως.  Το  λεχθεί/  εις  τους 
Άποτόλους  ψευδός,  ήτο  τολμηξά  πεΐξα  διά 
ν  άπατήσωσι  το  ϊδιον  ΙΙνεΰμα  της  αληθείας, 
το  οποίον  ελάλει  κα)  ενήργει  δι  αυτών  με 
τοιαυτην  ενάργειαν'  τοΰτο  ητο  το  ψεύσασ- 
θαι  εις  τον  Θεον,  κα)  οχι  εις  άνΟξωπους. 

*Αν  το  άμάξτημα  τοΰτο  έγίνετο  Ι|  αδυ- 
ναμίας, διά  της  άφαρπαγης  τίνος  πείξασμοΰ, 
β  Πέτρος  η§ελε  λάβειν  τον  ' Άνανίαν  κατά 
μόνας,  κα)  τον  παξαγγείλειν  νά  ΰπάγη  εις 
τον  ο'ικόν  του,  κα)  νά  φεξγ  των  χρημάτων 
το  επίλοιπον'  κα)  αυτός  ίσως  ήθελε  με- 
τανοήσειν  διά  την  φανεξάν  μωρίαν  τον, 
επιχειοήσας  νά  τους  επίθεση  τοιούτον  δόλον. 
Ό  ϊίετρος  όμως  εγνώξιξεν,  οτι  υι  καρδία 
αΰτοΰ  ητον  εντελώς  διατεθειμένη  εις  το  νά 
πξάζη  το  κακόν  τοΰτο,  οθεν  κα)  δεν  τον 
άφησε  καιοον  νά  μετανοήσγ.  Ή  Εκκλησία 
άφηκεν  εις  τον  Άνανίαν  την  Ίδιοκτησίαν  του' 
— τοΰ  κτήματος  η  πωλησις  δεν  ητον  εκ  βίας, 
αλλ  εκ  προαίξεσεως'  κα)  μάλιτα  τά  εκ  της 
πωλήσεως  χρήματα  ησαν  εις  την  εζασίαν  τα. 
{ηχ.  4.)  Έ|  ου  φαίνεται,  οτι  το  νά  εχ&ν 
τά  άπαντα  κοινά  δεν  άπητεΐτο  άποφασι- 
τικά  άπο  τους  ποωτας  Χριτιανους,  άλλ'  ^τβ 
της  αγάπης  των  ελεύθεξον  αποτέλεσμα. 

Ό  Άνανίας  κα)  τι  γυνη  αΰτοΰ  εσυμφώνη- 
σαν  νά  εΐπωσι  τους  ιδίους  λόγους*  κα)  ούσης 
μεξικης  της  ιτυμφωνίας,  και  φυλαχθείσης 
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Ιμογνωμονως  μυστικής  υπ  αυτνν,  κάνεις 
δεν  εδύνατο  νά  τους  άπελεγζη'  δ,ο  Ινο- 
μισαν,  οτι  εδύναντο  να  σταθωσιν  ασφαλώς 
εις  το  ψευδός,  κα)  οτι  αυτό  έμελλε  να  πισ- 
τευτή. Τί  φοβεξόν  πράγμα,  το  να  §εωξη- 
§ουν  οι  συγγενείς  ούτοι,  οιτινες  έπρεπε  να 
προτξ'επωσιν  ό  εις  τον  άλλον  εις  το  καλόν, 
σκληξύνοντες  ο  εις  τον  ετεξον  εις  το  κακόν. 
Είναι  εΰάξΒΓον  το  να  βλεπη  τις  άνδξα  κα) 
γυναίκα  να  συμφωνωσιν  εις  το  καλόν' 
άλλα  να  όμονοωσιν  εις  το  κακόν,  είναι  ας 
του  Αδάμ  κα)  της  "Εύας  το  αμάρτημα, 
©ταν  εσυμφωνησαν  να  φάγωσι  τον  απόγο- 


νων με  φανλας  επινοιας,  αυτοί  επιχειρούν 
ν  άπατωσι  τους  ΰπηρετας  του  Χξίστοΰ' 
κα)  πολλάκις  επιτυγχάνουν  τον  σκοπόν  των . 
Άλλ'  εκείνος,  ο  Κριτής  των,  'ότις  κρατεί  τα 
κλειδιά  του  θανάτου  κα\  αδου,  βλέπει  ολην 
τήν  μυστικήν  πονηξίαντων,  και  ετοιμάζεται 
να  τήν  φανεξωση  κα)  τιμωρήση.  Πόσον  πρέ- 
πει λοιπόν  να  διδαχθωμεν  εκ  τούτχ,  ν  άγ- 
ξυπνωμεν  αδιαλείπτως,  δια  να  κυριεύωμεν 
ολα  τα,  πάθημας ! — όχι  μόνον  τα  βίαια  κα) 
δύσφημα,  αλλά  κα)  τα  άλλα,  εις  διεφθαρ- 
μενον  κόσμον,  εύφημα  πάθη'  τνιν  φιλοκ'ερ- 
δειαν,  δηλαδή,  κα)  την  επιθυμίαν,  τόσον  της 


ξευμενον  καξπον,  και  ησαν  εν  κατα  την  πα-  εκκλησίας  ικής  τιμής,  οσον  και  κοσμικής  \ 
ξακοήντων,  κα)  εν  εις  την  τιμωρίαν  των. 


12.  Αιά  ίέ  των 


ων  των 


11.  Και  Ιγενετο  φόβος  μέγας  άποςολων  εγενετο  σημεία,  τέρατα 
Ιφ  ολψ  τψ  ΈκκλησΊαν,  κα)  επ)        τω  λαω  πολλα'  {και  ήσαν  ομο- 

πάντας  τνς  άκύοντας  ταύτα,.  §υμα$ον  άπαντες  εν  τ?  ςοα  Σόλο- 

Ή  δειχθεΐσα  αυτη  αΰστηξότης  εις  δύο  μωντος.    13.  Ύων  δε  λοιπών  ν$ε)ς 

φανεξωθεντας  ΰποκξιτάς  εστάθη  αληθές  πξός  ετόλμα    Κολλάσθαι    αύτοΐς'  αΧΚ 

άπείξους  ελεος'  αύτη  διήγειρεν  εις  ολην  την  εμεγάλυνεν    αυτνς    Ο    λαός.  14. 


Έκκλησίαν  φόβον  ευλαβή,  κα)  ζηλον  ϊεξόν' 
τους  παξεκίνησεν  αναμφιβόλως  εις  ακριβή 
του  εαυτού  των  έξετασιν,  δεησιν,  κα)  πε- 
ξΐσκε^/ΐν,  κα)  εις  φρίκην  της  υποκρισίας, 
φιλαργυρίας,  η  φιλοδοξίας.  Εμπόδισε  την 
αυζησιν  των  σκανδάλων  εις  την  Έκκλησίαν, 
κα)  πασαν  ΰποκξίτων  ε'ίσοδον'  κα)  ούτω  συν- 
ετεινεν  εις  το  να  κατατήση  το  Εύαγγελιον 
εντιμον  ενώπιον  του  λαοΰ. 

"Η  Εκκλησία  βέβαια  εις  καμμίαν  κα- 
τάστασιν  δεν  εφάνη  ακόμη  παντάπασιν  ελευ- 
θέρα από  ΰποκξιτάς,  κα)  άλλα  κακά,  γεν- 
νήματα της  ανθρωπινής  διαφθοράς,  κα)  της 
πονηξίας  του  Αιαβόλου.  Άλλ'  η  προσωπο- 
λη^ια  πολλών,  οίτινες  κάμνουν  μεν  εν  χξ'εος, 
άπ  αλλα  απέχουν,  αποδεικνύει  την  δι- 
^υχιαν  των,  κα)  φανερόνει,  οτι  αΰτο)  θέ- 
λουν νά  ενωνωσι  τήν  λατρείαν  του  Θεοΰ  με 
τα  κεξδη  του  Μαμμωνά,  κα)  της  ευσέβειας 
την  υπολη-^ιν  με  τά  συμφέροντα  του  κόσ- 
μου. "Οταν  οΰτω  συγχωξηθη  εις  τον  Σα- 
τανάν  νά  πλήρωση  τάς  καξδίας  των  πλά- 


Μαλλον  δε  πςοσετίθεντο  πιςευοντες 
τω  Κυξίω,  πλήθη  άνδξων  τε  κα) 
γυναικών.)  15.  'Ώςε  κατα  τας 
πλατείας  εκφε'ξειν  τχς  ασθενείς,  ^ 
τιθεναι  επί  κλινών  κξαββάτων, 
Ινα  Ιξχομενου  Πετξου  καν  η  σκιά 
επισκίαση  τιν)  αυτών.  16.  Συνηξ- 
χετο  δε  κα)  το  πλήθος  των  πε'ξΐζ 
πόλεων  είς  Ίεξουσαλημ,  φε'ξοντες 
ασθενείς  κα)  οχλουμενους  ύπο  πνευ- 
μάτων ακαθάρτων"  οίτινες  εξα- 
πεύοντο  άπαντες. 

7Ενω  δ'  επετίθετο,  ως  εκ  §αυματουξγίας, 
δικαία  τιμωξία,  εδεικνύετο  του  θεοΰ  η  δύ- 
ναμις  διά  χείξός  των  "Άποτολων,  είς  άπείξα 
ελέους  τεξατα.  "Ολη  η  εταιρεία  των  πιτών 
ητο  τοσούτον  άκλονήτως  προσκολλημένη  εις 
τους  Άποτόλους,  κα)  ηνωμένη  πξος  άλλήλχς, 
ως  πξότεξον.  Αύτο)  συνείξχοντο  άναπο- 
φεύκτως,  εις  διωξίσμενους  καίξούς,  είς  τήν 
ί-οάν  του  Σολομωντος,  διά  νά  συλλατρεύωσι 
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τον  Θεον'  'όπου  είναι  πιθανόν,  οτι  ο<  Άτγο- 
τολοι  εδίδασχον  χα)  εθαυματούξγουν,  χατά 
την  τυχουσαν  ευχαιρίαν.  Κανείς  ομως  των, 
όσοι  δεν  ηθελον  ν  άπορρί-^ωσιν  ολα  δια  τον 
Χριτον,  δεν  ετόλμησε  να  ενωθη  μετ  αΰτων' " 
μ  ολον  Ότι  αυτοί  ετιμωντο  μεγάλως  αφ'  ολον 
τον  λαον,  και  πολλο)  πξοσετίθεντο  δια  του 
βαπτίσματος  εις  την  εχκλησίαν,  χα)  δια  της 
πίτεως  εις  τον  Κυριον. 

Η^δυναμις  του  θεοΰ  τωόντι  ντο  τοσού- 
τον ομολογουμένως  εμπνευομενη  εις  τους 
' ΆποΓολους,  ωτ  Ό  λαος,  τόσον  της  Ίεξουσα- 
λημ  καθώς  κα\  των  περιχώρων,  πξοσ'ετξεχον 
χάριν  θαυματουργών  Ιάσεων,  εχφεξοντες 
τους  ασθενείς  των  εις  τάς  πλατείας,  οπως 
καν  η  σκιά  του  ΤΙετρου  ερχομένου  επισχιάση 
τινα  τούτων,  ε|  ού  πεξιεμενον  την  εΰεξγεσίαν' 
και  κανείς  άπο  αυτούς  δεν  απέτυχε.  Έπειδη 
$β  και  ο  ΤΙετξος  ήτον  6  πλέον  εύγλωττος, 
και  ο  προ'ΐτάμενος  εις  πασαν  υπόθεσιν,  και 
επειδή  αυτός  ετάθη  εις  των  πξωτων,  οϊτινες 
ύπεφεξον  τον  διωγμον,  φαίνεται  οτι  ΰπηξχεν  . 
εις  τον  λαον  γνωτότεξος  των  λοιπών  Άττο- 
τόλων,  κατά  ταύτα  τά  θαύματα. 


17·  Άνας-ας  ίε  ο  αξχιεξεύς  κ) 
πάντες  οι  συν  αύτω,  (ν\  ζσα  αίξε- 
σις  των  Σαδδνκαίων,)  επλησθησαν 
ζηλν.  18.  Κα)  επεβαλον  τάς  χεΐ- 
ξας  αυτών  επι  τχς  άποςολχς,  κα) 
εύεντο  αύτνς  εν  τηρήσει  δημοσία. 
19· Αγγελος  δε  Κυξίχ  δια  της  νυκ- 
τός ηνοιζε  τοις  §ύξας  της  φυλακης' 
εζαγαγων  τε  αύτύς,  είητε'  20,  Πσ- 
ξεύεσΟε,  κα)  ςαθεντες  λαλείτε  εν 
τω  Ιεξω  τω  λαω  πάντα  τά  ρήματα 
τως  ζωής  ταύτης.  21.  Ακύμαν- 
τες δε  εισηλθον  ύπο  τον  οφξον  εις 
το  Ιε^ον,  κ)  εδίδασκον.  ΐίαξαγεν'ο- 
μένος  ίε  ο  άξχιεξευς  κα)  οΐ  συν 
αυτω,  συνεκάλεσαν  το  συνεδοιον, 
κ?  πασαν  τψ  γεξουσιαν  των  υιών 
Ισξαηλ'  και  άπεςειλαν  εϊς  το  δεσ- 


μωτψιον,  άχθψαι  αύτίς.  22.  Οΐ 
οε  υπηξεται  παξαγενομενοι  αχ  ευ- 
ξον  αυτύς  εν  τη  φυλακή '  άνας-ξί- 
ψαντες  δε  απάγγειλαν -,  23.  Λε- 
γοντες'  Ότι  το  μεν  δεσμωτηξίον 
ευξομεν  κεκλεισμενον  εν  πάση  ασ- 
φάλεια, κ)  τ%ς  φύλακας  εξω  εςω- 
τας  πξο  των  §υξων'  άνοίζαντες  δε, 
εσω  ύδενα  εΰξομεν.  24.  Ώ,ς  δε 
ηκνσαν  τ£ς  λόγας  τίτνς  ο,τε  ίε- 
οεύς  κ)  ο  ςοατηγος  τ%  Ιεο5  κ)  οι  αο- 
χιεξεις,  οιηποοχν  πεξί  αυτών,  τι  αν 
γένοιτο  τ£το.  25.  Παξαγενίμενος 
$έ  τις  απηγγειλεν  αύτοΐς,  λεγων' 
Ότι  ι ί»,  οι  άνοιξες  νς  εθεσθε  εν  τη 
φυλακή,  εισιν  εν  τω  Ιεξω  εςωτες, 
κα)  διδάσκοντες  τον  λαον, 

Κανεν  αγαθόν  έργον  3εν  επξάχθη  ποτε  μ 
ελπίδα  τινα  αγαθής  εκβάσεως,  πας>  ευρίσκει 
άνθίτασιν'  οσοι  έχουν  κλ'ισιν  νά  πράττωσι 
το  κακόν,  ΰεν  συμφωνούν  μετ  εκείνων,  ο'ίτινες 
κάμνουν  'έξγον  των  τνιν  άγαθοποίίαν.  Ό 
Σατανάς,  Ό  φθοξευς  της  άνθξωπότητος,  ητο 
πάντοτε,  κα)  πάντοτε  θέλει  είσθαι  ενάν- 
τιος εις  τους  εΰεργετας  του  ανθρωπίνου  γέ- 
νους" κα)  ηθελεν  είσθαι  παραδοζον,  αν  οι 
Άπότολοι  προεχωραν  οΰτω,  διδάσκοντες  κα) 
θεραπεύοντες,  χω^ϊς  νά  πάθωσι  καμμίαν 
βλάβνν.  Βλεπομεν  εδω  την  καχίαν  του  αδα, 
κα)  τγ\ν  χάριν  του  ουρανού  μαχομενας  πεξ) 
αυτών"  η  μια,  δια  νά  τους  άποσπάση  άπο 
το  αγαθόν  τοΰτο  ε^γον'  η  δε  άλλη,  δια  νά 
τους  εμψύχωση  εις  αυτό. 

Οι  εχθρό)  κα)  διωχταί  των  είναι,  ο  μέγας 
άξχιεξεύς  χα)  οι  συν  αϋτω,  χα)  μαλιτα  οι 
Σαδδουχαΐοι,  οίτινες  εβλεπον  τά  υπάρχοντα 
χα)  τγ\ν  αμίαντων,  την  δύναμιν  χα)  τυραν- 
νίαν  των,  δηλαδή  το  πάν  των,  χινδυνεΰο/ χα) 
άφεύχτως  χαμενον,  άνίσως  η  πνευματική, 
οΰξάνιος  διδασκαλία  του  ΧξίΓου  ετεξεοΰτο 
χα)  υπερίσχυε  μεταξύ  του  λαου. — ΙΙόσον 
αξιοθρήνητοι  πξεπει  νά  ηναι  εχεΐνοι,  των 
οποίων  ή  "λύπη  αυξάνει  με  του  Ευαγγελίου 
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τγιν  πρόοδον] — ΟΙ  δε  Άπόςολοι,  §αυματ%ρ- 
ψ&ς  ελευθερωθεντες  από  το  οεσμωτήξίον, 
ποσόν  πξεπει  να  εχαιροντο,  ότι  ελαβον  την 
νεαν  ταυτην  διαταγών.  "Ισως  η^χισαν  να 
συλλογίζωνται,  αμφιβάλλοντες,  αν  εϊχον  την 
ελευθερίαν  των,  εάν  'επξεπε  να.  κηζΰξωσι  δη- 
μοσίως  εις  τον  ναόν,  ως  πρώτον,  επειδή  εϊχον 
πξοταχθην,  όταν  διωκωνται  εις  μίαν  πόλιν, 
να  φεύγωσιν  εις  αλλην.  Άλλ'  ό  άγγελος  τώξα 
τους  είπε  να  ύπάγωσι,  κα\  να  λαλήσωσιν  εις 
το  ϊεοον.  Ή  οδός  αυτών  ντον  εύθεϊα'  χα), 
χω^ίς  τινα  δυσκολίαν,  εμβηκαν  εις  τό  ιερόν 
την  αύγήν,  εύθύς  άψου  ήνοίχθησαν  αϊ  §ύραι, 
και  ήξχισεν  ό  λαός  να.  συναθξοίζηται  εκεί, 


ωξαίαν  πυλην,  συνιτάμενα  αμφότερα  εξ 
εικοσπξίων  κξίτων.  "Ώγε  εαν  συνήχθησαν 
ολοι,  ήσαν  εκεί  καθήμενοι  εκατόν  εξήκοντα 
χξίταίΐ  Ούτως  επρόταξεν  ό  &εος,  δια  να 
ταθη  κοινότερα  των  έχθξων  ή  σύγχυσις,  και 
να  μαξτυξήσωσι  κατ  αυτών  πλίον  δημοσίως 

01  ΆτΤΟΓΟλΟί. 


26.  Τότε  άπελΰων  ο  ςοατηγος 
σνν  τοις  υττηξεταις,  ηγαγεν  ο&υτνς,  % 
μετα  βίας'  (εφοβχντο  γαξ  τον 
Χοίον  Ίνα  μη  λιθα,<τθω(ην.)  27·  Α- 
γ  άγοντες  ίε  αύτνς  εςηο-αν  εν  τω 
(τυνε^ξίω'  κα)  εητηοωτηο~εν  αυτχς  ο 


και  τον  εδιδασκον  μη  φοβηθεντες  διόλου  ο, τι 

,ν        \     ν     Γ    ,  Α     /    ν/  οίοχιεοευς,  28.  Λέγων  Ου  ηταοαγ- 

εόυνατο  να  τους  καμη  ανθρωπινή  ουναμις. —         .  /  Γ   ~      ν  V  5* ' 

Έξαίξετον  παράδειγμα,  οτι  ανίσως  δυνηθω- 

μεν  μόνον  να  πληξοφοξηθωμεθα  τ)  είναι  το 

Χξεος  μας,  το  'έξγον  μ.ας  είναι  να  το  επιμε- 

λωμεθα'  και  τότε  έμπορου  μεν  ν  αν  αθετώ  μεν 

§αρραλεως  εις  τον  Θεον  την  ελπίδα  της 

ασφάλειας  μας. 


Ό  άξχιεξευς  ως  τόσον,  και  οι  μετ  αυτού 
ενηργουν  τα  κινήματα  των.    Ούτοι  φρονοΰν- 
τες,  ότι  ειχον  τους  Άποτόλους  ϊκανως  βέβαι- 
ους, συνεκάλεσαν  το  συνεδξίον'    μεγα  κα) 
εκτακτον  συνεδοιον,  διότι  αύτο)  επξοσκάλε- 
σαν  όλην  την  γερουσίαν  των  ΰιων  "Ύσ^αήλ. 
Τον  τελει;ταίον  καιρόν,  ό'τε  αύτο)  ειχον  εις 
φυλακήν  τους  Άποτόλους,  τους  παξ'ετησαν 
μόνον  έμπροσθεν  μιας  επιτροπής,  συταθεί- 
σης  εκ  γένους  αρχιερατικού,   (κεφ.  δ' .  0.) 
οιτινες  ήσαν  βιασμένοι  να  εξετάσωσι  την 
ύπόθεσιν  με  άκοίβειαν'    τωξα  δε,  δια  να 
μεγαλυνωσι  το  πράγμα,  και  προς  περισσο- 
τεραν  βεβαιότητα,  συνεκάλεσαν  πάσαν  την 
γεξουσίαν.  Αεγει  ο  διδάσκαλος  Ααϊφούτιος, 
οτι  συνήχθησαν  κα)  αϊ  τξεϊς  αύλα)  η  καθ'εδζαι 
των  κλιτών  της  Ιερουσαλήμ"  όχι  μόνον  τό 
μεγα  συνεδξίον,  το  οποίον  συνίτατο  από 
εβδομήκοντα  πρεσβυτέρους,  αλλά  κα)  τα 
άλλα  δύο  κξΐτήξία,  τα  όποια  εσυτάθησαν, 
το  εν  εις  την  εξωτεξαν  πυλην  του  ϊεροΰ,  το 
δε  άλλο  εις  την  εσωτεξαν,  τνν  καλουμενην 


γελία  παρήγγειλα. μεν  υμιν  μη  ρίίί- 
<ΓΥ.ειν  ετΐί  τω  ονοματί  τντω  ,  ίΰίί, 
ττεπληξωκατε  τψ  ΊεξίπΤΆλνΐμ  της  ίι- 
δαχης  υμών,  >4  β^λΒ(τθε  επα-γαγεΤν 
εφ  ημα,ς  το  αίμα,  τα  ανυξωπα  τντ%„ 
Πόσον  μάταιος,  και  ποσόν  εν  ταύτω 
πεισματικός  υπάξχει  ό  πόλεμος,  τον  όποΐον 
κάμνουν  οι  άνθρωποι  κατά  του  ΥΙλατα  των! 
Αύτοι  βλέπουν  κατά  καιρούς,  οτι  ό  λόγος 
κα)  χε)ξ  του  Κυξίου  είνχι  εναντίον  των— 
τρέμουν  τ  αποτελέσματα,  και  όμως  πάλιν 
εζακολουθοΰνΐ  Κ.α)  μεθ'  'όλας  τ  ας  καταπεί- 
σεις  των,  αυτοί  συς'ελλονται  άπο  τον  φόβον 
των  ανθρώπων,  μάλλον  πας  άπο  τον  φόβον 
εκείνου,  ότις  δύναται  νά  εξολόθρευση  σωμα 
κα)  ^υχήν  εις  τον  αδην\ — 0/  μη  φοβούμενοι 
τίν  Θεον  τ^αννοί,  είναι  βιασμένοι  ομως  να 
φοβωνται  τους  υπηκόχς  των.  Ό  τρατηγος  κα\ 
οϊ  ΰπηξεται  του  εφοβουντο  τον  λαόν,  κα) 
δια  τοΰτο  μόνον  εμεταχείξίσθησαν  ευμενώς 
τους  Άποτόλους. 

Είναι  τρεις  αϊ  του  συνεδρίου  κατηγοξίαι 
κατά  των  Άποτόλων' — 

1.  "Οτι  αύτο)  παρέβησαν  τάς  πξοταγάς 
της  εξουσίας,  κα)  δεν  ηθέλησαν  νά  ύποταχ- 
%ωσιν  εις  τάς  δοθείσας  εις  αυτούς  παραγγε- 
λίας κα)  απαγορεύσεις.  Ήμεΐς,  δυνάμει  της 
εξουσίας  μας,  δεν  σας  παξηγγείλαμεν  κα 
Ε 
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επροταξαμεν  σφοδξως,  με  ποινών  της  ακξας 
ήμων  δυσαρέσκειας,  να  μη  διδάσκητε  εις 
τούτο  το  όνομα  ;  Σεις  δε  ήθετήσατε  τάς 
π  ροταγάς  μας,  και  εξακολουθείτε  το  κήρυγ- 
μα, ο  χι  μόνον  χω  ξ)  ς  τήν  άδειάν  μας,  άλλα 
και  εναντίον  της  ρητής  ήμων  διαταγής.  Ούτως 
οι  παραβάται  των  εντολών  του  θεού,  είναι 
κοινώς  άκριβετατοι  εις  το  να,  §εσπίζωσι  τας 
Ιδίας  αυτών  εντολάς,  κα\  να  καυχώνται  εις 
τήν  ιδίαν  των  εξασίαν.  Δεν  σας  παξηγγεί- 
λαμενΊ  Ν α),  παρήγγειλαν"  άλλ^  εις  τον  Ίδιον 
καίξον  τους  είπεν  Ό  Τίετρος,  (κεφ.  δ'.  19.) 
Ότι  ή  εξουσία  του  Θεού  ήτον  ανωτέρα  της 
ιδικής  των,  κα)  αι  εντολα)  αυτού  πρέπει  να 
ΤΓΡονγωνται  των  ιδικών  των'  αύτο\  'όμως  ειχον 
Λγ<σμοντ,σειν  τούτο.  Είναι  ϊδιον  των  τυράν- 
νων να,  προτάζω-σι  χωρ)ς  λόγον  κα)  δίκαιον. 

2.  "Οτι  αύτο)  δι'εδωκαν  -^ευδή  διδασκα- 
λίαν  μεταξύ  τού  λαού'  ή  τουλάχιςον  μίαν 
όιδασκαλίαν  παξάδοξον,  ήτις  δεν  εσυγχω- 
ζειτο  άπο  την  Ίουδα'ικήν  εκκλησίαν,  ούδ* 
ρ.συμψωνει  αετά  της  παραδοθείσης  άπο  την 
καθεδραν  ΝΙω'ύσεως.  "  ΤΙεπληξωκατε  την 
Ιερουσαλήμ  της  διδαχής  υμών"  εσυγχυσατε 
τήν  κοινην  ειρήνην,  κα)  άπεσπάσατε  τον 
λαον  άπο  το  κοινον  σΰτημα.  Χεΐς  με  την 
άνόητον  ταΰτην  σας  διδαχήν,  ήτις  είναι  ανά- 
ξια ακροάσεως,  επξοξενήσατε  τοσαυτην 
σύγχυσιν,  ωτε  κα)  αυτή  ή  Ιερουσαλήμ,  ή 
μεγάλη  κα)  αγία  πόλις,  γ'εμει  άπο  αυτήν, 
κα)  αυτή  υπάρχει  Όλη  ή  ομιλία  της  χωράς. 
Αύτο)  ωργίσθησαν,  επειδή  άνθρωποι,  τους 
Όποιους  εθεωρουν  με  καταψρόνησιν,  εμελλον 
να  ταθωσιν  ούτως  επίσημοι. 

3.  "Οτ<  αύτοι  ειχον  κακόν  σκοπον  κατά 
της  διοικήσεως,  κα)  άπεβλεπον  εις  το  νά 
διεγείξωσι  τον  λαον  κατ  αυτής,  παραβαί- 
νοντες αυτήν  κακήν  κα)  τυξαννικήν'  κα)  Ότι 
τήν  κατ'ετησαν  μισητήν  εις  θεον  κα)  ανθρώ- 
πους. Σείς  ζητείτε  νά  επιψερητε  το  αίμα 
του  άνθρωπου  τούτου — τό  έγκλημα  τού 
θανάτου  του  ενωπι,ον  τού  Θεού,  τήν  αισχυ- 
νην  τα  έμπροσθεν  των  ανθρώπων — επάνωμας. 
Τοιουτοτρόπως  τους  κατηγορούν,  Όχι  μόνον 


ως  άπειθεϊς  κα)  καταφρονητας  ιού  συνέδρια, 
άλλα  κα)  ως  άποτάτας,  κα)  φατοιαςάς, 
Όργανα  συνωμοσίας  δια  νά  παροξινωσι  το\ 
λαον  κατ  αύτων.  θεωρησον  ενταύθα,  τινι 
τρόπω  εκείνοι,  οίτινες  με  μεγόλην  άλαΚονιαν 
πράττουν  τι  κακόν,  έπειτα  δεν  υποφέρουν 
ν  άκούσωσι  πεξί  αυτού  πΐ'εον.  "Οταν  αύτοι 
ήσαν  εις  τον  ενθουσιασμών  τού  διωγμού,  εδΰ- 
ναντο  νά  κξάζωσι  με  άκραν  άπανθρωπιαν, 
"  Το  αίμα  αυτού  εψ  ημάς,  κα)  επ)  τά 
τέκνα  ήμωνΥ' — άς  ύποφ'εοωμεν  τφ  Όνειδος 
δια  παντός  !  Ύωρα  Όμως,  προσεκτικωτεξον 
συλλογισθεντες  το  κίνημα  των,  νομίζχν  ύβριν 
άνυπόφερτον  το  νά  εχωσι  το  αίμα  αύτου 
κείμενον  εις  τήν  §νραν  των.  Ούτως  αύτί-ι 
καταδικάζονται  άπο  τήν  Ιδίαν  αύτων  συχεί- 
δησιν,  κα)  φρίττουν,  ύποπεσοντες  εις  εκείνο 
7  0  έγκλημα,  το  οποίον  δεν  εφοβηθησαν  να 
εμπλεχθωσιν.  

2,9-  Αποκριθείς  δε  ο  Ώετξος  κα) 
οΐ  άπόςολοι,  είπον'  Τίειθαξχεΐν  δεΐ 
θεω  μάλλον  η  ανΰοωποις.  30.  Ο 
\3εος  των  πάτερων  ημών  ηγείξεν 
Ίηο-χν,  ον  υμεΤς  διεγεΐρί(ταο~θε  κρε- 
μάσαντες  επ)  ^υλου.  31.  Ύατον  ο 
Θεος  α,ρχηγον  κα)  σωτήρα  υ\\ωο~ε 
τύι  δεζια  αυτ%,  δαναι  μετάνοιαν  τω 
9Ι<Γξαηλ9  κα)  άφεο~ιν  αμαρτιών. 
32.  Κα)  ημείς  εσμεν  αυτί  μάρτυρες 
των  ρημάτων  τίτων9  κα)  το  Πνεύ- 
μα δε  το  'Άγιον,  ο  εδωκεν  ο  Θεες 
τοις  πειθαξχχσ-ιν  αύτω. 

"Ο  Τίετξος  κα)  ο'ι  λοιπό)  Άπότολοι  ωμί- 
λησαν  Όλοι  συμφωνως'  άν  εξετάσθησαν  χω- 
ριτά,  ή  άπεκρ'ιθησαν  ομού,  αύτο)  ελάλησαν 
ομού,  αύτο)  ελάλησαν  κατά  τους  λόγους, 
οίτινες  τους  εδόθησαν  άπο  εν  κα)  το  αύτο 
ΤΙνεύμα,  στηριζόμενοι  εις  τήν  επαγγελίαν 
τού  διδασκάλου  των,  Ότι,  Όταν  αύτο)  εμελ- 
λον νά  φεξθωσιν  έμπροσθεν  κριτηρίων,  ήθελε 
τους  δοθήν,  τήν  ιδίαν  εκείνην  ωξαν,  τι  ειχον 
νά  Όμιλήσωσι,  κα)  δυναμις  δια  νά  το  πξΰ- 
φ'ερωσι.  (Μαρκ  ιγ'.ίί) 


1.  Ε.  33.] 
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Αύτο)  δικαιούνται  δια  την  άπείθειάν  των 
ίϊς  τάς  πξοσταγάς  του  μεγάλου  συνεδρίου. 
Δεν  επρότεινον  την  Βαυματουργόν  αυτών 
δύναμιν' — αυτή  ελάλει  Ίκανως  ίιπερ  αΰ- 
των' — άλλ'  επρόβαλον  αξίωμα  παγκοσμίως 
ομολογούμενον,  εις  το  οποίον  πείθεται  και 
αυτή  ή  φυσική  συνζίδησις,  και  το  όποιον 
ηρμοζεν  εις  την  ΰπόθεσίν  των.  Ό  θεός 
τους  επξόταζε  να  διδάσκωσιν  εις  το  όνομα 
του  Χριστοΰ'  όθεν  έπρεπε  να  το  κάμωσιν, 
αν  κα\  οι  αρχιερείς  τους  είχον  απαγορευμέ- 
νους. Οι  διοικητά)  ούτοι  ήγείξοντο  προς 
άνθίστασιν  εις  τον  θεόν' — το  χρέος  όμως 
των  Άποτόλων  ήτο,  να  πληρωσωσι  την 
Ιερουσαλήμ  της  διδαχής  του  Χρίστου, 
μ  ολον  Ότι  κηξυττοντες  αυτόν,  εκατηγόρη- 
σαν  τωοντι  εκείνους,  ο'ιτινες  από  κακίαν 
ΐζητησαν  την  φθοοάν  των.  ΤΙρεπει  να  υπο- 
τάσσω μζθα  εις  τον  Θεον  μάλλον  παξά  εις 
τους  ανύοωπους. 


33.  Ο*  δε  αχύσαντες  διεπριοντο, 
και  εβουλζύοντο  άνελεΤν  αύτύς. 
34.  Αναςάς  δε  τις  εν  τω  <τυνεδξίω 
ΦαρκταΤος  ονόματι  Γαμαλιηλ,  νομο- 
διδάο~χαλος,  τίμιος  παντί  τω  λαω, 
εχελευο~εν  εζω  βραχύ  τι  τνς  άποςο- 
λους  ποιψΌίΐ.  35.  Έϊπε'τε  προς 
αύτύς'  "Ανδρες  ^Ι&ααψαται,  προο~ε- 
χετε  εαυτοις  επι  τοις  ανορωποις 
τούτοις,  τι  μέλλετε  πραο~ο-ειν. 
οΟ.  ίϊξο  γαρ  τατων  των  ήμερων 
άνεςη  θευδας,  λέγων  είναι  τινα 
εαυτόν,  ω  προο-εχολλνβη  αριθμός 
ξων  ωο~ει  τετραχοο~ιων'  ος  ανγ- 


επείύοντο 


ανδξων 

ξέβη,  κοα  πάντες  όσοι 
αυτω,  διελύθηο-αν,  χα)  εγενοντο  εις 
νόεν.  37-  Μετά  τχ τον  ανεςη  ^Ιαδας 
ο  Γαλιλαίος,  εν  ταΊς  ημεραις  της 
απογραφής,  χαι  άπεςησε  λαον  ιχα- 
νον  οπιο~ω  αυτα'  χαχεινος  απωλετο, 
και  πάντες  Ό<τοι  επείθοντοντο  αύτω, 


ίιεσ-χορπίο-ύησ-αν.  38.  Κα*  τα  νυν 
λεγω  υμ^ν,  αποςητε  απο  των  αν- 

ξωπων  τατων,  και  εαο~ατε  αυτχς 
οτι  εάν  η  εζ  άνθ  ξωπων  η  βχλη  αυτή 
η  το  έργον  τατο,  χαταλυθησεται. 
39*  Ε*  δε  εχ  Θε5  εςιν,  £  δύνασθε 
καταλυο~αι  αύτο,  μηποτε  και  §εο- 
μαχοι  εύρεθητε.  40.  Επειο-θηραν 
δε  αύτω'  κα)  πξθθ~καλεο~άμενοι 
τύς  άποςολους,  δείραντες  παρήγ- 
γειλαν μη  λαλεΐν  επ)  τω  ονόματι 
τ£  '\η(Γ\ί,  χα)  άπίλυο-αν  αύτχς. 

Οι  λόγοι  του  ΐίετρου  διεπεξασαν  των 
αρχόντων  τάς  καοδ'ιας.  Αύτο)  τησαν  πε- 
πεισμένοι κα\  τετυμμενοι  την  συνείδησιν, 
τεταοαγμ'ενοι  και  εντξομοι,  χωοις  ομως 
μεταβολών  κα)  ταπείνωσιν'  ετξίζαν  τους 
οδόντας  των,  ως  να  ενήξγει  τις  πξΐόνιον'  διό 
και  άπελπισθεντες  έβουλευΟησαν,  ί?  απεφά- 
σισαν νά  %ανατωσωσιν  ολην  των  Αποστόλων 
την  εταίξείαν.  Άλλ'  ό  Ταμαλιηλ,  (του 
οποίου  υ)  υπόλη^ις  είναι  πολλά  μεγάλη  με- 
ταξύ των  Ιουδαίων  'έως  της  σήμερον,  και 
οτις  φαίνεται  οτι  ετάθη  μεγάλης  κρίσεως 
κα\  φρονήσεως  άνθρωπος  κατά  τά  κοσμικά,) 
τους  εσυμβούλευσε  νά  μεταβάλωσι  τοιαυτην 
βιαιον  άποφασιν.  "Ισως  τον  καιρόν  τούτον 
αυτός  έλαβε  τινα  πληροφόρησιν  περί  της  αλη- 
θείας του  Ευαγγελίου*  επειδή  όμως  κ  εχρη- 
μάτισε  του  Σαούλ  διδάσκαλος,  οτις  εδείχθη 
διώκτης  ανήμερος,  δύναται  νά  τοχασθη  τις, 
ότι  δεν  έσωσε  πολύν  καιρόν  τοιαΰταάνεξιθρησ- 
κευτικά  φρονήματα.  "Ω,ντας  όμως  Φαξίσαΐος 
υπήρχε  μέγας  εχθρός  του  Έ,αΰδουκαϊκοΰ 
συτήματος'  κα),  εκ  τίνων  νεων  παραδειγ- 
μάτων, άπ'εδειξίν  οτι  του  συμβουλίου  η  πα- 
ρεμβολή με  τοιούτον  άποφασιστικόν  τρόπον, 
δεν  ητον  οΰτε  αναγκαία,  ούτε  ασφαλής. 

Κατ<%  τϊίν  γνωμην  ταΰτην,  ητις  ύπηξχα. 
κρίσις  φρόνιμη  κα)  δικαία,  υποστηριζόμενη 
απο  τα  πλέον  συμπερασματικά  επιχει- 
ρήματα, εσωθη,  κα)  εξηκολοΰθησεν  αχοί 
της  παοοΰσης  ημέρας  ό  Χριστιανισμός — ■ 
Β  2 
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Βξησκεία,  ητις  ούτ  υπερασπίσθη  από  άν- 
θρωπ'ινην  δυναμιν,  οΰδε  εκολάκευε  τά  διεφ- 
θαρμένα πάθη  τινός"  εξ  εναντίας  δ1  επολε- 
μείτο  άπο  όλην  την  εξχσίαν,  τον  πλοΰτον, 
την  φιλοσοφίαν,  μάθησιν,  δεισιδαιμοιίχν,  εί- 
δωλολατξείαν,  ψευδοθξησκείαν,  ελαττώματα, 
κα)  χυδαϊκάς  προλήψεις  όλου  τοίί  κόσμου* 
κα)  ποοεκηρυξεν  όλεθξίον  πόλεμον  κα§  όλων 
των  διεφθαρμένων  κλίσεων  της  ανθρωπινής 
καρδίας,  χωρίς  πξοσωποληψίαν.  Αυτη  η 
εκβασις,  ως  και  η  φθορά  της  Ίχδχϊκης  εκ- 
κλησίας κα)  έθνους,  κα)  άλλων  διωκτικών 
δυνάμεων,  είναι  αποδείξεις  αναντίρρητοι, 
οτι  τοιαύτη  §ξησκεία  δεν  ντον  έργον,  η 
βουλή  ανθρώπων,  άλλ'  όντως  εξ  άποκαλΰ- 
ψεως  του  θεοΰ'  κα\  οτι  οι  πολεμησαντες 
αυτήν,  επολεμησαν  πραγματικως  Αυτόν  τον 
ΐδιον,  κα)  υπέπεσαν  δια  τούτο  εις  την  δι- 
καίαν  όργην  τα. — ΐΐόσον  είναι  διάφορος  η 
εις  τον  κόσμον  εισαγωγή  του  Χριτιανισμον , 
κα)  η  εως  της  σήμερον  συντηξησις  και  πα- 
ρεκτασίς  του,  από  την  ίτορίαν  του  Έιδωλο- 
λατξίσμοΰ,  κα)  ΜωαμεθισμοΰΙ 

Αεγεται  περ)  του  Ταμαλιηλ,  οτι  όλος  Ό 
λαός  τον  ΰποληπτετο  δια  την  σοφίαν  κα) 
διαγωγηντου.  Φαίνεται  δε  από  τοΰτο,  οτι 
αυτός  ητον  άνθρωπος  εύτακτος,  και  μετριό- 
φρων,  κα)  δεν  επεχείρει  τά  πράγματα  με 
ορμητικά  μέτρα.  ΟΙ  σώφρονες  κα)  ελεή- 
μονες τιμώνται  πρεπόντως,  επειδή  κα)  χαλι- 
νόνουν  τους  πυρπολητας,  οίτινες  άλλεως 
η§ελον  κατακαύσειν  τον  κόσμον. 

Άλλ'  οι  άξχοντες  δεν  'υπεμεινον  χωρίς  να 
εκπληρωσωσιν  ολίγον  τον  Βυμόν  των,  (τόσον 
ητον  άκρας  §ηξΐότητος,)  εναντίον  των  κρίσεων 
κα)  συνειδήσεων  των'  διότι,  αν  κα)  συνεβχ- 
λευθησαν  να  τους  άπολύσωσι,  πλην,  πρώτον 
τους  έδειξαν,  τους  ειχατίγωσαν  ως  κακοΰργχς, 
κα)  τους  εμεταχειξίσθησαν  με  την  σκληρό- 
τητα εκείνην,  ητις  ητο  συνήθης  εις  τάς  συνα- 
γωγάς.  Ούτως  εσυλλογίσθησαν  να  τους 
καταισχύνωσι  δια  νά  μη  διδάσκωσι,  ελπί- 
ζοντες  οτι  συναισχυνόμενος  Ό  λαός  νά  μη  τους 
άκουη.    Υ^αθως  ο  ΐΐιλάτος  εμ,ατίγωσε  τον 


Σωτν,ρα  ημων  διά  νά  τόν  άτιμάση,  άφοΰ 
μάλιτα  εφανερωσεν  οτι  δεν  ευρηκεν  εϊς  αυτόν 
ούδεν  άξιον  θανάτου. — Τους  παρήγγειλαν 
ακόμη  νά  μη  λαλωσιν  εις  τό  όνομα  του  Ί»- 
σοΰ  εις  τό  εξης'  ωτε  άν  δεν  ευρέθη  εις  αυτούς 
κανεν  άλλο  σφάλμα  παξά  τό  κήρυγμα, 
τοΰτο  έφθανε  πξός  τιμωξίαν  των,  ως  εναντίον 
εις  τόν  νόμον,  κα)  όχι  μόνον  χωρίς  άδειαν, 
αλλά  κα)  εναντίον  της  φανεράς  προταγης  των 
ανωτέρων  των.   _ 

41.  Οι  μεν  ύν  εποξεύοντο  χαί- 
ροντες άπο  πξο(τωπου  τ%  συνεΰξ'ιου, 
'οτι  υπεξ  τα  ονόματος  α,ύτου  κοίτη- 
ζιωθησ-αν  άτιροίΟ-Οψαι.  42.  ΥΙοισαν 
τε  ηρεοοί,ν  εν  τω  Ιεοω  κα,ι  κα,τ  οιχον 
«κ.  εποωοντο  όιοοίθ~χοντες  κα*  εναγ- 
γελιζόμενοι  τον  Ίηίτνν  Χξΐςόν. 

Οι  , Απότολοι  ύπεμενον  τάς  τιμωρίας  των 
με  άμετρον  χαράν.  "Οταν  ούτοι  εκβηκαν 
από  τό  συν'εδξίον,  Ίσως  με  τα  σημεία  των 
ματίγων  εις  τά  σώματα  κα)  τους  βραχίο- 
νας των  φαινόμενα,  κα)  εμπαιζόμενοι  από 
τους  ΰπηρετας  κα)  τόν  όχ7,ον,  άντ)  νά  εντρα- 
πωσι  διά  τόν  Χριτόν,  κα)  διά  την  μετ  αυτοΰ 
οικειότητα  των,  εχαιρον  οτι  ελογίσθησαν 
άξιοι  νά  υπομείνωσιν  αίσχυνην  διά  τό  όνο- 
μα του.  "Ηξευρον  καλά  οτι  τά  πάθη  των 
εμελλον  νά  χρησιμεύσωσιν  εις  μεγαλητεραν 
διάδοσιν  του  ονόματος  του'  όθεν  το  εθεωρουν 
τιμήν,  οτι  ηξιωθησαν  ν  άτιμασθωσι  διά  τόν 
Χξιτόν.  "Ονειδος  διά  τόν  Χριτόν  είναι 
αληθής  δόξα'  επειδή  μας  εξομοιόϊ  με  τό 
παράδειγμα  τη,  κα)  μάς  καταταίνει  επιτη- 
δείους εις  την  'υπηρεσίαν  του.  Έχάρησαν, 
ενθυμοΰμενοι  τ)  τους  είπεν  ό  Διδάσκαλος  των, 
(Ματ0.  ε.  11.)  "  Μακάριοι  ετε,  όταν 
όνειδίσωσιν  υμάς  κα)  διωξωσι,  κα)  ε'ϊπωσι 
πάν  πονηρόν  ρήμα  καθ'  'υμων,  ψευδόμενοι, 
ένεκεν  έαου." 

Αΰτο)  λοιπόν  εξηκολουθουν  τό  εργοντων 
με  άκατάπαυτον  επιμελειαν.  Έτιμωρηθησαν 
διότι  εκηρυττον,  κα)  επροτάχθησαν  νά  μη 
κηρυττωσι'  εκ  του  εναντίου  όμως,  αΰτο)  δεν 
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έπαυσαν  από  το  να  διδάσκωσι  κα\  κηρύτ- 
τωσι'  δεν  παφτρεχον  καμμίαν  εΰκαίξίαν, 
εύδ1  ηλαττοΰτο  μέρος  τι  του  ζήλου  η  της 
προθυμίας  των. — ΤΙαξατήρησον,  1.  Ποτέ 
αΰτο)  εκήξυττον ;  Καθ'  ημεξαν' — ο  χι  μόνον 
τα  σάββατα,  η  τάς  Κυριακάς,  άλλ'  εκάτην 
ημ'εραν,  ούτω  χξεωπκως  ως  ηξχετο  η  ημεξα 
χωξ)ς  να  παύωσι  καμμίαν  ήμεξαν,  (ως 
επξαττε  και  ο  Αιδάσκαλές  των,  Αουκ.  ιθ'. 
47.  Ματθ.  κγ  .  55.)  μη  φοβούιχενοι  ότι 
εμελλον  η  να  §ανατωθωσιν,  η  να  βαξύνωσι 
τους  άκξοατάς  των. — 2.  ΤΙοΰ  εκήξυττον, 
Παρρησία  εις  το  ιεξόν,  και  κατ  Ιδίαν  εις 
πάσαν  οικίαν'  εις  μεμιγμενας  συναθροίσεις, 
εις  τας  οποίας  συνετξεχον  όλοι'  και  εις  τας 
εκλεκτάς  συνάξεις  τΰν  Χριπανων  χάξΐν 
ιδιαίτερων  διατάξεων.  Αΰτο)  δεν  ετοχάζοντο 
ότι  η  μία  μέθοδος  η§ελε  τους  δικαιολογεϊν 
απο  την  άλλην,  επειδή  ο  λόγος  πξ'επει  να 
κηξύττηται  "  εΰκαίξως,  κα)  άκαίρωςΓ  Μ' 
όλον  οτι  εις  το  ιερόν  ήσαν  πλέον  εκτεθειμένοι, 
και  υπό  όφθαλμόν  των  εχθξων  των,  δεν  πε- 
ξίωξίζοντο  όμως  εις  τα  ταμεΐά  των,  άλλ' 
επαρρησιάζοντο  Βαρραλεως  εις  τον  τόπον 


του  κινδύνου' — κα),  αν  είχον  τήν  ελευθεξίαν 
του  ιερού,  τόπου  καθιερωμένου,  δεν  εδυσκο- 
λεύοντο  πάλιν  να  κηξύττωσιν  εις  τους  ο'ίκχς, 
αλλ  επεσκεπτοντο  τάς  οικογενείας  εκείνων, 
οϊτινες  ήσαν  υπό  την  επιτασίαν  των,  κα)  τάς 
εδιδον  ιδιαιτέρας  διδασκαλίας  οποίας  εκάλει 
υ)  πεξ'ιτασίς  των. — 3.  ΤΙοία  ήτον  υ)  ΰπόθεσις 
του  κηρύγματος  τ  ων  \    Αΰτο)  εκήξυττον  τον 
Ίησοΰν  Χξΐτόν'  τον  εκήρυττον  ενδόξως,  και 
τον  προετεινον  εις  τους  άκούοντας  αυτούς, 
ότι  αυτός  ετ)ν  ό  Έασιλευς  και  Σωτηξ  των. 
Αΰτο)  δεν  εκήρυξαν  τον  εαυτόν  των,  αλλά 
τον  Χξιτόν,  ως  πιτο)  φίλοι  του,  §εωξοΰντες 
υπόθεσίν  των  τό  νά  προάξωσι  την  δόξαν  τα. 
Ύοΰτο  ήτο  τό  κήξυγμα,  τό  όπο'ΐον  έβλαψε 
μεγάλως  τους  ιερείς.    Ούτοι  ετεξγον  νά  κη- 
ξύξωσιν  οι   Άπότολοι   οποιονδήποτε  άλλο 
πράγμα,  κα)  οΰχ)  τον  Χξΐτόν'  αΰτο)  όμως 
δεν  η§ελον  νά  μεταβάλωσι  τό  πξοκείμενόν  των 
πξός  εΰχαξίτησιν  των  Ίεξεων.     ΤΙξεπει  νά 
ηναι  ό  αμετάβλητος  σκοπός  των  υπαξγων 
του  Έΰαγγελιου  νά  κηξύττωσι  τον  Χξιτόν. 
κα)  τοΰτον  εταυρωμενον'  τίποτ  άλλο  παξά 
μό;ον  τοΰτο,  η  τά  εις  τοΰτο  αποβλέποντα. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ς'. 


^  τα,ΐς  ημέξα,ις  ταυτοας  πλψ 
^υνόντων  των  μαθητών,  εγενετο 
γογγυο-μος  των  'Έλλψιςων  ττξος  τχς 
Έβξα,ίχς,  οτι  ποίξεθεωξχντο  εν  τί\ 
κ,ονία,  τη  καθημεξίνη  α,Ιγνίξοιι  α,υτων. 

Θεωρήσαντες  την  πάλην  της  Εκκλησίας 
κατα  των  έχθρων  της,  κα)  συνθξίαμβεύσαν- 
τες  μετ  αυτής  ιις  τάς  νίκας  της,  μεταβαί- 
νομεν  τωξα  ε'ις  την  παξατήρησιν  της  κυ- 
βερνήσεως των  οικείων  της  υποθέσεων  κα) 
βλεπομεν  πξωτον,  μίαν  δυστυχή  άσυμψω- 
νίαν  μεταξύ  τίνων  των  μελών  της  εκκλησίας. 
Εΰφραίνει  τάς  καρδίας  μας  τό  νά  βλέπω- 
μεν  τους  μαθητάς  πληθυνομενους,  άφοΰ  η 


τοιαύτη  αΰξησις  κατεσπάραττε  χωξίς  άμ- 
φιβολίαν  την  καρδίαν  των  ιερέων  κα)  Χαδ- 
δουκαίων.  Ή,  την  οποίαν  ευρισκεν  άνθίσ- 
τασιν  του  Έΰαγγελιου  τό  κήρυγμα,  άντ) 
νά  εμποδίζη  την  πρόοδόν  του,  συνεισεφεξεν 
εις  την  αϊσίαν  αΰτοΰ  εκβασιν'  κα)  η  νηπία 
αύτη  Χριτιανική  εκκλησία,  όμοια  με  την 
εν  Αϊγύπτω  νηπίαν  Ίουδαϊκήν  εκκλησίάν, 
οσον  περισσότεξον  εθλίβετο,  τοσούτον  μάλ- 
λον ηυξανεν.  Άλλά  τό  νά  βλεπωμεν,  οτι 
των  μαθητών  η  πληθύς  κατήντησεν  είς  δι- 
χόνοιαν,  τοΰτο  μας  θλίβει  μεγάλως.  Άχρι 
τοΰδε  αΰτο)  ησαν  όλοι  σύμφωνοι"  τοΰτο  λέ- 
γεται με  τιμήν  των*  ηδη  δε  επληθύνθησαν, 
κα)  ηρχισαν  νά  γογγύζωσιν.  "Εγινε  γογγυο  ■ 
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μος,  ο  χι  φανεοά  ερις,  άλλα.  μυστική  καρ- 
διαλγία. 

Οι  Έλληνιστα)  ήσαν  Ιουδαίοι,  ή  πξϋ- 
σηλυτοι,  οιτινες,  Όντες  γενικώς  άλλων  τόπων 
κάτοικοι,  ελάλαν  μόνον  την  Ελληνικών  διά-' 
λεκτον,  και  εσυνηθιζον  εις  τάς  συναγωγάςτων 
την  άναγνωσιν  των  Τξαφων  Ελληνιστί"  ε| 
οΰ  διεκξίνοντο  άπο  εκείνους,  ο'ίτινες  ωμ'ιλουν 
την  Έβραϊκήν  γλωσσαν.  Ή  προσθήκη  με- 
γάλων άξιθμων  εις  τήν  'Εκκλησίαν,  Ίσως  εξαι- 
ξετως  εκ  των  πτωχών,  εδύνατο  νά  καταν- 
τήση  δυσκολωτερον,  παρ  εις  την  αρχήν, 
το  δίδειν  εις  όλους  αυτούς  την  ικανην  βοή- 
όειαν'  κα)  επειδή  το  περισσότεξον  μ'εξος 
της  κοινής  καταθέσεως  πρέπει  νά  συνεισεΦε- 
ξετο  άπο  τους  Εβραίους,  Ίσως  οι  διορισθέν- 
τες παξά  των  Αποστόλων  εις  τήν  επισ- 
τασιαν  ταύτην  έκριναν  όξθόν,  νά  βοηθωσι 
τάς  χήξας  πεξίσσότεξον  των  'Εβξαίων, 
παρα  των  λοιπών  πτωχών.  Αυναμεθα  Όμως 
νά  υποθέσω  μεν  πξος  τούτοις,  Ότι  οι  Έλλ- 
ηνιστα)  ήσαν  μάλλον  πολλά  ζηλότυποι,  κα) 
υποπτεύοντο  μεγαλητεραν  φιλοπξοσωπ^αν 
παρά  τήν  όντως  γενομενην.  ΤΙαξευξεθεντες 
πολλο)  εκ  τούτων  εις  τήν  Ιερουσαλήμ  της 
εοοτής  τήν  ήμ'εξαν,  ενηγκαλίσθησαν  τήν  πίσ- 
τιν  του  Χρίστου,  κα\  προσετέθησαν  εις  τήν 
εκχλησίαν,  μένοντες  ούτως  εκεί.  Έβξαίοι 
κα)  *Έλληνι?α)  συμφωνάς  έγιναν  Χξίπανοι' 
φαίνεται  Όμως  ότι  ή  ομόνοια  των  εις  το  να 
συνεναγκαλισθωσι  τήν  πίστιν  του  Χξίτοΰ, 
δεν  Ίσχυσεν,  ως  επξεπε,  νά  σβύση  τάς 
μικράς  ζηλοτυπίας,  τάς  οποίας  ειχον  συν- 
αλλήλως  πξο  της  εις  τον  Χριστιανισμον 
επιστροφής  των,  αλλ  εφύλαττον  μέρος  τι 
της  παλαιάς  εκείνης  ζύμηζ'  μήν  εννοουντες, 
η  μήν  ενθυμούμενοι,  οτι  εις  τον  Ίησοΰν  Χξΐσ- 
τόν  δεν  Βεωξείται  "Ελλην  η  Ιουδαίος,  δεν 
υπάξχει  διαφοξά  μεταξύ  Έβξαίων  χα) 
Ελληνιστών,  αλλ1  Όλοι  είναι  εξίσου  ευπρόσ- 
δεκτοι εις  τον  ΧριστΌν,  δι  άγάπην  του 
οποίου  επξεπε  κα)  αΰτο)  ν  άγαπωνται  με- 
ταζυτων. — Πξοελθόντος  τούτου  του  γογ- 
γυσμοΰ,  εδύναντο  νά  συμβωσιν  α'ι  πλέον 
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επικίνδυνοι  Φιλονεικίαι  κα)  διχόνοιαι,  κα)  οί 
Ίδιοι  Απόστολοι  εδύναντο  νά  ύποπεσωσιν 
εις  κατηγοξίαν,  ή  υπο-^ίαν.  Αύτο)  ΌμωςΤ 
Όντες  ΰπο  τήν  Όδηγίαν  του  ' Αγίου  ΤΙνεύμα- 
τος,  μετεχείξίσθησαν  δξαστικωτάτην  με- 
θοδον  διά  νά  εμποδίσωσι  τά  όλεθξία  ταύτα 
αποτελέσματα.   

2.  Ώξοο~κ.αλεα~άμενοι  ίε  οι  &ω$εκα 
το  πλήθος  των  μαθητών,  είπον'  Ουκ 
αοες'ον  εςιν  ημας  καταλεί^αντας 
τον  λόγον  τν  θε%,  διακονεΐν  τξαπε- 
ζαις.  3.  'Ε7Π<Γκ/ψασ"$ε  νν,  αδελφοί, 
ανΰοας  ε%  υμών  μαοτυρου  μένους 
επτά,  πληοεις  Πνεύματος  Αγιου  κ, 
σοφίας,  ας  καταςηνωμεν  επί  της 
χρείας  ταύτης.  4.  Ημείς  <5ε  τη 
ποοο~ευχΎΐ  χαι  τη  οιακ,ονια  τα  λογχ 
ποοσκαξτεξηο-ομεν .  5.  Κα)  ηξεο-εν 
ο  λίγος  ενώπιον  παντός  τα  πληθους' 
κ)  εζελέζαντο  Στέφανον,  αν^α  πλή- 
ξη πιςεως  κ)  Πνεύματος  Άγίχ,  κ)  φ/- 
λιππον,  κ}  Πξσχοξον,  κ}  Νικάνοξα, 
κ)  Τιμωνα,  κ)  Παξμεναν,  κ)  Νίκο- 
λαον  πξοο-ηλυτον  Αντιοχέα.  6.  Ους 
εςηο~αν  ενώπιον  των  Άποςόλων'  κ,αϊ 
πξονευ^άμενοι  επέΟηκ,αν  αυτοΐς  τας 
χεΐξας. 

ΟΙ  Άποτολοι  συμβουλεύουν  τους  μαθη- 
τάς  νά  εκλεξωσιν  άνδξας  επτά,  (αρκετούς 
κατά  το  παξΌν,)  μαξτυρουμενης  χρηστό- 
τατος κα)  άδιαφθορίας,  κα)  πλήρεις  ΤΙνεύ- 
ματος  Αγίου,  τους  οποίους  ήθελον  κατασ- 
τησειν  επι  της  χρείας  ταύτης,  άφιεξόνοντες 
εαυτούς  εις  του  Ευαγγελία  το  κήρυγμα,  κα) 
εις  τήν  ύπεξ  τήζ  προόδα  τα  δ'εησιν.  Το-ντο 
με  το  νά  επξοξενησε  γενικήν  ευχάριστη- 
σιν,  εγινεν  ή  εκλογή  αμέσως,  και  οι  Απόσ- 
τολοι εδιόρισαν  τούς  εκλεχθεντας  παρρησία 
εις  τήν  ύπηξεσίαν,  διά  δεήσεως  και  επιθέσεως 
των  χείξων. 

"Ολα  τά  ονόματα  φαίνονται  οτι  είναι 
εκ  παραγωγής  Ελληνικής*    κα)  Ίσως  ούτω 
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εξελεξαντο  από  τους  ^Ελληνιστας,  προς  τε- 
λειοτεραν  πληξοφορίαν  των. 

"Ας  σημειωθη  κατ  εξοχήν,  ότι  εκεϊνοι,  οί 
οποίοι  ζητοΰν  εξαιρετως  να,  πραττωσι,  και 
να  φερθωσίν  ως  των  Αποστόλων  διάδοχοι, 
πρέπει  ν  άπεχωσι  περισσότερον  των  άλλων 
άπο  τας  κοσμικάς  φροντίδας,  δια  ν  άφιερό- 
νωνται  ολοκλήξως  εις  την  προσευχών  και 
την  ΰπηξεσίαν  του  λόγου.  Δεν  είναι  άρετον, 
ελεγον  οί  '  Απότολοι,  να  εγκαταλείπω  μεν 
την  φροντίδα  του  νά  τρεφωμεν  τας  -^υχάς 
αε  άρτον  ζωής,  κα)  νά  δοθωμεν  εις  την  θε- 
ραπειαν  των  πτωχών. — Το  κηξυττειν  το 
Εΰαγγ'ελιον  είναι  το  κάλλ\στον  έργον,  κα) 
το  πλέον  άρμόδιον  και  αναγκαΐον  των,  όσα 
δύναται  νά  επιχείρηση  ενας  υπηρέτης,  κα) 
εκείνο  εις  το  όποιον  αυτός  πρέπει  ν  άφιε- 
ξωθη  διόλου'  {ά.  Ύιμ.  δ' .  15.)  κα)  δεν 
π  ξεπεί  νά  εμπλέκεται  ούτε  "  ταΐς  του 
βία  πραγματείαις"  (0 .  Ύιμ.  0 .  4.)  οΰτε 
εις  τάς  εξωτερικάς  υποθέσεις  του  ο'ίκου  του 
θεοΰ.  

7.  Κα)  ο  λίγος  τί  Θε£  ψζανε, 
^  επληθυνετο  ο  αξΐ9μος  των  μαθη- 
τών εν  'ΐεοουο-αλημ  (τφίίοΰΐ'  πολύς 
τε  όχλος  των  ιεξεων  υπηκουον  τη 
ητίςει. 

Ευτυχές  αποτέλεσμα  εις  καιρόν  αδημονίας] 
Με  τρεις  περιτάσεις  περιγράφεται  αυτή  ύ\ 
εκβασις. — 1.  Ό  λόγος  του  θεοΰ  ηυξανε. 
"Ηδη  απεφάσισαν  οί  ' Απόστολοι  νά  δοθωσιν 
εις  το  κήρυγμα  του  Ευαγγελία  όλαις  δυ- 
νάμεσι'  τοΰτο  δι'εδιδε  το  Έΰαγγελιον  με 
μεγαλητεραν  εκτασιν.  Οί  ίεξοδιδάσκαλοι, 
παραιτοΰντες  τάς^κοσμικάς  ασχολίας,  κα) 
άφιερονόμενοι  όλοκλήξως  κα)  γενναιοφρόνως 
εις  το  έργον  των,  §ελαν  συνεισφερειν  μέγιστα 
εις  του  Ευαγγελίου  την  πξόοΰον.  "Ο  λόγος 
του  Θεοΰ  δοξάζεται,  οταν  αυξάνει  ως"ο  σπει- 
ξόμενος  σπόρος,  πολλαπλασιαζόμενος  Τξία- 
κοντάκις,  εξηκοντάκις,  κα)  εκατονταπλα- 
σίως. — 2.  Οι  Χριστιανό)  επληθυνθησαν' 
Ό  αριθμός  των  μαθητών  εις  την  Ιερουσαλήμ 
έγινε  μιγαλωτατος.   "Οταν  ητον  ό  Χρίστος 


επάνω  εις  την  γην,  ν  υπηρεσία  του  ελαβεν 
εις  την  Ιερουσαλήμ  μικροτάτην  εκβασιν' 
τωρα  όμως  η  πόλις  αΰτη  δίδει  πάμπολλους 
οπαδούς  τοΰ  Ευαγγελίου. — 3.  Κα)  πολύ 
'πληθος  των  ιερέων  ύπήκουον  εις  την  πίστιν. 
Ύότε  δοξάζεται  μεγάλως  ό  λόγος  κα)  ή  χά- 
ρις τοΰ  θεοΰ,  οταν  δι  αυτής  προτρέπονται 
εκείνοι,  περι  των  οποίων  ήτον  όλιγωτάτη  ελ- 
πις'  τέτοιοι  ήσαν  οί  ενταύθα  ιερείς,  οί  όποιοι 
η  εφάνησαν  ενάντιοι  της,  η  τουλάχιστον 
όμοφρονουν  μετά  των  έχθρων  της.  Όι  Ιερείς, 
των  όποιων  οί  προβιβασμο)  εδιοξίζοντο  από 
τον  νομον  ΝΙωΰσεως,  απεφάσισαν  μ  'όλα 
ταύτα  νά  παραιτήσωσι  πάσαν  άξίαν  διά 
τοΰ  ~Χριτοΰ  το  Εΰαγγελιον"  πολλοί  εξ  αΰτ'ων 
εσυμφωνησαν  κα)  ήνωθησαν  διά  μιας,  πα~ 
ξαδωσαντες  εις  τον  Χριγμ  τά  ονόματα  των' 
πολλο)  των  Ιερέων  εγκατέλειπαν  διά  της 
χάριτος  τοΰ  Θεοΰ  τάς  προλήψεις  των,  κα) 


υπηκουον  ειν  την  πιστιν. 

~  »/ 


Εις  τας  ημέρας  τοΰ  'Εζξα  ησαν  χιλιά- 
δες ίερεων.  {"Ε  ζ  ξ  ας  β.  36—39.)  Μεγα 
μεν  πλήθος  εδίνατο  νά  εναγκαλισθη  το 
Εΰαγγελιον,  αν  κα)  τό  πλεΐτον  μέρος  επ'ε- 
μεινεν  εις  την  άπιστίαν. 

8.  Στέφανος  ίε  πλήρης  ττίςεως 
και  δυνάμεως  εττοιει  τέρατα  και  ση- 
μεία μεγάλα  εν  τω  λαω.  9·  'Ανε- 
ςηναν  ΰε  τίνες  των  εκ  της  <τυναγω~ 
γης  της  λεγομένης  Λιβεξτΐνων,  κα) 
Κνξφαΐων,  κα)  'Αλεζανδξέων,  κα) 
των  α,ττο  Κιλικίας  κα)  *  Ασίας,  συ- 
ζηταντες  τω  Στεφάνω.  10.  Κα)  ύκ 
ισχύον  αντιςηναι  τη  σοφία  τω 
πνευματι  ω  ελαλει.  11.  Ύοτε 
ύπεβοιλον  ανθούς  λέγοντας,  οτι  ακη- 
κοκμ,εν  αύτν  λαλνντος  ρήματα, 
βλαο-φημα  ειςΜωυσ-ψ      τον  Θείν. 

12.  Συνεκινησ-αν  τε  τον  λαον  κα] 
τύς  <7Γξε<τβυτέξους  κα)  τνς  γξαμ- 
ματεΐς'  κα)  επιςάντες  συνηοητασαν 
αυτοί/,  και  ηγαγον  εις  το  (Γυνεόοιον. 

13.  "Έςησ-άντε  μάξτυξας  ψευοεΐς, 


32  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤίΙΝ 

λεγοντας'  Ό  άνθρωπος  ντοζ  ν 
παύεται  ρήματα,  \όλασφν\μα  λάλων 
κ,ατα  τχ  τόπου  τ%  αγίου  τχτχ,  κ) 
τ£  νομχ.  14.  Άκ^κοα^ει/  γάξ  αυτν 
λέγοντος,  Ότι  Ίηο-χς  ο  "Ναζωξχιος 
ύτος  χαταλυο~ει  τον  τόπον  τντον, 
και  αλλάζει  τα  εθη,  α  παρβωκεν 
η[ίΐν  Μωυστ,ς.  15.  Καί  άτ  εν  ιμάν- 
τες εις  αυτόν  άπαντες  οΐ  καύεζόμε- 
νοι  εν  τω  ο~υνε$ρίω,  είΰον  το  ποοο-ω- 
πον  αυτχ,  ωο~ει  πξοοτωπον  αγγελχ. 

Είς  την  Ιερουσαλήμ  εύξίσκετο  πλήθος 
συναγωγών,  ανηκουσών  εις  διαφόξχς  κα- 
τοικούντας  εκεΐσε  ξενχς.  Μεξικό)  τούτων 
ήσαν  πξοσήλυτοι,  όχι  όμως  εξ  Ιουδαϊκής 
καταγωγής.  Οι  δε  Λιβερτΐνοι  φαίνεται, 
ότι  ύπήρχον  απόγονοι  ανθρώπων,  ο'ίτινες 
εχξημάτισαν  δούλοι,  κα\  ελαβον  τήν  ελευ- 
θεξίαν  των'  αν  και  τίνες  νομίζπν,  οτι  αύτο) 
ήσαν  Ιουδαίοι,  συναξίθμηθεντες  είς  του  'Ρω- 
μα'ιου  πολίτου  το  πξονόμιον'  αλλ*  ή  λεξις, 
στοχάζομαι,  δεν  εκλαμβάνεται  ποτέ  κατά 
τούτο  το  νόημα.  Έ,κατη  των  συναγωγών 
τούτων  είχε  μίαν  ιδίαν  άκαδημίαν,  εις  την 
οποίαν  εΰιδάσκοντο  ν'εοι  από  τινας  'Ραββί- 
νους'  οι  διδάσκαλοι  λοιπόν  ούτοι,  η  οι  πλέον 
προχωρημένοι  μαθηταί  των,  εζήτησαν  νά 
φιλονεικήσωσι  μετά  του  Στεφάνου  περι  της 
διδαχής  του.  "Ενεπαίχθησαν  όμως  παξ 
αυτού  εις  τό  ζήτημα"  διότι  αυτός  δεν  είχε 
μόνον  εκ  μ'εξχς  τα  άλήθειαν,  και  άριτα  προτε- 
ρήματα, άλλα  τον  είχε  πξοικίσειν χα)  όΘεός 
διά  του  * Αγίου  ΤΙνεύματος,  με  τοσαύτην  σο- 
φίαν,  χξίσιν,  διάθεσιν,  χα)  εύγλωττίαν,  ωτ 
αύτο)  δεν  ήσαν  Ίκανο)  ν  άντισταθωσιν'  ("Ιδε 
Ματθ.  (.  19,  20.  Αουχ.  χά.  12—15.) 
ΤΙλήν  άντ)  να.  κλίνωσιν  εις  την  χατάπεισιν, 
εδωξοδόκησαν  μελικούς  κακότροπους  νά  τον 
κατηγοξήσωσιν  έμπροσθεν  του  λαού  χα) 
των  αρχόντων,  ως  εχθρόν  της  Ιουδαϊκής 
εκκλησίας  κα\  εθνους'  ωστε  επιάσθη,  εφ'ερθη 
είς  τό  συμβούλιον,  και  εκατηγοξήθη  βλασ- 
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φημίας,  επειδή  είπεν,  οτι  ο  Ναζωραϊος  Ίη- 
σους,  (τον  όποιον  αύτο)  άνεφεξον  με  άκξαν 
καταφξόνησιν,)  διεκήξυξε  πως  έμελλε  νά 
κατατρεψη  τον  ναόν,  κα)  ν  ακύρωση  τον 
Μωσαϊκόν  νόμον.  Δεν  είναι  δ3  αμφιβολία, 
ότι  πξοεΐπεν  ό  Στέφανος,  πως  ό  1 1ησούς 
ήθελε  καταστρεψειν  την  πόλιν  κα)  τον  ναόν, 
άν  το  "Ίουδαϊκόν  έθνος  επεμενεν  εις  την  προς 
αυτόν  άνθιστασιν.  'Αλλά  καθώς  οι  Απόσ- 
τολοι δεν  ενόησαν,  παρά  μετά  πολύν  καιρόν, 
οτι  έμελλε  ν  άκυρωθή  ό  ΝΙωσα'ικος  νόμος' 
οΰτω  χα)  ημείς  δυνάμεθα  νά  συμπεράνωμεν, 
οτι  τοιούτος  ήτον  ό  εκ  της  διδαχής  αυτού 
συμπερασμός  των'  κα)  επειδή  ό  ναός  κα) 
ή  πόλις  εΊχον  χαταστραφήν  πρώτον,  ό  δε 
Βεσμοτικός  νόμος  του  Μωϋσεως  εμεινεν  αμε- 
τάβλητος, ό  συμπερασμός  ούτος  ήτον  ανίσ- 
χυρος, κα)  ψευδής  ή  μαρτυρία  των,  Είς 
τούτους  όμως  τους  λόγους  δεν  υπήρχε  βλασ- 
φημία, άν  αύτος  πραγματικως  τους  ελαλησε' 
διότι  αύτο)  εβεβαιώθησαν  άπαραλλάκτως 
μετ  ολίγους  χρόνους,  κατά  των  παλαιών 
προφητών  τας  προ  ρ  ρήσεις,  κα)  τους  τύπους 
του  ίδιου  νόμου,  όρθως  εννοαμ'ενου. 

Όταν  του  συμβουλίου  τά  μ'ελη  παρετή- 
ρουν  άτενως  τον  Στ'εφανον,  διά  νά  εζακρι- 
βωσωσιν,  εάν  αυτός  εδείκνυε  τι  σημεΐον 
πταίσματος  ή  φόβου,  ΐδον  τό  πρόσωπον 
αυτού  άταραχον,  κα)  ήσυχον,  χχι  λάμπον 
εν  ταΰτω,  Ίσως  με  τρόπον  Βαυμάσιον,  ως 
έλαμπε  χαι  του  Νίωϋσεως  το  πξόσωπον, 
όταν  χατ'εβη  από  το  ορος'  ω?  αυτός  εφάνη 
μάλλον  ως  άγγελος,  παρά  άνθρωπος,  παμέ- 
νος έμπροσθεν  των.  'Αλλά  χαθως  αύτο) 
παρεβλεπον  άλλα  θαύματα,  ούτως  έμειναν 
ακίνητοι  κα)  από  την  *&είαν  ταύτην  εις  τό 
πξόσωπον  αυτού  φανερωσιν. — Είναι  άζιοπα- 
ξατήξητον,  οτι  ό  κατηγορηθε)ς  ως  βλασφη- 
μησας  εναντίον  του  Ήίωύσ'εως,  εμελλεν,  επ) 
παρουσία  των  χαθισάντων  είς  την  καθεδραν 
"Μωϋσεως,  νά  τιμηθή  ούτως,  ως  χαι  ό  νομο- 
θέτης εκείνος  ετιμήθη,  όταν  χατ'εβη  από  τα 
όρος  του  θεού. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ  Ν  Ζ'. 


ΕΙΠΕ  ίδ  ο  αοχιεοεύς'  Εί  αοα 
ταύτα  ατως  εγει  ,  Ο  οε  εφη 
'Άνδξες  αδελφό)  κα)  πατέοες,  ακύ- 
σατε'  Ό  Θεός  της  δοζης  ωφύη  τω 
πατξ)  ημων  Άβξαοϊμ  οντι  εν  τη 
Μεσοποταμία,,  πξίν  η  κατοικησαι 
αύτον  εν  Χαξροί,ν'  3.  Κα)  είπε 
ποος  αύτόν'  "Εξελθε  εκ  της  γης  σα 
κα)  εκ  της  συγγενείας  σου,  κ)  δευοο 
είς  γην,  ην  αν  σοι  ίεί%ω,  4.  Τότε 
εζελθων  εκ  γης  Χαλδαίων,  κατω- 
κησεν  εν  Χαοροίν.  Κακεΐθεν,  μετα 
το  απουανειν  τον  πάτερα  αυτα, 
μετωκισεν  αυτόν  εις  την  γην  ταυτην 
είς  ην  ύμε7ς  νυν  κατοικείτε.  5.  Κα! 
νκ  έδωκε  αύτω  κληοονομίαν  εν  αύτη, 
£δε  βημα  ποδός*  κα)  επηγγείλατο 
αύτω  δαναι  εις  κατάσγεσιν  αύτην, 
και  τω  σπεοματι  αυτά  μετ  αυτόν, 
£κ  οντος  αύτω  τέκνου.  6.  Ελα- 
λησε  δε  ίτως  ο  Θεος'  Ότι  εςαι  το 
σπέρμα  αύτα  πάροικον  εν  γη  αλλό- 
τρια, κα)  δουλωσουσιν  αύτο  κα) 
κακωσνσιν  ετη  τετοακοσια.  7·  Κα* 
το  έθνος,  ω  εαν  δουλεύσωσι,  κοινω 
εγω,  ειπεν  ο  θεος'  και  μετά  ταύτα 
εζελεύσονται,  κα)  λατοεύσουσΐ  μοι 
εν  τω  τ'οπω  τίτω.  8.  Κα*  εδωκεν 
αύτω  διαθηκην  πεοιτομης'  κ)  ίτως 
εγεννησε  τον  \σαακ,  κα)  περιίτεμεν 
αυτόν  τη  ημεξα  τγ  ογόοη'  και  ο 
Ισαάκ  τον  'ίακωβ,  κα)  ο  Ίακω/3 
τνς  δώδεκα  πατ^ιά^γας. 

Ή  ομιλία  αυτη  του  Στεφάνου  δύναται 
να  εκληφθη,  ή  ως  απολογία  εις  την  κατ  αυ- 
τόν κατηγορ'ιαν,  ή  ως  μαξτυρ'ια  Τ8  περί  του 
Ιησού  ΧξίΓου'  άλλα  τα  όμοια  επιχειρήματα 


συνέτειναν  κα)  πξός  τα  δυο  τέλη.  Καθώς  μεν 
δεν  τον  εσυγχωξήοη  να  τελείωση,  ουτω  και 
νμεΐς  εχομεν  ενταύθα  μάλλον  ε'ισαγωγην 
της  κυξίας  αυτού  υποθέσεως,  παξα  το  Όλον 
της  μελετηθείσης  του  παρατάσεως.  τΗτο 
μεγίτης  ψ^ονησεως  αποτέλεσμα,  οτι  ο  "Στέ- 
φανος άνεφεξε  τάς  παλαιάς  μαξτυξίας  του 
ε§νχς,  ελάλησεν  εντίμως  περ)  των  υποκείμε- 
νων εκείνων,  εις  τα  όπο'ία  οι  άκροατα'ιτου 
επζόσφερον  τόσον  μεγάλον  σέβας,  κα)  άκξαν 
ΰπόλτι^ιν'  μ  όλον  ότι  αΰτο)  ουτ  ενοησαν  το 
γενικόν  σχεδιον  της  μετά  των  προγονών 
α^των  συνθήκης  του  Κυξίου,  ουτ  εισήλθον 
εις  τάς  ιδέας  των,  ουδ'  εμιμήθησαν  τό  παρά- 
δειγμα των.  Το  πνεύμα,  κα)  τό  κάλλος  της, 
ομιλίας  τότε  πξ'επει  νά  μας  κινήσωσιν,  'όταν 
δυνηθώμεν  νά  βαλθωμεν  εις  των  Ίχδαίων  την 
κατάτατιν,  κα)  νά  λάβωμεν  τά  Ίδια'ιτεξα 
αισθήματα  κα)  φρονήματα  εκείνων  περ)  τοι- 
αύτης υποθέσεως.  Ό  Στέφανος  εκατηγο- 
(>ηθγι,  διότι  πξοεϊπε  του  τελετικοΰ  νόμου  την 
άκΰρωσιν,  ω;  νά  ητο  βλασφημία  τοιαύτης  με- 
ταβολής ή  ειδοποίησις'  ενω  τωόντι,  οι  πλέον 
αξιόλογοι  κα)  ανώτεροι  μεταξύ  των  πξοπατό- 
ξωντων  άνδρες  έζησαν  πξό  του  νόμα  τούτα  της 
εκδόσεως"  τό  όποιον  διά  τούτο  δεν  εδύνατο 
νά  ταθγι  ουσιώδες  εις  τήν  άποδεκτ'εαν  λατ^είαν 
του  θεοΰ.  Ύουτο  φαίνεται,  οτι  εισήχθη 
σκιωδως  εις  την  άξχην  της  ομιλίας  του,  την 
οποίαν  η^χισεν  ο  Στέφανος  με  υφος  σεμνόν, 
τίμιον,  κα)  συμπαθές.  Αυτός  παξετήξησεν, 
οτι  Ό  θεός,  ότις  'υπάξχει  πανενδοζος,  κα)  η 
πηγή  της  δόξης,  κα)  ότις  έδειξε  την  όξατην 
δόζαντου  εις  του  Ίσξαηλ  τό  τρατόπεδον,  εις 
την  σκηνήν,  κα)  εις  τό  ιεξόν,  εφάνη  πξωτον 
εις  τον  Άβξαάμ'  οχι  εις  Χαναάν,  άλλα  εις 
την  Μεσοποταμίαν. 

Η  εις  την  όμιλίαν  εισαγωγή  του  Στεφά- 
νου λοιπόν,  (οποιαδήποτε  κα)  αν  ήθελε  φανήν 
εις  τους,  όσοι  τήν  άναγινώσκαν  άμελως)  ύπάξ- 
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χει  μακράν  άπο  του  νά  §εωρηθη  ως  διεξοδική 
τις  π αξάφρασις,  διά  να  εΰχαξίτηση μόνον  τους 
άκξοατας,  κα\  να  τους  δωση  -^υχαγωγίαν, 
διηγουμενος  εις  αυτούς  πάλαιαν  τίνα  Ιτορίαν. 
Ούχί'  είναι  Όλα  άξμόδια  εις  το  πξοκεί'- 
μενον,  δια  να.  τους  απόδειξη,  Ότι  Ό  Θεός  δεν 
είχε  τόσον  την  καρδϊαν  του  επάνω  εις  τον 
άγιον  εκείνον  τόπον,  κα\  νόμον,  ως  αΰτοί' 
άλλα,  καθώς  αυτός  είχε  μίαν  εκκλησίαν  εις 
τον  κόσμον  πολλούς  αιώνας  πξΐν  της  κατα- 
βολής του  αγίου  εκείνου  τόπου,  κα)  του  δο- 
θέντος τελετικοΰ  νάμα,  ούτως  ήθελε  πάντοτε 
εχειν  μιαν  'Έκκλησιαν,  αν  και  Ό  νόμος,  κα) 
το  ίεξον,  και  η  άγια  πόλις  ηθελον  άφανισθη. 

Ε«  της  ομιλίας  ταύτης  φαίνεται  Ό  Στέ- 
φανος Ότι  ητον  άνθρωπος  ειδήμων  κα)  δυνα- 
τός εϊς  τάς  Γξαφάς,  κα)  δια  τούτο  εντελώς 
προμηθευμένος  εις  πάντα  αγαθόν  λόγον  κα) 
έργον.  Αΰτος  ητο  πλήξης  Πνεύματος  Αγία, 
ούχι  τοσούτον  ωτε  να  τον  άνακαλΰ-^η  ν'εα,  η 
νά  τον  φανέρωση  τάς  πεξί  του  Ιουδαϊκοί* 
ε§νχς  βούλας  κα)  διαταγάς  του  Θεοΰ,  δια  νά 
πειση  με  ταύτα  τους  αντιλέγοντας"  Όχι, 
άλλα  Οία  νά  φ'εξη  εις  μνήμην  των  τά  γεγξαμ- 
μ,ενα  εις  την  πάλαιαν  Αιαθηκην,  κα)  νά 
τους  διδάξη  πως  νά  τά  μεταχείξίσθωσι  πξΌς 
κατάπεισίν  των. — Ο/  πλήξεις  Υίνεϋματος 
Άγιου,  Βελουν  εϊσθαι  κα)  πλήξεις  της  Τξα- 
φης,  ως  ητον  Ό  Στέφανος  "  δυνατός  εν  ταΐς 
γραφαΐς" 

9·  Κα)  οι  ττΰίτξΐάξχαι  ζηλωχτοίν- 
τες  τον  Ίβώτηφ  άπεΰοντο  εις  ΑΪγυπ- 
τον'    και   ψ   ο   θεός  μετ  αύτχ' 

10.  Και  ε^είλετο  αυτόν  εκ,  πασών 
των  θλίψεων  αυτού,  κα)  'εοωκεν 
αύτω  χοίξιν  κα)  σοφιαν  εναντίον 
Φοίξαω  βασιλέως  Αιγύπτου,  και 
κατίςησεν  αυτόν  ηγάμενον  επ  Α<- 
γυπτον  και  όλον  τον  οίκον  αυτά. 

11.  Ήλθε  λιμός  εφ  ολψ  τψ 
γψ  Αιγύπτου  κα)  Χανααν,  κα) 

ις  μεγάλη",  και  αχ  ευξίσκον 
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χορτάσματα  οι  πατέρες  ημών. 
12.  Ακάσας  ίε  Ίακωβ  οντα  σΐτα 
εν  Αιγΰπτω,  ε^απέςειλε  τχς  πατε- 
ξας  ημών  πρώτον.  13.  Κα*  εν  τω 
ΰευτεοω  ανεγνωοίσύη  Ίωσηφ  τοΤς 
αόελφοις  αυτά,  και  φανεξον  εγενετο 
Φαξαω  το  γένος  τ5  Ίωσηφ. 

Ό  Ίωσηφ  ητον  ο  αγαπητός  του  Θεοί, 
και  τύπος  έξοχος  του  Ίησοΰ.  Οι  αδελφοί  τα 
Όμως  εμίοησαν  κα)  εφθόνησαν  αυτον'  άλλα 
δεν  εδυνηθησαν  νά  εμποδίσωσι  την  υ-^ωσίν  τ«, 
ήτις  έγινε  το  μέσον  της  φυλάξεως  των. — Το 
επιχείξημα  του  κείμενου  τοίτου  φαίνεται  να 
ετάθη,  Ότι,  καθώς  οι  πατεξες  των  εμελλον  νά 
χαθωσιν,  αν  ο  Ίωσηφ,  τον  Όποϊον  αυτό)  είχον 
φθονήσειν  κα)  βλά^ειν,  δεν  επξογβρει  εις  την 
άξίαν,  κα)  εδυνατο  ούτω  νά  τους  φυλαξη' 
ούτω  κα)  οι  Ιουδαίοι  πρέπει  νά  χαθωσιν, 
εάν  δεν  ήθελε  τους  σωσειν  εκείνος  Ό  Ίησους, 
τον  Όποϊον  αυτοί- κατεφρονησαν  και  εταυξω- 
ξωσαν,  Ό  δε  Θεός  υπεξΰ-^ωσε.  Καθώς  λοιπόν 
οι  αδελφό)  του  Ίωσηφ  υπετάχθησαν  επ) 
τέλους  εις  αύτον,  κα)  εσυγχωξηθησαν,  οϋτω 
κα)  αυτο)  επξεπε  νά  υποταχθωσι  κα)  νά 
ζητησωσι  συγχωρησιν  άπο  τον  δοξασθεντα 
Μ,εσσίαν. 

14.  Άποςείλας  $ε  Ίωσηφ  μετε- 
καλέσατο  τον  πάτερα  αύτα  Ίακωβ, 
κα)  πασαν  τψ  συγγενειαν  αυτά, 
εν  ψυχαΐς  εβίομηκοντα  πέντε. 
15.  Κατεβη  <5ε  Ίακωβ  εις  ΑΪγυπ- 
τον,  κα)  ετελεύτησεν  αυτός  κα)  οι 
πατέρες  ημών. 

"Έβδομηκοντα,  {και  Όχι  έβδομηκοντα  πέν- 
τε,) άνθξωποι — Όμοΰ  μετά  του  Ίακωβ  κα) 
Ίωσηφ,  κα)  των  δυο  υιων  του  Ίωσηφ — 
επαξίθμοΰνται  άπο  τον  ~Μ.ωϋσην  κατά  το 
Έβξαϊκον  άξχετυπον'  (Τενεσις  μ/ .26,27. ) 
μεταξύ  των  οποίων  ήσαν  μεξικοι  εκγονοι  του 
Έενιαμ)ν,  Ότις  δεν  ητο  πλέον  των  Εικοσιπέντε 
ετών  ηλικίας,  Όταν  Ό  Ίακωβ  κατεβη  εις 
Αΐγυπτον.  Κα)  διάφοροι  ικγονοι  του  Ίωσηφ 
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αναφέρονται  εις  τα  Παραλειπόμενα,  οϊτινες 
δεν  σημείου  νται  εις  την  Γενεσιν'  (ά.  Παοα- 
λειπ.  ζ!  16.  20.)  ΈΙναι  άναντ'ιρρητον,  ότι 
μεξικοι  των  εκγόνων  των  υίων  του  Ίακωβ, 
οιτινες  έγιναν  έπειτα  οίκοδεσπόται  εις  τάς 
φυλάς  των,  συμπεριελααβάνοντο  εις  τον 
ταχϊέντα  πάρα  του  Μω'ΰάεώς  άξιθμόν. 
Δεν  είναι  λοιπόν  ϊσως  ο  εύκολωτεξος  τρόπος 
να  λυθπ  η  δυσκολία,  μεταξύ  του  λογαρια- 
σμού τα,  κα\  εκείνου  του  Στέφανα  εκ  των 
Κβδομηκοντα,  να  σ  υ  ιχπ  επιληφθώ  σι  πέντε 
εγγονοί  του  Ίωσηφ  ; — Πολλοί  σοφο)  άνδρες 
ηθέλησαν  ν&  πληρωσωσι  τον  άοιθμόν  με  τάς 
γυναίκας  των  πατξίαοχω-:.  Πρέπει  Όμως  να 
φανη  παοάδοξον  τουλάχιστον  τούτο,  οτι, 
με  τόσους  υιούς  και  ανεψιούς,  δεν  ηθελον 
εισΟαι  περισσοτεραι  των  πέντε  γυναικών ! 
Και  αν  ύπηξχον  πολύ  περισσότεροι,  διατ) 
εσημειωθησαν  είς  τον  αριθμόν  μόνον  πέντε ; 
Αύο μόνον  γυναίκες,  (τ\  ΑεΊνα,  κεφ.  λ' .21.  και 
Σαρα,  απόγονος  του  '  Αστήρ,  κεφ.  μτ  .  17.) 
αναφέρονται  εις  την  Γενεσιν.  Ή  των  Έβ- 
δομη κοντά  μετάφρασις,  (την  οποίαν  ό  "Στέ- 
φανος, οτις  Ίσως  «τον Ελληνιστή,  φαίνεται 
ότι  ανέφερε,)  λέγει  οΰτως' — "  Πάται  δε 
•^υχαι  αί  είσελθούσαι  μετά  Ίακωβ  είς 
Αιγυπτον,  οί  εξελθόντες  εκ  των  μη^ων  αυτού, 
χω  ξ)  ς  των  γυναικών  υίων  "Ίακωβ,  πασαι  αϊ 
•^,υχαι,  εξηκονταεξ.  'Ύιο)  δε  "Ιωσήφ  οί 
γενόμενοι  αυτω  εν  γη  Αίγυπτω,  -^υχα)  εννέα. 
Πασαι  -^υχα)  οϊκχ  Ίωκωβ  αί  είσελθούσαι 
μετά  Ίακωβ  είς  Αιγυπτον,  ·\>υχα)  εβδομη- 
κονταπ'εντε"  (Γ'ενεσις  μτ' .  26,  27.)  Ό 
Ίωσηφ,  κα\  οί  δύο  υίοίτου,  και  ο  ίδιος  Ία- 
κωβ πληξονουν  τας  κατ  α  τό  ΈβραϊκΙν  άρ 
χετυπον  εβδομηκοντα  ^υχάς. — Μ'  όλον 
ότι  οι  Εβδομηκοντα  μεταφρατα)  δεν  είναι 
πολλά  ακριβείς  κα)  καθαρό)  είς  την  περιγ- 
ξαφην,  είναι  τρία  πράγματα  ίκανΰς  καθα- 
ξοτητος. — 1.  Ότι  τά  πας)  αυτών  προτε- 
θεντα,  και  αναφερόμενα  πρόσωπα  δεν  ήσαν 
γυναίκες.  Με  ποίον  λόγον  τωόντι  εδΰνατο 
να  εϊπη  τις,  οτι  των  υ'ιων  του  Ίακωβ  αί 
γυναίκες   εζηλθον  εκ  των  μη:ων  αυτούς — 


2.  "Οτί  ήσαν  νίοί,  η  άνδρες,  του  Ίωσηφ.  ά- 
πόγονοι. — 3.  Ότ:  του  Ίακωβ  ό  οίκος, 
{περιέχων  τινάς  γεννηθέντος  είς  Αιγυπτον  > 
και  τον  Ίωσηφ,  οτις  είχεν  ύπάγειν  εκεί 
προ  πολλού,)  ωσαύτως  κα)  ό  Ίακωβ,  κα) 
οί  μετ  αυτού  καταβάντες,  συμπεριλαμ- 
βάνονται.— Αογαοιαζομ'ενων  τίνων  άπο  τα 
είς  Αιγυπτον  γεννηθέντα  τέκνα,  ομού  με 
τον  Ίωσηφ  κα)  τους  υιούς  του,  κα)  τους 
υιούς  των  υίων  του,  πληρούται  ο  αριθμός  των 
εβδομηκοντα  κα)  πέντε  ^,υχων. 

1.6.  Καί  ρζτζτίύηοταν  εις  Συχψ^ 
κοα  ιτΆηνοίν  \ν  τω  μνΎ^οίτι  Ό  ωνη- 
(τοίτο  Άβξαα.υϋ  τιμής  άςγυζίν  παξα, 
των  υίων  Έρμοξ  τ\ζ  Σνχέμ. 

Φαίνεται  από  τό  κείμενον  τούτο,  και 
είναι  αληθώς  πιθανωτατον,  κα)  επικυρωμενον 
από  πάλαιαν  παράδοσιν,  ότι  όλων  των  υιών 
του  Ίακωβ  τά  σώματα  εβαλσαμωθησαν, 
κα)  μετεφερθησαν  από  τους  απογόνους  των, 
δια  να  ενταφιασθώ σιν  είς  "Κανααν.  (Γενεσις 
ν.  24 — 26.)  Ό  Ίακωβ  ετάφη  είς  τό 
σπηλαιον  του  αγρού  κατεναντι  "Μαμβρη, 
μετά  πάτερων  του,  '  Αβραάμ  και  Ισαάκ. 
{Γενεσις  λ' .  1—14.)  Ύόν  άγρόν  τούτον 
ηγόρασεν  ο  Αβραάμ  άπό  Έφρων  τον  Χετ- 
ταΐον.  (Γενεσις  κεφ.  κγ' .)  Ό  Ίωσηφ  όμως, 
ίσως  και  οί  αδελφοί  του,  ετάφησαν  είς  Συ- 
χεμ,  είς  το  μέρος  της  γ-ης  τ -ην  όποιον  Ηγό- 
ρασεν ό  Ίακωβ  άπό  τους  υιούς  Έμμόρ, 
πατρός  του  Συχεμ,  και  άφ-ηκε  κληρονομίαν 
εις  τους  απογόνους  του  Ί^στηφ.  (Γενεσις 
λγ.  19.)  "  Άπεθανεν  ό  Ίακωβ,  κα)  οί 
πατέρες  ν\μ.ων,  ο'ίτινες  εφερθησαν  είς  Συχεμ, 
και  εταφησαν'  ό  μεν  Ίακωβ  είς  το  μνήμα, 
τό  όποιον  ηγόρασεν  ό  Αβραάμ,  δωσας  μίαν 
χρημάτων  ποσότητα'  οί  δ,  άλλοι  πατριάξ- 
χαι  είς  το  των  υιων  Έα//^ο  πατρός  του 
Συχεμ."  Ή  εξηγησις  αύτη  πξοεβληθη 
άπό  διαφόξους  ενόχους  άνδρας,  προς  άφα'ι- 
ρεσιν  της  φανεξάς  δυσκολίας  του  νά  συμφω- 
νηση  τό  κείμενον  μετά  της  είς  τό  βιβλίον 
της  Γενέσεως  ίτοοίας.    (Γεν.  λγ  .  19.  κα) 


36 


ΠΡΑΕΕΙΣ  ΤΗΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ. 


μτ\.  22.)  'Ή  πξεττει  να  εϊπωμεν  με  τον 
μεγαν  ΒοχάρΊΐον,  οτ<  άμαύγις  Ίΐς  γξαμμα- 
Ίΐκος,  νομισας  άναγκαίαν  μίαν  ονοματικών 
ΤΓΊωσιν  πξο  τγις  λέξεως  '*  ωνήσαΊο,"  εγρα- 
4 εν  εις  το  πΐξίθάξίον  ίο  όνομα  "  Αβραάμ" 
ίο  οποίον  επεπα  άλλοι  έθεσαν  εις  ίο  κείμενον, 
χωξϊς  Ίου  οποίου  αϊ  λέξεις  εζ^/ουνΊαι  οντω, 
με  ακριβείας  άλήϋειαν.  "  Ούτως  ο  Ίαχωβ 
κατεβη  εις  Αΐγυπτον,  κα\  άπεύανεν  εκεί, 
αυτός  κα\  ο'ι  πατέρες  γιμων'  κα)  ο'ι  πατέρες 
ημών  μετεκομίσθησαν  εις  Συχεμ,  κα\  ετ'ε- 
§νσαν  εις  τον  Ίαψον,  'ότις  νγοξάσθη  με  μίαν 
ποσοΊητα  χξ-ημαΊων  εκ  των  υιών  "Εμμοξ, 
πατξος  του  Συχεμ." 

17·  Καθώς  δε  ηγγιζεν  ο  χξονος 
της  επαγγελίας  ης  ωμοσεν  ο  Θεος 
τω  Άβξααμ,  ηύ^ησεν  ο  λαος  κα] 
επληθύνθη  εν  Αιγύπτω,  1 8.  'Άχξΐς 
ύ  ανεςη  βασιλεύς  ετεξος,  ος  νκ  ηδει 
τον  ^Ιωσηφ.  19·  Ούτος  κατασοφι- 
σάμ,ενος  το  γένος  ημών,  εκάκωσε 
τνς  πατέρας  ημων,  τον  ποιεΐν  έκ- 
θετοι τα  βξέφη  αύτων,  εις  το  μη 
ζωογονεΐσθαι.  20.  Έι/  ω  κ,αίξω 
εγεννηθη  Νίωσης,  κ)  ην  αςεΐος  τω 
Θεω,  ος  ανετξαφη  μήνας  τξεις  εν 
τω  οΐΥ,ω  τ5  πατφς  αύτν.  2  1 .  Έκ- 
τεθεντα  δε  αυτοί/,  άνείλετο  αύτον 
η  ^υγάτηξ  Φαξαω,  κ^  ανεθξεψατο 
α,ύτον  εαυτή  είς  υιόν.  22.  Κα! 
επαιδεύθη  Μωσης  παση  σοφία  Αι- 
γυπτίων" ην  δε  δυνατός  εν  λόγοις 
Κ}  εν  εξγοις.  23.  Ώς  δε  επλη^ατο 
αύτω  τεσσαρακονταετής  χξόνος, 
άνεβη  επ\  την  καξδίαν  αύτχ  επι- 
σχε'ψασθαι  τνς  αδελφές  αυτί  τνς 
υΐνς  Ίσξαηλ.  24.  Κα!  ιδων  τινα 
οιδίκίμενον,  ημύνατο,  και  εποίησεν 
ν-ΐδίκησιν  τω  καταπονχμενω,  πατά- 
τας τον  Αίγυπτ  ον.  25.  Ένομίζε  ίε 
σννιένάι  τν';  αδελφές  αυτί  οτι  ο  θεός 
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δια  χείξος  αύτα  δίδωσιν  αύτο7ς  σωτη- 
ξίαν'  οιδεά  συνηκαν.  26.  Τη  δεεπαί- 
ση  ημεοα  ωφθη  αύτοΐς μαχομενοις,  κ} 
συνηλασεν  αυτκς  εις  είξηνην,  ειπών 
"  Ανδρες,  αδελφοί  εςε  ύμεΐς,  ϊνα  τι 
αδικείτε  αλληλας  ;  27-  Ό  δε 
αδίκων  τον  πλησίον,  απωσατο  αυ- 
τόν, ειπων'  Ύις  σε  κατέςησεν  αξ- 
χοντα    κα)    δικαςην    εφ    ημάς  \ 

28.  Μη  ανελεΐν  με  σύ  θέλεις,  Όν 
Τξόπον  ανειλες  χθες  τον  Αιγύπτιον  ; 

29.  "Εφυγε  δε  Μωσης  εν  τω  λόγω 
τίτω,  κ)  εγενετο  πάροικος  εν  γη 
Μαδιαμ,  ζ  εγεννησεν  υίνς  δύο. 

Ό  ^ΙωϋσΥΐς  είχε  λάβειν  γενικην  Ίΐνα 
ειδοποΙηοΊν,  οτι  έμελλε  να  λυΊξωσγ  τον  λ  ον 
θεοίΐ' — (ως  ο  Αα&δ  εβεβαιωΰη,  οίι  νθελε 
βασιλεύσειν  εττ)  τον  '1<τξαΥ}λ') — άλλα.  δεν 
φαίνεΊαι,  οτι  αΐ/τος  εϊχε  λάβειν  παξαγγε- 
λ'ιαν  επ'ΐΊνΐδες,  δια  να  επιχείξή&η  εις  τον 
καιρόν  τούτον  τ^ν  λυΊξωσίν  των.  "ϊσως  ατιο 
γεν.κόν  τινα  λογαριασμον ,  αυτός  νττεθεσεν, 
Ότι  είχε  φ9άο~ειν  ό  διωρισμενος  χαίξός'  τεσ- 
σα^ άκοντα  Όμως  'ετη  πξεπει  άκομτι  να  πα- 
ξελθωσι,  ΤΓξΊν  ακολουθήσ-γ  πραγματικώς  ίο 
συμβάν  τούτο.  Αυτός  ϊσυμίΐ'ερ :.νε  πξοτού' 
Ίοις,  Ότι  άφου  τοσουΊον  υπολγ\πΊΐκον  υττο- 
κε'ιμενον,  ως  εχοημχΊΐσεν  αί/Ίος  εις  αίλην 
Ίου  Φχζαω,  άπεβαλεν  Όλα  Ίου  Ία  ΤΓξΟΊε- 
ζ-ημαΊα,  δίά  νά  συνενω&γ  μεΊα  τον  δίΟου- 
λωμενου  λαοΰ  Ίου,  ως  λυτξωτνς  ιτα^α  ®εοΰ 
εγεξύεϊς,  κα)  αυτοί  ομοίως,  ενθυμούμενοι  ΤΥΐν 
7ΓξΌς  Ίον* Αβραάμ  προρρησιν  και  επαγγελιαν, 
ήθελαν  προσκολληθην  ττρο9υμως  εις  αυτόν 
πλΥΐν  Υΐπατί)9τ]  εις  ΊουΊΟ.    {  Έξοδος  κεφ.  0. 

11—15.) 

ΟΙ  τίχοι  27,  28.  είναι  σχεδόν  εκ  Ίων 
ΈβδομηκονΊα,  ο'ΐΊΐνες  διαψεξχν  ολίγον  από 
ίο  Έβξαϊκόν'  κα\  μάλιτα  δια  ΊΥ,ν  ττξοσθ^- 
κνν  Ίνς  λέξεως  "  χθες." 

30.  Κα!  πληοωθεντων  ετων  τεσ- 
σαξάχοντα,  ωφθη  αύτω  εν  τη  εξημω 
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του  ορούς  Σινα  άγγελος  Κυρία  εν 
φλογ)  πυρός  βάτα.  31.  Ό  ίεΜω- 
σης  ιΐων,  εθαύμασε  το  οξαμα'  προ- 
σερχόμενα $ε  αύτα  κατανοησαι, 
εγενετο  φωνη  Κ,υξία  προς  αυτον' 
32.  Εγω  ο  Θεός  των  πάτερων  σα, 
ο  Θείς  Αβξχάμ,  κ,  ο  Θεος  Ισαάκ, 
καί  ο  Θεος  Ία,κωβ.  "Εντρομος  $ε 
γενόμενος  Μωσης  ακ  ετολμα  κατα- 
νοησαι.  33.  Είπε  ίε  αύτω  ο  Κυ- 
ριος'  Λυο~ον  το  ιίττό^άα  των  ποδών 
σα'  ο  γαρ  τόπος  εν  ω  εςηκας,  γη 
άγια,  εςίν.  34.  Ίίων  ειΰον  την  κά- 
κωσιντου  λαα  μα  τα  εν  Αιγύπτω, 
και  του  στέναγμα  αυτών  ηκασα, 
κ  α*  κατεβην  ε^ελεσΰαι  αυτάς'  και 
νυν  δευξο,  άποςελω  σε  εις  ΑΪγυπτον. 
3.5.  Ύατον  τον  Μωυσην  ον  ηρνη- 
σαντο,  ειποντες'  Τίς  σε  κατέςη- 
ο~εν  άρχοντα  κα)  ΰικαςην  ;  τατον 
ο  Θεος  άρχοντα  και  λυτρωτην  άπε- 
ςειλεν  εν  χειρ]  άγγελα  του  οφθέν- 

τος  οωτω  εν  τύ\  βάτω.  36.  Ούτος 
Ι*»  ι  >  \  /  / 

εζηγαγεν  αυτας,  ποιησας  τέρατα 

κα*  σημεία  εν  γη  Αίγυπτο,  εν 

εξυθξα  ^αλάσση,  κα)  εν  τη  ερημω, 

ετη   τεσσαοάκοντα'      37-  Ουτός 

εςιν  ο  Μωυσης  ο  ειπών  τοις  υιοις 

ισραηλ'  ΪΙοοφητην  υμιν  αναςησει 
Κυξίος  ο  Θεος  ύμων  εκ  των  αδελφών 
υμων,  ως  εμε'  αύτα  άκάσεσύε. 
38.  Ούτος  εςιν  ο  γενόμενος  εν  τί 
εκκλησια  εν   τη  ερημω,  μετα  του 

Αγγέλα  του  λαλαντος  αύτω  εν  τω 
ορει  ι,ινα,  και  των  πάτερων  ημων, 
6ς  εΐε^ατο  λόγια  ζωντα,  δαναι 
ημ7ν.  39·  ακ  ηθέλησαν  υπή- 
κοοι γενε'σθαι  οΐ  πατέρες  ημών, 
αλλ  απωσαντο,  και  ες^άφησαν 
ταΐς  καρίίαις  αυτών  εις  Αιγυπτον, 
40.  ΕιπίντΒς  τω  Άαρων'  Ποίησον 


ημΐν  §εας  οΐ  προπορεύσονται  ημών* 
ο  γαρ  Μωο~ης  ύτος,  ος  εζηγα,γεν 
ημας  εκ  γης  Αιγΰπτχ,  ουκ  οΙΙαμεν 
τι  γεγονεν  αυτω.  31.  Κα)  εμοσ- 
γρποίηναν  εν  ταΐς  ημεοαις  εκεί- 
ναις,  κα\  ανηγαγον  §υο~ίαν  τω 
ειδωλω,  κ^  ευφραίνοντο  εν  τοΐς  εξγοις 
των  χειρών  αυτών.  42.  'Έςρεψε  <5ΐ 
ο  Θεος,  παοείωκεν  αύτας  λα- 
τρευειν  τη  ςρατια  του  αρανα'  καθώς 
γεγραπται  εν  βίβλω  των  πςοφη- 
των'   Μη  σφάγια  κ^  §υο~ι'ας  προ- 

/  /  ν  / 

νηνεγκατε  μοι  ετη  τεσΌ~αξακοντα 
εν  τη  εξημω,  οίκος  Ισραήλ  ;  43. 
Καί  ανελάβετε  την  σκηνην  του 
Μολοχ,  κ}  το  αςρον  τα  Θεα  ύμων 
'Ρεμφάν,  τας  τύπας  ας  εποιησατε 
πξοσκυνεΐν  αύτοΤς'  κα)  μετοικιω 
υμας  επεκεινα  Βαβυλωνος. 

Ήξνν,ίτα,ντο  τον  Μωΐ/σ-^ν,  λέγοντες*  Ύίς 
σε  κατετησεν  άρχοντα  και  ΰικ<χτγ\ν\  {τιχ. 
35.)  Μονοί/  ενος  άνθξώπου  βέβαια  ΰπΥΐρχεν 
αύτνι  ϊ]  καταφξονητικΥΐ  φξάσις'  (ιίί  π%.27.) 
παρρνσιάζεται  ομως  ως  περιγράφουσα  τα 
αισθήματα  γενικώς  ολου  του  σώματος  του 
λαοΰ'  κα)  πόσον  ήσαν  ανόητοι,  κα\  βραχείς 
τί)  χαξδια  οι  καθείς  Ίσξανλΐται,  φαίνεται 
καθαρώς  απο  τήν  άμελειάν  των  εις  το  να 
πι?εΰσωσι  τήν  §είαν  αποτολήν  του  Μωνσεως, 
'όταν  υτεξον  εμαρτυξήθη  κα)  εκυξωθϊ)  απο 
την  §αυματουξγόν  του  ΰυναμιν.  Ή  ιδία 
σκληξά  άπιτία  εδείχθη  επακολουθως  από  τον 
λαόν  εις  ολνν  την  εποχνν  της  παραδόσεως 
του  νόμου.  Ό  Μωϋσΰς  προειπεν  {Αευτερ. 
ιυϊ.  15 — 22.)  ότι  τήθελεν  εγεξθήν  μεταξύ 
των  Ισραηλιτών  'ένας  Προφήτης  ως  αυτός, 
τον  όποΐϋν  επξοτάχθησαν  ν  άκξοασθωσι,  και 
πεξίσσοτεξον  παξα  τον  ίδιον  αυτόν  χα) 
ήτον  ελπιζόμενον,  ότι  ό  ΪΙξοφήτης  ούτος 
ίίθεΧε  μεταβαλεΊν  μεξίχα  των  εζωτεξίχων 
τοΰλάχιτον,  τα  όποια  εδιοξίσθνσαν  από  αυ- 
τόν. Οι  πξός  τους  οποίους  ελάλησεν  ό  "Στέ- 
φανος Ιουδαίοι  επξοσποιήθνσαν  ότι  νσαν 


38  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΩΝ 

μεγάλως  προσκολλημένοι  εις  τον  Μωϋσήν'  οι 
πατέρες  αΰτων  'όμως,  κάι,άφοΰ  τους  εξήγα- 
γεν  άπο  τήν  Αϊγυπτον,  και  άφοΰ  εγίνοντο 
καθημερινώς  μάρτυρες  Ίων  πλέον  εξαίσιων 
θαυμάτων,  τα  οποία  ετ'ελει  δι  αυτού  ο  ®εός, 
δεν  ΰπετάχθησαν  κατ  ουδέν  α  τρόπον  εί( 
αυτόν.  Αιότι  και  αυτός  ο  Μωϋσής,  (δια 
τον  οποίον  αΰτο)  έφθασαν  ν  άποβάλωσι  τον 
Μεσσίαν,)  όταν  ήτον  εις  την  εκκλησίαν 
του  Ισραήλ  εις  την  ερημον,  συνωδευμενος 
άπο  την  φανεράν  παρουσίαν  του  μεγάλου 
Αγγέλου  της  διαθήκης,  του  ιδίου  Θεοΰ,  ότις 
ελαλησε  προς  αυτόν  επ)  όρας  Σινά,  κα)  παρά 
του  οποίου  έλαβε  τους  σαφείς  εκείνους  χρη- 
σμούς, η  αποκαλύψεις  της  θείας  βουλής — 
αυτός  ο  Μωϋσήζ,  λεγω,  δεν  εδυνήθη  ν  ασφά- 
λιση την  ΰποταγήν  των  εις  την  εξουσίαν  τχ. 
Έξεναντίας  αΰτο)  τον  άπεβαλον  άπο  λόγχ- 
των,  ϊπεθυμησαν  να  επιτρεψωσιν  εις  την 
Αίγυπτιακην  δουλείαν,  και  ήπάτησαν  τον 
'  Ααρών  νά  κάμη  τον  χρυσουν  μόσχον  προς 
καταφρόνησιν  του  Μωϋσεως  κα)  του  Κυρία. 
Ύοΰτο  ετάθη  προοίμιον  κα)  παράδειγμα  της 
εις  τους  ακολούθους  αιώνας  παντοτεινής  εί- 
δωλολατρείας  των,  εις  την  οποίαν  τους  παρ'ε- 
δωκεν  ο  ®εος  δικατικως,  'έως  ου  τέλος  πάντων 
κατεδίκασε  το  έθνος  εις  το  νά  ΰποδουλωθη 
άπο  τους  Άσσυρίους  κα)  Χαλδαίους. 

"  Κα)  άνελάβετε  την  σκηνήν,  κ.  τ.  λ." 
(γ/%.  43.)  Το  ρητον  δεν  είναι  άκριβες  άπο 
τους  Έβδομήκοντα'  το  όποιον  εχει  '  Ύαϊ- 
φάν"  άντ)  "  Ύεμφάν,"  κα)  "  Ααμασκοΰ" 
άντ)  "  Βαβυλωνος."  Το  όνομα  Ύαϊφάν 
είναι  σημειωμενον  ενταύθα  άντ)  του  "  Κιοΰν," 
το  όποΐον  ευρίσκεται  εις  το  Έ,βράίκον  άρχ'ε- 
τυπον,  εις  την  προφητείαν  του  Άμως,  κεφ. 
έ.  26.  Είναι  όμως  δύσκολος  η  άναζήτησις 
του  υπό  το  όνομα  τούτο  λατρευθεντος  δαί- 
μονος, η  πλανήτου.  Ύινες  νομίζουν  ότι  τοΰτο 
δηλοΐ  την  Σελήνην,  ως  το  Μολόχ  γενικώς 
εξηγείται  ό  "Ηλιος.  "Αλλοι  πλέον  πιθανώς 
το  εκλαμβάνουν  δια  τον  Κ,ρόνον'  το  όποΐον 
συμφωνεί  με  το  Έβραϊκόν,  Κιοΰν' — λ'εξις 
όπου  σημαίνει  τον  Κ^ο'νον  εις  την  Άραβι 
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κην,  Συριακήν,  κα)  ΥΙερσικην  διάλεκτον. — > 
Ύινες  φρονούν  εκ  της  φράσεως,  "  άνελάβετε 
την  σκηνην  του  Μολο'%,"  οτι  η  λάρναξ  του 
Μ,ολοχ,  η  οι  τύποι  του  είδωλοναοϋ,  κα)  η  εν 
αΰτω  εικων  εφ'εροντο  δημοσία  εις  λιτανείαν 
άπο  τους  λάτρας"  δυνάμεθα  όμως  νά  βεβχιω- 
Βώμεν,  ότι  τούτο  δεν  ήθελε  συγχωρήσειν  ό 
Νίω'ύσης.  Ε/να*  πιθανωτερον  ότι  αΰτο)  'έφε- 
ρον  πλησίον  των  τύπους  μικρούς  του  άτερος' 
ως  οί  ναο)  άργυρο)  της  ' Αρτέμιδος,  τους 
όποιους  έκαμε  Δημήτριος  ό  άργυροκόπος. 
(Πράξεις  ιθ' '.  24.)  Πολλά*  ειδήσεις  δίδονται 
άπο  τους  προφητας,  ότι  εγίνοντο  κρυφίως 
κα)  μυτικως  μεγάλαι  εϊδωλολατρείαι,  κα)  εις 
αυτήν  την  ερημον.  (Ιεζεκιήλ  κ.  10 — 17.) 
"Αλλα  παρόμ,οια  είδωλα  αναφέρονται,  Τενεσις 
λά.  19.  Κριτα)  ιή.  14 — 24.  ά.  Βασιλ. 
ιε.  23.  κα)  Ιεζεκιήλ  κά.  21 .  Ύοιαΰται 
εταθησαν,  τόσον  κρυφίως  όσον  κα)  δημοσίως, 
αϊ  των  Ισραηλιτών  εϊδωλολατρείαι,  εως  οΰ 
επληρωσαν  το  μετρον  των  αμαρτιών  των,  κα) 
ετάλθησαν  αιχμάλωτοι  εϊςτήν  Χαλδαίαν,  Μ»- 
δίαν,  κα)  εις  πλέον  αακξούς  τόπας'  επεκεινα 
οχι  μόνον  Ααιχασκοΰ ,  άλλα  κα)  τής~Βαβυλωνος. 

Ένω  ό  Στέφανος  εξελέγχει  με  άκραν 
ελευθερίαν  τήν  των  Ισραηλιτών  άπιτίαν, 
ομιλεί  εν  ταυτω  ενδοξοτάτως  περί  του 
Μωσαϊκού  νάμα,  τον  όποΐον  ονομάζει  (τιχ. 
38.)  "  λόγια  ζωντα."  Ό  νόμος  βέβαια, 
ως  δοθε)ς  δια  του  Μωϋσεως,  θεωρούμενο; 
καθ7  εαυτόν,  υπήρχε  διακονία  του  Βανάτχ' 
(0 .  Κορ.  γ'.  7.) — άλλ'  ως  συνηνωμενος  με 
τελετάς,  αι  όποΐαι  περιεΐχον  τήν  οΰσίαν  του 
Έΰαγγελίου,  εδύνατο  νά  θεωρηθη  ως  λόγια 
ζωντα'  επειδή  δι*  αΰτοΰ  εδεικνύετο  ή  οδός 
ζωής  αιωνίου,  ή  οποία  εγνωρίζετο  κατά  μέρος 
άφ'  όλους  τους  αληθώς  πιτους  της  παλαιάς 
οικονομίας.  Κατά  τό  νόημα  τοΰτο,  κα)  τά 
Ίδια  βιβλία  του  Νίωϋσεως  ήσαν  "  λόγια 
ζωντα'" — -άποκάλυ\ις,  δια  της  οποίας  μεγα 
πλήθος  ήξιωθη  ζωής  αιωνίου,  δια  της  πίτεως 
εις  Εκείνον,  περι  του  οποίου  τόσον  ό  Μωί/- 
σής  εις  τον  νόμον,  καθώς  και  όλοι  οι  μετ 
αΰτόν  προφήται,  εμαρτύρηταν. 
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Δί  αυτής  της  άναφοξάς  εις  την  των 
παλαιών  Ισραηλιτών  διαγωγην  εζεικάζεται 
Βαυμασίως  η  τον  Μεσσία  αποβολή — έγ- 
κλημα, εις  το  οποίον  εφίταται  τρανως  η 
του  Στέφανα  απολογία. — Τίξεπει  να  δεχ- 
θωμεν  τον  Ίησουν  δια  Αυτρωτην'  πξ'επει  να 
υποταχθώ  μεν  εις  αυτόν  ως  Βεΐον  Νομοθετην 
και  Βασιλέα,  και  να  τον  πε^ιμενωμεν  ως 
Κριτην'  άλλεως  §ελομεν  χαθην  με  τους 
Αιγυπτίους,  κα\  δεν  §ελομεν  λυτξωθην  με 
τους  'Ισραηλίτας.  Αυτός  είναι  ο  μέγας 
*'  "Αγγελος  της  διαθήκης,"  οτις  φέξει  τον 
λαόν  του  εκ  της  δουλείας,  δια  της  έρημα,  εις 
την  ύποσχεθεΐσαν  εις  αυτούς  ανάπαυσιν' 
και  ολα  τα  γεγονότα  εις  την  Αϊγυπτον,  εις 
την  Έρυθράν  θάλασσαν,  εις  το  όρος  Σινά, 
και  εις  την  Χαναάν,  προετύπαν  την  με- 
γαλωσυνην,  κα)  το  ενδοξον'  αυτού  σωτη- 
ξΐον.  (ά.  Κοξ.  ί.  4.)  'Αλλά  καθώς  ο  Ισ- 
ραήλ άπεβαλεν  από  λόγου  του  τον  Μωϋσην, 
και  επρότεινε  να  επιτξ'ε-^η  εις  την  δουλείαν 
του,  οΰτω  γενικώς  κα)  οι  άνθρωποι  δεν  θέλουν 
νά  ΰποταχθωσιν  εις  τον  Ίησούν,  επειδή  κα\ 
αγαπούν  τον  παρόντα  τούτον  πονηξον  κόσ- 
μον'  κα)  πάν  εϊοος  ψευδούς  §ξησκείας,  η  και 
ασεβείας,  αν  κα)  παξαλογωτατον,  το  όποιον 
θέλγει  τους  αμαρτωλούς  εις  τα  'έξγα  κα) 
φαντασίας  των,  είναι  πλέον  δεκτόν  εις  το 
<ταρκικον  φρόνημα,  παξά  την  πνευιχατικην 
εκείνην  άληθειαν  κα)  λατρείαν,  την  οποίαν 
μας  διδάσκουν  αϊ  Θεΐαι  Τραφαί. 

44.  Ή  σκηνή  τα  μαρτυρίου  ην 
εν  τοις  πατξαο~ιν  ημων  εν  τη  ερημω, 
καθ  ω  ς  $ιετά%ατο  ο  λάλων  τω  Μω- 

(Γη,  πθΐηθ~αΐ  ΟίΌΤψ  ΚΟίΤΟί  ΤΟν  ΤΌΤΤΟν 

ον  εωράκει.  45.  ΛΗκ  ειο~ηγαγον 
ΰιαΰζΊτάμενοι  οι  πατε'ρες  ημών  μετα 
1η(Γα  εν  τη  κατασχέσει  των  εθνών, 
ων  εζωσεν  ο  (&εος  απο  προσώπου 
των  πατε'ξων  ημών,  εως  των  ήμερων 
Ααβίο'  46.ΛΟί  ευοε  χάριν  ενώπιον 
τα  <&εα,  'Λτησατο  ευρειν  σκήνωμα 
τω  Βεω  Ίακωβ.    47.  Σολομών 


ωκοίομησεν  αυτω  οικον.  48.  Αλλ 
αχ  ο  "Τ^ιςος  εν  χείξοποιητοις  ναοΊς 
κατοικεί,  καθώς  ο  προφήτης  λεγει' 
49·  Ο  αρανος  μοι  θρόνος,  η  ίε  γη 
υποπόδιον  των  πο$ων  μου'  ποίον 
οίκον  οίκοΰομησετε μοι,  λέγει  Κυριος' 
η  τις  τόπος  της  καταπαυσεως  μου  ; 
50.  Ουχί  η  χειρ  μου  εποιησε  ταυ- 
τα  πάντα  ; 

Μετα  του  νόμου  την  παράδοσιν ,  οι  Ίσ- 
ξαηλϊται  δεν  έλάτξευσαν  τον  Θεον  εις  Χα- 
νααν, οΰδ'  εις  την  Ιερουσαλήμ,  παρ  εις 
την  ερημον'  και  όχι  εις  'ενα  στερεον  ναον, 
αλλ  εις  μίαν  κινητην  σκηνην.  Αυτη  εφεξθη 
εις  την  επαγγελθεισαν  γην  άπο  τους  πα- 
τέρας των,  υπό  την  οδηγίαν  του  Ίησοΰ  υίοΰ 
Ναυη,  (τύπου  του  Ίησου  του  Μεσσία") 
κα)  καθώς  εμαξτνρει  την  κεχαξίτωμενην 
μετ  αυτών  παξουσίαν  του  θεοΰ,  και  την 
μετ  αυτοί)  συγγ'ενειάν  των,  ο'υτως  εχρημα- 
τισε,  κατά  τον  Ίδιον  σκοπόν,  πολλούς  αιώνας, 
μετά  την  εις  Χαναάν  κατοικίαν  των.  Κα) 
μ  ολον  'ότι  ο  Ααβ)δ,  υψωθείς  κα)  τε%εωθε)ς 
εις  το  βασίλειόν  του,  επεθυμησεν  άκξως  νά 
οικοδόμηση  ενα  ναόν'  τον  εσυγχωξηθη  μόνον 
νά  παξασκευάση  την  υλην,  επειδή  ίστάθη 
στρατιωτικός,  κα)  είχε  χΰσειν  αιμα  πολΰ' 
διά  την  οποίαν  αιτίαν  η  οικοδομή  του  ναου 
εφυλάττετο  διά  τον  εΊξηνικόν  αυτού  υ'ιόν 
Σολομωντα,  όστις  ητο  τύπος  έξοχος  του 
Μεσσία,  {ά.  ΪΙαξαλειπ.  κ0 .  1 — 12.  κθ' . 
1 — 19.)  Ύελειωσας  όμως  Ό  Σολομών  την 
μεγαλοπρεπή  του  οίκοδομην,  την  εστοχάσθη 
μόνον  ως  συμβολον  της  ευσπλάγχνου  παξχ- 
σίας  του  Κυρία  μετά  των  πιτών  λατρευτών 
του,  κα)  όχι  ως  άληθινην  κατοικίαν  της 
§εότητος'  ως  νά  εμελλεν  άναγκαίως  νά  επα- 
κόλουθη ό  θεός  την  εις  αυτόν  κα)  τον  λαόν 
ευνοιάν  τα,  αν  κα)  αυτο)  εφεροντο  κακώς.  Κα) 
των  πξοφητων  των  τά  λόγια,  καθώς  κα)  η 
Βαβυλώνιος  αιχμαλωσία  επξεπε  νά  διδά- 
%ωσι  τους  Ιουδαίους  νά  πεξίμενωσιν,  'ότι 
ήθελε  καταστξαφην  ό  ναός,  όταν  ν»  'υπερη- 
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φανεια  κα)  αποστασία  των  παρωζυνε  τον 
&εόν  να  όργισθη  κατ  αυτών,  κα\  να  γεν* 
εχθξός  των. 

"Η  εκλεχθεΐσα  γενεά,  ο  ' Αβραάμ  κα\  το 
σπέρμα  αυτού,  εδούλευσαν  τον  Θεον  υπεξ 
τα  τετρακόσια  ετη,  πριν  εκδοθη  ό  νόμος  του 
Ήίωϋσ'εως,  η  εγερθη  ή  σκηνή'  κα)  ο  ναός  του 
Σολομωντος  δεν  ειχεν  οικοδομηθώ  ν,  παξά 
μετα  άλλα  τετρακόσια  κα)  όγδοήκοντα  ετη. 
"Ώ,στε  σχεδόν  το  ήμισυ  του  καίξον,  από 
της  καλεσεως  του  'Αβξαάμ  'έως  του  Μεσσία 
της  ελεύσεως,  Ιΐ  αληθείς  πξοσκυνηταϊ  εδού- 
λευσαν τον  Θεον  χωξϊς  τον  ναόν.  Κα)  εδύ- 
ναντο  τάχα  να  ήναι  εις  την  άληθη  Βρησκείαν 
ουσιώδη,  κα)  άπαξαπήτως  αναγκαία  εκείνα 
τα  πξάγματα,  τα  οποία  δεν  ΰπηξξαν  εις 
τοσούτων  αιώνων  διάστημα ; 

Επειδή  κα)  ο  Στέφανος  εκατηγοξήθη 
οτι  εβλασφήμησε  τον  ναόν,  λαμβάνει  αιτ'ιαν 
μετά  μεγάλης  ευπρεπείας,  νά  λαλήση  πεο) 
των  ιεξων  των  τόπων  με  το  πξοσήκον  σέβας, 
ως  εγεξθεντων  εξ  ιδιαιτέρας  προταγης  του 
0εοΰ'  κα)  διοξθόνει  μάλιτα  εκείνο  το  υπεξβο- 
λικόν  κα)  παοάδοξον  εις  αυτούς  σέβας  κα) 
εμπιστοσύνην,  τήν  οποίαν  οι  Ιουδαίοι  ήσαν 
έτοιμοι  νά  δεικνύωσι. 

51.  Σκ,ληξοτοάχηλοι,  κα*  απε- 
ύίτα,ητοι  τη  καοΐία  κα)  τοις  ωσιν, 
υμεις  αει  τω  Πνευμ,ατι  τω  Αγιω 
άντιπιπτετε'  ως  οΐ  πατέρες  ύμων 
κ)  ύμεις.  52.  Ύ'ινα  των  πξοφητων 
»κ  εδίωζαν  οΐ  πατεοες  υμών;  κ}  (επ- 
έκτειναν τους  ποοχ,αταγγειλαντας 
πεξί  της  ελεύπεως  τν  Αικαίν,  5  νυν 
υμεΐς  πςοίόται  κ}  φονεΐς  γεγενηο~θε. 
53.  Οΐτινες  ελάβετε  τον  ν'ομον  εις 
ίιαταγάς  αγγέλων,  κα;  »κ  εφυλά- 
ξατε. 

Συμπεραίνεται  με  μεγάλην  πιθανότατα, 
οτι  το  συνεδξίον  εννόησε  τον  σκοπόν  της  ομι- 
λίας του  Στεφάνα,  κα)  τα  συμπεράσματα 
τα  οποΊα  αυτός  εμαλλι  νά  συνάξγ  εξ  αυτής 
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προς  τεξ'εωσιν  του  Ευαγγελίου,  εις  κόλασιν 
της  διαγωγής  των,  κα)  δικαίωσιν  της  διδασ- 
καλίας τπ'  έκαμαν  διά  τοΰτο  τόσον  Βόξυβον, 
κα)  έδειξαν  τοιαύτα  σημέΐα  όξγής  κα)  ανυ- 
πομονησίας, ωστ  αυτός  εγνωρισεν,  ότι  δεν 
ηθελον  τον  άφήσειν  νά  τελείωση  ήσύχως  τον 
λόγον  τα.  "Οθεν  ένεθαρρύνθη  κα)  ενεπνεύσθη 
από  τό  "Αγιον  ΤΙνεΰμα  νά  τον  έκθεση  εις 
ολίγα  λόγια,  με  λέξεις  όμως  της  πλέον  αύσ- 
τηξάς  επιπλήξεως  κατά  της  συνειδήσεως  των 
μανιακών  κα)  κακοτξόπων  κξίτων  του.  Αυ- 
τός τους  ωμίλησεν  ως  προς  λαόν  άπειθή  κα) 
άδάματον,  άναπαυόμενον  εις  τό  εξωτερικόν 
σημεΐον  της  περιτομης,  ενω  η  καρδία  των 
ητο  κυοιευμενη  από  άλαζονίαν,  άπιτίαν  κα) 
εχθξαν  κατά  της  αληθείας  του  θεοΰ. 
Ύωόντι,  η  εναντίον  του  Αγίου  ΥΙνευματος 
άντίστασις,  κα)  η  όλιγωξία  της  μαρτυρίας 
των  §εοπνεύστων  πξοφητων,  εσταθη  πάντοτε 
τό  χαξακτηξίτικόν  εκείνα  του  εθνας. 

"Η  δε  ελεγξις  αύτη  δεν  προσήκει  μόνον 
εις  τους  Ίαδαίας.  ΙΙάσα  εϊλικξίνης  επανα- 
Βεώξησις  της  Ιστοξίας  του  κόσμου,  της  εκ- 
κλησίας, κα)  μάλιτα  ίων  καξδιων  ήμων, 
σπεύδει  εις  τό  νά  εξαίξ'εση  την  κανχησιν, 
κα)  νά  μας  καταισχύνη  βαθεως'  κα)  όλη 
η  Γραφή  διακηρύττει  τον  άνθρωπον  ότι 
ύπαξχει  υπερήφανος,  κα)  άγνωμων  άποτά- 
της  θεου,  άνεπιτηδειος  νά  δεχθη  την  του 
Ευαγγελία  χάξιν,  ειμή  διά  της  εξαίρετα  ίνεξ- 
γείας  του  "Αγία  ΤΙνεύματος.  "  Οϋδεϊζ  ίϊ- 
ναται  ειπείν  Κύξιον  Ίησουν,  ει  μη  Ιν  ΧΙνεύ- 
ματι'Αγίω."   {ά.  Κορ.  ιβ'.&.) 

54.  ' Άκνοντες  ίε  ταυτα^  Φιεπξΐ- 
οντο  τα,ΐς  κχξδίαις  αυτών,  κ}  εβξυ- 
χον  τχς  οδόντας  \ίτ  αυτόν.  55. 
'Ύπάοχων  <5ε  πλήξης  Πνεύματος 
Άγιου,  ατενίο~ας  ε\ς  τον  ύξανον, 
εΐδε  δόζαν  Θε5,  κα*  Ίησ-ίίν  Ιςωτα 
εκ  Ιε^ιων  τ5  Θεί.  56.  ΚαΙ  εϊπεν 
Ίί»,  §εωξω  τους  ουξαννς  άνεωγμε- 
νους,  και  τον  'Ύιον  τί  άνθξωπχ  Ικ 
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δεξιών  Ιςωτα  του  Θεου.  57-  Κξά- 
ζαντες  δε  φωνή  μεγάλη,  συνεα"χρν 
τά  ω  τα  αυτών,  κα)  ω^μηπαν  ομο- 
θυμαδόν επ  αυτόν,  ο 8.  Κα*  εκ- 
βαλίντες  εζω  της  πόλεως,  ελιΟοβό- 
λαν'  και  οι  μάξτυξες  άπε^εντο  τα 
Ιμάτια  αυτών  παξά  τους  πόδας 
νεανίν  καλούμενα  Σαυλν. 

'  Ας  παξατηξήσωμεν  ενταύθα  τήν  παξά- 
3ο|ον  ταξαχήν  των  πνευμάτων  των  εχθξων 
κα)  διωκτών  του  Στεφάνχ,  καί  τγ\ν  §αυμασ- 
την  άταξαζίαν  του  ϊδικούτου  πνεύματος. 

1. — "Ιίε  τήν  δύναμιν  της  διαφθοράς  εις 
τους  διωκτας  του  Στεφάνου"  κακία  άκξα,  κα\ 
πολύτροπος.  Ό  ίδιος  αδης  απελύθη,  κα)  οι 
άνθρωποι  έγιναν  των  εχιδνων  τα  γεννήματα 
πτυοντα  το  φαρμάκι  των. 

"Οταν  αύτο)  ήκουον  ταυ  τα,  "  διεπρίοντο 
<ταϊς  καξδ'αις  αυτών"  {τιχ.  54.)  Τα  πνεύ- 
ματάτων  εβασανίζοντο  με  τοιαύτας  βασά- 
νους, οποίας  ποτέ  δεν  ήσθάνθησαν  των  αγίων 
τα  σώματα.  'Ιϊσαν  πλήρεις  άγανακτήσεως 
δια  τα  αναντίρρητα  επιχειρήματα,  τά  όποΐα 
επξότεινεν  6  Στέφανος  προς  κατάπεισίντων, 
και  οτι  δεν  εδύναντο  να  ε'ύξωσί  τι  π^ος  άν- 
βιστασιν  των.  Αύτο)  δεν  κατενύγοντο  τήν 
καξδιάν  από  λύπην,  ως  εκείνοι  ΤΙράξ.  β.  37. 
αλλά  χατεκόπτοντο  τήν  καξδίαν  άπο  την 
μανίαν  κα)  όξμήν,  ως  οι  του  κεφ.  ε.  33. 
Ο  £έ  Στέφανος  τους  ήλεγξεν  άποτόμως, 
διότι  χατεκόπησαν  την  καξδίαν  άπο  τήν 
έπιτίμησιν.  Σημείωσαι,  οτι  οι  υποβάλ- 
λοντες τΌ  Εύαγγελιον,  κα\  οι  εναντιούμενοι 
€ΐς  αυτό,  γίνονται  τωόντι  βασανιστα)  του 
εαυτού  των.  Ή  πξος  τον  Θεον  εχθξα  εϊν&ι 
πηγη  πικξοτάτης  καξδιαλγίας'  ή  δε  πίστις 
και  άγαπη  είναι  §εραπίία  της  καρδίας. 
"Οταν  αύτο\  ηκασαν  οτι  εκείνος  εφαίνετο  ως 
άγγελος  πξίν  άρχίση  τήν  όμιλίαν  του,  κα) 
Ότι  ελαλει  ως  άγγελος  ε|  ούξανού  βαλμένος, 
αυτοί  ήσαν  πλήρεις  §υμοΰ  κα)  όξγής,  άπελ- 
•χισθ'εντις  άπο  το  ν  άνατξεψωσι  μίαν  υπό- 
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θεσιν  ούτω  μεγαλοψύχως  δικαιολογηθείσαν' 
κα)  μ  ολα  ταύτα  αποφασίζοντες  να  μην 
ύποχωξήσωσιν  εις  αυτήν. 

Αύτο)  "εβξυχον  τους  οδόντας  67τ'  αυ- 
τόν" τούτο  σημαίνει  μεγίστων  κακίαν  κα) 
λύσσαν  εναντίον  του.  Ο  Ίωβ  εύξήνησε  δια 
τον  εγβξόν  του,  "'Έβρυξεν  επ'  εμε  τους 
άδοντας*"  (Ίωβ.  ιτ' .  9.)  Αύτο)  παρωζύ- 
νοντο  εναντίοντου,  καθώς  οϊ  σκύλοι  κατά 
των  οποίων  αύτ οι  εζαγξίωνονται.  "Η  κατα 
των  αγίων  έχθρα  μεταμοξφόνει  τους  αν- 
θρώπους εις  άγξια  §ηρία.  "Επασχον  μι- 
γίστην  ενόχλησιν.  "Εφριττον  §εωξθύντες 
εις  αύτόν  τοιαύτα  φανεξά  σημεία  μιας  %είας 
δυνάμεως  κα)  παρουσίας,  χα)  τούτο  τους 
έθλιβε  §ανατηφόξως.  "  Αμαρτωλός  ό'ψε- 
ται  και  όξγισθησεται,  τους  οδόντας  αυτόν 
βξύξει  κα)  τακήσεται."  (Ψαλ.  ξΐά.  10.) 
Ο  βξυγμος  των  οδόντων  φανεξόνει  ως  επ) 
το  πλείστον  τήν  φρίχην  κα)  τάς  βασάνους 
των  κολασμένων.  "Οσοι  έχουν  τήν  κακίαν 
της  κολάσεως,  άναποφεύκτως  θέλουν  εχειν, 
μετ  αύτης,  και  τινας  θλίψεις  της  κολάσεως. 

Αύτο)  "  έκραζαν  φωνη  μεγάλη'"  (τιχ. 
57.)  ήγουν,  &ά  να  διεγείξωσι  κα)  παροξυνω- 
σιν  εις  τον  άλλον,  κα)  δια  να  πνίζωσι  την 
σύγχυσιν  της  κξαυγης  των  συνειδήσεων  των. 
"Οταν  αύτός  είπεν,  οτι  έβλεπε  τον  ούρανον 
άνοικτόν,  αύτο)  έκραζαν  μεγαλοφωνως,  οτι 
δεν  ύπεφερον  πλέον  να  τον  άκούωσι  να  ομιλη. 
Είναι  πολλά  σύνηθες  εις  μίαν  δικαίαν  ύπόθε- 
σιν,  και  μάλιτα  εις  την  δικαίαν  ύπόθεσιν 
της  §ρηο~κείας  του  Χξίτοΰ,  νά  ζητη  τις  ολαις 
δυνάμεσι  νά  τήν  άνατρ'ε\η  με  την  κξαυγήν 
κα)  σύγχυσιν. 

Αύτο)  "  συνεσχον  τά  ώτα  αύτων'"  ή  δια 
νά  μην  άκούωσι  τάς  Ίδιας  των  ταξαχάς'  η 
ίσως,  πξοφασισθ'εντες  οτι  δεν  ύπεφεξον  ν 
άκούωσι  τάς — {καθώς  αύτο)  ενόμισαν) — 
βλασφημίας  τα.  Το  χλείσιμον  των  ωτίωντων 
ήτο  φανερά  ενδειξις  της  εκουσίου  Ίσχυξογνω- 
μία$των'  οντά  απεφάσισαν  νά  μην  άκού- 
σωσιν  όσα  ισχύον  εις  το  νά  τους  'πείσωσιν — 
διά  ίο  οποίον  ελάττωμα  των  Ιουδαίων  εθξή- 
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νησαν  και  οι  παλαιοί  πξοφηται  πολλάκις. 
*Ητον  ακόμη  τούτο  εν  δυτυχες  πξομάντευμά 
της  δικατικης  εκείνης  σκληξότητος,  εϊς  την 
οποίαν  θέλησε  να  τους  παραδωση  ο  Θεός. 
Αΰτοι  μεν  έκλεισαν  τα  ωτάτων,  Ό  δε  θεός 
τότε  κατεκλεισεν  αυτούς  διά  της  δικαίας 
κξίσεως. 

Αυτοί  "  ωξμησαν  ομοθυμαδόν  Ιττ'  αύτόν'" 
λαός,  κα\  πρεσβύτεροι  του  λάου,  κριται, 
διωκται,  μάρτυρες  και  θεατά*,  όλοι  έτρεξαν 
κατ  αύτοΰ,  ως  §ηρία  κατά  του  σφαγία  των. 
Συλλογίσου  την  βίαν,  κα)  ταχύτητα  των' 
συνέτρεξαν,  ωξμησαν  ομοθυμαδόν  εναντίον  τ», 
ελπίζοντες  με  τούτο  να  τον  τρομάξωσι,  κα) 
νά  τον  συγχύσωαι'  κα)  Φ'όονήσαντες  την 
ήμεξότητα  κα)  τό  θάρρος  της  ^υχης  τα,  με  τό 
οποίον  ετεκετο  χαίρων  εν  μέσω  της  μανίας 
ταύτης. 

"  Κα)  εκβαλόντες  αυτόν  εξω  της  πόλεως, 
ελιθοβόλουν,ν  ως  να  μην  ητον  άξιος  να  ζη  εις 
Την  Ίεξουσαλήμ'  μάλιστα  ανάξιος  να  ζη 
εις  τον  κόσμον  τοΰτον'  §ελοντες  με  τούτο  να 
εκπληρωσωσι  τον  νόμον  Μ,ωσεως'  (Αευϊτ. 
κδ1 .  16.)  Ή  όξμη  μ\  την  οποίαν  μετε- 
χειρίσθησαν  την  εκτελεσιν  εννοείται  από 
την  εκφοξάν  αυτού  εξω  της  πόλεως,  ως  νά 
μην  ύπεφερον  νά  τον  βλεπωσιν.  Αΰτο)  τον 
μετεχείξίσθησαν  ως  ανάθεμα,  ως  πεξίκά- 
θαρμα  του  κόσμου.  ΌΙ  κατ  αύτοΰ  μάρ- 
τυρες ησαν  οι  εις  την  καταδίκην  αυτού  οδη- 
γό), κατά  τον  νόμον,  (Αευτ.  ι? '.  7.) 
"  Ή  χε)ξ  των  μαξτύρων  'ίται  επ  αυτω  εν 
πξώτοις  %ανατωσαι  αυτόν."  Τοιουτοτρό- 
πως εμελλον  νά  επικυξωσωσι  την  μαξτυ- 
ξίαν  των.  'Έπειδή  δε  κα)  η  λιθοβόλησις  ενός 
άνθρωπου  πξοξενεΐ  κόπον,  οι  μάρτυρες  εκβα- 
λον  τά  επανωφόριά  των  διά  νά  μη  τους 
βαρύνωσιν  εις  τον  δρόμοντων,  και  τά  *ί άπε- 
6εντο  παρά  τους  πόδας  νεανίχ  καλχμενχ 
Σαύλου"  ότις  εθεωξει  μ  εΰχαρίστησιν  την 
Τξαγωδίαν  ταύτην.  ΤΙξώτην  φοξάν  ηδη  βλε- 
πομεν  άναφερόμενον  τοιούτον  όνομα,  τό 
οποΐον  §ελομεν  γνωξίσειν  κα)  άγαπήσειν 
πεξίσσότεξον,  όταν  τό  ΐδωμεν  μεταβεβλη- 


μενον  εις  **  ΤΙαΰλονΓ  κα)  τούτον  καταστα- 
θεντα  κήρυκα  Ικ  διωκτα.  'Έ,πειδη  κα)  αυτός 
υπήξχε  της  Κιλικίας  κάτοικος,  (κεφ.  τ  .  9. 
κα)  10.  3.)  Ίσως  ειχεν  άκούσειν,  η  λαβείν 
μεοος  μάλιτα  εις  την  συμβάσαν  μετά  του 
"Στεφάνου  φιλονεικίαν. 

2. — ΥΙαρατήρησον  την  δύναμιν  της  χά- 
ριτος εις  τον  Στεφανον,  κα)  τά  παράδοξχ 
ενδείγματα  της  ποος  αυτόν  αγάπης  του 
θεοΰ  ενεξγουσης  εις  αυτόν.  Καθώς  οι  διωκ- 
ταί  του  ήσαν  πλήξεις  Σατανά,  ούτως  αυτός 
ήτο  "  πλήρης  Πνεύματος  Άγίχ,"  πληρέσ- 
τερος παρά  τό  σύνηθες,  χξίσμενος  με  ν'εον 
ελαιον  διά  την  μάχην.  Αιά  τοΰτο  είναι 
μακάξιοι  οι  διωκόμενοι  διά  την  δικαιοσυνην, 
επειδή  "το  της  δ'ιξης,  και  τό  του  θεοί/ 
τινιυμα  επ  αυτούς  άναπαύεταιΓ — (α. 
Πετξ.  ί'.  14.)  "Οταν  3*  αυτός  εκλεχθηδιά 
την  δημόσιον  υπηξεσίαν,  πεξιεγράφη,  ότι 
είναι  άνήρ  πλήξης  ΐΐνεύματος  %Αγίου'  (κεφ. 
τ .  5.)  κα)  τώξα,  προσκαλούμενος  εις  το 
μαξτύξίον,  σώζει  πάντοτε  τον  αυτόν  χα- 
ρακτήξα. — Σημείωσαι,  ότι  οι  πλήρεις  Άγ/» 
Πνεύματος  είναι  άξιοι  διά  κάθε  πξάγμα,  η 
νά  κάμωσι  διά  τον  Χξίστόν,  η  νά  πάθωσι 
δϊ  αυτόν.  Κα)  εκείνους  τους  οποίους  προσ- 
καλεί ο  θεός  εις  εογα  επίπονα  διά  τό  'όνο- 
μάτου,  §ελει  τους  καταστήσειν  ικανούς  διά 
τοιαύτα  εργα,  κα)  τους  όδηγήσειν  αισίως 
εις  την  αυτών  εκπλήρωσιν,  πληξων  αυτούς 
*  Αγίου  Πνεύματος"  όπως,  καθώς  αι  διά  τον 
Χξίστόν  Βλί-^εις  των  είναι  μεγάλαι,  σταθη 
μεγαλητεξα  η  εις  αυτόν  παραμυθία  των' 
κα)  τότε  κανεν  από  τά  πξάγματα  ταΰτα 
δεν  τους  σαλεύει. 

Γίνεται  προστούτοις  ενταύθα  εξωτησις, 
Μέ  ποίαν  εξουσίαν  κατεδίκασε  τον  Στε- 
φανον  εις  θάνατον  τό  Ίουδαϊκόν  συμβούλιον ; 
ΈΑς  την  πεξίστασιν  του  Ίησοΰ  αΰτο)  ωμο- 
λόγησαν,  οτι  δεν  ειχον  τοιαύτην  εξουσίαν 
(Ιωανν.  ιή.  31.)  κα)  είναι  πιθανόν  ότι  6 
πολιτικός  βαθμός  των  ητον  ακόμη  ό  ΐδιοζ. 
Άνίσως  αυτοί  εμελλον  νά  κάμωσι  νόμιμον 
άπόφασιν  κατά  7*ΰ  Στεφάνου,  ηδελον  λα- 
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βεΐν  ίσως  από  τον  Γίιλάτον  ιήν  άδειαν,  διά 
νά  την  εκτελεσωσΐ  πλην  αυτοί  τον  ελι- 
θοβόλησαν  με  χυδαϊκην  μανίαν,  χωξίς  τίνος 
τακτικής  αποφάσεως"  και  Ό  διοικητής  εδύ- 
νατο  πολιτικώς  να  παξαβλε^η  τούτο  το 
έγκλημα,  ως  εκαμεν  είς  μερικούς  ακολούθως 
διωγμούς  των. 

59.  Κα*  Ιλίθοβολουν  τον  Στέ- 
φχνον,  εττικ,αλχρενον  κοα  λεγοντα,' 
Κυξίε  'ΐηο-χ,  ί&ζοα  το  πνευμά  μου. 
60.  ©ε)ς  ίε  τα.  γόνατα,,  εζξαζε 
φωνή  μεγάλη '  Κυξίε,  ρ}  ς"ή<τνις 
αύτο7ς  τψ  ο&μο&ξτίαν  ταυτψ.  Καί 
τατο  ειπών,  εζοια'ηθ'η. 

Αυο  βραχεΐς  δεή7εις  εκαμεν  εις  τον  Οεόν 
ο  Στέφανος  την  ωξαν  του  θανάτου  του,  και 
μετ  αύτας  εκοιμήθη. 

1.  —  £ϊ  μία  των  δεήσεων  τούτων  είναι  δια. 
τον  εαυτόντου'  "  Κύριε  Ίησοΰ,  δεξαι  το 
πνεύμα  μουΐ"  Ο'ύτω  και  Ό  Χξίστος 
παςεδωκε  το  πνεύμα  αυτού  εις  χείρας 
του  Γιατρός.  Ενταύθα  διδασκόμεθα  να 
παραδίδω  μεν  τά  ιδικάμας  εις  χειοας  του 
Χξίστοΰ  ως  Μεσίτου,  δια  να  συτταθωσιν 
απ*  αυτόν  εις  τον  Πατεξα.  Ό  Στέφανος 
ειδεν  όφθαλμοφανως  τον  Ίησουν  ίστάμενον  εκ 
δεξιών  του  ΤΙατξος,  κα\  έκραξε  πξος  αυτόν, 
Κύριε,  δεξαι  το  πνεύμα  μου ! 

2.  — "Η  ετεξα  δεησις  είναι  δια  τους 
διωκτας  του'  "  Κυ^ιε,  μη  τήσης  αύτοϊς  την 
αμαρτίαν  ταύτην."  Ή  έννοια  ταύτης  της 
δεήσεως  είναι  άξιοπαξατήρητος,  διότι  φαί- 
νεται οτι  εγινεν  επισημότερα  της  πξωτης. 
"Εκλινε  τα  γόνατα'  το  όποιον  εδείκνυε  την 
εις  την  δ'εησιν  ταπείνωσίν  του.  "Έκραζε 
φωνή  μεγάλη*  το  όποιον  εφανεξονε  τον 
ακξον  οικτίξμόν  του  δια  τους  άδίκας  εχ- 
θρούς τα.  "Ο, π  αυτο)  έκαμαν  ητον  αμαρ- 
τία, αμαξτία  μεγάλη,  την  οποίαν  αν  δεν 
εσυγχωξει  το  θεϊον  έλεος  και  ή  χάξΐς,  ήθελε 
μενειν  επάνω  των,  με  άκατάπαυστον  αυτών 
(ΤυγχυοΊν.  Μ'  'όλην  των  την  κατ  αυτού 
Ηακίαν  και  λύσσαν,  αυτός  τους  εΰσπλαγ- 


χνίσθη,  και  Ιέ*  ΰπεφεξεν  η  -^υχήτιυ  να 
επιθυμήση  εκδίκησιν  κατ  αυτών  από  τον 
Θεόν  δια  τον  θάνατον  του,  άλλ'  εδεήθη  εκ 
καξδίας  πξός  τον  θεόν,  νά  μη  τους  άντα- 
ποδωση  ποσώς  την  αμαρτίαν  ταύτην. 
Ο'ύτω  προσευχόμενος  εμιμήθη  την  του  Κυ- 
ξίου  μας  ευσπλαγχνίαν,  ό  όποιος  έλεγε, 
"  ΐΐατερ,  άφες  αύτοΐς'  ου  γάξ  οϊδασι  τ) 
ποιουσιΓ  (Αουκ.  κγ  .  34.) 

*'  Κα)  τούτο  ειπών,  εκοιμήθη"  Έν« 
έλεγε  τούτο,  ήλθεν  η  βολή,  ήτις  ητο  θανατη- 
φόρος. "Αλλά  ό  θάνατος  είναι  απλούς  ύπνος 
εις  τους  κάλους  άνθξωπους'  οχι  της  -^νχης 
ό  ύπνος — ό  Στέφανος  παξεδωκεν  αυτήν  εις 
χείρας  του  Χριτοΰ — άλλ'  ό  ύπνος  του  σώμα- 
τος" αυτός  είναι  άνάπαυσίς  του  αφ1  'όλας 
τάς  θλίβεις  κα)  ταλαιπωρίας  του'  γίνεται 
τελεία  άνάπαυσις  κα)  αναλγησία.  Ό  Στέ- 
φανος εθανατωθη  με  τοιαύτην  ΐξαχύτητα  κα) 
άπήνειαν,  οποία  ημπορούσε  να  πξοξενήση 
άποξίαν  κα)  φξίκην  εις  τινά  άλλον  πλην, 
'όταν  άπ'εθανεν,  εκοιμήθη.  Αυτός  εδέχθη  τοι- 
ούτον θάνατον  με  τόσην  άταξαξίαν  νοός,  ως 
αν  υπήγαινε  νά  κοιμηθη'  έκλεισε  μόνον  τους 
οφθαλμούς  του,  κα)  άπ'εθανεν.  Είναι  παρα- 
τηρήσεως άξιωτατον,  ότι  αυτός  εκοιμήθη  ενω 
πξοσηύχετο  υπέρ  των  διωκτών  του.  Τούτο 
συμβάλλει  κατά  πολλά  είς  τό  νά  δεχωμεθα 
εΰχαξίτως  τον  θάνατον,  ν  άποθνήσκωμεν  με 
,άγάπην  προς  όλους  τους  άνθξωπους.  Τοτε 
μας  ευρίσκει  ό  Χξιτός  εν  είξήνη.  "Οποιος 
κοιμάται  ούτως,  είναι  μακάξιος'  θέλει  εξυ- 
πνήσειν  πάλιν  την  αυγήν  της  άνατάσεως, 
κα)  "  πάντοτε  συν  Κυξίω  εσεται.,}  (ά. 
Θεσσ.  δ' .  17.) 

Ύου  Στεφάνου  η  δεησις  ητον  ευθυτάτη 
πξάξις  θείας  λατρείας  πξοσφερθείσης  είς  τον 
Ίησουν,  ότις  εφάνη  εις  φύσιν  άνθξώπινον,  ως 
'Ύιός  άνθρωπου,  συνωδευμενος  από  την  θεαν 
της  δόξης  του  θεοΰ.  "Η  αποδοχή  μιας 
αναχωρούσης  -^οχης  εις  την  δόξαν,  κα)  νι 
άφεσις  του  εγκλήματος  παξανομωτάτου  φο- 
ν'εως,  είναι  εργα  θείας  δυνάμεως  κα)  εζχσίας. 
*Η$2λε  είσθαι  παραλογία  μεγάλη,  κα) 
α  2 
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εναντίον  της  Γραφής,  το  νά  γενωσι  τοιαΰται 
ζητήσεις  είς  άπλα  τίνα  πλάσματα,  παρόν- 
τα, η  απόντα. 

"Οσον  οδυνηρά  κα\  αν  ετάθη  είς  την  Έκ- 
κλησιαν  υι  με  παξομοιον  τρόπον  τοιούτου 
ανδρός  τεξησις'  πόσον  §αρραλεον  όμως  ετά^η 
το  τέλος  του !  Τίοσον  άξμόδιον  προς  την  της 
πίτεως  αυτών  επικύ-ωσιν\  Ποίον  παοάδειγ- 
μα  έτασσαν  πξος-  τούτοις  υι  γενναιότης  κα) 
γλυκυτηςτου  πξός  τους  ίοίας  φονεΐςτου]  Ή 
διδασκαλία  κα\  εμ-^υχωσις  μόνης  της  σκηνής 
ταύτης  εδυνατο  να  γενη  επωφελών  αποτε- 
λεσμάτων πρόξενος  εις  πολλούς,  και  τούτο 
τεξεως'  μάλιτα  δε  πολλά  μεγαλητερων, 
παξά  τά  όποϊα  εδΰναντο  να  προξενήσωσι 
πολυχρόνιοι  κόποι  πολλών  έξοχων  υπηρετών. 
Τοιούτον  ετάΰη  γενικώς  το  αποτέλεσμα  του 
αιμοβόρου  διωγμοΰ'  κα)  το  γενναϊον  των 
Μαρτύξων  τράτευμα  εκαμεν  ίσως  πεξίσσό- 
τερον  προς  "όφελος  του  Ευαγγελίου  με  τά 
δεινά  μεν,  αλλά  ταχυφυγα  πάθητου,  παρ 
Όλψ  την  συντροφίαν  των  όσοι  ωμολόγησαν 
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κα)  εκήξυξαν  την  άλήύειαν  εν  καιρώ  ησυχίας, 
■  χωξις  νά  κξαχθωσι  διά  ν  άποδείξωσι,  με 
βασανον  πυρινον,  των  άξχων  των  την  ενεξ- 
γειαν,  κα)  της  §είας  χάξιτος  την  δυναμιν. 

Έ  Π  Ο  Χ  Α  I 
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ΑΥΛΟ  Σ  δε  ψ  (Γυνευδοκων  τη 
αναιρεθεί  αυτά.  Εγενετο  ϋε  εν 
εκείνη  τί  ήμερα  διωγμός  μέγας  εττϊ 
τψ  εκκληνίαν  τψ  εν  ΊεροσΌλυμοις' 
πάντες  τε  διεο"7Γαρ'ηο'αν  χατα  τάς 
χώξ®ς  της  Ιουδαίας  κ^  Σαμάρειας, 
πλην  των  '  Αποςαλων.  2.  Συνεκομι- 
<γ αν  δε  τον  Στεφανον  οίνδξες  ευλα- 
βείς, εποιψαντο  κοττετον  μεγαν 
επ  θίύτω.  3 .  Σαυλος  δε  ελυμαίνετο 
τψ  εκκλησιών ί  κατα  τύς  οϊκους 
ειο-ητοοευομενος,  οτυοων  τε  άνδρας  κ) 
γυναίκας,  παρεό-,όιυείς  φυλακψ. 

"Ολη  η  ακόλουθος  Ιστοξία  αποδεικνύει, 
οτι  μέγα  πιστών  πλη$ος  έμενε  διατξίβον- 
τας  είς  Ίεξουσαλήμ'    #ν  κα)  πιθανόν,  οτι 


οι  περισσότεροι  των,  οσοι  κοινώς  εκατοικουν 
είς  άλλους  τόπους,  υπ'εστ %ε\αν  τον  καιρόν 
τούτον  έκαστος  εις  τά  ίδια,    κα)  πολλο) 
άλλοι  αναμφιβόλως  απεφυγον  τον  διωγμόν. 
'Αλλά  ζητούμενοι  προ  πάντων  του  Ευαγ- 
γελίου οί  κήξυκες,  αύτο)  κατ  εξοχήν  διεσ- 
κοξπίσθησαν'    οί  δ'  Απόστολοι,   μ  όλον 
ότι  ησαν  κυξίωτεξως  υποκείμενοι  εις  τον  κιν- 
δυνον,  ετάθησαν  είς  τον  τόπον  των.  Ούτοι 
ηξευξον  καλά,  οτι  η   παξουσία  των  ητον 
ακόμη  αναγκαία  είς  την  'Ιερουσαλήμ'  κα)  οί 
εχθξοί  των  ησαν  τοσούτον  συνεταλμενοι  κα) 
χαλινωμενοι,  ωτε  δεν  άπεφάσιζαν  νά  τους 
ενοχλήσωσιν,  μ  όλον  ότι,  χωρίς  άμφιβολίαν, 
αυτό)  κατεγίνοντο  με  ζηλον  και  επιμελειαν 
είς  του  Ευαγγελίου  την  κήξυξιν.  Μάλιτα, 
σκεφθεντες  την  ανάγκην  του  νά  δείξωσι  κα) 
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είς  φίλους  και  εϊς  εχθρούς,  ότι  αυτοί  δεν 
ψειλίασαΤ  κα)  επιτηριζόμενοι  είς  ίδιαιτεραν 
§εϊκήν  προτασίαν,  έπραξαν  ως  ο  Αανινλ  είς 
εις  όμοίαν  περίτασιν,  κα)  άφησαν  εις  τον 
Θεον  του  τέλους  το  αϊσιον. 

Επειδή  κα)  οι  μαθητα)  συν'εζων  πρότερον 
μετα  μεγάλης  ομονοίας  και  αμοιβαίας  παρα- 
μυθίας, δεν  ηθελον  ίσως  άποφασίσειν  να 
χωρισθωσι  τόσον  όγρήγορα,  άνίσως  δεν  εγεί- 
ξετο  αύτη  του  διωγμού  ή  θύελλα.  Ούτως 
μετετράφησαν  του  Σατανά  τα  κακομηχα- 
νεύματα  προς  μεγαλητεραν  του  Ευαγγελίου 
διακήρυξιν'  ενω  οι  Άπότολοι  ήκολουθουν 
επιτηδείως  όλον  το  έργον,  το  όποιον  ήτο  να 
εκπληρωθη  εις  Ιερουσαλήμ,  κα)  ό  διωγμός 
δεν  εδύνατο  να  εμπόδιση,  αλλά  προηγε  την 
εκβασίν  των. 

Οΰτως  βλ'επομεν  ότι  ό  Κύριος  δεν  εχει 
χρείαν  των  υπηρεσιών  των  πλέον  ενόχων 
ανδρών.  "Εάν  δ'  αυτός  συγχώρηση  ν  άποτ- 
μηθωσιν,  ενω  αυιο)  φαίνονται  ότι  μόλις  είχον 
άρχίσειν  τό  εργ  όντων,  η  αν  ό  διωγμός  κάμη 
φθοράν  εις  την  εκκλησίαν,  αυτός  δύναται  να 
οίκονομήση  τα  συμβεβηκότα  ταύτα  με  δόξαν 
του  ονόματος  τα,  κα)  την  πλέον  εκτεταμενην 
άνακήρυξιν  του  Ευαγγελίου  του. 

Ο  Σαΰλος,  οτις  ετάθη  τόσον  επίσημος 
εις  του  Στεφάνου  τό  μαρτύριον,  εκρίθη  άξιος 
επίτροπος  ταύτης  της  διωκτικής  υπηρεσίας, 
την  οποίαν  ενηγκαλίσθη  με  όρμήν,  ως  μία 
αγρία  τίγξις,  η  λύκος  κατασπαράττων 
άρνία  απροστάτευτα.  Ή  περίστασις  της 
εισόδου  του  Σαύλου  εις  πάντα  οίκον  των 
μαθητών,  σύροντος  εις  φυλακήν  όχι  μόνον 
άνδρας  άλλα  κα)  γυναίκας,  πρέπει  να  ση- 
μειωθη  προσεκτικως.  Αυτός  εφερετο  με 
άκραν  μανίαν  εναντίον  των. — Δεν  είναι  αμ- 
φιβολία, ότι  πολλο)  άπεκεφαλίσθησαν  τότε' 
μάλιστα  κα)  ό  ΥΙιλάτος  φαίνεται  ότι  πα- 
ρεβλεπεν  εις  την  φθοράν  ταύτην. 

4.  Ο*  ράν  νν  $ια,<Γ7ΓΧξ£ντζς  ληλ- 
9όι/,  Βυα,γγελιζόμενοι  τον  λόγον. 

Δεν  εχει  χωράν  η  ερωτησις,  πόθεν  ελα- 
βον  τ  ας  προσταγάς  των  οι  δυστυχείς  ούτοι 
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καταφυγόντες ;  Μερικό)  αυτών  αναμφιβό- 
λως υπηρχον  προικισμένοι  με  θαυματουρ- 
γούς χάριτας'  και  αν  δεν  τάς  ειχον,  η 
παράδοξος  προς  αυτούς  πρόσκλησις  είς  τό 
να  διαχυσωσι  την  γνώσιν  του  Ιίριστου, 
όπου  ΰπήγαινϋν,  μεταξύ  των  μη  γνωρι- 
ζόντων αυτόν,  ήθελε  τους  δικαιόνειν  εντελώς 
είς  ό,τι  επραττον. 

Φαίνεται  όμως  πολλά  χρήσιμον  νά  δια- 
κρίνωμεν  μεταξύ  τακτικού  κα)  επικυρωμένου 
κηρύγματος  είς  τακτικώς  συναθροιζομενας 
συναγωγας — και,  άπλας  φανερωσεως  του 
τι  γνωρίζει  είς  περ)  Χρίστου  κα)  σωτηρίας, 
είς  συγγενείς,  είς  νεωτέρους,  είς  άμαθίϊς  γεί- 
τονας, η  είς  πάσης  τάξεως  αγράμματα 
υποκείμενα.  Δεν  είναι  αμφιβολία,  οτι  με 
τον  τρόπον  τούτον  θελε:  πολλάκις  ανξάνειν 
βαθμηδόν  ή  σφαίρα  ενός  ευσεβούς  λαϊκοί/, 
εως  ου  νά  φανη  όμοιόν  τι  με  τον  διωρισμ'ενον 
κήρυκα.  Ύότε  όμως  δεν  ή'θελεν  είσθαι  πρέ- 
πον νά  τ'ελλωσιν  οι  ποιμένες  κα)  επιτάται 
Βαρνάβα"/ τινα  {κεφ.  ιά.  22.)  οιά  νά  επι- 
βεβαιοΐ  ο,τι  έγινε,  κα)  νά  δίδη  την  πρεπχ- 
σαν  εξουσίαν  ;  Κα)  δεν  ήθελε  τάχα  'υπάρ-  , 
%ε*ν  ορθόν,  εις  την  περίστασιν  ταύτην,  νά 
ζητη  τό  ϊδιον  ΰποκείμενον  από  τους  ποιμένας 
κα)  διδασκάλους  της  εκκλησίας  την  τακτι- 
κήν  των  διαταγην  είς  τό  εργοντου,  τό  οποίον 
κατεστάθη  τωρα  μεγα7<ήτερον  κα)  κοινότε- 
ξον,  πάρ  όσον  αυτός  ηλπιζεν,  η  εφρόνει 
πρότερον  ;  Το  νά  ληφθη  άδεια  αφ1  οποιον- 
δήποτε, ότις  αυτ'εκλεκτος  τολμά,  χωρ)ς 
άνθρωπίνην  τινα  διαταγην,  κα)  είς  άπλας 
αιτίας,  νά  χρηματίζη  ίεροκήρυξ,  φαίνεται 
επικίνδυνος  ελευθερία"  αλλ1  από  τό  άλλο 
μέρος,  τό  νά  ΰποτεθη,  οτι  κανένας  άνθρω- 
πος είς  μίαν  άμαθη  οίκογενειαν,  η  μεταξύ 
δυστυχών  τέκνων,  η  αγραμμάτων  κα)  πα- 
ρημελημενων  υποκείμενοι,  δεν  δύναται  νά 
εξήγηση  εν  κεφάλαιον  της  Ιεράς  Γραφής, 
η  νά  όμιλήση  προς  αυτούς  περ)  των  -^υχων 
των,  άν  δεν  ΰπάρχη  πρώτον  διωρισμίνος  εις 
τό  της  υπηρεσίας  αξίωμα,  φαίνεται  Ικανόν 
ν  άνατρε^η  όλον  τον  ζηλον  των  λαϊκών  διά 
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του  Ευαγγελίου  τίϊν  εχβασιν,  χα)  νά  'εμπο- 
Μση  πάσαν  αΰθαίξετον  μετάδοσιν  της  μα- 
θήσεως εις  ενα  πεπλανημενον  χα)  άπολωλότα 
χόσμον' — ε|ω  μόνον  δια.  μέσα  εκείνων,  ο'ίτινες 
υπάξχουν  τόσον  μεγάλως  ενησχολημ'ενοι  εις 
τάς  διαφόξους  υπηρεσίας  των,  ώστε  τους 
μένει  ολίγος  καιρός  να  επιχείξήσωσιν  άλλο  τι 
περισσότερον'  και  οι  οποΐοι  συνεχώς  περιο- 
ρίζονται, εκ  μεξικων  περιστάσεων,  άπο 
πάσαν  ενεργειαν  εξω  της  σειράς  και  του 
δωρισμένου  χξεους  των. 

"Οπου  λοιπόν  κα\  αν  καταντήση  Ό  αλη- 
θής πιστός,  φέρει  μεθ'  εαυτού  την  περ\  του 
Ευαγγελίου  γνώσιν  τα,  ως  θησαυξόν  άτίμη- 
τον'  χα),  κα§  'ενα  η  άλλον  τξόπον,  αυιος 
θέλει  κάμειν  γνωστόν  εις  κάθε  μεξος  του 
Χξίστοΰ  το  πολύτιμον.  Αιότι,  όταν  'ένας 
απλοί/ς  πόθος  του  άγαθοποιεϊν  κινήση  την 
χαρδίαν,  είναι  αδύνατον,  ως  χα)  άσεβες 
πξάγμα,  το  να  εμποδισθη  Ινας  άνθρωπος 
άπο  πάσαν  ενχαιξίαν  της  ωφελείας. 

5.  Φίλιππος  δε  κατελθων  εις 
πολιν  της  Σαμάρειας,  εκηξυσσεν 
αυτοΐς  τον  Χξΐςόν.  6.  Γίξοσεΐχόν  τ  ε 
οι  όχλοι  τοΐς  λεγομενοις  υπό  τχ 
Φίλιππα  ομοθυμαδόν,  εν  τω  άκύειν 
αυτκς  κα)  βλεπειν  τα  σημεία  α 
Ιποίει.  7·  Πολλωι/  γάο  των  εχόν- 
των πνεύματα  ακάθαρτα,  βοώντα 
μεγάλη  φωνή  εζηξχετο  πολλοί 
δε  παοαλελυμενοι  κα)  χωλοί  εθεξα- 
πεύθησαν.  8.  Κα)  εγενετο  χαξά 
μεγάλη  εν  τη  πόλει  ε%0%. 

Είναι  φανεξόν,  ότι  ο  ' Απόστολος  Φίλιπ- 
πος δεν  ενονθν  ενταύθα,  επειδή  διετξίβεν 
ϊϊς  %Ιεξουσαλν\μ'  χα)  η  εις  την  Σαμάξειαν 
αποστολή  του  ΐίετξου  χα)  Ιωάννου  φανε- 
ρόνει  το  ΐδιον'  (τιχ.  14 — 17.)  χα)  επειδή 
ρ  Φίλιππος,  εις  των  επτά  Αιακόνων,  ητο  το 
μόνον  υποκείμενον  τούτου  του  ονόματος, 
τον  οποίον  άνεφεξεν  ο  ιστορικός,  αυτός 
ίιπηξχεν  αναμφιβόλως  ο  πεξ)  του  οποίου 
γίνεται  ενταύθα  λόγος. 


9·  *Ανηξ  δε  τις  ονόματι  Σιμών, 
ποουπηρχεν  εν  τη  πολει  μαγεύων 
καί  εζίςων  το  εανος  της  Σαμάρειας, 
λέγων  είναι  τινα  εαυτόν  μεγαν. 
10.  'Ώί  τΓξοσΊζΐχον  πάντες  άπο 
μικξϊί  εως  μεγάλα,  λεγοντες'  Ου- 
τός  εςιν  η  δυναμις  του  Θε%  η  με- 
γάλη.    11.  Πξοσεΐχον  δε  αύτω, 


δια 


το  ικανω  χξονω  ταις  μαγειαις 


ε^εςακεναι  αυτίς.  12.  'Ότε  δε 
επίςευσαν  τω  Φιλίππω  εύαγγελι- 
ζομενω  τα  πεοι  της  βασιλείας  τ% 
©ε5,  τα  ονόματος  τα  *Ιησα  Χξΐ- 
ςα,  εβαπτιζοντο  άνδοες  τε  κα)  γυ- 
ναίκες. 13.  Ό  Σιμών  αυτός 
επιστευσε,  κ)  βαπτισθείς  ην  πςοσ- 
καξτεξων  τω  Φιλίππω'  §εωξων  τε 
σημεία  κ),  δυνάμεις  μεγάλας  γι- 
νομενας,  ε^ίςατο. 

Είναι  βέβαιον,  οτι  ό  Σίμων  μετεχείξίζετο 
πξαγματικως  ΤΥΐν  μαγείαν,  κα)  επξοξενει 
πολλά  παξάδοξα  αποτελέσματα  εχ  σατα- 
νικές ενεργείας,  χα)  οχι  άπλως  εξ  άνθξωπί- 
νης  πλάνης*  ί^'Ιδε  "Έξοδος  χ0 .  18.)  χα)  ενω 
εχαυχατο,  ότι  υπήρχε  μεγατι  ΰποχείμενον, 
οί  Σαμαξεΐται  θαύμασαν  τοσούτον  ύπερ- 
βολικως  τάς  μαγείας  του,  ωτ  Υίπατνιθ-ήσαν 
κα)  να.  πιτεύσωσιν,  οτι  αυτός  υπτίξχεν  άν- 
θρωπος δια  του  οποίου  εφανεξόνετο  κα)  εννξ- 
γεΐτο  σαφ'ετατα  ν  μεγαλοδυναμία  του  Θεοΰ. 
"Ισως  αυτός  ωμολόγησεν  εαυτόν,  η  υπετεθη, 
ότι  είναι  ο  επαγγελθε)ς  Μεσσίας. — Οι  εχ- 
χλησιαπχο)  ίϊοξίκο)  περιγράφουν  παξαδόζως 
τάς  φρικώδεις  βλασφημίας,  τάς  οποίας  διε- 
σχόξπισεν  ούτος  ο  άνθξωπος'  πλην  αύται 
φαίνονται,  ότι  ετάθηταν  των  ειρημενων  έργων 
του  επαχόλουθον. — Τα  φανεξά  όμως  χα) 
άγαθοποιά  θαύματα  του  Φιλίππου,  επιβε- 
βαιοΰντα  την  πεξ)  της  βασιλείας  του  Θεοΰ, 
χα)  της  σωτηξίας  του  Ίηο~ου  ΧρίΓου  διδαχήν 
του,  οντά  συνοδευμένα  άπο  ϊδιαιτεξαν  ΐΰλο- 
γίαν,  ηλευθεξοναν  τον  λαον  άπο  την  μωξίαν, 
χα)  τους  επειθον,   νά  Όμολογήοασι  ττίην 
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εις  Ιίξιτον  βαπτιζόμενοι'  κα\  επειδή  παξά 
τω  Χξιτω  δεν  υπάρχει  άνδξος  η  γυναικός 
διάκξίσις,  αμφότερα  τα  γένη  άπεδέχοντο 
εις  την  εκκλησίαν.  (ηχ.  12.  "Ιδε  Γαλ.  γ. 
26 — 29.)  "Ισως  ο  Φίλιππος  εξεσκέπασε 
και  έφανέξωσε  την  φύσιν  των  μαγικών  τεχνών 
του  Σίμωνος.  Άλλ'  έπ\  τέλους  ο  μάγος  ού- 
τος ωμολόγησεν  οτι  και  αυτός  πιτεύει,  πεισ- 
θείς Ίσως  πεξΊ  της  αληθείας  του  Έ,υαγγελία' 
ί  θ  εν  κα\  βαπτισθείς  έξηκολούθει  τον  Φίλιπ- 
πον  μετά  μεγάλης  επιμελείας,  γενόμενος 
τοσούτον  έκτατικός  εκ  της  θεωξίας  των  θαυ- 
μάτων του  Φιλίππου,  ως  έγιναν  οι  Σαμα- 
ρεΐται  από  τάς  μαγείας  του.  "Ισως  ο  Σίμων 
ενόμισε  τον  Φίλιππον  ως  μάγον  μεγαλητέξου 
βαθμού,  και  ηλπισε  να  γνωξίση  το  μυτικον 
'τνς  τέχνης  του,  δια  της  οποίας  αυτός  εκαμ- 
νεν  εργα  πολλά  άνωτεξα  των,  'όσα  ούτος 
Συνήθη  νά  πράξη.  *Η  επίτευσεν  ϊσως,  οτι  ο~ίαν  ταντην,  ίνα  ω  εαν  επιθω  τας 
ούτος  ο  Ίησοΰς,  οτις  ηζίωσε  τον  Φίλιππον  χεΐξας,  λαμβάνη  Πνεύμα  'Άγιον. 
νά  κάμνη  ταύτα  τα  πξάγματα,  ητο  δαίμων  ΤΙβΤξΟς    ίε    6ί7Γε   7Γξ0ζ  αυτόν, 

τις  ανώτερος  άφ'  όσους  αυτός  συνανετξάφη.     χ0Ν    άξγύξΐόν  <Γ0Ό    συν    σοι   εϊη  εις 
14.  Ακίσαντες  δε  οϊ  εν  Ίεξοσο-    απωλειαν,  οτι  την  δωρεάν  τ5  θεχ 
λυμοις  "Άητοςολοι   οτι  δεδεκται  η    ενόμισας  δια)  χρημάτων  κτασθαι. 
Σαμάρεια  τον  λόγον  τ5  Θε2,  απέ-     21.  Ουκ  εςι  σοι  μ,εςις  %δε  κληξος  Ιν 


σωσι  τους  έπιτξαφέντας  Σαμαξείτας  εις 
την  πίτιν.  *Ελθόντες  δε  εις  την  πάλιν,  και 
ϊδόντες  της  διακονίας  του  Φιλίππου  τα 
αποτελέσματα,  δια  της  προσευχής  και  επι- 
θέσεως των  χείξων,  επέτυχον  δια  τους  επι- 
τραφέντας  το  "Αγιον  ΤΙνευμα'  τοΰτ'επ, 
τάς  θαυιχατουξγους  χάριτας  κα\  ενεργείας 
του' — διότι  αύτο)  αν  και,  ως  πιτεύσαντες, 
έγιναν  μέτοχοι  των  άναγ'εννησιν,  άγιασμον, 
κα\  παξαμυθίαν  χοξηγουσων  επιρροιων  του, 
πλην  δεν  είχον  εΰεργετηθην  πξότεξον  με  τάς 
εξαίξέτχς  ταύτας  κοινωνίας. 

18.  Θ 'ε αναμένο ς  δε  ο  Σιμών  οτι 
δια  της  επιθέσεως  των  χείξων  των 
Άποςόλων  δίδοται  το  Πνεύμα,  το 
'  Αγιον,πξοσηνεγκεναύτοΤς  χξηματα, 
19·  Αεγων'  Αότε  χαμό)  τψ  εζου- 


τω  λογω  τατω'  η  γάξ  καξδία  σου 
ακ  εςιν  εύΰεϊα  ενώπιον  του  Θεου. 
22.  Μετανοησον  ύν  από  της  κακίας 


ςειΚαν  ττξος  αυτνς  τον  Πετ^ον  και 
"ΐωάννην'  15.  Οιτινες  καταβάντες 
πξοσηύζαντο  πεξΊ  αυτών  οπως  λα- 

βω(Γΐ  Πνεύμα  *  Αγιον.  16.  (Ουπω  ο~ου  ταύτης,  και  δετβητι  τν  Θε£, 

γαξ  ψ  επ  £δεν\  αυτών  επιπεπτω-  ει  αξα  αφε9ησεταί σοι  η  επινοια, 

χός,  μόνον  δε  βεβαπτισμενοι  ύπηξ-  της  καξδίας  σου.   23.  Έις  γαξ  χο- 

χον  εις  το  όνομα  του  Κυξίχ  *1ησν.)  λην  πικξίας  κα\  ο~ύνδε<Γμον  αδικίας 

17·  Τότε  επετίθνν  τας  χεΐξας  επ  Οξω  (τε  οντα.    24.  ΑποκξίθεΙς  δε  ο 

αύτύς,    και    ελάμβανον    Πνεύμα  Σίμων  είητε'   Αεηύητε  ύμεϊς  ύπεξ 

Άγιον.  εμχ  πξος  τον  Κύξιον,  όπως  μηδέν 

ΟΙ  Άπότολοι  ειργάζοντο  ομογνωμόνως,  ως  επίλΟγ  επ  εμε,  ων  είξηκατε. 

εν  σωμα,  χωρ)ς  νά  ζητη  τις  εξουσίαν  επάνω  Πολλο)  διδάσκαλοι,  Ίσως  και  πολλο)  Ιδιο- 


ιις  τον  άλλον,  πα<>  εκατος  υπετασσετο  πξο- 
§υμως  εις  Όλης  της  εταίξείας  την  άπόψασιν. 
Ό  Πέτξος  λοιπόν,  οης  ητον  ό  πλέον  θαρρα- 
λέος εις  κάθε  πξάγμα  νά  λαλη  και  ενεξγη, 
και  ό  αγαπητός  μαθητές  Ιωάννης,  ετάλησαν 
άτό  τ*υς  αδελφούς  των,  δια  νά  επιβεβαιω- 


τεύοντες  Χξίπανο)  έκαμναν  θαύματα,  κα\ 
ελάλουν  γλωσσάς.  Ή  τιμη  ομως  του  μετα- 
δίδειν  ταύτα  τα  χαρίσματα  με  των  χείξών 
την  έπίθεσιν  χα)  πξοσευχην,  ητον,  εν  γένει 
τούλάχιτον,  πεξίωξίσμένη  εις  τους  ^ Απ οτ ό- 
λους. Διο  Ίδων  ό  Σίμων  τά  εκ  της  επιθέσεως 
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των  χειρών  αυτών  πξοεξχομενα  αποτελέσ- 
ματα, ενόμισεν  'ότι  αυτοί  εδύναντο  να  τον 
κοινωνήσωσιν,  αν  ηθελον,  τοιαύτην  τινα  δύνα- 
λιν'  ΰποθ'εσας,  ότι  ολη  ή  εξουσία  εκξεματο 
άπό  αυτούς.  Αυτός  ετοχάσθη,  οτι  τούτο 
ήθελε  χξησιμεύσειν  άριτα  εις  τα  τ'ελητχ,  του 
ν  απόλαυση  τιμήν  και  πλοΰτον'  διότι  αυτός 
κάμνων  άνθξώπας  να  λαλωσι  ξενας  γλώσσας, 
χωρίς  την  ενόχλησιν  του  να  τάς  μάθωσι,  και 
να  Βεξαπευωσιν  ασθενείας  μ  ενα  λόγον,  οχι 
μόνον  ήθελεν  ενεργεΐν  επικέ  ρδετατον  επάγ- 
γελμα, άλλ'  ήθελε  λατξεύεσθαι  σχεδόν  ως 
Θεός.  Κρίνας  λοιπόν  αφ1  εαυτού  κα)  π  εξ) 
των  Άποτόλων,  κα)  Ιδών  οτι  αυτοί  ήσαν 
πολλά  πτωχό)  άνθρωποι,  ΰπεθεσεν  ότι  ήθελον 
τον  μεταδώσειν  πξοθύμως  ταύτην  την  δύναμιν, 
λαβόντες  χξήματα'  κα)  απεφάσισε  νά  τους 
κάμη  την  άτιμον  ταύτην  πρότασιν.  Ή 
κενοδοξία  του  δεν  εΰχαριτείτο  με  την  δύναμιν 
του  ενεξγεΐν  ο  Ίδιος  θαύματα,  (αν  κα)  τωόντι 
δεν  φαίνεται, '  ότι  τον  εδόθη  τοΰτο')  άλλ' 
εζήτιι  την  άπεξιόριτον  εξασίαν  του  κοινωνεΐν 
τό  "Αγιον  ΤΙνεΰμα,  διά  των  ιδίων  σκοπών  τα 
την  εκπλήξωσιν,  εις  όσους  ηθελεν.  Άντ)  νά 
νομίζη  τον  πλέον  ταπεινον  βαθμον  μεταξύ 
του  λαοΰ  του  θεοί/,  τιμήν  μεγίτην  δι  ενα, 
του  οποίου  η  μαγεία,  ασέβεια,  κα)  βλασφη- 
μία ετάθησαν  τοσούτον  απηνείς  (ως  βεβαίως 
ν§ελε  νομίζειν,  αν  αληθώς  επετξεφεν') — 
αυτός  επόθει,  με  φρικώδη  υπερηφάνειαν, 
έξουσίαν  κα)  δυναμιν  ΐσην  με  εκείνην  των 
Άποτόλων.  Είχε  σκοπόν  νά  διατξε^η 
τάς  ιεράς  ενεργείας  του  Αγίου  Τίνεύματος, 
διά  νά  χοξτάση  την  αϊσχξοκερδειάν  τα'  κα) 
ήθελε  νά  σύξη  τους  Άποτόλους  νά  συνεξγή- 
σωσιν  εις  την  βδελυράν  ταύτην  ϊεξοσυλίαν 

Ό  ο*£  ΪΙ'ετξος  ηξευξεν,  ότι  αυτός  επρό- 
βαλε  τούτο  τό  ζήτημα,  μη  γνωξίξων  διόλου 
τον  Θεόν  κα)  τα  πνευματικά  πράγματα, 
κα)  τυφλωθε)ς  άξιοδακξύτως  από  τον  Χα- 
τανάν'  όθεν  άνοσίως  ενόμισεν,  ότι  το  πλού- 
σιον  και  πολυτιμώτατον  δώξον  του  ϊΐνευ- 
ματος  τοΰ  Θεοΰ  εδύνατο  ν  άγοξάζηται  κα) 
πωληται  με  μισθοψοξίκόν  εμπόξιον.  Ούτος 


λοιπόν  ήτον  ΰτε^ημ'ενος  διόλα  άληθοΰς  πίσ- 
τεως, κχί  δεν  έλαβε  μέρος  εις  τάς  ευλο- 
γίας του  Εΰαγγελίου'  επειδή  η  καρδία  τα 
δεν  ήτον  ευθεία  ενώπιον  του  Θεοΰ,  οί/δ'  ει- 
λικρινής η  Χριστιανική  εξομολόγησίς  του. 
' 'Ανίσως  δ^  η§ελε  νά  λυτξωθη  από  την  κα- 
ταδίκην,  ας  μετανοήση  μετά  δακξόων  διά 
την  φ^ικτην  ταύτην  πονηξίαν,  'παξακαλων 
εν^εξμως  τον  Θ&ον  νά  τον  συγχωξήση  τοιού- 
τον άσεβη  λογισμον  της  διεφθαρμένης  καξ- 
δίας  του.  Αιότι,  αν  κα)  πάν  αμαρτίας  κα) 
βλασφημίας  είδος  ήθελε  συγχωξηθήν  εις  τον 
αληθώς  μετανοοΰντα,  του  Έίμωνος  όμως  τό 
έγκλημα  έφθασε  τουλάχιστον  τόσον  πλη- 
σίον εις  την  υβξΐν  του  Αγίου  ΤΙνευματος, 
ήτις  ποτε  δεν  δύναται  ν  άφεθη,  ωστ  ητον 
άμφιβαλλόμ,ενον  τά  μέγιστα,  αν  ποτε  ό 
Θεός  ήθελε  τον  δώσειν  άληθινήν  μετάνοιαν' 
("Ιδε  Ματθ.  ιβ' .  31,  32.)  Αυτός  τωόντι 
ήτο  τοσούτον  βυθισμένος  κα)  κυριευμένος 
άπό  την  άσεβειαν,  ωστε  πρέπει  νά  φανη 
μιαξώτατος  ενώπιον  του  Θεοΰ,  και  να  κα- 
ταδικασθη  εις  την  πλέον  φρικτήν  χόλασιν' 
κα)  ήτο  βέβαια  τοσούτον  δεδεμενος  με  τάς 
άλύσεις  της  αμαρτίας  κα)  του  Αιαβόλου, 
ωστε  μόνη  ή  παντοδυναμία  του  Θεοΰ  εδύ- 
νατο  να  τον  ελευθεξώση. 

Είναι  εναξγ'ετατον,  οτι  ό  Άπότολος  εν- 
ταύθα παξεκίνησεν  Ίνα  πεπλανημενον  άμαξ- 
τωλόν  εις  πξοσευχήν  κα)  μετάνοιαν'  να), 
ενα,  ότις  (εφοβήθη  εκείνος,)  είχε  πξάξειν 
τό  άσυγχώξητον  άμάξτημα,  άν  κα)  δεν  τον 
εκξίνεν  άπηλπισμενον  εξαποφάσεως. 

Άκουσας  ό  Έ,ίμων  την  τξομεξάν  ταύτην 
άγγελίαν,  άποβολήν,  κα)  συμβουλήν,  παξε- 
κάλεσε  τους  Άποτόλους  νά  δεηθωσιν  υπεξ 
αΰτοΰ'  όχι  όμως  διά  νά  ελευθερωθη  άπό 
την  κενοδοξίαν,  φιλαξγυξίαν  κα)  άσ'εβειάντα' 
αλλά  διά  νά  λυτξωθη  άπό  την  οποίαν  αΰτοι 
τον  ανήγγειλαν  κόλασιν.  "Ισως  αυτός  ίφοβηθη 
ποινήν,  ώς  την  του  Άνανίου  κα)  Σαπφείξης' 
ή  ηλπιζεν,  οτι  πξοτξεπων  τους  Άποτόλουζ 
νά  κξύ-^ωσι  τό  κξίμα  του,  εδύνατο  ν  απο- 
φυγή τήν  άτιμίαν,  κα)  νά  λάβη  εύκαιξίαν  ν% 


Σ,  Ε.  34.] 
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επακόλουθη  τάς  απατάς  τον  διότι  Γεν  Φαί- 
νεται, οτι  ομολόγησε  τινα  μετάνοιαν,  η  οτι 
νξοσηύ%ατο  υπεξ  εαυτοί/. 

'ΑξιάπιΓΟί  ΪΓορικο)  μας  ειδοποιούν,  οτι 
αύτας  εφυλαξεν  εν  είδος  επαγγέλματος  Χξΐ- 
πανισμοΰ,  τον  οποίον  διέτρεξε  με  ψξΐκω- 
διστάτας  κα\  παξαλογωτάτας  βλασφημίας" 
χα)  ουτω  κατεστάλη  άξχηγος  πολυειδεστά- 
των  αΐξ'εσεων,  αι  οποΧαι  εχξημάτισαν  δια 
πολλού  βάσανος, κχ\  σκάνδαλον  της  εκκλησίας. 

25.  Οΐ  μεν  νν,  ίιοίμαρτυςάμ,ενοι, 


ληθητι  τω  ά'ξ^ατι  τύτω.  30.  ΥΙξοατ- 
ΰοαμων  $ε  ο  Φίλιππος  ηκνσίν  αυ- 
του  αναγινωσκοντος  τον  προφητην 
Ησαιαν,  κ,  ειπεν  Αρα  γε  γινωσ- 
κεις  α  άναγινωσκεις  ;  3 1 .  Ο  !ε 
είπε'  ΤΙως  γάο  αν  δυναίμην,  εάν 
μ,η  τις  οδήγηση  ^ζ  >  ^^ξεκαλεσε  τε 
τον  Φιλιππον  αναβάντα  κοώίιται 
συν  αυτω.  32.  Η  ίε  πεοιοχη  της 
γοαφης  ην  άνεγίνωσχεν,  ην  αυτη' 


αυτόν  άφωνος,  ατως  ουκ  ανοίγει  το 
ς'ομα  αύτν.  33.  9  Εν  τη  ταπεινώ- 
σει αΰτχ  η  κοισις  αυτκ  ηούη'  τψ 
γενεαν  αυτού  τις  όιηγησεται  ; 


τε  χ,ωμας  των  Σαμαρειτών  εύηγ- 
γελισαντο. 

Οι  Απόστολοι  εκπληρώσαντες  την  δια 
την  οποίαν  απεστάλησαν  υπηρεσίαν,  μαρ- 
τυξησαντες  και  κηρύζαντες  τον  λόγον  του 
Κυξίου  εις  την  πάλιν  της  Σαμάρειας,  εκ- 
κίνησαν δια  να  υποτρ'ε-^ωσιν  εις  Ίεξασαλήμ, 
κηξύττοντςς  καθ'  όδον  το  Έύαγγελιον  με 
εκβασιν,  εις  πολλά  χωρία  των  Σαμαρειτών. 
Ό  Ιωάννης  εστάθη  εις  των  πξοβιασ&εντων 
να  ζητήση  πυξ  Ις  ουρανού,  δια  νά  κατά- 
παυση τινάς  εκείνου  του  εθνους'  άλλ'  ο 
Κύξίος  του  τον  εδίδαξεν  ήδη  νουν  καλήτερον. 
Αουκ.  θ'.  51—56.) 

26.  "Αγγελος  $ε  Κυξίχ  ελάλησε 
ποος  Φιλιππον,  λε'γων'  *Ανάς·ηΰι 
ποξευα  κατά  μ,εσημβξίαν,  εντι  τψ 
οίον  την  καταβαΐννσαν  απο  Ίεοχ- 
σαληρ  εις  Ταζαν*  αυτή  ες\ν  εξη- 
μος.  27.  Κα)  άναςάς  εποοεύύη' 
και  ϋν',  ανηο  Αίβ/οψ  εύννχος,  δυνά- 
ςης  Κανδάκης  της  βασιλίσσης  Αί- 
%ιοπων,  ος  ην  επ)  πάσης  της  γάζης 

αυτής,  ος  εληλυθει  ποοσκυνησων  εις     δ·λ  '       ν  ■  >> 

β  /      η  % .     »      *  Αιθιόπων,  Κανόακης,  εχων  μεγαλην  εξου 

Ιεξνσαλημ.  28. ^  Ην  τε  υττοςξέφων,    σίαν  εϊς  τών  ^μοσ[ων  πιάτων  την  κυ- 
κοά  ^καθήμενος  επ\   του    άξρατος    βψησιν. — Ό  τόπος   ούτος  φαίνεται  οτι 
αΐ/ΤΚ,  κ)  ανεγίνωσχε  τον  πξθφητην     εδιοικεΐτο  γενικώς  απο  βασίλισσας,  εις  τάς 
Ιίσαϊαν.     29.  Είπε  £ε  το  ΤΙνευ^α     οποίας  εδίδετο  κοινώς  το  όνομα  Κανδάκϊ}. 
τω  Φιλίππω'    Πξόσελθε,  κα)  κολ-        Έπειδη  καϊ  νποτ&ζται,  οτι  Ό  εκατόν 

Η 


οτι  αίξεται  άπο  της  γης  η  ζωή 
αυτά. 

Ό  Φίλιππος  φαίνεται,  οτι  έμεινε  τινα 
καίξον  εις  την  Σαμαξειαν,μετα  ττ,ν  έπανασ- 
Τξοφνν  των  ΆποστοΚφ.  'Κπι  τέλους  εσ- 
τάλη προς  αϋτον  άγγελος  του  Υ^υρίου, 
δια  νά  τον  πξοστάξη  νά  'υπάγη  αμέσως 
κα,τά  μεσημβξ'ιαν  της  οδοΰ,  ήτις  φέξει  άπο 
την  Ιερουσαλήμ  εις  Τάζαν,  ή  οποία  κείται 
εις  την  εξημον'  κα)  αυτούς  'υπήκουσε  χωξις 
άναβολήν'  μ  ολον  οτι  εδυνατο  νά  φανη 
παράδοζον,  οτι  αυτός  επεμφθη  εις  δξόμον 
πολλών  μιλίων,  εις  τόπον  άκατοίκητον,  χω- 
ξ)ς  νά  τον  λεγ^η  τι  έμελλε  νά  κάμη  φθά- 
νων  εκεί.  Αλλά  φθάσας  εις  το  προσδιοξίσ- 
9εν  μέρος  ΐδεν  άμαξαν  διαβαίνουσαν,  ήτις 
ήρχισε  νά  δεικνυη  διά  ποίον  τέλος  αΰτος 
εστάλη.  Έ/ις  αυτήν  μεσα  εκάθητο  ενας 
Αί&οψ  ευνούχος,  δυνάστης,  οης  υπηρχεν 
άξχιθησαυξοφύλαξ    της    βασιλίσσης  των 
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ταξχος  Κοξνηλιος  εστάβη  ο  πξωτος  των 
επιστραφεντων  Εθνικών,  (κίψ.  ι.)  πξεπει 

νά  συμπεξάνωμεν,  πως  ο  Αίθίο^  ούτος  ητο 
πξοσηλυτος  κα& όλα  της  Ίαδα'ίκης  θρησκείας, 
κα)  ο  χι  οπαδός  μόνον  τίνων  των  μεγάλων 
αύτϊις  κανόνων  κα)  δογμάτων.  Ούτος- 
ομως  επεχείρησε  μακρύτατον  ταξίδιον  δια 
να  ύπάγτη  εις  Ιερουσαλήμ  χάριν  πξοσκυ- 
νησεως'  οπου  δεν  δύναται  νά  ύποτεθη,  οτι 
αυτός  εϊχεν  ακούσειν  τι  καλόν  πεξ)  του 
Ίησοΰ  Χξίτοΰ,  από  τους  Ιερείς,  γραμματείς 
υι  άρχοντας'  πλην  ν  καξδίατου  ντο  παξεσ- 
κευασμενη  νά  δεχθη  την  άληθειαν'  κα)  διο- 
δεύων  επεξα  τον  καιρόν  άναγινωσκων  τάς 
Υοαφάς  μεσα  είς  την  άμαξάν  του.  Άπο 
μίαν  αμεσον  πξοτξοπην  του  θείου  ΤΙνεύ- 
ματος  επξοστάχθη  ό  Φίλιππος  νά  πλ-η- 
σιάση  εις  την  άμαξαν'  κα)  γνωρίζων  την 
θείαν  άποστολην,  ύ\  ρώτησε  χωρίς  άξγοποξίαν 
τον  εύνοΰχον,  αν  ενόει  εκείνα  τά  οποία 
άνεγίνωσκεν .  Ούτος  αίσθανόμενος  την  άγ- 
νοιάν  του,  κα)  πόθων  την  διδασκαλίαν  εκ 
καρδίας,  δεν  εβλάφθη  άπο  την  ερωτησιν, 
κα)  ταύτην  γενομενην  άπο  κατωτέρου  βαθ- 
μ,οΰ  ξένον.  Έξεναντίας  μάλιστα  αύτός 
ωμολόγησεν  οτι  δεν  εδυνατο  νά  καταλάβη 
του  προφήτου  την  εννοιαν,  χωρίς  τινα  εξη- 
γητών κα)  κξίνας  άπο  του  Φιλίππου  την 
όμιλίαν,  σεμνοπξεπειαν,  Ρι  ύφος,  οτι  ούτος 
εδυνατο  νά  τον  πληροφόρηση  πεξ)  του  πράγ- 
ματος, τον  έλαβε  με&  εαυτού  μεσα  είς  την 
άμαξαν. 

34.  Άποχ,ξίθείς  δε  ό  ευννχος  τω 

Φιλίππω,  ειπε'     Αίοω,οιί  <τ%,  πεοι 
/     <  '      /      .  /       ~  \ 
Τίνος  ο  πξοφητης  λέγει  τατο'  πεξί 

εαυτν,  η  πεξ)  ετε'ξν  τινός;  35.  9  Αν  οι- 

ζας  δε  ο  Φίλιππος  το  στόλοι  αύτ%, 

κ^  αοζαμ,ενος  α,πο  της  γαα,^ης  τούύ- 

της,  ευηγγελιο~ατο  οωτω  τον  ί'ηο'αν. 

36.  'ΧΙ^  δε  εποοεύοντο  κατά  τψ  οίον 

7}λϋον  εητι  τι  υόωο'  κ^  φηο~ιν  ο  ευν%- 

χος'   ΐίν  ΰίωξ·  τί  κωλύει  με  βοίπ- 

τκτΰψαι;  37.  Είπε  δε  ο  Φίλιππος' 
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Ε;  πιςεύεις  εζ  όλης  της  κοίξδίοις, 
Ιζεςιν.  Άποχξίθεις  δε  είπε"  Πιςεύω 
τον  Ύιόν  του  θεν  εινοίΐ  τον  ^Ιησχν 
Χριςον.  38.  Κοα  εκελευο~ε  ςηνοίΐ 
το  οίξμ,οί  κα,ι  κοίτερησαν  α,μφοτε- 
οοι  εις  το  ΰδωο,  ο,τε  Φίλιππος  κ} 
ο  εύννγρς'  κα*  εβάπτίΓεν  αυτόν. 

Εντεύθεν  ελαβεν  ο  Φίλιππος  εύκαιξίαν 
νά  διδάξη  τον  Αιθίοπα  τάς  μεγάλας  αλη- 
θείας του  Ευαγγελίου,  με  μεγάλην  ωφελειαν. 
Αυνάμεθα  δε  νά  ύποθεσωμεν,  Ότι  αύτος  τον 
απέδειξε  την  άκξιβη  εκπληρωσιν  της  προφη- 
τείας, είς  τό  ΤΙξόσωπον,  διδαχνν,  διαγωγην, 
πάθη,  θάνατον,  άνάτασιν,  κα)  άνάλη^ιν 
του  Υ^υρίου  Ίησου"  πεξ)  του  οποίου  είναι 
πιθανωτατον,  ότι  αύτος  είχεν  ακούσειν  πολλά 
κακάς  ειδήσεις,  ων  εις  Ίερασαλημ.  Ή  ομιλία 
του  Φιλίππου,  άναμφιβόλως  πλήξης  διδασ- 
καλίας, μετά  θαρραλέων  καταπείσεων,  κα) 
τι  προφητεία  άποδειχθεΐσα  σύμφωνος  με 
την  εκπληξωσίν  της  είς  τοιούτον  παξάδοξον 
τξόπον,  κατεπεισαν  εντελώς  τον  Εύνοΰχον, 
(διά  της  συντξεξάσης  διδασκαλίας  του  'Αγίχ 
ΤΙνευματος,)  οτι  ό  επαγγελθείς  ΝΙεσσίας 
ητον  ό  Ίησούς'  και  αυτός  ητον  ικανός  νά 
καταλάβη  την  φύσιν  της  βασιλείας  κα)  του 
σωτηρία  τα.  "Οθεν  εζητησε  νά  συναριθμνθη 
μετά  των  μαθητών  αύτοΰ.  Ό  Φίλιππος 
άναμφιβόλως  τον  έδειξε  την  φύσιν  του  βαπ- 
τίσματος, ως  άρχικην  διάταξιν  του  Χξίπα- 
νισμοΰ'  άφοΰ  λοιπόν  έφθασαν  είς  τό  υδωξ, 
αύτός  επεθύμει  νά  βαπτισθη,  διά  τό  όποιον 
δεν  τον  ετάθη  πολύν  καιρόν  τξόπος  νά  εΰρη 
άλλην  τινα  εύκαιρίαν'  κα)  όμολογήσας  την 
άπλην  του  κατάπεισιν  οτι  ό  ΝΙεσσίας  γ)τον 
ό  Ιησούς,  ό  'Ύιός  του  θεοΰ,  έλαβε  τό  βάπ- 
τισμα. 

Ό  θεός  θέλει  νά  συναξίθμηθούν  είς  την 
εκκλησίαν  τα  τίνες  πάσης  τάξεως,  έθνους  κα) 
χξωματος,  διά  νά  φανεξωση  την  δυναμιν 
κα)  της  χάξιτός  του  τό  άπείξον.  Οπου 
αύτός  ενέπνευσε  την  πεξ)  αύτοΰ  επιθυμίαν, 
θελιι   την  πληξωσειν  εν  καίξω    τω  πξί- 
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ποντι,  μ  όλον  ότι  τοιούτοι  ζητητα)  "δύνανται 
να  ύπάγωσιν  εις  τόπους,  και  μεταξύ  άνύρω- 
παν,  οπού  ελπίζεται  θρησκευτική  διδασ- 
καλία, κα)  μ  ολα  ταύτα  να  μη  μάΰωσι 
τίποτε  πεξϊ  του  Ίησού'  μάλιτα  δε  ν  άνα- 
χωρησωσι  προληπτικότεροι,  η  πλέον  πε- 
πλανημένοι παξά  πξότεξον.  Οΐ  ζητούντες 
την  άληθειαν  θέλουν  "  εξαγοράζεσθαι  τον 
καιρον,'7  εξευνωντες  τάς  Υραφάς,  και  όταν 
ακόμη  τας  εννοούν  ολίγον. 

Άλλα  φευ !  πόσον  ολίγοι  των  ευγενών 
και  δυνατών  της  γης  άναγινωσκουν  κα&  όδόν, 
μεσα  εις  τας  άμαξας  των,  το  Ίερον  τούτο 
Βιβλίον'  η  κάμνχν  εκουσίως  μάκρυνα  ταξί- 
δια δια  να  ζητησωσι  τον  Θεοί/,  η  να  τον 
λατξευσωσι !  Βέβαια,  6  Α<0/οψ  ούτος  θέλει 
εγεξθην  εναντίον  αύτων  εν  ημεξα  κξίσεως, 
και  τους  καταδικάσειν  ! — *Αν  ποτ  ε  ηΟελεν 
εύρεύην  τις  άναγινωσκων  τας  Τραψας,  κα\ 
ερωτηθην  άπο  τινα  ύπηξ'ετην  του  Χξίτού  με 
τον  πλέον  σπουδαίον,  ευγενή,  και  σεμνον 
Τξόπον,  άνίσως  εκατάλαβεν  α  άνεγίνωσκεν, 
ενδεχόμενον,  οτι  ηθελεν  εκλάβειν  την  εξώτη- 
σιν  ως  αύθάδειαν.  Ή  ταπεινότης  όμως  είναι 
διδακταία,  κα\  οδηγεί  εις  την  σοφίαν'  κα) 
'όταν  ημείς  γνωρίζωμεν  την  άμάθειάν  μας, 
θελομεν  εΊσθαι  εύχαξίτημενοι  να  όδηγωμεθα 
και  άπο  'ένα  μας  κατωτεξον  η  ξ'ενον'  κα\  δεν 
θελομεν  μεινειν  διδασκαλίας  αμέτοχοι. 


"Οταν  ο  Θεος,διά  μεσα  μόνης  τηςΤραψης, 
διεγείξη  σπουδαίας  ερωτήσεις  πεξί  της  αλη- 
θείας, θέλει  πεμ^ειν  εξμηνευτην  προς  λνσιν 
των  δυσκολιών  και  αποριών.  Ούτως,  ενω  μια 
Εταιρεία  διασκορπίζει  τας  Ίεξάς  Γξαφας, 
άλλη  ςελλει  Άποτόλους.  Άμφότεραι  είναι 
άναγκαΐαι'  κα\  δεν  πξεπει  να  γεννηύη  φιλο- 
νεικία  μιταξύτων,  άλλα  συνδξομη  εγκάρδιος 
πξος  εκτελεσιν  τού  ϊερούτων  προκείμενα. 

39·  Ότε  ίε  ανέβην-οον  εκ,  τ» 
υία,τος,  Ώνευμοι  Κυξίν  ηρπα.σ'ε  τον 
Φιλιππον,  κοΐι  ουκ,  ειίεν  αυτόν  ου- 
χ,ετι  ο  ευνχγρς'  επορευετο  γα,ρ  ιψ 
οίον  αυτού  χαίρων.  40.  Φίλιππος 
ίε  ΒΌξεθη  εις  "Αζωτον'  κ,α)  ίΐΒξχό- 
μενος  ευηγγελι'ζετο  τοις  πόλεις  πα- 
ο~ας,  εως  τα  ελθεΐν  αυτόν  εις  Και- 
σαρειαν. 

Ή  κοινωνοία  των  αγίων  επάνω  εις  την  γην, 
αν  και  εύάρετος,  είναι  κοινώς  πξόσκαίξος. 
Ύά  διάφορα  επαγγέλματα  κα)  ύπη^εσίαι 
των  τους  καλούν  εις  διαφόξους  τόπους*  αλλ 
υπό  την  επιρροην  τού  αυτού  ΥΙνεύματος, 
Όλοι  αύτο\  δουλεύουν  το  γένος  των,  κα)  τότε 
θέλουν  ενταμωύην  ενώπιον  τού  θρόνου,  δια  να 
μη  χωξίσθωσι  πλέον,  άλλα  να  ενωθωσιν  εις 
αδιάκοπους  και  χαροποιούς  ύμνους  πξός  τον 
κοινόν  Κύξιον  κα)  Σωτηξά  των. 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Θ'. 


£^  ίέ  Σκύλος  ετι  εμπνέων  απειλής 
κ,α)  φόνου  εις  τους  μαθητας 
του  Κυξίου*  προσελθων  τω  αρ- 
χιερείς 2.  Ήτηο-ατο  παξ  αύτν 
επιςολοίς  είς  Αα,μοιο-χόν  προς  τοις 
συναγωγας,  οπως  εαν  τινας  ευργ  της 
όίί  οντάς  ανίρας  τε  κα)  γυναίκας, 
ίείεμε'ννς  αγοίγνι  εις  Ίερνο-αλημ. 

Δεν  είναι  άληθως  γνωστόν  ποιον  χξόνον 


επεστξεψεν  εις  την  Χξίστιανικην  πίστιν  ο 
Σαύλος.  "Ισως  συνέβη  τούτο  δύο  η  τξία 
ετη  μετα  τού  Κυξίου  ημων  την  άναλυψιν. 

Ή  εμπνευσις  αύτη  απειλής  κα)  φόνα  δή- 
λοι, οτι  τούτο  ητο  φυσικον  είς  τον  Σαύλον  κα) 
σταθεξον  εργοντου.  Ένεπνεε  ταύτα  με  Ιξα- 
•ψ/ν  κα)  άγανάκτησιν'  νι  ιδία  πνοη  του,  ως 
εκείνη  των  φαρμακερών  ζωων,  ητο  λοιμώδης. 
Αυτός  ενεπνεεν  εις  τους  Χριστιανούς  θάνα- 
τον, "όπου  κα)  αν  ηθελεν  ύπάγειν. 

Η  2 
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ΠΡΑΞΕΙΣ  ΤΩΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ. 


[Σ.  Ε.  35- 


Τίις  την  Ααμασκόν  ειχεν  ηδη  φερ&ην  το 
Έΰαγγελιον  εσχάτως  από  εκείνους,  ο'ίτινες 
εφυγον  άπό  τον  διωγμόν  εις  του  "Στέφανου 
τον  θάνατον  κα)  εστοχάσθησαν,  οτι  είναι 
ασφαλείς  και  ήσυχοι  ιΐς  ταυτην  την  πολιν, 
της  Όποιας  οι  διοικητά)  παρέβλεπαν  εις  των 
εκεί  καταφυγόντων  Χριστιανών  τα  δόγ- 
ματα. Άλλ'  Ό  Σανλος  δεν  δύναται  να 
ήσυχάση,  άν  εζεύξη  οτι  ενας  Χξίστιανος 
είναι  ησυχος'  όθεν  μαθών  οτι  οι  εν  Αα- 
μασκω Χξίστιανο)  εμενον  ανενόχλητοι,  απε- 
φάσισε νά  τους  ταράίη.  Αιά  τούτο  υπη- 
γεν  εις  τον  άξχιεξ'εα,  ζητήσας  άπο  αυτόν 
επιστολάς  πξός  τάς  εν  Ααμασκω  συναγω- 
γάς.  Ό  άξχιεξευς  δεν  είχε  χξείαν  νά  πα- 
ρακινηθη  εις  το  νά  δίωξη  τους  Χριστιανούς* 
αυτός  ντον  άξκετά  διατεθειμένος  άφ'  εαυτόν 
τα  δια  τοιούτον  πράγμα'  Ό  ενθασιασμος  'όμως 
του  νεου  διωκτου  φαίνεται  όξμητικωτεξος 
παξά  τον  του  γέροντος.  Οι  εις  την  άμαξτίαν 
όδηγουντες  είναι  των  αμαρτωλών  χειρότεροι' 
κα)  οι  προσήλυτοι,  τους  οποίους  κάμνουν  οι 
Γραμματείς  και  Φαξίσαΐοι,  γίνονται  πολλά- 
κις πεξίσσότεξον  τέκνα  της  κολάσεως  παξ 
αυτούς  τους  ιδίας.  Λέγε»  ο  Υίαυλος  (κβ.  5.) 
οτι  την  Ιπιτξοπην  ταυτην  έλαβε  παξα 
του  άρχιεξεως  κα)  'όλου  του  πξεσβυτεξίου. 
Ό  δεισιδαίμων  ούτος  κα)  όξμητικός  έλαβε 
μεγάλην  υπεξηφάνειαν,  άζιωθε)ς  επιτροπής 
εσφξαγισμενης  με  την  σφξαγίδα  του  μεγά- 
λου Συνεδρίου. 

Οι  εν  Ααμασκω  μαθητα),  άκουσαντες 
τον  Σαύλου  την  παραγγελίαν,  ηθελον  σνν- 
δεηθην  βέβαια  'υπερ  της  λυτξώσεως.  Αν- 
ναται  όμως  νά  εζετασθγ,  άν  είς  ε|  αυτών 
εσυλλογίσθη  πεξ)  εκείνης  Ίης  μεθόδου  λυ- 
τρωσεως,  διά  της  οποίας  εμελετησεν  Ό  Θεός 
νά  τους  ελευθέρωση. 

3.  Έι>  τω  ποξεύεσύαι,  εγε'νετο 
αύτον  εγγίζε,ν  τ%  Αοί[Αθΐο~κω'  κα* 
εξαίφνης  πεξίεςξον^εν  αύτον  φως 
α-πο  τί  ^αν».  4.  Κα)  πεσών  εττϊ 
τψ  γ<\ν,  ηκκνε  φωνψ  λέγνσαν  αύ- 


τω'  Σα<ίλ,  Σα«λ,  τ/  με  ίιώκεις ; 
5.  Είπε  $έ ''  Ύίς  εΓ,  Κύξίε;  Ό  ίέ 
Κυοιος  είττεν'  Έ^ω  Μ[μ  Ιησούς  ον 
συ  διωκεις'  σκληξόν  σοι  ττξος  κέντρα, 
λαχτίζειν.  6.  Τξίμων  τε  κ)  ίαμ- 
βων είττε'  Κυςιε,  τΐ  με  θέλεις 
ητοίτραι ;  Κα)  ο  Κύξιος  πξος  αύτον' 
^ΑναςηΟι  κα)  εϊσελθε  εις  τψ  ττοΚιν^ 
κ)  λαλη^ησεται  <γμ  τΐ σε  δει  ποιεΐν* 

Ένω  ό  Σαυλος  επλησίαζεν  εις  την  πόλιν, 
χαίξων  αναμφιβόλως  γνωρίζων  ποίον  τρόμον 
έμελλε  νά  πξοζενήση,  πεξίεκνκλωθη  διαμιάς 
άπο  μίαν  καταπληκτικών  λάμψιν,  ώς  άτξα- 
πην,  λαμπξοτέξαν  παρά  την  του  μεσημ- 
βρινού ηλίου,  κα)  πεσων  κατ  α  γης  άπο  το 
θάμβος  κα)  εκπληϊιν,  ηχούσε  φωνην  ενός 
καλούντος  αυτόν  κατ  όνομα  μ  επανάληψιν, 
κα)  εξωτωντος,  Τ/  με  διώκεις  ;  ΪΙαξατηξησον 
ενταύθα, — ] .  Π^»ν  γενη  Χριτιανός  6  Σαΰ- 
λος,  επξεπε  νά  γνωξίση  τον  εαυτόν  τα  άμαξ- 
τωλόν,μεγαν  άμαρτωλόν,  άμαρτωλόν  εναντίον 
του  Χριτοΰ.  Αυτός  λοιπόν  έφθασε  νά  γνω- 
ξίση το  κακόν  τούτο  πεξί  του  εαυτού  τον,  το 
όποιον  δεν  εκαταλάμβανε  πρότεζον  "  *ι 
άμαξτία  άνεζησε,  κα)  αντός  άπεθανε." 
Μία  ταπεινή  κατάπεισις  της  αμαρτίας 
είναι  το  πξωτον  βημα  πξός  την  εκ  τνς  άμαξ- 
τίας  σωτηξιωδη  έπιτξοφήν. — 2.  Α£το$  επι- 
πλήττεται  διά  εν  Ιδιαίτερον  άμάρτηίΑα,  τον 
οποίου  ντο  βεβαιότατα  ενοχος'  κα)  κατα- 
πείθεται  εκ  τούτου  οΥ  ολα  τά  επίλοιπα. — · 
3.  Ό  ο*ε  τ^οττοί  της  επιπλήξεως  επξεπε 
ν  άπαλυνη  μίαν  καξδίαν  πετρίνην.  Ύί 
με  διώκεις ;  Είσαι  συ; — σν,  οτις  δεν  είσαι 
ενας  εκ  του  άπαιδεύτου  κα)  άκξίτου  λαον, 
ο'ίτινες  ζητούν  ν  άνατξεψωσι  πξάγμά  τι, 
άκουοντες  την  κακώς  δοθεΐσαν  φήμην  τον' 
άλλα  συ,  ό  όποιος  έλαβες  ελευθεξαν  κα) 
σπουδαίαν  άνατξοφην,  έχεις  ηθη  Χξηϊά  κα) 
προτεξήματα,  γνωρίζεις  τάς  Υραφας,  α  ι 
οποΐαι,  άν  τάς  σκεφθης  πξεπόντως,  θέλουν 
σε  δείζειν  την  μωξίαν  τούτου'  είναι  χείξό- 
τεξον  εις  σ\}  παρ  εις  τιν*  άλλον.  Και  εναν- 


2,  Ε.  35.] 
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τίον  τίνος  γίνεται  η  άμαξτία  αύτη  ;  Είμαι 
ιγω,  ότις  δεν  σ  έκαμα  ποτέ  κανεν  κακόν 
ο  όποιος  κατεβην  άπό  τον  οΰρανόν  εις  την 
γην  δια  να  σε  κάμω  καλον'  ό  Όποιος  πξο 
ολίγου  εσταυξωθην  ΰπεξ  σοΰ'  και  δεν  έφθασε 
τούτο,  άλλα  πρέπει  πάλιν  νά  σταυρωθώ 
άπο  σε  ; 

Ό  Σαΰλος  ενόμισεν,  ότι  επεχείρησε  νά 
Ιξολοθξεύση  εταίξείαν  πεπλανημένων  κα\ 
επίμονων  αίξετικων,  η  αϊξετιστων'  και  οτι 
επρόσ.φεξε  λατρείαν  εις  τον  Θεον  με  τον 
ζηλον  του  πξός  τον  νόμον  του  Μωϋσεως  και 
τάς  παραδόσεις  των  πρεσβυτέρων,  εναντίον 
μιας  αναίσχυντου  εταιρείας  επιβλαβών  νεω- 
τεριστών πλην  τώρα  εφάνη,  οτι  αυτός 
{δίωκε  της  δόξης  τον  Κύξιον,  'όης  εθεωξει 
ως  Ιδίαν  του  των  μαθητών  την  ΰπόθεσιν. 
Ποτέ  ό  Χρίστος  δεν  επαραπονεθη  τοσούτον 
διά  εκείνους,  ο'ΐτινες  έδιωξαν  προσωπικώς  ιόν 
Ιδιον,  ως  παξαποιεΐται  ενταύθα  δια  τους 
διωκτας  των  οπαδών  του. 


7.  Ο*  ίε  ανδξΒς 


οι 


συνοδεύοντες 
«υ  τω,  ειςηχεκταν  εννεοι,  α,χ,χοντες 
μεν  της  φωνής,  μηδενα  δε  ^εωφζντες. 
8.  Ήγέξύη  ίε  ο  Σαυλος  αττο  της 
γης"  οίνεωγμενων  ίε  των  οφθαλμών 
αυτ»,  ύδεναεβλεττε'  χειοα,γωγνντες 
όε  αυτόν,  ειο~ηγαγον  εις  /λαμο£.ο~κον. 
9·  Κα!  ην  ημέρας  τξεΐς  μη  βχεητων' 
και       'εφα,γεν,  %δε  επιεν. 

Οι  ΰπηξεται  του  Σανλου,  ο'ιιινες  είχον 
πεσειν  πξωτον  επι  την  γην  ως  αυτός,  ελθόντες 
εις  τον  εαυτόν  των,  εσηκωθησαν  επάνω,  κα) 
έμειναν  άφωνοι  άπο  τον  φόβον  κα)  εκστασιν. 
Ούτοι  ηκουσαν  άληθως  φωνην,  άν  κα)  δεν 
εκαταλαβαν  άπο  τά  λαληθεντα  τίποτε. 
Δεν  ΐδον  όμως  άνθρωπον'  ενω  ό  Σαΰλος 
εν  οπτασία  εθεωρησε  τον  Ίησοΰν  εν  ανθρω- 
πινή μορφή,  ως  ο  Στέφανος  ήξιωθη  τό  ΐδιον' 
και  ημεϊς  συνάγομεν  άπο  την  διήγησιν,  την 
οποίαν  αυτός  εκαμεν  έπειτα  επαναληπ- 
τικές πΐξ)  του  γεγονότος,  οτι,   παξά  τα 


ενταύθα  περιγραφόμενα,  εστάθηο'αν  πολλά 
περισσότερα  μεταξύ  του  Κυξίου  κα)  αυτού, 

Ό  μεν  Σαΰλος  ηγ'εξθη  άπο  την  γην  οι 
V  οφθαλμοί  του  μ  όλον  ότι  ησαν  άνοικτο), 
ησθάνθη,  ότι  τό  περικύκλωσαν  αυτόν  φως 
τον  ετΰφλωσε.  Το  άποτελεσμα  τούτο  άπε- 
δειξεν  όλον  τό  γεγονός,  οτι  ετάθη  άληθες, 
κα)  όχι  άπλη  της  φαντασίας  άπατη·  "Οθεν 
αυτός  ωδηγήθη  εις  Ααμασκόν'  κα)  ε'ισηλθεν 
είς  την  πόλιν  ταύτην  ως  άρνίον  άκακον,  άφου 
εκβηκεν  είς  τοΰτο  τό  ταξίδιον  με  §ηξΐότητα 
τίγρεως !  Μετά  το  είς  την  πόλιν  φθάσιμόν 
του,  εκυξιεύθη  τό  πνεύμα  του  άπο  τοιούτον 
τξόμον,  ελεγχον,  άνησυχίαν,  δ'εησιν,  κα) 
§είας  οπτασίας,  κα)  τοσαύτην  άδια§εσίαν 
ησθάνθη  το  σωμά  του,  ωτε  δεν  έλαβε  τξείς 
ημεξας  κανεν  είδος  τξοφης'  διότι  τόσον  και- 
ξόν  εφάνη  άρετόν  είς  τον  Κύριον  νά  τον 
άφήση  εις  τάς  σκέπεις  του,  πξϊν  τον  πεμ-^η 
τινα  παξαμυθίαν,  η  πεξαιτεξω  διάταξιν. 

Είναι  αδύνατον  νά  περιγξαφθη  τι  εσυλλο- 
γίζετο,  ησθάνετο,  κα)  εδοκίμαζεν  ό  Σαΰλος 
εις  τό  φοβεξόν  τοΰτο  κα)  άξιόλογον  διάβημα. 
Κατά  πολλούς  όμως  λόγας  πξ'επει  νά  συμπε- 
ξάνωμεν,  οτι  τον  καίξόν  τούτον  ίφωτισε  τον 
νουν  αυτοΰ  τό  "Αγιον  ΤΙνεΰμα,  με  καθαράν 
§εαν  του  §είου  νόμου,  κατά  την  πνευματι- 
κότητα κα)  ΰπεξοχήν  του"  κα)  ούτω  τον 
άπεδειξε  της  φαξίσαϊκης  αυτοΰ  δικαιοσύνης 
τό  άνάξιον,  κα)  τό  μεγιτον  έγκλημα  του, 
όχι  μόνον,  διότι  εδίωκε  τον  Νίεσσίαν  είς  τους 
οπαδούς  αυτοΰ,  άλλα  κα)  είς  ολην  την  δια- 
γωγην  κα)  της  καξδίας  του  την  κατάτασιν. 
Ύοΰτο  φαίνεται  οτι  δηλοποιεΐται  εις  μεξη 
τινα  των  Επιβολών  του'  κα)  ητο  τωόντι 
άναγκαιότατον  πξός  την  όξθην  κατάλη^ιν 
τοΰ  Ευαγγελίου  εκείνου,  τό  όποιον  αυτός 
έμελλε  νά  κηξύττη  εις  της  ζωης  του  τό  επί- 
λοιπον.  ("Ιδε  Ύωμ.  ξ? .  9 — 12.  Ταλατ.  ά. 
11—24.  Φιλιππ.  γ'.  4—9.) 

Έκ  ταύτης  της  διηγήσεως  δεν  πρέπει 
νά  §αυμάσωμεν,  άν  ενας  ούτω  σωθείς  δια 
της  χάριτος,  κα)  διορισθε)ς  Άπότολος,  την 

Ιδίαν  εκείνην  ηγμην,  καθ*  §ν  αυτός  εδύνατο 
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[Σ.  Ε.  35. 


δικαιότατα  να  καταπεμφθη  ζωντανός  εις  τον 
αδην,  εύχαοιτη^η  κατεξοχήν  εις  το  να  εκτεί- 
νεται περ)  του  ανεξερεύνητα  δόγματος  της 
εκλογής,  κα\  περ)  του  πλούτου  και  αφθονίας 
της  χάριτος  του  %εου  και  Σωτηρος  ημών, 
προς  σωτηρίαν  του  εκλεκτού  λαοΰ  του.  Αυτά 
τα  δόγματα  δύνανται  νά^εύξεθωσιν  εις  τα 
άλλα  μέρη  της  Τξαφης,  και  να  επιβεβαιωθωσι 
εξ  άλλων  ιερών  συγγραφέων.  Ούτος  όμως 
6  Άπότολος,  αποσπασθείς  ως  "  δαλός 
έξεσπασμενος  εκ  πυρός"  κα\  χαίξων  χαράν 
άκρας  ευγνωμοσύνης  δια  την  παράδοξον  ευ- 
δαιμον'ιαν  του,  με  ευγενή  μεν,  ευλογωτατον 
δε  ενθουσιασμών,  επιποθεΐ  να  πξοστρεξη  εις 
την  πηγην  όλων  των  ελπίδων  κα\  χα  ξ  ων  του, 
συμβαλεύων  τους  άδελφούςτου  ν  άποδωσωοι 
παγκοσμίως  εις  μόνον  τον  Θεον  όλην  την 
δόξαν  της  σωτηρίας  των. 

10.  Ήι>  $8  τις  μαθητής  εν  Αα- 
μασκω  ονόματι  Άνοινιας,  κα\  είπε 
προς  αυτόν  ο  Κύριος  εν  όραματι' 
Άνανία.  Ο  δε  ειπεν'  Ίί»  εγω\ 
Κύριε.  11.  Ο  <5ε  Κύριος  προς  αύ- 
τον'  Αναςας  πορευυητι  επι  την 
ρύμψ  τψ  κα,λνμένψ,  Ευθείαν,  κα) 
ζητησον  εν  οικία  Λύδα  Σαυλον  ονό- 
ματι, Ύαρσεα'  Ιίύ  γάξ  πξοσεύχε- 
ται.  12.  Κα)  ειδεν  εν  όράματι 
άνδρα  ονόματι  Άνανίαν  είσελθοντα, 
κα)  επιθέντα  αύτω  χείρα,  οπως 
άναβλε\\>ν.  13.  *  Απ  εκρίθη  δε  ο 
Άνανίας'  Κύριε,  ακψ,οα  από  πολ- 
λών περί  τ%  ανδρός  τίτου,  οσα 
κακα  εποιησε  τοις  αγιοις  (Του  εν 
Ιερουσαλήμ.  14.  Κα)  ωδε  'εχει 
εζουσίαν  πάρα  των  άοχιερεων, 
δησαι  πάντας  τ£ς  επικαλαμενας  το 
ονομάσω.  Ιδ.  Είπε  δε  πξός  αυτόν 
ο  Κύριος*  Πορεύν,  οτι  σκεύος  εκλο- 
γής μοι  Ις)ν  ντος,  τ*  βαςάσαι 
το  όνομα  μου  ενώπιον  ε&νων,  και 
βασιλέων,   υιων  τε  'ΐσραηλ.  16. 


Εγω  γαξ  υποόειζω  αυτω  οσα  όει 
αυτόν  ύπερ  τ%  ονόματος  μχ  παθεΐν. 

Ο  Ανανίας  εστάθη  φύλαξ  ακριβέστατος 
του  Μωσαϊκού  νόμου,  κα)  τωρα  έγινε  μα- 
θητής του  Χξίστοΰ,  ισως  και  κήρυξ  του 
Ευαγγελίου.  Εις  αυτόν  εφάχη  εν  όξάματι 
ό  Κυξίος  'ϊησους'  και  λαλησας  κα)  πξος 
αΰτον  κατ  όνομα,  τον  εδιόξίσε  να  υπάγη 
πξος  τον  Ύαρσ'εα  Σαυλον,  όστις  ητον  ενησ- 
χολημενος  εις  ενθερμον  δεησιν,  κα)  ητοιμά- 
ξετο,  εξ  οπτασίας  συγχρόνου,  δια  τον  προς 
αυτόν  εκείνου  εξχομον,  Όπως  τον  άπο- 
δωση  το  φως  του,  τό  όποιον  είχεν  ηδη 
χάσειν. — Ό  Σαυλος,  χρηματίσας  ακριβής 
Φαρισαΐος,  έκαμε  χω  ξ)  ς  άμφιβολίαν  εκτε- 
ταμενας,  σπουδαίας,  κα)  σταθεράς  πξοσευ- 
χας  προ  ταύτης.  ("Ιδε  Ματθ.  γ.  5 — 8.) 
Ύώξα  δε  προσηύχετο  ως  αμαρτωλός  'υπεξ 
σωτηρίας,  κα)  αναμφιβόλως  προς  τον  Σω- 
τήρα εκείνον,  τον  όποιον  εδίωκε'  πξότερον. 
Ήτο  τωόντι  μεγάλης  άποξίας  άξιον,  οτι 
εκείνος,  οτις  ενεπνεε  πρώτον  απειλής  κα) 
φόνου  εις  τους  μαθητάς  του  Κυρίου,  έμελλε 
ταχέως  να  έκχυση  πξός  αυτόν  ταπεινάς 
δεήσεις"  κα)  ητον  Ικανόν  ενδειγμα,  οτι  αυ- 
τός ΰπετάχθη,  "κα)  μετεβλήθη,  κα)  διό 
εποεπε  κα)  να  εμ^υχωθη.  Ό  δε  ' Ανανίας 
εθαύμασεν  άκουσας  εις  την  όμιλίαν  ταΰτην 
του  Σαύλου  τό  όνομα.  Αυτός  εσυλλογίσθη 
την,  δια  την  οποίαν  εστάλη,  πξεσβείαν 
πλήρη  κινδύνου*  όθεν  ωμίλησεν,  ως  να  μην 
εγνωριζεν  ό  Ίησοΰς  την  πρωτην  διαγωγην 
του  Σαύλα,  η  του  δια  την  Δαμασκόν  ταξ- 
ιδιού του  τον  σκοπόν. 

Ό  Κύοιος  ημων  διέλυσε  του  *Ανανίου  τό 
άμφίβολον,  κα)  τον  επξόσταξε  να  υπάγη 
χωρ)ς  άναβολην,  επειδή  ό  αυστηρός  ούτος 
διώκτης  ητο  "  σκεύος  εκλογής,"  τον  όποιον 
προωρισεν  ό  Θεός  δια  να  τον  μεταχειρισθη· 
όπως  πληοούμενος  ευαγγελικού  θησαυρού, 
φερη  τό  όνομα  αυτού  κα)  την  διδασκαλίαν 
εις  τά  εθνη  της  γης,  κα)  εις  αυτούς  τους 
βασιλείς  των*  ωσαύτως  κα)  εις  τον  λαόν 
του  Ίσραηλ.   


Σ.  Ε.  35.] 
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17.  Άπελθε  ίε  Άνανίας, 
είσηλθεν  είς  την  οικίαν'  καΐ  εττι- 
9"ε!ς·  επ  αυτόν  τας  χεΐξας,  είπε* 
Σαχλ  ύίελφε,  ο  Κύξίος  άτίέςοί,λκεψ,ε 
(Ίηο-χς  ο  οφθεις  σοι  εν  τί\  οίω  ? 
ηξχου,)  'όπως  κναβλεί^Ύΐς,  πλη- 
σΟνις  Πνεύματος  Άγιου.  18.  Κα) 
ευθέως  απεπεο~ον  απ  ο  των  οφθαλ- 
μών αυτχ  ωο~ε\  λεπίδες,  άνεβλε^ιετε 
παξαχξημα*  >£)  αναςας  εβαπτίίτδψ 
19·  Καί  λαβών  τξοφψ  ενΙ(τγυο~εν. 
Εγενετο  ίε  ο  Σαυλος  μετα  των  εν 
Ααμα(Γκω  μαθητών  τιμέξχς  τινας. 
20.  Κα)  εύθε'ως  εν  ταΐς  ο-υναγωγαΐς 
εκΥ}ξυο~ο~ε  τον  Χξιςόν,  οτι  ύτός  εςιν 
ο  Υιός  τ5  Θεί.  21.  Έζίςαντο  ίέ 
πάντες  οι  ακζοντες,  και  ελεγον 
Ου%  χτός  εςιν  ο  ποοθηρας  εν  Ίεοχ- 
(ταλημ  τχς  επικαλχμενκς  το  όνομα, 
τχτο'  κα)  ω$ε  εις  τχτο  εληλυθει  Ινα 
όεόεμενους  αυτχς  αγαγγ  επι  τχς 
αοχιερεΐςΐ  22.  Σαυλος  ίε  μάλλον 
ενεόυναμχτο,  και  (τυνεχυνε  τνς  ια- 
ίαίους  τ£ς  κατοικώντας  εν  Ααμα- 
σκω,  συμβιβάζων  οτι  ντός  εςιν  ο 
Χξίςος. 

Ό  "Άνανίας,  οΰτω  νουθετηθείς,  ύπνκασεν 
είς  τον  Χριτον  χωξ)ς  περισσοτεξαν  άργοπο- 
ξίαν.  Ούτος  δεν  εθεωξει  πλέον  τον  Σαυλον 
ως  διωκτνν,  αλλ  ως  μαθντνν'  κα)  §εσας  τάς 
χεΐξάς  του  επάνω  εϊς  αΰτον,  τον  ωνόμασεν 
*'  άδελφον,"  ενω  τον  ειδοποιεί,  οτι  ετάλν 
προς  αΰτον  άπο  τνς  δόξνς  τον  Κύξιον,  (άπο 
τον  Ίνσοΰν  εκείνον  μάλιτα,  τον  οποίον  αυτός 
είχεν  ίοεΓν  καθ'  όδον,)  διά  να  επαναλάβν 
§αυμασίως  το  φως  του,  κα\  να  γ'ενν  μέτοχος 
του  Αγίου  Πνεύματος. — Μετά  τους 
λογούς  του  Ανανίου,  έπεσαν  απ  ο  τους 
οφθαλμούς  του  Σαύλα  ως  λεπίδες,  αί  οποίαι 
επξοζίννσαν  τνν  τυψλωσίν  τα.  Αυτά)  νσαν 
σνμεΐον  του  σκότους  τνς  ψυχνς  τα,  εν  μέσω 
του  λαμπρότατου  φωτός  του  Ευαγγελίου" 


καθώς  έγινε  του  πνευματικού  φωτισμού  του, 
V  δια  τνς  δυνάμεως  κα)  εΰσπλαγχνίας  του 
Χριτοΰ  άποκατάστασις  του  φωτός  του. 
'Αφοΰ  τον  εδωρνθν  της  καταλλαγνς  τοΰτο 
το  ενδειγμα,  αυτός  νγ'εξθν,  κα)  εις  το  βάπ- 
τισμα ωμολόγνσεν  εαυτόν  μαθητών  του 
Κυρίου  Ίησοΰ'  κα)  άπολαΰσας  ούτως  ελπίδα 
κα)  είξνννν,  ελα$ε  τγοφνν  πρεπουσαν,  κα) 
επανηλθον  εις  την  π^ώτην  των  κατάτασιν  αι 
σωματικαί  του  δυνάμεις.  Έπειδη  δε  κα)  ο 
'  Αν  ανίας  εκοινοποίησεν  εις  τους  αδελφούς  του 
τά  παζάΰοξα  ταύτα  συμβάντα,  αΰτο)  εδ'εχ- 
§ησαν  τον  Σαυλον,  κα)  έμεινε  μετ  αυτών 
τινά  καίξον  εις  Ααμασκόν. — Άλλ**  άντ) 
να  παξαδωση  τάς  επιστολάς  του  είς  τους 
οποίους  ετελλοντο  άρχοντας,  αυτός  ΰπϊίγε 
μιτά  θάρρους  είς  τάς  συναγωγάς,  κα)  εκή- 
ξυττε  τον  Χξίτον  είς  τους  εκεί  συναγμένους 
Ιουδαίους,  άποδεικνυων,  οτι  ο  Ίησοΰς  ντο 
τωόντι  Ό  επαγγελθε)ς  Μεσσίας,  κα)  ό  ΎΙος 
του  θεοΰ.  "Οντος  δε  γνωτου  του  χαρακ- 
τνρος  του,  κα)  του  σκοπού  του  δί  εκεί  τα- 
ξιδιού του,  ύ\  μεταβολή  αΰτν  παρεκίνησεν 
όλους  τους  άνθξώπους  είς  άποξίαν,  κα)  ΐσως, 
ως  προς  πολλούς,  ενίσχυσε  τνν  μαοτυξίαν 
τα,  αν  κα)  άλλοι  εσκανδαλίζοντο  άπο  αύτνν. 
Αυτός  ομως  κατεταίνετο  τερεωτερος  είς  τν\ν 
πιτιν,  κα)  ίσχυρότεξος  είς  το  επιχείξνμα' 
ωτε  οι  Ίουΰαΐοι  δεν  εδύναντο  παντελώς  ν 
άναιρεσωσι  τάς  εκ  τνς  Τξαφνς  αποδείξεις  τα, 
οτι  ο  Ίνσοΰς  ντον  ό  Μεσσίας,  κα)  οτι  ολαι 
αϊ  πάλαια)  προφντεΐαι  είχον  εκπλνξωθνν 
είς  αυτόν. 

'Απο  τνν  ιδίαν  του  δινγνσιν  μανθάνομεν, 
οτι  ό  Σαΰλος  έλαβε  τνν  πεξ)  του  Ευαγγελία 
γνωσίν  τα  αμέσως  δι  άποκαλυ-^εως  άπο  τον 
Ίνσοΰν  Χξιτόν.  ("Ιδε  Γαλατ.  ά.  11 — 16.) 

23.  *Ώς  $ε  επληξχντο  ημίξαι 
ικανά),  (τυνεβαλευο-αντο  οι  Λνΰαΐοι 
ανελεΐν  αυτόν.  24.  Έγνωο-θη  <5ε 
τω  Σαυλω  η  επιβαλη  αυτων'  πα- 
οετψουν  τε  τας  πολας  ημεοας  τε 
και  νυκτός,  όπως  αυτόν  ανελωπ. 


§6 


ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΛΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 


25.  Ααβόντες  δε  αυτόν  οι  μαθητα) 
νυκτός  χάθηκαν  δια  τα  τείχχς, 
χαΧαιταντες  εν  σπυξίδι.  26·  Πα- 
ξαγενόμενος  δε  ο  Σαυλος  εις  *1εξ%- 
σ-αλημ,  επείξατο  κοΧΚασθαι  τοις 
μαθηταϊς'  κα)  πάντες  εψοβαντο 
αυτόν,  μη  πιςεύοντες  οτι  εςι  μα- 
θητής. 27·  Βαξνάβας  δε  επιλα- 
β'ομενος  αύτΙν>  ηγαγε  ττξος  τύς 
Απόςόλνς,  και  διηγηο-ατο  αύτοΐς 
πως  εν  τ?  οδω  είδε  τον  Κύξίον,  και 
οτι  ελάληο-εν  αύτω,  κα)  πως  εν 
Ααμαο~κω  επαξρηο~ιά(τατο  εν  τω 
ονόματι  τα  Ίηο-ν.  28.  Κα*  ψ  μετ 
αυτών  ειο~ποξευομενος  κα]  εκποξευό- 
μενος  εν  Ίεξ%ο~αλν}μ9  κα)  παξρηο-ια- 
ζομενος  εν  τω  ονόματι  τα  Κυξία 
Ιησ-ν.  29·  Έλαλε/  τε  κα\  συνε- 
ζητει  πξος  τας  Έλλψιςάς'  οι  δε 
επεχείξχν  αύτον  ανελεΐν.  30.  Επι- 
<γνοντες  δε  οι  αδελφό)  κατηγαγον 
αύτον  εις  Και^άξειαν,  κα)  ε^απε- 
ςειλαν  αύτον  εις  Ύαξθ~ον. 

"Ο  Αουκάς  ενταύθα,  δεν  αναφέρει  τήν 
εις  τήν  Άραβίαν  άποδημίαν  του  Τίαύλου, 
οπου  μας  λέγει  ο  Ίδιος,  ότι  μετέβη  αμέσως 
μετά  τήν  εις  τον  Χριτιανισμον  επιτροφήν  τα. 
(Ταλ.  ά.  16,  17.)  Εΰθυς  άψοΰ  ο  Θεός 
άπεκάλυψεν  εις  αυτόν  τον  Ύιον  αυτού,  δια 
να  τον  κήρυξη,  αυτός  δεν  άν'εβη  εις  τήν 
"Ιερουσαλήμ  δια  να  λάβη  παραγγελίας 
από  τους  Άποτόλους — ως  ήθελε  πράξειν 
άλλος  τις  νεοφωτιτος,  'όπς  ήτο  διωρισ  μένος 
δια  τήν  ΰτΓΥίξεσίαν  του  Ευαγγελίου — αλλ 
υπήγεν  εις  τήν  Άραβ'ιαν,  όπου  υπήρχε  ν'εα 
γη  δια  να  καλλιεργηθη'  κα)  οπα  αυτός  ήθελε 
λαβείν  εύκαιρίαν  να  διδάξη,  αλλ7  οχι  να 
μάθη.  Εντεύθεν  επετρε-^εν  εις  Ααμασκόν' 
και  εκεΐ,  μετά  τξία  ετη  της  επιτροφής  του, 
συνέβη  το  ενταύθα  άναφεξόμενον. 

Ενω  πολλο),  οίτινες  βλέπουν  του  Εΰαγ- 
γέλιου  χα  αποτελέσματα,  εξιτανται,  ολίγοι 
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μόνον  πείθονται  πραγματικως  από  αυτά, 
Κα)  αύτη  του  Σαυλου  η  επιτροφή,  μ  όλον 
οτι  υπάτχει  εως  την  σήμερον  υφηλή  ενδειξις 
της  αλήθειας  του  Χριπανισμοΰ,  επειδή  δεν 
δύναται  ουτε  να  άμφιβληθη  ουτε  ν  άποδοθη 
εις  αλλην  τινα  αρχήν  'όμως  'ότε  πρώτον 
αύτη  συνέβη,  κα)  οταν  συνέτρεξαν  τα  κατα- 
πειτικα  αυτού  επιχειρήματα,  κα)  τα  πλέον- 
εξαίσια  θαύματα,  δεν  έδύνατο  αφ  εαυτής 
να  ενεργήση  την  επιτροφήν  ενός  εχθρού  του 
Εΰαγγελίου'  επειδή,  παρά  την  δυναμιν 
εκεινην,  ήτις  άναπλάττει  την  καρδίαν,  τί- 
ποτ  άλλο  δεν  προξενεί  άληθή  πίτιν.  Ο'ΰτως 
οι  Ίουδαΐοι  της  Ααμασκοΰ  άπεβαλον  την 
αληθεστάτην  μαξτυξίαν  του  Σαύλα^  κα\ 
έζητουν  να  τον  §ανατώσωσιν,  ως  εζήτηνεν 
και  αυτός  τον  ολεθρον  εκείνων,  οϊτινες  έγιναν 
Χριπανο)  προ  αυτού. 

Ο  Σαυλος  "όμως  εκ  θείας  προνοίας  άνεκά- 
λυ-^ε,  και  απέφυγε  τήν  κακίαν  των,  ητις 
υπήρχε  πολλά  δραστική,  εγρήγορος,  κα) 
αίματωδης'  επειδή  αυτο)  είχον  διορίσειν 
δολοφόνους  εις  πάσαν  πυλην  εκείνης  της 
μεγάλης  πόλεως,  έτοιμους  να  τον  φονεύ- 
σ^σιν,  ευθύς  άφου  ήθελε  πλησιάσειν. 

Τούτο  δε  συνέβη  τξία  ετη  μετα  τήν 
επιστροφήντου'  αλλ  οταν  ηθέλησε  να  εν- 
ταμωθη  μετα  των  εν  Ίεξμσαλήμ  Χριστια- 
νών, αυτο)  εδίστασαν  εις  τήν  ειλικξίνειάν  τα, 
κα)  υπο^ιάσθησαν,  ότι  ή  πξος  αυτούς  έχ- 
θρα του  είχε  λάβειν  μόνον  αλλην  μορφήν,  κα) 
οτι  αυτός  απέβλεπε  να  τους  προξενήση  με 
πονηξίαν  τήν  βλάβην  εκεινην,  ήτις  έγινε 
πξότεξον  με  βίαν.  Ή  Ααμασκός  δεν 
απείχε  πολυ  της  Ιερουσαλήμ,  ΰπερ  τα  εκα- 
τόν πεντήκοντα  μίλια'  πλήν  αϊ  νεωτεραι 
εΰκολίαι  δια  τήν  τακτικήν  άνταπόκρισιν  με- 
ταξύ μακρυνων  τόπων  ήσαν  τότε  άγνωστοι" 
κα)  υποτίθεται  ότι  μερικό)  πλησιόχωροι 
πόλεμοι  είχον  κλείσειν  στενως  τήν  κοινωνίαν. 
'Ο  Σαΰλος  εξωδευσεν  εϊς  τήν  Άραβίαν  μεγα 
μέρος  του  καιροΰτα,  διάγων  σχεδόν  άγνω- 
ριστος'  κα)  οι  πρώτοι  κίνδυνοι,  τρόμοι  και 
πάθη  τά  οποία    είχον  ΰπομείνειν  παρ 
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αυτού  οι  μαθητα),  τους  κατέστησαν  παρα- 
λόγως  πεξ)  αυτού  υπόπτους. — ΟΙ  κάλο) 
άνθρωποι  εκτείνουσι  πολλάκις  τάς  υποψίας 
των  εις  απείξον  προς  εκείνους,  κατά,  των 
όποιων  ελαβον  μεγάλας  προλήψεις,  κα\  πάρα 
των  οποίων  επαθον  βαρείας  βλάβας.  Ό 
κόσμος  κατά  άλήθειαν  είναι  τοσούτον  πλήξης 
άπατης,  και  η  ορατή  Εκκλησία  ίιποχξΐ- 
σίας,  ώστε  είναι  δύσκολον  νά  ε  χω  μεν  την 
δεουσαν  προσοχών,  χω  ξ)  ς  να  καταντήσω  μεν 
εις  ύπο^ίαν. — Ό  σ*£  Βαρνάβας,  Όστις  διά 
•τίνων  μέσων  ελαβεν  άκριβεστεξαν  πληρο- 
φορίαν,  και  εγνώξισε  τον  Σαυλον,  τον  εσύ- 
ϊνσεν  εις  τους  αποστόλους  ΙΙετξον  και  Ίά- 
κωβον  (διότι  τον  καιρόν  εκείνον,  ελειπον  οΐ 
άλλοι  Απόστολοι,  αναμφιβόλως  κηξύττον- 
τες  εις  διαφόξους  τάπας  το  Έ,ύαγγελιον')  και 
άψοΰ  τους  εδ.ηγήθη  παραστατικως  τον  τρό- 
ττον  κα)  τα  αποτελέσματα  της  επιστρο- 
φές τα,  πεισθεντες  οι  μαθητα)  τον  ελέχθη- 
σαν με§  εαυτών,  και  αμέσως  ήξχισε  το 
κήξυγμα.  Ούτος  μάλιτα  έφιλονείκησε  με 
τους  ^Έ^λληνιτάς,  μετά  των  οποίων  είχε  τα- 
§ήν  πξωτον  συνωμότης  κατά  του  Στεφάνου' 
{κεφ.  /.  1.  9 — 14.)  κα\  τά  επιχειρήμα- 
τα του  τοσούτον  τους  παξωζυναν,  ωτε  κα\ 
αύτο)  επρόβαλον  νά  τον  §ανατώσωσιν.  "Οθεν 
μετέβη  εις  την  πατρίδατου  Ύαξσόν,  κηρύτ- 
των  εκεΐ  κα)  εις  τους  πεξίξ  τόπους  τινά  και- 
ξον,  εως  ου  ύπήγεν  6  Βχξνάβας,  κα)  τον 
μετεφεξεν  εις  1  Αντιόχειαν.  (κεφ.  ιά.  25, 
26.) — 'Ύποτίθεται,  Ότι  ο  'Απότολος  κατ'ε- 
φυγεν  εις  Ύαξσον  5ίά  ξηράς,  κα)  οτι  εις  τον 
τριακοτον  τίχον  εννοείται  ή  Φιλίππου  Και- 
σάξεια.  (Γαλ.  ά.  21.  Ματθ.  ιτ  .  13 — 16.) 

31.  Αϊ  μεν  %ν  εκκληο~ίαι  κα§ 
όλης  της  Ιουδαίας  καί  Γαλιλαίος 
και  ζ,αμαξειας  ειγρν  εΐξψψ,  οικο- 
δομαμεναι  ποοευ'ομεναι  τω  φο'βω 
τα  ι^υριου,  και  τγ  πα^ακΚηνει  τα 
Άγιου  Πνεύματος  επληθύνοντο. 

Το  τέλος  του  διωγμού  είναι  της  Εκκλη- 
σίας *  γεοεασις,  εάν  ο  Κύριος  περιμϊνηται 


καξτεξίκως. — 'Αφου  ο  Σαύ.λος,  το  μ'εγα 
του  διωγμού  Όργανον,  έγινε  ζηλωτής  κήξυξ, 
κα)  άπεμακξόνθη  άπο  των  έχθρων  του  τάς 
ενεδξας,  φαίνεται  οτι  οι  επίβαλοι  εδειλιασα'  · 
κα),  συντξεζασων  Ίσως  άλλων  αίτιων,  άνε- 
βλήθη  ο  διωγμός,  κα)  έμειναν  αϊ  Έκκλησίαι 
εν  εϊξήνη  διά  νά  διατάζωσι  τάς  υποθέσεις 
των,  τυχοΰσαι  τοιαύτης  εφέτης  ευκαιρίας 
διά  νά  τερεωθωσιν  εκάτεξαι  εις  την  γνώσιν, 
πίτιν,  κα)  εις  πάν  αγαθόν.  ΟΙ  μαθητα) 
ομοίως  πεξιεπάτουν  εν  φόβω  Κυξίου,  και 
διήγον  κοινώς  με  το  ανήκον  σέβας  εις  του 
®εοΰ  την  λατρείαν,  χαίξοντες  μ,εγάλην  πα- 
ξαμυθίαν,  κα)  πξοτρεπόμενοι  εις  την  υπο- 
ταγήν  παξά  της  δυνάμεως  του  ' Αγία  ϊϊνεύ- 
ματος,  εν  ελπιδι  κα)  εϊξήνη  του  Έ,ύαγγελία' 
κα)  ούτω  πολλο)  άλλοι  επξοσκολλοΰντο  εις 
αυτούς,  κα)  ηύξανεν  άδιακόπως  ο  άξιθμόςτων. 

32.  Έγενετο  δε  Πε'τςον  διεοχο- 
μενον  δια  πάντων,  κατελΰεΐν  ^  ττξΐς 
τνς  αγινς  τνς  κατοικώντας  Αυδδαν. 
33.Εύοε  δε  εκεΐανΰοωττό  >  τινα  Αινεαν 
ονόματι,  εζ  ετών  οκτω  κατακει^ενον 
£7ί]  κξαββάτω,  ος  ψ  τταξαλελν- 
μενος.  ο4.  Κα)  είπεν  αύτω  ο  ϊίε- 
τξος'  Αινεα,  ιαταίσε  Ί\ηο~ώς  ο  Χοι- 
ςος,  Αναςηθι,  κα]  ςξωοτον  σεαυτω. 
Και  εύ6εως  άνεςη.  3.3.  Καί  είδον 
αυτόν  πάντες  οι  κατοικνντες  Αυδ- 
δαν  κα\  τον  Σάξωνα,  οίτινες  επες^ε- 
ψαν  επ)  τον  Κύξίον. 

Όλιγα  εσημειωθησαν  άχξΐ  τοΰδε  πεξ)  των 
αγώνων  των  'Αποτόλων,  πλην  των  εν  'ΙεξΗ- 
σαλημ'  μ  Όλον  τούτο  αναμφιβόλως  αυτο)  κα- 
τεγίνοντο  άκαταπαύτως  εις  το  νά  πξοάζωσι 
το  Εΰαγγελιον  καθ"  Όποιον  δήποτε  τξόπον 
εδυναντο.  Ενταύθα  δε  βλεπομεν,  Ότι  Ό 
ΥΙ'ετρος  περιήλθε  διάφορα  μερη  της  γης,  πι- 
ΒανΌν  διά  νά  Ίδη  τους  τόπους,  Όπου  είχε 
φυτευθήν  το  Εΰαγγελιον  άπο  εκείνους,  τους 
οποίας  είχε  διασκορπίσειν  ο  τελευταίος  διωγ- 
μός" κα)  ελθων  ττξος  τους  άγιους  η  πιτούς 
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ε'ις  Αύδδαν,  πόλιν  πλησίον  της  παραλίας 
της  Μεσογείου  θαλάσσης,  εκαμεν  ΐν  §αϋμα 
«ν  ονόματι  του  Ίησοΰ,  κα)  διά  της  "δυνά- 
μεως του'  το  οποΐον  ετάθη  μέσον  του  νά 
πειση  και  επιτξε-^η  εϊς  την  π'ιτιν  του  Χρι- 
του  όλους  γενικώς  τους  κατοίκους  εκείνου  κα\ 
των  πλησίον  τόπων  εις  τξόπον  ωτι  αυτό) 
επιτευσαν,  οτι  αυτός  υπάρχει  ο  Κύξιος,  ό 
Μεσσίας,  και  έγιναν  μαθηταίτου. 

56.  Εν  Ίο7Γ7Π7  τις  ψ  μαθψ 
τξία  ονόματι  Ύαβιύα,  η  διεξμηνευ- 
ομενη  λέγεται  Αοξκάς'  αυτη  ην 
πλήξης  άγαμων  ε'ξγων  και  ελεημο- 
<τυνων,  ων  εποίει.  37·  ^Εγίνετο 
εν  ταΐς  ημεξαις  εκβίναις  ασΟενητ-ασαν 
αυτήν  αποθανεΐν'  λύο~αντες$ε  αύτην 
εύηκαν  εν  ύπεξωω.  38.  Εγγύς 
ίσης  Αυ^ης  τη  ^Υοττητ'η,  οι  μα9ητα) 
ακχο~αντες  οτι  ΤΙετοος  ες)ν  εν  αυτί, 
αττεςειλαν  ίύο  ανΰξας  πξος  αυτόν, 
παξακαλνντες  μη  οκνηναι  διελΟεϊν 
εως  αυτών.  39·  *  Αν  ας  ας  Ιε  Τίετξος 
(τυνηλΰεν  αυτοϋς'  ον  τταοαγε^νομενον 
ανηγαγον  εις  το  υττεοωον'  και  πα- 
ξεςησαν  αυτω  ηταναι  αι  χηξαι 
κλαίουσας  και  επιΰεικνυμεναι  χι- 
τωνας  και  ιμάτια,  οσα  εποίει  μετ 
αυτών  ζο~α  η  Αοξκάς.  40.  'Εκ/3#- 
λων  £ε  εζω  ητάντας  ο  ϊϊίτοος,  §εις 
τα  γόνατα  τΓξοοτηυζατο  και  επι~ 
ς-ξέψας  ττξος  το  σώμα,  είττε'  Ύα- 
βιθα,  ανάς'ηθι.  Η  $ε  ηνοι^ε  τύς 
οφΰαλμνς  αυτής,  κα\  ι$£ΰ"α  τον 
ΤΙετοον,  ανεκάθισε.  41.  Αούς  <5ε 
αυττη  χειξα,  ανεςηοτεν  αυτήν  φωνη- 
σας  ίε  τύς  αγίους  χα)  τας  χηξας, 
ηταοεςησεν  αυτψ  ζω<ταν.  42.  Γνω- 
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ςον  ϋ  εγενετο  κα§  όλης  της  Ιοίγ- 
ττης'  κ))  πολλο)  επ'ιςευσαν  επι  τον 
Κυοιον.  43.  ^Εγενετο  ίε  ημέρας 
ικανας  μειναι  αυτόν  εν  Ιοπητη  παια 
τινι  Σιμωνι  βυξθ~εΐ. 

Πολλοί  φαίνεται,  οτι  στοχάζονται,  πως 
παρά  τους  'ιερεϊς  και  εις  άλλος  δεν  δύ- 
ναται νά  δοζολογήσγ  τον  Χξίστον,  η  νά 
συνεργήση  πξος  του  Ευαγγελίου  του  την 
διάδοσιν.  ^Υποκείμενα  όμως  ως  η  Ύαβιθα 
είναι  τοσούτον  αναγκαία,  και  είναι  τόσον 
ωφέλιμα  είς  τους  τόπους  των,  ως  οι  ίδιοι 
άξιοι  και  πιστό)  κήρυκες"  διότι  ενω  διωξίσ- 
μ'ενοι  υπη^εται  διακηρύττουν  τάς  αληθείας 
του  Ευαγγελίου  με  τον  λογον  των,  οί  ευσε- 
βείς λαϊκό]  επικυξοΰν,  υποστηρίζουν  και 
αποδεικνύουν  την  ωφελειάν  των  με  την  θεο'- 
Φρονα  διαγωγήν  των. — Πο'σον  είναι  λοιπόν 
ταπεινή  κα\  χαμεξπης  η  φιλοδοξία  των 
άναξίθμήτων  εκείνων  γυναικών,  αι  όποΐαι  δεν 
ποθούν  άλλην  άνωτεξαν  διάκξίσιν,  παξά. 
τον  εξωτεξίκον  του  σώματος  στολισμον  και 
εντελειαν,  δαπανωσαι  την  ζωήν  των  εις  οΰ- 
τιδανάς  επιθυμίας'  άφοΰ  τά  πλουσιοπά- 
ροχα ελεη,  κα\  τά  της  αγάπης  εξγα  των 
εδύναντο  νά  τάς  καταστήσωσι,  με  ολιγωτε- 
ξαν  δαπάνην  καιρού  και  Βησαυξοΰ,  εύλογίαν 
εις  πολλούς,  και  του  Χριστιανισμού  την 
δόξαν !  "Οταν  αποθνήσκουν  τοιαΰται  μα- 
ταιόφξονες,  όλα  συναποθνήσκουν  με  αΰτάς, 
και  η  στεξησίς  των  δεν  προξενεί  μεγάλην 
θλ/ψ/Γ  και  αΐσθησιν'  ενω  και  αυτα\  αι  μικ- 
ξάς  δυνάμεως,  αι  όποΐαι  εκοπίασαν,  κα) 
εδούλευσαν  με  τάς  ιδίας  χεΐξάς  των,  πξός 
βοήθειαν  του  πτωχού  και  ενδεούς,  υπάρχουν 
ουσιωδώς  εις  την  ζωήν  των  χρήσιμοι,  κα\ 
μετά  θάνατον  ειλικρινως  μακαξιζόμεναι,  και 
τά  εξγα  των  $ελ«ν  τάς  άκολχθεΐν,  κα)  άντα- 
μειφθην  εις  τον  ούρανόν  μυξίοπλασίως. 


I 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ  Ν  Γ. 


ΑΝΗΡ  ί/τ/£  ψ  εν  Καισαρεία 
ονόματι  Κορνήλιος,  εκατονταο- 
%^  εκ  σπειρης  της  καλούμενης 
Ιταλικής,  2.  Ευσεβής  κα)  φοβύ- 
μένος  τον  θεον,  συν  π  αντί  τω  οίκω 
αυτα,  ποιων  τε  ελεηι&οσυνας  πολλοί; 
τω  λαω,  κα)  Κείμενος  τχ  Θε5  ίια~ 
παντός.  3.  Ε/ίει/  ε^  οράμ,ατι  φανε- 
^«5",  &>ίτε*  ωρχν  εννατψ  της  ηίΛ,εοας, 
αγγελον  τν  Θίί?  εισελΰοντα  ττοίς 
αυτόν  ^      ειποντα  αύτω'  Κορνήλιε  ! 

4.  Ο  ίέ  ατενίσας  αυτω,  εμφα: 
γενίμενος^  είπε'  Τι  ες  ι  Κύξ0  ; 

Ε/πε  ίε  αΐίτω*  Αί  ποοσευχαί  σου 
κα;  ελεηιιοσυναι  ο~ου  ανερησαν 
εις   μνημοσυνόν  ενώπιον  του  Θεον. 

5.  Κα*  ι/ϋ!/  ττε^ψοι/  ε/ζ"  Ίίττπψ  αν~ 
$οας,  κα)  μεταπέμ^αι  Σίμωνα,  ος 
επικαλείται  Πέτρος  6*.  0?τ?£  £ε- 
νιζεται  τταρα  τ<ι/<  Χίμωνι  βυοσεΐ,  ω 
εςιν  οικία  παξα  θάλασσαν"  χτος 
λαλήσει  σοι  τί  σε  $εϊ  ποιεΐν.  7· 

ίε  απηλύεν  ο  άγγελος  ο  λάλων  τω 
Κοξνηλίω,  φωνησας  $υο  των  οικετων 
αυτα,  κα)  ςξατιωτψ  ευσεβή  των 
πξοσκαοτεσαντων  αν  τω,  8.  Κα! 
Βζηγνισαμενος  αυτοις  άπαντα,  απε- 
ςειλεν  αύτύς  εις  τψ  Λόππψ. 

ΉΙεχρι  τοΰδε  κανείς  άλλος  δεν  εισήχθη  δια 
του  βαπτίσματος  εϊς  τήν  Χξίστιανικνιν  εκ- 
κλησιαν,  παξά  Ιουδαίοι,  'Σαμαρεΐται,  κα) 
πξοσηλυτοι'  ολοι  ανθξωποι  περιτετμημενοι, 
ο'ιτινες  έτήξουν  ύστερον  τον  Μωσαϊκον  νόμον. 
7 Αλλ  'έφθασεν  ήδη  ο  καιρός,  ό'τε  εμελλον  να 
πξοσκαλεσθωσιν  οι  Έθνικο)  παρρησία,  δια 
να  μεθεξωσιν  ολων  των  προνομίων  του  λαοΰ 
του  Θεοΰ,  χωξίς  να  γ'ενωσι  του  Ιουδαϊσμού 
ιτξοσήλυτοι,  ή  πρώτον,  ή  μετά  τήν  εις  τον 


Χξίστιανισμον  επιστροφών  των.  Ό  χα^ακ-* 
τήρ  του  υποκείμενου,  το  οποίον  ηΰδόκησεν  ο 
θεος  να  εκλεξη  άπο  τους  'Έ,θνικους  ως  απαρ- 
χών του  Σεξισμού  τούτου,  ήτον  εις  άκξον 
κατάλληλος  εις  το  να  εξάλειψη  τήν  κατά 
της  μεταβολή;  ταύτης  πξόληψιν  των  επισ^ 
τξεψόντων  Ιουδαίων.  Ό  Κορνήλιος  ήτον 
εκατόντ  άρχος  εις  το  Ίταλικόν  τάγμα,  η 
σπειραν,  των  Ύωμαίων  στρατιωτών,,  οϊτι- 
νες  ησαν  σωματοφύλακες  του  διοικητού,  Ότις 
διετξίβε  γενικώς  τον  καιοον  εκείνον  εις  Και- 
σάξειαν.  Έ,ίναι  πιθανόν,  οτι  αυτή  εκαλεΐτο 
ή  Ιταλική  σπεΐξα,  διότι  πολλοί  των  στρα- 
τιωτών της  ήσαν  Ιταλοί.  ΤΙξεπει  δε  να 
ΰποθεσωμεν,  οτι  αν  ο  ΚοξνήλιοςήτονΊταλος, 
έμελλε  να  νομίση  ΰλιβεξόν  τι  το  να  σταλη 
τοσούτον  μακοαν  άπο  τήν  πατξίδα  κα\ 
τους  συγγενείς  του'  {οι  Κοξνήλιοι  ήσαν  πε- 
ριφανής οικογένεια  εις  "Ρωμην')  πλήν  εις  τήν 
Ίουο^αίαν  αΰτος  έμαθε  να  γνωρ'ιση  τον 
αληθή  &εόν. 

Αυτός  ήτο,  κατα  το  μ'ετρον  του  οποίου 
είχε  φωτός,  ανήξ  ευσεβής.  Ό  ίστορούμενος 
χαρακτηξ  του  Κοξνηλίχ  είναι  καλός.  Λεν 
ήτον  ειδωλολάτρης,  ουδ*  έπξοσκύνει  ψευδείς 
§εους'  οΰδ3  εσυγχωξει  εις  τον  εαυτόν  του 
καμμίαν  των  κακοηθειών  εκείνων,  εις  τάς 
οποίας  ήτο  παξαδεδομενον  το  πεξίσσότεξον 
μεξος  των  Εθνικών.  Αΰτος  εκυβεξνατο  άπο 
μίαν  άζχήν  ευλάβειας  πξος  τον  άληθινον  κα) 
ζωντα  Θεο'ν'  ϊίτον  "ευσεβής,  κα\  φοβούμενος 
τον  Θεον"  επίστευεν  εις  'ένα  θεον,  τον  οΰ- 
ξανοΰ  κα)  γης  ποιητήν,  σεβόμενος  τήν  δόξαν 
κα)  δΰναμίί  του,  τξ'εμων  μήν  ήθελε  τον  κα- 
θυβρίσειν  με  άμαξτίαν'  κα)  μ  ολον  οτι  ήτο 
στρατιωτικός,  δεν  ήλαττοΰτο  ή  ΰπόληψις 
της  ανδρείας  του  άπο  το  να  τρ'εμη  εμπρο- 
σθεν  του  θεοΰ.  Έτήξει  τήν  αυτήν  εύσ'ε- 
βειαν  εις  ολον  τον  οίκόν  του'  εφοβεϊτο  τον 
θεον  "  συν  παντ)  τω  οϊκφ  αυτοο  "  Δεν 
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ζδεχετο  κανένα  ιιδωλολάτρην  υπό  τ^ν  στε- 
γνΐν  του'  αλλ  επεμελεΐτο  οτι,  ο  χι  μόνον 
αυτός  ο  ίδιος,  παρά  κα)  όλοι  οι  οικειακοί  τα 
να.  δουλεύωσι  τον  Κύριον.  Αυτός  ήτο  πολλά 
ελεήμων  εκαμνεν  "  ελεημοσύνης  πολλάς" 
εις  τον  Ίουδα'ικόν  λαόν,  μ  όλας  τάς  μερι- 
χότητας  της  θρησκείας  των.  *Αν  κα\  εθ- 
νικός, είχε  διάθεσιν  να  βοηθγ  τους  αληθώς 
χρείαν  έχοντας,  χωρίς  να  εξετάζη  την  Βρησ- 
χείαντων.  τΗτον  αφιερωμένος  εις  την  προ- 
σευχήν,  "  δεόμενος  του  ®εοΰ  διαπαντόςΓ 
Έ,Ίχε  διωρισμενας  ωρας  δια  την  προσευχήν, 
και  δεν  τας  παρεβλεπεν'  ήτο  σταθερός  εις 
το  §ρησκευτικόν  του,  ίσως  μετα  της  οικογε- 
νείας του,  ωσαύτως  και  εν  τω  κρυπτω'  και 
εδιόριζε  καιρούς  νητειων  κα\  δεήσεων,  ως 
έπεται  να  συμπεράνη  τις,  δια  να  ζητη 
παρά  του  θεοΰ  περαιτέρω  διαταγάς  περ) 
της  αληθείας  κα\  ^ίλή,ιχατός  του. 

Ό  "Ρωμαίος  ούτος  στρατιώτης  ωμοίαζε 
περισσοτερον  ως  υιός  του  Αβραάμ,  και 
πριν  γενη  Χριστιανός,  παρά  πολλούς  των 
κατά  σειράν  απογόνων  εκείνου  του  πατριάρ- 
χου" και  χωρίς  άμφιβολίαν  αΰτος  Βελει 
εγερθήν  εις  κρίσιν  εναντίον  πάμπολλων  όνο- 
μασθεντων  Χριστιανών,  και  ομολογητων  μά- 
λιστα της  ευαγγελικής  αλήθειας.  Άλλ 
ό'λ»  αυτή  ή  επιμέλεια,  η  ελευθερωτής,  ευ- 
θύτης,  ευσέβεια  κα\  αΰταπάξνησις,  δεν  εδύ- 
ναντο  νά  τον  σωσωσι,  χωρίς  τον  ϊλασμον 
του  Χρίστου.  Κα)  αυτός  πρέπει  ν  άπο- 
δεχθη,  και  είσαχθη  είς  τον  ούρανόν  κατά 
τον  ϊδιον  τρόπον  με  τον  διωκτην  Σαΰλον,  με 
τον  επιστρε^αντα  δεσμοφύλακα,  και  τον 
ϊπ)  σταυρού  μετανοήσαντα  ληστήν. — Τ/ 
μέλλει  γενέσθαι  λοιπόν  δ'ι  εκείνας,  ο'ιτινες 
χωρίς  το  ήμισυ,  η  χάν  το  δέκατων  της  ευ- 
σέβειας και  ελεημοσύνης  του  Κορνηλία,  φαν- 
τάζονται, ότι  θέλουν  υπάγειν  εις  τον  ού- 
ρανόν ένεκα  των  κάλων  εργωντων,  άποβάλ- 
λοντες  τήν  όδόν  της  σωτηρίας  διά  της  εν 
Χριστώ  πίστεως  ; — "Οπου  όμως  ταύτα 
υπάρχουν  γνήσια,  είναι  συνωδευμενα  με  τα- 
πεινήν  χα)  φιλομαθή  διάθεσιν.    Οϊ  πράτ- 
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τοντες  δ'  ό,τι  γνώριζαν,  χωρίς  να  ΰπεξηρα- 
νεύωνται  διά  τοΰτο,  η  νά  ενθαρρύνωνται  είς 
αυτό,  παρά  ζητούν  από  τον  Θεον,  διά  της 
πίστεως  κα)  δεήσεως,  μεγαλητεραν  διδασ- 
καλίαν,  δεν  θέλουν  χαθήν  ποτε  δι  ελλει-^ιν 
μαθήσεως.  *Αν  ό  Κύριος  έμελλε  νά  εμπνεύση 
τοιαύτην  διάθεσιν  εις  τήν  καρδίαν  ενός  κατοί- 
κου της  Κίνας,  Ίαπονίας,  η  Όταχείτε, 
ή§ελε  προτιμωτερον  πεμ-^ειν  αγγελον  εξ 
ουρανού,  η  τινα  ύπηρετην  από  τά  πέρατα, 
της  Ύ^ς,  διά  νά  τον  δείξη  τήν  όδόν  της  σω- 
τήριας, παρά  νά  τον  άφήση  τερημενον  της 
γνώσεως  εκείνης,  τήν  οποίαν  επιποθεϊ  με 
ακατάπαυτον  δ'εησιν. 

Πέτρος,  ο  Άποτολος  της  περτομης,  (διά 
του  κηρύγματος  του  οποίου  κατετέθη  το 
§εμελιον  της  Εκκλησίας  εκ  των  Ιπιτρε-^άν- 
των  Ιουδαίων,  τήν  ημ'εραν  της  ΐίεντηκοτης,^} 
εκλεχθη  είς  τήν  περίτασιν  ταύτην,  μάλλον 
παρά  τον  ΥΙαύλον,  τον  διωρισμεν&ν  διά  τα 
"Εθνη  Άπόϊολον' — ϊσως,  διά  νά  μήν  ήθελε 
προξενήσειν  μεγάλην  ενόχλησιν  η  σχάνδαλον 
είς  τους  νεοφωτίτους  "Ίαδαίους  τι  άπαραδειγ- 
μάτιτος  είσοδος  εις  τήν  Έχκλησίαν  άπεριτ- 
μήτων  υποκείμενων. 

)Κ  Ύη  <ίε  επαύριον  οΰοιπορύντωρ 
εκείνων,  αοα  τη  πολει  εγγι^οντων^ 
ανε(ζη  Πετξος  επί  το  ίωμα  τΐξοσεν- 
ζαο-ύαι  7Γ€ξϊ  ω&χ,ν  εκτψ.  10.  Έ^- 
νζτο  ύ\  7Γξί<Γ77εινος,  κ,α,Ι  ήθελε  γεύ- 
(ΓλοτΘλΓ  7τοιο&<πίεναίζοντων  £β  εκεί- 
νων,  εττεττεο  εν  εττ  αυτόν  εχςαας. 
1 1 .  Κα)  §ξδϋξζΐ  τον  χρανον  ανεωγ- 
μενον,  κα,Ι  κατ>χβοίϊνον  εττ  αυτόν 
(Γχ,ευοςτι  ως  ούονψ  μεγαλην,  τεο~- 
σαρσιν  άοχαϊς  Ι^Β^ενον^  χ,α.θ*έ- 
μενον  εττ\  της  γης'  12.  Εν  ω  ύττν/ξ- 
χε  πάντα  τα  τετράποδα  της  γης, 
και  τα  -αηρια,  και  τα  ερπετά  κ,αί 
τά  πετεινά  τ%  νρανχ.  31.  Και 
εγενετο  φωνή  προς  αυτόν  ^Αναςάς^ 
Πε'τξε,  §υ<τον  καί  φαγε.  14.  'Ο  ί<= 
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Ώίτξος  είπε"  Μη£ι 
νδέποτε  εφαγον  παν  κοινον  %  ακά- 
^αοτον.  15.  Κα!  φωνή  πάλιν  εχ. 
δευτε,ον  προς  αυτόν'  ΛΑ  ο  Θεος  εχα- 
§αρΐ(ίε,  <τυ  μη  κοίνου.  16.  Ύντο  <5ε 
ψγ&νζτο  επ\  τοίς'  πάλιν  αν  ελήφθη 
το  (Γκευος  εις  τον  νοανον. 

Μ'  όλον  οτι  ο  ΤΙετξος  έλαβε  το  "Αγιον 
ΐϊνεΰμα,  εχξειάζετο  νά  κάμνη  καθημερινών 
πξόοδον  εις  την  γνώσιν  της  άγαθοποϊίας  του 
Χξίτου.  ("13ε  κεφαλ.  γ  .  19 — 21.)  Αι 
προλήψεις  του  Υίέτξου  ήσαν  τόσον  δυνατά) 
κατα  των  άπεξίτμήτων,  ωτε  ή  διήγησις  της 
οπτασίας  του  Κ,οξνηλίου  δεν  νίθελε  τον  πλη- 
ξοφορησειν  ως  προς  το  τέλος  του  πξός  αυτόν 
ίξχομοΰ  του,  αν  δεν  τον  ειχεν  ετοιμάσειν 
ά%λεως  Ό  Κ,ύξίος  σΥ  αυτήν  την  ύπηξεσίαν. 

Ό  ίδιος  νόμος,  οτις  διέταζε  των  καθαξων 
και  άκαθάξτων  φαγητών  την  διάκρίσιν,  είχε 
όιοξίσΐίν  και  την  μεταξύ  Ιουδαίων  κα\ 
Εθνικών,  απαγορεύσας  την  συναλλτηλως  σχέ- 
σιν'  άλλ'  ή  υπερηφάνεια  και  δεισιδαιμονία 
των  Ιουδαίων  είχε  καταντήσειν  την  διαίρε- 
σιν  ύπεξ  τον  νόμον,  πξοξενήσασα  μάλιτα 
καταφξόνησιν  των  Εθνικών,  αν  και  φιλικών 
η  οικαίαν.  "Ο  πεξ)  της  των  φαγητών  κα\ 
ξωων  διακρίσεως  νόμος,  έγινε  προτούτοις  έμ- 
βλημα διακρίσεως  ιχεταξύ  των  καθαξων  κα) 
ακαθάρτων  υποκειμένων,  και  μέσον  του  φυ- 
λάττειν  τούτο. — Τό  να  εϊπη  τις  λοιπόν  εις 
ενα  Ίουδαΐον,  ότι  ο  Θεός  είχε  χαθαοίσειν 
εκείνα  τα  ζωα,  τα  όποια  διεκηρύχθησαν 
άκάθαξτα,  κα)  οτι  αυτά  δεν  έπρεπε  να 
§εωρωνται  πλέον  κοινά,  η  ν  άπορρίπτωνται 
ως  τοιαύτα,  ητο  τωοντι  το  ομοιον  ως  να  τον 
αναγγελη  του  Μωσαϊκοί/  νόμου  την  άκυρω- 
σιν,  και  την  εισαγωγην  ενος  αλλα,  και  πλέον 
εύονχώρου  οικονομίας'  κα)  τούτο  εδείκνυε 
φανεοως,  οτι  οι  α,περίτμητοι  Έθνικο),  τους 
Όποιους  εκαθάρισεν  Ό  θεός  διά  της  ττίτεως 
χα)  χάριτος,  εμελλον  νά  είσέξχωνται  εις 
την  Έκκλησίαν,  χωρίς  τήξησιν  του  τελετι- 
κου  νόμου,   "Οθεν  το  μέγα  τούτο  σκεύος 


αμως)  Κ,Όξά'  οτι  εδύνατο  νά  δηλοΐ την  Χξΐηανικήν  Έκκλησίαν 
ζωσαν  υπό  την  νέαν  οικονομίαν  της  Αιαθήκης 
της  χάριτος,  της  όποιας  η  άοχη  είναι  ούξα- 
νόθεν,  αν  καΥό  τόπος  της  υπάοχη  επ)  γης. 
Η  άσφάλειά  της,  διά  της  επαγγελίας  κα) 
όρκου  του  θεου,  κα)  διά  της  αμεταβλήτου 
σοφίας,  δυνάμεως,  αληθείας  κα)  αγάπης  του, 
δύνανται  να  φανερωθωσι  διά  του  σκεύας  όντος 
δεδεμένου  εις  τάς  τέσσαοας  γωνίας.  Ύά 
δ'.αφόξων  ειδών  ζωα  Ίσως  εννοούν  τούς  αμαρ- 
τωλούς παντός  έθνους,  κατατάσεως  κα)  δια- 
7®7νζ,  συναχθέντας  εις  την  Έκκλησίαν  διά 
του  κηξύγματος  του  Ευαγγελίου,  και  διά 
της  πιτεως  της  ενεργείας  του  ®εοΰ'  κα)  ή 
επαναληφθεϊσα  προς  τον  ΤΙέτρον  φωνή  εφα- 
νέρονε  βέβαια,  'ότι  αυτός  έπρεπε  νά  οϊκειωθη 
έκτοτε  με  τούς  εις  ΧξίΓον  επιτρέφοντας 
Εθνικούς,  κα)  νά  μη  κάμνη  διαφοξάν  μεταξύ 
αύτων  κα)  των  ^Ιουδαίων  μαθητών  επειδή  ό 
Θεός  τούς  εκαθάρισε. 

Πο'σ-ον  φαίνεται  πολυειδής  η  συντροφιά 
εκείνη,  ητις  συνέρχεται  όμου  εις  την  Έκκλη- 
σίαν του  θεοΰ,  οταν  εξετάζωμεν  τούς  πρώ- 
τους χαξακτϊίρας  κα)  διαθέσεις  των  σωθέντων 
άμαξτωλωνί  Μεξικό)  από  αυτούς  ησαν  ως 
μανιώδη  §ηξία'  άλλοι  κοσμικά  άνδράποδα, 
ως  τά  ζωά  των  έτεροι  εκυλίοντο  εις  την 
άσωτίαν,  ως  τά  ερπετά  της  γης'  κα)  άλλοι 
υψηλοφξόνουν,  ζητοΰντες  κενόδοξα  κα)  υψη- 
λά φξονήματα'  η  εσκοτίζοντο,  άεξοβάτουν, 
και  διεσκοξπίζοντο,  ως  τά  πετεινά  του  ου- 
ρανού. Έν  συντομία,  τίνες  μεν  ησαν  δεδο- 
μένοι εις  εν  ελάττωμα,  τίνες  δε  εις  άλλο'  κα) 
ολοι  αποξενωμένοι  άπο  τον  θεον  κα)  την 
όσιότητα.  Αφου  ομως  επέτρεψαν  αληθώς, 
έγιναν  ολοι  ενος  φξονήματος  κα)  μιας  καρδίας 
εις  τά  μεγάλα  της  §ρηο·κείας  πξάγματα. 
Αΰτο)  έχουν  την  αυτήν  πίτιν,  ελπίδα,  κα) 
άγάπην'  αϊ  δε  διάφοξοι  φυσικά)  διαθέσεις 
των,  διοξθωθεΐσαι,  τακτοποιηθείσαι,  κα)  με- 
τξίασθεΊσαι  άπο  την  άγιάζασαν  χάριν,  τους 
καταταίνουν  άξιοτέξους  κατά  διαφόξους  τξό- 
πους  εις  το  νά  δουλεύωσι  την  κοινην  του  Ευ- 
αγγελίου ΰπόθεσιν. 
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1γ.  ίϊς  δε  εν  εαυτω  διηπόρει  ο 
υετώΟζ·  τι  αϊ/  ε*ι?  το  όραμα  ο  ειόε, 
καί  ίσ«,  ο»  ανόξες  οι  απεςαλμενοι 
απο   τα  Κοξνηλία,  διεξωτησαντες 
την  οικίαν  Κίμωνος,  επέστησαν  επ) 
τον  πυλωνα'    18.  Κα)  φανησαντες 
επυνύάνοντο  εΐ  Σίμων  ο  επικαλού- 
μενος Πετξος  ενΰαδε  ζενίζεται.  19· 
Τα  δε  Πετξα  ενθυμαμενα  περί)  του 
οξαματος,  εϊττεν  αύτω  το  Πνεύμα' 
ΐδα,  άνδρες  τρείς  ζητασί 'σε'  20. 
Αλλα  αναςας  χατοίβηθι,  κα)  πο- 
ξευα  συν  αύτοΐς,  μηδέν  διακρινόμενος" 
όιοτι  εγω  απεςαλκα  αυτας.  1\. 
Καταβάς  δε  Ώε'τρος  προς  τας  αν- 
όξας   τας  απεςαλμενας  απο  του 
Κοονηλιν  προς  αυτόν είπεν'  Ίδα, 
εγω  ειμι  ον  ζητείτε     τις  η  αίτια 
δι  ην  πάρεςε  ;    22.  Οί  δε  ειπον' 
Κορνήλιος  εκατόν  τ  άξγνις,  ανηξ  δί- 
καιος και  φοβάμενος  τον  Θεον  μαξ- 
τυξύμενος  τε  ύπο  ολα  τα  εΰνας  των 
Ιαδαίων,  εχξηματίσΟη  ύπο  αγγελα 
αγία  μεταπεμ^ασ^αί  σε  εις  τον 
οίκον  αυτα,     ακα  σαιρηματα  παξα 
σα.  23.  Έισκαλεσάμενοςούν  αύτας 
εξε'νισε.  Τγ  δε  επαύξίον  ο  ΤΙετξός  εξ- 
ήλθε συν  αύτοΐς,  κ^  τίνες  των  αδελ- 
φών των  απο  της  Ίόππης  συνηλθον 
αύτω'  24.  Καιτνι  επαύςιον  εισηλθον 
εις  την  Καισάρειαν'  ο  δε  Κορνήλιος 
ην  προσοοκων  αυτούς,  συγκάλεσα- 
μένος  τας  συγγενείς  αυτού  κα)  τους 
αναγκαίας  φίλας.      25.  'Ώ,ς  δε 
εγενετο  είσελθεΐν  τον  Πετξον,  συ- 
ναντησας  αύτω  ο  Κορνήλιος,  πεσων 
επ)  τας  πόδας,  προσεκύνησεν.  26. 
Ο  06  Πετξος  αυτόν  ήγειρε,  λεγων' 
Ανας-ηθι'  κάγω  αυτός  άνθρωπος  ει  μι. 
27.  Κα)  συνομιλων  αύτω,  εισήλθε, 
κ)  εύξίσκει  συνεληλυύίτας  πολλούς. 
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ΪΙοσον  ϊσχυςά  πξίπει  να  τιναι  ή  πξό- 
λη^ις,  άψοΰ  εχξειάσθιισαν  τοσαΰται  $εΐαι 
πξοτροπα),  δια  να  παξακιννσωσιν  Ινα 
*  Απόστολον  να  επισκεφύγ  ενα  τίμιον  κα\ 
ΰπολντπικον  άνύξωπον,  οπς  εκ  τνς  ειδοποιή- 
σεως ενος  Αγγέλου  έστειλε  κα)  τον  εκξαξε, 
δια  να  λάβγ  τας  διδασκαλίας  τνς  ζωϊίς  εκ 
των  χειλεων  του ! 

Ο  Κ,οξνηλιος  πεξίμενων  άπο  τον  Τίετξον 
πλϊ]ξοφοξγ\τικΎ\ν  τινα  άνακάλυ-^ιν  του  §είου 
θελήματος,  εσύναζε  τους  συγγενείς  και  φί- 
λους του,  {οίτινες  αν  κα)  Έύνικο),  νσαν,  ως 
αΰτος,  πξοδιατεθειμενοι  πξος  την  δίδασκα- 
λίαν,)  δια  να  γενωσι  τνς  άγαθοεξγ'ιας  μέ- 
τοχοι.     Ό   δε  ΥΙ'ετξος   εγινεν   εις  αύιον 
γνωστός  με  τοιούτον  παξάδοζον  τρόπον,  ω<τε 
φαίνεται,   πως  Ό  Κορνήλιος  τον  υπεθεσεν 
ΰπερ  άνΰξωπον'    ισως  τον  εξέλαβε  δια  τον 
Μεσσίαν,  πεξ)  του  οποίου  είχεν  άναγνω- 
σειν  τοσαυτα  εξαίσια.   "Επεσε  λοιπόν  εις 
τους  πόδας  του  Αποστόλου,  κα)  τον  επροσ- 
κύνησε  τοσούτον  εδαφιαίως,  ωστ   ο  ΐίετξος 
εκξίνεν  άνάξμοστον   τοιαίιτ^ν  πξοσκόννσιν 
άπο  ενα  ομοιόν  του  άνθξωπον'    διο  ττιν  άπε- 
ποινθν.  Ό  Ίνσοΰς  ομως  ωντας  θεός  ελάμ- 
βανεν  άδιακόπως  τα  ϊδια.  {"Ιδε  Μ,ατθ.  ιιη. 
33.  ιέ.25— 28.  Μας*,  ε.  21—24.)  Ού- 
τως βλεπομεν  οτι,  ενω  πάμπολλοι  καταφ- 
ρονούν τους  δούλους  του  θεοΰ,  μεξίκο)  τους 
τιμούν  με  τρόπον  άνάρμοστον.    "Ο  $ε  άλ»- 
§νς  ύπηξετης   του  Θεοΰ  πξεπει  άποφα- 
σιστικά  ν  άποβάλλγ  τον  πας  άξίαν  κα) 
ΰπεξβολικόν  επαινον'     διότι  ύι  ταπεινότης 
κα)  μετξίοφροσυνίή  είναι  οι  ιδιαίτεξοι  στο- 
λισμό) της  ευσέβειας. 

28.  *Εφη  τε  πξος  αντάς,  *Ύμεΐς 
επίςασύε  ως  αθεμιτίν  εςιν  ανδξί 
Ίουδαίω  κολλασθαι  η  πξοσε'ξχεσθαι 
άλλοφύλω'  κα)  εμο)  ο  Θεος  έδειξε 
μηδενα  κοινον  η  ακαθα^τον  λέγειν 
άνθξωπον.  29-  Δ;ο  κα)  αναντιρρή- 
τως ηλΰον  μεταπεμφ&είς.  Ώυνθάνο- 
μαι  αν,  τίνι  λογω  μετεπεμ$ασ§εμε\ 
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30.  Κα)  ο  Κοξνηλιος  ίφη'  Άπί) 
τετάξτης  ημε'ξας  με'χξΐ  ταύτης  της 
ωρας  ημην  νηςευων,  και  την  εννατην 
ω^αι/  π  ο  οσ  ευχόμενο  ς  εν  τω  οίκω  μχ' 
καί  εΡ7  ενώπιον  μου  εν  εσ- 

§ητι  λαμπρα'  31.  Κα!  (^αΤ  Κο^- 
ν^λίδ,  εισηκζσύη  σου  η  πξοσευχη,  κ) 
αι  ελεημοσύναι  <γ%  εμνησύησαν  ενώ- 
πιον του  Θεου.  32.  Π/^ψοι>  ουι/ 
6ί£  Ίοππψ,  και  μετακαλεσαι 
Σίμωνα,  ος  επικαλείται  Τίετξος' 
χτος  ξενίζεται  εν  οικία  Σιμωνος 
βυρσεως  παξά  ^αλασσαν'  ος  πα- 
ραγενομενος  λαλήσει  σοι.  33.  Έ£- 

*      ~  ν         ι  /  / 

αυτ^ζ"  κι/  έπεμψα  προς  σε'  συ  τε 
καλώς  εποιησας  παξαγενομενος'  νυν 
ύν  πάντες  ημείς  ενώπιον  τν  Θεα 
παρεσμεν,  ακχσαι  πάντα  τα  πξοσ- 
τεταγμενα  σοι  ύπο  τα  Θεχ.  34. 
Άνοί%ας  ίε  Υϊίτξος  το  ςόμα,  ειπεν' 
Έττ' αληθείας  καταλαμβάνομαι  οτι 
ίκ  εςι  πξοσωποληπτης  ο  θεος' 
35.  Άλλ'  ει/  7τα^τ!  ε§νει  ο  φοβν- 
μενος  αυτόν,  εργαζόμενος  Ιικαιο- 
σΰνψ,  δεκτός  αύτω  ες  ι. 

Το  άσυγχωξητον  των  Ιουδαίων  του  νά 
συναναστ ξεφωνται  μετά,  των  άπεξίτμητων, 
κα)  των  μη  τηξούντων  τον  τελετικόν  νόμον, 
φαίνεται,  οτι  εσυμπεξαίνετο  γενικώς  εκ  της 
"διακρίσεως  των  φαγητών,  κα)  άλλων  τελε- 
τών διότι  τούτο  δεν  εμποδίζεται  άπο  κα- 
νένα Βετόν  νόμον. 

Ύά  δε  περιστατικά  όλης  της  υποθέσεως 
ταύτης  έκαμαν  τοιαύτην  εντύπωσιν  εις  το 
πνεύμα  του  Αποστόλου,  ωστ  ηξχισε  την 
όμιλίαντου,  όμολογησας,  οτι  είχε  πξοκατα- 
ληφθην  σφαλεξως,  προς  όφελος  των  Ιουδαίων, 
κα)  εναντίον  των  'Έθνικων  διότι  εκατάλαβε 
τώρα,  οτι  δεν  είναι  πξοσωποληπτης  ο  θεός. 
Το  πράγμα  εχει  καθαξως  ουτω' — ■ 
1.· — Ό  θεός  δεν  εδικαίωσε  ποτέ,  οΰδι 
Βίλιι  δικαιωσειν,  κα)  σωσειν  έ'ν'  άμαξτωλόν 
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Ίχδαΐον,  οτις  έζησε  κα)  άπεύανεν  αμετα- 
νόητος, αν  κα)  αυτός  ΰπηξχεν  εκ  σπέρματος 
" Αβραάμ,  "*Έ.βξαΊος  εξ  'ν,βξα'ιων^  κα)  εί- 
χεν  ολας  τάς  τιμάς  κα)  ωφελείας,  'όσαι  ησαν 
της  περιτομης  παρεπόμεναι.   Αυτός  Βελει 
αποδωσειν  Βυμόν  κα)  οξγην,  θλ/ψιν  και  τενο- 
χωξίαν  εις   πασαν  -^υχην  άνθξωπου  του 
κατεογαζομενχ  τό  κακόν,  ναι,  και  πξωτον 
Ιχδαίου'    του  οποίου  τα   προνόμια,  άντ) 
να  τον  βοηθησωσιν  εις  την  κξίσιν  του  θεου, 
θέλουν  αΰξησειν  μάλιστα  το  έγκλημα  κα) 
την  τιμωρίαν  του.   ^Ίδε  'Ϋωμ.  0.  3.  8,  9. 
17.)  Μ'  ολον  οτι  ο  θεός  ετίμησε  τους  ιου- 
δαίους ύπεξ  πάν  άλλο  έθνος,  με  τάς  αξίας 
μιας  όξατης  εκκλησίας,  δεν  Βελίΐ  όμως  δεχ- 
θην  δια  τοΰτο  κανεν  μέλος  της  εκκλησίας, 
αν  πξάττη  άτοπα,   κα)   εναντία  εις  την 
Βξησκείαν  του. 

2. — Άπό  τό  άλλο  μεξος,  ό  θεός  δεν 
άπ'εβαλεν,  ουδέ  ποτε  Βελει  άποβάλειν  ενα 
τίμιον  Έθνικόν.  οτις,  άν  κα)  δεν  εχη  τα  προ- 
νομία κα)  βοηθείας,  τάς  οποίας  έχουν  οι 
Ιουδαίοι,  φοβείται   όμως  τον  θεόν,  ως  ό 
Κοξνηλιος,  τον  λατξευει,  κα)  κάμνει  δικαιο- 
συνην.    *Αν  είναι  δίκαιος  κα)  ελεήμων  προς 
όλους,  κα)  ζη  κατά  το  όποιον  εχει  φως,  με 
είλικξίνη  εΰσεβειαν,  κα)  τακτικην  συνανα- 
Τξοφην,  οποιουδήποτε  έθνους  κα)  άν  είναι, 
μ  όλον  οτι  Ιπάξχει  αποξενωμένος  άπό  την 
συγγενειαν    του  ' Αβραμιαίου  σπεξματος, 
δεν  τον  απορρίπτει  ό  θεός,  ό  όποιος  κρίνει 
τους  ανθρώπους  άπό  τάς  καρδίας  των,  όχι 
άπό  την  πατρίδα  η  γένος. —  "Οχι  ότι,  μετά 
την  πτωσιν,  δύναται  ν  άξιωθη  τις  της  αγά- 
πης του  θεου,  η  νά  κάμη  δικαιοσυνην,  άλ- 
λ'εως  παξά  διά  της  μεσιτείας  του  Ίησου 
Χξίστοΰ,  κα)  της  εν  αύτω  του  Βεοΰ  χάρι- 
τος— ητοι,  της  εμπνεύσεως  του  Αγία  Ιίνεύ- 
ματος' — άλλ'  εκείνοι,  οϊτινες  δεν  γνωρίζουν 
τό  όνομα  του  Χριτου,  κα)  διά  τοΰτο  δεν 
δύνανται  νά  πξοσψερωσι  προς  αυτόν  τό  ανή- 
κον σέβας,  δύνανται  κα)  αϋτο)  ν  άπολαύ- 
σωσι  χάξΐν  άπό  τον  θεόν  ένεκεν  τούτου, 
ωη  νά  φοβοίνται  τον  θεόν,  χα)  νά  κάμνωσι 
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δικαιοσύνην'  κα\  εις  οποίον  δίδει  ο  Θεος  τοιαύ- 
της διαθέσεως  κα)  διαγωγής  χάξιν,  ως  'επξα- 
ξεν  εις  τον  Κοξνήλιον,  αυτός  θέλει  δεχθήν, 
δια  του  Χξίτοΰ,  το  πλάσμα  των  χειρωντα. 

Εν  εν*  λογω — 'όπου  ευρίσκεται  ή  ουσία 
της  αληθούς  θξησκείας,  ο  Θεος  θέλει  την 
δεχθήν  ελευθεξως,  χωρίς  ν  άποβλεψη  εις 
ονόματα,  σχήματα,  η  γένος.  "Ω,τε,  εις 
παν  έθνος,  ο  φοβούμενος  τον  Θεον,  και  εργα- 
ζόμενος δικαιοσυνών,  είναι  δεκτός  παξ'  αΰιοϋ' 
επειδή  τούτο,  οταν  ύπάξχη  αληθές,  συμπε- 
ριλαμβάνει της  αληθούς  θρησκείας  την  οϋσ'ιαν 
κα\  είναι  ιδιαιτέρας  χάριτος  αποτέλεσμα — 
τεκμήξιον  εναργές,  ότι  εδέχθη  6  Θεος  ενα 
ανθξωπον — ο  χι  η  αντάξια  αιτία  της  απο- 
δοχής του.  Και  οσον  άν  ηθελεν  εΊσθαι  ει- 
σέτι ελλειπής  εις  την  γνώσιν  κα\  πίτιν  του, 
θέλει  γνωτοποιηθην  εν  καίξω  τω  πξεποντι, 

"Ηδη  δε,  τούτο  ητον  άληθινον  πάντοτε, 
πξΐν  ο  ΥΙετρος  παρατήρηση,  οτι  δεν  είναι 
πξοσωποληπτης  ο  Θεός'  τούτο  ετάθη  κανών 
ωρισμενος  της  κξίσεως  εξ  άξχης.  Ύωξα  δε 
το  πξάγμα  έγινε  φανεξωτερον  παξ'  οσον 
ητον.  Ή  μεγάλη  αΰτη  αλήθεια  εσκοτίσθη 
από  ιήν  μετά  του  "Ίσξαήλ  γεγονυΐαν  διαθή- 
κην'  ο  τελετικός  νόμος  ήτο  τοίχος  διαίξετεως 
μεταξύ  αυτών  κα\  των  άλλων  εθνών.  (Έψεσ. 
β'.  14.)  Κα*  εντεύθεν  πολλο)  μεταξύ  των 
Ιουδαίων  ήσαν  έτοιμοι  νά  φξονήσωσιν,  οι  ι 
κάνεις  των  'Έ,θνικων  δεν  ητο  δυνατόν  νά  εύξη 
χάριν  παρά  τω  Θεω.  Ό  θεος  είπε  πολλά, 
διά  των  πξοφητων,  διά  νά  εμπόδιση,  και 
άψαίξ'εση  το  σφάλμα  τοΰτο'  ηδη  δε,  τέλος 
πάντων,  το  κάμνει  εμπράκτως,  άκυρων  τήν 
πάλαιαν  διαθήκην,  κα)  καταξγων  τον  τελε- 
τικον  νόμον'  κα)  ούτω,  κοινοποιηθέντος  του 
πράγματος,  Ιουδαίος  και  'Έθνικός  θεωρούν- 
ται ενώπιον  Θεοί/  κατά  το  αυτό  μετξον. 
Ό  δε  Τίετξος  κατήντη<τεν  ενταύθα  νά  το 
παρατηρήση,  παξαβαλων  το  όξαμά  του  με 
το  του  Κ,οξνηλίου.  Ύωξα  εις  τον  Ίησοΰν 
Χξίτον,  είναι  φανερόν,  οτι  δεν  Ισχύει  ούτε 
πεξίτομη,  ούτε  άκξοβυτία,  αλλά — καινή 
κτίσις,  (Ταλ.  ε,  15.  Κολοσσ.  γ '.  11.) 
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36.  Ύον  λόγον  ον  άπεςειλε  το7ς 
υΐοΐς  Ισραήλ ,  εύ αγγελιζο μένος  αψι 
νψ  διά  ΊηοΊί  Χριςχ'  ύτός  εςι  πάν- 
των Κύξίος.  3?.  'Ύμεΐς  οίδατε  το 
γενομ,ενον  ρήμα  κα&  όλης  της  Ιου- 
δαίας, άξζάμενον  από  της  Γαλι- 
λαίας,  μετά,  το  βάπτισμα  ο  εκη- 
ρυζεν  Ιωάννης"  38.  Ίησνν  τον  απο 
Ναζαρέτ,  ως  εχξκτεν  αύτον  ο  θεο; 
Ώνεύματι  Άγίω  δυνάμει,  ος  διηλ- 
θεν  εύεργετων  κα]  ιωμενος  παντας 
τους  καταδυναςευομΑνους  ύπο  του 
διαβόλου,  'ίτι  ο  Θεος  ψ  μετ  αυτά. 
39-  Κα*  ημείς  εσμεν  μαρτυρζς 
πάντων  ων  εποίησεν  εν  τε  τη  χωρα 
των  Ιουδαίων  εν  Ίεξουσαλημ'  ον 
άνεϊλον  κρεμάσαντες  επί  %ύλ%.  40. 
Ύντον  ο  Θεος  ήγειρε  τη  τρίτη  ημέρα, 

εοωκεν  αυτόν  εμφανή  γενεσυαι' 
41.  Ου  παντί  τω  λαω,  αλλα  μαρ- 
τυσι  τοις  παοκεγειοοτονημενοις  ύι:6 
τη  ημιν,  οιτινες  (τυνεφα,γομίν 

ο~υνεττίομεν  αυτω  μετά  το  ανα- 
ςψαι  αύτον  εκ  νεκρών.  42.  Καϊ 
παοηγγειλεν  ΐ)μ7ν  κηρύ^αι  τω  λαω, 
και  όιαμ,αξτυξασϋαί  οτι  αυτός  εςιν 
ο  ωοισμενος  ύπο  τ5  Θεν  κξίττ,ς  ζών- 
των καΐ  νεκρών.  43.  Ύύτω  πάντες 
οί  πξοφηται  μ,αξτυξ%ο~ιν,  αφεο~ιν 
αμαρτιών  λαβείν  διά  τα  ονόματος 
αύτύ  πάντα  τον  πιςεύοντα  εις  αυτόν. 

Ό  Απόστολος  εξηκολούθηο~εν  έπειτα  νά 
διατάττη  την  ουσίαν  της  διδασκαλίας,  την 
οποίαν  εστάλη  νά  κοινοποιήση.  Ύουτο 
τωόντι  μόλις  ηθελεν  είσθαι  άναγκα'ίον  άν  ο 
Υ^οξνήλιος  είχε  σταθην  τόσον  δεκτός  διά  τά 
καλά  εργα  του,  ωστε  νά  μη  χξειασθη  τον 
ίλασμον  του  Χξίστοΰ'  η  άν  (ως  τίνες  συλλο- 
γίζονται,) κάθε  άνθρωπος  εδύνατο  να  σωθη 
διά  της  Βξησκείας  του,  άν  ήτον  ειλικρινής  είς 
αυτήν  .    Άλλ'  αί  πξοσευχαι  του  Κοξνηλί* 


Σ.  £.  41 .1 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Γ. 


05 


ύια  την  διδχσκαλιαν,  ούσαι  συνωδευμεναι 
με  την  εΰπείθειαν,  κατά  τό  πζρόν  φως  του, 
άπεδεχθησαν,  κα)  επομένως  τον  έγινε  γνωστή 
υι  μόνη  έίο$  τ^  σωτήριας,  κα\  η  καρδία  του 
παρεσκευάσθη  εις  το  να  την  διχθη. — Ό 
ΙΊετ^  ζητησας  την  προσοχών  της  συντρο- 
φιάς εις  τον  λόγον  του,  παρετηρησεν,  ότι 
αυτοί  εγνωριζον  βέβαια  τι  περ)  του  κηρύγ- 
ματος του  Ναζωραίου  Ιησού,  και  την  περ) 
αυτού  δ-.αδοθε~ίσαν  Φημην,  μ  Όλον  οτι  η  πλη- 
ροφορία των  εγινεν  ατελής  κα)  κακή.  Ή 
αγγελία  λοιπόν  αυτή  εννοαμενη  πξεπόντως, 
περιείχε  την  Ιδίαν  εκείνην  διδασκαλίαν,  την 
οποίαν  τον  πχι  στείλειν  Ό  @εος  να  διδάξη' 
τον  λόγον,  δηλαδή,  τον  οποΐον  προ  ολίγου 
ιπεμ^εν  εις  τους  Ιουδαίους,  κηρύττων  κα- 
ταλλαγην  εις  εαυτόν,  και  ττξος  αλλήλους 
εϊρί-,νην,  δια  του  Ιησού  τούτου,  Όστις  ύπηρ- 
χεν  Ό  επαγγελθε)ς  Μεσσίας"  Ό  προωρισμενος 
Σωτηρ,  και  βασ^εύς  του  'Ισραήλ'  να\,  Ό 
Κύριος  πάντων  των  ανθρώπων,  Ιουδαίων  κα\ 
Εύνικων'  ολων  των  πλασμάτων,  εν  ούοαχω 
και  επ)  γης,  η  των  εν  αο^η'  υπάρχων  Νο- 
μοθέτης, και  Κριτής  των  απάντων. 

44.  "Έτι  λαλαντος  τν  ΪΙετοχ  τα 

ρήματα,  ταύτα,  εττεπεσε  το  Πνεύμα 

το  Αγιον  επι  τταντας  τνς  ακαοντας 

τον  λόγον.  45.  Κα\  εζεςτ}ο~αν  οί  εκ, 

πεξίτομης  πιςοί  οο~οι  συντ^ον  τω 

Πετξω,  οτι  κα)  επ)  τα  'ε^νΐ]  η  ΰω^εα 

του  Άγίχ  Πνεύματος  εκκεγυται. 

46.  Ήκχον  γαο  αυτών  λαλουντων 
.  /  \  /  \ 

γ\ω(τσαις,  και  μεγαλυνοντων  τον 

Θεοί/.     Τοτέ  αττεκ.ξίθη  ο  Πετξος' 

47-  Μητι  τουΰωξ  κωλυο~αι  δύναταί 

τις  τν  μη  βαπτατΟψαι  τίτ^ς,  οίτινες 

το  Πνεύμα  το  "Αγιον  'ίλαβον  καθώς 

κα)  τιμε7ς  ;   48.  Πξοο~εταξέ 'τε  αύ- 

τνς  βαττιο-θψαι  εν  τω  ονόματι  τν 

Κ.υξΐν.      1  οτε  ηξωτηοΓαν  αυτόν  επι- 

ρεΐναι  ημε'ξας  τινάς. 

Δεν  φαίνεται  οτι  του  Αγίου  Πνεύματος 


η  κατάβασις,  εις  ταύτην  την  ευκα-ρίαν-,  11  τ0 
συν  ωό  ευμενή  από  τας  αύτας  περιστάσεις, 
ως  την  νμεραν  της  Πεντηκοστής"  τ  απο- 
τελέσματα όμως  ηταν  φανερά,  κα)  όμοια 
με  τα  τότε  γεγονότα.  ΟΙ  επιστρέφοντες 
Έθνικο)  κατεσταίνοντο  αμέσως  Ικανοί  νά 
λαλωσι  γλωσσάς,  τάς  οποίας  δεν  ειχον  δι- 
δαχθην  πρότερον,  κα)  νά  μεγαλύνωσι  τον 
θεον,  πανηγυρ'ιζοντες  μετά  βαθείας  ευγνω- 
μοσύνης την  ιις  το  έργον  της  λυτρωσεως 
άποκαλυφθείσαν  δόξαν.  Έπειδη  δε  κα)  αύτο) 
ήσαν  ούτως  αναντιρρήτως  βαπτισμένοι  με  το 
εκχεόμενον  επάνω  των  "Αγιον  Πνεύμα,  οχι 
μόνον  δια  των  άγιαζουσων  ενεργειών  του, 
άλλα  κα)  δια  των  θαυματουργών  αυτού 
χαρισμάτων,  ο  Πέτρος  εσυμπερανεν  ορθώς, 
Ότι  ητον  άτοπον  το  νά  τους  άρνηθη  το  βάπ- 
τισμα του  ύδατος"  μη  εναντιωθεντος  δε  τίνος 
των  συντρόφων  του  εις  ταύτην  την  πρότα- 
σιν,  επρόσταξε  νά  βαπτισθωσιν  από  τινας 
επιστάτας  των. 

Αεν  δύναται  νά  ύποτεΰη,  ότι  δει  διηγεν  ό 
Πέτρος  μετά  των  επιτρεφόντων  τούτων 
'Ζθνικων  κατά  τά  εθη  των,  ως  προς  τγ,ν  βρώ- 
σιν, κ.  τ.  λ.,  χωρίς  τίνος  ιδιαιτέρας  τηρήσεως 
του  τελετικοΰ  νόμου.  Τούτο  δύναται  νά 
χρησιμεύση,  αν  το  ενθυμούμεθα,  εις  τό  νά 
δίευθύνη  την  περ)  άλλων  τίνων  μέρων  της 
ιτορίας  ταύτης  κρίσιν  μας. 

Άληθως  ημείς  οί  ε|  Έθνων  αμαρτωλό) 
πξεπει  ν  άναγινωσκωμεν  τούτο  το  κεφάλαιον 
με  Ιδιαιτεραν  εύγνωμοσύνην  κα)  εκθαμβητικον 
επαινονί  Ούτως  εκρημνίσθη  τό  μεσότοιχον 
του  φραγμού·  ό  καθ'  ημων  νόμος  των  τελετών 
ηκυρωθη'  η  θύρα  του  ελέους  μας  ηνεΗύχθη, 
δια  νά  γενωμεν,  μετά  του  παλαιού  λαού 
του  θεού, συγκληρονόμοι  όλων  των  ευλογιών 
της  διαθήκης  κα)  του  σωτηρία  του. — Είθε  ό 
Κύριος  νά  καλ'εση  ταχέως  τους  Ιουδαίας  εις 
την  εκκλησίαν,  κα)  νά  ε'ισάξη  των  Έθνων 
το  πλήρωμα,  διά  ν  άγιασθη  το  όνομα  τα 
τερεωθη  η  βασιλεία  του,  κα)  νά  γενη  τό  θε- 
λημά  τα,  'ως  εν  ουρανω,  κα)  επ)  της  γης ! 


Κ 
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ΗΚΟΤΣΑΝ  ίε  οϊ  ΆποςοΧοι  χ)  οϊ  εΐίε  τον  άγγελον  εν  τω  οίκω  αυτού 

άίελφο)  οϊ  οντες   κατά  την  ςαΜντα,  χ^  ειποντα  αύτω'  Από- 

*Ινίαίαν,  'ίτι  χ^  τά  εθνη  είεζαντο  τον  ςειλον  εις  Ίοππην  άνίρας,  χ^  μετατ 

λογον  του  Θ  ε  5.     2.  Κα)  οτε  άνεβη  πεμ^ιαι  Σίμωνα  τον  επικαλύμενον 

Πέτρος  εις  Ιεροσόλυμα,  ίιεκοίνοντο  Πετοον,  ]  4.  ΛΟς  λαλήσει  ρήματα 

προς  αυτόν  οι  εκ  περιτου,ης,  ο.  Λε-  προς  σε,  εν  οις  σωΰησνι  συ  και  πας 

γοντες'    Ότι  προς  άνίρας  άκροβυ-  ο  οίκος  σν.  15.  Έι/  ίε  τω  άξζασθαι 

ςίαν  έχοντας  εισήλθες,  χ)  συνεφαγες  με  λαλεΐν,  επεπεσε  το  Πνεύμα  το 

αύτο7ς.    4.Άρζάμενος  δε  ο  Πέτρος,  *' Αγιον  επ  αύτνς*  ωοπτεξ  χ^εφημας 

εζετίθξτο  αυτοΤς  κάθετης,  λεγων'  εν  άρχγ.  16/Εμνησθην  ίε  του  ρη- 

5.  Έγω  ημην  εν  πολει  Ίόππτί  προ-  ματος  Κυρία,  ως  ελεγεν'  Ιωάννης 

σευχίμενος'  χ^  εΐίον  εν  εκςάσει  ορ-  μεν  εβάπτισεν  υίατι,  ύμεϊς  ίε  βαπ- 

αμα,  χαταβαΐνον  σκεύος  τι  ως  οσ-  τισθησεσθεεν  ΠνεύματιΆγίω.  17- 

ονην  μεγάλην,  τεσσαρσιν  άρχαΤς  κα-  Ει  ουν  την  ϊσην  ίωοεάν  είωκεν  αυ- 

ιεμ&νην  εχ  του  ουρανού,  και  ηλυεν  τοις  ο  (θεος  ως  και  ημιν,  πιςευσασιν 

αχξις  εμου.     6.  Εις  ην  άτενίσας  επ)  τον  Κύξίον  Ίησοΰν  Χξίςον,  εγω 

χατενσουν'  χα)  εϊίον  τα  τετράποία  ίε  τις  ημην  ίυνατος  κωλυσαι  τον 

της  γης,  χα)  τα  θηρία,  κα)  τα  ερ-  Θεον  ;    18.  Άκίσαντες  ίε  ταύτα 

πετά,  κα)  τα  πετεινά  του  %ξαν£.  ησύχασαν,  κα)  είόζαζον  τον  Θεον, 

7·  'Ήκασα  ίε  φωνής  λεγίσης  μοι"  λεγοντες'  "Αρα  γε  κα)  το7ς  εθνεσιν 

*  Αν  ας  ας,  Πετρε,  §υσον  κα)  φάγε.  ο  Θεος  την  μετάνοιαν  είωκεν  εις  ζωην. 

8.  ΕΪπον  ίε'      Μηίαμως,  Κυοιε'  τ^     *  τιν  ΚοίΆον  το£  Ευαγγελίου 

οτι  παν  χ,οινον  η  ακαυαρτον  νοεποτε  όρυγμα,  ντο  πράγμα,  το  όποιον  νμεϊς  οι  εξ 

εισηλθεν  εϊς  ΤΟ  ςομα  μ\£.      9·   ΑτΓ-  Έθηκων  αδλιοι  αμαξτωλο)  εχομεν  δίκαιον  να 

εκρίβη  ίε  μοι  φωνη  εκ  ίευτερ*  εκ  του  σκεπτώμεθα  με  ακραν  χαραν  κα)  εΰγνωμο- 

£ξοβ&·    ΛΑ  ο  Θεος  εκαΟάςισε,  συ  &ότι  τούτο  κάδ*  το  πξΌς  νμας 

μη  κοίνου.     10.   Τίτο       εγενετο  ^αγωγον  του  φωτός,  οϊτινες  είμεθα  εϊς  το 

'επ)  τρίς'     κα)  πάλιν  άνεσπάσΰη  Τοΰτο  λοιπόν,  με  το  να  επρο&η- 

«·/        ^5      \     '      ί       -ι  -ι     ΛΤ  \  σεν  άπορίαν  μεγάλων  τόσον  εις  τους  πιτους, 

άπαντα  εις  τον  κρανον.    11.  Και  3  ,          .  ,  ^ 

-ϊν\3?-      ~                λ  καθώς  και  εις  τους  απιτους  Ιουδαίους,  δεν 

Λ,  είαυτης  τρειςανίςες  επεςησαν  ^  ^       ^  ,^,^  ^  τ>  ^ 

επι  την  οικιαν  εν  ^  ημην^  απεςαλ-  ^  ^  σχ^α  »^αν  ^ω  εϊς 

μενοι  άπο  Καισαρείας  προς  με.  12.  αΰτ^    Κα]  βλ^ομεν  \νΊαυθα, 

Είπε  ίε  μοι  το   Πνεύμα  συνελθεΐν        ±  *θτι  εφθασεν  ύ\  περι  τούτου  εϊ^ησις 

αυτόΐς,  μηίΐν  ίιακρινομενον'  ηλθον  ε'ις  Τ^ν  |ν  Ιερουσαλήμ  κα)  τριγύρω  αΰτνς 
ίε  συν  εμο)  κα)  οϊ  εζ  άίελφο)  ύτοι,  Έκκλησίαν'  διότι  τι  Καισαρεία  δεν  ντο  τό- 
κα) εϊσηλθομεν  εις  τον  οίκον  τ£  άν-  σον  μακράν  απο  την  'Ιερασαλνιμ,  δια  να  μην 
$ξός..  13  Άπηγγειλε  τε  ημΤν  πως  "*ούσν  πψ  τούτου  αμέσως    Μψκο)  δια 
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&αλόν,  άλλοι  ίσως  διά  κακόν,  ηθέλησαν  νά  δια- 
δωσωσι  τοιαύτην  εΐδησιν  πεξ)  τοΰ  ΥΙετρα, 
ώ'ίττε  πρ\ν  αυτός  ό  Ί'δΊος  υποστρ'εψη  εις  την 
"Ιερουσαλήμ,  οϊ  Απόστολοι  κα)  οϊ  κατά 
την  Ίουδαίαν  αδελφό)  άκουσαν,  ότι  κα)  τα 
'Έθνη  εδεχθησαν  τον  λόγον  του  θεοΰ,  ητοι, 
του  Χρίστου  το  Έ,ΰαγγίλιον. 

Ο  λόγος  του  θεοί/  εκηξύχθη  εις  αυτούς* 
τοΰτο  ητο  δι  αυτούς  τιμή  μεγαλύτερα  παρά 
την  οποίαν  ηλπιζον  οι  αδελφοί.  Άλλ'  εγω 
άποξω,  πως  τούτο  εφάνη  παξάδοξον  εις 
ϊκείνονς,  οϊτινες  ησαν  δωρισμένοι  να  κηρύ- 
%ωσι  το  Έ,ΰαγγελιον  εις  πάσαν  την  κτίσιν. 
Ύοιαΰται  όμως  είναι  πολλάκις  αϊ  προλήψεις 
της  υπερηφάνειας  κα\  δεισιδαιμονίας"  δισ- 
τάζουσαι,  δηλονότι,  πάντοτε  εις  τάς  καθα- 
ξωτάτας  αποκαλύψεις  τηι,  §είας  αλιείας. 

Ο  δε  λόγος  του  θεοΰ  εδέχθη  κα\  ύπη- 
Ηουετο  παρά  των  'Έ.9νικων'  το  οπο7ον  ητο 
καλητερον  προς  αυτούς  έργον,  παρ  όσα 
ΤΓΈξίεμενον  οι  αδελφοί.  "Ισως  να  εφρόνουν, 
οτι  αν  το  Έΰαγγελιον  εκηρύττετο  εις  τα 
ε0ν«,  δεν  «0ελεν  εΰρεΐν  άποδοχην,  διότι  αϊ 
αποδείξεις  του  ήσαν  ερανισμεναι  σχεδόν  ολαι 
από  την  ΤΙαλαιάν  Αιαθηκην,  την  οποίαν  τα 
εθνη  δεν  εδεχοντο.  Αΰτο)  τα  εθεώξουν  ως 
δυσδιάθετα  εις  την  Βξησκείαν,  ούτε  ελπι- 
ζόμενα  νάλάβωσι  τάς  εντυπώσεις  της.  "Οθεν 
κα)  εθαύμασαν  άκουσαντες,  οτι  αυτά  εδ'εχ- 
θησαν  τον  λόγον  του  Κυξίου. — ΤοΊτον  δν- 
νάμεθα  ν  άπελπιζωμεθα  εις  του  κάλου  την 
«πράξιν  προς  εκείνους,  τους  οποίους  όμως,  όταν 
τους  δοκιμάσωμεν,  ευρίσκομεν  ευδιάθετους. 

2. — Βλεπομεν  εν  τόπω  δευτεξω,  πόσην 
&λάβην  φέξει  εις  την  Έκκλησίαν  το  μο- 
νοπωλεΐον,  ητοι,  τό  νά  εξαίξωμεν  από  την 
εΰεξγεσιαν  των  μέσων  της  χάριτος,  εκείνους, 
ο»τ/νε$  σεν  είναι  κατ  α  πάντα  όμοιοι  με  ημας. 
Ευρίσκονται  στενοχωρηιχεναι  ψυχα),  αϊ 
όποΐαι  αποβλέπουν  εις  τό  νά  σφετεξίζωσι 
του  Έ,ΰαγγελίν  τά  πλούτη,  ως  υϊ  §ελοντες 
ν  άπολαύσωσι  του  κόσμου  τά  πλούτη,  κα) 
ηΟελον  νά  υπάξχωσι  "  μόνοι  επ)  της  γης." 
(^Ησαΐας  Ί.  8.)    Ο/  άνθρωποι  ούτοι  ησαν 


της  ϊδεας  του  Ίωνα\  όστις  εκ  ζηλοτυπίας 
ωργίσθη,  διότι  οϊ  Νινευΐται  εδεχθησαν  τον 
λόγον  του  θεοΰ.  (Ίωνας  κεφαλ.  £'.) 

Ο/  δε  ΰπηρεται  τοΰ  θεοΰ  δεν  πρέπει  νά 
νομίζωσι  παράδοξον,  αν  επιτύχωσιν  άντιλο^ 
γιας  κα)  εππιμησεως,  οχι  μόνον  από  τους 
φανερούς  εχθρούς  των,  αλλά  και  από  τους 
ομολόγου  μένους  φίλους  των*  κα)  όχι  μόνον 
διά  τάς  μωρίας  κα)  αδυναμίας  των,  αλλά  κα) 
διά  τάς  εν  καιοω  κα)  καλώς  γινομενας  άγα- 
Βάς  πράξεις  των.  Άλλ'  άν  είναι  §εάρε<τον 
το  εργονμας,  δυνάμεθα  νά  χαίξωμεν  μόνοι, 
ως  ό  Πέτρος  χωξϊς  νά  συλλογιζωμεθα  τα 
πεξ)  ημων  φρονήματα  των  αδελφών  μας.  Οϊ 
ζηλωτα)  και  ταθερο)  εις  τοΰ  Χξιτοΰ  την 
ΰπηξεσίαν,  πρέπει  νά  πεξίμενωσιν  επιπλή- 
ξεις άπο  εκείνους,  ο'ίτινες,  υπό  της  προσοχής 
το  κάλυμμα,  είναι  κρύοι  κα)  αδιάφοροι. 
"Οσοι  δ3  έχουν  άξχάς  καθολικάς,  γενναίας 
κα)  ελεήμονας,  πρέπει  νά  περιμενωσιν  έλεγ- 
χους άπο  τους  κενοδόξους  κα)  τενοψύχους' 
οϊ  όποιοι  λέγουν,  "  ΤΙόρρω  απ  εμοΰ,  μη  εγ- 
γίσης  μα,  ότι  καθαρός  ειααιΓ  (Ήσαϊ'.  |έ.  5.) 

Η  διηγησις  όμως  τοΰ  Πέτρου  παρεκίνησε 
τους  αδελφούς  εις  ϊκανοπο'ιησιν,  κα)  ολα  είχον 
καλώς.  Ούτως  όταν  αϊ  δύο  κα)  μιση  φυλα) 
έδωκαν  πληξοφορίαν  προς  τον  Φ<νεε$  κα) 
τους  άρχοντας  τοΰ  Ίσξαηλ  περι  της  άληθοΰς 
γνώμης  κα)  τοΰ  σκοποΰ  των,  εις  τό  νά 
εγείρωσι  ^υσιατηξίον  επάνω  εις  τάς  όχθας 
τοΰ  Ίοξδάνου,  επαυσεν  η  άντιλογία,  κα) 
εΰχαριτηθησαν  εις  τοΰτο.  (ΊησοΰςΝαυη  κβ'. 
10 — 34.)  Τίνες  μεν,  όταν  επιτιμωσι  τινά 
άνθξωπον,  επιμένουν  εις  την  άπόφασίν  των, 
άν  κα)  η  επιτίμησίς  των  έπειτα  φαίνεται 
καθαξως  άδικος  κα)  παράλογος.  Ένταΰθχ 
δε  δεν  συνέβη  οΰτως'  διότι  οϊ  άδελφο)  ούτοι, 
μ  όλον  οτι  ησαν  εκ  της  περιτομης,  κα)  £ 
διάθεσις  των  εναντία  εις  τους  Εθνικούς,  άκού- 
σαντες όμως  τοΰτο, 

1. — ΥΙαρητησαν  τάς  επιτιμήσεις  των 
"  ησύχασαν,"  (π%.  18.)  κα)  δεν  άντελε- 
γον  πλέον  εις  εκείνο  τό  όποιον  επραξεν  ό 
ΐίετρος,  διότι  παρετηρησαν  ηδη,  οτι  τό  επρό- 
κ  2 
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τα|εν  ο  θεός.  "Ηδη  εκείνοι,  οι  οποίοι  επαί- 
ξοντο  εϊς  τάς  άξιας  των,  ως  "Ιουδαίοι,  ηξχι- 
σαν  νά  βλεπωσιν,  ότι  Ό  Θεός  ημαΰ^ωσε  την 
ΰπεξηφάνειαν  εκείνην,  ποιησας  τά  "Ε9νη 
συγκοινωνά  με  αυτούς. 

2. — Αΰτο)  έτυψαν  τάς  επιτιμήσεις  των 
εις  επαίνους.  "Οχι  μόνον  ησύχασαν  άπό  την 
μετα  τον  Πέτρου  φιλονεικίαν  των,  άλλ' 
ννοιξαν  τα  στόματάτων  διά  να  δοζάσωσι 
τον  θεον  ενε«α  των,  όσα  έκαμε  δια  του 
ΐίετξου  της  υπουργίας"  ωμολόγησαν  χάξιν, 
Ότι  έλύύη  η  άποξία  των,  κα\  οτι  ο  θεός 
είχε  δείξειν  περισσότερον  έλεος  εις  τα  δυσ- 
τυχή 'Έ,&νν,  πα%  όσον  έκλιναν  αΰτο)  να 
τους  δείξωσι'  "  εδόξαζον  τον  θεον,  λεγοντες' 
Αραγε  κα\  τόϊς  εθνεσιν  ο  θιός  τγ,ν  μετά- 
νοιαν  εδωκεν  εις  ζωην."  (τιχ.  18.)  Ύους 
εχαρισεν  οχι  μόνον  της  μετανοίας  τα  μέσα, 
άνοίξας  §υξαν  εισόδου  των  προς  αυτούς  υπη- 
ρετών του'  άλλα  και  της  μετάνοιας  την 
χάξιν,  δους  εις  αυτούς  τό  "Αγιον  ΪΙνεΰμά  τα' 
το  όποιον,  οπού  υπάγει  ως  ΪΙαξάκ^ητος, 
ελέγχει  πρώτον,  κα)  δίδει  §έαν  της  αμαρ- 
τίας, κα\  λύπην  δι  αυτήν  κα)  τότε  δίδει 
§εαν  του  Χξίστοΰ,  κα)  χαράν  εν  αΰτω. 


Ή 


ιτοξία  αυτή  μας  αποδεικνύει,  εις  τρό- 


πον πολλά  παθητικόν,  της  ανθρωπινής  φύσεως 
την  άσΰενειαν,  όταν  κα)  οι  ευσεβείς  άνθξωποι 
λυπωνται  διά  τά  πξάγματα  εκείνα,  τά  οποία 
επξεπε  να  τους  πξοξενωσι  άκραν  άγαλλιάσιν 
και  ενγνωμοσννην.  Αΰτο)  δυσαρεσκοννται 
πολλάκις  άκούοντες  π  ε  ξ)  του  κηρύγματος, 
και  π^οβιβασμου  του  ιδίου  λόγου  του 
θεοΰ,  διότι  ΐσως  δεν  φυλάττονται  αϊ  μεξίκό- 
τητες  της  Ιδίας  αυτών  εκκλησίας,  η  συτη- 
ματος'  κα)  είναι  έτοιμοι  να  κξίνωσι  σψαλε- 
ρον  του  Κυρίου  τό  σχεδιον,  ότι  φέξει  τους 
αμαρτωλούς  εις  μετάνοιαν,  κα)  πίτιν,  κα) 
σφαλεξαν  την  τούτα  εκτελεσιν'  επειδή  τοντο 
ανετξΐ^ε  τό  εδικόν  των  σχεδιον,  κα)  τας 
προλη^ίς  των,  (>Ίϊε  Μάξχ.  38—40. 
Αουκ.  Ο'.  4ί),  50.)  Εντεύθεν  συνάγεται, 
οτι  ο  πξόδυμος  δούλος  του  θεοΰ  δύναται  να 
πεσμένη  επιτιμήσεις,  αιτία  των  ιδίων  τούτων 


πξαγματων,  εις  τα  οποία  τον  ετιμησε  κα- 
θαρώς ό  Διδάσκαλος  τα — να),  κα)  άπό  εκεί- 
νους τους  αδελφούς,  τους  οποίας  αυτός  τιμά, 
και  άγαπά  μεγάλως.  ΤΙξεπει  λοιπόν  νά 
υπομένω  μεν  άταξάχως  τ  ας  αδυναμίας  των 
αδελφών  μας'  κα)  άντ)  νά  βλαπτωμεθα,  ν 
ν  άποκξ-ινώμεβα  με  όξγην,  άξμόζει  μάλλον 
νά  παραταίνωμεν  φιλοτόξγως  τάς  αίτιας 
μας,  κα)  νά  δεικνύωμεν  την  φύσιν  των  πξα- 
ίςεών  μας,  διά  νά  Ικανοποιησωμεν  κα)  καταλ- 
λάζωμεν  τά  πνεύματά  των. 

19·  Ο*  μεν  ούν  $ΐΆ(Γ7Γα.ξέντ&ς 
άττο  της  §λΙψεως  της  γενομένης  ετΛ 
Στεφάνω,  διηλθον  'ίως  Φοινίκης  και 
Κυποα  κοα  ' Αντιογείοος,  μηδέν)  λα- 
λουντες  τον  λόγον,  ει  μη  μόνον  Ία- 
ΰοίίοις.  20.  *Η.(Γΰίν  ίί  τίνες  ε%  αυ- 
των  ανίοες  Κύπριοι  κοα  Κυρηνοίΐοι9 
οιτινες  εκτελυοντες  εις  Αντιοχειοίν^ 
ελοίλαν  πξος  τας  Έλληνιςας,  ευα,γ- 
γελιζόμενοι  τον  Κυοιον  ΊηοΌυν.  21. 
Και  ην  χείξ  Κυρία  μετ  οωτων'  πο- 
λύς τε  άοσμος  πις&ίκτα,ς  επεςξε^εν 
επ\  τον  Κύξιον. 

Ενταύθα  μας  εξιστοξεϊται  τό  φϋτενμα 
μιας  Εκκλησίας  εΐ.;  την  Άντιόχειαν,  πξω- 
τευουσαν  πόλιν  της  Συξίας,  ητις  μετά  την 
'Ϋωμην,  κα)  ' Αλεζάνδρειαν  εθεωρείτο  η 
τξίτη  πόλις  της  παλαιάς  'Ϋωμαϊκης  αυτο- 
κρατορίας. 

Οι  πρώτοι  κηξυκες  του  Ευαγγελίου  εκεϊσε 
ησαν  οί  διασπαξεντες  άπό  την  Ιερουσαλήμ 
ένεκα  του  διωγμοΰ'  του  διωγμού,  δηλαδή, 
εκείνου,  όστις  ηγεξθη  {προ  πέντε  η  ε|  ετών 
περίπου,  ως  τοχάζονται  μεξικο)  χρονολογι- 
ταί,)  εις  καίξόν  του  θανάτου  του  Στεφάνου. 
Αΰτο)  διηλθον  εως  Φοινίκης  κα)  άλλων  τόπων, 
κηρύττοντες  τον  λόγον.  "Οθεν  ο  θεός  εσυγ- 
χωξησε  νά  διωκωνται,  διά  νά  διασπαξωσιν 
εκ  τούτα  εις  τον  κόσμον,  σπείξομενοι  ως 
σπόξος  του  θεον,  όπως  φ'ερωσι  πολύν  καξ- 
πόν.  Οντως  όσα  εμελετωντο  πξός  βλάβην 
της  εκκλησίας,  εστάθησαν  νά  χξησιμεύαωσι 
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προς  οφελός  της.  Οι  εχθρό)  εμελετων  νά 
τους  διασκορπίσωσι  κα)  άπολεσωσιν'  ο  δε 
Χρίστος  εβουλεύετο  νά  τους  διασπείρη  δια 
να  τον  δουλευσωσιν.  Ούτως  ο  §υμος  του 
άνθρωπου  εστάθη  προς  δάζαν  Θεου.  {Ύαλμ. 
οε.  10.) 

Εκείνοι,  ο'ίτινες  εφυγον  άπο  τον  διωγμον, 
£εν  άπεφυγον  Όμως  άπο  το  έργον  των.  *Αν 
άπεμακρύνθησαν  άπο  τα  πάθη  του  καιρού, 
δεν  παρήτησαν  Όμως  την  του  Ευαγγελία 
νπηρεσίαν,  αλλ  εδόθησαν  εις  εΰρυχωρο- 
τ'εραν  εκτασιν  ευκαιρίας  παρά  πρότερον. 
ΟΙ  διωκοντες  του  Ευαγγελίου  τους  κήρυκας^ 
ηλπιζον  με  τούτο  να  τους  εμποδίσωσιν  άπο 
το  να  το  διαδωσωσιν  εις  τα  εθνη'  άλλ'  εφάνη 
μάλιστα,  Ότι  αυτο)  δεν  επραττον  άλλο 
πάρα  να  ταχύνωσι  την  διάδοσίν  του  εγρη- 
γορωτερα.  Τίλην,  αυτοί  δεν  ενόουν  ούτω, 
ούδ'  η  καρδία  των  ε&υλλογίζετο  ούτως. 
(Ίϊσάίας  ί.  7.)  Εκείνοι  μεν,  οι  όποιοι  εδιω- 
κοντο  είς  μίαν  πάλιν,  εφευγον  εις  άλλην' 
ΐφερον  Όμως  ταθερως  μεθ'  εαυτών  την  §ρησ- 
κε'ιαν  των,  Όχι  μόνον  δια  να  παρηγορωνται 
άπο  αυτήν  οι  Ίδιοι,  άλλα  δια  να  την  κοινω- 
νωσι  και  είς  άλλους. 

Αυτο)  εζηκολονθουν  μετ  επιμελείας  κα\ 
προόδου.  ^  Αφού  εκήρυζαν  με  αίσ'ιαν  εκβασιν 
εις  την  "Ίουδαίαν,  Έ,αμάρειαν  κα)  Ταλιλαίαν, 
εκβηκαν  εξω  τω~ν  συνόρων  της  γης  Χαναάν, 
χα)  μετέβησαν  εις  την  Φοινίκην,  εις  την  νη- 
■σον  Κυπρον,  κα)  Συρίαν.  Δεν  εβαρύνοντο 
κόπους,  ουδ'  εφοβούντο  κινδύνους  δια  τον 
προβιβασμον  τοιούτα  άγαθοΰ  έργου,  δουλεύ- 
οντες  τοσούτον  άγαύόν  Αιδάσκαλον. 

Ύοδε  κήρυγμα  των  ήτο  συνωδευμενον  άπο 
θειαν  δΰναμιν'  *'  ην  χειρ  Κυρίου  μετ'  αυτών  Γ 
Το  Όποιον  εννοούν  μεξικοι  δια  την  δυναμιν, 
με  την  οποίαν  αυτο)  ησαν  προικισμένοι  διά 
να  καμνωσι  Βαυματα  προς  επιβεβαίωσιν 
της  διδαχής  των.  ί'  Ό  Κύριος  συνήξγει 
μ€τ  αυτών,  κα)  εβεβαίονε  τον  λόγον  διά 
των  επακολουθούντων  σημείων."  (Μαρκ.  ιτ  . 
20.)  "  Ο  Οεος  συνεπεμαρτύρει  σημείοις 
κα)  τέρασι."  (Έβρ.  0 .  4.)  Εννοείται  'όμως 


εις  τον  Ίδιον  καιρόν  κα)  η  δύναμις  της  §είας 
χάριτος,  ενεργούσης  εις  τάς  καρδίας  των 
άκροατων,  κα)  άνοιγούσης  αυτάς,  ως  ήνοίχθη 
η  καρδιά  της  Λυδίας"  διότι  Ίδον  πολλο)  τα 
θαύματα,  ο'ίτινες  δεν  επέστρεφαν,  Άλλ 
Όταν  εφωτίσθη  Ό  νους  άπο  το  "Αγιον  ΤΙνεύ- 
μα,  κα)  η  §ελησις  ύπετάχθη  είς  του  Χρίσ- 
του το  Εύαγγελιον,  ητον  ήμερα  δυνάμεως, 
κα§  ην  κατεγράφησαν  πανελεύθεροι  ΰπο 
την  σημαίαν  του  Κυρία  Ίησοΰ.  (Ύαλμ.  ρ§' .) 

"  Πολύς  τε  άριθμος  πιτεύσας  επετρεψεν 
εις  τον  Κύριον"  πολλά  περισσότεροι  παρ* 
Όσον  ηλπιζον  οι  αδελφοί.  ΉΙερικο)  παντός 
βαθμοί)  άνθρωποι  υπετάχθησαν  εις  τον  Χρι- 
τόν.  ΙΙαρατήρησον  το  είδος  της  μεταβολής. 

1.  — -Αυτο)  επίτευσαν*  επε'ισθησαν  είς  του 
Εΰαγγελίϋυ  την  άλήθειαν,  κα)  εδεχθησαν 
Όσα  είς  αυτο  λέγει  Ό  θεός  περι  του  ΎΊοΰ  τα. 

2.  — Το  άποτελεσμα  κα)  η  ενέργεια  τούτου 
ητον,  Ότι  αυτο)  επέστρεφαν  είς  τον  Κύριον' 
δεν  εδυνατο  νά  λεχθη,  Ότι  επέτρεπαν  άπο 
την  λατρείαν  των  ειδώλων,  διότι  αυτο)  ησαν 
ηδη  Ιουδαίοι,  λατρεύοντες  μόνον  τον  άληθινον 
Θεο'ν  άλλ'  επέτρεπαν  άπο  την  ίδικήν  των 
δικαιοσύνην  την  εκ  νόμου,  είς  το  νά  ελπί- 
ζωσιν  εις  την  δικαιοσύνην  του  Χριτού'  δι- 
καιοσύνην την  διά  πίτεως.  (Φιλιππ.  γ  .  9.) 
Επέτρεψαν  άπο  μίαν  άκράτητον,  άμεριμνον, 
κα)  σαρκικην  διαγωγην  του  βίου,  είς  το  νά 
διάγωσι  ζωην  Όσίαν,  ούράνιον,  πνευματικόν 
χα)  θεΓαν.  Επέτρεψαν  άπο  το  νά  λατρευωσι 
τον  Θεον  με  επιδείξεις  κα)  τελετάς,  εις  το 
νά  τον  λατρεύωσιν  εν  'πνεύματι  κα)  άληθεία. 
Επέτρεψαν  είς  τον  Κύριον  Ίησοΰν,  χα) 
αυτός  εγινεν  Όλος  δι  Όλου  ιδικός  των.  Ύουτο 
ετάθη  εκείνο,  το  Όποιον  ενήργησεν  εις  αυτούς 
η  χάρις  της  επιτροφης,  κα)  τούτο  πρέπει 
νά  ενεργηθη  είς  κα&  ϊνα  άπο  ημάς.  Ύουτο 
ητον  Ό  καρπός  της  πίτεως  των.  "Ολοι  οϊ 
πιτεύοντες  είλικρινως,  θέλουν  επιτρεψειν  είς 
τον  Κύριον'  επειδή— Ό,τι  κα)  αν  Όμολογού- 
μεθα — δεν  πιτεύομεν  άληθως  το  Εύαγγελιον, 
άνίσως  δεν  εναγκαλισθωμεν  εκ  καρδίας  τον 
είς  αΰτο  προσψερόμενόν  μας  Χριτόν» 
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22!Ηκ*ίσ6η  θεολόγος  είζ  ταωτα 
της  εκκλησίας  της  εν  ΊεξοσΌλυμ,οις 
ττεξ)  αυτων'  εζαπε'ςειλαν  Βαξνά- 
βανδιελΰεΐν  εως  Αντιοχείας.  23?Ος 
τταξαγενομ,ενος,  κα)  Ιίων  την  χαξίν 
τ%  Θε»,  εχάξη,  και  πα^εκάλει  ητάν- 
τας  τη  ττξοΰίσ-ει  της  κακίας  7Γξθ(Γ- 
με'νειν  τω  Κυξίω.  24.  "θπ  ην  ανηξ 
άγαμος  πληοης  Πνεύματος  "Αγία 
και  στιςεως  και  7Γξθο~ετενη  όχλος 
Ικανός  τω  Κυξίω. 

Οι  εν  Ίεξασαλήμ  Απότοκοι,  άκούσαντες 
την  άξιοθαύματον  πξόοδον  του  Ευαγγελίου 
είς  την  Άντιόχειαν,  ετειλαν  προς  εκείνους 
τον  Βαξνάβαν  μετά  πάσης  σπουδής*  τον 
παξήγγειλαν  να  ΰπάγη  πξος  βοήθειαν  κα) 
εμψύχωσιν  των  κάλων  τούτων  άξχων.  Αυ- 
τό) τον  έπεμπαν  ως  επίτξοπόν  των,  χα) 
παξατάτην  ολου  των  του  σώματος,  δια  να 
τους  συγχαξ-η  ένεκα  της  μεταξύ  αυτών 
αγαθές  εκβάσεως  του  Ευαγγελία,  ως  πξάγμα 
χαροποιούν  Χάσκοντας  κα)  διδασκόμενους. 
Αϋτος  πξ'επει  να  ΰπάγη  εως  εις  Άντιόχειαν. 
*0  δξόμος  ητο  μέγας,  αλλ  'όσον  μέγας  κα) 
αν  ντον,  αυτός  ήθελε  να  επιχείξήση  το  τα- 
ξίδιον  δια  μίαν  κοινην  ΰπηξεσίαν.  Είναι 
πιθανόν,  'ότι  6  Βαξνάβας  είχεν  ίδιαιτεξαν 
κλίσιν  εις  τοιούτου  είδους  εξγον*  υιτο  δξατι- 
κος,  εΰπξοσήγορος,  χα)  εΰαρετούμενος  εις  το 
να  κάμνη  καλόν  εις  τούς  ξένους,  ως  άλλοι  εις 
■το  να  το  πςάττωσι  πξος  τούς  οικείας.  *Ητον 
όμότξοπος  του  Ζαβουλων,  οτις  εχαίξε  ταξι- 
δεύων* ενω  άλλοι  ομοιάζουν  τον  Ίσσάχαξ, 
Ότις  εχαίξεν  εις  την  σκηνήν  του"  (Δεύτερον, 
λγ'.  18.)  κα)  εχων  ουτω  διατεθειμενον  πνεύ- 
μα, ντον  άξιος  νά  άναδεχθη  τοιούτον  εξγον. 
Ό  θεος  δίδει  διάφοξα  χαρίσματα  δια 
διαφόξους  υπηρεσίας. 

Αϋτος  λοιπόν  εκαμεν  ο,τι  εδύνατο  δια  να 
πξοσηλωση,  κα)  τεξεωση  εις  την  πίτιν  τούς 
επιστξε^αντας.  Ύούς  "  παξεκάλει*"  (ηχ. 
23.)  συμφώνως  της  σημασίας  του  ονόματος 
Ιαζ,  ητοι,  νιος  παξακλήσεως. 


του — 


(κεφ.  δ'.  26.)  Τοιούτον  ητο  το  πνεύμα  τα, 
κα)  ουτω  το  μετεχειξίζετο  και  αυτός*  "  Ό 
παξακαλων,  εν  τη  παξακλγ\σειΓ  (Ύωμ. 
ιβ.  8.)  Κα)  εις  τοΰτο  εφανεξάθη  ο  κάλος 
χαρακτήξ  του.  Αυτός  ηιον  "  ανηξ  αγαθός, 
κα)  πλήρης  ΤΙνεύματος  * Αγίου  κα)  πίστεως*" 
κα)  απεδείχθη  τοιούτος  εις  ταύτην  την  πι-' 
ξίστασιν.  Αυτός  φαίνεται  'ότι  ΰπηξχεν 
ανηξ  πολλά  γλυκείας,  εϋπροσηγόξου  κα) 
φιλοτόξγα  διαθ'εσεως'  δεν  ητο  μόνον  δίκαιος, 
άλλα  κα)  αγαθός*  ανηξ  καλοκάγαθος.  ΟΙ 
ίεξεΐς,  οϊτινες  είναι  τοιούτοι,  συσταίνουν  τον 
εαυτόν  των,  κα)  την  διδαχήντων,  κάλλιστα 
εις  την  εΰνοιαν  των  άλλων.  Ήταν  άνηρ  αγα- 
θός, κα)  ελεήμων*  τοιούτος  εδείχθν,  πωλήσας 
εν  κτημά  του,  κα)  διαμοιράσας  τά  χξήματα- 
εις  τούς  πτωχούς*  (κεφ.  δ'.  30.)  "Εκ  τού- 
του φαίνεται,  'ότι  αυτός  ητο  πλούσιας  προι- 
κισμένος με  τά  δωξα  χα)  χάξίτας  του 
*  Αγίου  ΤΙνεύαατος.  Ή  άγαθότης  της  φυσι- 
κής αυτού  διαθέσεως  δεν  ήθελε  τον  κατασ- 
τή^ειν  Ικανον  δια  την  ΰπηρεσίαν  ταΰτην, 
εάν  δεν  ητο  πλήξης  " Αγίου  ΤΙνεύματος,  χα) 
ουτω  πλήξης  δυνάμεως,  διά  του  ΤΙνεύματοζ 
του  Κυξίου. 

25.  Έξηλύε  ίέ  είς  Ύαξ  (Γον  σ 
Βαξναβας  αναζητηο~αι  Σαυλον'  κα\ 
εύξών  αΰτον  ηγαγεν  αυτόν  είς  ' Άν- 
τιόχειαν. 26.  Έγενετο  $ε  αυτνς 
ενίαυτον  ολον  (Γυναχΰηναι  εν  τη  εκ- 
κλησία, κα)  $ι$ά%αι  οχλον  ίκανον, 
χξηματκται  τε  ττξωτον  εν  Αντιόχεια 
τ\ϊς  μαθητας  Χξίςιανύς. 

"Ο  Βαξνάβας  άνεχωξησε  διά  ν  άναζητήση 
τον  Σαΰλον,  οπως  ενωθείς  μετ  αΰτοΰ,.  συ- 
νεξγη  εις  το  κατά  την  Άντιόχειαν  του 
Ευαγγελίου  κήξυγμα.  Ή  τελευταία  ει- 
δησις,  τ«ν  οποίαν  ελάβομεν  πεξ)  αυτού, 
ητον,  οτι,  κινδυνευούσης  της  ζωης  αΰτοΰ  ίίς 
την  Ιερουσαλήμ,  αυτός  μετέβη  είς  Ταξσον, 
πόλιν  είς  την  οποίαν  εγεννήθη,  Όπου  χωξίς 
άμφιβολίαν  πρέπει  νά  κατεγίνετο,  άφ1  ης 
ωξας  εφθασεν  εκεί,  εις  το  νά  κάμνη  καλόν. 


Σ.  Ε.  41.] 

"Ο  ίέ  Βαρνάβας  εταξίδευσεν  επίτηδες  δια 
Ύαξσόν  να  ίδη  τ)  εγίνεν  ο  Σαΰλος,  να  τον 
άναγγείλη  ποία  $νρα  ευκαιρίας  ηνοίχθη  εις 
Άντιόχειαν,  κα\  να  τον  παρακίνηση  να 
διατριβή  ολίγον  καιρόν  εχεισε.  Και  εντεύ- 
θεν ακόμη  φαίνεται,  ότι  Ό  Βαρνάβας  ητον 
άνηξ  άξιος  εις  αυτά  τα  δυο  πράγματα. 

1.  — "Οτι  αυτός  ηθέλησε  νά  λάβη  τοσού- 
τον κόπον  δια  νά  εκσύρη  άπο  μιαν  σφαιραν 
όλιγωτερον  λαμπράν  Ινα  δραστιχόν  χα)  ωφ'ε- 
λιμον  άνθρωπον.  Αϋτος  ετάθη  εκείνος,  οτις 
εισήγαγε  τον  Σαυλον  εις  τους  εν  Ιερουσα- 
λήμ μαθητάς,  Όταν  ούτοι  εχρύπτοντο  άπο 
αϋτόν'  χα)  αυτός  τον  εχαλεσεν  άπο  την 
γων'ιαν  εις  την  οποίαν  ητο  συρμένος,  εις 
άξιολογωτεραν  χατάστασιν.  Είναι  πολλά 
καλόν  έργον  το  να  εχβαλη  τις  τον  υπο  το 
μόδιον  λύχνον,  χα)  νά  τον  §εση  επι  την 
λυχνίαν. 

2.  — "Οτι  αυτός  ηθέλησε  νά  φ'ερη  τον 
Χαΰλον  εις  Άντιόχειαν,  Ό  όποιος,  ων  "ηγού- 
μενος του  λόγου,"  {κεφ.  ιδ' '.  12.)  χα)  Ίσως 
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ϊσχυξάν  χα)  τερεάν  υποχξ-εωσιν  νά  υποτάσ- 
σονται είς  τους  νόμους  του  Χριτου,  ν  άκο- 
λουθωσι  το  παράδειγμα  του  Χριτου,  χαι  ν 
άφιεξόνωνται  Όλοχληοως  είς  την  τιμήν  του 
Χριτοΰ'  νά  ηναι  "  εις  λαόν  όνοματόν,  χα)  εις 
χαύχηιχαΓ  ΈΐμεθαΧριπανοί ;  "Αξα  πρέπει 
νά  μη  συλλογιζωμεθα,νά  μη  Όμιλωμεν,  χα)  νά 
μη  πράττωμεν  τίποτε  πξος  ελεγχον  του  αξία 
τούτου  ονόματος,  με  το  οποίον  ονομαζομεθα' 
διά  νά  μην  ηθελομεν  άχουσειν  εχεΐνο,  το  οποΐον 
είπεν  ο  Αλέξανδρος  είς  ενα  τρατιωτην  όμω- 
νυμόν  του,  'ότις  ητο  γνωτος  διά  την  Όχνηοίαν 
του,  "Ή  άλλαξε  τό  όνομα  σου,  η  διόρθω- 
σαι  τά  ηθη  σου" 


27·  Έν  τοϋ&ταις  $ε  ταΐς  ημΒξΧΐς 
κατήλθαν  απο  Ίεξοιτολυμ,ων  ττξο- 
(ρηται  εις  "Άντιόχειαν.  28.  Άναςοίς 
ίβ  είς  εζ  αυτών  ονόματι  * Άγαβος, 
εσ-ηρανε  $ιά  του  Πνεύματος,  λιμον 
αεγα,ν  ν,ε'λλειν  ε<Γε<τθαι  εφ  ολψ  τψ 


οικευμενψ'    οςις  καν  εγενετο  ετπ 

κήρυξ  δημοσίως  εμελλεν  ενδεχομένως  νά     Κλαϋ^  Καί(ΓΚξθς.  2$.  Των  &  μ*~ 

τον  εχλείιΐη  διά  του  λαμπρότερου  Φωτόςτχ.     λ  λ  \      >        Ρ  /  «■/ 

ν  ,    *   ,  Γ  „      ,       ,     Βφ-ων,  καθώς  ψιτοοειτο  τις,  ωοκταν 


Πλην  ό  Βαρνάβας  ευχαριστείται  εις  τοιαυ- 
την  άμαύξωσιν,  όταν  η  μεγαλητερα  εκείνου 
λαμπρότης  άφορα  την  κοινην  υπηρεσίαν. 
*Άν  ό  θεός  μας  χατασταίνει  ικανούς  διά 


εκαςος  αυτών  εις  ο^ιακονίαν  ιτεμ^αι 
τοις  κατοΐκ5ο~ιν  εν  τη  Ίνίαία  α$ελ- 
φοΐς.  30. λΟ  κα)  εποίησαν ,  αποςεί- 


νά  χάμναμεν  ο, τι  καλόν    λαντες  πςος  τύς  πξΒίτβυτίξχς  δια 
δυνάμεθα  χατά  την  οποίαν  εχομεν  άξιότητα,     χείξος  Βαξναβα  καν  Σαυλχ. 


πρέπει  να  χαίξωμεν  ανισως  άλλοι,  περισσο- 
τεξας  επιτηδειότητος,  έχουν  μεγαλητερας 
Ευκαιρίας,  και  πράττουν  περισσότερον  καλόν 
παρ  όσον  ημεΐς  δυνάμεθα  νά  κάμωμεν.  Ό 
Βαρνάβας  μετεχόμισε  τον  Σαυλον  είς  Άν- 
τιόχειαν, μ  όλον  οτι  τούτο  εδΰνατο  νά 
σταθη  'ελάττωσίς  του,  διά  νά  μας  διδάξη  νά 
ξητωμεν  μάλλον  τά  του  Χρίστου  συμφέ- 
ροντα παρά  την  ϊδιχηιμας  δόξαν. 

"  'Έ,γενετο  χρηματίσαι  πρώτον  εν  Αν- 
τιόχεια τους  μαθητάς  Χξίτιανους."  'Ύπερ- 
ενδοξον  όνομα !  Ούτως  αυτό)  επεθετον  είς 
τον  εαυτόν  των,  χα)  είς  όλους,  όσοι  ποτ  έμελ- 
λαν ν'  άπολαΰσωσι  τό  Χριτιανικόν  όνομα, 


Τίόθεν  ελαβεν  ό  'Άγαβος  την  πξοφητείαν 
του\  "Ο,τί  έλεγε  δεν  ητον  άφ  εαυτού  του, 
ούτε  καμμία  φαντασία  τα,  ούτε  αγρονομική 
πρόρρησις'  άλλ'  εσημανε  διά  του  ΤΙνεύματος 
— του  Πνεύματος  της  προφητείας — οτι 
έμελλε  νά  γ'ενη  λιμός  παγκόσμιος'  ως  ό  Ίω- 
σηφ,  διά  του  φωτίσαντος  αυτόν  Πνεύματος, 
εννόησε  του  Φαραώ  τά  όνειρα,  και  προειπε 
τον  εν  Αίγυπτω  λιμόν'  ωσαύτως  και  ό  Ηλίας, 
τον  εν  Ίσραηλ  λιμόν  εν  καιρώ  του  Άχάβ. 
Ούτως  ό  Θεός  απεκάλυψε  τά  μυπκάτχ  εις 
τους  δούλους  αυτού  τους  προφητας. 

"Ο  Ίώσηπος  μας  διηγείται,  ότι  τον  καιρόν 
τούτον  ο  βασιλεύς  Ίζάτης  επιμ^ιν  ελεημο- 
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σύνην  προς  τους  άρχοντας  της  Ιερουσαλήμ, 
διά  τους  πτωχούς  ταύτης  της  πόλεως"  και 
Π  βασίλισσα  Ίων  Άδιαβηνων,  *  Ελένη,  ευρε- 
θείσα συγχρόνως  εις  τήν  Ιερουσαλήμ,  και 
μαθοί/σα  οτι  πολλοί  άπεθανον  από  την  πεΤ- 
ναν,  τόσον  εις  την  χώραν,  καθώς  κα\  εις  τα 
περίχωρα,  έπεμψε  και  έφεξε  τροφάς  από 
την  Κύπρον  κα)  Άλεξάνδρειαν,  και  τάς 
εμοίρασεν  εις  τον  λαόν. 

ΟΙ  δε  εν  1  Αντιόχεια  πιτο),  ήτις  ητο 
πλούσια  κα)  εμπορική  πόλις,  ήσαν  Ίσως  των 


ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ.  [Σ.  Ε.  44. 

της  Ιουδαίας  πλουσιώτεροι,  οιτινες  είχον 
πτωχ,ευσειν  μαλιτα,  πωλησαντες  τα  κτή- 
ματα των  μετα  την  ήμεραν  της  Τίεντηκοτης. 
Δια  ταύτην  την  αιτίαν,  και  Ίσως  επειδή  οί 
ε|  Έθνων  επιτξεψοντες  ήθελον  να  συναλλα- 
ζωσΐχτην  άγάπην  των  ε|  "Ιαδαίων  αδελφών  των, 
απεφάσισαν  νά  κάμωσι  συνεισφοράν  κατ* 
άναλογίαν  του  επαγγελματικού  κέρδους,  η 
εκ  των  κτημάτων  των,  και  πεμψωσι  μιαν 
ποσότητα  χρημάτων,  δια  να  βοη^ήσωσι  τους 
εν  τη  Ιουδαία  δυτυχεϊς  Χριτιανούς. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΒ'. 


ΊΓ7~  ΑΎ  ΙκεΤνον  $ε  τον  καίξον  επέβα- 
λεν  'Ηρωδης  ο  βασιλεύς  τας 
χε^ας  %α%ωο~αι  τινας  των  απο  της 
εκκλησίας.  2.  "Άνειλε  <5ε  Ίάκωβον, 
τον  αδελφον  ^Ιωάννα,  μαχαίξα. 

Μετα  του  Παύλου  την  επιστροφήν  δεν 
νκούσαμεν  πλέον  περι  της  επιχειρήσεως  των 
Ιερέων  εις  το  να  διώκωσι  τους  εν  Ιερουσα- 
λήμ αγίους.  "Ισως  η  παράδοξος  επ  αυτόν 
ενεργηθείσα  μεταβολή,  και  ή  εκ  ταύτης  ελ- 
λειψις  του  κατά,  των  εις  Ααμασκόν  Χρισ- 
τιανών σκοπού  των,  τους  ήττάλυνεν  όπωσοΰν, 
κα)  τους  εφερεν  εις  συστολήν  της  συμβουλής 
του  Ταμαλιήλ,  του  ν  άφήσωσι  τους  ανθρώ- 
πους τούτους,  ( κεφ.  ε.  38.)  κα)  να  Ίδωσι 
το  τέλος.  Άλλ'  ενταύθα  η  θύελλα  εγεί- 
ρεται απο  αλλην  πηγήν,  απο  την  πολιτι- 
κήν  δύναμιν. 

Ό  Ηρώδης  ούτος,  ο  επονομασθε)ς  ' Άγρίπ- 
πας,  ήτον  εγγονός  του  αεγάλου  Ήρώδου, 
εκ  του  ' ΆρίΓοβούλχ'  ανεψιός  Ήρώδχ  του 
Άντίπα,  όστις  εθανάτωσε  τον  Βαπτισ- 
την  Ίωάννην*  κα)  πατήρ  του  βασιλέως 
Άγρίππα,  περι  του  οποίου  θελομεν  άναγ- 
νώσειν  ακολούθως.  Ό  αυτοκράτωρ  Καλι- 
γόλας  τον  έκαμε  τετράρχην  της  Ταλιλαίας, 
και  επομένως  6  Κλαύδιος  τον  κατέστησε 
βασιλέα  της  Ιουδαίας,  διότι  τον  εβοήθησεν 


εις  το  ν  απόλαυση  τήν  αύτοκρατορίαν*. 
Ή  Ιουδαία  ήτο  πρώτον,  κα)  ολίγον  ύστε- 
ρον, υπό  τήν  εξουσίαν  ενός  διοικητού  'Ρω- 
μαίου.  Ό  δε  "Ηρώδης  προβιβασθε)ς  εις  το 
νεον  τοΰτο  αξίωμα,  επάσχισε  παντοιοις 
τρόποις  να  συρη  εις  τήν  άγάπην  του  τους 
Ίουδαίους'  κα)  τοΰτο  Ίσως,  συμφωνούν  με 
τήν  προπατορικήν  τα  εχθραν  προς  το  Εύαγ- 
γ'ελιον,  διήγειρεν  αυτόν  εις  το  νά  δίωξη  τήν 
Έκκλησίαν.  1 '  Αυτός  φαίνεται,  οτι  κατ  έ- 
θλιψε τους  Χριστιανούς  πριν  κατατρεξη 
τους  Αποστόλους.  "Ιϊρχισεν  απο  το  νά 
τους  βλάπτη  μόνον,  θλίβων  αυτούς,  φυλα- 
κόνων,  καταδικάζων  εις  χρηματικήν  ποινήν, 
λαφυραγωγων  τους  οίκους  κα)  τα  κτήματά- 
των,  κα)  ενοχλων  αυτούς  κατά  διαφόρους 
τρόπους'  μετά  δε  ταύτα  επεχείρησε  με- 
γαλητερας  ενδείξεις  σκληρότητας.  Οί  πάσ- 
χοντες δούλοι  του  Χρίστου  γυμνάζονται  ού- 
τως απο  μικροτερας  συμφοράς  διά  νά  ετοι- 
μασθούν εις  μεγαλητερας. — "Έπ)  τέλους 
όμως  έπιασε  τον  Ίάκωβον,  τον  υ'ιον  του 
Ζεβεδαίου,  κα)  επρόσταξε  νά  τον  άποκε- 
φαλίσωσιν  ευθύς.  Ούτως  εβαπτίσθη  αυτός 
με  τό  βάπτισμα  του  Κυρίου  του,  ώς  προε 
λεχθη,  (Ίδε  Ματθ.  κ.  20—23.)  κα)  έλαβε 
του  μαρτυρίου  τον  στεφανον  προ  πάντων 
των  λοιπών  Αποστόλων. 

Αυτός  ήτον  ο  Ιάκωβος  Ό  αδελφός  τοί 


Σ.  Ε.  44.] 

Ίωάννου'  οι/τα  καλούμενος,  πξος  &α%φτ 
σιν  αυτού  από  τον  άλλον  Ίάκωβον  τον  του 
*Αλφαίου,  Ούτος,  οτις  έλαβε  τον  μαξτυξίου 
τον  τ'εφανον,  ντον  εκ  των  πράτων  τξίων 
μαύητων  του  ΧξίΓοΰ*  εις  ε|  εκείνων,  ο'ίτινες 
εςάθησαν  μάξτυξες  τϋς  μεταμορφώσεως  και 
άγωνίαςτου*  Ι|  ου  αυτός  ήτοιμάσθη  δι<*  το 
μαρτΰξιον.  Αυτός  ντον  εις  από  τους  δύο 
αδελφούς,  τους  οποίας  επωνομασεν  ο  Ιίξιτος 
*6  Βοανεξγες,"  ητοι,Ύίούς  βξοντης'  και  ϊσως 
με  το  ισχυρόν  κα\  διεγεοτικόν  κτηξυγμ,ά  τον 
είχε  παξοζννειν  τον  Ήξωδην  η  τους  πε^ϊ 
αυτόν,  ως  εκαμεν  Ιωάννης  Ό  Βάπτισης  εις 
τον  άλλον  "ίϊξάδην'  κα\  τούτο  ίσως 
του  θανάτου  τα  το  αίτιον. 

Σημαίνεται  οποίον  είδος  Κανάτα  ύπεμεινεν 
$  κεφαλήτου  εκοπη  με  μαχαίξαν,  το  οποίον 
εθεωρείτο  από  τους  'Ϋωμαιους,  το  ν  αποκε- 
φαλίζεται τις,  δηλαδή,  με  την  μάχαίξαν, 
πλέον  αϊσχρόν  παρά  με  την  άξίνην.  Ή 
αποκεφάλισα;  δεν  έσυνη9ίζετο  κοινώς  μεταξύ 
των  Ιουδαίων  άλλ'  'όταν  οι  βασιλείς  εδιδον 
ρητάς  πξοϊαγάς  δια  μεξικους  και  ταχεΐς 
θανάτους,  τότε  μετεχειξίζοντο  τοιούτον  τξο- 
πον  θανάτου,  ως  συντομωτατον'  και  εί^αι 
πιθανόν,  οτι  Ό  'ΐίξώδης  ούτος  άπεκιφάλισε 
τον  Ίάκωβον,  ως  6  άλλος  "Ηξωδης  άπεκεφά- 
λισε  τον  Βαπτιτην  Ίωάννην,  είς  την  φυλα- 
κην κατ  ιδίαν. 

"Ο  πρόσφατος  ούτος  θάνατος  ενός  των 
'  Αποστόλων  ηΟελεν  αύξήσειν  την  γενναιότητα 
των  λοιπών  είς  το  νά  εζακολουθωσι  με  ταθεξά 
βήματα  την  ύπηρεσίαν  των,  επειδή  έμελλε 
ν  απόδειξη  εναργως,  ότι  όλαι  των  αι  Βαυμα- 
τουξγοι  δυνάμεις  δεν  τους  ησφάλιζον  από  το  ν 
άποβάνωσι  με  των  εχθξων  των  την  μάχαιραν. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΒ'.  ^ 

γεΐν  αύτοντω  λαω.    5.    Ο  μ,εν  ου  ν 
Πίτξος  ετηξεΐτοεν  τνφυλακη'  ττξο- 
σευχη  &  ψ  εκτενής  γινομένη  ότγο 
της  εκκλησίας  πξος  τον  @εον  υπεξ 
αυτού.    6.  'Ότε  ίέ  εμελλεν  αυτόν 
πξοαγειν  ο  Ηξωοης,  τη  νυκτι  εκείνη 
ην  ο  Πετξος  κοιλωμένος  μεταξύ  <5υο 
ςρατιωτων,  ίείεμενος  αλυσεσι  δν(Γΐ9 
φυλακές  τε  ττρο  της  <τυρας  ετηοουν 
την  φυλακην.    (.  Και  ιόν9  άγγε- 
λος Κυοία  εττεςη,  κα)  φως  ελαμ§>εν 
εν  τω  οικηματι'    ηταταζας  όε  την 
?άΰη    πλευοάν  του  Πετοχ,  ηγειοεν  αυτόν , 
λεγων'    Αναςα  εν  ταχει.  Κα*  εζε- 
7τεο~ον  αυτού  αι  αλυο~εις  εκ  των 
γείξων.    8.    Είπε  τε  ο  άγγελος 
π οο ς  αυτόν  ΏεξΓζωο-αι,  κα)  ύπόΰη- 
ο-αι  τα  σανδάλια  <τα.  ^Εποίησε 
ίτω.    Κα*  λέγει  αύτω'  Ώεξίβαλχ 
το  Ιαάτιο'ν  σ*ου,  κα\  ακολνθει  μοι. 
9-  Κα*  ε^ελθων  ηκολνθει  αύτω,  κα\ 
ακ  Ύ$ει  ότι  άλη^ες  εςι  το  γινομενον 
Σια  του  αγγελχ'  εΰοκει  £ε  όξαμα 
βλεπειν.   10.  Αιελβόντ&ς  ίε  ττξωτην 
φυλακην     ίευτίξαν^  ηλύον  εττ)  την 
ττυλην  την  <π$ν]ξθίν9  την  φε'ξ%ο~αν  εις 
την  π'ολιν,  ητις  αυτόματη  ηνοί'χβη 
αυτοΐς'    καΐ  εξελθόντες  ποοηλθον 
ριμην  μιαν'    και  ευυεως  απεςη  ο 
άγγελος  απ  αυτού.  II.  Κα*  ο  Πέ- 
τρος γενόμεος  εν  εα,υτω,  ειπεν\  Νυι/ 
οΐία  αληθώς  ότι  εζαπέςειλε  Κύξιος 
τον  άγγελον  αύτου,  κα\  εζείλετό  με 
εκ  χε-ίξος  'Η^ωί^,  κα)  πάσης  της 
7Γξοο~$οκίας  του  λαέ  των  Ίαο^αίων. 
12.  Σννιίων  τε  ηλθεν  επ)  τψ  οικίαν 


3.  Κα*  11ων  οτι  άξεςόν  εςι  τοις 
'ΐνδαιοις,  7Γξοο~εθετο  συλλαβεϊν  κα) 

ΤΙε'τξον'  (ήσαν  όε  ημέξ>αι  των  άζυ-  Μαξίας  της  μητξος  Ίωάννχ,  τδ  επι- 

μων')  4.  ' Οι/  και  πιάσας  'εθετο  εις  καλχμενν  Μάξκχ,  2  ήσαν  Ικανό) 

φυλακην,  παοαίχς  τεσσα^τι  τετξα-  συνηθισμένοι    κα)    7*ξσ  ευχόμενο  ι 

ΙΙοις  ς^ατιωτων  φυλάσσειν  αυτόν*  15.  Κρνσαντος  $ε  του  Τΐε'τξν  τψ 


βνλόμενος  μετά  το  πάσχα  άναγα-    §ύρκν  του  πυλωνος,  ττξοσηλθε  ποιι 
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δίρκη  ύπακϋσΌΐι,  ονόματι  'Ροί^. 
14.  Κα*  επιγν£<τα  τψ  φωνψ  του 
Πέτρου,  απ  ο  της  χαξας  ουκ.  ψοιζε 
τον  πυλώνα,  εισ~!ϊοαμνσ'α  ίε  οιπηγ- 
γειλεν  εςαναι  τον  Ώετρον  πξο  τον 
πϋλωνος.  15.  Οι  1\  πξος  αύτψ  εΐ~ 
πον'  Μαίνη.  'Η  <5ε  $ιϊ(τχυξίζετο 
ίτως  εχειν.  Οι  ί  ελεγον'  Ο  άγ- 
γελος αυτού  εςιν.  16.  'Ο  ίέ  Πβτ- 
ξος  επεαενε  κξχων'  ανοιζαντες  6ε 
εΐ$ον  αυτόν,  και  εζέςηταν.  17-  Κα- 
ταο~είο~ας  αύτοΐς  τη  χείξί  (Γίγαν, 
^ιηγησ-ατο  αυτοϊ'ς  πως  ο  Κυξίος  αυ- 
τόν εζηγαγεν  εκ  της  φυλακής*  εϊπε 
ί/'  ^Απαγγείλατε  Ίαχωβω  κ,  τοις 
αίελφοΐς  ταύτα.  Και  εζελΰων  επο- 
εις  ετεξον  τόπον. 

Ίδων  Ό  Ηρώδης,  ότι  τούτο  του  το  κίνημα 
ευχαρίτησε  μεγάλως  τους  Ιουδαίας,  έπιασε 
και  τον  Πετρον'  (ΐδε  κεφ.  κδ'.  27.  κ'ε.  9.) 
και  πιθανόν,  οτί  εβουλεύετο  να  θανάτωση 
κα\  τους  άλλους  Άποτόλους'  άλλ'  επειδή 
ντο  τότε  ή  εορτή  του  πάσχα,  κα\  α  ι  ήμεραι 
των  άζύμων,  αυτός  ετοχασθη  ν  αναβάλω 
την  κατά  του  Πέτρου  άγωγην  του,  'έως  των 
εορτών  τούτων  τήν  παρελευσιν.  ("Ισ*ε  Ματ0. 
κτ' .  3 — 5.)  "Οθεν  τον  παρεδωκεν  εις  δεκαεζ 
τρατιώτας,  οίτινες  εδιορ'ισθησαν  να  τον  φυ- 
λάττωσιν  εις  την  φυλακήν  νύκτα  και  ήμεραν, 
αλλάζοντες  ανά  τεσσάρας  εις  μιαν  ωραν' 
μελετών  μετά  το  πάσχα  να  εϋχαριτήση 
τους  Ιουδαίους  με  τον  δημοσία  αυτού  θά- 
νατον. 

'Έκεΐνο,  το  όποιον  ελάμπρυνε  τήν  ελευθε- 
ρωσιν  του  Πέτρου  ντον  ή  φανερά  άπόκρισίς 
της  προσευχές.  Ό  Πέτρος  ετηρεΐτο  εις  τήν 
φ'.λακΥίν  με  μεγάλων  προσοχήν,  ωστε  ντο 
παντάπασιν  αδύνατον,  η  με  βίαν  υ)  με  φυ- 
7ην,  να  εκβληθη  εξω.  "  Έγίνετο  δε  από 
την  εκκλησίαν  υπερ  αυτού  εκτενής  προσευχή 
εις  τον  Θεόν*&-διότι  αϊ  πςοσευχα)  και  τά 
δάκρυα  είναι  της  Εκκλησίας  τα  οπλα'  με 
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αυτά  αυτή  πολεμεί  οχι  μόνον  κατά  των 
έχθρων  της,  άλλα  κα\  υπερ  των  φίλων  της9 
και  εις  ταύτα  τα  μεσα  κατεφυγον. 

Αΰτο\  λοιπόν  ήσαν  πολλά  δεδομένοι  εις 
τάς  υπερ  αυτού  προσευχάς,  όπως  ευδοκήσας 
Ό  θεός,  άνατρε-^η  τον  σκοπόν  του  Ήρώδου, 
κα\  απόσπαση  το  άρν'ιον  από  τους  οδόντας 
του  λέοντος.  "Ισως  αυτοί  συνήξχοντο  ομού 
εις  διαφόρους  τόπους  επίτηδες"  κα\  η  μία 
εταιρεία  διεδεχετο  την  αλλην'  αΰτο)  δεν 
επαυον  δεόμενοι  υπερ  αυτού  ακαταπαύσ- 
τως, ήμεραν  κα)  νύκτα.  "Ο  θάνατος  του  Ια- 
κώβου τους  εβίαζεν  εις  το  να  προσεύχωνται 
θερμότερον  υπερ  του  Πετρου'  διότι  αν  εφ- 
θείροντο  ούτω  με  φθοράν  αλλεπάλληλοι, 
εφοβούντο  μήπως  Ό  έχθξος  η§ελε  τους  άφανί- 
σειν  κατακξάτος.  Ό  Στέφανος  δεν  υπάρ- 
χει* Ό  Ιάκωβος  δεν  ζη'  κινδυνεύει  και  ο 
ΥΙετρος.  "Ολα  ταύτα  είναι  εναντίον  των 
τούτο  θέλει  σταύην  λυπη  επ)  λΰπην. 

Ό  καιρός  του  &εου  εις  το  να  βοη@η  είναι, 
οταν  τά  πράγμχτα  καταντωσιν  εις  άπελ- 
πισίαν'  οταν  δεν  υπαρχη  καμμία  αλλη 
βοήθεια. — Ό  Ήξωδης,  Χ^>ξΙς  αμφιβολίαν, 
είπεν  ως  ο  Πιλάτος,  (Ματ0.  κζ' '.  65.) 
ασφαλίσατε  τον  'όσον  δύνασθε.  'Έ,καταλάμ- 
βανεν  ό  Πετξος,  οτι  κα)  Ό  λαος  επεθύμει  εκ 
καρδίας  να  τον  ιδη  §ανατωμενον,  ως  Ιδιαιτε- 
ξαν  χάριν'  εναντίον  των  πολυαρίθμων  θαυ- 
μάτων ελεας,  τά  οποία  αυτός  έκαμε !  "Ομως 
ως  άνθρωπος  καθαρας  συνειδήσεως,  εϊρήνην 
εχων  με  τον  &εον  και  με  τους  ανθρώπους, 
να\,  τους  εχθρούς  του,  εκοιματο  η  συ  χω  ς,  μν 
φοβούμενος  τον  κίνδυνον,  μ7  ολον  οτι  τω  ήτο 
πολλά  επικείμενος,  και  ελπ)ς  λυτρώσεώς  του 
δεν  εφαίνετο.  Δεν  έμενε  μεταξύ  αυτού  και 
του  θανάτου  παρ  εν  βημα'  κα)  μ  όλα 
ταύτα  αυτός  εδύνατο  νά  κείται  εν  ειρήνη, 
και  ιά  κοιμάται,  κοιμώμενος  εν  μεσω  των 
έχθρων  τα,  κοιμώμενος  όταν  ίσως  εκείνοι  ησαν 
εξυπνοι'  εχων  καλήν  υπόθεσιν  δια  τήν  οποίαν 
έπασχε,  και  καλήν  συνείδησιν  με  τήν  οποίαν 
υπ'εμενε,  κα\  ων  βέβαιος,  οτι  ό  Θεός  ήθελε 
τελειώσειν  τον  πειρασμόντον  με  ιον  τξόπον 


ξευθη 
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εκεΐνον,  οτις  ηθελεν  είσθαι  της  μεγαλητέρας 
δόξης  του  πρόξενος.  Ή  ψν%>?  του  μένει  εν 
ησυχία'  κα)  μχλιτα  εις  φυλακην,  μεταξύ 
δύο  τοατιωτών.  Ό  3ε  θϊός  τον  δίδει  'ύπνον, 
ως  κάμνει  εις  τους  αγαπητούς  του.  (Ϋαλμ. 
ξκτ.  2.) 

Ή  Μαρία  αύτη  (πχ.  12.)  ντον  αδελφή 
του  Βαρνάβα.  (Κολοσσ.  V.  10.)  Είναι 
πιθανόν,  οτι  τίνες  των  Χριτιανων  έσυνήθιζον 
\λ  συναθξοίζωνται  εις  τον  οίκον  της,  χάριν 
θρησκευτικής  λατρείας'  μ  όλον  οτι  δυσκόλως 
δύναται  να  υποτεθη  οτι  ηξευξεν  ο  Πέτρο; 
πως  αυτοί  συμπ  ροσηυχοντο  τοτε  υπερ  αυτού. 
Ούτος  όμως  ετοχάσθη  καλήτερον  να  ΰπάγη 
εκεί.  ΤΙλην,  η  αϊ  ελπίδες  των  διελύθηταν 
ευτελέστατα,  η  περιέμενον  πως  ν  άνταπο- 
χξίθώσιν  εις  άλλον  τρόπον  α'ι  δέσεις  των' 
διότι  αΰτο)  υπηρχον  κατακράτος  αδιάθετοι 
να  πιτεύσωσι  την  άγγελίαν  της  παιδίσκης, 
ντις  τους  άνήγγειλεν,  ότι  αυτός  ετέκετο  εις 
την  §ύξαν'  και  όταν  αυτή  διϊσχυρίζετο  οτι  ο 
εις  την  §ύξαν  ίτάμενος  ντον  ό  Πέτρος,  επειδή 
εγνώριζε  την  φωνήν  του,  αυτοί  άντι  νά  ΰπο- 
Βέσωσιν,  οτι  αυτός  άπήλαυσεν  αληθώς  την 
ελευθεξίαν  του,  εσυμπέραναν,  πως  ΰπηρχεν 
ο  άγγελος  τα.  *Ω.μίλησαν  κατά  την  ίδέαν, 
οτι,  όταν  οι  άνθρωποι  πλησιάζωσιν  εις  τον 
θάνατον,  η  όντως  ενέπνευσαν,  εν  πνεύμα, 
Ύΐ  άγγελος  όμοιος  κατά  την  είκόνατων,  κα\ 
με  την  ιδίαν  φωνήν  των,  φαίνεται  ενίοτε  εις 
τους  φίλους  η  γνωξίμους  των' — τό  οποίον 
προήλθε  το  ποωτον  εκ  του  φρονήματος,  οτι 
χάθε  άνθρωπος  έ'χει  τινά  άγγελον  φύλακα 
επιμελούμενον  αυτού. 

Ό  Θεός  επακούει  την  προσευχήν  ενίοτε 
με  τοιούτον  άπροσδόκητον  τρόπον,  ωστε 
δυσκόλως  δύναται  νά  πιστεύση  ό  λαός  του 
του  γενομένου  την  άλήθειαν'  μάλιστα  δ*  οί 
φόβοι  χα)  δισταγμοί  των  δύνανται  ν  άφαι- 
ρέσωσι  ποος  καιοόν  την  χαράν,  εις  την  οποίαν 
τους  πξοσκαλεΐ  τό  $εΓον  ελεος'  κα)  η  ίδια 
αύτη  χαρά  ουσα  συνωδευμένη  με  άλλα  $ο- 
ξυβώδη  πάθη,  δύναται  νά  τους  διακό^η  από 
τ»ί  παρούσης  στιγμής  την  χρησιν.  Ύά 


πάντα  ομως  θέλουν  τελειώσειν  βεβαίως  εις 
χαξοποιάς  ευχαριστίας. 

Ό  Πέτρο;  εστείλε  την  είδησιν  της  ελευ- 
θερώσεως του  εις  τους  άλλους  φίλους  του. 
Μηνύσατε  εις  τον  Ίάκωβον  και  τους  αδελ- 
φούς ταΰτα'  (ηχ.  17.)  οϊτινες  ίσως  ήσαν 
συνηγμένοι  όμου  εις  άλλον  τόπον,  ταυτο- 
χρόνως, κάμνοντες  την  αύτην  ποεσβειαν 
πξός  τον  §ξόνον  της  χάξίτος'  τό  όποϊον 
είναι  μέσον,  δι  ου  τηξεΐται  ή  κοινωνία  των 
άγιων,  χα)  η  της  ομονοίας  ενέργεια.  Αυτός 
ηθέλησε  νά  γνωστοποιηθη  η  ελευθέξωσίς  του 
εις  τον  Ίάκωβον  και  τους  συναδίλφούς  του, 
οχι  μόνον  διά  νά  ησυχάσωσιν  από  την  λύ- 
πην,  χα)  νά  ελευθεξωθωσιν  από  τους  διά  τον 
Πέτρον  φόβους  των,  αλλά  διά  νά  εΰχαξίσ- 
τήσωσι  τον  Θεόν  μετ  αυτού,  κα\  δί  αυτόν. 

18.  Τενομενης  ί«  ημίοας  ψ  τί- 
ξαχος  ουκ.  ολίγος  εν  τοις  ςξατιωταις, 
η  άοα  ο  Πε'τρος  εγενετο.  19·  Ήο- 

ωό'ης  άε  εΎΤίζητητας  αυτόν,  και  υ,η 

*  \      '       /        \  '■',/■  »  / 

ευξων9  ανακξίνας  τχς  φύλακας,  εκε- 

λευ(Γεν  άτταγθψαι'  κα)  κατέλθω  ν 
αττοτ^ς  Ιαίαίας  ειςτψ  Καιο~άξειαν, 
διετξίβεν. 

Οΐκοι  ηρευνήθησαν  είς  μάτην  διά'  τον  λυ- 
τρωθέντα  φυλακωμένον.  Ό  Ηρώδης  τον 
εζητησε  σφοδξως,  κα)  δεν  τον  ευοηκε.  Ύίς 
δύναται  νά  εΰρη  εκείνον,  τον  όποιον  εκρυ- 
■φεν  ό  Θεός ;  Ό  Βαρουχ  κα\  Ιερεμίας  εί- 
ναι ασφαλείς,  αν  και  εζητήθησαν,  διότι  τους 
εκξυ^εν  ό  Κύριος.  (Ίεξεμ.  λτ' .  26.)  Έν 
καίξω  γενικού  κινδύνου,  όλοι  οι  πιστό)  έχουν 
ον  σκεπην  των,  ητις  υπάρχει  τοσού- 


τον Θεο 


τον  μυστική,  ωστε  ό  άμαθης  κόσμος  δεν 
εμπορεΐ  να  τους  πιάση. 

Ύων  στρατιωτών  η  εκστασις,  όταν  έχα- 
σαν τον  Πέτρον,  ή  ασχολία  των  εις  τό  νά 
ρι-^ωσι  το  σφάλμα  ο  εις  επάνω  εις  τον 
άλλον,  και  ο  τξομος  των  διά  την  εκδικητικην 
μανίαν  του  Ήξώδου,  δύνανται  νά  εννοηθώσιν 
ευκόλως.  Αΰτο)  ειχον  τωόντι  α'ιτίαν  νά 
Τξέμωσί'   διότι  ό  τύραννος  εκείνες  παοωρ- 

ι.  2 
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γισμενος  δια  την  άποτυχίαν  του,  κα)  μη 
Βέλων  νά  ϋποληφθη  οτι  ο  ΐίετξος  ελυτρωθη 
Βαυμασίως,  επξόο-ταξε  νά  Βανατωθωσιν  άμε- 
σως'  προφασισθεις,  οτι  χωρίς  άμφιβολίαν 
του  ΤΙετξου  η  φυγη  άπεδίδετο  εις  την  άμε- 
λειαν  και  τον  υπνον  των,  ενω  ησαν  φύλακες. 
("Ιδε  Ματθ.  κή.  11—15.)  Ίίίναι  όμως  πι- 
βανώτατον,  οτι  κα)  αυτός  Ό  Ίδιος  παξετή- 
ρησε  κατοξθωθεΐσαν  τον  Τί'ετρου  την  λυτξω- 
σιν  με  νπεξφυσιχον  τξόπον,  ως  ειχον  λυ- 
τξωθην  εως  τότε  όλοι  οί  Άττόϊττολόι'  κα) 
νμεΐς  δυνάμεθα  να  ύποθ'εσωμεν,  οτι  τούτο 
τον  εφόβισε,  κα)  παξεκίνησεν  εις  το  ν  άνα- 
βάλη  τον  διωγμόν.  "Ισως  υ)  εκ  της  τοιαύτης 
ατιμίας  άθυμίατα  ετάχυνε  την  εις  Κ,αισά- 
ξειαν  άποδημίαντου,  και  τον  εβίασε  να  διατ- 
ριβή εκεΐ.  Αυτός  ελυπήθη  εκ  καξδίας,  ως  λεω> 
αποτυχών  του  σφαγίου  του'  και  τόσον  πε- 
ξίσσότερον,  διότι  είχε  κινήσειν  τοσούτον  τάς 
ελπίδας  του  λαοΰ  των  Ιουδαίων  πεξ\  του 
ΤΙετ^ου,  υποσχεθείς  εις  αυτούς,  οτι  ήθελε 
τους  ευχαριστήσεων  ταχέως  με  η  ην  Βεαν  της 
κεφαλής  του  Τίετξου,  τό  οποίον  ήθελε  τους 
υποχρεωσειν,  ως  την  Ήζωδιάδα  υι  του  Βαπ- 
τιστοΰ  Ιωάννου.  Ύοΰτο  γίνεται  τοσαύτη 
νεκρωσις  εις  το  επηρμενον  πνεΰμά  τα  ωστε 
δεν  ύποφεξει  να  μενη  εις  την  ιΙεξουσαλημ, 
άλλα  φεύγει  εις  την  Καισάξειαν. — Ό  Ίώ- 
σηπος  αναφέρει  την  μετάβασιν  ταύτην  του 
Ήξάδον  εις  Καισάρειαν,  πξος  το  τέλος 
του  τξίτου  έτους  της  επ)  της  Ιουδαίας  βα- 
σιλείας του'  κα)  λέγει,  οτι  αυτός  υπηγεν 
εκεί  δια  να  πανηγυξίση  τους  αγώνας,  οϊτινες 
εγίνοντο  άπο  τους  ευγενείς  κα)  άρχοντας 
της  βασιλείας,  εις  τιμήν  του  Καίσαξος. 

20.  ^Ην  δε  ο  ^Ηξωδης  ^υμομαχων 
Ύυοίοις  κα)  Σιδωνίοις'  ομοθυμαδόν 
οε  πανψαν  ττοος  αυτόν,  και  πεισα- 
ντες  Βλαςον  τον  ειτι  του  κοιτωνος 
του  βασιλέως,  γτουντο  εΐξψψ'  δια 
το  τξε'φεο~9αι  αυτών  τψ  χωξαν  άπο 
τν\ς  βασιλικής.  21.  Ταυτγ  δε  ημε- 
ξα  ο  *Ηξωδ%ς  ενδυσαμενος  εο-βητα 


βασιλικών,  κα)  καΟίσας  επ)  του 
βήματος,  εδημηγόξει  7Γξος  αύτύς. 
22.  'Ο  δήμος  εττεφωνει'  Θεν  φωνή, 
και  £κ  ανύοωπα.  23.  Παραχοημα 
οε  ετταταζεν  αυτόν  άγγελος  Κυριχ, 
άνθ*  ων  ουκ  έδωκε  τψ  δόζαν  τω  Θεω' 
κα)  γενόμενος  σκωληκόβρωτος  ε^ε- 
ψυξεν. 

Υίόσα,  και  πόσον  φρικτά  παραδείγματα 
εχομεν,  οτι  υ)  υπερηφάνεια,  κα)  υ)  σκληρό- 
τη;  είναι  εναντίαι  εις  την  φύσιν  του  ®ίθΰ, 
Ό  οποίος  θελε*  τάς  τιμωξήσειν  φοβερως  ϊ 
Ό  Ναβουχοδονόσωρ  ετάθη  άνθρωπος  πολλά 
αιμοβόρος,  και  μέγας  διωκτης'  ο  δε  λόγος 
όστις  ητον  εις  του  βασιλέως  το  στόμα,,  Όταν 
υι  κξίσις  του  Θεοί  επεσεν  επάνω  του,  ητσ 
λόγος  υπεξήφανος'  ί(  Οίιχ  αϋτΐή  ετι  ~Βαβυ- 
λων  υι  μεγάλη,  >)ν  εγω  ωκοδόμησα  εις  οϊκο7 
βασιλείας,  εν  τω  κξάτει  της  ισχύος  μα,  εις 
τιμήν  Ίης  δόξης  μα;  "  (Δαν^λ  ί'.  30,  31.)> 
Καί  ενταύθα  εχομεν  άλλο  παράδειγμα  άζιο- 
παξατήρητον,  δεικνύον  πως  ο  @εος  τοις  υπε- 
ξηφάνοις  άντιτάσσεται. 

Οι  Ύύριοι  κα)  Σιδωνιοι,  ειχον,  ως  φαί- 
νεται, καθυβρίσειν  τον  'Μξωδην.  Αι  πόλεις 
αύται  ησαν  τότε  ΰπο  τον  'Ϋωμαϊχον  ζυγονΤ 
κα)  ετάθησαν  τίνων  πταισμΛτων  ένοχοι,  τα 
όποια  παξωξγισαν  τον  "Ηξωδην  μεγάλως' 
και  άπεφάσισε  νά  τάς  κάμη  νά  αίσθανθωσι 
την  όργήν  τα.  Πολλά  μικξάτις  αιτία  έφθανε 
νά  παροξυνγ  τοιούτον  αλαζόνα  κα)  κενόδοζον 
άνθρωπον,  ως  ό  Ήοωδης,  διά  την  οποίαν 
εμελετα  νά  εγείξη  μάχην.  Αυτός  ελαβεν 
άκραν  δυσαξεσκειαν  εναιτίον  των  λαων  τού- 
των, ο'ιτινες  πρέπει  νά  γνωξίσωσιν,  οτι  ο 
§υμός  του  ντον,  ως  βξυγμος  λέοντος,  ως 
μηνυτής  θανάτου. 

Ύοΰτο  εδωκεν  ευκαιξίαν  εις  τον  '1ϊξώδην9 
εις  μίαν  διορισθεΐσαν  ημ'εραν,  νά  δείξη  την 
μεγαλοπξ'επειάν  του  με  τξόπον  επιδεικτικον, 
κα)  με  ολην  την  πομπήν  του.  Αύτος  εφορεσε 
την  βασιλικην  στολην  του,  (πχ.  21.) — και- 
εκάθισεν  επάνω  εις  τον  Βρόνον  τον.    Ο  1ά- 
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σηπος  διηγείται  την  λαμπράν  ταντην  πα- 
ρουσίαν  του  'Ιϊρώδου  εις  ταύτην  την  πεξίσ- 
τασιν.  Αυτός  λέγει,  Ότι  Ό  'ϊίρωδης  τον  και- 
ξον  τούτον  εφόρεσεν  εν  άογυροΰν  Ιμάτιον, 
τόσον  πολυτελώς  ΰφασμενον,  και  με  τοσαύ- 
την  τεχνών  σχεδιασμένου,  ωστε  όταν  εψωτι- 
ζε  την  γην  ο  ήλιος,  αυτο  άνταν'εκλα  το  φως 
με  τοσην  λαμπρότητα,  ωστ  εθάμβονε  τους 
οφθαλμούς  των  Όρωντων,  και  τους  ενεπνεε 
συστολών. — Οί  μωροί  λαο)  τιμούν  τους  αν- 
θρώπους άπο  το  εξωτερικό»  των  ψαινόμενον' 
κα\  δεν  είναι  καλύτεροι  οι  τιμ.ωντες  τον  εαυ- 
τόν των  με  την  τιμήν  των  τοιούτων.  Κα- 
θησας  δ'  εις  τον  §ρόνον  έκαμε  μίαν  όμιλίαν 
άκρας  εύγλωττιας  επιτν,δευσιν,  καυχωμενος 
δια  την  ευθύτητα  κα\  επιείκειάν  του.  Ό 
λαος,  η  καταπλαγεις  άπο  της  παρουσίας  τα 
την  λαμπρότητα,  και  την  χάριν  της  ευ- 
φράδειας του,  η  πούων  την  ευνοιάν  του,  με 
την  πλέον  άποτροπαιον  κολακείαν,  εκραξζν 
αιφνιδίως,  Θεοΰ  φωνή,  κα)  οχι  άνθρωπου  ! — 
Πολλοί  εθνικοί  Βασιλείς  ελαβόν,  κα\  ιδιο- 
ποιηθησαν  μάλιστα  §είας  τιμάς"  άλλα  του 
Ή,ρωδου  η  άσ'εβεια  ητο  πολύ  φρικωδέστερα. 


'ότις,  γνωρίζων  τον  λογον  και  την  λατρεια,ν 
του  ζώντος  ®εοΰ,  εδέχθη  κα\  ευχαρίστηση 
εις  τοιαύτας  ειδωλολατ ρικάς  και  ανόσιους 
προσκυνήσεις,  χωξίς  νά  ελεγξη  την  βλασ- 
φημίαν,  κα\  ν  άποδωση  εις  τον  θεον  την 
δόξαν.  "Οθεν  αμέσως  τον  διεπεξασεν  'ενας 
άγγελος  με  μίαν  άσθενειαν  άθεραπευτον' 
σκωληκες  κατεφαγον  και  'έφθείξον  τα  εντόσ- 
θια του'  και  μείνας  τινα  καίξον  χαμερ- 
πεστατον  και  δυσωδεστατον  Βεαμα,  κα\ 
^ΰμα  των  πλέον  άφοξητων  πόνων,  άπ'εθανε,ν 
εις  τοιούτον  ευτελή  και  ελεεινον  τρόπον, 
οποίον  νά  φαντασθη  τις  δεν  δύναται.  Ό 
Ίωσηπος  άποδίδει  το  άξιοδάκρυτον  αύτοΰ 
τέλος  εις  την  κατ  αυτού  κρίσιν  του  &εοΰ, 
ένεκα  της  ρηθείσης  ασεβείας  του,  παξασ- 
τ αίνων,  'ότι  £Γ£>εψε  τους  οφθαλμούς  του  προς 
τους  φίλους  του,  και  είπε  διά  την  συμφο- 
ξάν  τχ'  "Ύωρα  εγώ,  τον  όποιον  σεις  ονομά- 
ζετε θεον,  3»  ο  κα\  άθάνατον,  πξεπει  να 
φανω  άνθ;ωπος,  χα)  θνητός"  * 

Ό  Ήοωδης  εδέχθη  τους  παξ  άξίαν  του 
λαου  επαίνους,  εΰχαξίτηθη  με  αύτούς,  χα\ 
υπεξηφανεύθη  δι  αυτούς"  και  τούτο  ετάθη  η 


*  ΠΙΝΑ-     ΓΕΝΕ^ΛΟΓΙΚΟΣ     ΤΟΥ     ΤΩΝ     ΗΡΩΔΩΝ  ΟΙΚΟΥ. 

ΑΝΤΙΠΑΣ  η  ΑΝΤΙΠΑΤΗΡ,  Ίδονμαΐος, 
Προ<ταχ§ε)ς  'Έπαξχος  της  Ιουδαίας,  κα)  Συρίας  άπο  τον  Ίούλιον  Καίσαξα. 


Ο  ΜΕΓΑΣ  ΗΡΩΔΗΣ,  Βασιλεύς  της  Ιουδαίας, 
Ματθ.  β'.  1.  Αονκ.  ά.  5. 
Οΐ  εκγονοί  τον  άξιοσημειότεξοι  είναι" 

 !  
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ΑΡΙΣΤΟΒΟΤΛΟΣ,  ΑΡΧΕΛΑΟΣ,  ΦΙΛΙΠΠΟΣ,         ΗΡΩΔΗΣ  τοΖ  ΑΝΤΙΠΑ. 
Πνιγμένος  εκ  Αονκ.  γ' .  1. 

διαταγής  του  Ματθ.  β' .  22.  Αονκ.  γ' .  1.  Ματθ.  .  3.  Μαρκ.  14. 
Πατξος  τον.  Αονκ.  γ.  19,  20.  και  κγ' .  II 
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ΗΡΩΔΗΣ,                 ΗΡΩΔΗΣ   ΑΓΡΙΠΠΑΣ,  ΗΡΩΔΙΑΣ, 

Βασιλεύς  ττ,ς  Χαλκίδος.              Ό  πρεσβύτερος.  Ύπανδξευμενη  [Α  τον  Φίλιππον 

Πράξεις  \β' .  κα)  έπειτα  με  τον  Ήρωδην. 

Ι  Ματθ.  ι£'.  3.  Μαξκ.  τ'.  17, 
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ΒΕΡΝΙΚΗ,  ΑΓΡΙΠΠΑΣ  ο  νεώτερος,  ΔΡΟΎΣΙΛΛΗ. 
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αμαρτία  του.  Το  σφάλματου  ητον,  ότι  δεν 
είπε  τίποτε,  δεν  ηλεγξε  την  κολακείαν  των, 
δεν  άπεβαλε  την  οποίαν  τον  ειχον  δωσειν 
τιμήν,  ούδ'  άπεδωχεν  εις  τον  θεόν  την  δοξαν' 
άλλα  την  οικειοποιήθη,  είχε  μεγάλην  §ελησιν 
να  περιωξίζετο  αΰτη  εις  τον  εαυτόν  του,  και 
να  τον  προσφ'εξωνται  Βεΐαι  τιμαί. 

Δεν  ντον  περισσότεξον  παξά  σκωληκα, 
ο  όποιος  ετάθη  της  φθοξάς  του  'ϊίξωδου  ο 
πρόξενος"  αυτός  έγινε  ί(  σκωληκόβξωτος'" 
σεσηπως,  καταταθε)ς  ως  εν  σαπρόν  ξύλον. 
Το  σωμα  εις  τον  τάψον  φθείρεται  από  τους 
σκωληκας'  άλλα  το  σωμα  του  'ΙΙξώδου  εσα- 
πήθη  ενω  αυτός  εζη  ακόμη,  κα\  άνεδωκε  τους 
σκωληκας,  οι  όποιοι  ηρχισαν  εΰθυς  να  τρ'ε- 
φωνται  επάνω  εις  αυτό.  Τον  αυτόν  θάνατον 
υπέφερε  και  ό  Άντίοχος,  δ  ν,εγας  εκείνος 
διώκτης.  θεώρησον  πόσον  ταπεινά  υπάξχαν 
τα  σώματα  μας"  αυτά  φέρουν  επάνωτων 
της  ιδίας  αυτών  διαλύσεως  τά  σπέρματα, 
δια  των  οποίων  θέλουν  φθαξην  ταχέως  οτε  δ 
θεός  πξοφ'εξει  μόνον  τον  λόγον. 

Πολλοί  διωκται  ετελείωσαν  τάς  ημεξας 
των  γενόμενοι  τοιαύτης  ασθενείας  παρανά- 
λωμα, ητις  τους  κατετησε  βξωμεξωτερους 
ζώντας,  ως  τό  πλέον  σεσηπός  πτώμα,  και 
τους  κατεθλι-ξ,ε  με  δριμυτάτους  πόνας.  Ύοΰ 
διωγμού  τα  όξγανα  υπόκεινται  εις  τον 
πλέον  επανιτάμενον  κίνδυνον.  ("ϊδε  Αανιηλ 
γ.  19—23.  / .  24.)  Ή  όξγη  του  Θεοΰ 
επεξχεται  επάνω  εις  όλους  εκείνους,  οίτινες 
επιχειρούν  το  μισητόν  τούτο  εξγον.  Οι  οΰτω 
πολεμοΰντες  εναντίον  του  θεοΰ  παρασκευ- 
άζονται ταχέως  δια  τξομεξωτεξαν  εκδίκησιν, 
ενω  πεξικυκλοΰνται  από  δόζαν  κα)  κολακείαν, 
φανταζόμενοι  εκ  της  άλαζονίας  εαυτούς  αθα- 
νάτους.— Άλλ'  ό  υ·\>ων  εαυτόν  ταπεινωθήσε- 
ται.  "  Κύριος  ΰπεξηφάνοις  αντιτάσσεται ," 
ως  άντιζήλοις  και  εχθξοΐς  αΰτοΰ'  οι  άγγελοι 
εκδικούνται  μετά  χαξάς  την  δόζαν  του, 
κατατξ'εφοντες  τους  ιερόσυλους  ΰπεναντίους' 
Όλη  η  κτ'ισις  είναι  ετοίμη  νά  εκδικηθώ  του 
Αημιουξγοΰ  της  την  υπότασιν  εναντίον  εκεί- 
νων, οίτινες  δεν  θέλουν  νά  δωσωσι  την  δόξαν 


εις  αΰτόν'  κα)  οι  πλέον  αηδείς  σκωληκες 
δύνανται  νά  εξευτελήσωσιν,  εζαχξειωσωσιΥ 
κα)  καταθλί-^ωσι  τους  ΰπεξηφάνους  εκείνους 
άποτάτας,  ο"ιτινες  ζητούν  νά  §εοποιωνται. 

24.  Ό  <5ε  λόγος  του  θεν  ψζα,νε 
και  επληθύνετο.  25.  Βοίξνοίβΰίς 
και  Σοί,υλος  υπεςαε^οω  εζ  'ΐεοουοΌί- 
λ^,  τΓΑΎίξωοτούντες  τψ  όι&κ,ονιοιν^ 
ο-υμποίξοίλοίβόντες  κοίΐ  Ίωα,ννψ  τον 
επιχληΟεντοί  Μα,ξκ,ον. 

Των  άμαξτωλων  ό  §ξίαμβος  είναι  όλιγο- 
χρόηος'  ό  δε  λόγος  του  θεοΰ,  κα)  του 
Ευαγγελίου  η  ΰπόθεσις  έμειναν  τερεο),  εναν- 
τίον πολλών  τοιούτων  κενοδόξων  κα\  τυράν- 
νων διωκτών  ως  τον  "Άξωδην.  Να),  η  ανα- 
τροπή των  ηνοιξε  πολλάκις  την  όδόν  της 
άφθονου  προόδου  του  Έΰαγγελίου'  κα)  ό 
αφανισμός  του  όστις  μέλλει  ακολούθως  ν  άν- 
τιταθη  εις  του  Χξίστοΰ  την  ΰπόθεσιν,  Βελει 
φ'εξειν  την  ευτυχεστεξαν  αύτοΰ  εκβασιν. 
*'  Ο  λόγος  του  θεοΰ  ηυζανε  κα)  έπληθύνετο*" 
ως  σπόρος  σπείξόμενος,  όστις  καξποφοξει  μς 
μεγαλην  αΰξησιν,  Τξίακοντάκις,  εζηκοντάκις 
και  εκατονταπλασίως'  οπού  άν  εκηξύττετο 
το  Έυαγγελιον,  τό  ενηγγαλίζοντο  μυριάδες, 
κα)  επξοσθετοντο  εις  την  εκκλησίαν  δί αΰτοΰ' 
επειδή  η  εκκλησία  όσον  εθλίβετο  τοσοΰτον 
περισσότεξον  επληθύνετο,  ως  ό  Ίσξαηλ  εις 
την  Αϊγυπτον.  Ή  γενναιότης  κα)  Βεία 
χα^ά  των  μαξτύξων  παξεκίνουν  περισσό- 
τερον  τους  άνθξωπους  νά  δεχθωσι  τον  Χρισ~ 
τιανισμόν,  πας  όσον  τους  έκαμναν  τά  πάθη 
αϋτω)  νά  τον  άποστρεφωνται.  Οι  δ*  εργα- 
ζόμενοι νά  τον  προάξωσι  Βελουν  πξοχωξεΐν 
εκ  δυνάμεως  εις  δΰναμιν,  κα)  μεταβαίνειν  έκ- 
της μιας  εις  την  άλλην  ΰπηξεσίαν,  εως  νά 
τελειωθη  τό  εξγον  των'  κα)  τότε  θέλουν  θεω- 
^εΓν  οι  οφθαλμοί  των — κα)  §εωξεΐν  μόνον — 
την  κατατξοφην  των  εργατών  της  αδικίας. 

Ό  δε  Βαξνάβας  κα)  Σαΰλος,  ΰποΐξ'εφον- 
τες  εις  την'Αντιόχειαν,  έπηξαν μαζύ  των  τον 
*1ωάννην,  επονομαζόμενον  Μαξκον,  άνε^ιον 
τοΰ   Βαρνάβα. — Είναι  αγαθόν    έργον  νά. 
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φξοντίξωσιν  οϊ  πξεσβύτεροι  ύπηξ'εται,  όπως  του  Ευαγγελίου,  ω?ε  νά  γίνωνται  και  αυτό) 
■ανατξεφωνται  οϊ  νεοι  δια  τήν  ύπηξεσίαν     εις  τους  συγχρόνου;  των  ωφέλιμοι. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΓ. 


ΤΤΓΣΑΝ  $ί  τίνες  Ιν  ' *  Αντιόχεια 
κατα  τψ  ν<ταν  εκχληο-ίαν  πξο- 
Φν,ται  κα)  ί<ία<Γκαλθί,  ο,τε  Βο&ξνάτ 
βας  κα!  Συμεών  Ό  χαλχμενος  ΝΪγ&ξ, 
καϊ  Αίκιος  ο  Κυοψαϊος,  Μαναψ  τε 
Ηξωδν  του  τετξάξχα  ανντοοφος^  και 
Σκύλος.  2.  Αειτχξγουντων  ίε  αυ- 
τών τω  Κυξίω  κα*  νηςευοντων,  είπε 
το  Πνεύμα,  το" Αγιον'  Άφοοίο-ατε  όη 
μοι  τον  τε  Βαξνοίβαν  καί  τον  Σαυ- 
λον  εις  το  εξγον  ο  πξοο-κε'χλημαί 
αύτνς.  3.  Τότε  νν\ςευο~αντες  καί 
ποοσ-ευξάμενοι,  κα)  εττ&ε'ντες  τάς 
χε7οας  αυτοΐς,  οίττεΧυο-αν. 

Δεν  μας  επαρρησιάσθη  ακόμη  τι  πεξί  του 
κηρύγματος  του  Ευαγγελίου  εις  τα  έθνη, 
άνάλογον  του  'ΰ^ους  της  παραγγελίας  εκεί- 
νης, "  Ποξευθεντες  οΰν  μαθητεύσατε  πάντα 
τα  εθνη"  Ή  §ύξα  ήτον  ανοιγμένη  εις  του 
Κοξνηλίου  κα)  των  φίλων  αυτού  την  βάπ- 
τισιν'  έκτοτε  όμως  βλεπομεν,  οτι  το  Έύαγ' 
γελιον  εκηξύττετο  εις  μόνους  τους  Ίουδαί- 
ους'  (κεφ.  ιά.  19.)  "Ηθελεν  ύπολαβεΐν  τις 
ως  πεπαυμενον  το  φως  εκείνο,  το  οποίον  εϊ- 
χεν  άρχίσειν  να  λάμπη  μεταξύ  των  εθνών. 
Άλλ'  εις  τοΰτο  το  κεφάλαιον,  το  εξγον 
εκείνο,  το  μ'εγα  κα)  αγαθόν  εκείνο  εξγον, 
άναζωουται'  και  μ  όλον  οτι  οϊ  Ιουδαίοι 
μέλλουν  να  εχωσι  πάντοτε  την  πξωτην  εις 
αυτούς  γενομενην  προσφοξάν,  πλην  ένεκα 
της  άποποιήσεως  των,  θέλουν  σταθην  τα 
εθνη  τοιαύτης  πξοσφοξάς  μέτοχα. 

Τό  επωνυμον  "  Νίγεξ,"  υι  μαύρος,  με 
το  όποιον  εγνωξίζετο  ό  Συμεών,  φαίνεται, 
οτι  τον  εδόθη  αιτία  της  φύσεως  του*  Ίσως 
ητον  "Α^αψ. 


Ό  Μαναην  ην  άνηρ  οΰ  μικρός,  ως  γνωρί- 
ζεται, εκ  του  ότι  συνανετράφη  με  τον  τε- 
τξάξχην  Ήξωδην'  υ)  εβύζασε  το  αυτό  γάλα, 
υι  εδιδάχθη  εις  την  ιδίαν  σχολην,  υι  όμότρο- 
πος  του  αύτοΰ  ηγεμονος,  υ)  μάλλον  ένας, 
όστις  υ]Το  σταθεξός  αυτού  συμμαθητής  κα) 
σύντξοφος'  όστις  εις  παν  μέρος  της  άνα- 
τξοφης  αύτοΰ  ητο  κοινωνός  κα)  επιστήθιος 
του'  σχεσις,  ητις  τον  έδιδε  μεγάλην  ελπίδα 
της  εις  την  αύλην  χωράς  του.  ΐίαρήτησε 
μ  ολα  ταΰτα  πάσαν  π  εξ)  τούτου  ελπίδα 
χάριν  του  Χξίστοΰ'  ως  ό  Μωϋσνς,  ό  όποιος 
όταν  εφθασεν  εις  Υιλικίαν,  άπεποιεΐτο  να 
όνομασθη  υιός  της  θυγατξός  του  Φαξαω. 
Έπρόκξίνε  νά  συμπάσχη  με  ενα  άγιον, 
παξά  νά  συνδιωκη  με  ενα  τετξάξχην. 

'Ένω  δ'  οϊ  άνθξωποι  ούτοι,  κα)  οϊ  συνάδελφοι 
των  ενηοχολοΰντο  εις  ευσεβείς  πξοσευχάς,κα) 
ίφύλαττον  μίαν  ημ'εξαν  κοινής  νηστείας,  (πι- 
θανόν δια  νά  ζητήσωσιν  εΰλογίαν  εις  τό  εξγον 
των,  κα)  όδηγίαν  πεξί  της  μελλούσΥΐς  πξοό- 
δου  των,)  εδιορίσθησαν  από  μίαν  άμεσον 
άποκάλυ\ιν  του  Άγιου  ΤΙνεύματος,  νά  εκ- 
λεζωσι  τον  Βαξνάβαν  κα)  Σαΰλον  διά  τό 
εξγον,  εις  τό  όποιον  τους  επξοσκάλεσεν. — 
Ο/  λόγοι  ούτοι  αποδεικνύουν  εναξγως  την 
ύπόστασιν  κα)  §εοτγιτα  του  Αγίου  Πνεύ- 
ματος. 

Ούτως  εκλεχθ'εντες,  εχείξοτονήθησαν  σεμ- 
νως  οϊ  δύω  Άπότολοι. — 1.  Ή  Εκκλησία 
εδεήθη  νπεξ  αύτων.  "Οταν  άγαθο)  άνδξες 
στελλωνται  διά  καλόν  εξγον,  πξ'επει  νά  γί- 
νηται  δι  αυτούς  ενθεξμος  κα)  δημόσιος  δεη- 
σις'  κα)  μάλιστα  από  τους  αδελφούς  αυ- 
τών, οίτινες  είναι  συνεξγάται  κα)  συστξα- 
τιωται. — 2.  "Ηνωσαν  τίιν  ννστείαν  με  τάς 
προσίυχάς,  ως  επραττον  κα)  εις  άλλας 
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υπηρεσίας  των.  Ύοΰτο  μας  εδίδαζεν  ο 
"Χρίστος,  εγκρατευθείς  άπο  τον  υπνον  ολην 
την  νύκτα,  {νήτιμον  νύκτα,  αν  δύναμαι  να 
την  ονομάσω  οΰτω,)  πριν  εξαποστείλη  τους 
Αποστόλους  του,  δια  νά  την  εξοδεύση  εις 
προσευχήν.  (Αουκ.  τ' .  32.) 

4.  Ούτοι  μεν  ούν  εκπεμφ^ε'ντες 
ύπο  τχ  Πνεύματος  τ&  Άγίν,  κατ- 
ηλ^ον  εις  την  Σελευκειαν,  εκείθεν 
τε  απε'πλευσαν  εις  την  Κυπρον. 
5.  Κα)  γενόμενοι  εν  ΣαλαμΊνι,  κατ- 
ηγγελλον  τον  λογον  του  Θεου  εν 
ταΐς  συναγωγαΐς  των  Ιχδαίων'  είχον 
δε  Ιωάννην  ύπηρετην.  6.  Αιελύον- 
τες  δε  τψ  νησον  αχρι  Πάφν,  εύρόν 
τίνα.  μάγον  ψευδοπροφητην  Ίχδαΐον, 
ω  όνομα,  Βαριησνς,  7  ,*Ος  ψ  συν  τω 
ανθυπατω  Σεργίω  Παύλω  ανδοι  συ- 
νετω'  χτος  προσκαλεσαμενοςΒαρνα- 
βαν  Σαυλον  επεζητησεν  ακχσαι 
τον  λογον  τνθεν.  8.  ΆνΟιςατο  δε 
αύτο7ς  Έλύμας  ο  μάγος  (βτω  γαρ 
μεθερμηνεύεται  το  όνομα  αυτού) 
ζητών  διαςξί^αι  τον  ανθύπατον  αττο 
της  πίςεως.  9·  Σαυλος  δε  (ο  και 
ΥΙαυλος)  πλησθεις  Πνεύματος  αγιν, 
και  άτενίσας  εις  αυτόν,  ΙΟ.Είπεν' 
'ΓΙ  πλήξης  παντός  δόλ%  και  πάσης 
ραδιχξγΐας,  ύιε  διαβόλν,  εχθξε  πά- 
σης δικαιοσύνης,  £  παύση  διαςρεφων 
τάς  οδχς  Κυρίν  τάς  ευθείας ;  1 1 .  Και 
νυν  ιδν,  χε)ρ  του  Κυξία  επι  σε'  και 
εση  τυφλός  μ,η  βλέπων  τον  ηλιον 
αχοί  καιρού.  Παραχρήμα  δε  εττε- 
πεσεν  επ  αυτόν  αχλυς  σκότος 
και  περιάγων  εζητει  χειραγωγους. 
12.  Ύοτε  ιδων  ο  ανθύπατος  το  γε- 
γονός, Ιπίςευσεν,  Ικπλησσόμενος 
επι  τη  διδαχή  του  Κυρίου. 

Η  Σελεύκεια  ντο  παραθα7\<χσσία  πό- 
λ'.ς,  αντέχουσα  της  'Αντοχείας  δεκαπέντε 
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περίπα  μίλια.  Δέν  φαίνεται,  οτι  εκήρυζαν 
εκεί  οΐ  'Απότολοι'  αλλ  εκείθεν  απέπλευσαν 
εις  την  νησον  Κύπρον,  πατρίδα  του  Βαρ- 
νάβα. Κα)  φθάσαντες  εις  την  πρωτην  πολιν, 
καλουμενην  Σαλαμίνα,  εκήρυζαν  εις  τ  ας  συ~ 
ναγωγάς. — Έαν  ή  άπόφασις  του  ανάθεμα  ■ 
τος,  Ϋιτις  εδημοσιεύθη  εναντίον  εκείνων,  ο'ιτι- 
νες  ωμολόγουν  τον  Ίησοΰν,  οτι  υπάρχει  ο 
Χριτός,  ετηρείτο  ακόμη,  είναι  φανερόν,  Ότι 
αύτη  ύπηρχεν  ολίγον  γνωστή  μακράν  της 
Ιερουσαλήμ"  διότι  οι  Άπότολοι  δεν  ε μπ ο- 
λίσθησαν άπο  το  να  εϊσελθωσιν  εις  τάς  συνα 
γωγάς,  άλλα  τους  ίσυγχωρήθη  προθυμως  να 
κηξύ'ξωσιν  εις  αΰτάς. — Ό  Ιωάννης  Μάρκος 
συνωδευε  τον  ΙΙαΰλον  κα)  Βαρνάβαν,  διά  να 
κάμνη  την  οποίαν  εδΰνατο  διακονίαν  δια  της 
οδηγίας  αυτων'  μ  ελπίδα,  χωρίς  άμφιβολίαν, 
νά  καταταθη,  γυμναζόμενος,  ταθερος  του 
Ευαγγελίου  κήρυξ. 

Οί  Άπότολοι  διήρχοντο  την  μεγάλην 
κα)  πολυάνθρωπον  νησον  της  Κύπρα,  κηρυτ- 
τοντες  εις  τάς  πόλεις  κατά  την  οποίαν 
ελάμβανον  εύκαιρίαν,  {αναμφιβόλως  με  τινα 
καλήν  εκβασιν,  τόσον  μεταξύ  των  Ύουδαίων, 
καθώς  κα)  των  ^Εθνικών,)  εωσου  έφθασαν  εις 
ΤΙάφον,  εις  το  αντίκρυ  αυτής  μέρος.  Ή 
πόλις  αυτη  εςάθη  περίφημος  διά  τον  εκεί 
ναον  της  Αφροδίτης,  κα)  άτιμος  διά  του 
λαουτης  την  άσελγειαν'  'όθεν  εκεί  ητο  μεγα- 
λητερα  άνάγκη  νά  κηρυχθη  ο  Ύίος  του  θεου 
διά  νά  κατατρε-^η  τά  έργα  του  διαβόλα. 

Αίδεται  εδω  μία  Ιδιαίτερα  διήγησις  περ) 
του  Έλύμα  του  μάγου,  κα)  των  τεχνών  του 
εις  την  ΐΐάφον,  οπου  διετριβεν  ο  Ανθύπα- 
τος. Ούτος,  ως  φαίνεται,  ητον  άνηρ  φρόνι- 
μος, άγχίνους,  σκεπτικός,  διοικούμενος  άπο 
το  λογικον,  χωρίς  προλή^εις'  το  όποιον  εφάνη 
εκ  τούτα,  οτι,  άκούσας  τον  χαρακτήρα  του 
Βαρνάβα  κα)  Σαίλου,  τους  επροσκάλεσε, 
ξητήσας  νά  διδαχθη  άκριβετερα  τον  λόγον 
του  θεου. 

Ό  3ε  Έλύμας  πάραυθα  εκαμεν  έργον  του 
ν  άντισταθη  εις  τον  Βαρνάβαν  κα)  Σαύλον 
ως  οι  μάγοι  της  Αιγύπτου,  εις  την  αύλην 
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τον  Φαραώ,  άντεντ  άφηναν  εις  τον  Μ^ύση* 
και  Άαρων.  {β'  Ύιμ.  γ.  8.)  Αυτός  επαρ- 
ρησίαζε  τον  εαυτόντου  ως  άγγελον  εξ  ουρα- 
νού, και  ήρνεΐτο,  οτι  ησαν  εκείνοι"  κα\  ού- 
τως εζήτει  να  διαστρε^η  τον  Άνθύπατον 
άπο  την  πίστιν,  (τιχ,  8.)  να  τον  εμπό- 
διση άπο  το  να  δεχθγ  το  Εύαγγελιον,  ίδων 
αυτόν  οτι  έκλινε  να  το  καμη. — Σημειωσαι, 
οτι  ο  Σατανάς  καταγίνεται  κυξίως  εις  το  να 
ίμποδίζγ  τους  μεγάλ&ς,  και  τους  εν  εξουσία 
άνδρας,  άπο  τό  να  γίνωνται  %'υσι  βείς,  γνω- 
ρίζων, οτι  το  παράδειγμα  αυτών,  ητε  καλόν, 
$τε  κακόν,  θέλουν  το  μιμηθην  πολλοί. 

"Ο  σ*ε  Σαΰλος  {όστις  πρώτον  φοράν  εν- 
ταύθα καλείται  ΐΐαύλος,  κα\  ποτε  εις  το 
§ξης  Σαΰλος)  ετράφη  προς  αΰτον  δια  τούτο 
μι  θεΓον  Βυμόν.  "  Ό  Σαΰλος,  ο  και  ΤΙαΰ- 
λος." {ηχ.  9.)  Το  ονομά  του  ντο  Σαΰλος, 
επειδή  ήτον  Εβραίος,  και  εκ  της  φυλής  Βεν- 
ιαμίν ωνομάζετο  δε  ΤΙαΰλος  ων  πολίτης 
της  "Ρώμης.  "Εως  εδω  τον  ωνομάζομε*  με 
το  Ίουδαϊκον  αυτόν  όνομα,  διότι  ντο  πολλά 
σπουδαίος  μεταξύ  των  Ιουδαίων"  αποστελ- 
λόμενος όμως  τωρα  προς  τα  εθνη,  ονομάζεται 
με  το  'Ϋωμαϊκόν  α'υτοΰ  όνομα,  ύπολή^εως 
τίνος  χάριν  μεταξύ  των  "Ρωμαϊκών  πόλεων, 
με  το  νά  ήτον  εις  αΰτάς  πολλά  κοινον  το 
όνομα  Τίαΰλος.  Μερικό)  όμως  νομίζουν,  οτι 
αυτός  δεν  είχεν  όνομασθην  ποτε  Παΰλος  άχρι 
τοΰδε,  παρ'  ότι  εστάθη  μέσον  της  επιστρο- 
φές τοΰ  Σεργίου  ΤΙαυλου  εις  την  πίστιν  τοΰ 
Χριστοΰ'  κα\  ότι  έλαβε  το  όνομα  τοΰτο 
ΤΙαΰλος,  εις  μνήμην  της  νίκης  εκείνης,  την 
οποίαν  εκερδισε  δυνάμει  τοΰ  Ευαγγελίου  τοΰ 
ιστοΰ'  ως  μεταξύ  των  'Ρωααιων  εσυνη- 
θιζετο  ό  κυριεύων  μίαν  πόλιν,  η  έθνος,  νά 
λαμβάνη  το  όνομα  αΰτης,  ως  Γερμανικός, 
Βρεταννικός,  *  Αφρικανός·  η  μάλλον,  ό  ϊδιος 
Σέργιος  ΤΙαΰλος  τον  έδωκε  το  όνομα  ΤΙαΰλος, 
εις  ενδειξιν  της  προς  αυτόν  αγάπης  κα\  υπο- 
λη-^ζως'  ως  εδωκεν  ό  Οΰεσπασιανός  το  όνομα 
αΰτοΰ,  Φλάβιος,  εις  τον  Ίουδαΐον  Ίώσηπον. 

Αυτός  λοιπόν  ήτενισε  τους  οφθαλμούς 
αυτού  ϊπάνω  του,  δια  νά  τον  συστείλη,  και 
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νά  δείξη  μίαν  ιεράν  τόλμην  κοκχά  της  βαρ- 
βάρου αΰτοΰ  αναίδειας.  Έπροϊήλωσε  τα 
όμματά  τχ  επάνω  εις  αυτόν,  ως  ενδειγμχ, 
οτι  τό  βλέμμα  τοΰ  καρδιογνωστοα  ®ίου 
ητον  επάνω  εις  αυτόν,  και  εξήταζε  τους 
νεφρούς  κα\  τά  εγκατά  το»*  μάλιστα 
ότι  το  πρόσωπον  τοΰ  Κυρίου  ητον  εναντίον 
αΰτοΰ'  Ίίαλ.  λγ  .  16.  ΐίροσήλ&σε  τοϋς  οφ- 
θαλμούς του  επάνω  εις  αυτόν,  δια  νά  πα- 
ρατήρηση άν  εδύνατο  νά  διακρίνη  εΙς  την 
ό'ψιν  τον  κανεν  σημίΐον  $λ/ψ8»£  5ϊ  Ι,τι 
εκαμε'  τό  όποΐον  {άνίσως,  δηλαδή,  αυτός 
ήθελε  διακρίνειν  το  παραμικρόν  τοιούτον  ση- 
μεϊον,)  ηθελεν  εμποδ.σειν  την  γεγονυΐαν  δί- 
κην.  Ύω  δίδει  ενταυτω  τον  άληθη  του 
χαρακτήρα" — 

1.  — 'Ύιός  κολάσεως'  κα\  τοιούτοι  έστχ- 
θησαν  πάντοτε  επάνω  εις  την  γην  άνο 
τον  καιρόν  τοΰ  Κάιν,  όστις  ητο  κακούρ- 
γος και  διάβολος  ενσαρκος,  φονεύσας  τον 
άδελφόν  του,  όχι  δι  άλλην  α'ιτίαν,  παρ  ότι 
τά  εργα  αΰτοΰ  ήσαν  κακά,  κα\  τά  τοΰ 
άδελφοΰ  του  δίκαια.  Ούτος  ό  Έλυμας, 
μ1  όλον  ότι  εκαλεΐτο  Βχριησοΰς,  {δηλαδή, 
υιός  Ιησού,)  ητο  τωόντι  τ'εκνον  τοΰ  διαβό- 
λου, είχε  την  επιθυμίαν  του,  και  υπηρετεί 
τά  συμφεροντά  του.  Είς  δυο  πράγματα 
ωμοίαζε  τον  διάβολον,  ως  τεκνον  τον  πάτερα" 
(1.)  Είς  τον  δόλον.  "Ό  όφις  ην  φρονιμό- 
τατος πάντων  των  θηρίων  των  επ\  της  γης'" 
(Γεν.  γ' .  1.)  και  ό  Έλύμας  άν  και  ετερη- 
μενος  πάσης  σοφίας,  ητον  όμως  πλήρης  δό- 
λου, έμπειρος  καθ'  όλας  τάς  τεχνας  τοΰ 
άπαταν  ανθρώπους.  (2.)  Εις  την  κακίαν 
αΰτός  ητο  πλήρης  κάκου ργίας'  δύστροπος, 
καϊ  κακής  διαθέσεως  άνθρωπος"  άσπονδος 
και  αδιάλλακτος  εχθρός  με  τον  Θεον  και 
την  αγαθότητα.  Το  ο*ε  πλήρωμα  δόλου  και 
κακίας  εν  ταύτω,  κάμνει  τον  άνθρωπον  όντως 
τ'εκνον  τοΰ  διαβόλου. 

2.  — Έϊάθη  ακόμη  ύπεναντίος  τοΰ  θεού. 
Άφοΰ  αυτός  ΰπάρχη  τεκνον  τοΰ  δια- 
βόλου, έπεται  φυσικώς,  ότι  είναι  εχθρός 
πά*ης  δικαιοσύνης,  διότι  τοιοΰτ9ς  ιϊν.κ,ι  ο 
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διάβολος.  Εκείνοι,  οΊτινες  υπάρχουν  εχθροί 
της  διδασκαλίας  του  Χξίτοΰ,  είναι  εχθξο) 
πάσης  δικαιοσύνης"  διότι  εις  αυτήν  την  διδα- 
σκαλ'ιαν  εμπεριέχεται,  κα\  εκπληροΰται 
πάσα  δικαιοσύνη.  Τον  εκατηγόρησεν  Ό 
Τίαΰλος  δια  το  παξόν  του  έγκλημα,  και  τον 
επίπληξε  δια  τούτο.  "  Ου  παύση  διαΓρε- 
φων  τάς  οδούς  Κυρίου  τάς  ευθείας — κα- 
κοπαρρησιάζων  οντάς,  θέτων  επάνω  των 
ψευδή  χξώματα,  κα)  ποιων  δειλούς  ούτω  τους 
άνθοωπους  άπο  το  νά  ϊμβωσιν  εις  αυτάς,  χα) 
να  περιπατωσιν  εις  αυτάς\ — Οι  διατξ'εφον- 
τες  τάς  ευθείας  οδούς  του  Κυρίου,  είναι  γενι- 
κώς τοσούτον  απηνείς  εις  τοΰτο,  ωτε  μ  Όλον 
Ότι  η  εΰθύτης  των  όδων  εκείνων  τους  αποδει- 
κνύεται με  την  πλέον  ισχυξάν  και  Όξίτικην 
ενάξγειαν,  πάλιν  επιμένουν  εις  την  σκληξο- 
κάρδιον  γνωμην  των'  διδαχθεντες,  άλλ'  ου 
πεισθεντες"  πεισθεντες,  αλλ  ουκ  επιτξεφ- 
Βεντες. 

Ή  δικαία,  κξίσις  του  θεού  εξετελεσθη 
αμέσως — κξίσις  ανάλογος  εις  την  πεισμα- 
τώδη τυφλότητα  της  καρδίας  του.  'Αχλύς 
και  σκότος  επεσεν  επάνωτου,  ως  εις  τους 
Χοδομίτας,  Όταν  εδίωκον  τον  Αωτ'  και  επάνω 
εις  τους  ' Άσσυρίους,  οταν  εδίωκον  τον  Έλι- 
σαι'ε.  Τούτο  τον  εσιωπησεν  ευθύς,  τον 
επλήρωσε  συγχύσεως,  και  ητο  μία  τελεία 
ανασκευή  των,  Όσα  ωμίλησε  κατά  της 
διδασκαλίας  του  Χριτοΰ. 

Εναντίον  Όλων  των  δυνάμεων  του  Έλύμα 
εις  το  νά  διατρεψη  τον  ' Άνθύπατον  άπο  τη> 
π'ιτιν,  ούτος  έφθασε  νά  πιτεύση'  κα\  το 
§αΰμα  τοΰτο  το  Όποιον  εγινεν  επάνω  εΙς  τον 
ΐδιον  μάγον —  ως  τά  ελκη  της  ΑΊγύπτα,  τα 
οποία  ησαν  επάνω  εις  τους  μάγους,  ωτε  δεν 
εδύναντο  νά  ταθωσιν  εναντίον  του  Μωϋσεως, 
(Έ|.  θ' .  11.) — συνετελεσεν  εις  τοΰτο.  Ό 
Ανθύπατος  ητον  άνηρ  ευαίσθητος,  και  πα- 


ξετηξησι  πξαγματι 


άσυνηθιτον. 


το  οποίον 


εδείκνυε  την  §εΐαν  άξχην  της  διδασκαλίας 
των  "Άποτόλων. 

εντες  $ε  άπο  της  Πα,φν 
φΙ  τίίξί  τον  Παύλοι/,  ηλθον  εις  Πώ- 
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γην  της  ΪΙα^φυλΊας'  Ιωάννης  ίέ 
άποχωρψας  οίπ  αυτών,  υπες'ξε^εν 
εις  Ίεξοο-ολυμα.  14.  Αυτοί  ίε  ί*ελ- 
Οοντες  άπο  της  Τίεογης,  παριγενοντο 
εις  Αντιογειοον  της  ΐικτιόιοις,  ν~αι 
$1<τελ6ίντες  εις  την  σνναγωγην  τη 
ημε'ρα  των  σαββάτων,  εκα^^αν. 
15.  Μετά  <5ε  την  άνάγνωοτιν  του 
νομ.%  κοα  των  προφητών,  άπέςειλαν 
οι  οίρχΐο~υναγωγοι  προς  α,υτχς,  λε- 
γοντες'  Ανόρες  αδελφοί,  ει  εςι 
λόγος  εν  υμιν  παρανοήσεως  προς 
τον  λαον,  λέγετε. 

Ή  ΥΙ'εργη  της  Παμφυλίας  ητο  πόλις  επί- 
σημος, μάλιστα  δια  τον  εκει  εγερθ'εντα  ναον 
της  Άξτεμιδος.  ΤΙαρά  την  εκει  μετάβασιν 
των  '  Αποτόλων,  τίποτ  άλλο  δεν  αναφέρε- 
ται, οτι  ϊπξαξαν  ο  ΪΙαΰλος  κα\  Βαξνάβας. 
"  Αιηλθον  άπο  της  ΪΙεργης"  (ηχ.  14.) 
"Η  ιστορία  Όμως  των  Αποστολικών  Πρά- 
ξεων, ως  η  του  Χρίστου,  ΰποσιωπα  πολλά 
κατορθώματα,  τά  Όποια  ησαν  σημειώσεως 
άξια"  επειδή  άν  εγξάφετο  κα&  εν,  οϋδ 
αυτός  Ό  κόσμος  δεν  ήθελε  χωξεσειν  τά  γξα- 
φόμενα  βιβλία. 

Έϊς  τον  καιρόν  τούτον  Ό  Ιωάννης  Μ,άξκος 
εβαρύνθη  άπο  τον  κόπον  χα)  την  ταλαιπω- 
ξίαν  του  ταξιδιού"  κα)  πξοβλεπων,  οτι  εμελ- 
λον  ν  άπαντήσωσι  μεγάλους  κινδύνους,  κα) 
διωγμούς  εις  το  'έξγον  των,  εσυλλογίσθη  με- 
γάλως  την  Ιδίαν  άνάπαυσιν  κα)  τάς  κλί- 
σεις του,  κα)  ούτω — (χωξ)ς  την  συγκατά- 
θεσιν  του  Παύλα  κα)  Βαξνάβα) — άφήσας 
αυτούς  υπεστρεψεν  εις  Ιεροσόλυμα.  '  (^'ίδε 
Ματθ.  ή.  21.  22.  Αουκ.  θ'.  57—62. 
Φίλ.  0.  19 — 23.)  Τοΰτο  εδείκνυεν  άστα- 
σίαν  πνεύματος,  άνάξμοστον  εις  ένα,  Όστις 
ΰπεχοεωθη  εις  τόσον  άζιόλογον  ΰπούξγημα' 
κα)  τά  εκ  τοΰ  κινήματος  τούτου  πξοελθόνια 
αποτελέσματα,  επαναφέρονται  πολλάκις 
εις  το  άχόλουθον  μεξος  της  ιεράς  βίβλου. 
(Ίδε  κεφ.  ιε.  36—41.  Κολοσσ.  ^.9—14. 
Ύιμ.  δ'.  9—13.) 
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Ό  3ε  ΥΙαΰλος  κα)  Βαξνάβας  έφθασαν  εις 
Άντιόχειαν  της  Γίισιδίας,  επαρχίας  τ>ί 
Έλάττονος  Άσίας'  αυτή  η  "Αντιόχεια  ήτο 
μακράν  άπο^την  της  Συρίας  Άντιόχειαν, 
εξ  ης  άνεχωρησαν.  Είσηλθον  εις  την  συνα- 
γωγών του  τόπου  τούτου  την  ημεοαν  του 
σαββάτου'  και  μετα  την  αναγνωσ.ν  των 
κεφαλαίων  εκ  του  νόμου  Μωϋσεως,  κα)  των 
γεγξαμμενων  παξα  των  προφητών,  οι  άξ- 
χηγο)  της  συναγωγής  επξοσκάλεσαν  αυτούς 
να  όμιλήσωσιν  εις  την  σύναξιν.  (Ίδε  κζφ. 
ιε.  21.  Αουκ.  δ*.  16 — 19.)  Αύτο)  η  ελα- 
βον  πεξί  αυτών  πςολαβόντως  είδησιν  πάρα 
των  ίδιων,  η  της  διαγωγής  των  ο  τρόπος 
εμαξτυρησε  την  επιθυμίαν  των  να  Ζαλήσω- 
σιν.  ΟΙ  Απόστολοι  εσύχναζον  εις  τάς  συν- 
αγωγάς  παν  σάββατον,  οπως  τύχωσιν  ευ- 
καιρίας να  κηξυττωσιν'  οι  μαθητα)  'όμως 
εν  γένει  ετήξαν  την  πρωτην  ήμεραν  της  εβ- 
δομάδος, δια  να  συνεκκλησιάζωνται'  {\δε 
κεφ.κ.7 — 12.)  Μ'  ολα  ταυταοί  εξ  Εβραίων 
επιτξεφοντες  φαίνεται,  οτι  ετήξουν  μέχξΐ- 
τινος  το  σάββατον  κα)  ή  μεταβολή  αύτη, 
ως  κα)  μεξικα)  αλλαι,  φαίνεται  οτι  επλη- 
ρωθη  βαθμηδόν,  πξός  αποφυγήν  του  άνωφε- 
λως  γενόμενα  εις  τους  Ίχδαίας  σκάνδαλα. 


16.  *Αναςας  ίε  Παύλος·,  κα)  κα- 
τοΜΓΒΚΓας  τη  χείξ^  είπεν'  'Άνίξες 
ΙσξαηλΤται,  κα)  οι  φοβνμενοι  τον 
Θεοί/,  άκρατε.  17.  Ο  Θεος  του 
λαου  τίτκ  Ίσ-ξαηλ  εζελεξατο  τύς 
πατέξας  ημών*  κα)  τονλαον  υ^ωο^εν 
εν  τη  παροικία  εν  γη  Αιγύπτιο, 
και  μετα,  βξαχιονος  υψηλού  εζψ 
γαγεν  αύτύς  εξ  αυτής.  18.  Κα) 
ως  τεσσαρακονταετή  χοίνον  ετξο- 
ποφοξησ-εν  αυτούς  εν  τη  εξημω. 
19·  Κα*  καθελών  εύνη  επτά  εν  γη 
Χαναάν,  κατεκλη^οίοτησεν  αύτο7ς 
τψ  γψ  αυτών.  20.  Κα*  μετα  ταυ- 
τα  ως  ετεσι  τετξακοοΊοις  και  πεν- 
τήκοντα έδωκε  κξίτας  εως  ΣαμνηΧ 


του  πξοφητχ.  21.  Κακεϊ6εν  ητησ- 
αντο  βασιλέα,  κα)  εδωκεν  αύτοΐς  ο 
Θεος  τον  Σανλ  υΐον  Κ.)ς,  άνδρα  εκ 
φυλής  Βενιαμίν,  ετη  τεσσαξακοντα. 

Πλήθος  Ιουδαίων  διετριβον  είς  την  της 
ΤΙισ ιδίας  "Αντιόχειαν,  κα)  είς  αυτούς  έμελλε 
νά  κηρυχθη  πρώτον  το  Έΰαγγελιον'  κα)  ή 
προς  αυτούς  διδαχή  του  Παύλου  συνίταται 
εις  τα  διαλαμβανόμενα  είς  τους  παξόντας 
ΐίχας,  τά  οποία,  ως  φαίνεται,  υπάξχουν  ή 
ουσία  των  'όσα  γενικώς  εκήρυξαν  οι  "Αποτο- 
λοι  είς  ολων  των  με  ξ  ων  τους  Ίουδ.χίους'  διότι 
είς  την  μετ'  αυτών  συνδιάλεξιν,  ό  άρμοδιω- 
τεξος  τξόπος  ητο  ν  άποδειχθη  είς  αυτούς 
πόσον  η  Νέα  Αιαθήκη,  την  οποίαν  εζητεΐτο 
νά  δεχθωσι,  συμφωνεί  άκξίβως  με  την  Πα- 
λαιάν  Αιαθήκην,  την  οποίαν  α'υτο)  οχι  μόνον 
εδ'εχθησαν,  αλλ"  ήσαν  κα)  ζηλωταί  της. 

Μερικό)  εξηγούν  την  φξάσιν,  "  Οι 
φοβούμενοι  τον  Θεον,"  (π%·  16.)  πεξ) 
των  ευσεβών  προσηλύτων,  αναφερομένων  είς 
τιχ.  43.  Πλην  είναι  φανεξον,  οτι  είς  την 
συναγωγην  υπηξχον  "Εθνικό),  κα)  πξοσήλυ- 
τοι.  "Ισως  τους  εσυγχωξήθη  τις  χωξα,  επ 
ελπίοι  οτι  ταχέως  εμελλον  νά  εναγκαλισθωσι 
την  Ίουδαϊκην  Βξησκείαν,  ως  ηδη  άλλοι 
έπραξαν. 

Ό  Άπότολος  τους  ενθυμίζει,  οτι  ο  θείς 
των  πατεξων  των  είχεν  υ-^ωσειν  πξότεξον  το 
έθνος  των  εκ  της  εν  Αϊγύπτω  αξιοθρήνητα 
κατατάσεως,  εις  μεγάλην  τιμήν  κα)  εύδαι- 
μονίαν  είς  Χαναάν.  Αυτός  τους  ν,λευθερω- 
σεν  εκ  της  δουλείας  εν  δυνάμει,  τους  εφύλαξε 
κεχαριτωμενως  ετη  τεσσαξάκοντα  εις  την 
εξημον,  κατεστξε^ε  τους  Χαναναίους,  κα) 
διήξεσε  την  γην  κατά  μερίδας  μεταξύ  των. 
Μετά  ταΰτα  τους  έδωκε  Κριτάς'  τότε  τους 
εδιοίκησε  δ\  ενος  προφήτου,  του  Σαμουήλ, 
άνδξος  εμπνευσθεντος  Βεόθεν  διά  νά  επισ- 
τάτη εις  τάς  υποθέσεις  των.  "Επειτα  δε, 
κατά  την  αΐτησίν  των,  τους  έδωκε  βασιλέα, 
ιον  Σαούλ  υιον  Κίς'  κα)  μετατήσας  αύτίν, 
ηγείξε  τον  Ααβ)δ  είς  βασιλέα. 

Μ  2 
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22.  Καϊ  μίτ^ςηααζ  αυτόν  ηγει-  τερω  γεγραπται'  Υιός  μν  εϊ  συ, 

ξ'ν  αύτοΐς  τον  ΑαβΙδ  εις  βαο~ιλία,  εγω  σήμερον  γεγεννηκά  <τβ.  34. 'Ότ; 

ω  κ$  είπε  μαξτυρψας'  Έύρον  Ααβ)δ  ανεςηο~εν  αυτόν  εκ  νεκξων,  μηκετι 

τον  του  Ίε<τσα\  άνδρα  κατά,  την  μέλλοντα,  υποςρεφειν  εις  διαφθοραν, 

χοίξάκχν  μν,  ος  ποιήσει  πάντα,  τα,  ντως  είξηκεν     Οτι  όωο~ω  υμ.ν  τα, 

θελήματα  μν.  23.  Ύντν  ο   Θεός  όσια  Ααβ\δ,  τα  7Π£"#.    35.  Αιό 

από  του  σπέρματος  κατ   επαγγε-  κα)  εν  Ιτίξω  λεγει'  Ου  δώσεις  τον 

λίαν  ήγειρε  τω  Ισραήλ  σωτήρα  Ιη-  οσιον  σν  ιδεΐν  διαφθοράν.  36.  Αα- 

σ$υν,  24-    Πξοκηξύζαντος   Ιωάννα  β)δ  μίν  γαρ  Ιδία.  γενεά,  ύπηοετησας 

προ  προσωπν  της   εισόδου   αυτού  τν  του  Θεν  βουλή  εκοιμηθη,  ν.α\ 

ραπτισαα  μετάνοιας  παντι  τω  λαω  πξοσετεϋη  προς  τους  πατέρας  αυτού, 

Ίσααηλ.    25.  'Ώζ  δε    επληρν    ο  κα\  είδε  διαφύορ/ν.  37.  ΛΟν  ο 

Ιωάννης  τον  δρομον,  ίλεγε'   Τίνα,  Θεός  ηγειρεν,  νκ  είδε  διαφθοξάν. 

με  υπονοείτε  είναι  \  ουκ  ειμί  εγω,  Το£  Δα^  ·  ^μνησίς  &αΛ„  αφορμή 

αλλ  ιόν,  έρχεται  μετ  εμε,ν  νκ  ειμι  ης  τον  Αττοστολον  ν  άρχιση  την  μεγαλην 

αζιος  το  υπόδημα  των  ποδών  λυο~αι.  τοσ  υπόύεσιν'     διότι  β  Μεσσίας  προεφη- 

%6.*Αν$ξες  αδελφό),  υΙοι  γεννς  Ά/3-  τ«&ι  ας  "Ύ'ώς  Ααβ\ο~,"  και  ητοιμάσθν  ο 

ρααμ,  κα)  οι   εν  ύμί'ν  φοβούμενα  Πα£λο$  ν  άποϊείξη,  οτι  ο  Ιησούς  «τον  Ό 

τον  Θεόν,  ύαΤν  ο  λίγος  της  (Γωτη-  Μεσσίας,   ο  ΎΊος  Ααβίδ.    (νΙ&  κεφ.  0 . 

οίας  ταύτης  απεςάλη.  2?.  Ο,»  2^32'  ^  ·  Βασ-ιλ.  ζ'.  12    17.  Ψ«λ. 

»     'τ           ν  ν           ν  Μ*.  17.     Η<Γα?αί  £\  13,  14.  θ'.  6,  7. 

κ,ατοίκουντες  εν    Ιερουο-αλημ,  και  [;          ,  ^  ^            *,  λλ   _·  '  , 

„                  ,    ~      ^        »  Γ^  /  Ιε^ί,α.  «γ'.  5,  6.    Ματ0.  ά.  20,  21.  *α. 

οι  «^^«υτ^,  ^  αγνοη,αν-  %    ^  ^              ^  ^ 

τες,  και  τας  φωνας  των  προφητών  #  0    Ί  Α  . 

τας  κατα  παν  σα^ρατον  αναγινω-  ,     ,  ,      β          ,  , 

ζ              /               ·.      /  ΙΙχρασταινει  ακόμη,  οτι  ο  Ιωάννης  ητον 

σκουΛνας,    κριναντες,    επληοωσαν.  «        ,  4     ,          ^  „  ^ 

'       \       ^    /         >   /      α      /  0  ττξοκηρνξ  του  Χξίστου,  οης  οεν  προειπ* 

28.  Και  μηϊεμιαν  αιτιαν  Ζανατν  ^          τ^  ^  ^ 

δυρτβί,  ρ^ο-αι/το  Π/λατον  αναιρε-  τέν            ά{       ^όντα.   ΟΙ  παξενξ*- 

Οηναι  αυτόν.  29·  'Ώ-ζ  δε  ετελε(ταν  &ντες  Ίου$αΐοι  ζούσαν  αναμφιβόλως  τγβρι 

άπαντα  τα  περι  αυτν  γεγξαμμενα,  της  οιακονιας  και  οιακηρυξεως  του  Ιωάννου 

καύελόντες  απο  του  ζυλν  εθηκαν  εις  οτι  δεν  ητον  αυτός  ο  Μεσσίας,  άλλα  πρό- 

μνημεΐον.   30.        <5ί    Θεος  ηγείξεν  ΰξομος  ϊκείνου'    και  Ίσως  εφθασεν  εις  τα 

αύτονεκ  νεκξων.   31.  *Ος  ωφ9η  \π\  ατά  των  εϊοησίς  τις,   οτι  αυτός  εμαρτυρει 

ημεοας  πλείνς  το7ς  συναναβασιν  *Ψ  ™  '1«σοϋ·   "Ο^ν  ο  Άβολος  τ,Ις 

'   -    '    ν    ~  -ρ,  %  % 'τ*.*^  ανέφερε  την  μαρτυοίαν  εκείνην,  ενω  προ'ι- 

αυτω  απο  της  Ταλιλαιας  εις  ίερν-  Ύ  ν          Ν    ,      ,        \,  \ 

\         ^           >         ι            \*  τοεπε  τόσον  τους  απογόνους  του  Αβραάμ, 

ο-αλη μ,   οιτινες  ει<τι  μάρτυρες  αυ-  5         ν  „         λ    ν               *  ,  , 

~   '   ν      ν         /      0'     %    \  γ     ^  καθώς  και  όλους  τους  άλλους,  οιτινες  έλα- 
του προς  τον  λαον.  ο  Ζ.  Και  ημείς  ν      χ  .  *  ν  ν 
»    «,    ' ,            ,  ,                    ν  '    ν  τξευον  τον  &εον,  όια  να  ΐζίστευσωσι  και 
υμαςωαγγελζομεθατην  προς  τνς  τ1ν  ^  σταλεντα 

πατέρας  επαγγελιαν  γενομενην,  οτι  λ07ον  Ύ$ς  σωΊΥ]ξ'ίας,    τότε  Μλυσε  την 

ταύτην  ο  Θεος  εκπεπλη^ωκε  τοις  πμλ^ιν>  ϊιΎίζ  ^ελεν  \Ί1^ην  εις  τα  ννεΰ- 

τεκνοις  αυτωνημΤν^αναςησ-ας^Ιησ-νν.  ματάτων  εναντίον  της  διδαχής  του,  εκ  τ$ς 

33.  'Ώς  κ$  εν  τω  ψαλμω  τω  δευ-  δίαγω^ς  ταν  αρχόντων  ι>κ  Ίβρβυ^αλϊΐμ, 
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αιωνίως  με  δόζαν  ούξάνιον'  χα)  δεν  φαίνε- 
ται, οτι  άλλος  τις,  άφου  ηξχισεν  ο  κόσμος, 
απέθανε  πραγματικως,  κα)  δεν  ΐδεν  επ)  τέ- 
λους διαφθοξάν.  Ό  "Εν  ω  χ  κα)  7  Ηλίας  άνε- 
λήφθησαν  διά  να  μην  ΐδωσι  %άνατον'  εκεί- 
νοι, τους  όποιους  οι  πξοφηται,  και  ο  Ίησοΰς, 
και  οι  ' Απόστολοι  άνεστησαν,  άπεθανον 
πάλιν,  και  επεστξε-^αν  εις  το  χωμα.  Κα) 
οι  μετά  του  Χξίστοΰ  την  άνάστασιν  ανα- 
ταθεντες,  ίσως  ϊδον  διαφθοράν.  (Ματ0.  κ£ ' . 
53.)  Αιό  εκαστον  μεξος  της  Χξΐηανικης 
διδαχής  εσυμφωνησε  με  των  πξοφητων  τάς 
πξορρησεις'  αι  όποίαι  συνετξεζαν  μετα  της 
περί  της  αναστάσεως  του  Ιησού  μαρτυρίας 
των  Αποστόλων,  και  μετά  των  παξ'  αυτού 
χα)  αυτών  ενεξγηθεντων  θαυμάτων  προς  την 
άπόδειξιν  του  οτι  αυτός  ϋπηξχεν  ο  επαγ- 
γελθεί Μεσσίας, 

38.  Τνωςον  ύν  εςω  ύμ~ν,  οίνίξες 
αδελφοί,  οτι  δια.  τίτκ,  ύμ,ΐν  οίφετϊς 
αμα,ξτιων  κα,ταγγε'λλετούΐ.  39·  Κα] 
άττο  πάντων,  ων  £κ  ηδυνηΟητε  Ιν  τω 
νομω  νίωσεως  ίικαιωθψχι,  εν  τύτω 
ττοίς  ο  ττιςευων  ΰικαιχτα,ι.. 

"Ο  Άπόί-ολος  εφήξμοσεν  ενταύθα  την 
οποίαν  είχε  προσδιορίσειν  και  άποδείξειν 
ό^ιδαχψ.  *Ητον  άναγκαιότατον  εις  τον  λαόν 
νά  πεισθν  βεβαίως,  ότι  δια  του  Προσώπου 
εκείνου,  ητοι  του  Ίησοΰ  του  σαρκωθεντος 
ΎΙοΰ  του  θεου,  εκηξύττετο  εις  αυτούς  άιχαξ- 
τιων  αφεσις  με  την  ίλατήξιον  αυτού  Βυσίαν, 
κα)  ως  του  ελέους  τα  δωξημα'  κα\  οτι  κάνεις 
δεν  εδύνατο  νά  λάβη  ταύτην  την  χάξιν 
χωξίς  της  εν  αΰτω  πίτεως.  "Ολοι  δε  οι  πι- 
ςεύσαντες  η§ελον  δικαιωθην  όλοκλήξως  από 
πάσαν  γενομενην  κατ  αυτών  κατηγορίαν 
ένεκα  των  εγκλημάτων  των'  κα)  με  τξόπον 


ιξεύξων  οτι  αυτό)  δεν  είχον  γνκξίσειν  τωόντι 

τον  Μεσσίαντων,  όταν  επαρρησιάσθη  εν  μεσω 

αυτών,  ουδ*  ενόησαν  τάς  άναγινωσκομενας 

δημοσία  κα)  σταθεξως  μεταξύτων  γραφάς. 

Ούτως  τάς  εξεπλήξωσαν  ε|  αγνοίας,  κρίναν- 

τες  κα)  καταδικάσαντες  τον  Ίησουν,  αϊτή- 

σαντες  παξά  του  ΤΙιλάτου  την  σταύξωσίν- 

του,  μ  όλον  οτι  δεν  είχον  νά  πξοτείνωσι 

κατ   αυτού  άλλο  τι  αμάρτημα,  παρ  ότι 

εχήξυττεν  εαυτόν  Ύίόν  θεου.     Κα)  πλη- 

ξωσαντες  εν  αγνοία  τάς  διαφόξους  πξορρή- 

σεις  των  παθών  και  του  θανάτου  του,  έδω- 
καν την  άδειαν  νά  κατεβασθη  από  τον  σταυ- 

ξό),  κα)  νά   ταφη,   διοξίσαντες  φύλακας 

μετα  πάσης  προσοχής  εις  το  μνημεϊόντου, 

διά  νά  εμποδίσωσιν  ενδεχομενην  τινα  άπά- 

την.    Άλλ  ό  θεός  τον  άνεστησεν  εκ  των 

νεκξων'    τό  όποιον  έμαξτυρήθη  από  πλήθος 

άπειρον   αναντίρρητων  μαρτυξίων.  Ούτοι 

λοιπόν  (ό',τε  ΤΙαΰλος  κα)  Βαρνάβας,)  ηλθον 

ϊως  εις  την  *Αντιόχειαν  διά  νά  κοινοποιή- 

σωσιν  εις  τους  αδελφούς  των  τάς  χαξοποιάς 

αγγελίας,  ότι  εις  τάς  ημ'εξας  των  επλήρω- 

σεν  ό  Θεός  την  πξός  τον  Άβξαάμ,  Ισαάκ, 

' Ιακώβ,  κα)  Δαβίδ  γενομενην  επαγγελίας, 

άναστήσας  εκ  νεκξ'ων  τον  Κύξιον  Ίησοΰν, 

χα)  ουτω  μαξτυρήσας  αυτόν,  οτι  ΰπάξχει 
ο  μονογενής  Ύϊός  του,  κατά  την  ιίς  τον  δεύ- 
τερον Ψαλμόν  περ)  του  Μεσσίου  πξοφη- 
τείαν.  ("Ιδε  Ψαλ.  β' .  7— 9.)— Έντε^εν 
προεφήτευσεν  ό  Ααβ)δ  κα)  ε'ις  εν  άλλον 
■ψαλμ,ον,  ότι  ό  θεός  δεν  θελε<  δωσειν  τον 
'όσιόν  του  \  νά  ϊδη  διαφθοξάν.  {"Ιδε  κεφ.  β' . 
25—32.  Ψαλ,'  ιε.  8—11.)  Τοίτο  σ^εν 
εδύνατο  νά  πξοσήκη  εις  τον  ίδιον  Α'αβίδ' 
επειδή  διοικήσας  του  Ίσξαηλ  τά  πράγματα 
επ)  της  γενεάς  εκείνης  κα&  ην  εχρημάτισεν, 
εχοιμήθη  κατά  του  θεου  τό  §ελημα'  κα) 
τεθε)ς  σιμά  των  πατεξων  τα  εΊδεν,  η  μετε-  τοιούτον,  ότις  δεν  εδύνατο  νά  εκπληξωθη 
βλήθη  εις  διαφθοξάν.  Άλλ'  ο  απόγονος  κα)  κατά  τον  Μωσαϊκόν  νόμον.  *Ησαν  διάφοξα 
άντίτυπος  αυτού  Ίησοΰς,  εγερθε)ς  την  τρί-  πταίσματα,  διά  τά  όποια  δεν  υπηξχον  διω- 
την  ημεξαν,  δεν  ιδε  διαφθοξάν,  οΰδ'  έμελλε  ρισμεναι  κανενός  είδους  §υσίαι,  παξά  κατε- 
νά  επαναποθάνη  κα)  ίπανατεθη  εις  τον  τά-  δικάζοντο  από  τον  νόμον  εκείνον  θανάσιμα, 
φον,  την  σχηνην  της  διαφθοράς,  αλλά  νά  ζη  Ψαλ.  /.  16.)  Οΰδ'  ισχύον  αϊ  νόμιμοι 


86  ΠΡΑΞΕΙΣ  ΤίΙΝ 

§υσίαι  νά  εξαλεί-^ωσι  τον  συνειΰότοζ  τον 
ελεγχον,  ειμη  οταν  ο  αμαρτωλός  μετανοήσας 
με  πίτιν,  άφιερονε  την  ελπίδα  του  εις  τον 
επαγγελύεντα  Αυτρωτην,  κα\  την  εξιλεού- 
σαν  §υσίαντου.  (Ίδε  Έβρ.  θ' .  8 — 28.  /. 
1 — 18.)  "Ολη  δ  ή  οικονομία  αύτη  ηκυρωθη 
τώρα  εν  αλιεία,  τερηθείσα  πάσης  ενεργείας 
της,  κα)  μη  δυνάμενη  να  ωφελήση  τους  απο- 
βάλλοντας την  παρά  του  Ιησού  λύτρωσιν. 
(Εβρ.  ί.  26,  27.)  "Επρεπε  λοιπόν  αύτο) 
να  προσεχωσι  δια  να  μην  ηθελον  επελθειν 
επάνω  των  αϊ  τρομερά)  άπειλα)  των  προφη- 
τών κατά  των  περιφρονούντων  την  εύσπλαγ- 
χνίαν  και  δικαιοσύνην  του  Θεού. 

'Ή  δύναται  νά  περιγραφθη  ούτως  η  ομι- 
λία του  ΤΙαύλχ  εν  συντόμω. — 1.  Ή  πρώτη 
φροντις  των  αμαρτωλών  είναι  νά  δικαιωθωσιν 
άπο  το  έγκλημα,  κα\  νά  παρρησιασθωσιν 
ως  δίκαιοι  ενώπιον  του  &εού. — 2.  Οϊ  δι- 
καιωθεντες  άμωρτωλο)  δικαιούνται  αληθώς 
αφ*  ολα  των  τά  εγκλήματα"  επειδή  άνίσως 
έμενε  κανεν  επά\ω  εις  τον  άμαρτωλον,  ούτος 
μένει  υπεύθυνος. — 3.  Ήτον  αδύνατον  νά 
δικαιωθη  εν  ας  αμαρτωλός  διά  του  νόμου 
Μ,ωσεως'  ο  χι  διά  του  ηθικού  του  νόμου, 
διότι  ολοι  τον  παρεβημεν,  κα\  τον  άθετού- 
μεν  καθημεραν,  εις  τρόπον  ώστε,  αντί  νά 
μας  δικαίωση,  μας  καταδικάζει"  οχι  άπα 
τον  τελετζκον  αυτού  νόμον,  επειδή  δεν  ητο 
δυνατόν  το  αιμα  των  ταύρων  και  τράγων 
νά  εξάλειψη  άμαρτίαν,  νά  ικανοποίηση  τήν 
ύβρισθείσαν  δικαιοσύνην  του  Θεού,  η  νά  ει- 
ρήνευση την  πληγωθεΐσαν  του  αμαρτωλού 
συνείδησιν'  αυτός  δεν  ητον  άλλο  παρά  μία 
τυπική  διάταξις. — 4.  Αιά  τοΰ'Ιησοΰ  Χρίσ- 
του άξιούμεθα  τελείας  δικαιώσεως'  διότι 
δϊ  αυτού  εγινεν  εντελής  ϊλασμος  διά  την 
άμαρτίαν. — 5.  "Ολοι  εκείνοι,  οίτινες  πι- 
τεύουν  εις  τον  Χριστον,  ελπίζοντες  εις  αυ- 
τόν, και  παραδίδοντες  εαυτόν  των  διά  νά 
κυβερνώνται  άπο  αυτόν,  δικαιούνται  δϊ  αυ- 
τού, παρ  αυτούς  οΰδε)ς  άλλος. — 6.  "Ο,τι 
δεν  εδύνατο  νά  κάμη  ε|  αδυναμίας  του  δΐ 
ημας  ο  νομός,  τούτο  πράττει  του  Χρίστου 
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το  Εύαγγελιον.  Όθεν  ητο  μωρία,  ένεκα  της 
εις  τον  νομον  Μωσεως  ζηλοτυπίας,  νά  γίνη 
προλη^,ις  έναιτίον  του  Ευαγγελίου  του 
Χριστού. 

Ή  ομιλία  αύτη,  και  οϊ  επόμενοι  στίχοι 
είναι  άξιοι  ιδιαιτέρας  σκε^εως'  μάλιτα  διά 
την  παράτασιν,  την  οποίαν  αύτη  ζωγραφίζει 
περι  του  κηρύγματος  του  1  Αποτόλου,  και 
επειδή  εξηγεί  ούτω  σαφώς,  (κα§  ον  τρόπον 
και  αϊ  Έπιστολα)  του  ΙΙαύλου,)  το  δόγμα 
της  διά  του  Χριτού  δικαιώσεως.  Το  Εύ- 
αγγελιον, το  όποιον  εφερεν  ό  '  Απότολος — 
>5τον  η  εκπλήρωσις  της  μεγάλης  προς  τους 
πατέρας  γενομένης  επαγγελίας"  (πχ.  23. 
29.  32.) — ύπηρχεν  Ό  λόγος  του  θεού' 
(π%.  44.  46.) — άνήγγελεν  'ένα  Σωτήρα  κα\ 
μίαν  σωτηρίαν,  "  τον  λόγον  της  σωτηρίας 
ταύτης'"  {τιχ.  23.  26.  47.) — η  μεγάλη 
προετοίμασις  υπήρχε  μετάνοια"  24.) 
— αϊ  πρωταί του  εύλογίαι  ησαν  των  αμαρ- 
τιών η  άφεσις,  και  η  τελεία  δικαίωσις' 
(τιχ.  38,  39.) — κα\  το  μεγα  τέλος  του  ητο 
ζωη  αιωνιος'  {τιχ.  46.  48.)  κα\  αύται  αϊ 
εύλογίαι  περιωρίζοντο  εις  τους  πιτεύοντας 
εις  τον  Ίησούν,  και  εκτείνοντο  εις  Όλας  χωρίς 
εξαίρεσιν. 

40.  Βλέπετε  ίν  μη  επελθη  εφ 
ύμας  το  είξημενον  εν  τοις  πξοφητα,ις. 
41.Ίίδτε  οϊ κα,ταφξονητα),  9"αυ- 
μά,σατε^  κα*  α,φοίνίο-ΰητε'  οτι  ϊςγον 
εγω  εογα,ζομαι  εν  τοίΤςημε'οα,ις  υμών, 
έργον  ω  ν  μη  πιςευο-ητε,  εο&ν  τις  εκ- 
οιηγητοίΐ  υμιν. 

9 Αλλοίμονον  εις  τους  καταφρονητάς  εκεί- 
νους, οίτινες  δεν  πιστεύουν  την  μαρτυρίαν 
του  θεού,  η  περι  της  λυτρωσεως,  την  οποίαν 
ενήργησεν,  η  περ)  της  κρίσεως,  την  οποίαν 
διέταξε,  παρά  θεωρούν  την  διακήρυξιν  αυ- 
τών με  άπιστον  π\ριφρόνησιν,  η  άδιαφορίαν 
άμεριμνον !  Μέ  ποίαν  εκπληξιν  θέλουν  άκού- 
σειν  επι  τέλους  τον  καταφρονηθεντα  Ίησούν 
επαγγελλοντα  εναντίον  των  την  δίκην  της 
αιωνίου  χολάσεως ! — Ένω  ομως  πολλοί  κρί- 
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νουν  ούτως  εαυτούς  της  αισίου  ξωης  άνα-     ο  λόγος  του  Κυρίου  ίι  όλης  της  χω- 


ζίους,  άλλοι,  κα)  οι  πλέον  απροσδόκητοι, 
επιθυμούν  πολλάκις  ν  άχούωσι  πεξίσσότεξον 
της  σωτηξίας  τα  ευαγγέλια.  Ούτως  'έξ- 
χεται  εις  εαυτόν  ο  άσωτος,  επιστξεφει 
πξός  τον  πατεξατου,  κα)  αποδέχεται  μετά 
χαξάς  μεγάλης"  ο  δε  πρεσβύτερος  αδελ- 
φός πληρούται  όογης  χα)  φθόνου,  κα)  αρ- 
χίζει ν  άνθ'ισταται,  ν  άντιλεγη  χα\  βλάσ- 
φημη.    ("Ι3ε  Ματθ.  κά.  28 — 32.  Αουκ. 

%  2ί— 32.)   

42.  Έζιοντων  ίε  εκ  της  συνα- 
γωγής των  ΛαΙαίων,  παρεκάλαν  τα, 
έθνη  Β$ς  το  μεταξύ  σάββατον  λαλη- 
■σηναι  αυτο.ς  τα  ρήματα  ταύτα. 
43.  Αυθείσης  ίε  της  συναγωγής, 
ηκολαύησαν   πολλο)   των  Ίαδαίων 
και  των  σεβόμενων  προσηλύτων  τω 
Παυλω  κα)  τω  Βαρνά,βα'  οΐτινες 
πξοσλαλαντες  αύτοΐς,  εττειύον  αύτας 
επιμενειν  τηχαξίτι  του  θεα.  44.  Ύω 
ίέ  ερχομενω  σαββάτω  σχεδόν  πάσα 
η  πολις  συνηχθη  ακασαι  τον  λόγον 
του  Θεα.  45.  Ίδόντες  ίε  οι  Ίαδαΐοι 
τας  οχλας,  επλησθησαν  ζηλα,  κα) 
άντελεγον  τοις  υπο  του  Παύλα  λε- 
γομενοις,  άντιλεγοντες  κα)  βλασφ- 
ημαντες.  46.  Παξρησιασάμενοι  ίε 
ο  Παύλος  κ,α)  ο  Βαρνάβας,  ειπον' 
Λμιν  ην  αναγκαιον  πρώτον  λαλη- 
θηναι  τον  λόγον  του  Θεα'  επειδή 
ίε  απωθεΐσθε  αυτόν,  κα)  ουκ,  αξίας 
κλίνετε  εαυταςτης  αιωνία  ζωης,  ι$α, 
ςξεφομεύα  εις  τά  εύνη.  47-  Ουτω 
γάς  εντεταλται  ημ7ν  6  Κυξίος'  Τε- 
Οεικά  σε  εις  φως  εθνών,  του  είναι  σε 
εις  σωτηριαν  εως  έσχατα  της  γης. 
48.  Κκαοντα  ίε  τά  εθνη  εχαίξον, 
κα)  ε$ο?αζον  τον  λόγον  του  Κυξία' 
^  επίςευσαν  οσοι  ησαν  τεταγμένοι 
*ίς  ζωην  αΐωνιον.  49.  Αιεφέξετο  ίε 


οας.  50.  ΟΪ  ίε  Ίαία,ιοι  παοωτρυναν 
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τας  σερομενας  γυναίκας  και  τας 

εύσχημονας,  και  τους  πλωτούς  της 
πόλεως,  κα)  επηγειραν  διωγμον  επ) 
τον  Παυλον  κα)  τον  Βαξνάβαν, 
εξεβαλον  αύτας  άπό  των  ορίων 
αυτών.  51.  Οί  ίε  εκτιναΡάμενοι 
τον  κονιορτον  των  ποοων  αυτών  επ 
αύτας,  ηλθον  εις  Ίκόνιον.  52.  Οι  ίε 
μαύητα)  επληραντο  χαράς  κα) 
Πνεύματος  Άγιου. 

'Αφοΰ  εκβηκαν  εκ.  της  συναγωγής  οΐ  συν- 
νηγμενοι,  (μη  δειξάντων  γενικώς  των  Ιου- 
δαίων καμμίαν  επιθυμίαν  του  νά  επανα- 
κούσωσι  πλέον  την  διδαχην  των  Αποστό- 
λων,) παξεκάλουν  τά  "Εθνη  νά  τους  επα- 
ναλαληθωσι  το  εζης  σάββατον  τά  Ίδια  λό- 
για.  Πολλοί  5ε  των  1 1ουδαίων  κα)  ευλαβών 
προσηλυτων  ηκολούθησαν  τον  ΤΙαί/λον  κα) 
Βαξνάβαν,  Απαγγελλόμενοι  π'ιστιν  εν  Χξίσ- 
τω  Ίησοΰ'    τους  οποίους  πξοετρεπον  κα) 
επειθον  οι  Απόστολοι  νά  επιμελωνται  το 
Έύαγγελιον,  κα)  νά  επιμενωσιν  εις  την  εν 
αΰτω  άποκεκαλυμμενην  χ,άξιν  κα)  έλεος  του 
Θεοΰ'  και  να  μην  άφίνωσιν  εαυτούς  νά  δει- 
λιάζωσι,  η  διαστξεφωνται  άπό  τινας  λόγους 
η  διωγμούς,  οϊτινες  εγίνοντο   διά  νά  τους 
στξεψωσιν  άπό  την  άλήθειαν.     Τό  έξ- 
χόμενον  σάββατον  όλοι  σχεδόν  οι  κάτοικοι 
της  πόλεως,  ειδωλολάτραι,  κα)  πάς  άλλος, 
συνήχθησαν  εκ  διαφόρων  αίτιων,  διά  ν  άκού- 
σωσι  τ)  εμελλον  νά  κηξυξωσιν  οι  Απόστολοι. 
Ύουτο  όμως,  άντι  νά  χαροποίηση  τους  Ιου- 
δαίους, τους  επλήρωσεν  όξγης  κα)  φθόνου, 
διότι  επροβάλλοντο  ουτω  φανερά  εις  τά 
"Έθνη  αϊ  ευλογίαι  της  βασιλείας  του  Μεο-- 
σία,  κα)  τά  ιδιαίτερα  προνόμια  ανήκοντα 
εις  τον  λαον  του  θεοΰ'    κα)  με  τό  νά  ηυζ- 
ήνθησαν  εκ  τούτου  αϊ  κατά  του  Ευαγγελίου 
πξολή-^εις  των,  επεχείρησαν  ν  άντιλεγωσιν 
εις  την  μαξτυξίαν  κα)  διδαχην  των  Αποσ- 
τόλων, νβξίζοντες  αυτούς  ως  πλάνους,  ΐσας 


8β  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΠΝ 

βλασφημουντες  τον  Κύριον  Ίησοΰν,  κα)  τά 
θαύματα  και  την  δύναμίν  του. 

"  Έπλησθησαν  ζήλου""  (<πχ.  45.)  άλλα 
τι  είδος  ζήλου  ντον  αυτό;  Ζήλος  θηριώδης, 
καταφρονητικός,  κακοΰργος,  διωκτικός"  ζήλος 
υπέρ  των  ιδεών  των,  και  εναντίον  των  των 
'Αποτόλων.  Ύετοιον  ζηλον  είχεν  άλλην  φο- 
ράν κα)  ο  ΐδιος  ΥΙαΰλος'  αλλ  έπειτα  τον 
έκλαιε  πικρότατα. 

Οϊ  Ιουδαίοι  λοιπόν  εφθόνουν  την  χάριν, 
την  οποίαν  οι  Άπότολοι  είχον  με  τον  λαόν. 
Έΰλίβοντο  βλέποντες  την  συναγωγήν  ουτω 
πλήξη,  όταν  αΰτο)  εμελλον  να  κηρύζωσι. 
Ύοΰτο  ητο  το  ΐδιον  πνεύμα,  το  οποίον  ενήρ- 
γησεν  εις  τους  Λαρισαίους  προς  τον  Χριτόν. 
Αυτοί  εκόπτοντο  τήν  καρδίαν  οταν  εβλεποι 
'*  όλον  τον  κόσμον  άκολουθοΰντα  αυτόν." 
νΟτε  ήνοίχθη  η  βασιλεία  του  οΰρανοΰ,  αΰτο) 
όχι  μόνον  δεν  ηθέλησαν  να  ε'ισελθωσιν  οι  ι'διοι, 
άλλ'  ωργίζοντο  κατά  των  εισερχομένων. 
(Ιωανν.  10,  19.  Ματθ.  κγ'.  13.) 

Αυτοί  εναντιοΰντο  εις  τήν  οποίαν  εκήρυτ- 
τον  οι  ' Άπότολοι  διδασκαλίαν.  'Αντελεγον 
είς  τα  από  τον  ΐίαΰλον  λεγόμενα,  τα  άν'εκ- 
ξίνον,  εκαμνον  άντιλογίας  εις  αυτα,  εΰρίσ- 
κοντες  λάθος  τι  η  άλλο  εις  ο, τι  αυτός  ελεγεν, 
άντιλεγοντες  και  βλασφη μουντές.  Αΰτο) 
εφεξοντο  ουτω  με  άπαραδειγμάτιτον  πεΐσμα 
κα)  λύσσαν*  επεμενον  εις  τήν  άντίτασίν  των, 
και  τίποτε  δ\ν  ήθελε  τους  σιωπήσειν.  'Αντε- 
λεγον χάριν  άντιλογίας,  και  ήρνοΰντο  τάς 
πλέον  φανεράς  γνωμας.  Μ.ή  δυνηθεντες  δε 
ν  εΰρωσιν  αιτ'ιαν  αντιφάσεως,  εδίδοντο  είς 
τήν  κακήν  γλωσσαν  κατά  του  Χριτοΰ,  κα) 
του  Ευαγγελίου  του,  βλασφημοΰντες  αυτόν 
και  αυτό.  "Οσοι  άρχιζαν  άπό  τήν  άντιλο- 
γίαν  τελειόναν  γενικώς  με  τήν  βλασφημ'ιαν. 

Είναι  καλόν  τό  να  θεωρη  τις  τιμίας  γυ- 
ναίκας ευσεβείς,  κα)  καλώς  προσηλωμ'ενας 
εις  τήν  θρησκευτικήν  λατρείαν.  "Όσον  όλι- 
γωτεξαν  σχεσιν  έχουν  αυτα)  με  τον  κόσ- 
μον, τοσούτον  μεγαλητ'εραν  φξοντίδα  λαμ- 
βάνουν πεξ)  των  ^,υχων  των,  έξοδευουσαι 
περισσοτερον  καιρόν  εις  τήν  μετά  του  Θεοΰ 
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κοινωνίαν  των.  'Αλλ  είναι  φρικώδες,  όταν, 
υπό  της  θεοσέβειας  τό  πξόσχημα,  αυτα) 
συλλαμβάνουν  εχθραν  κατα  του  Χρίστου, 
ως  έπραξαν  αι  ειρημ'εναι.  Τϊ  !  γυναίκες 
διωκτριαι  !  Δύνανται  αυτα)  άρα  νά  λησ- 
μονήσωσι  τόσον,  τήν  τρυφερότητα  κα)  συμ- 
παύειαν  της  φύσεως  των;  Ώ.ως\  τίμιαι  γυ- 
ναΐχεςΐ  Έμποροΰν  ν*  άμαυρωσωσιν  οντά 
τήν  τιμήν  των,  εκφαυλιζόμεναι,  κα)  πράτ- 
τουσαι  τοιούτον  ατόπημα;  Το  ο*ε  πάντων 
παραδοϊότατον  είναι  τό  νά  κάμνωσιν  ούτως 
ευσεβείς  γυναίκες !  Αποφασίζουν  αυτα)  νά 
Βανατωσωσι  τους  ΰπηρετας  του  Χρίστου, 
κα)  νομίζουν  με  τούτο,  ότι  δουλεύουν  τον 
©εόν ;  *Ας  ΐδωσι  λοιπόν  οι  έχοντες  ζηλον, 
ότι  αυτός  νά  ΰπάρχη  κατά  τήν  γνώσιν. — 
Χιμά  των  ευσεβών  τούτων  κα)  τιμίων  γυναι- 
κών οι  Ιουδαίοι  διήγείξαν  ωσαύτως  κα)  τους 
πρώτους  της  πόλεως,  διοικητάς  κα)  άρχον- 
τας, οϊτινες  ήσαν  εν  δυνάμει,  και  τους  πα- 
ρώξυναν  εναντίον  των  Αποστολών"  μαλιτα, 
κα)  οί  άρχοντες  ήσαν  τόσον  ανόητοι,  ώστε 
νά  ΰποφερωσι  νά  σταθωσιν  όργανα  τοιούτον 
κακότροπων. 

*Ας  ίδωμεν  εις  ποίαν  κατάστασιν  άφη- 
σαν οί  Άπότολοι  τους  εις  τήν  Άντι- 
όχειαν  νεοφώτιστους. 

Έτάύη  χαροποιά  αγγελία  είς  τους  εκ 
των  Έθναν  επιτραφ'εντας,  οτι  εδύναντο  νά 
λάβωσιν  άποδοχήν  εις  διαθήκην  κα)  κοινωνίαν 
μετά  του  θεοΰ,  δί  ενός  καθαρωτερου,  κα) 
πλησιετ'ερου,  κα)  καλητερα  μεσα,  παρά  τήν 
ΰποταγήν  εις  τήν  Ίουδαικήν  θρησκείαν"  ότι 
της  διαιρέσεως  ό  τοίχος  εκρημνίσθη,  κα) 
αΰτο)  ήσαν  εΰπρόσδεκτοι  είς  τάς  άγαθοερ- 
γείας  της  βασιλείας  τοΰ  Μεσσία  εξίσου  με 
τους  Ιουδαίους,  κα)  εδύναντο  νά  γ'ενωσι  μέ- 
τοχοι της  προς  αΰτοΰς  επαγγελίας,  χωρ)ς 
νά  ΰποκύ-^ωσιν  εις  τον  ζυγόν  αΰτων.  Ύοΰτο 
ετάθη  τωόντι  χαροποιά  εΐδησις  παντ)  τω 
λαω. — Οί  μαθητα),  ϊδόντες  ακόμη  με  ποιαν 
γενναιο-^υχίαν  κα)  εΰχαρίτησιν  ό  ΪΙαΰλος 
κα)  ό .  Βαρνάβας  ΰπεμειναν  όχι  μόνον  τάς 
προς  αυτούς  γεγονυΐας  βαρβαρότητας,  αλλ* 
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εναντίον  ολαν  των  ^ρ,ποδίων  τούτων,  οτι  αυτά 
προωδευον  εις  το  έργον  των,  ενεψυχωθησαν 
κχι  ούτοι  κατα  τον  ομοι&ν  τρόπον. — 
— Αΰτο)  ησαν  πολλά  χαροποιημένοι. 
Ηίελε  δε  υπολαβεΐν  τις,  οτι,  οτε  Ό  Παύλος 
και  Βαρνάβας  άπεβλήΖησαν  εξω  τίν  ορίων 
αυτών,  και  Ίσως  άπαγορευθεντες  να  επιτρε- 
ψωσιν  ύπο  ποινών  θανάτου,  οι  υ.αθητα\ 
εμελλον  να  πληρωθωσι  λύπης  κα)  φόβου,  μη 
βλέποντες  αλλο  παρ3  οτι,  αζον  αναχωρούν 
οι  φυιουργο)  τού  Χριστιανισμού,  ή  φύτευ- 
α.ς  έμελλε  να  ζηρανθη  ταχεως'  ν  οτι  επο- 
μένως ήτο  Ευτυχία  αυτών  να  ε'ίορ,σθωσιν  απο 
την  πόλιν,  το  όποΐον  ήθελε  σταθήν  εις  αυτούς 
λυπηρότερον,  ΰιότι  ήσαν  αύτόχθοννες.  "Οχι 
— αυτό)  ήσαν  πλήξεις  χαράς  εν  Χριστώ, 
έχοντες  τοσούτον  πληροφορητικήν  βεβαιό- 
τητα, οτι  ο  θεός  ήθελε  προάζειν,  κα)  τε- 
λειοποιησειν  εις  αυτούς  το  έργον  του,  και 
οτι  ή  ήθελε  τους  διαφύλαξαν  απο  την  ενόχ- 


λησιν,  ή  τους  ενδυναμωσειν  να.  τν,ν  υποφέρω  - 
σιν,  ωστε  όλοι  οι  φόβοι  των  δ.ελυοντο  απο 
τήν  πιστήν  χ  ράν  των. — (2.)  Α£το)  ησαν 
πολλά  γενναιόφρονες"  εμψυχωμένοι  5αι- 
μασιως  μ,ε  μίαν  ίεράν  άπόφασιν  να  μ'ε\ωσ:ν 
απο  τον  Χριστόν  αχώριστοι,  οποιασδήποτε 
δυσκολίας  ήθελον  άπαντήσειν.  Ύούτο  φαί- 
νεται εξαιρετως,  οτι  δήλου  τ αι  εκ  της  πλη- 
ρώσεως των  Υίνευματος  Άγίου'  διότι  τοΰτο 
εννοείται  περ)  της  τόλμης  του  Υίετρου,  {κεφ. 
δ/ .  8.)  και  του  Στεφάνου,  (κεφ.  ζ' .  55.) 
κα\  τού  ΙΙαύλου'  (κεφ.  ή.  9.)  "Οσον  πε- 
ξίσσότερον  αΐσθανόμεθα  τάς  παραμυθίας 
κα\  εμψυχώσεις,  τας  οποίας  άπολαμβανο- 
μεν  εκ  της  δυνάμεως  της  θεοσέβειας,  κα\ 
όσον  αί  καξδίαιμας  κατασταίνονται  πλη- 
ρεστεραι  τούτων,  τόσον  μάλλον  παρασκευα- 
ζόμεθα  ν  άντισταθωμεν  εναντίον  των  δυσκο- 
λιών, αί  οποϊαι  μας  συμβαίνουν  εις  της  θεο- 
σέβειας μας  το  στάδιον. 


Κ  Ε  Φ  Α  Α  Α  I  Ο  Ν    I  Δ' 
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ΓΕΝΕΤΟ  εν  Ίκονίω,  χατα.  το 
αυτο  εισελθεΐν  αύτχς  εις  την 
συναγωγην  των*1α$αίων,  λαλησαι 
ατως  ωςε  πιςευσαι  ινόαιων  τε  κχ,ι 
Ελλήνων  πολύ  πλήθος.  2.  Οΐ  δε 
ο  πείθοντες  Ιαδα7οι  επηγειραν  κα! 
εκάχωταν  τας  ψυχχς  των  εθνών  κα- 
τά των  αδελφών.  3.  Ίχανον  μεν  ύν 
χξονον  διετρι^αν  παρρησιαίβμίνοι 
επ)  τω  Κυοίω  τω  μαοτυοουντι  τω 
λογω  της  χάριτος  αυτού,  και  οι- 
δοντι  σημεία,  κα)  τερα,τα  γίνεσαι 
δια  των  χειρών  αύτων.  4.  Έσχίσθη 
δε  το  πλήθος  της  πόλεως'  κ)  οί  μεν 
ησαν  σύν  τοις  Ίν$&ίοις9  οΐ  οε  συν 
το7ς  Άποςόλοις.  5.  'Ώς  δε  εγενετο 
οραη  των  εθνών  τε  και  ΊκδαΙων  συν 
τοις  αρχκσιν  αύτων,  ύβρίσαι  κα) 


λιθοβολησαι  αΰτύς,  6.  Συνιδόντες 
κατεφυγον  είς  τας  πόλεις  της  Αυκ- 
αονίας,  Αυςραν  και  Δερβψ,  κα)  την 
πεξιχωρον.  7·  Κακεϊ' ησαν  εύαγγε- 
λιζομενοι. 

*Αν  κα\  οί  εν  Αντιόχεια  Ιουδαίοι  είχον 
αεταχειρισθην  άπανθρωπως  τους  Άποτό- 
λους,  ούτοι  όμως  δεν  παργτήθησαν  δια  τούτο 
απο  το  να  κηρύξωσι  το  Έύαγγελιον  ιίς  τους 
εν  Ίκονίω  Ιουδαίους,  οηινες  ϊσως  ησαν  δια- 
τεθειμένοι καλήτερα. — Φαίνεται  δ'  ότι  'εσ- 
ταθη  πράγμα  τι  άζιοσημείωτον  εις  τον  τρό- 
πον τού  εκεί  κηρύγματος  των  Αποστόλων, 
το  όποιον  συνετελεσεν  εις  τήν  αίσίαν  αύτων 
εκβασιν.  Αυτοί  ελάλησαν  ούτως,  ωστ' 
επίστευσε  πολύ  πλήθος'  ούτω  σαφώς,  ούτω 
καταπειστικως,  με  τοιαυτην  μαρτυρίαν  κα\ 
ενδειζιν,  τόσον  ενθίρμνς,  τόσον  φιλοτόργως, 
κα)  με  τοιαύτη»  φανεραν  φροντίδα  δια  τας 
Ν 
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ρατηρήση  τις,  οτι  αυτοί  δεν  ησαν  μόνον  πε- 
πεισμένοι, άλλα  και  πεπληξωμένοι  των,  Ισα 
ΐΜδασχον.  Άλλ'  η  εκβασις  δεν  πρέπει 
ν  άποδοθη  εις  τον  τξόπον  του  ^κηξυγμα- 
τός  των,  παξ  εις  το  ΐΐνεύμα  του  ®εού,  το 
εποΐον  εχοξήγησε  τοιαύτα  μεσα. 

Τα  δύστροπα  "Εθνη,  διεγεξθίντα  άπο 
τους  άπειθεΐς  "Ιουδαίους,  ϊμελλον  φυσικώς  να 
σταθωσι  της  ενοχλήσεως  αύτ&ν  Οξγανα. 
ΟΙ  Ίουδαΐοι,  με  τάς  διαβολας,  τας  οποίας 
ενεβαλλον  ακαταπαύστως  εϊς  τα  ώτα  των 
'  Εθνών,  εκάκωσαν  τας  -^νχάς  αύτων  κατα 
των  αδελφών,  πεξ)  των  οποίων  άφ  εαυτού- 
των  έκλιναν  να  φξονωσι  καλώς.  Αϋτοι  οχι 
μόνον  πξοδιεθεσαν,  ως  εδύναντο,  Όλας  τας 
εταιρείας,  αλλά  το  έκαμαν  εξγον  των  να  πη- 
γαίνωσιν  επίτηδες  προς  οποίον  έφθασαν  να 
γνωξίσωσι,  λέγοντες  'όσα  η  πονηρία  κα\  κα- 
κία των  εδύνατο  να  επινόηση  δια  να  τους 
Ιμ,πνευσωσιν  οχι  μόνον  άχοειαν,  άλλα  κα- 
κήν ιδεαν  πεξ)  του  Χριστιανισμού"  παξασ- 
ταίνοντες  τους  πόσον  φθοξοποιον  ήθελε  στα- 
βϊ,ν  βέβαια  εις  την  εθνικην  αύτων  §εολογίαν 
χα)  λατξείαν — Ισον  δ*  εκ  μεξους  των,  αύτο) 
επρόκξίναν  να  γενωσιν  ε'ιδωλολάτξαι,  παοά 
Χριστιανοί.  Ούτως  αύτο\  παξώργισαν  κα\ 
παρωξυναν  τας  -^υχας  αυτών  εναντίον  και 
των  επιτ^εφόντων,  κα\  των  επιτξεφομ'ενων. 

-  Οι  ΆποΓΟλοι  Όμως  εκξίναν  ά,'αγκαΐον  να 
διατξί-^ωσιν  Ίκανον  καιρόν  εις  το  Ίκόνιον, 
ενεργούντες  γενναιο-^ύχως  την  διακονίαν  των 
με  θάρρος  εις  τον  Κί/ξίον,  δια  να  εμ^υχω- 
σωσι  χα)  τεξεωσωσι  τους  νεοφωτίτας,  'ίνα  μη 
άνατραπωσιν  άπο  την  εις  την  οποίαν  ησαν 
εκτεθειμένοι  άνθίτασιν.  Ό  &  Θεός  ηυδόκησε 
τον  χαίξόν  τούτον  να  τους  ενδυνάμωση  να 
κάμωσι  πολλά  θαύματα,  τα  οποία  δεν 
εποαξαν  Ίσως  εις  άλλους  τόπους.  Ύοιουτο- 
τρόπως  μέγα  μέρος  των  κάτοικων  η  ενηγκα- 
λίσθησαν  το  Εύαγγελιον,  η  εβοήθησαν  την 
υπόθεσιν'  και  επειδή  ούτοι  εμπόδιζον  τας 
πανουργίας  των  ύπεναντίχν,  επξοτατευοντο 
μεχξΐ  τινός  οι  'Απότολοι.  Ή  ταθεζότης  μας 
πρίπιι  να  εξισούται  με  την  ιπίμονον  τόλμην 
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•^υχας  των  άιύξωπων,  ωστ  εδύνατο  να  πά- 
των κακοτξόπων.  Δεν  πο'επει  να  ύποχωρω- 
μεν  αίτια  φοβεξίσμων,  όχι,  ο^δε  αιτία  κα) 
αυτής  της  ψανεράς  βίας,  αν  δεν  ΰπά^χ,η 
ανάγκη  αναπόφευκτος"  κα)  τότε,  'όχι  διά 
ν  άπολαυσωμεν  την  ήσυχίαν  μας,  άλλα  δίά 
να  διαδοθη  το  Ευαγγελιον  πλατυτεξον. 

ΟΙ  άξχισυνάγωγοι,  κα)  οι  των  Ίουδαίχν 
προύχοντες  φαίνεται,  ότι  εκ'ερδησαν  πξός  τό 
μεξος  των  τους  τ^ατηγους  της  πόλεως,  οΐτινες 
ησαν  Εθνικοί.  "Οθεν  εβουλεύθησαν  να  πιά- 
σωσι  βιαίως  τον  ΤΙαύλον  κα)  Βαξνάβαν,  κα) 
άφοΰ  τους  άτιμασωσι  και  υβοισωσιν  ως  τα- 
ραχοποιούς της  πόλεως,  νά  τους  λιθοβολήσω- 
σιν  ως  βλάσφημους.  Άλλ'  ο  σκοπός  των 
άνεκαλυφθη,  Ίσως  την  Ιδίαν  ωραν  καθ'  ην 
έμελλε  νά  εκτελεσθη'  κα)  εφυγον  οι  Άττο'- 
τολοι,  μεταβάντες  πξωτον  εις  Αυτξαν,  κα) 
εις  Αεξβην  επειτα'  όπου,  χωξϊς  ποσώς  νά 
δε,λιάσωσιν  άπο  τον  κίνδυνον  κα)  την  πεξί- 
ψξονησιν,εκΫιξυττον^αρραλεωςτό  Ευαγγέλιο*. 

Ενταύθα  δε  δυνάμεθα  νά  Ίδωμεν  τηψ 
εννοιαν  της  προφητείας  του  Χξίτού,  ότι 
αυτός  ηλθεν  οχι  διά  νά  φ'ερη  είξήνην  επάνω 
ιΐς  την  γην,  αλλά  διαμερισμόν.  (Λπκ.ιβ' .  51 
— 53.)  Έαν  όλοι  εδεχοντο  όμο-^υχως  την 
διδασκαλίαν  του,  ηθελεν  είσθαι  παγκόσμιος 
ομονοια'  άλλ'  επειδή  κα)  άσυμφωνούν  εν- 
ταύθα, το  σχίσμα  ετάθη  πλατύ  ως  η  θά- 
λασσα. Εις  όλας  τάς  πόλεις  χα)  χωξία, 
οπχ  κηρύττεται  καξποφόξως  τό  Ευαγγελιον, 
γεννάται  μεταξύ  του  λαού  διχόνοια'  άλλοι  μεν 
εξ  αύτων  βοηθούν  ολαις  δυνάαεσι,  κα)  άλλοι 
εμποδίζουν  όλη  -^νχη  τους  κήξυκάς  τα.  Δεν 
σ^ναταί  όμως  νά  μεμφθη  τις  τους  Άποτόλχς 
ως  πξοξενήσαντας  διαίξεσιν,  άφού,  προ  του 
νά  ελθωσιν,  η  πόλις  ητον  εις  όμόνοιαν'  επειδή 
ητον  καλήτεξον  νά  ύπάγη  μεξος  της  πόλεως 
εις  τον  ούξανόν,  παρ  όλοι  εις  την  κόλασιν. 

8.  Κα*  τις  α,νηξ  εν  Αυςξοις  άΐΰ- 
νοίτος  τοις  ποσίν  Ικ,οίθητο,  χωλός 
εκ  κοιλίας  μητξος  αυτί  υπάρχων, 
ος  νΐίποτι  πί()ΐ%7ππο(>τψ,Η.  9·  θ5- 
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τος  ηχνε  του  ίίαυλχ  λαλχντβς 
ατενινας  αυτω,  ιοων  οτι  πιςιν 
έχει  του  ο~ω9ηναι,  10.  Είττε  μεγά- 
λη τη  φωνη'  ΆνάςηΟί  επι  τνς  πο- 
ίας ο"&  οφος.  Κα!  ηλλετο,  χα)  πε~ 
ξΐεπάτει.  11.  Οΐ  ίε  όχλοι  Ζάντες 
ο  εποίησεν  ο  ΥΙαυλος,  επηοαν  τψ 
φωνψ  αύτων,  Αυχαονις)  λεγοντες' 
Οϊ  §εο]  ομοιωθεντες  ανθξωποις  χα- 
τεβηο~αυ  πξος  ήρας.  12  Έχάλχν 
τ  ε  τον  μεν  Βαξνάβαν,  Αι'α'  τον  ίε 
Παύλοι/,  ΈοΜ,ψ'  επειδή  κύτος  ην  ο 
ηγζμενος  του  λόγχ.  13.  'Ο  <5ε  Ιερεύς 
του  Α>ος  του  οντος  προ  της  πόλεως 

9       «ν  /  χ',  9  \ 

αυτών,  ταυοχς  χαι  ςεμ,ματα  επι 
τους  πυλώνας  ενεγχα,ς,  συν  τοις  οχ- 
λας  ήθελε  §υειν.  14.  Άχ^ταντες 
ίε  οϊ  απόςολοι  Βαονάβας  χα)  Παύ- 
λος,   διαξρηΡαντες  τα.  Ιμάτια,  αυ- 
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εκτεπηόηο-α,ν  εις  ,  τον  οχλον, 
χοάζοντες,  15.  ΚαΙ  λεγοντες'  *Αν- 
Οξες,  τι  ταύτα  ποιείτε;  χαι  ημείς 
ομοιοπαΟεΐς  εο~μεν  ύμΐν  ανύξωποι, 
ευαγγελισμένοι  ύμας  απο  τύτων 
των  μάταιων  επιςξεφειν  επι  τον 
Θεον  τον  ζωντα,  ος  εποίηο-ζ  τον 
Χξανον  χα)  τψ  γψ  χα]  τψ  θ"αλα<τ- 


χαι 


16.  *Ος  εν  τα7ς  παοωχημεναις  γε- 
νεαις ειαο~ε  πάντα  τα  ευνη  ποξευε- 
(τθαι  ταΐς  οίοΐς  αυτών.  17·  Κα*  τοί 
γε  ουχ  αμαξτυξον  εαυτόν  αφηχεν, 
αγαΰοποιων,  νξανόθεν  ύμΐν  ύετνς 
ίιδνς  χοα  χοίίοχς  χαρποφ'οοχς,  εμπι- 
πλων  τροφής  χ^  ευφροσύνης  ταςχαξ- 
δι'ας  ημών.  18.  Κα)  ταύτα  λε'γον 
τες,  μόλις  χατεπαυο~αν  τνς  οχλχς 
του  μη  §ύειν  αύτοΐς. 

Ίδοντες  οι  είδωλολάτξαι  το  εζαίσιον  απο- 
τέλεσμα προζενηθεν  Ι|  νλίγωνλόγων  ενόμισαν, 
κατά  τάς  μυβωδεις  αυτών  παραδόσεις,  οτι 


δύο  από  τούς  Βεούς  ταιν  κατεβησαν  ΤΓξος  αϊ- 
τούς, λαβόντες  μορφην  άνθρωπου.  Η  ηλικία 
κα)  σοβαρότης  του  Βχξνάβα  τους  εδνχαν 
ί/πόνοιαν  να  τον  εκλχβωσι  Αία,  τον  υπερτα- 
τον  αυτών  §εόν'  τον  δε  Τίαυλον  εχ  της 
ελευΘεξΟΓΟμίας  του,  ηνωμένης  Ίο~ως  με  το 
προσωπιχόν  τη  ψαινόμενον,  υπέθεσαν  Έ$μην, 
τον  π^οτάτην  της  εύγλωττίας,  και  ερμηνεα, 
ως  εΰόζχζον,  των  §εων.  Και  ησαν  τοσούτον 
βεβαίως  πεπεισμένοι  εις  τούτο,  ωτ  ο  ιερεύς 
του  Α.ο;,  (του  οποίου  το  Ίεξον,  η  άγαλαΛ 
ητο  πλησίον  των  πυλών  της  πόλεως,)  παξε- 
Ηΐνήΰη  να  ψερη  ταύρους  και  τεφάνους,  δια  να 
εΰπξεπίση  τας  θυσίας"  και  ολος  ο  λαος  ητον 
έτοιμος  να  επικαλεσΰη  ιην  χάξιν  των  Απο- 
βολών με  §είας  τιμάς  κα)  προσφοξαν  ιλα- 
στήοιον  I 

Θεώξησον  ενταύθα  την  κακίαν  του  δια- 
βόλου !  Αΰτος  ηθέλησε  να  είσάξη  την  λα- 
τξείαν  των  ανθρώπων,  δια  των  Ιδιων  εκείνων 
υποκείμενων,  τα  όποια  εστάλησαν  να  επισ- 
τξε-^ωσι  τούς  ανθρώπους  απ  αυτήν — πεί- 
θων αυτούς  πάλιν  νά  τιμωσι  τούς  ανθρώπους 
ως  Θεον,  κατα  την  πξωτηντων  συνήθειανί 
— Και  πόσον  ευκόλως  παρασύρονται  τα 
μάταια  πνεύματα  άπο  την  όχλαγωγίαν ! 


Αν  ό  λαος  χείξοκξοτηση,  Ιδου  ο  Ζευς ! 
Ο  ιεξευς  του  Αιός  λαμβάνει  το  πξωτον  ση- 
μειον,  κα)  πξοσφεξει  αμέσως  την  ύπηρε- 
σίαν  του  !  "Οταν  δε  ό  Χρίστος,  6  Ύίος  του 
θεου,  κατεβη,  κα)  επαρρησιάσθη  ει  όμοιω- 
ματι  άνθρωπου,  κα)  ίπξαζε  πάμπολλα 
θαύματα,  αύτο)  ησαν  πολλά  μακράν  άπο 
το  νά  κάμωσι  §υσίαν  εις  αυτόν  τον  Τίαυ- 
λον όμως  κα)  Βαξνάβαν,  πξάίςαντας  ϊν  μό- 
νον §αΰμα,  εθεοποίησαν  ευθύς.- — Ή  άπα- 
τηλη  δύναμις  του  §εοΰ  του  κόσμου  τούτου, 
ητις  διαστρέφει  τον  σαρκικον  νουν  εναντίον 
της  αληθείας,  κάμνει,  οτι  τά  λάθη  κα)  τά 
σφάλματα  νά  εύρωσιν  εύκολον  δεξίωσιν. 

Άλλ'  ό  Παύλος  κα)  Βαρνάβας  άνακαλύ- 
■^αντες  τον  σκοπον  των  είδωλολατξων,  ετα- 
ράχβησαν  δι  αυτόν  πεζίσσότεξον,  παξά  δί 
όλους  τούς  διωγμούς,  τους  οποίους  είχον  ΰττ* 
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μι'ιηιν'  και  διά  νά  φανεξωσωσι  την  άπίχ- 
θιιάν  των  ίις  τάς  ειδωλολατ  ξΐκάς  ταύτας 
πράξεις,  εσχισαν  τα  φοξεματάτων,  και 
ετξεξαν  μέσα  εις  τον  λαον,  ελεγξαντες  αυ- 
τόν διά  τα  εξγατου,  διαμαξτυρούμενοι  κατά 
των  ίεοοσύλων  τιμών,  τάς  οποίας  τους 
επξόσφεξον,  διακηρύττοντες,  ότι  αυτοί  ησαν 
άπλοΐ  άνθρωποι  ως  εκείνοι,  υποκείμενοι  εις 
τας  αΰτάς  ασθενείας,  πάθη,  κα\  θάνατον 
και  ενθυμ'ιζοντες  τους,  οτι  αΰτο)  ηλθον  να. 
τους  κηξύξωσιν  όπως  παξαιτησωσι  τοιαύτας 
ματαιότητας  και  πλάνας,  κα\  λατξεύσωσι 
τον  μ'εγαν  Αημιουξγόν  του  παντός. 

ΈΊναι  άξιοπαξατηξητος  ό  §εΐος  Βυμός,  τον 
όποιον  έδειξαν  ό  ΥΙαυλος  κα)  Ό  Βαρνάβας  δια 
τούτο.  Δεν  το  παξ'εβλε^αν,  ουδ'  είπον, 
*Αν  ό  λαός  §ελη  να  πλανάται,  ας  πλανάταΛ 
"Οχι'  η  αλήθεια  του  θεοΰ  δεν  εχει  χρείαν 
του  ανθρωπινά  ψεύδας.  Ύους  επ  απάτησαν  οτι 
ο'ι§εο),  τους  οποίας  αυτο)  κα)  οι  πατέρες  αυ- 
τών επξοσκύνουν,  ήσαν  μάταιοι"  πλάσματα 
ανόσια,  π αξ άλογα  κα)  ανωφελή,  τα  οποία 
δεν  ησαν  καμμιάς  τιμάς  άξια,  ούδ'  ηλπίζετο 
εξ  αυτών  ουσιώδες  τι  όφελος. — Ύους  ελεγον 
ακόμη,  ότι  6  εις  τον  Όποιον  τους  παξεκίνουν 
νά  επιστξε^ωσι  θεός,  υπάρχει  ό  ζων 
θεός.  Αΰτο)  μέχρι  τοΰδε  ελάτξευον  νεκξάς 
ιικόνας,  αί  όποΐαι  ησαν  παντάπασιν  άν'ικα- 
ναι  νά  τους  βοηθησωσιν'  ('ΙΙσάίας  μδ'.  9.) 
« — ως  νά  επιθυμούν  τωοα — Βνΐήτούς  άνθξώ- 
πους,  οίτινες  ηθελον  είσθαι  παντελώς 
ανάξιοι  νά  τους  όφελησωσιν.  "Ήδη  δ'  αυ- 
τό) εκαλεσθησαν  νά  λατρευωσιν  ενα  θεόν 
ζωντα,  έχοντα  εν  εαυτω  ζωην,  κα)  ζωην 
δι  ημάς,  κα)  ό  όποιος  ζη  εις  τους  αιώνας. — 
Ύ'ελος  πάντων,  απέδειξαν  οτι  οι  ειδωλολά- 
τξαι  ησαν  αναπολόγητοι,  επειδή  ό  θεός  δεν 
άφησεν  εαυτόν  χωρίς  μαρτυξίαν,  Ίδόντες  οτι 
αύτός  τους  εΰεξγετει  κατά  την  πρόνοιάντου 
πάντοτε,  δίδων  εις  αυτούς  πολλά  κοσμικά 
αγαθά,  τά  οποία  ευχαριστούν  τάς  σωμα- 
τικας  αυτών  χρείας,  κα)  συνέτειναν  εις  την 
χαξαν  κα)  άγαλλίασιν  των  καξδιων  των. — 
Μέ  τοιούτους  λόγους  εμπόδισαν  με  δυσκο- 
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λίαν  τον  λαον  άπό  το  να  τους  προσφεξη 
§υσίαν.  Φαίνεται  όμως,  ότι  αυτός  δεν  ε'ιχι 
διάθεσιν  ν  άκούση  τον  καίξον  τούτον  την  δι- 
δαχην  των,  παο'  εδυσαρετηθγ  μάλλον  διότι 
δεν  ελαβον  αποδοχών  αι  προσφεξθεϊσαι  προς 
τους  Αποστόλους  τιμαί. 

Ύά  λόγια  ιαυτα  των  Άποτόλων,  διευρυ- 
νόμενα εις  ζηλωτάς  είδωλολάτξας  όδηγαμενας 
από  τον  Ιεξεα  των,  ησαν  πολλά  τολμηξά  κα) 
απότομα  εις  τοιαύτην  επικινδυνον  πγμην' 
και  αύτη,  η  άντίρρησις  ετυγκξίθη  π^επόντως 
με  την  κοσμικην  διαγωγην  των  εθνικών  φιλο- 
σόφων, ο'ίτινες,  ^γνωρίζοντες  την  μωξίαν  καΐ 
άπάτην  της  δεισιδαιμονίας  του  λαοΰ,  'όχι 
μόνον  συνεμορφόνοντο  με  αΰτην,  αλλ  'εδίδα- 
σκον  και  τους  μαθητάς  των  νά  πράττωσι  το 
όμοιον,  ως  μ'εξος  του  προς  το  κοινόν  χρέους 
των.  Ούτως  εις  τοιαύτην  άξιόλογον  ΰπόθε- 
σιν,  αύτο)  έκαμναν  υποκξισίαν  κα)  πξοσποί- 
ησιν  το  ουσιώδες  μεξος  της  διδασκαλίας  των, 
βεβαιοΰντες  αΰτην  με  το  παραδειγμάτων, 
κα)  διαιων'ιζοντες  όσον  εδύναντο  την  πλέον 
μωξάν  εΐδωλολατξείαν,  ηνωμενην  με  τά  βδΐ- 
λυοότατα  ελαττώματα,  άπό  γενεάς  εις 
γενεάν. 

ο,ττο  Αντιοχείας 
κού\  Ικονία  Ί^αΐοι,  χοο)  πείσαντες 
τνς  οχλνς,  ^  λιθάσαντες  τον  Παΰ- 
λοί/,  εαυξον  εζω  της  πόλεως,  νο^ιί- 
ο~αντες  αυτόν  τεύνάναι.  20.  Κυκ,λ- 
ωο~α,ντων  <5ε  αυτόν  των  μαθητών, 
άναςας  ειο-ηλύεν  είς  τψ  ττόλιν'  και 
τνι  ετταύοιον  εζηλθε  συν  τω  Βαξνάβα 
εις  Αέξβψ. 

01 ' Άπό 'τ όλοι  διετξΐβον  εισ-ετι  εις  Αύτξαν 
προς  πξόοδον  της  ωφελείας,  την  οποίαν  εφαί- 
νετο,  ότι  τους  υπεσχετο  το  όποιον  επξαξαν 
Βαΰμα.  "Οταν  όμως  ηκουσαν  ο'ι  της  "Αν- 
τιοχείας κα)  Ικονίου  Ιουδαίοι  περί  της 
εκβάσεως  κα)  φήμης  αΰτων,  τους  ηκολουθη- 
σαν  εις  την  Αύτξαν'  κα)  με  τάς  διαβολάς 
των  παξεκίνησαν  τον  λαον  νά  τους  μεταχει- 
ρισθώ ως  πλάνας,  κα)  ταξάκτας  της  είξηννις. 
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"Οθεν  αυτοί  εφάρμοσαν  κατα  του  ΤΙαυλου 
πρώτον,  του  οποίου  η  δρατικότης  τον  κα- 
τεταινε  κατεξοχήν  μισητόν  άπο  τους  ε'ι- 
δωλολάτρας'  κα\  λιθοβολήσαντες  αυτόν  εω- 
σου'  τον  ετοχάσθησαν  άποθαμμενον,  τον 
'εσυρον  εζω  της  πόλεως  με  άκξαν  καταφρό- 
νηση. Πλην  μ  ολον  οτι  αυτός  εμεινεν  αναί- 
σθητος κα\  ακίνητος  μέχρι  τίνος,  η  ζωη  του 
ομως  εμενε'  κα)  ενω  οϊ  μαθητα)  ετεκοντο 
τ^Γ/υξω  τα,  ετοιμαζόμ,ενοι  Ίσως  να  τον  θαψ- 
ωσιν,  εύηρετήθη  Ό  Θεος  να  τον  άποκατατήση 
%χυμασίως  εις  τ  ας  δυνάμεις  του,  κα)  να 
§εξαπεύση  τας  πληγάς  του'  ωτ  εδύνατο  την 
άκόλουθον  ήμεξαν  να  συνταξιδευση  μετά  του 
Βαρνάβα  εις  Αεζβην. — Γνωστοποιείται  μεν 
οτι  αυτός  ίσως  δεν  άπεθανεν'  (π%.19.  "  νο- 
μισαντες'")  άλλα  χω^ις  Βαΰμα,  λιθοβολη- 
θείς κα)  παραιτήσεις  ως  νεκξος,  δεν  εδύνατο 
να  είναι  εις  κατάστασιν  να  διοδεύση,  πιθα- 
νόν κχι  πεζός,  αμέσως  την  έξης  ήμεξαν. 

Φαίνεται  οτι  Ό  Ύιμόθεος — (τον  όποιον 
μετα  ε|  χρόνχς  ε|ελε|εν  ο  ΥΙαΰλος  ως  σύν- 
τξοφόν  του) — εχρημάτισεν  'ένας  των  αδελ- 
φών, οϊτινες  παρηκολούθησαν  ηδη  τον  ΐΐαΰ- 
λον,  εΰρων  αυτόν  εις  ' Αντιόχειαν,  κα)  συ- 
νοδεύσας  αυτόν  .εις  'όλην  ταύτην  την  πεξίοδον' 
διότι,  ομίλων  περ)  των  συμβάντων  αυτού  ο 
ΐΐαΰλος,  τον  αναφέρει  πόσον  άκξίβως  είχε 
γνω^ίσειν  αυτός,  τας  οποίας  υπεφεξεν  ο 
Απόστολος  $λ/ψε/£  εις  την  Αντιόχειαν, 
Ίκόνιον,  κα)  Αύστραν.  (β'.  Ύιμ.  γ.  10, 
11.) — Ύίποτε  δεν  αναφέρεται,  οτι  συνέβη 
ΐϊς  Αεξβην. 

21.  Έυαγγελιο~άμενοΙ  τε  τψ 
ττολιν  εκείνψ,  %α\  μαθητεύσαντες 
ικ,ανας,  υπες-ζεψαν  εις  τψ  Αυς^αν 

Ικόνιον  γ$  *  Αντιόχειαν.  22.Έ7Π- 
ςηξίζοντες  τας  ψυχάς  των  μαθητών 
τταξακ,αλαντες  εμμενειν  τϊι  πίςει,  κ, 
ότι  $ια  ττολλων  θλ/ψεωι/  $εΐ  ημάς 
Ηο-ελθεΐν  εις  τψ  βασ-ιλείαν  τ%  Θε5. 
23.  Χείξοτονησ-αντες  ίε  αύτοΐς  τΓξΒ- 
σβυτΒξνς  κα,τ    εκκλψ-'ιαν^  πξο<τ~ 


ευζαμενοι  μετα,  νηςειων,  7Γαξεθεντο 
αύτνς  τω  Κυξίωειςονττεττιο-τεύκ,ει- 
(Γαν.  24.  Καί  διελθόντες  τψ  Ιϊκτι- 
διαν,ηλθον  ειςϊΐαμφυλίαν.  25.  Και 
λαληο~αντες  εν  Υίίξγνι  τον  λογον, 
κατέβηκαν  εις  Αττάλειαν.  2().Κα- 
χεΐθεν  απέπλευταν  εις  ' Άντιοχειαν' 
όθεν  ήσαν  7ίαξα<ίε$ομενοι  ττι  χάξιτι 
του  Θεού  εις  το  βξγον  ο  ειτλ^ωσαν. 
27·  Τίαοαγενόμενοι  ίε  συναγα- 
γοντες  τψ  εκκλησιαν,  ανήγγειλαν 
οο~α  εττοιησεν  ο  κϊεος  μετ  αυτών, 
κ)  οτι  ψοζε  τοις  εθνεοΊ  $ύξαν  πίσ- 
τεως. 28.  Αιετξίβον  <5ε  εκ,εΤ  χξό- 
νον  ουκ,  ολίγον  ο~ύν  τοις  μα,ύηταΐς. 

Αύτο)  επεστήριξαν  τας  ψυχας  των  μα- 
θητών (πχ.  22.)  ενεχυσαν,  δηλονότι,  εις 
τον  νουν  των  ό,τι  ήτον  άξκετον  δια  να  τους 
στερέωση·  Οί  νεοφώτιστοι  υπόκεινται  ι'ις 
δισταγμόν,  κα)  τό  παραμικρον  δύναται 
να  τους  μεταβάλη.  ΟΙ  παλαιό)  φίλοι  των 
τους  παρακινούν  να  μη  τους  παζαιτήσωσιν' 
εκείνοι  πάλιν,  τους  οποίους  αύτο)  νομίζουν 
φρονιμωτερους  των,  τους  παξασταίνουν  το 
άτοπον,  το  άτιμον,  και  το  επικίνδυνον  του 
νεωτερισμού.  Αΰτο)  θέλγονται  άκόμη  άπο 
την  ελπίδα  της  ποοόδου  κα)  κέρδους,  εαν 
προσκολλώνται  εις  τάς  παραδόσεις  των  πά- 
τερων των.  "Ολα  δε  ταύτα  τους  παρακι- 
νούν εις  το  να  συλλογισΟωσι  δια  να  τξα- 
βηχθωσιν  εν  καιρώ.  Οι  Απόστολοι  ομως 
παρρησιαζόμενοι  τους  λεγαν,  οτι  αύτη  είναι 
η  αληθής  χάξις  του  θεοΰ'  οθεν  κα)  πξεπει 
να  μενωσιν  εις  αυτήν,  διότι  δεν  είναι  φοβε- 
ξώτεξον  πράγμα,  παρά.  το  να  χάσωσι  το 
μετα  του  Χριστοί)  μέρος  των'  οΰδ'  ελπίζαν 
μεγαλητεξαν  ωφελειαν  παρ  εκείνην  του  να. 
Βεμελιωθωσιν  εις  αυτόν — οτι,  όποιαιδήποτ$ 
κα)  αν  ηθελον  ταθην  αϊ  δοκιμαί  των,  αυτοί 
Βελουν  λάβειν  άπο  τον  Χξίστον  δύναμιν  δια 
να  τας  νικήσωσι'  κα)  οσην  στεξησιν  ηθε- 
λον δοκιμάσειν,  εμελλον  να  άνταμειφθωσι 
πλουσιοπάροχης.  Αυτά  ίπιστηρίζουν  τας 
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•^υχάς  των  μαθητών"  αυτά  ενίσχυαν  την 
ευσεβή  των  άπόφασιν,  εν  δυνάμει  του 
Χριτού,  να,  είναι  αχώριστοι  άπο  τον  Χρισ- 
τόν  εναντίον  πάσης  δυσκολίας. 

Εκείνο  οπού  επιβεβαιούν  μάλιτα  οι 
3 Απότολοι,  είναι,  Ότι  "  δια  πολλών  θλίψεων" 
πρέπει  να  εισέλθω  μεν  εις  την  βασιλείαν  του 
θεού.  Είναι  γενικον  αξίωμα,  και  πρέπει 
να  συλλογισθωσιν  Όλοι  Όσοι  επιθυμούν  να 
ύπάγωσιν  εις  τον  οϋρανον  οτι  πρέπει  να 
περιμ'ενωσι  θλ/ψει$  κα\  διωγμούς  εις  την  δι' 
■εκεί  Όδόν  των.  Άλλ'  είναι  ούτος  ο  τρόπος 
του  επιτηρίζειν  τάς  -^υχάς  των  μαθητών, 
κα\  του  ύποχρεόνειν  αυτούς  να  εμμενωσιν 
εις  την  πίτιν  ;  "Ηθελε  νομισειν  τις,  οτι  τούτο 
έμελλε  να  τους  προξενήση  δυσαρεσκειαν  και 
άπεχθειαν.  "Οχι"  επειδή  κα)  το  πράγμα 
παραταίνεται  σαφώς  κα)  καταλαμβάνεται 
με  εντελειαν,  είναι  άξιον  να  τους  τηρίξη  κα\ 
προσήλωση  εις  τον  Χριτόν  επειδή  βλέπουν 
τωρα — (1.)  "Οτι  το  πράγμα  είναι  οΰτω 
διωρισμ'ενον,  κα\  δ\ν  εμπορεΐ  να  μεταβληθη. 
^Εκείνος  'ότις  εχει  εξουσίαν  απόλυτον  επάνω- 
μας,  το  επροσδιόρισε  μερίδα  μας,  οτι  ολοι 
έκεΐνοι,  ο'ίτινες  Βελουν  διάγειν  εύσεβως  εν 
Χριτω  Ιησού,  μελλαν  να  ύποφερωσι  διωγμόν 
οθεν,  αν  εγερθωσι  θλ/ψε^  και  διωγμοί  διά 
τον  λόγον,  τούτο  μας  ντο  γνωτον  πρότερον. 
— (2.)  Αύτο  υπάρχει  μερ)ς  τόσον  των  τρα- 
τηγων,  καθώς  και  των  τρατιωτων  του  Χρι- 
Γον.  "Οχι  σεις  μόνον,  αλλά  και  ημείς  (αν 
νομίζεται  .  δεινον)  είμεθα  υποκείμενοι  εις 
τούτο.  Καθώς  Ό  ΧριτΌς  δεν  εδιόρισε  τους 
Άποτόλας  εις  βαρυτεραν  τινα  ύπηρεσίαε 
άπο  εκείνην  την  οποίαν  άνεδεχθη  αυτός  προ 
αύτων'  ούτως  οΰδ'  οι  *  Απότολοι  εδιόρισαν 
τους  τυχόντας  Χριτιανούς. — (3.)  Είναι  άλη- 
§ινον,  οτι  πρέπει  νά  περιμενωμεν  πολλάς 
$λ/ψει$'  τούτο  ομως  μας  εμψυχόνει,  οτι 
μελλομεν  νά  τάζ  νικήσωμεν'  δεν  §ελομεν 
χαθην  και  άφανισθην  εις  αύτάς.  Αύται 
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είναι  ως  η  Ερυθρά  θάλασσα:  ο  Κύριος  ομως 
ηνοιξε  δρόμον  εν  μεσω  αυτής,  διά  νά  την 
περάσωσιν  οί  λελυτρωμενοι  του  Κυρίου. 
'Ιίμεΐς  πρέπει  νά  υποκύ-^ωμεν  εις  την  τα- 
ραχην,  αλλά  §ελομεν  ύψωθην  πάλιν.-—  (4.) 
"Οχι  μόνον  §ελομεν  την  περάσειν,  αλλά 
Βελομεν  είσελθεΐν,  δ*'  αυτής,  εις  την  βασι- 
λείαν του  θεοΰ'  κα\  η  χαρά  κα)  δόξα  του 
τέλους  θέλουν  ταθην  πλουσία  αμοιβή  ολων 
των  δυσκολιών  κα)  κόπων,  τους  Όποιας  δυνά- 
μεθα ν  άπαντήσωμεν  καθ'  Όδόν.  Είναι  βέ- 
βαιον, οτι  άνίσως  εμμενωμεν  εις  τον  δρόμον, 
κα)  δεν  εκκλίνωμεν,  η  όπισθοδρομήσωμεν,  $έ- 
λομεν  υπάγειν  άπο  τον  ταυρον  εις  τον  τ'εφα- 
νον'  κα)  η  πιτη  ελπ)ς  τούτου  9έλεί  κάμειν 
τάς  θλ/ψε<$  εύκολους,  κα)  εύαρετους. 

Αύτο)  εδιόρισαν  κα)  πρεσβυτέρους  εις 
πάσαν  εκκλησίαν.  (πχ.  23.)  Ούτοι  οι 
πρεσβύτεροι  ησαν  ταταγμενοι  ποιμένες  των, 
προηγούμενοι  εις  την  λατρείαν  του  Θεού, 
και  κηρύττοντες  προς  αύτους  τον  λογον  του' 
διότι  οί  Απότολοι  γενικώς  δεν  διετριβον 
πολύν  καιρόν  εις  ενα  τόπον  αλλ*  Όπου  ύπή- 
γαινον  επάσχιζον  νά  καταβάλωσι  Βεμελιον, 
επάνω  εις  το  Όποιον  εδύναντο  νά  οίκοδομήσω- 
σιν  άλλοι. — Κα)  διελθόντες  την  Υίισιδίαν, 
ήλθον  εις  ΐΐααφυλίαν,  κα)  έπειτα  επέτρεπαν 
πάλιν  εις  την  ΤΙεργην  διά  νά  κηρύξωσι  τον 
λόγον'  (πχ.  24,  25.)  κάμνοντες  δευτεραν 
προσφοράν,  διά  νά  ϊδωσιν  άν  Ό  λαός  ητο 
τωρα  πλέον  εύδιάθετος  παν:-*,  πρότερον,  διά 
νά  δεχθη  το  Έύαγγελιον.  Ία  περ)  της  εκεί 
εκβάσεως  των  μας  είναι  άγνωρα,  παρ  οτι 
εκείθεν  κατεβησαν  εις  Άττάλειαν,  πάλιν  της 
ΤΙαμφυλίας  παραθαλάσσιον  Όθεν  απέπλευ- 
σαν τέλος  πάντων  εις  Άντιόχειαν.  Αιετρι- 
βον  δε  εκεϊ  καιρόν  ουκ  ολίγον,  περισσοτερον 
Ίσως  παρ  οσον  είχον  κατά  νουν  πρώτον  οχι^ 
διότι  αύτο)  εφοβούντο  τους  εχθρούςτων,  αλλ 
επειδή  ήγάπων  τους  φίλους  των,  λυπούμενο* 
νά  χωρισθωσιν  άπ  αυτούς. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ  Ν  ΧΕ'. 


Ύ7Ά1  τίνες  κα,τελθοντες  απο  της 
■*·  Ινδίας,  είίδοκΓκον  τχς  αίελ- 
φους'  Ότι  εάν  μη  ττεξίτίμνηίτθε 
τω  εθει  Μωυ<τέως,  ύ  $υνα(τύε  (Γωθη- 
νοα. 

"Οταν  τα  πράγματα  μιας  επικρατείας, 
η  μιας  εκκλησίας  εχωσιν  ησύχως  κα\  ευχα- 
ρίστως, είναι  όμως  μωξ'ια  το  να  νομίζη  τις, 
οτι  ολα  στέκονται  ςεξεά,  κα\  δεν  δύνανται 
να  κινηθούν.  Ανησυχία  τι;  ενδέχεται  να 
συμβη,  ητις  δεν  προβλέπεται,  και  δεν  εμπο- 
ρΐϊ  να  εμποδισθη'  οθεν  είναι  χξεία  προε- 
τοιμασίας. Έαν  ΰπνξξε  ποτέ  οΰξανός 
επάνω  εϊς  την  γην,  βέβαια  ούτος  εστάλη 
τον  καίξόν  τούτον  εις  την  εκκλησίαν  της 
Αντιοχείας,  'ότε  ΰπηξχον  εκεί  τόσοι  αξιοσέ- 
βαστοι ΰπηξέται,  και  ο  μακάξιος  ΤΙαυλος 
συν  τούτοις,  οικοδομοΰντες  την  εκκλησίαν 
εκείνην  κατα  την  άγιωτάτην  αυτών  πίστιν. 
ΪΙλην  βλέπομεν  ενταύθα  ταραχθεΐσαν  την 
εΊξηνην  των,  κα\  πξοξενηθείσας  διαφωνίας. 

Οί  άνθξωποι,  ο'ίτινες  έδίδασκον  τους  επισ- 
τρέφοντας Εθνικούς  εις  Άντιόχειαν,  λέγοντες 
οτι  δεν  εδύναντο  νά  σωθωσιν,  αν  δεν  πε'ξίετέμ- 
νοντοκα)  ετηραν  ολοντον  τελετικόν  νόμον,ηλθον 
από  την  Ίουδαίαν'  προσποιούμενοι,  οτι  λα- 
λούν τα  φρονήματα  των  Άποτόλων,  και  της 
εν  Ίεξουσαλημ  εκκλησίας.  Αυτο)  'όμως  ησαν 
•^ευδεΐς  αδελφό),  ο'ίτινες  ηλθον  να  κατασκο- 
πιύσωσι,  και  καταστρέ-^ωσι  την  Χξίστια- 
νικην  ελευθεξίαν.  Ή  διδαχή  των  δεν  εδύνατο 
παρα  νά  πξοξενηση  μεγάλον  πειρασμόν  εις 
τους  επιστρέφοντας  Εθνικούς,  και  εμπόδιον 
εις  του  Ευαγγελίου  την  εκβασιν.  Εις  τον 
ΐδιον  καίξον  τούτο  εκλινεν  εις  ψευδείς  ιδέας 
πεξί  της  δικαιωσεως,  κα)  εμελλεν  επ)  τέ- 
λους να  Γαθη  άνατξοπη  του  γνησίου  Χξΐσ- 
τιανισμοΰ.  (Γαλατ.  0 '.  4,  5.) 

Ή  πεξϊ  της  περιτομης  των  Εθνικών  πξο- 
#*λιίτ*>ν  φιλονεικία  έγινε  μεταξύ  των  Ιου- 


δαίων πολύν  καίξον  προ  της  παρούσας" 
Ύοΰτο  παξατηξεΐται  εκ  των  συγγραμμάτων 
του  Ίωσηπου'  (Αρχ.  βιβλ.  κ  .  κεφ.  2.) 
""Οταν  ο  Ίζάτης,  υΓος  της  Ελένης,  βασι- 
λίσσης των  Άδιαβηνων,  ένηγκαλίσΰη  την 
Ίουδαϊκην  θρησκείαν,  Ό  Άν  ανίας  έφανέξ»- 
σεν,  οτι  εδύνατο  νά  την  δεχθη  χωρ)ς  πε- 
ξΐτομην'  ό  Ελεάζαρ  ομως  ελεγεν,  οτι  ητο 
μεγάλη  ασέβεια,  νά  μείνη  άπερίτμητος." 
Και  'ότε  δύο  μεγάλοι  άνδρες  "Εθνικοί  κατέ- 
φυγον  πξός  τον  Ίωσηπον,  (ως  διηγείται 
ο  ΐδιος  εις  την  ίστοξίαν  του  βίου  του)  ((  οι 
ζηλωτχ)  αεταξύ  των  Ιουδαίων  εζητουν  την 
πεξίτομην  των'  6  Ίωσηπος  ομως  τους  με- 
τέπεισεν  από  τό  νά  επιμένωσιν  είς  τούτο." 
Ύοιαύτη  εις  όλους  τους  αιώνας  εστάθη  υι 
διαφοξά  μεταξύ  του  φιλέριδος  ενθουσιασμού, 
και  της  μετξιότητος. 

ΪΙολλοι  των  Ιουδαίων,  οι  οποίοι  ενηγκα- 
λισθησαν  την  πίτιν  του  Χριτοΰ,  δεν  έπαυ- 
σαν μ  ολα  ταύτα  από  τό  νά  υπάρχωσι 
ζηλωτα)  του  νόμου·  (κεφ.  κά.  20.)  Αύτο) 
ηξευξον,  οτι  ό  νόμος  εδόθη  από  τον  Οεόν, 
τον  έτιμων  δια  την  παλαιότητά  τα,  άνετρά- 
φησαν  εις  την  τηξησίν  τα,  κα)  είναι  πιθανόν, 
οτι  πολλάκις  εκινουντο  ευσεβως  εις  των  τε- 
λετών εκείνων  την  φύλαξιν'  οθεν  τάς  έφύλατ- 
τον  'υτερα  Όπου  διά  του  βαπτίσματος  εισήχ- 
θησαν εις  την  Χριπανικην  εκκλησίαν — ϊφύ- 
λαττον,  δηλαδή,  την  διάκξίσιν  των  βιωμά- 
των, εσυνηθιζον  τους  τελετικους  καθαρισμούς 
άπο  τας  τελετικας  ακαθαρσίας,  ηκουον  την 
άκολουθιαν  του  ναου,  και  εόρταζον  τας  εορ- 
τάς  των  Ιουδαίων.  ΕΙ  ς  τούτο  δε  τους  εγί- 
νετο  συγκατάνευσις,  διότι  της  άνατξοφης 
αϊ  πξολη-^εις  δεν  δύνανται  νά  εξαλειφθωσι 
διά  μιας  'όλαι'  κα)  μετ  ολίγους  χξόνους  τό 
λάθος  εμελλεν  όντως  νά  διορθωθη  με  την  κα- 
ταστροφών του  ναου,  κα)  την  ολόκληρον 
διάλυσιν  της  Ιουδαϊκής  εκκλησίας"  οταν  του 
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Μωσαϊκού  εθους  η  φύλαζις  ηθελεν  άκυρωθην 
κατακξάτος.  Άλλ'  η  πξος  αυτούς  γενο- 
μένη παξάβλε^ις  δεν  επληξοφόξησεν  ετού- 
τους τους  ζηλωτάς'  αύτο)  ζητούν  να  καθυ- 
ποβάλλωσι  τους  νεοψωτιζομενους  Εθνικούς 
εις  τας  ιδίας  υποχρεώσεις,  ύπο  των  οποίων 
ύπ'εκειντο  οι  ίδιοι. — 'Ύπάρχει  εις  την  άν- 
θξωπίνην  φύσιν  κλίσις  παράδοξος,  να  κάμ- 
νωμεν  την  Ιδίαν  μας  γνωμην  κα)  πράζιν  κα- 
νόνα κα\  νόμον  εις  πάντα  άλλον  άνθρωπον 
— να  κρίνωμεν  περί  ολων  των  περ)  ημων 
κατά  τα  φρονήματα  μας'  συαπεραίνοντες, 
οτι  επειδή  ημείς  κάμνομεν  καλά,  ολοι  οσοι 
δεν  μιμούνται  τα  εθη  μας,  σφάλλουν. 

Ε/να»  άζιοπαρατηρητον  πόσον  ίσχυρο- 
γνωμόνως  επεμενον  εις  τούτο.  Αύτο)  δεν 
λέγουν  μόνον,  "  ΤΙρεπει  νά  περιτμηθητε 
κατα  τα  εθος  του  Μωϋσεως,  κα)  τότε 
ημείς  Βελομεν  §εωρησειν  την  πράξίν  σας 
ψιλοφξόνως,  και  λάβειν  μεγαλητεραν  οικειό- 
τητα μαζησας'"  άλλα — Έαν  δεν  περιτμη- 
θητε, δεν  δύνασθε  να  σωθητε.  Είναι  κοινον 
εις  τους  ύ-^ηλόφρονας  λαοπλάνους  νά  επιτί- 
§ωσι  τάς  ϊδίας  των  γνωμας  εις  άλλους  ύπο 
ποινην  κολάσεως'  και  νά  λεγωσιν  οτι  οποίος 
δεν  πιτεύει  κατά  την  §ελησίν  των,  κα)  δεν 
πράττει  κατά  την  οδηγίαν  των,  δεν  δύ- 
ναται νά  σωθη'  οχι  μόνον  η  κατάτασίς  του 
είναι  επικίνδυνος,  αλλά  κα)  άπηλπισμενη. — 
ΤΙξεπει  νά  ΐδωμεν  την  γνωμην  μας  καλώς 
επιτηριγμ'ενην  εις  τον  λόγον  του  &εοΰ, 
ττρ)ν  εΐπωμεν — "  Έάν  δεν  πξάζητε  ούτω, 

ούτω,  δεν  δύνασθε  νά  σωθητε" 


2.  Γενομένης  ςάνεως  συ- 
ζητήσεως %κ  ολίγης  τω  Παύλω  και 
τω  Βαξνάβα  ττξος  αυτχς,  έταζαν 
αναβαίνειν  ΥΙαυλον  Βαξναβαν 
τινας  αλλάς  ε%  αύτων  πξος  τχς  άπο- 
ςόλχς  πξΒσ-βυτβξνς,  εις  Ίεξνσα- 
λημ,  πεξ)  του  ζητήματος  τίτχ. 
3.  Ο*  μεν  ζν  πξοπεμφΰέντες  υπο 
της  εκκλησίας,  ίιηξχοντο  την  Φοι- 
νικην    Σαμαξειαν,  εκδιηγχμενοι  την 


επιςοοφην  των  εθνων'  εποιχν  %α- 
ξαν  μεγαλην  πασι  τοις  αόελφοις. 
4.  Γίαξαγενόμενοι  $ε  είς  Ιερουσαλήμ 
απείεγβησαν  υπο  της  εκκλησίας  κ^ 
των  αποςολων  κ^  των  ττοεσβυτεοων, 
ανήγγειλαν  τε  οσα  ο  <όεος  εττοιησε 
μετ  αύτων.  5.  Έζανεςησαν  $ε  τίνες 
των  άπο  της  αΐξίσεως  των  Φαξίσαίχν 
πεπιςευκότες,  λεγοντες'  "θτ<  ίεΐ 
πε^ιτέμνειν  αύτνς,  παξαγγέλλειν  τε 
τηξεΊν  τον  νόμον  Μωϋσεως.  6.  Συν- 
ηχΟησαν  ίέ  οί  Άπίςολοι  κα)  οΐ 
πρεσβύτεροι  ιδεΐν  πεξί  του  λογν 
τύτν. 

"Ο  ΤΙαύλος  κα)  ο  Βαρνάβας  άντετησαν 
Γερεως  εναντίον  της  σχισματικής  ταύτας 
γνώμης, ήτις  εκαμνεν  Ίδιοκτησίαντην  σωτηξίαν 
εις  τους  Ιουδαίους,  όταν  ο  Χξΐϊος  ηνοιξε  την 
§ύραν  της  σωτηρίας  είς  ολα  τά  "Εθνη.  Δεν 
εγινεν  όλίγη  τάσις  κα)  συξητησις  μεταζύτων. 
Αύτο)  δεν  ηθελον  κατ  ούδενα  τξόπον  νά 
ύποχωξησωσιν  είς  την  διδασκαλίαν  εκείνων 
αλλά  παρρησιασθεντες  ωμίλησαν  παρρησία 
κατ  αυτής.  Έπενόησαν  εν  ταυτω  οι 
μάνητα)  το  καλητεξον  μέσον  διά  νά 
προλάβωσι  την  επικίνδυνον  ταύτην  ιδεαν, 
κα)  νά  σιωπησωσιν  εκείνους,  οϊτινες  την 
εδημοσίευον,  ως  κα)  νά  καθησυχάσωσι  το 
πνεύμα  του  λαοΰ  ως  προς  τούτο.  Αύτο) 
απεφάσισαν  νά  ύπάγωσιν  ο  ΥΙαύλος  κα)  ο 
Βαρνάβας,  μετά  τίνων  άλλων  Ι|  αύτων,  είς 
την  Ιερουσαλήμ  πξος  τους  Αποστόλους  κα) 
πρεσβυτέρους,  πεξ)  του  ζητήματος  τούτα. 
"Οχι  τάχα  πως  η  της  Αντιοχείας  εκκλη- 
σία είχε  τινά  άμ<ριβολία\  είς  τούτο'  αύτο) 
εγνωριξον  την  ελευθερίαν  με  την  οποίαν  τους 
ηλευθερωσεν  ο  Χξίστός'  αλλ1  έπεμπαν  την 
διαψοξάν  είς  την  Ιερουσαλήμ,  διότι  οί  δι- 
δάσκοντες την  διδασκαλίαν  ταύτην  νλθον 
άπο  την  Ίεξχσαλη/Α,  προτείνοντες  οτι  είχον 
παραγγελίας  άπο  τους  Αποστόλους*  διά 
τούτο  ητο  πολλά  άρμόδιον  νά  μηνύσωσιν 
είς  την  Ιερουσαλήμ  πεξ)  τούτου,   διά  νχ 
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μαθασιν  άν  Αντο)  ελαβον  τοιαντην  πξοσ- 
ταγην  από  την  εκεί  εκκλησίαν'  οΰτο»  δε 
εγνωρισθη  αμέσως  η  άπατη. 

Φθάσαντες  εις  'Ιεξχσαλημ  άπτδεχδικταν 
ο  ΤΙαΰλος  κα)  οι  συν  αΰτω  υπό  της  εκκλη- 
σίας και  των  Αποστόλων  και  των  πξεσ- 
βυτεξων'  ενηγκαλίσθησαν  ως  αδελφοί,  κα) 
ελαβον  άκρόασιν  ως  πρέσβεις  της  εν  Αντιό- 
χεια εκκλησίας"  κα\  ανήγγειλαν  Όσα  ο  θεος 
έκαμε  μετ  αυτών.  "Οταν  ο'  εδιηγήθησαν 
περί  του  πλήθους  των  Εθνικών,  και  του 
μεγάλου  Σεξισμού  των  συναθροισθεισών  εις 
τον  Χξίστόν  ^υχων,  κα)  Όλοι  οι  περί  αυτούς 
τους  συνεχαίξον  δια  τοΰτο,  εσηκώοησαν  τίνες 
των  από  της  α'ιρεσεως  των  Φαρισαίων, 
ο\τινες  εδεχθησαν  τάς  αγγελίας  με  μεγάλην 
κρυότητα'  χα\  μ  Όλον  Ότι  επίστευον  εις 
τον  Χξίστον,  δεν  ευχαρίστησαν  Όμως  δια 
την  άποδοχην  των  επιστρε^άντων  εκείνων, 
άλλ'  έκριναν  άναγκαιον  να  περιτμηθωσι. 
Ύόσον  είναι  δυσκολον  νά  ελευθερωθωσιν  οί 
άνθρωποι  άπο  τας  προλήψεις  των.  Οι  Φαρ- 
ισαΐοι,  αν  κα)  έγιναν  Χριηανο),  φυλάττουν 
πάντοτε  ολίγον  εκ  της  παλαιάς  ζύμης. 

'*  Συνήχθησαν  δε  οι  Άπότολοι  κα)  οι 
πρεσβύτεροι,  ίδεϊν  πεοϊ  του  λόγου  τούτουΓ 
(γ<%.  6.)  Είναι  ωφ'ελιμον  το  νά  συνεξχωνται 
Χξίτιανο),  κα)  νά  συσκεπτωνται  αμφισβη- 
τουμένων τινα   υπόθεσιν,    δια  να  την  κξί- 
νωσι  με  πεξίσσοτεξαν  πξοσοχήν  κα)  άκξί- 
βειαν'    απαιτούνται  όμως  μεγάλη  ταπει- 
νότης,   φξόνησις,   μετξΐότης,  ευγένεια,  κα) 
άδιαφθοξία  δια  ιά  εμποδίζωσιν  Όπως  τοιού- 
τοι συμβιβασμοί  αη  καταντώσιν  εις  φατξίας, 
η  σκηνάς  φιλονεικίας  κα)  συγχύσεως.  Ύουτο 
εφεξεν  εις  άνυποληψίαν  τινα  παλλάς  εκκλη- 
σιατικά;    συνελεύσεις  κα)    συνόδους"  κα) 
τωοντι  πολλά  ολίγον  καλόν  δύναται  να  ελπ  'ι- 
ζηται  άπο  αυτάς,  Όταν  είναι  πολυάριθμοι, 
η  Όταν  συγκροτούνται  εις  τρόπον  ωτε  νά 
εμβωσι   μ'εσα  πολιτικά)  φιλονεικίαι,  κα) 
Ιδιοτ'ελειαι.     Εκλεκτά)   Όμως  συντοοφίαι, 
συνεξχόμεναι  εν  φόβω  θεοϋ,  κα)  εν  πνεύματι 
ταπεινής  δεήσεως  ύπεξ  §ε!ας  διδασκαλίας, 
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δύνανται  νά  βοηθωσιν  Ό  εις  τον  άλλον  -δια  νά 
ε^ευνωσι  την  άλήθειαν,   και  ν  άποφασιζωσι 


δύσκολα  κα)  αξιόλογα  ζητήματα.  ΥΙοεπει 
δε  νά  ενθυμωμεθα,  Ότι  οι  ίδιοι  Άποτολοι 
απέδειξαν  τους  λόγους  των  αποφάσεων  των, 
κα)  δεν  εζήτουν  νά  υποταχθώσιν  εις  την 
εξχσίαν  των  οι  πρεσβύτεροι  κα)  αϊ  εκκλησιαι, 
χωςης  νά  γνωξίζωσι  την  βασιν  επι  της  Όποιας 
ε  μέλλον  νά  §εμελιωθωσι. 

7·  Πολλοί  δε  (Γυζητητεως  γενο- 
μένης, άναςάς  Πετξος  εϊττε  ττρος  αυ- 
τύς''!  Ανδρες  αδελφό),  ύμεΐς  εττίςαο-$ε 
οτι  αφ  ήμερων  αξ-χαίων  ο  κ$εος  εν 
ημ7ν  εζελεΡατο  διά  του  ςοματος  μχ 
άκνο~αι  τα,  'ε&νη  τον  λογον  του  ευαγ- 
γέλια, νϊ)  7ΓΐςεΖ<τοίΐ.  8.  Κοα  ο  χαο- 
διογνωςης  Θεος  εμαξτυξηο~εν  αυτοΐς, 
δύς  αντοΐς  το  Γίνευματ^' Άγιον,  χα- 
θώ ς  ημΐν.  $.Κ.α)  νδεν  διε'κξΐν ε  μετα- 
ξύ ημών  τε  αυτών,  τη  ττίςει  χαθα- 
ξΐο-ας  τας  καρδίας  αυτών.  10.  Νυι/ 
%ν  τι  ττείξάζετε  τον  Θεον,  εττιθεΤναι. 
ζυγον  εττί  τον  τοοί,χηλον  των  μαθη- 
τών, ον  ίτε  ο\  πατεοες  ημων  ίτε 
ημεΤς  Ινγυναμεν  βαςάπαι ;  11. 
Άλλα  δια  της  'χμριτος  Κυοίν  Ί^σ"5 
ΧρκΓτχ  ητιςευομεν  ο~ω9ηναι,  καυ 
ον  τρόπον  χαχεινοι. 

"Οταν  έγινε  πολλή  συζήτησις  μεταέυ 
των  διαφόξων  μελών  της  Συνόδου,  άνατάς  Ό 
Γίετξος  τους  ενθυμίζει  την  παραγγελίαν, 
την  οποίαν  είχε  λάβειν  ποό  πολλοί/,  νά 
κηζυξη  εις  τά  Έθνη  το  Έΰαγγελιον'  αύτος 
εθαύμασεν,  Ότι  έμελλε  νά  σταθη  δυσκο- 
λία περ)  πράγματος,  ηδ.ι  θεσπισθέντος. 
Γνωρίζετε,  λέγει,  Ότι  άπ  αρχαίων  ημεξων, 
ήγουν,  πξό  ένδεκα  χρόνων,  Ό  Οίος  έκλεξε 
μ,εταξύ  των  Αποστόλων  'ένα,  διά  νά  κηξύξη 
το  Εύαγγελιον  εις  τά'Έθνη'  Ό  δ*  εκλεχθείς 
ήμουν  εγω,  Όπως  διά  του  στόματος  μου 
άκούσωσι  τά  "Εθνη  τον  λόγον,  χα)  πισ- 
τενσωσι.  Χεις  εξ:ύξετε,  Ότι  εγω  ηρωτή^ην 
Ο 
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περί  τούτον,  και  ίξηγήθην  με  κα&ολικήν 
πληροφορίαν.  Κάθ'  είς  εχάρη,  οτι  ο  Θεός 
εχαρισεν  εις  τα,  "Εΰνη  μετανοιών  προς  ζωήν' 
και  κανείς  δεν  ωμίλησε  περ)  της  περιτομης 
αυτών,  ούδ  υπήρχε  κανένας  συλλογισμός 
περί  τοιούτου  πράγματος.  ("Ιδε  κεφ.  ιά. 
18.)  Λιατί  πρέπει  νά  βιασθωσι  τα  "Εθνη, 
τα  οποία  άκούουν  τον  λόγον  του  Ευαγγελία 
διά  του  στόματος  του  ΤΙαύλου,  εις  το  να 
καθυποβληθωσιν  εις  την  περιτομήν,  περισσό- 
τερον  παρα  τούς  άκουοντας  αυτόν  δια  του  τά- 
ματος μα  ;  *Η  διά  ποίον  λόγον  πρέπει  τώρα 
να  ταθη  βαρύτερα  πάρα.  πρότερον  ή  συνθήκη 
της  αποδοχής  αυτών  \ 

Τους  ενθυμίζει  ακόμη  πόσον  άξιοσημειω- 
τως  ετίμησεν  ο  Θεος  την  του  Ευαγγελία 
χηρυξιν  προς  τα  "Εθνη,  μαρτυρήσας  περ) 
της  ειλικρίνειας  αυτών,  με  την  οποίαν  ενηγ- 
καλισΰησαν  την  Χριστιανικών  πίστιν.  Ό 
καρδιογνώστης  Θεός  εμαρτύρησεν  εϊς  αυτούς 
οτι  ούτοι  ησαν  αληθώς  Ίδικοίτα,  δους  είς  αυ- 
τούς το  ΥΙνεΰμα  τό  'Άγιον'  όχι  μόνον  τ  ας 
χάριτας,  άλλα  και  τα  εξαίσια  κα)  §αυ- 
ματά  δωρα  του  Αγίου  Πνεύματος,  ως 
έπραξε  και  εις  ήοοάς  τους  Αποστόλους. 
Ό  Θεός  είχε  δεχθην  μετ  εΰμενείας  τα 
3 Έθνη  είς  τό  προνόμιον  της  βετ  αυτού  κοι- 
νωνίας, χωρίς  νά  τους  προβάλη  περιτομήν 
χα)  τήρησιν  του  νομα' — κα)  δϊν  πρέπει 
τάχα  νά  τους  είσάξωμεν  ημείς  εις  την  μεθ* 
ημών  κοινωνίαν,  παρά  με  τοιαύτας  σνν- 
θήκας  ;  Ό  Θεός  δεν  έκαμε  διαφοράν  με- 
ταξύ ήμων  και  αυτών,  οϊτινες,  άν  χα)  Εθ- 
νικό), έχουν  την  αυτήν  χώραν  είς  την  χά- 
ριν του  Χρίστου,  ως  κα)  ημείς  οί  "Ιουδαίοι. 
(  Εφεσ.  β.'  11 — 22.)  Άφοΰ  τά  εθνη  έγι- 
ναν άξια  της  μετά  του  Θεου  κοινωνίας, 
ό  όποιος  εκαθάρισε  τάς  κακίας  αυτών  διά 
της  πίτεως, — πως  ημείς  τους  νομίξομεν 
αναξίους  της  μεθ'  ημών  κοινωνίας,  άν  δεν 
Βελήσωσι  νά  δεχθωσι  τον  τελετικόν  καθα- 
ρισμέ, όστις  μας  εδιορίσθη  από  τον  νόμον  ; 
Οί  καθαξίσθεντες  διά  της  πίστεως,  'ίφθα- 
§αν  εκ  τούτου  νά  όμοιάζωσιν  ό  είς  μετά  του 
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άλλον,  άστε,  οποιαδήποτε  διαφορά  κα)  άν 
ΰπάρχη  μεταξύ  των,  δεν  είναι  άξια  νά  πα- 
ρατηρηται.  Οί  διά  της  πίτεως  ενωθ'εντες 
μετα  του  Χρίστου,  έπεται  νά  Βεωρωνται 
ως  ηνωμένοι  άλλήλως'  κα)  ολαι  αί  διαφο- 
ραι — εως  κα)  εκείνη  μεταξύ  ^Ιουδαίου  κα) 
Εθνικού — βυθίζονται,  κα)  χάνονται  εις 
αυτήν  την  §είαν  ενωσιν. 

Ακολουθεί  λοιπόν  ό  Τίετρος  νά  ελεγχη 
αυτηρως  τους  διδάσκοντας  εκείνους  {τίνες  των 
οποίων,  ϊσως,  ησαν  παρόντες)  οϊτινες  επεθυ- 
μησαν  νά  καθυποβάλωσι  τά  "Εθνη  είς  τον 
νόμον  του  Μωϋσεως.  Το  πξάγμα  ητο  τόσον 
χαθαρόν,  ωτ'  αυτός  δεν  εδύνατο  νά  υποφερη, 
άν  δεν  όμιλήση  περ)  τούτου  με  ολίγον  τόνον. 
Αυτός  δεικνύει,  ότι  με  τον  πειρασμόν  τούτον 
αΰτο)  καθύβριζον  μεγάλως  τον  Θεόν'  **  τον 
πειράζετε"  φ  ιλονεικοΰντες  πεξ)  πξάγματος 
τό  όποιον  αυτός  είχεν  ηδη  διατάξειν  χα) 
προσδιορίσειν,  με  σημεΐον  όχι  μ,ικρότερον 
παρ  εκείνο  της  δωρεάς  του  Αγία  Πνεύματος. 
— ΤΙειράζουσι  τόν  Θεόν  εκιΐνοι,  οί  οποίοι 
γνωμοδοτούν  είς  αυτόν,  κα)  λέγουν,  ότι  οί 
άνθρωποι  δεν  δύνανται  νά  σωθωσιν  άν  δεν 
δεχθωσι  ταύτην,  η  εκείνην  την  συμφωνίαν, 
την  οποίαν  ό  Θεός  ποτε  δεν  εδιόρισεν' 
ως  νά  ητον '  υποκείμενος  ό  Θεός  είς  τάς 
αποφάσεις  αυτών. — Αΰτο)  έκαμαν  είς  τόν 
ϊδιον  καιρόν  μεγάλον  άδικον  είς  τους  μαθητάς' 
ζητούν  νά  υποδουλωσωσιν  εκείνας,  τους  οποί- 
ους ό  Χρις-ός  ηλευθερωσεν.  Ό  τελετικός  νόμος 
ητο  ζυγός  βαρύς'  αυτο)  κα)  οι  πατέρες 
αυτών  δεν  εδύναντο  νά  τόν  υπομείνωσι'  τόσον 
πολλά),  τόσον  διάφοροι,  τόσον  πομπώδεις 
ησαν  αί  διατάξεις  του\ ,  Ή  διάκρισις  των 
βρωμάτων  ητον  ζυγός  άβάτακτος,  οχι  μόνον 
διότι  κατέβαινε  την  συνανατροφήν  όλιγωτε- 
ρον  ευάρετον,  άλλ'  επειδή  εν  έπλεκε  την  συνεί- 
δησιν  με  απείρους  υπερακριβείας.  Ή  ενόχ- 
λησις  ήτις  επροξενείιο  από  τό  αναπόφευκτοι 
εγκιγμα  ενός  τάφου,  η  νεκρού  σώματος,  τό 
εξ  αυτού  ελκυόμενον  μίασμα,  κα\  οί  πολλο) 
κανόνες  διά  του  μιάσματος  τούτου  την 
χά^αξσιν, — &λα  ϊσαν  ψορτεΐον  άφόμτβν* 


■ 
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Ζητβυντες  λοιπόν  οί  διδάσκοντες  ούτοι  να, 
επιθεσωσιν  επάνω  εις  των  "Εθνών  τον  τράχη- 
λον  εκείνον  τον  ζυγόν,  άπΌ  τον  όποιον  ήλθεν 
ο  Χξίτος  νά  ελευθέρωση  κχι  αϊτούς  τους 
Ιουδαίους,  έκαμναν  εις  αυτά  άδικίαν  άπα- 
ξαδειγμάτιτον. 

'Ενω  δε  οί  Ιουδαίοι  διδάσκαλοι  πξοετξε- 
πον,  'ότι  ή  πεξίτομή  ντον  αναγκαία  πξός 
τήν  σωτηξίαν,  ο  ΤΙετξος  τήν  απέδειξε  τοσού- 
τον άχοητον  εϊς  τούτο,  ωστε  Ιουδαίοι  και 
Εθνικοί  εμελλον  να  σωθωσι  μόνον  δια  της 
χάριτος  του  Κ,υξίου  ήμων  Ίνσοΰ  Χητου, 
και  οχι  άλλ'εως.  Καθώς  ή  πεξίτομή  ήμων 
δεν  θέλει  μας  ταθήν  ωψελιμος,  ουτω  και  ή 
άκροβυτία  αυτών  δίν  θέλει  τους  γενειν  επι- 
ζήμιος. **  Ουτε  πεξίτομή  τι  ίσχυιι,  οΰτΐ 
άκροβυτία'  άλλα  πίτις  δι'  αγάπης  ενεργού- 
μενη" {Ταλατ.  ε.  6.) 

12.  ^ΕοΊγ^σε  παν  το  πλήθος, 
ηχχον  Βαρνάβα  κ}  Παυλ&  εζηγ- 

νμ,ενων  όο~α  εποίησεν  ο  Θεός  ο-ηρεΐα, 
χα)  τέρατα  εν  τοις  εΟνε&ι  ί;  αυτών. 

Είναι  άίςιοπαρατήρητον  ποία  προσοχή 
εδόθη  εις  τους  δύο  Άποτόλχς'  όλον  το  πλή- 
θος εσιωπητε,  και  ηκουε  τον  Βαρνάβαν  καί 
ΤΙαΰλον.  "Ισως  επληξοψοξήθησαν  οί  άκοΰον- 
τες  μάλλον  άπο  την  διήγησιν  αυτών,  παξ 
από  τα  επιχειρήματα  των  άλλων.  Καθώς, 
εις  την  φυσικήν  φιλοσοφίαν,  και  τήν  Ίατρικήν, 
παρά  τήν  πεΐραν  τίποτ  άλλο  δεν  υπάξχει 
τόσον  πληξοφοξητικόν'  και,  ε'ις  τον  νόμον, 
παρά  τάς  κριθείσας  υποθέσεις  δεν  υπάρχει 
αλλο  τοσούτον  ϊκανοποιητικόν'  ουτω  κα\  εις 
του  Θεοΰ  τα  πράγματα  η  πλέον  καθαξά 
Ηήγησις  του  λόγου  της  χάξίτος  είναι,  η  γι- 
νομένη διήγησις  περι  της  εργασίας  του  ΪΙνευ- 
ματος  της  χάριτος.  Εις  τήν  διήγησιν  ταυ- 
την  το  πλήθος  θέλει  πάντοτε  δώσειν  μι  σιω- 
πήν  άχξίασιν. 

13.  Μετά  δε  το  σιγηναι  αύτνς, 
ά,πεχξίθη  Ιάκωβος,  λεγων'  'Άνδξες 
αδελφό),  ακασατεμα.  14.  Συμεών 
ε^γψατο  κα9ως  πρώτον  ο  Θεος 


ετΓ6θ~χζ$ατο  λαβείν  εζ  ε^νων  λαόν 
επι  τω  ονόματι  αυτ%.  15.  Κα)  τύτω 
(Γυμφωννΰτιν  οί  λόγοι  των  προφητών* 
χαύωςγεγοαπται'  16.  Μετά  ταύτα 
αναςξε'^ω,  κ)  ανοικοδορητω  τψ  (Γχη- 
νψ  Ααβ)δ  τψ  πεπτωχυΤαν,  χ,  τα 
χατεσχαμ,ΐΛ,ενα  αυτής  άν  οικοδομήσω, 
χ))  ανορθώσω  αυτψ.  17.  "Οπως  άν 
εχζητψωο-ιν  οί  χατάλοιποι  των  άν- 
θξωπων  τον  Κυξιον,  κ}  πάντα  τα 
εθνη  εφ  νς  επικεκληται  τόονουυά 
επ  αυτίς'  λέγει  Κύριος  ό  ποιων  ταύ- 
τα πάντα.  18.  Τνωςά  άπ  αιώνος 
εςι  τω  \$εω  πάντα  τα  εργα  αυτα, 
19·  εγώ  χοίνω  μη  παρενοχλεΤν 
τοις  απο  των  ευνων  επιςοεφχσιν  επί 
τον  θεόν.  20.  Άλλα  επιςείλαι  αυ- 
τοΐς  του  απεχεο~§αι  από  των  αλιν- 
γημάτων  τ  ων  ειδώλων  χ^  τν\ς  πορνείας 
χαί  του  πνιχτά 


χα) 


του  αιιχατοί 


2  1.  Μωα-ης  γάο  εκ  γενεών  αρχαίων 
κατα  πολιν  τχς  κψυνσοντας  αυτόν 
εχει,  εν  τα, ς  ατυναγωγ^ις  χατα  παν 
σαββατον  άναγινωσχίμ,ενος. 

Ό  Ιάκωβος  αναφέρεται  εις  οσα  ειπεν  ο 
ΤΙέτξος  πίξ)  της  επιστξοψης  των  Έθνων, 
(πχ.  14.)  και  επιβεβαιοί  τούτο  με  τήν 
μαρτυξίαν  της  ΤΙαλαιάς  Διαθήκης.  Δεν 
εδυνατο  ν  απόδειξη  των  'Εθνων  τήν  πξόσ- 
κλησιν  δί  οπτασίας  τίνος,  ως  ο  ΙΙετξος' 
ουτε  δια  θαυμάτων  πξαχθεντων  άπο  τήν 
χεΐρά  του,  ως  ο  ΪΙαϋλος  και  Βαρνάβας* 
άλλ  ηθέλησε  ν  άποδείζη,  οτι  τούτο  πξοερ- 
ρεθη  ιίς  τήν  ΤΙαλαιάν  Αιαθήκην,  οθεν  και 
πξ'επει  να  εκπληξωθη.  Με  τούτο  συμφω- 
νούν οι  λόγοι  των  προφητών  πολλοί  των 
πξοφητων  της  Παλαιάς  Διαθήκης  ωμίλησαν 
περι  της  προσκλήσεως  των  "'Εθνων,  ακόμη 
κα)  ό  ίδιος  Μωύσης.  (?ωμ.  /.  19.)  Ήτο 
δε  γενική  ελπϊς  των  ευσεβών  Ιουδαίων,  ότι 
ο  Μεσσίας  έμελλε  νά  σταθη  φως  ιίς  άπο 
κάλυ^ιν  'Εθνων  {Αουκ.  β'.  32.)  Ό  Ίά- 
ο2 
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κωβος  Όμως  παοατρ'εχει  τάς  πλέον  ένδοξους 
περ)  τούτου  προφητείας,  εκλεϊας  μίαν,  ητι-ς 
εφάνη  πλέον  σκοτεινή"  κα)  μετά  τψ  εξη- 
γησιν  αυτής,  δίδει  τήν  γνωμην  τα  τι  επξεπε 
νά  γένη  εις  τήν  παξοΰσαν  ύπόθεσιν. 

Ή  δε  γνώμη  του  Ιάκωβου  είναι,  Ότι 
ή  περιτομή  κα)  τ)  του  τελετικου  νόμου  πα- 
ξατήρησις  να  μή  διοξίζωνται  τελείως  εις  τα 
επιστρέφοντα  "Εθνη.  ΪΙολλο)  άπο  των  εθ- 
νών επίστρεφαν  εις  τον  θεον  εν  Χριστώ" 
κα)  ελπίζομεν,  οτι  §ελουΐ  επιστξε-^ειν  πε- 
ρισσότεροι. "Οθίν  στοχάζομαι  πρέπον  να 
τους  μεταχείξίζωμεθα  με  Όλην  τήν  δυνατόν 
επιείκειαν,  κα)  να  μή  τους  επιφορτίζω  μεν 
με  τα  βάξους  ή  κξυότητος  πρόξενα"  λέ- 
γοντες τους  τι,  το  όποιον  δύναται  να  τους 
ταξάξη,  η  να  πεξίπλεξη  το  πνεΰμά  των. — 
ΤΙρεπει  να  γίνεται  μεγάλη  προσοχή  δια  να 
μη  δειλιωσιν  η  συγχίζωνται  οί  νεοεπιστρ'ε- 
φοντες  με  αμφίβολα  φιλονεικιας  πράγματα. 
Ύά  ουσιώδη  της  θρησκείας  πρέπει  να  εντυ- 
πόνωνται  πρώτον  επάνω  εις  αυτούς  βαθέως, 
και  αυτά  θέλουν  τους  πληξοφορήσειν  και 
ησυχάσειν'  και  κανεν  πράγμα  εξωτερικον 
χα)  πεξίτατικον  δεν  πρέπει  να  τους  επιτί- 
θεται, διότι  δεν  θέλει  τους  πξοξενήσειν  άλλο 
παρά  ενόχλησιν. — Έις  τον  ίδιον  καιρόν  απο- 
φασίζει οτι  ήτον  όξθον,  κα\  προσήκον  νά 
τους  διδάξωσι  τινά  ιδιαίτερα,  τα  οποία 
ήθελον  κάμειν  καλώς  νά  φυλάττωσιν.  "'Έπρο- 
τεινε  λοιπόν  νά  τους  γρά-^η,  οτι  έπρεπε 
ν  άπ'εχωσιν  άπο  κρέατα,  άτινα  πξοσεφερ- 
βησαν  εις  είδωλα,  και  εμιανθησαν  εις  τήν 
βδελυράν  εκείνην  λατρείαν'  κα\  ούτω  νά 
δείξωσιν  άποφασιστικως  τελείαν  εγκατά- 
λειψιν  κα\  άποστξοφήν  της  ειδωλολατρείας" 
(ίδε  ά.  Κοξ.  ή.  7—13.  ι.  15— 33Λ  συμ- 
βουλεύων αυτούς  ωσαύτως  κατά  της  πορ- 
νείας. Ύοΰτο  δεν  εμισεΐτο  ποσώς  άπο 
τους  Εθνικούς  ούτως,  ως  έπρεπε  νά  μισήται' 
μάλιστα  δ'  εθεωρείτο  γενικώς,  ως  πράγμα 
άδιάφοξον  κα\  επειδή  ήτο  πολλά  στενως 
ηνωμενον  με  τάς  ειδωλολατρικάς  εοξτάς  των, 
οι   νεοφώτίΓΟί  εχινδύνευον  χατ'  εξοχήν  νά 
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πλανηθωοιν  εις  αυτό,  μι  μεγάλην  βλάβην 
των  ι^υχων  των,  με  ζημίαν  των  οίκων  των, 
και  άκοαν  άτιμίαν  της  λατρείας  του 
®εοΰ. — Αύτη  αναμφιβόλως  υπήρχε  μια 
ήθιχη  προσταγή,  άνεξάρτηιος  άπο  τον  τε- 
λετικον  νόμον.  Ύοιαύτη  ήτον  "ομοίως  και  ή 
άπαγόρευσις  του  Τξωγειν  ειδωλόθυτα,  ως 
συνηνωμενα  μετά  των  άποτελεσμάτων  των" 
γενομένης  αληθώς  κοινωνίας  μετ  ειδωλολα- 
τρών εις  είδωλολατρείαν'  χα)  χωξϊς  άμφι- 
βολίαν  αύτη  διορίζεται  την  σήμερον,  ως 
διαταγή  του  ηθικού  νόμου,  κα)  πξ'επει  νά 
διοξίζηται  εις  τάς  συνειδήσεις  Όλων  των  με- 
ταξύ ειδωλολατρών  κατοικούντων. 

Αϊ  ακόλουθοι  διαταγα)  είναι  άλλης  φύσεως, 
και  γίνονται  οΥ  άλλας  αιτίας.  Ό  νόμος 
του  Μωσεως  εδημοσιεύθη  πολύν  καίξον  εις 
τάς  διαφόρους  πόλεις,  εις  τάς  οποίας  είχε 
φυτευθην  τότε  το  Έύαγγέλιον,  άναγινωσκό- 
μενον  εις  τάς  συναγωγάς  των  εκατόν  σάββα- 
τον'  Όθεν  εγνωρισεν  Ό  λαός  πανταχού,  Ότι  υ) 
βρωσις  του  αίματος  ντον  άπηγορευμενη  Γ£- 
νωτατα.  Ή  άπαγόρευσις  αύτη  εγινεν  άπο 
το  σέβας  εις  των  Βυσιων  το  αίμα,  το  Όποιον, 
ον  ζωή  του  ζωα,  υπήξχεν  η  ουσία  του  ϊλασ- 
μοΰ,  ως  τυπικού  του  Χξίτοΰ.  "Η0ελε  λοιπόν 
$λ/ψειν  κα)  σκανδαλίσειν  χωρίς  ανάγκην  τους 
επίΓξεφοντας  Ιουδαίους,  κα)  εμποδίσειν  τήν 
φιλικήν  των  κοινωνίαν  μετά  των  αδελφών  των, 
και  π ροηατ αλή-^ειν  περισσοτερον  τους  μη 
επιτρε-^αντας  Ιουδαίους  κατά  του  Ευαγγε- 
λίου, άν  οί  επιτρε-^αντες  Έΰνικο)  είχον  δεί- 
ξειν  ούτω  φανεράν  περιφξόνησιν  εις  τάς  χοι- 
νας  θυσίας,  αϊ  Όποΐαι  επξοσφεροντο  εις  τον 
ναον  πάντοτε.  Τούτο  φαίνεται,  οτι  ετάθη 
της  πξοταγης  ταύτης  το  αίτιον. — Έν  οσω 
εξηκολούθουν  αί  §υσίαι  νά  προσφερωνται, 
δυνάμεθα  νά  υποθεσωμ,εν,  Ότι  αυτή  εφυλάτ- 
τετο'  αλλ  επειδή  κα)  Όλα  τά  πλάσματα 
του  θεοΰ  είναι  καλά,  κα)  οΰδεν  άπόβλητον, 
επειδή  κα)  αϊ  άποτολικα)  επιτολα)  δεν  μας 
αναγγέλλουν  τι  περισσοτερον  πεξί  τούτου, 
κα)  επειδή  *)  αιτία  του,  ήτις  εσημειώ&ν  εψ- 
ταύ§α,  έπαυσε  προ  πολλού,  διά  7φΰτ$ 
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πξ'επει  να  συμπεράνωμεν,  οτι  ημείς  μενομεν  Χξίςχ,   27-  '  Απεςάλκαμεν  »ι> 

Ιλεύθεξοι  τόσον  εϊς  τοϋτο,  καΰως  κα)  εϊς  ^  £  Σ/λα^   ^              ^  χ^ 

&*αϊμ*ια.  (ϊδεά.Ύιμ.δ\1-5.)  ^«^/λχο^^αυτα.  28/Έί*- 

0εΓσ·α  ε/ί  τοί/«  Ίσραηλίτας  άδεια,  να  πωλωσι  γ      \      ^  ?  .    /    _    /           \  *  ~ 

ν    ,          „     ,       ν  «    ~   ,  ,Λ  <ν#Ρ  τω  Α«νίω  Υινευματι  κ*  ημιν, 

τα  σώματα  των  ζωων,  τα  οποία  απεθανον  ^ν  »     V    >       /λ     λ      «   «  η  ' 

,  , «      ~           χ  ,Λ     ν  μηόεν  πλέον  επιτίθεμαι  υμιν  όαρος 

αφ  εαυτουτων,  εις  το^ς  εθνικούς  γείτονας  των,  '      ν       „     ,     ,                 ,'  ^ 

δεικνύει,  όπ  η  άπα7όξευσιςτοΰτξω7ειν  αίμα  ™  ΒΤΓαναγκες  Τντων^  %9· 

ντο  τελετικη,  κα)  όχι  Μι»*    ίπειδή  δεν  ^πεχεσθαι  είδωλοθυτων  κ)  αίματος 

ηβελε  τους  συγχωρη&ην  να  πειραξωσι  τους  πνικτα      πορνείας  εζ  ων  όιατψ 

Εθνικούς  εις  το  κακόηθες.  (*1δε  Αευϊτ.  ι? .  ξΚντες  εαυτχς,  εύ  ΤΓξαζετε.  ΕξρύΗΓτ 

10—16.  Δευτ.  ιδ'.  21.)  6ε.  30.  ΟΙ  μεν  ζν  απολυθέντες  ?λ- 

Ύοιουτοτξόπως  Ό  Απόστολος  οίτος  δεικ-  ^ον  εις'Αντιόχειαν'  κ)  <τυναγ  άγοντες 

νυει  πνεύμα  μετξιότητος,  πξοσεχων  να  μη  τ<>  πλήθος,  επεδωκαν  τψ  επιςολψ. 

γένη  βλάβη  ουτε  εις  τον  Ίουδαΐον,  οΰτε  εις  31.  Άναγνίντές  δε,  εχάξν\(Γαν  ετΓΪΤΎΙ 

τον  Έθνικόν  πασχίζων,  όσον  δύναται,  να  παξακληρει.  32/ΐνδας  δε  κ),Σίλας, 

ευχαρίστηση  κα)  τα  δύο  με  ρ*,  χωξϊς  να  χ>  αυ'το)  πξΟφηται  οντες,  δια  λογ% 

παξοξόνν  κανεν.   πολλ*  παξεκάλεοταν  τχς  αδελφές, 

00  τ.                 »    ι      /  επες-ψιξαν.  33.  ΥΙοιψαντες  δε 

22.  Τοτε  εόοΗ  τοις  αποςολοις  >       >    ν '/)            ·  '  '      '  Ν 

Ν     „         η    ,       ν  >/       ~  »  'ΧΡΰνον,  απελυοησαν  μετ  ειρψης  απο 

χ*  το7ς  πρεο~[3υτεροις  συν  ολη  τη  εκ-  ~                   \      >     »  \ 

^     ,     *     *■    \        *  '          >  τωι/  αδελφών  προς  τας  αποςολνς. 

κληνια,  εκλεζαμεννς  ανορας  εκ  αυ-  ς>Λ  >/^$  γ   *\  ^  «/, 

^'    V  ι       >  >       /  ·         ν      ~  ^4.  Ε3οζ6  οε  τω  Σιλα  επιμειναι 

των  πεμψαι  εις  Αντιοχειαν  σνν  τω  ?  ~    &  ~  '  „  ~  4     ν*\  \  τ»  ο 

,    '      \          /ο      'τ  ^        ί  αυτά.  35.  Παύλος  οε  κ«  Βαρναμας 

ΥΙαυλω  και  Βαρναρα'    Ινόαν  τον  *  /    η     »  »*          '     ^  ί ' 

*  ,           5      »  ώ        Ν     /  όιετρι\άον  εν  Αντιόχεια,  όιοασκοντες 

επικαλνμενον  Βαρο~αραν,  και  Σί-  \.   >        .  ^/          '     \   χ  *  / 

„  Γ      ^      5,     ,      ~  ~  >ν  ^  ευαγγελισμένοι  μετα  έτερων 

λαι/,  ανόρας  ηγαμεν^ς  εν  τοις  αοελ-  .  .  ~     \   Λ  '         ~  „    7  ' 

%        μ           5*  \         4  πολλών  τον  λογον  του  Κυρία, 

φοΐς'    23.  ΓραΦαντες  όια  χειρός  *             ,         ν .  >   >  <  >ν 

,.     '   /   ,    ,               χ1»»  Ας  παξτηρνσωμεν  την  οιαψοραν  μεταξύ 

αυτών  ταόε'  Οι  αποςολοι  καί  οι  ~                  ~   ,    .  /        ν  . 

β  »Γ       \  Του  Χ^ξακττ]ρος  των  ενοχλουντων  την  εκ- 

πξεσ-βυτεξοι  £  οι  αδελφοί,  τοις  κα-  κλήσιαν>  κα\  >εκε;νου  τχν  Άποτολικων  εξ7α- 

τα  τψ  Αντιοχειαν  και  Συξίαν  και  τ^ν> 

Κιλικίαν  άδελφοϊς  τοις  εζ   ϊθνων,  1. — Εκείνοι,  οπου  ετά^σαν  αιτία  ταυ- 

χαίξειν.   24.  Έπειδη  ηκάΐαμεν  ότι  της  της  συζητήσεως,  έκαμαν  μέγα  αδικον 

Τίνες  ε%  ημών  εξελθόντες  ετάξαζαν  εις  τους  Άπο? όλους  κα)  ΰπηξ'ετας  εις  Ίεξ*- 

ύμας  λσγοις,  αναοτκευάζοντες  τας  λέγοντες  ότι  ελαβον  παραγγελίας 

ψυχας  ύμων,  λέγοντες  πεξίτεμνετ-  α™  αΰτο^  *ια  να  $ψ™<"  τ°ν  τελετών 

θαι,  £  ττ}οε:ν  τον  νομον,  οΐς  *  διεςει-  ν^ον  *  τα  "Ε9ν*  «*οΖ  ^  ^  ™αύτ" 

λάμεθα'    25.  'Έδοζεν   ημΐν  γενο-  "  'Εί  ημ^ν  εξηλθον,άλλ'ουκ 

/         «λ       ΐ·\  ησαν  εξ  η,αων'"  όντες  μελη  της  εκκλησίας 

μενοις   ομοθυμαδόν,    εκλεϊαμενους  .  ^  ,    ,    „      „     „         ,  , 

'„  ^         '   ,   ί            ν      €    ~ 1       Ν  μας,  {της  οποίας  ισως,  οταν  εμελλον  ν  απο- 

ανόρας  πεμηιαι   προς   υμας,  συν  >   /          ν                       ,  .Ν  « 

5  ,        *  ~      «    '         '   / η         \  οημησωσι,  τους  εοωκαμεν  μαξτυξικον  )  οσον 

τοΐςαγαπητοΐς  ψων  Βαξναβα  και  ^  ^  ^σεωςτων  να  σας  καθυ- 

Παυλω,^  26  Ανθςιίποκ  πα,ξαδεδω-  π0βάλω(Τΐν  £\ς  Τ0ν  τελετικον  νόμον  του  Μωύ- 

χίο-ι  τας  ψυχας  αυτών  νπεξ  τον  σεως,  ημείς  δεν  τους  εδωκαμεν  τοιαύτην  ΐίξο- 

'*1ματ§ς   του    Κυξία   ημων   Ιι?(γ5  ϊαγην,  ούδ'  εσυλλογίσθημεν  ?γ·τι  ηί- 
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του,  ούδε  τους  εδωκαμεν  τήν  παραμικράν 
αιτίαν  να  μεταχειρ'ιζωνται  τα  όνοματαμας 
εις  τούτο. — Αυτό)  σας  ενοχλούν  με  λόγους" 
απλού ί  λόγχς,  χωρίς  ούσίαν. — Ποσόν  εσυγ- 
χισαν  τχν  εκκλησιαν  τετο  α  λργοι,  εκ  τγ,ς 
υπερηφάνειας  των  αγαπωντων  ν  ά-αωνται, 
οιι  λαλούν]  (0 '.  Ύιμ.  0.  14.) 

2. — Πε^ί  5ε  των  '  Απ  ο  τ  ολικών  εργατών 
γ.ξάφουν  με  το  πλέον  φιλότοργον  και  τιμιον 
υφός.  Αυτό)  είναι  άνθρωποι,  οϊτινες  εξώ- 
θησαν περίφημοι  εις  την  ύπηρεσίαν  του 
Χοιτού,  όθεν  και  πρεπόντως  ήξιωθησαν  'όλων 
των  εκκλησιών  της  αγάπης.  Είναι  άνθρω- 
ποι, οι  όποιοι  παρεδωκαν  τάς  ^υχάς  αύτων 
υπερ  τού  ονόματος  του  Υ^υριου  ημων  Ιησού 
Χριτού'  διό  είναι  διπλασίας  τιμής  άξιοι, 
κα)  κανε)ς  δεν  εμποξεΐ  να  τους  ύποπτευθή, 
οτι  εζήτησαν  κοσμικήν  τινα  ωφελειαν  δια 
λόγουτων'  επειδή  παρέβλεπαν  όλα  των  δια 
τον  Χοιτόν,  άνεδεχθησαν  ο  χι  μόνον  επίπονους, 
άλλα  κα)  τάς  πλέον  επικίνδυνους  υπηρεσίας, 
ως  κάλοι  στρχτιωται  τού  'Κξίτού.  Λεν 
είναι  πιθανόν,  οτι  τοιούτοι  πιτο)  όμολογηται 
ή§ελον  εΊσθαι  άπιστοι  κήρυκες.  Οί  άναγ- 
κάζοντες  την  πεοηομην,  το  εκαμνον  δια 
νά  μη  διωκωνται"  (Ταλ.  γ  .  12,  13.)  οι  δ 
εις  αυτήν  εναντιούμενοι  έγνωριζον,  οτι  ύπε- 
κειντο  δια  τούτο  εις  διωγμόν.  ΐΐοΐοι  λοι- 
πόν τούτων  ήσαν  πλέον  πιθανό)  ότι  δοξά- 
ζουν ορθώς  ;  , 

36.  Μετά  δε  τινας  ημεξας  είπε 
Παύλος"  ποος  Βαονάβαν'  Επις'ξε'ψ- 
αντες  δη  1&ι<Γκε$&μ£$&  τύς  αδελφές 
ημων  κατα  πασαν  πολιν,  εν  αίς 
κατηγγείλαμεν  τον  λογον  του  Κυ- 
ξίν,  πως  εχαη.  37-  Βοίξνοίράς  δε 
εβαλεύο~ατο  ο~υμπαξαλαβε7ν  τον 
Ίωάννψ  τον  καλύμενον  Μοίξκον. 
38.  Παύλος  δε  ηζ ία.  τον  άποςάντα 
απ  αυτών  απο  Παμφυλίας,  και  μη 
συνελθοντα  αυτοϊς  εις  το  εξγον,  μη 
<τυμπαξαλαβε7ν  τούτον.  ^  ί.  Έγεν- 
ετούν  παξοζυο-μϊς,  ωςε  άποχωξίσ- 


6ηναι  αυτχς  απ  αλληλων'  τον  τε 
Βαξνάβαν  παοαλαΒίντα  τον  Μ.άξ- 
κον  εκπλευοται,  εις  Κυπξον.  40.  Παυ- 
λος  δε  επιλζ'ζαμενος  Σίλαν  Ιζηλ6ε, 
παραδοθείς  τν,  χαξίτι  του  Θε#  ύπο 
των  α 


δίλΦί 


41  Αιηοχετο  οε  την 
Συξίαν  και  Κιλιχίαν,  επιςηοιζων 
τάς  εκκλησίας. 

Ό  ΐΐαύλος  ενθυμεΐται,  οτι  το  διοξίσθεν 
εις  αυτόν  έργον  ήτο  να  ύπάγη  μακοάν  εις 
τα  "Εθνη'  διό  μελέτα  δζυτεραν  άποδημίαν 
προς  αυτά,  δια  νά  κάμη  το  ϊδιον  έργον,  εχων 
προ  οφθαλμών  τάς  αύτάς  δυσκολίας.  Το 
δξαστικον  πνεύμα  του  δεν  εδυνατο  νά  ύπο- 
με'ινη  άργίαν  πολυχξόνιον. — "Ακουσας  τον 
σκοπόν  του,  Ό  Βαονάβας  ήθελε  νά  λάβη  τον 
άνε-^ιον  αυτού  Ίωάννην,  όστις  επωνομασθη 
Μάρκος,  μαζήτων  εις  το  ταξιδιον.  Αύτος 
απεφάσισε  νά  τον  λάβη,  επειδή  ήτο  συγ- 
γενής του,  κα)  πιθαιον  οτι  αύτος  άνετρχφη 
υπό  του  §είου  του,  όστις  τον  ήγάπα  και 
εζήτει  τήν  πξόοδόν  του. — Ήμεΐς  πρέπει  νά 
ύποπτευωμεΰα  τον  εαυτόν αας  ένεκα  φιλο- 
προσωπίας,  κα)  νά  είμεθα  προσεκτικό)  κατ 
αυτής,  πξοκρινοντες  τους  συγγενείς  μας. 

Ο  $ε  ΤΙαύλος  εναντιωθη  εις  τούτο"  δεν 
εκξίνεν  ευλογον  νά  τον  λάβωσι  μαζήτων. 
Δεν  τον  εκξίνεν  άξιον  τοιαύτης  τιμής,  ούδ' 
άξκετον  διά  τήν  ύπηξεσίαν,  επειδή  εχωρ'ισθη 
άπ  αυτούς,  ή  χωξις  ειδησίν  των,  ή  χωξϊς 
την  συγκατάνευσιν  αύτων,  ~πο  τήν  ΤΙαμ- 
φυλίαν.  (κεφ.  ιγ  .  13.)  Και  εκεΐ  δεν  ήχα- 
λουύησεν  εις  το  έργον  μετ  αύτων'  η  διότι 
ήτον  όκνηξος,  κα)  δεν  ήθελε  νά  υπομείνη 
τους  αναγκαίους  κόπους'  ή  δειλός,  κα)  δεν 
ήθελε  νά  ρ^οκινδυνεύση. 

Βλεπομεν  από  τούτο  τό  παράδειγμα,  οτι, 
οι  πλέον  άγαθο)  άνθρωποι  είναι  πάντοτε 
άνθρωποι,  υποκείμενοι  εις  τά  όμοια  πάθη, 
ως  ήμεΐς'  καθώς  ούτοι  οι  δύο  ' Άπότολοι  Ομο- 
λόγησαν φανεοά  πεζ)  τού  εαυτούτων,  {κεφ* 
ιδ1 .  15.)  κα)  τωρα  φαίνεται  πολλά  αληθές» 
Πιθανόν  οτι  υπήρχε  λάθος  (ως  ακολουθεί 


Σ.  Ε.  53.] 

πολλάκις  εις  τοιαύτας  φιλονεικίας,)  και  εις 
τα  δύο  μεξη.  "Ισως  ο  ΤΙαύλος  ντο  πολλά 
αύτηζός  πξος  τον  ν'εον,  κ  α)  δεν  εσυγχωξει  εις 
το  σφαλματου  την  επιδεχομειην  συγκατά- 
βασιν,  ονδ  έκαμνε  τάς  παραβλέπεις  εκείνας, 
τ  ας  οποίας  εδίνατο  να  κάμη  εις  την  φυσικήν 
φιλοτο^γίαν  του  Βαρνάβα.  Ήτον  σφάλμα 
ομως  του  Βαρνάβα,  επειδή  κα)  δυσηξεσ- 
τ>ιθη,  ενω  ητο  προκείμενον  το  συμφέρον  της 
βασιλίΐας  του  ΧρίΓοΰ,  και  άφ'εθη  εις  τϊ,ς 
πξοσωπολη^/ίας  την  κυοίευσιν.  Κα)  οι  δυο 
βέβαια  έσφαλαν  φ'ϊάσαντες  εις  τοιούτον 
Βυμζν,  ωτε  ν  άφήσωσι  τγ,ν  φιλονεικίαν  να 
εξά^η'  κα\  το  χείξότερον  ΐσως,  να  επεμενον 
τοσούτον  εις  τγ,ν  γνωμην  των,  ω<τε  δεν  υπε- 
χνξει  ο  εις  προς  τον  'ίτεξον.  Άμαξτία 
τωοντι,  Ότι  δεν  εύξεθη  μεταξύ  αυτών  ενας 
φξόνιμος  άνθξωπο;  δια  να  ζητήση  Όλη  ·\>υχγ\ 
να  ε-ςισάση  την  διαφοξάν  ταύτην,  .  και  να 
τους  ενθυμίση  οτι  οχι  μόνον  οι  Ιουδαίοι  κα) 
Εθνικό),  άλλα  κα)  οι  ψευδείς  αυτών  αδελφό) 
εμελλον  να  εύχσ.^ηθωσιν  από  την  εξα-^ιν 
τοιαύτης  φιλονεικίας.  Ούτως  αϊ  διαφοξα) 
αύται  καταντούν  πολλάκις  εις  τοιαύτην 
υπερβολήν,  ωτε  πξοζενούν  διαιρέσεις.  Ό 
Παύλος  κα)  ο  Βαρνάβας,  τους  οποίους  δεν 
εδυνήθη  ν  άποχωξίση  ούτε  ο  διωγμός  των 
άπίτων  Ίχδαίων,  ουτε  οι  διταγμο)  των  επιτ- 
ραφ'εντων  Ιουδαίων,  άπεχωο'ισθησαν  άπο  την 
δυτυχη  μεταξύτων  άσυμφωνίαν.  ?Χ2  πόσα 
κάκου  γίνονται  πξόζενα  εις  τον  κόσμον,  κα) 
εις  τήν  εκκλησίαν,  αυτά  τα  λείψανα  της 
υπερηφάνειας  κα)  του  πάθους,  τα  οποία 
ευρίσκονται  κα)  εις  αυτούς  τους  αγαθούς 
άνδρας\ — -Ύο  μόνον  χωρίς  κηλίδα  άντιτ υπ ον 
ζίναι,  του  Χξίτοΰ  το  παράδειγμαΐ 

Τοιουτοτρόπως  άπεχωο'ισθησαν  οι  δυο 
βίτοι  συνεργάται,  ϊσως  δια  να  ιχήν  ενταμω- 
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θωσι  πλέον  επάνω  εις  την  γην  !  Κανε)ς  Όμως 
Ι|  αυτών  δεν  Ελάττωσε  ποσώς  τον  ζηλον  και 
την  επιμελειάν  του,  αιτία  της  δυσαρέσκειας 
ταύτης"  ουδ'  άκούομεν  Ότι  ο  εις  είπε  τι 
πξος  καταφρόνγ\σιν  του  άλλου'  ωστε  δυο 
άποστολα)  απεστάλησαν  άντ)  μιας.  Άμ- 
φότεραι,  είναι  πιθανόν,  Ότι  εσυσταθησαν 
εις  τον  Θεον  δια  των  προσευχών  των  αδελ- 
φών άλλα  τα  σημειούμενα  ενταύθα  λογία 
φαίνονται  πλέον  αμέσως  οίκειοτερα  εις  τον 
ΤΙαυλον,  του  οποίου  ή  διαγωγή  εις  την  πε- 
ξίστασιν  ταύτην  εστάθη  φξονιμωτατη. — 
Είναι  εις  πάντα  καίξΌν  είδαιμονες,  κα)  μά- 
λιστα εν  καιρώ  ασυμφωνίας  και  φιλονεικιας, 
εκείνοι,  οίτινες  δια  της  φρόνιμα  διαγωγής  των 
ο^εν  άπετυχον  της  αγάπης  και  ύπεξ  αύτων 
δεήσεως  των  ευσεβών  Χξίτιανων. 

Μ'  Όλα  ταύτα  εφάνη  έπειτα  Ό  ΪΙαύλος 
πως  είχε  συλλάβειν,  εκ  πεοαιτε^ω  δοκίμων, 
καλητεραν  Ίδεαν  περ)  του  "Ιωάννου  Μάρκου, 
παξά  την  οποίαν  είχε  τώοα'  διότι  γξάφει 
πξΌς  τον  Ύιμόθεον,  (β' .  Ύιμ.  δ' .  11.)  Ανά- 
λαβε τον  Μάξκον,  κα)  εχε  αυτόν  μαζή  σου, 
επειδή  μο)  είναι  εύχρηστος  εις  την  διακονιάν. 
Γξάφει  κα)  προς  τους  Κολοσσαεΐς  περ)  του 
Μάξκου,  υίού  της  αδελφής  του  Βαρνάβα, 
Ότι,  αν  αυτός  ηθελεν  ύπάγειν  πξός  αυτούς 
να  τον  δεχθωσι  φιλοφρόνως.(Κολοσσ.  δ' .  10.) 
Το  όποΐον  μας  διδάσκει,  Ότι  κα)  εκείνους, 
τούς  όποιους  καταδικάζομεν  δικαίως,  πρέ- 
πει να  τούς  καταδικάζωμεν  με  μετριότητα, 
κα)  μετά  μεγάλης  ήμερότητος'  διότι  δεν 
εζεΰοομεν  άν,  μεταθεωξήσαντες  το  πξάγμα 
έπειτα,  δυνάμεθα  να  συλλάβωμεν  περ)  αύ- 
των καλήτεξα  φρονήματα"  κα)  άν  ακο- 
λούθως φανωσι  πιστότεροι,  πρέπει  να  τούς 
δεχθωμεν  μετά  χαράς,  συγχωρούντες  καΐ 
λησμονούντες  τό  πταίσμάτων. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΐς' 


Τζ  ΑΤΗΝΤΗΣΕ  ίε  Βίς  Αίξβψ  κα) 
^  Αυςξαν'  κ}  μοώητ%  τις  ψ 
εκεί  ονόματι  Τιμόθεος,  υΙός  γυναικός 
τίνος  'Ινία,Ιο&ζ  πίστης,  πατξός  οε 
'Έλλψος.  2.  ΛΟς  εμαξτυξεϊτο  υπό 
των  εν  Αυςξοις  \κονΙω  αδελφών. 
3.  Τ5τον  ηθελησεα  ο  Παύλος  συν 
αύτω  εζελΟεΐν'  κ^  λαβών  πεξίετεμεν 
αυτόν,  δια  τους  Ίνίαίνς  τχς  οντάς 
Ιν  τοις  τόποις  εκείνοις'  τ,δεισαν  γαξ 
άπαντες  τον  πάτερα  αΰτν  οτι'Έλ- 
λψ  ύπηξχεν.  4.  *ΓΙς  ίε  διεποξεύον- 
το  τας  πόλεις,  παρεδίδχν  αύτοΐς 
φυλάσσειν  τα  δόγματα  τα  κεκρι- 
μενα  υπο  των  αποςολων  των 
πρεσβυτέρων  των   εν  Ίερ^σαλημ. 

.  Αι  μεν  αν  εκκ,λησιαι  ες-εξεαντο 
τ?  πίςει,  κα)  επερισσευον  τω  άξΐ- 


9» 


\ω  κα 


αν. 


"Ο  ΤΙαΰλος  ητο  πνευματικός  πατηξ,  κα) 
ως  τοιούτον  τον  §εωξθΰμεν  ενταύθα  υίοθε- 
τοΰντα  τον  Τιμόθεον,  κα)  επιμελούμενον  την 
ανατροφών  πολλών  άλλων,  οϊτινες  εδεχθησαν 
τον  Χξίτον  δια  της  υπηξεσίας  αυτού.  Κατά 
πάντα  δε  φαίνεται,  οτι  εστάθη  πατηξ  ναν- 
εχνζ»  χμ  φιλότοξγος. 

'Επιτρε-^ας  ο  ΤΙαΰλος  εις  την  Άίρβην  κα) 
Αύτοαν,  εξ  χξόνους  μετά  τον  πξωτον  εο- 
χομόν  τα  εκεί,  ευρίσκει  τον  Ύιμόθεον,  "  γνή- 
σιον  τεκνον  εν  πίτει."  (ά.  Τιμ.  ά.  2.)  Τού- 
τον ηθέλησε  να  συνέρχεται  μετ  αυτού,  να 
τον  άκξοάζηται,  κα)  να  λαμβάνη  όδηγίαν 
παρ  αυτού,  κα)  να  ενωθη  μετ  αυτού  εις 
του  Ευαγγελίου  το  εξγον'  να  κηξύττη 
άντ  αυτού  χοείας  τυχούσης,  κα)  να  μένη 
κατόπιν  εις  τόπους,  οπου  αυτός  εφύτευεν 
Εκκλησίας.  Ό  ΤΙαΰλος  έλαβε  μεγάλην  άγά- 
πην  προς  αυτόν  οχι  μόνον  διότι  «το  νίος 


άγχινους  και  με  μεγάλα  προτερήματα,  αλλ 
επειδή  ητο  συντετριμμένης  κα)  ταπεινής 
καρδίας. — Ή  μήτηρ  αΰτοΰ  ητον  εξ  άξχης 
Ιουδαία,"  επίστευσεν  ομως  εις  τον  Χξίστόν. 
Το  ονομάτης  ητον  Έυνίκη,  το  δε  της  μάμ- 
μης  του  Αωΐς.  Ό  ΤΙαΰλος  ομιλεί  πεξ)  αυ- 
τών με  μεγα  σέβας,  με  το  να  ησαν  γυναί- 
κες μεγάλης  άξετης  κα)  ευσέβειας,  επαίνων 
αΰτάς  εξαίξετως  δια  το  άνυπόκριτον  της  πί- 
στεως των,  (0 .  Τιμ.  ά.  5.  κα)  γ  .  15.)  κα) 
την  ειλικρινή  αποδοχην  κα)  πξοσκόλλησίν  των 
εις  την  διδασκαλίαν  του  Χξίστοΰ. 

Έπειδη  κα)  η  μεταξύ  των  αδελφών 
Χξίστιανων  διαγωγήτου  ητο  τιμία,  και 
υπήρχε  στολισμένος  με  χξηστων  ελπί- 
δων χάξιτας,  εκλεχθη  παξά  του  αγίου 
Τίαΰλου  δια  νά  τον  συνοδευη  εις  τα  ταξίδια 
κα)  εργασίας  του'  άλλα  με  το  νά  ητον  ο 
πατήξτου  εθνικός  άπεξίτμητος,  ητο  γνωτον 
οτι  κα)  αυτός  δεν  πεξίετμήθη  εις  την  νηπιό- 
τητά  τα'  διο  εκοινε  πξεπον  ο  Άπότολος  δι 
αυτόν  νά  δεχθη  την  περιτομην  πξ)ν  εμβη 
εις  την  δημόσιον  ΰπηξεσίαν  του. — Άλλα  δεν 
είχε  τάχα  ταθην  εναντίας  Ό  ΤΙαΰλος  μολην  τα 
την  δΰναμιν,  εις  εκείνους,  ο'ίτινες  εζήτόυν  νά 
διοξίσωσι  την  περιτομην  εις  τα  επιτρεφοντα 
εθνη ;  Δεν  εϊχεν  εις  χεΐξάς  του  τον  καιρόν 
τοΰτον  τάς  ψήφους  της  εν  Ιερουσαλήμ  Συ- 
νόδου, αϊ  οποϊαι  την  άκύξοναν;  ΤΙεριετεμεν 
ομως  τον  Τιμόθεον,  οχι  ως  οί  διδάσκαλοι 
εκείνοι,  οϊτινες  παρήγγελον  την  περιτομην 
με  σκοπον  νά  τον  ΰποχξεωσωσιν  εις  του 
τελετικοΰ  νόμου  την  τήξησιν,  αλλά  διά  νά 
κατατήση  μόνον  την  συνανατξοφην  κα)  δια- 
κονίαντου  εΰκολον,  κα)  δεκτην  μεταξύ  των 
εις  εκείνα  τα  μεξη  ευρισκομένων  πάμπολλων 
Ιουδαίων.  Οΰτως  αυτός  "  εγινεν  εις  τους 
Ιουδαίους  ως  Ιουδαίος,  διά  νά  κεξδήση  τους 
Ιουδαίας,  κα)  τα  πάντα  εις  όλους,  διά  νά 
σωση  τους    πάντας"    Αυτός  ίναντιουτ· 
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εις  εκείνους,  οιτινες  εφξονουν  την  πεξίτομην 
άναγχαίαν  διά  την  σωτηξίαν'  την  μετεχει- 
ρίζετο  ομως,  όταν  αυτή  εγίνετο  οικοδομής 
πρόξενος. 

6.  ΑιεΧθόντες  δε  τψ  ΦξνγΙαν  χ) 
τψ  ΓαΧατίχψ  χωξαν,  χωΧυΰέντες 
ύπο  του  Αγία  Πνεύματος  ΧαΧηναι 
τον  Χογον  εν  τύι  Ά<τ/α,  7·  Ελθίντες 
χατα  τψ  Μυο~ίαν,  επείξαζρν  χατα 
τψ  Βι9υνίαν  7Γ0ξεύε(τ6βίΐ'  ουκ,  εί- 
αο~εν  αύτύς  το  Πνεύμα..  8.  Πα^ελ- 
θόντες  δε  τψ  Μυ<τ/«»,  κοέτέβηο-α,ν 
εις  Τξωάδα.  9·  Και  οςαμ,α  ί<α  της 
νυκτός  ωφ9η  τω  ΠαυΧω"  Άνης  τις  ψ 
Μακεδών  εςως,  παξαχαΧων  αυτόν, 

Χεγων'  Αιαβας  είς  Μαχεδονίαν 
βοηβηοΌν  ηρΐν.  10.  *Ώς  δε  το  οξα- 
μα  είδεν,  εύθε'ως  εζητηΡαμεν  εζεΧ- 
θεΐν  εις  τν\ν  Μαχεδονίαν,  συμβιβά- 
ζοντες  οτι  7Γξοο~χε'χΧ'ηται  ημάς  ο 
Κύξίος  ευαγγεχίθ"αο~θαι  αυτνς. 

ΕΙς  τούτον  τον  καιρόν  πεξίπα  Φαίνεται 
οτι  6  Τίαυλος  εκήξυξεν  εϊς  την  Γαλατίαν, 
{πχ.  β.)  και  εθεμελίωσεν  εκεί  τάς  τόσον 
άνθιζούσας  εκκλησίας"  τας  οποίας,  μετα 
άλλους  τρεις  χξόνους,  επεσκεφθη  τακτικώς, 
επιτηξίζων  πάντας  τους  μαθητάς.  (Ίδε  κεφ. 
η$.  23.) 

Φθάσαντες  εως  εδω  οι  Άπότολοι,  ησαν  εμ- 
ποδισμένοι απο  το  νάχηξύξωσι  το  Εύαγγελιον 
εις  την  'Ασίαν,  διότι  ηθελεν  ο  Χξίτος  να  διο- 
ξίση  τον  ΤΙαυλον  εις  εν  νεον  έργον"  το  οποίον 
ντο,  να  κήρυξη  εις  μίαν  Ύωμαϊκην  άποιχίαν 
εις  Φιλίππους,  διότι  εως  τότε  οι  εις  τους 
οποίους  είχε  κηξύξειν  "Εθνικό)  ήσαν  "Ελληνες. 
Οι  Ύωμαΐοι  "ήσαν  πεοισσότερον  μισητοί 
απο  τους  Ιουδαίους  παοά  τα  άλλα  εθνη' 
τά  τοατεύματά  των  ησαν  "το  βδελυγμα 
της  εξημάσεως'"  (Ματθ.  κδ'.  15.)  οθεν 
τοΰτο  μεταξύ  των  άλλων  είναι  παξάδοξον 
εις  την  εκεΐ  πρόσκλησίν  του,  οτι  εμποδίζεται 
να  χηξύξη  το  Εύαγγελιον  εις  την  'Ασίαν, 


και  άλλους  τόπους,  διά  να  το  χηξύξη  εκεί. 
το  οποΐον  δηλοΐ  οτι  το  ψως  του  Ευαγγελίου 
έμελλε  να  διευθυνθη  ακολούθως,  πλέον  πα[& 
πξ'ωτον,  προς  το  δυτικόν. 

"  Ουκ  εΐασεν  αυτούς  το  Πνεύμα"  να 
ύπάγωσιν  εις  την  Βιθυνίαν,  άλλην  εκ  των 
επαρχιών  της  Ασίας.  "Ισως  ελαβον  περ\ 
τούτου  εμπνεύσεις  είς  τον  νουν,  τας  οποίας 
οταν  αΰτο)  παρεβαλον,  εΰξον  συμΦωνως  εις 
το  αΰτο  άφοξωσας.  Το  δε  καθαξωτεξον 
μήνυμα  ητο  το  άξιοθαύματον  όραμα  του 
Παύλου,  συνοδευθεν  με  τα  λόγια,  "  Αιαβας 
εις  Μακεδονίαν,  βοήθησον  ημϊν."  Αεν  εμει- 
νεν  είς  τον  νουν  των  αμφιβολία,  αλλ  ευθέως 
ζητούν  να  εξέλθουν  είς  την  Μακεδονίαν. 

Φαίνεται  δ1  οτι  ο  Αουκάς  ηνταμωθη  είς 
την  Τρωάδα  μετά  του  ΥΙαύλου,  και  ηνωθη 
μετ  αυτου'  διότι  έκτοτε  ως  επι  το  πλιΐτον, 
οταν  αυτός  Όμιλη  περ)  των  ταξιδιών  του 
Παύλου,  θέτε»  τον  εαυτόν  του  εις  τον  άοιθ- 
μον  της  συνοδείας  αυτού,  λέγων,  είς  το  πρώ- 
τον πληθυντικον  πξόσωπον,  Ήμεΐς  "  ευ- 
θέως εζητήσαμεν, — εύθυδξομήσαμεν,  κ.  τ.  λ." 
Εντεύθεν  γνωοίζομεν,  οτι  αυτός  ηκολούθει 
τον  ΪΙαυλον  εις  το  ταξίδιόν  του,  και  πιθανόν 
εις  πολλά  συνακόλουθα  εργά  του"  μ  όλον 
οτι  αυτός  παρετξεξε  μετριοφρόνως  το  ν  άνα- 
φ'ερη  Ίδιαίτερόν  τι  πεξϊ  εαυτού. — "Ισως  και 
εδω  εστάθη  η  άρχη  της  γνωξημίας  του  Ααχα 
μετά  του  Ύιμοθεου. 

Αεν  εχομεν  Υΐμεΐς  ελπίδα  νά  όδηγωμεθα 
απο  άμεσον  άποκάλυ-^ιν,  είς  τάς  διαφόρους 
πξάξεις  της  ζωηςμας'  διάγοντες  όμως  κατά 
του  λογικουμας  την  άκρίβειαν,  πειθόμενοι 
είς  τον  λόγον  του  θεου,  και  άφιεξονόμενοι 
εις  το  Άγιον  Υίνευμα,  Βελουν  εΰξεθην  πε~ 
ριτάσεις,  τυχηξα)  κατά  το  φαινόμενον,  νά 
ενεξγωσιν  ως  απαγορεύσεις  χα)  παξαγγε- 
λίαι,  άνατρεπουσαι  τάς  βουλάς  μας,  χα) 
χατασταίιουσαι  άντ  αυτών  άλλας.  "  Ό 
χξατων  τους  επτά  άστεξας  εν  τη  δεξιά  αυ- 
τού "  κατευθύνει  τους  υπηξετας  του  εις  δια- 
φόρους τόπους,  Όπου  βούλεται  νά  τους  με- 
ταχείξίσθη'    κα)  τούτο  πολλάκις  εναντίον 
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τνν  σχεδίων  κα)  των  φρονημάτων  τ  ων.  Πλη- 
ξοφοξούμενοι  δε  δια  τίνος  μέσου  περι  της  δι 
ημάς  βουλής  του  Κυξίου,  πξ'επει  νά  πα- 
ρασκευάζω μεθα  μετ  εύπειθείας,  δι  οποιαν- 
δήποτε ταλαιπωξίαν,  άγωνα,  και  κ'ινδυνον 
ηθελεν  αυτός  μας  εκθεσειν'  κα\  οι  μεταβαίνον- 
τες εν  καθαρότητι,  πίστει,  χα)  αγάπη,  δια 
να  κηξύζωσι  πξος  τους  αμαθείς  η  αμέριμνους 
αμαρτωλούς  το  Εύαγγελιον,  τους  κάμνουν 
την  πλέον  μεγάλην  βοήθειαν  και  άγαθο- 
ποιίαν,  την  οποίαν  δύναται  να  πξάξη  άν- 
θρωπος" αν  και  είναι  σπάνια  η  κλίσις  των 
τοιούτων  εις  το  να  τους  πξοσκαλωσιν.  Ή 
άζιοδάκρυτος  όμως  κατάστασις  των  αμαρ- 
τωλών, εις  πάμπολλα  του  κόσμου  μεξη,  και 
αυτή  των  υι  αναισθησία  του  ιδίου  των  κίν- 
δυνου και  της  άθλιόιητος,  πρέπει  να  μας 
παρακινωσι  να  τους  φ'εξωμεν,  η  στελλωμεν 
άληθινήν  βοήθειαν,  βοηθούντες  με  τους  κάπας, 
συνεισφοράς,  και  πξοσευχάς  μας  παν  τε- 
τοιον  επιχείρημα. —  Ού^ε  πρέπει  νάλησμο- 
νωμεν  ημείς  οι  Ευρωπαίοι,  ότι  αύτη  η  γενναία 
χα)  φιλάνθρωπος  συμπάθεια  πξός  τους  κα- 
τοίκους του  μέρους  τούτου  της  γης,  {χωρίς 
τίνος  επιθυμίας  η  ζητήσεως  εκ  μεξχς  ημων,  υ) 
των  ποογόνων  μας,)  ύπηξχεν  εκείνο  το  οποίον 
προέτρεπε  τους  Αποστόλους  κα)  εύαγγε- 
λιστάς  νά  ξ'ι-^οκινδυνεύσωσιν,  ελθόντες  να 
μας  βοηθήσωσιν'  ενω  τωξα  προσκαλεί  ημάς 
υ)  *Ασία,  λέγουσα,  "  Αιαβάς  εδω,  βοή- 
θησον  ημϊν"   

11.  Άναχθε'ντες  ύν  άστο  της 
Ύοωάϊϊος,  ευθυ$οομηο~αμεν  εις  Σα- 
μοθξάχην,  τη  τε  ειπίση  εις  Νε#7Γο- 
λιν.  12.  ΈκεΓ#εί/  τε  εις  Φιλιππας, 
ήτις  ες)  ποωτη  της  μεοβος  της  Μα- 
χεΰονίας  π'ολις,  χολωνια'  η  μεν  <5ε  εν 
ταύτη  τη  πολει  ΰιατξίβοντες  ημέοχς 
τινας.  13.  Τη  τε  ημεοα  των  σαβ- 
βάτων  ε^ηλθομεν  8%ω  της  πόλεως 
πααα  ποταμον,  ζ  εναμίζετο  προο'εΌ- 
χη  είναι  χαυισαντες  ελαλνμεν 
ταΐς  συνελθν<ταις  γυναιξί.  14.  Κα] 


ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ.  [Σ.  Ε.  54, 

τις  γυνή  ονόματι  Λυί/α  ττοοΦυοόπω- 
λις  πόλεως  Θυατείοων,  σεβόμενη  τον 
Θεοί/,  ηκ,νεν'  ης  ο  Κ,ύξίος  διψοιξε  την 
χαρδίαν,  ποοσεγειν  τοις  λαλαμενοις 
υπο  του  Παύλα.  15/Πς^ε  εβαττ- 
τκτθη,  ο  οϊχος  αύτης,  τταξεχά- 
λε<τε,  λεγκσα'  Ε*  χεχοίχατε  με  πι- 
ςην  τω  Κυοιω  είναι,  ειο~ελθόντες  εις 
τον  οίκον  μχ,  μείνατε.  Κα*  παοε- 
βιαο~ατο  ημας. 

Ύελος  πάντων  φθάνουν  εις  Φιλίππους, 
πόλιν  ούτω  καλουμενην  από  Φιλίππου,  βα- 
σιλέως της  Μακεδονίας,  πατξός  του  μεγά- 
λου 1  Αλεξάνδρου.  Αύτη  ητον  αποικία.  Οι 
Ύωμαΐοι  όχι  μόνον  εϊχον  φξουξάν  εις  την 
πόλιν  ταύτην,  άλλα  και  οι  χάτοικοίτης  ησαν 
Ρωμαίοι.  ΈκεΓ  εύ^ίσ  κοντό  περισσότεροι 
και  διάφοξοι  άνθρωτοι'  διό  ητο  πιθανωτα- 
τον,  ότι  εδύνατο  νά  ληφθη  Σεξισμός  με- 
γάλος ι^υχων. 

Αύτη  είναι  ή  πξωτη  μεταδοθεΐσα  εις 
ημάς  ϊστοξία,  πως  το  Εύαγγελιον  εκηξύχθν 
εις  την  Εΰρωπην'  μ  'όλον  ότι  είναι  πιθανόν, 
ότι  η  εν  'Ρώμη  εκκλησία  ητο  στερεωμένη 
πολλά  πλέον  άξχήτερα  του  καιρού  τούτον. 
Εις  τάς  περισσοτεξας,  αν  ούχ)  εις  ολας  τάς 
πόλεις,  τάς  οποίας  επεσκέφθησαν  οι  Απόσ- 
τολοι χα)  οι  ευαγγέλια),  χατωχουν  Ίου- 
δαΐοι'  αν  χα)  φαίνεται,  ότι  διετξΐβον  πολλοί 
ολίγοι  εις  Φιλίππους*  Φαίνεται  δ'  οτι  αυ- 
τοί δεν  έίχόν  συναγωγην,  οΰδ'  άρχισυναγω- 
γους'  παξ1  εξω  της  πόλεως  ητον  εν  μικράν 
ιεξόν  πλησίον  του  ποταμού,  οπού  εσυνήθιζον 
νά  συνεξχωνται  'έκαστον  σάββατον  μεξικσ) 
άνθρωποι,  διά  νά  λατξεύωσι  τον  θεον.  Έκεΐ 
ηνταμωθη  ο  Άπότολος  μετά  των  φίλωντα, 
χα)  ελαβεν  εύχαιξίαν  νά  όμιλήση  προς  τάς 
γυναίκας  πεξ)  του  Ευαγγελίου  του  Χξίσ- 
τοΰ'  διότι  δεν  φαίνεται,  ότι  μετ  αΰτων 
ΰπηξχον  άνδξες.  Μεταξύ  δε  των  γυναικών 
τούτων  ητο  χα)  μία  εχ  θυατείξων,  πόλεως 
Ασίας,  ήτις  διετριβεν  εις  Φιλίππους,  εμ- 
πορευόμενη κόκκινα  ενδύματα,  τά  οποΪΑ 
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ησαν  τότε  εις  μεγάλην  'υπόλη^ιν.  Αύτη 
φαίνεται,  οτι  ητον  εξ  Εθνικών  μεν,  προσή- 
λυτος  δε  εις  την  Ίουδαϊκήν  θρήσκε  ίαν'  και 
ο  Κύριος  ευδόκησε  να  διάνοιξη  την  καξδίαν 
της  εις  το  ν  άκζοασθη,  κα)  πιστευση  την 
διδαχήν  του  Αποστόλου.  Τούτο  δηλοϊ, 
οτι  η  υπερηφάνεια,  πξόλη^ις,  η  αγάπη  της 
αμαρτίας  κα)  του  κό<τμου,  κλείουν  την  καρ- 
δίαν  εναντίον  των  αληθειών  του  θεού,  εως  οΰ 
να  τας  είσάξη  η  χάξις  εις  των  ανθρώπων  τον 
νουν  κα\  την  εφεσιν.  (Ύαλ.  ξΐή.  18.  Αουκ. 
κδ' .  45.)  Ούτως  αύτη  ωδηγήθη  νά  εναγ- 
καλισθη  το  ΙΙύαγγελιον,  κα)  εβαπτίσθη  με- 
τά του  οίκου  αυτής. 

"Οταν  δ'  εβαπτίσθη  η  Αυδία,  επροσκά- 
λεσεν  ενθεξμως  τους  ' Αποτόλους,  νά  διατξί- 
■^ωσιν  εις  τον  οίκον  της.  Αύτη  επεθυμει 
την  εύκαιριαν  να  ομολογήση  την  ΤΓξος  αυτούς 
εύγνωμοσυνηντης,  οϊτινες  ετάθησαν  τά  όξγανα 
της  Βείας  χάξίτος  εις  την  μακαρίαν  ταύτην 
μεταβολήν.  "Οταν  η  καξδία  της  ήνοίχθη  εις 
τον  Χριτόν,  ήχοίχθη  και  ο  οίκος  της  εις  τους 
ύπηρετας  αυτού  δια  χάξιν  του,  κα)  αΰτο) 
ελαβον  την  πλέον  πρόθυμον  κα)  ψιλόφξονα 
δεζίωσιν,  την  οποίαν  αύτη  εδυνατο  νά  δωση, 
ως  άνταπόδοσιν  των  πνευματικών  αγαθών, 
τά  οποΤα  άπήλαυσε  τόσον  άψθόνως  παζ 
αύτων.  "Οχι  μόνον  τους  εδέχθη  μετά  χαξάς, 
άλλα  και  τους  παρεβίαζε  νά  ύπάγωσιν  εις 
τον  οϊκόντης'  Ι|  οΰ  γίνεται  δηλον,  οτι  ο 
ΐΐαΰλος  το  άπεποιείτο  κα)  άπίβαλλε,  φο- 
βούμενος μην  ήθελε  γ'ενειν  βάξος  εις  των 
νεοεπιτξεφόντων  τους  οίκους,  κα)  ήθελε  νά 
σπουδάζη  νά  κάμη  "  άδάπανον"  το  Έύαγ- 
γ'ελιον  του  Χςιτού'  (ά.  Κοξ.  (/ '.  18.  Πξαξ. 
κ  .  34.)  διά  νά  μην  ηθελον  δωσειν  εις  αυτούς 
αιτιαν,  οι  ε|ω  νά  κατηγοξωσι  του  Ευαγγε- 
λίου τους  κήρυκας  ως  άνθξωπους  ιδιοτελείς, 
κα)  διά  νά  μην  ηθελον  παρακινηθην  οι  εσω  νά 
παξαπονωνται  διά  της  §ξησκείας  των  τά 
έξοδα.  Άλλ'  ή  Αυδία  δεν  §ελει  πιτεύσειν, 
οτι  αυτό)  την  νομίζουν  είλικξίνη  Χριτιανήν, 
αν  δεν  ηθελον  την  ύποχξεωσειν  με  την  εις 
την  οϊκίαντης  παξουσίαν  των. — Αύτη  εζήηι 
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άκόμη  εύκαίξίαν  νά  λάβη  μεγαλητεραν  οδη- 
γίαν.  Άνίσως  εδυνατο  νά  τους  λάβη  ολίγον 
μόνον  καίξον  εις  την  οϊκίαν  της,  ήθελε  τους 
άκξοάζεσθαι  καθ1  ημεξαν,  (ΐίαξοιμ.  ή.  34.) 
χα)  οχι  μόνον  τά  σάββχτα'  εις  τον  ίδιον 
οίκον  της  εδυνατο  οχι  μόνον  νά  τους  άκοίη, 
άλλα  κα)  νά  τους  κάμνη  ερωτήσεις"  κα)  εδυ- 
νατο νά  τους  εχη  νά  συμπξοσεύχωνται  μετ 
αύτης  καθ*  ημεραν,  κα)  νά  εύλογωσι  τον 
οίκον  της.  "Οσοι  γνωρίζουν  ολίγον  τι  περ) 
του  Χξΐι-οΰ,  επιθυμούν  βέβαια  να  γνωρισωσι 
περισσότεξον,  κα)  ζητούν  εύκαιριαν  ν  αύξή- 
σωσι  την  πεξ)  του  ϋύαγγελίου  αύτου 
γνώσιν  των. 

16.  Έγενετο  ίε  ποοευομενων 
%μων  εις  ττξοίτευχψ,  παι$ίο~κην  τινά 
έχασαν  πνεύμα.  ΐΐύθωνος,  άπαντη- 
σαι  ημΐν,  ητις  εογασίαν  πολλην 
πα^ϊχε  τοις  κυξίοις  αύτης  μαντευο- 
μένη.  17·  Αυτη  κατακολαθησασα 
τω  Παυλω  κ,  ημΐν,  έκραζε,  λέγχσα* 
Ούτοι  οΐ  άνθξωποιΛ  δαλοι  του  θεχ 
του  ύτ^ίςα  εισΊν,  οϊτινες  καταγγε'λ- 
λασιν  ημΐν  οδον  σωτηοίας.  18.  Τϊ- 
το  οε  εττοιει  επί  πολλοίς  ημεξας 
δαπανηθείς  ίε  ο  Παύλος,  ^  επιςςί- 
ψας",  τ  ω  ητνεύματι  είπε'  Παξα,γγΕλ- 
λω  <γοι  εν  τω  ονόματι  Ιηο~χ  Χξίςν, 
εζελΰειν  απ  αύτης.  Κα)  εζηλΟεν 
αύτΎΐ  τη  ωξά.  19-  Ίδόντες  δε  οΐ 
κύξίοι  αύτης  οτι  εζηλθεν  η  ελπ)ς 
της  εργασίας  αύτων,  επιλαβόμενοι 
τον  Παυλον  κα)  τον  Σίλαν,  είλκυ- 
σαν  εις  την  αγοξαν  επί  τχς  άρχον- 
τας. 20. Κα*  πξοο~αγαγόντες  αύτνς 
τοΐς  ςξατηγοΐς,  εϊπον'  Ουτοί  οΐ  άν- 
θρωποι εκταξάθ~(Γ\ίθΊν  ημων  την  πο- 
λιν,  Ίχδαΐοι  υπάρχοντες.  21.  Κα* 
χαταγγελλνο-ιν  εθη  α  ούκ  εζες^ν 
ημΐν  πα^αΐεχεσθαι,  ίΤε  ποιεΐν,  '?ω- 
μαίοις  χοί.  22.  Και  συνεπεςη  ο 
Όχλος  κατ  αύτων,  κ)  οΐ  ςοατηγο) 
ρ  2 
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τΓΒξΐ^ρ'ήζοίνΤξς  αυτών  τα,  *α&τ<α, 
εκέλευον  ραβδίζίιν.  24.  Πολλας  τε 
Ιττιύίντες  α,υτοΐς  πληγάς  έβαλαν  εις 
(ρυ\α,χ.ψ,  7ΓΆξοιγγ£ίλα,ντζς  τω  όεο~- 
μοφυλαχι  άο~φα,\ως  τηξΒ-ΐν  α,ντχς. 
24.  ΛΟς  παξχγγελίαν  τοια,οτψ  εΙ~ 
ληφως,  εβαλεν  α,ύτνς  εις  τψ  £<τ- 
ωτέξα,ν  φυλακην,  τ£ς  πόο^ας  αυ- 
των  ν\σφα,\1(Γα,το  είς  το  ζυλον. 

Αύτη  ν  ϊΐυθωνισσα  είχε  τοιούτο  μαντείας 
πνεύμα,  ως  το  τνς  παιδίσκνς  εκείνης,  δια 
τνς  οποίας  εδίδοντο  οι  χξν^μοί  του  εν  Αελ- 
ψοίς  Απόλλωνος.  Αύτη  εκινεΐτο  άπο  εν 
ποννξον  πνεύμα,  το  οποίον  ε3ισεν  άμφιβόλας 
άποκξίσεις,  εις  τους  συμβαλευομενους  αυτήν, 
έπιτνδείας  είς  το  να  ευχαριτωσι  τνν  ματαία» 
αύτων  επιθυμίαν  του  να  γνωξίζωσι  τα  μέλ- 
λοντα* πολλάκις  όμως  τους  νπάτα.  Κατ 
εκείνους  τους  καίξούς  τνς  άμαθείας,  άπιτίας 
καί  είδωλολατξείας,  ο  διάβολος  (εκ  §είας 
παξαχωξνσεως,)  ύπεδουλονεν  ούτω  τους  άνθ- 
ξώπας  κατά  τνν  Βελνσίν  του'  και  αυτός  δεν 
εδύνατο  να  λατξευθν  τοσούτον  απ*  αυτούς, 
ως  ελατξεύθν,  αν  δεν  ελεγεν,  οτι  τους  χξνσ- 
μοδοτεΐ'  ουτω  γάξ  τνξείται  ν  τυραννία  του, 
ως  §εοΰ  του  κόσμου  τούτου.  Ή  παιδίσκν 
αυτν  εψεξεν  εις  τους  κυξίους  τη;  μέγα  κεξδος 
μαντευουσα'  πολλοί  νξχοντο  δια  να  συμ- 
βαλευύωσι  ταύτνν  τνν  μάντισσαν  δια  τνν 
άνακάλυ-^ιν  κλοπών,  εύξεσιν  πραγμάτων 
χαθεντων,  και  μάλιτα  δια  να  τους  προειπν 
την  τύχην  των'  κανείς  δε  δεν  ύπνγαινε  χωξίς 
να  εχν  εις  χείρας  της  μαντείας  τον  μισύόν, 
κατά  τνν  κατάτασιν  του  υποκείμενα,  και 
τνν  άξίαν  τνς  υποθέσεως. 

Αυτν  λοιπόν  ν  παιδίσκν  φέξει  μαξτυρίαν 
άλνθν  τοις  'Αποτόλοις,  **  Ούτοι  καταγγελ- 
λουσιν  νμίν  όοον  σωτηρίας."  Κ,αί  αυτοί  οι 
Έύνικο)  εγνωριζαν  ολίγον  την  ελεεινών  κα) 
άξιοδάκξυτον  κατάτασιν  τνς  άνθξωπότν- 
τος,  και  τνν  διά  τνν  σωτνξίαν  χρείαν  των, 
και  τούτο  ντον  εκείνο,  το  οποίον  αυτοί  εξέ- 
τασαν.   Είπε  λοιπόν  -αυτή,  Ούτοι  είναι  οι 
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ανθξωποι,  οίτινες  μας  δεικνύουν  εκείνο,  Όπου 
ματαίως  εζντήσαμεν  διά  τνς  δεισιδαί μονός, 
κα)  άκάξπα  πξοσνλωσεως  μας  εις  τους  ιερείς 
κα)  τά  μαντεία  μας. 

Αλλά  πως  εκβνκεν  ν  μαξτυρία  αυτν  άπο 
το  τόμα  μιας,  ντις  είχε  πνεύμα  Τίύΰωνος', 
Διαιρείται  ο  Σατανάς  κατά  του  εαυτοί)  τα ; 
Θελε:  τάχα  εγκωμιάσει  εκείνους,  των  οποίων 
το  εξγον  είναι  νά  τον  κατατξε^ωσιν,  Δύ- 
ναται αυτν  νά  §εωξν9ν  είς  δύω  τξόπους. 

1.  — Ώς  παρακιννθίΐσα  άπο  τνς  μαν- 
τείας το  πνεύμα  διά  τνν  τιμνν  του  Ευαγγε- 
λίου εκ  §είας  δυνάμεως'  καθώς  ετάθν  βιασ- 
μένος ο  διάβολος  νά  εΐπν  πεξ)  του  Χξίτού, 
(Μαξ.  ά.  24.)  "  Οι'οά  σε  τις  εΐ,  ο  άγιος 
του  Θεοί/."  Ή  αλήθεια  μεγαλύνεται  πολ- 
λάκις διά  τνς  ομολογίας  των  εναντίων  τνς, 
είς  τνν  οποίαν  αΰτο)  είναι  μάξτυξες  κατα 
του  εαυτού  των, 

2.  — Ώς  οδνγνθεΐσα  άπο  το  ποννρον 
πνεύμα,  τον  παροΰξγον  εκείνον  όψιν,  διά  τνν 
άτιμίαν  του  Ευαγγελία.  Ύινες  νομίζουν,  οτι 
ο  Σατανάς,  οτις  δύναται  νά  μεταμοξψωύν 
είς  αγγελον  φωτός,  καί  δύναται  νά  εΐπν  τι 
χξνοΊμον  είς  το  τέλος  τα,  εμελετα  με  τούτο 
να  ζνμιωσν  τους  Άποτόλους'  ως  νά  νσαν  οί 
θεΓοι  ούτοι  άνδξες  τνς  αΰτνς  άδελφότντος 
μετά  των  μάγων  αΰτων,  διότι  αΰτο)  εμαρ- 
τυξνθνσαν  παρά  τούτων.  Εκείνοι  δε,  οί 
οποίοι  ντο  πιθανώτατον  νά  δεχθωσι  τνν  δι- 
δασκαλίαν  των  Άποτόλων,  νσαν  οσοι  υπνξ- 
χον  προκατειλημμένοι  κατά  των  πνευμάτων 
τούτων  τνς  μαντείας*  διο  νύελον,  διά  τνς 
μαξτυξίας  ταύτνς,  νά  προκαταλνφθώσι  καί 
εναντίον  του  Ευαγγελίου. 

Ό  δε  ΐΐαΰλος  ελυπνθν.  Έταξάχθν  βλέ- 
πων τνν  νεανίσκνν  γενομεννν  όργανον  του 
Σατανά  διά  νά  πλάνα  τον  λαον,  κα)  θεω- 
ρών τον  λαον  πλανωμενον  άπο  τάς  μαντείας 
τνς.  Έσυγχίζετο  άκούων  μίαν  ϊεξάν  άλν- 
θειαν  ούτω  βεβνλωμεννν,  κα)  καλούς  λόγας 
πξοφερομενους  εκ  τοιούτου  κάκου  στόματος, 
με  τοσούτον  ποννρον  σκοπόν.  "Ισως  οί  λό- 
γοι ούτοι  ελεγοντο  με  είξωνικον  κα)  εμπαικ- 
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τικον  τρόπον,  ως  καταγελατικοι  και  χλευασ- 
τικοί ΤΓξος  τους  Αποστόλους. 

ΈκεΓνο  το  όποιον  παοωζυνεν  τους  κυρίους 
της  παιδίσκης  ντον,  οτι  επειδή  και  αύτη 
τωρα  ήλθεν  εις  τον  εαυτόν  της,  οι  κύριοι  της 
ΐδον,  Ότι  ή  ελπ\ς  του  κέρδους  των  διελύθη. 
ΤΙαξατήρησον  ενταύθα  πόσου  κακοΰ  ρίζα 
είναι  ή  φιλαργυρία !  *Αν  του  Έΰαγγελία  το 
κήρυγμα  άφανίζη  των  άξγυξοκόπων  το  κέρ- 
δος, {κεφ.  ιθ' .  24.)  πολλω  μάλλον  το  κέρδος 
των  μάντεων  διό  κα)  ήγερθη  ενταύθα  μέγας 
θόρυβος,  άφοΰ  κατηξγήθη  ή  απατηλή  του 
Σατανά  δύναμις'  εντεύθεν  εμίσουν  κα)  οι 
Ιερείς  το  Έΰαγγελιον,  επειδή  αΰτο  εσιρεφε 
τους  ανθρώπους  από  την  τυφλήν  λατρείαν 
των  αλάλων  ειδώλων,  κα)  ούτως  ή  ελπίς  του 
κέρδους  των  εξελειπεν.  Ή  δύναμις  του 
Χριτοΰ,  ήτις  εκαμεν  εΰδιάθετον  την  γυναίκα, 
χα)  η  μεγάλη  πξός  αυτήν  χάρις  του  οτι  ήλευ- 
θερωθη  άπο  τάς  χείρας  του  Σατανά,  δεν 
τους  έπξοξενησεν  εντύπωσιν,  διότι  εσυλλογί- 
ζοντο,  οτι  εμελλον  να  'χάσωσι  τα  χξήματα 
εκ  τούτα. 

Αϊ  κχτηγοξίαι  του  οχλχ  εναντίον  των 
' Αποτόλων  είναι,  οτι  αΰτο)  διδάσκουν  εθη,  τα 
οποία  δεν  είναι  συγχωξημενον  νά  δεχθη  μία 
"Ρωμαίων  άποικία.  (γ«%.  21.)  Οί  'Ρω- 
μαΐοι  εφθόνουν  μεγάλως  τους  νεωτερισμούς 
εις  την  %ρησκείαν'  όρθην,  η  σφαλεξάν,  ήθε- 
λον  νά  ήναι  προσκολλημένοι  εις  εκείνην,  όσον 
ματαία  κα)  αν  ηθελεν  είσθαι,  την  οποίαν 
αϋτο)  ειχον  λάβειν  εκ  παραδόσεως  άπο  τους 
πατέρας  των'  καμμία  %ενη,  η  νεοφανής 
§εότης  δεν  πρέπει  νά  συγχωρηθη,  χωξϊς 
την  επικύρωσιν  της  Βουλής.  Ύοΰτο  τους 
διήγείξε  κατά  των  Αποστόλων,  επειδή  ού- 
τοι εκηρυττον  %ρησκείαν  άνατρεπουσαν  την 
πολυθεϊαν  κα)  ε'ιδωλολατρείαν.  Ύοΰτο  οι 
"Ρωμαίοι  δεν  εδύναντο  νά  ΰποφερωσιν.  *Αν 
τοΰτο,  ελεγον,  μας  άκολουθήση,  εις  ολίγον 
καιρόν  §ελομεν  χάσειν  την  §ρησκείανμας. 

Ή  διαγωγή  των  αρχόντων  ητον  άσχη- 
μονετατος.  Ό  ' Απόστολος  αναφέρει  τοΰτο, 
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τον  οποίον  τους  μετεχειοίσθησαν  οι  Φίλιπ- 
ποι, {ά.  Θεσσαλ.0 .  2.)  Αϋτο)  επρόσταξαν 
νά  τους  δείοωσιν,  ως  πλάνους,  οι  ραβδούχοι, 
οίτινες  υπηρετούν  εις  τά  πξαιτωρια,  κα) 
εφεοον  μέΦ  εαυτών  ραβδία  επ)  τούτα.  Αύτη 
ητο  μία  των  τοιων  φορών,  ότι  ερραβδίσθη  ο 
Παύλος  με  ράβδον,  κατά  την  Ρωμαϊκών 
συνήθειαν,  ητις  δεν  ητον  υπό  συμπαθητικόν 
προσδιορισμόν  του  άξιθμοΰ  "  τεσσαρά- 
κοντα  πληγών."  "Ίίνταΰθα  δε  λέγεται,  οτι 
αΰτο)  τους  επεθεσαν  πολλάς  πληγάς,  χωρίς 
νά  μετξήσωσι  πόσας.  (Αευτ.  κ'ε.  3.) 

Ό  δεσμοφύλαξ  κατετησε  τον  φυλακισ- 
μόν  των  πολλά  αΰτηρόν.  Αυτός  εγνωοιζεν, 
ότι  οι  άοχοντες  εϊχον  μεγάλην  όργήν  εναντίον 
των  ανθρώπων  τούτων,  κα)  ηθέλησε  νά  φ  αν  χ 
αΰτηξός  πξός  τούτους,  νομίζων  ότι  ηθελεν 
εΰχαοιτήσειν  εκείνους,  καταθέτων  ωσαύτως 
πάσάν  του  κατά  των  φυλακωθεντων  δύναμιν. 
"Οταν  οί  ηγεμόνες  είναι  απηνείς  δεν  είναι  πα- 
ράδοζον,  ότι  κα)  οι  ΰπηξεταιτων  είναι  τοιού- 
τοι. Αΰτός  τους  εβαλεν  εις  την  εσωτεραν  φυ- 
λακην,  την  βαθεΐαν,  εις  την  οποίαν  δεν  ητο 
συνήθεια  νά  βάλληται  άλλος  τις,  παρά  τους 
καταδικασμένες  κακούργας'  τήν  σκοτεινην  εν 
καίξω  ημέρας,  ΰγράν  κα)  χρύαν,  άκάθαξτον, 
Ίσως  κα)  νοσωδη,  ως  εκείνην,  εις  την  οποίαν 
εβλήθη  ό  Ιερεμίας"  (Ίεξ.λή.  β.)  κα)  ως  νάμήν 
έφθανε  τοΰτο,  αΰτός  ήσφάλισε  τους  πόδας 
αΰτων  εις  το  ζύλον.  Αΰτο)  δε  δεν  ήσαν  οι. 
ποωτοι  άπότολοι  τοΰ  ®εοΰ,  των  οποίων  οί 
πόδες  εβάλθησαν  εις  το  ζύλον.  Ό  Ιερεμίας 
έπαθε  τά  ιδια,  κα)  μάλιτα  δημοσία,  εις 
τήν  ΰ^ηλήν  πύλην  τοΰ  Βενιαμίν.  (Ιεξ.  κ  . 
2Λ  Οί  πόδες  τοΰ  Ιωσήφ  εταπεινωθησαν  εν 
π'εδαις.  (Ψαλ.  ξδ'.  18.)  *Χ2  της  σκληράς 
μεταχειρίσεως,  τήν  οποίαν  απήντησαν  οι 
ΰπηξ'εται  τοΰ  ΘεοΰΙ 

"Ο  Τιμόθεος,  κα)  Αακάς,  κα)  οι  λοιποί 
της  εταιρείας  τοΰ  ΐΐαύλου  κα)  Σίλα,  ως 
όλιγωτεξον  σημαντικό),  εξηρεθησαν  από  τήν 
αΰτηράν  ταύτην  βάσανον. 


25.  Κατα  ίε  το  μεσονυκτιον  Παυ- 
όταν όμιλη  πεξϊ  τοΰ  ΰβξΐηκοΰ  τξόπου  μ\    λ&ς  ι£  Σίλας  ΤΓξΟίΓευχο'μζνΟί  ΰμ,ννν 
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τον  Θεον'  ΕίΤηκξοωντο  ίδ  αυτών  οϊ 
ίέ<τμιοι*  26.  'Άφνω  ίέ  <Γεί(Γμος  εγέ- 
νετο  μέγας,  ωςε  (Γαλευθψαι  τα  &ε- 
μέλια  του  £εσ-μωτηξίν'  άνεωχθησ'άν 
τε  παξαχξημα  αι  §υξαι  παο~αι, 
πάντων  τά  ΰε<τμά  άνεύη.  27·  'Έ£- 
ύπνος  <5ε  γενόμενος  ο  ίεο~μοφυλα^ 
Ιίων  άνεωγμενας  τοις  §ύοας  της 
φυλακής,  ο~παο~αμενος  μαχαιραν, 
εμελλεν  εαυτόν  αναίξειν,  νομίμων  εκ- 
π&φευγέναι  τύς  (ίεοτμίνς.  28.  Έφω- 
ι^σ"β  <5ε  φωι/ί  μεγάλη  ο  ΪΙαυλος, 
λέγων'  Μηδέν  πξά^ης  (τεαυτω  κα- 
κόν* άπαντες  γάξ  εσμεν  εν^άΐε. 
29·  Αιτη(Γας  ίε  φωτα  ειο~επη$η(τε9 
και  εντξομος  γενόμενος  πξθο~επε(Γε 
τω  ΐίαυλω  και  τω  Σίλα.  30.  Και 
πξοαγαγων  αντνς  εζω*  εφη  Κύξ,ιον^ 
τί  με  ίεΐ  ποιεϊν  Ινα  ο~ωΰω  ;  31.  Οι 
$ε  είπον'  Ιΐίςευσ-ον  επ)  τον  Κύξίοι 
Ίηο-χν  Χξίςον,  κα)  ο-ωΟηο-γ  (τύ  κα\ 
ο  οίκος  σ~%.  32.  Κα)  ελάλη(Γαν  αύτω 
τον  λόγον  του  Κυξίχ,  κα)  πα<τι  τοις 
εν  τη  οικία  αύτχ.  33  Κα)  παρα- 
λαβών αύτύς  εν  εκείνη  τη  ωξα  της 
νυκτός,  ελνο~εν  άπσ  των  πληγων' 
κα)  εβαπτίο~9η  αυτός,  κα)  οϊ  αύτα 
πάντες  παξαχξημα.  34.  Άναγα- 
γωντε  αύτύς  εις  τον  οίκον  αυτχ,  πα- 
οέΰηκε  τράπεζαν,  ηγαλλιασατο 
πανοικι  πεπιςευκως  τω  \θεω. 

Έδύνατο  νά  πεξίμενγ  τις,  οτι  ο  ΤΙανλος 
κα)  Σίλας  ηθελον  βυθισθην  εις  Βρήνους  κα) 
κλ%υθμους  εναντίον  της  σκληζότητος  κα)  αδι- 
κίας, με  την  οποίαν  τους  αετεχείξίσθησαν. 
Πλην  εν  τω  μεσω  της  νυκτός,  'ότε  φυσικώς 
αϊ  πληγα)  κα)  συντξίψεις  των  ηθελον  τους 
προξενεί  πόνον  διπλάσιον,  αΰτο)  πρώτον 
παρεδωκαν  τάς  κακίας  των  εις  την  προσευ- 
χών, και  ενεθυμήθησαν  αναμφιβόλως  τους 
διωκτας  των,  κα)  μάλιτα  τον  ΰεσμοφύλακα' 
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κα)  πληρωθεντες  ουτω  §είας  παξαμυθίας, 
εψαλλον  μετά  χαξάς  υ  αν  ου  ς  προς  τον  Θεον, 
τόσον  μεγαλοφωνως,  ωτε  τους  άκουσαν  οι 
λοιποί  φυλακωμένοι. 

Αΰτο)  ήταν  χαξοπο),  εις  άκρον  χαροποί' 
ποτέ  δυτυχζΐς  φυλακωμένοι  δεν  ετάθησαν 
τόσον  αληθώς  γηθόσυνοι,  ουτε  τόσον  μακράν 
από  τό  να  διαπεξάσγ  την  καξδίαν  των  ό  πξός 
αυτούς  απάνθρωπος  τξόπος.  *Ας  σκεφθωμεν 
ποία  ετάθη  η  κατάτασίς  των.  Οϊ  τξατηγοι 
ΐΑετοίξυ  των  "Ρωμαίων  ειχον  ΰπηρετας,  ο\τ ί- 
νες εφεξον  ράβδους  εμπξοσθ'εν  των,  κα)  ά|ι- 
νας  δεμενας  επάνω  των  ράβδων.  Οϊ  δύο 
Άπότολοι  ηδη  εδοκίμασαν  τον  πονον  των 
ματίγων'  αλλά  τοΰτο  δεν  ντον  'όλον'  αυτο) 
ειχον  τωξα  δίκαιον  να  φοβωνται  ακολούθως 
τάς  άξίνας.  Ό  διδάσκαλος  αυτών,  Ό  Ί>)- 
σοϋς,  εμαηγώΰν  πρώτον,  κα)  εταυξωθν  επει- 
τα'  κα)  αΰτο)  εδύναντο  νά  πεξίμενωσι  το 
ομοιον.  Ιϊ'ις  τον  ϊδιον  καιρόν  αΰτο)  νσαν  εις 
την  εσωτεραν  φυλακών,  οϊ  πόδες  των  εις  τό 
ξυλον'  Όμως  εν  τω  μεσω  ττ\ς  νυκτός,  ενω 
επξεπε  νά  δοκιμάσωσιν,  αν  ντο  δυνατόν,  νΛ 
λάβωσι  μικράν  άνάπαυσιν ,  αΰτο)  πξοσηυ- 
χοντο  κα)  υμνούν  τον  Θεον. 

Αΰτοι  πξοσηυχοντο  όμου'  παξεκάλουν 
τον  θεον  νά  τους  επισκεφθώ,  ως  επεσκεφθη- 
τον  ΊωσΥΐφ  εις  την  φυλακών,  κα)  νά  νναι 
μετ  αΰτων' — πξοσηυχοντο  διά  νά  πληθΰ- 
νωνται  αϊ  εν  ΧξίΓω  παξνγοξίαι  των,  ως 
Υΐΰζανον  αϊ  δι  αυτόν  θλ/ψε/;  των — πξοσηυ- 
χοντο 'όπως  κα)  αΰτά  τά  δεσμά,  κα)  αϊ 
πληγαίτων  χξησιμεΰσωσιν  εις  την  του  Ευ- 
αγγελία πρόοδον — πξοσηυχοντο  ΰπεξ  των 
διωκτών  των,  διά  νά  τους  χαξίση  ο  Θεός 
συγχωξησιν,  κα)  νά  μεταβάλη  τάς  καξδίας 
των.  Κανένας  τόπος,  καμμία  ωρα  δεν  είναι, 
ανοίκειος  διά  την  πξοσευχην,  άν  η  καξδία 
υ-^οΰται  εις  τον  θεόν.  "Εκείνοι,  όσοι  είναι  των 
παθών  συμμέτοχοι,  πξ'επει  νά  συμπροσεύ- 
χωνται.  Καμμία  σύγχυσις,  οσον  κα)  αν 
είναι  λυπηρά,  δεν  πξ'επει  νά  μας  διακόπτη 
από  την  πξοσευχην.- 

Αι  παξαμυθίαι    του   Θεοΰ   πξός  τορ,ς, 


\ 
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πάσχοντας  αυτού  §εξάποντας,  δεν  είναι 
όλίγαι,  ούδε  μικξαι.  Αϋτος  εις  άπόκξίσιν 
των  δεήσεων  των,  τους  δίδει  ύμνωδίας  εις  την 
σκοτεινότατων  νύκτα  τής  Βλί-^εως,  και  εις 
τήν  λυπηξοτάτην  και  τξομεξωτάτην  αυτών 
κατάτασιν. — Κα)  πόσον  είναι  οι  αληθείς 
Χριτιανο)  διάφοροι,  άφ1  ο,τι  νομίζονται,  οτι 
υπάρχουν !  Αύτοι  είναι  εύδαιμονίτεξοι  των 
πλέον  ευτυχών  εχθρωντων,  οίτινες  καταθέ- 
τουν πασάν  των  δύναμιν  δια  νά  τους  κατασ- 
τήσωσι  δυτυχείς'  δεν  είναι  χρεία  νά 
φυλάττωνται  πξοσεκτικωτατα,  οταν  ο  ®εος 
§εληνά  φυλακωθωσι'  τοίχοι,  άλύα εις,  δεσμά, 
και  φυλακές  είναι  ούδεν,  οταν  αϋτος  ευδοκήσω 
την  ελευθερίαν  των.  Εις  το  άκρον  της 
ελεεινής  των  κατατάσεως  έχουν  παντοδύ- 
ναμον  Φίλον'  ολη  η  φύσις  είναι  έτοιμη  ΰπερ 
της  υποθέσεως  των'  αΰτο)  δύνανται  νά 
κάμνωσι  τάς  πλέον  δα-^ιλεΐς  άγαθοεργείας, 
είς  την  εσχατιάν  της  πτώχειας  των'  και 
είναι  πρόθυμοι  νά  εύεξγετωσι  τους  σκληξο- 
τάτους  εχθξούς  των. 

Οι  διωκται,  οϊτινες  εβαλον  είς  φυλχκην 
τον  Τίαΰλον  και  Σίλαν,  εβουλεύοντο  νά 
έμποδισωσι  του  Ευαγγελίου  την  πξόοδον, 
διά  νά  μην  η^ελε  το  εναγκαλισθην  πλέον 
κανείς.  "Τοιουτοτρόπως  ήλπιζον  αύτο)  ν 
άνατξεφωσιν  εκείνην  την  παξά  τον  ποταμον 
συνάθροισιν,  διά  νά  μην  ηθελον  διανοίγεσθαι 
ζϊς  το  εξήζ  εκεί καξδίαι,  ως  ήνοίχθη  ή  καρδία 
τνς  Αυδίας.  (τιχ.  14.)  Άλλ'  ενταύθα  θέ- 
λομεν  ίδή,  οτι  γίνονται  οπαδοί  του  Χξίτού 
κα)  είς  την  φυλακήν'  ο  οίκος  ούτος  μετεβλήθη 
είς  εκκλησίαν  εις  αυτόν  ήγεξθησαν  τρόπαια 
των  θριάμβων  του  Ευαγγελίου,  και  ο  δεσ- 
μοψυλαξ  έγινε  δούλος  εις  την  ύπακοήν  του 
Χριτοϋ. 

Ένω  ούτως  εψαλλον  ύμνους  οί  Άπότολοι, 
εγενετο  σεισμός  μεγάλος,  ωτε  σαλευθήναι  τά 
§εμ.ελια  του  δεσμωτηρίου.  "Ο,τε  δεσμοφύ- 
λα|,  γενόμενος  έξυπνος,  και  ίσων  τάς  §ΰρας 
-της  φυλακής  άνοικτάς,  ύπόθεσεν,  ως  ήτον 
<επο//.ενον,  οτι  'εφυγον  οί  φυλακωμένοι"  κα) 
τότε  τι  έμελλε  νά  πάθη\    Αύτος  εγνωριζε 


'ποίαν  παιδείαν  εδιόριζεν  6  Ρωμαϊκός  νόμος 
είς  τοιαύτην  περίτασιν,  οτι  ο  δεσμοφύλαζ 
πρέπει  νά  πάθη  την  αυτήν  παιδείαν,  ήτις 
έμελλε  νά  γ'ενη  εις  τον  φυλακωμ'ενον. 

Άπό  τον  φόβον  του  3ε  ετξάβηξεν  ε£α 
την  μάχαιξάντου.  κα)  έμελλε  νά  γ'ενη  αϋτό- 
χειρ,  διά  ν  αποφυγή  τξομερωτεξον  Βάνατον. 
Ή  ιδιαίτερα  ακριβής  παραγγελία,  τήν 
οποίαν  τον  έδωκαν  οί  άρχοντες  διά  νά  φυ- 
λάττη  τον  Υίαύλον  κα)  Σίλαν,  τον  έκαμνε 
νά  συμπεξαίνη,  οτι  αΰτο)  ηθελον  ταθήν 
πολλά  αύτηξο)  είς  αυτόν,  αν  ούτοι  εψευγον. 
— 0/  εθνικό)  φιλόσοφοι  γενικώς  εσυγχωξουν 
τήν  αύτοχείξίαν.  Ό  Σενέκας  τήν  προσ- 
διορίζει ως  τελευταίαν  %εξαπε'ιαν,  εις  τήν 
οποίαν  δύναται  νά  καταφεύγωσιν  οί  εν  3λί- 
ι^εσιν.  Οί  Στοϊκο),  μ  όλον  ότι  εφρόνουν, 
οτι  ενικών  τά  πάθη,  ύπεχωξουν  ούτως  είς 
αυτά.  Κα)  οί  Επικούρειοι,  (οϊτινες  εσυγ- 
χωρουν τάς  σαρκικάς  ήδονάς,)  διά  ν  άπο- 
φύγωσι  τάς  Βλί^εις  της  σαρκός,  προτιμούν 
μάλλον  νά  δωσωσι  τέλος  είς  τήν  ζωήν.  Ό  σ*εσ- 
μοφύλαί;  ούτος  ενόμισεν,  ότι  δεν  έβλαπτε  το 
νά  πξολάβη  τον  Βάνατόν  του'  ό  Χριςιανισ- 
μός  'όμως  αποδεικνύεται  εκ  τούτου,  οτι  είναι 
εκ  Θεού,  κρατών  ήμάς  είς  τον  νόμον  της 
πλάσεως  μας,  αναζωων,  ενισχύων  κα)  τερεό- 
νων  αυτόν  κα)  ούτως  μας  ύποχρεοΐ  νά  εί- 
μεθα είς  τήν  ιδίαν  μας  ζωήν  δίκαιοι. 

Ποσόν  παράδοξοι  κα)  απροσδόκητοι  είναι 
αί  διάφοροι  μέθοδοι  της  §είας  χάριτος  !  Ό 
Κύριος  ενίοτε  οδηγεί  τους  αμαρτωλούς  είς 
τήν  γνώσιν  του  διά  των  ιδίων  κριμάτων  των 
κα)  πολλάκις  διά  των  παθών  των  δούλων  του. 
Αυτός  φέρει  με  ύπομονήν  κα)  βαθμηδόν  τινάς 
είς  την  γνώσιν  κα)  πεΐραν  τής  αληθείας  του' 
άλλχς  φοβίζει  με  τρομερωτάτας  κρίσεις,  και 
τους  αποσπά  με  χαριτωμενην  βίαν  άπό  τους 
οδόντας  τής  απώλειας.  Μεξικό)  καταντούν 
τόσον  πλησίον  εις  τήν  κόλασιν,  ωτε  δύνα- 
ται τις  νά  φαντασθη,  οτι  ήδη  χάνονται" 
κα)  τότε  λυτξόνονται  αμέσως,  κα)  γίνονται 
κληξονόμοι  του  ουρανού.  'Ύπο  τήν  επίρροιαν 
των  μανιακών  παθών  των,  πολλο)  παρεκινή- 
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§ησαν  ϊσχυξως  από  τον  Σατανάν,  νά  Κξημ- 
νισθωσιν  εις  τον  άπεξαντον  λάκκον,  τον 
ι'διον  εκείνον  καίξόν,  οτε  μέλλει  να  τους  οδή- 
γηση ο  θεός  εις  την  οδον  της  είξήνης  κα\ 
μακαξίοτητος.  Τοιουτοτρόπως  αυτός  φανε- 
ξόνει  της  χάριτος  του  την  μεγαλωσύνην  κα) 
ενεξγειαν,  δίδων  αίτίαν  ύμνων  εύχαριτιων,  οι 
οποίοι  θέλουν  γίνεσθαι  πολυειδετατοι  εις 
πάντας  τους  άίωνας. 

Είναι  άξιοθαύματον,  οτι  δεν  εδύναντο  να 
φεύγωσι  τίνες  εκ  των  φυλακωμένων,  όταν 
ήνοίχθησαν  της  φυλακής  αϊ  §ύραι,  και  αυ- 
τόθι ελύθησαν  από  τ  ας  άλύσεις  των'  ή  εκπλη- 
%ις  των  'όμως  τους  Ιφύλαττε  Γερούς.  Αϊσ- 
θανόμενοι,  οτι  ελύθησαν  απο  τα  δεσμά  δια 
των  δεήσεων  του  ΤΙαύλου  κα)  Σίλα,  δεν 
απεφάσισαν  να  μετακινηθωσιν,  αν  αύτο)  δεν 
άνεχώξουν'  κα)  6  θεος  εδειξεν  ε|  ίσου  την 
δυναμίν  τα  εις  το  να.  έδεσε  τα  πνευματάτων, 
ωσάν  όταν  έλυσε  τους  πόδας  των. 

Το  ΙΙνεΰμα  του  θεού,  τό  οποίον  ετάλη 
δια  νά  πείση,  πριν  του  νά  παρηγόρηση,  επξο- 
ζενησε  τρόμον,κα)  εξέπληξε  τον  δεσμό  φύλακα. 
*Αν  αυτός  είχε  φξοντίδα  νά  κλείση  πάλιν  ιήν 
§ύραν  της  φυλακής,  μας  είναι  άγνωτον'  ίσως 
τό  ελησμόνησεν'  ως  ή  Σαμαρεΐτις,  οταν  6 
Χριτός  είχεν  εντυπωσειν  εις  την  συνείδησίν 
τγις  κατάπεισιν,  άφήκε  την  ΰδρίαν  αυτής, 
ως  λησμονήσασα  διατ)  ήλθεν  εις  την  πηγήν. 
(Ίωανν.  δ'.  28.) 

Ό  δεσμοφύλαξ  ούτος,  δοκιμάσας  τοιού- 
τον τρόμον,  δεν  εδύνατο  νά  πξοτξ'εζη  εις 
πλέον  άξμόδιον  ύποκείμενον  παξά  τον  Παΰ- 
λον,  διότι  συνέβη  κα)  εις  τούτον  τό  όμοιον 
μίαν  φοξάν.  Αυτός  ετάθη  μίαν  φοράν  διώκ- 
της των  κάλων  άνθξωπων,  ως  ούτος  ό  δεσμο- 
φύλαζ'  τους  είχε  βάλειν  εις  την  φυλακών, 
ως  ούτος  τους  Ιφύλαττε'  κα)  όταν  αυτός,  ως 
ούτος,  ησθάνθη  την  φωνήν  του  θεού,  'ετξε- 
με  κα)  εξετη'  οθεν  ντον  αρκετός  νά  ομιλήνη 
προς  τον  δεσμοφύλακα  πλέον  αισθητώς. 

*Ας  παρατηξήσωμεν  πως  εις  ταύτην  του 
την  'εκπληζιν  ό  δεσμοφύλαξ  προτρ'εχει  εις  τον 
ΪΙαΰλον  κα)  Σ/λαν,  διά  νά  εύξη  παξηγορίαν. 


1.  — Με  πόσην  συτολην  κα)  σέβας  τους 
ωμίλησεν.  Αυτός  έπξόσπεσεν  έμπροσθεν 
αύτων,  ως  εκτατικός  διά  την  άθλίαν  του 
κατατασιν,  κα)  έτοιμος  νά  βυθισθγ  υπό  τό 
βάξος  του  εκ  τούτου  τξόμου  Τ8.  Αυτός 
επξόσπεσεν  εμπξοσθεν  αύτων,  διά  νά  ζητήση 
συγχωοησιν,  ως  μετανοησας  διά  τάς  προς 
αυτούς  αδικίας  του,  κα)  νά  τους  συμβχλευθη, 
ως  Ικέτης,  τ)  έπρεπε  νά  κάμη.  Ύούς  ωνό- 
μασε  Κυξίους'  προ  ολίγου  αύτο)  εθεωρούντο 
ως  πλάνοι  κα)  άχξεΐοι,  κα)  αυτός  ητο  κύξιός 
των'  τωξα  όμως  αΰτο)  είναι  "  ΥίύξιοιΓ  "Η 
επιτρεφουσα  χάρις  μεταβάλλει  την  γλωσ- 
σαν  των  άνθξωπων,  κα)  τους  καταταίνει 
ευδιάθετους  εις  τους  ύπηξετας  του  Θεοί/. 

2.  — ΤΙόσον  σπουδαία  είναι  ή  εξωτηοΊς  τα. 
Ύί  πρέπει  νά  κάμω  διά  νά  σωθω  ;  Ή  σωτη- 
ρία του  έγινε  τώρα  η  πρωτίστη  φροντίς  του, 
κα)  είναι  πλησιέστατη  εις  την  καρδίαν  του, 
ήτις  ητο  πξότεξον  τό  πλέον  άποξενωμενον 
πξαγμα  από  τους  συλλογισμούς  του.  "Οχι, 
Ύί  εχω  νά  κάμω  διά  νά  πξοτιμηθω  ;  νά  γενω 
πλούσιος,  κα)  μέγας  εις  τόνκόσμον;  αλλά — 
τί  πρέπει  νά  κάμω  διά  νά  σωθω  ;  Ύούς 
εφεξεν  ε|ω,  διά  νά  τους  κάμη  ταύτην  την 
εξωτησιν,  διά  νά  αήν  ήθελε  σταθήν  η  άπόκξΐ- 
σίς  των  συνεσταλμένη  κα)  βεβιασμένη"  αλλά 
νά  τον  διοξίσωσι  τό  πρέπον,  άν  κα)  ητο  φύ- 
λα|  των,  με  την  αύτην  ελευθεξίαν,  ως  εδιό- 
ξΐζον  τους  άλλους.  ' Αυτός  τους  εκφεξει 
ε|ω  από  την  εσωτεξαν  φι/λαηην  επ  ελπίδι, 
οτι  αΰτο)  ηθελον  τον  ελευθε^ωσειν  από  φυ- 
λακην  πολλά  χείξοτεξαν'  δηληδή  τά  δεσμά 
της  άμαξτίας. 

3.  — Αύτο)  τον  ωδήγησαν  με  μεγάλην 
πξοθυμίαν  τ)  πξεπει  νά  κάμη.  Πάν- 
τοτε ήσαν  πρόθυμοι  ν  άποκξίνωνται  εις 
τοιαύτας  ερωτήσεις*  μ3  όλον  ότι  είναι  κρυω- 
μένοι, κα)  τεθλιμμένοι,  κα)  νυταγμενοι,  δεν 
αναβάλλουν  την  ύποθεσιν  ταύτην  εις  άξμοδι- 
ωτεξον  καίξόν  κα)  τόπον  δεν  τον  διοξίζουν 
νά  ύπάγη  πξός  αυτούς  τό  άκόλουθον  σαββα- 
τον  εις  τον  τόπον  της  συναθροίσεως  πλησίον 
του  ποταμού,  κα)  τότε  δέλουν  τον  ειπείν" 


Σ.  Ε.  54.] 
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άλλα  τον  δέχονται  τώρα  έχοντα  την  χαλην 
δ.άθεσιν,  διά  νά  μην  ήθελε  παλαιωθην  η  πεί- 
σίς  του,  Ό  Θεός  αρχίζει  τώρα  να  εργάζη- 
ταΐ  είναι  καιρός  κα)  δι  αυτούς  ν  άρχίσωσι 
το  έργον,  ως  συνεργάται  του  θεοΰ.  Αυτο) 
δεν  τον  ελέγχουν  δια  τον  προς  αυτούς  σκλη- 
ξον  κχι  κακόν  τρόπον  του"  όλα  ταύτα  συγ- 
χωρούνται κα)  λησμονούνται,  κα\  ϊχουν 
τοσαύτην  ευχαρίτησιν  να  τον  δείζωσι  την 
•προς  τον  ονρανόν  όδον,  ως  να  ητον  ο  πλέον 
επιστήθιος  φίλος  των.  Δεν  εθριάμβευσαν 
επάνω  του,  μ  Όλον  ότι  ετρεμε'  τον  έδωκαν 
τα;  αυτάς  συμβουλάς,  ως  εκαμνον  κα\  ε'ις 
τους  αλλάς,  **  ΠΊτευσον  επ)  τον  Κυριον  Ίη- 
σούν  Χριτόν."  "Ηθελε  ύπολάβειν  τις,  οτι 
αυτο)  ε  μέλλον  να  τον  εΐπωσι  προ  πάντων, 
Μ,ετανόησον  δια  την  προς  ημάς  ωμότητάσζ. 
"Οχι'  τούτο  παραβλέπεται,  κα)  άπερνα 
ευκόλως,  άνισως  αυτός  θέληση  μόνον  να  πισ- 
τεύση  εις  τον  Χριτόν. 

Τούτο  είναι  παράδειγμα  άζιομίμητον  εις 
τους  Ιερείς  να  εμ-^υχόνωσι  τους  μετανοοΰντας, 
να  προύπαντωσι  τους  ερχόμενους  εις  τον 
Χριτον,και  να  τους  χειραγωγωσι'  να  μη  φί- 
ξωνται  αύτηρως  εις  κανένα,  δια  το  οποίον 
τους  έκαμε  κακόν,  άλλα  να  ξητωσι  την  τιμήν 
του  Χριτου  μάλλον  παρά  την  ίδικην  των, 

Ίδου  ολου  του  Ευαγγελίου  η  επιτομη'  ν 
διαθήκη  της  χάριτος  εις  ολίγα  λόγια.  4ίΠ/<7- 
τευσον  έπι  τον  Κυριον  Ίησοΰν  Χριτόν,  χα) 
σωθηση  συ,  κα)  ο  οΊκός  σου"  Περιγράφεται 
εις  αυτά  τα  λόγια, — 

Πρώτον — Ή  υποσχεθεΐσα  ευδαιμονία"  Σω- 
θηση'  'όχι  μόνον  ελεύθερος  από  την  αίώνιον  φθο- 
ράν,  άλλα  κα)  κληρονόμος  της  αιωνία  ζωνς  κα) 
μχκαριότητοζ.  Συ,  άν  και  δυτυχης  άνθρω- 
πος, ινας  'υποδεσμοφύλαζ  η  ραβδούχος,  πο- 
ταπής και  ταπεινής  καταστάσεως  εις  τον 
χοσμον,  τούτο  όμω$  δεν  θελε<  σταθην  εμπό- 
δίον  εις  την  σωτηρίαν  σου.  Συ,  άν  κα)  μέ- 
γας αμαρτωλός,  άν  κα)  διώκτης,  'όμως  αϊ 
βδελυρά)  παρανομίαι  σου  θέλουν  συγχωρηθην 
όκχι  δια  της  χάριτος  του  Χρίστου,  Ή 
9Μ*^υν$%Ϊ9α  κα*  νιχ^αν^εισα  καρδία  σ$υ 


θέλε*  άπαλυνθην  χα)  γλυχανΟην  διά  τΐξ  δυ- 
νάμεως του  Χριστοΰ'  κα)  ούτως  δεν  θελει$ 
άποθάνειν  διά  τό  εγκλημάσου. 

Αευτερον — Ή  ζητηθείσα  συμφωνία'  Πισ- 
τευσον  επ)  τον  Κύριον  Ίησουν  Χριστον. 
Ήμεΐς  πρέπει  νά  πιστεύσωμεν  το  μαρτύριον, 
το  όποιον  εδωχεν  ό  θεός  εις  το  Εύαγγελιον 
του  περ)  του  Ύ'ιοΰ  τα,  κα)  νά  συγκατανευ- 
σωμεν  εις  αυτόν  ώς  πιστόν,  κα)  πάσης  απο- 
δοχής άξιον.  Πρέπει  νά  δεχθωμεν  την  με- 
θοδον,  την  οποίαν  μετεχειρίσθη  ό  Θεός  διά 
νά  καταλλάζη  τον  χόσμον  εις  εαυτόν  οΥ  ένό; 
Μεσίτου"  κα)  νά  παραδώσωμεν  τον  εαυτόν 
μας,  νά  όδηγηθωμίν,  κα)  σωθωμεν  δι  αΰτοΰ. 
Αύτη  είναι  η  μόνη  οδός,  κα)  οδός  ασφαλής 
προς  σωτηρίαν.  Δεν  υπάρχει  άλλο  μέσον 
σωτηρίας  παρά  τον  Χριτόν,  κα)  δεν  είναι 
χάνει  άλλο  μέσον  νά  σωθωμεν  διά  του 
Χρίστου,  παρά  τό  πιστεύειν  εις  αυτόν  χα) 
δεν  υπάρχει  κανε)ς  αποτυχίας  κίνδυνος,  άν 
μεταχειρισθωμεν  τον  τρόπον  τούτον.  Αιοτι 
ούτος  είναι  ό  τρόπος,  τον  όποιον  εδιόρισεν 
ό  θεός,  κα)  ό  υποσχεθε)ς  είναι  πιστός. 
Τούτο  είναι  εκεΐνο  το  Έ,υαγγελιον,  τό  όποι- 
ον πρέπει  νά  κηρύττηται  εις  πάσαν  κτίσιν, 
*'Ό  πιτεύσας  κα)  βαπτισθε)ς  σωθησεταιΓ 

Τρίτον — Ή  εκτασις  του  πράγματος  εϊς 
την  οίκογενειαν  του  δεσμοφΰλακος'  "  Σωθη- 
ση συ,  κα)  ό  οίκός  σου."  Ό  θεός  θ«λε» 
εισθαι,  εν  τφ  Χρι?ω,  θεός  σου  και  του 
σπέρματος  σου,  ως  ητον  εις  τον  1  Αβραάμ, 
Πίτευσον,  χα)  §ελει  ελθεΐν  σωτηρία  εις  τον 
οΊχόν  σου'  (Αουκάς  ιθ' .  9.)  Τά  νήπια  της 
οικίας  σου  θέλουν  άποδεχθην  μετά  σου  εις 
την  όρατην  ίχκλησίαν,  βαλλόμενα  εκ  τούτα 
εις  χαλην  οδόν  διά  την  σωτηρίαν.  Οι  δ*  ηλι- 
χίαν  εχοντεζ  θέλουν  λάβειν  τά  προσφερό- 
μενα εις  αυτούς  μεσα  προς  σωτηρίαν  οσοι 
χα)  άν  είναι,  άς  πιτεύσωσιν  εις  τον  Ίησουν 
Χριτόν,  χα)  θέλουν  σωϋην.  "Ολοι  αυτο)  γί- 
νονται εις  Χριτόν  ευπρόσδεκτοι  με  την  αύτηψ 
συνθηκην. 

Τέταρτον — Αυτο)  ηρχισαν  νά  λαλωσιν 
εις  ανιόν  χα)  την  οίχογίνειάν  του  τον  λο'7·* 

<3 
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του  Χριτου'  {τιχ.  32.)  Εις  αυτόν,  βέβαια, 
ητον  6  ΧξίΓος  διόλα  άγνωτος'  όθεν  άπητεΐτο 
να  τον  εΐπωσι  ποίος  είναι  ούτος  ο  'Ιησοΰς; 
δια  να  πλεύση  είς  αυτόν  ('ίωάν.  θ' .  $6») 
Και  η  ουσία  του  πξάγματος,  επειδή  και  δεν 
ντο  δύσκολος,  αΰτο)  τον  είπον  εύθυς  τα 
δέοντα,  δια  να  κάμωσι  την  βάπτισιν  του 
λογικην  λατρείαν.  ΟΙ  ΰπηξ'εται  του  Χξίτοϋ 
πξεπει  να  εχωσι  τον  λογον  του  Κυρίου  το- 
ιούτον ετοιμον  είς  την  καξδίαν  των,  και 
τόσον  πλουσίως  κατοικουντα  εις  αυτούς, 
ω-τε  να  ηναι  άξχετο)  να  δίδωσιν  αίφν.δ.ως 
διδασκαλίας  εις  τινά,  οτις  επιθυμεί  να  τας 
άκούση  και  δεχθη  δι   οδηγίαντου  εις  την 

€  Λ.  '  Α     I  Α    9  \         >         /  1  \, 

οθον  ΤΥ,ς  σωτήριας. — Αυτοί  ελαλησαν  τον 
λογον  του  θεού  ο  χι  μόνον  εις  αυτόν,  άλλα 
χα)  εις  όλους  όσοι  ησαν  εις  τον  οΐκόν  τα.  Οι 
οίκοδεσπόται  πρέπει  να  επιμελωνται  δια  να 
γίνωνται  μέτοχοι  των  μέσων  της  γνώσεως 
■και  χάξιτος,  όλοι  οι  υπό  την  φροντίδατων, 
και  να  λαληται  πξός  αυτούς  ο  λόγος  του 
Κυξίου'  επειδή  αϊ  ^>υχα)  των  πλέον  δυσ- 
τυχών δούλων,  είναι  εξίσου  πολύτιμοι  με 
τας  των  κυξίων  των,  χα)  ηγοξάσθησαν  με 
τό  ϊδιον  αίμα. 

Πέμπτον — Ό  δεσμοφύλαί;  και  η  οικογέ- 
νεια αΰτοΰ  έβαπτίσΟησαν  αμέσως,  όΰεν  και 
εδεχθησαν  τον  Χριτιανισμόν,  ΰπετάχθησαν 
ιϊς  τους  νόμους  του,  χα)  εισήχθησαν  εις  τα 
ίδια  προνόμια,  ομολογήσαντες  παρρησία,  ως 
Ό  Ευνούχος,  ότι  επίστευσαν  πως  ό  Ίησους 
Χξίστος  είναι  ο  Υιός  του  θεου.  Ούτε 
αυτός,  ούτε  χανε)ς  άλλος  του  οϊκουτου  εζή- 
τησι  πολύν  καχξον  να  σκεφθη  αν  επξεπε  να 
καθυποβληθη  εις  τους  δεσμούς  του  βαπτίσ- 
ματος, η  ου.     Οΰδ'  Ό  ΤΙαΰλος  χα)  Σίλας 
Ιζήτησαν  καιρόν  δια  να    δοχιμάσωσι  την 
ιιλικρίνειαν  αυτών,  χα)  να  συλλογισθωσιν  αν 
έπρεπε  να  τους  βαπτίσωσιν,  η  ου.  Άλλα 
το  ΙΙνιΰμα.  της  χάξιτος  ενήξγησε  το^οί/τον 
δυνατην  πίστιν  εις  αυτούς  όλους  δια  μιας, 
&στ  'υπεξεβηκε  ττ,ν  περαιτέρω  επιβεβαίω- 
οιν'    και  ό  Παύλος  χα)  Σίλας  Ιγνωξίσαν 
δια  του  Πνεύματος,  ότι  τοΰτο,  το  όποιον 
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εγινεν  εις  αυτούς,  ητον  έργον  του  θεου' 
διό  χα\  δεν  εκάλζι  άναβολήν.  Ύουτο  όμως 
δεν  §'ελει  δικαίωσαν  τοιαίηην  βίαν  είς  άπλας- 
περιστάσεις. 

"Εκτον — Ό  δεσμοφύλαΟ;  επομένως  επξόσ- 
φεξε  μεγα  σέβας  πξός  τον  Παΰλον  και  Σι- 
λαν,  ως  ενας  όστις  δεν  ηζευξζ  πως  ν  άντα- 
μεί^η  την  πξός  αυτούς  βλάβην  του,  η  πως 
να  δείξη  άξκετην  ευγνωμοσύνη»  δια  την  χά- 
ριν, την  οποίαν  έλαβε  παρ  αυτών.  Αυτός 
τους  έλαβε  την  Ιδίαν  ωραν  της  νυκτός'  δεν 
ηθέλησε  να  τους  άφήση  να  μείνωσι  μίαν 
στιγμήν  περισσότερον  είς  την  εσωτεξαν  φυ- 
λακην.  "Επλυνε  τας  πληγάς  των  δια  να 
τας  δξοσίση,  και  να  μετξΐάση  την  δριμύτη- 
τα των'  δια  να  τας  καθαξίση  από  τό  αίμα, 
τό  οποίον  εφεξον  αι  μάστιγες,  ϊσας  τας 
έλουσε  μ,ε  μερικά  Βεξαπευτικά  υγξά'  χαθως 
εβοήθησεν  ό  καλός  Σαμαξείτης  τον  πληγω- 
θ'εντα  ανθξωπον,  Ίατξεύσας  τη\  πληγήν  του 
με  μεμιγμενον  οίνον  χα)  ελαιον.  Τους  εφε- 
ξεν  είς  τόν  οίκον  του,  τους  ΰπεδεχθη  εις 
τον  καλήτεξον  οίκίσκον  του.  Ύώξα  χανεν 
πράγμα  δεν  ενομίζετο  ϊχανως  χαλόν  δί  αυ- 
τούς, ως  πρότεξον  ουδέν  'ικανως  κακόν.  Ύους 
παξ'εθηκε  Τξάπεζαν,  χα)  τους  επξοσχάλεσεν 
εϊς  αυτήν  μετά  χαξάς'  δια  του  οποίου 
εφανεξονε  την  περιποίηοιν,  την  οποίαν  εκαμ- 
νεν  η  -^υχή  του  εις  τό  Εύαγγελιον.  Αυτός 
δε  §εξίσας  ούτω  πλουσίως  από  τα  πνευμα- 
τικάτων,  εκξίνε  πρέπον  να  %εξίσωσι  χα)  αυ- 
τό) από  τα  σαρκικάτου'  (ά.Ίίορ.  11.) 
Αιατί  εχομεν  οίκους  χα)  τξαπίζας,  εάν 
μη  διά  νά  άπολαύσωμεν  εΰκαίξίαν,  νά  δου- 
λεύωμεν  τόν  θεόν  χα)  τόν  λαοντχ  με  αυτά; 

"Εβδομον — Ή  φωνή  της  άγαλλιάσεως  χαι 
της  σωτηξίας  ήκούσθη  είς  τόν  οίκον  του  δεσ- 
μοφύλακος'  ποτέ  δεν  ετάθη  εχεΐ  άλλοτε 
τοιαύτη  άληθως  χαρμόσυνος  νύ%.  Εΰφράνθν 
μεθ*  όλου  του  οϊκουτου,  πιτεύσας  εις  τόν 
θεόν.  Κανε^  των  του  οϊκουτα  διν  άπεβαϊΛ 
τό  βάπτισμα,  ωη  νά  συγχίση  την  άξμο- 
νίαν'  άλλ  'όλοι  ησαν  σύμφωνοι  «V  το  >λ 
εναγκαλισμών  ι  το  Ευαγγίλιον,  70  οποϊον 


&  Ε.  44.] 
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η  μεταβολή  περί  ίου  σαββάτου.  Οί  εξ 
Έβξαίων  επιστρέφοντες  πεξίετεμνον  'ετι 
τα  άξσ ενικά  τέκνα  των,  δια  να  μη  βλαπ- 
τωσιν  ά\ωφε>ως  τους  μη  επιστξεψαντας 
Ιουδαίους. 


χυ£ανε  μεγάλας  την  χαξαν.  Ή  ττίης  τον 
έφεξε  χαξάν*  εκείνοι,  οι  οποίοι  δια  της 
πίτεας  παρεδόθησαν  εις  τον  θεον  εν  Χριτω, 
ως  αυτοί,  εχσυν  μ'εγα  δίκαιον  να  χαίξωσιν. 
"Οταν  ο  Ευνούχος  επετρε-^εν  εις  την  εις 
ΧριτΌν  πίτιν,  "  επορευετο  την  Όδον  αυτού 
χαίρων"  ούτως  και  ο  δεσμοφύλαξ  εχάξη. 
Αυτός  εφανερωσε  την  χαράν  του  εις  Όλους 
τους  πιρι  αυτόν  έκ  του  περισσεύματος  της 
εις  την  καξδίαν  του  χαράς,  ελάλησε  το 
τόμ&του  εις  δόζαν  Θεοΰ,  και  εις  εμψυχωσιν 
των  εις  θεον  πι<τευσάντων.  Έκεΐνοι,  οϊτινες 
εγευθησαν  τάς  παραμυθίας  της  θρησκείας, 
έπρεπε  να  πασχιζωσιν  Όλαις  δυνάμεσι  να 
φ'ερωσι  και  τους  άλλους  εις  την  γεΰσ,ιν  αυτών. 

"Ενας  ευφρόσυνος  Χριπανός  έπρεπε  νάκάμνη     ^  Πώλος  εφη  ΤΓξΟς  αύτας'  ΑείβΟΐν- 

νά  ευφραίνονται  πολλοί.  τες  ημάς  όημο(τία,  ακαταχξίτας, 

·~    ,  ·     ,νΑ        ,\ ν     ,     ,  ,       άνΟοωπας    '  Ρωμαίας  υπάρχοντας, 
Οταν  ενας   Εθνικός  οικοδεσπότης  επεσ-     ν    5        %         <     ν  χ 

,    ν  ·Τ  *  ··  ν  λ       '     %     ν     εβαλον  εις  φυλακην-  και  νυν  λαυοα 
τξεφεν  εις  την  ΙουΟαικην  χρησκειαν,  ολα  τα      ~  „ '    ^/  '  5  ,       ,   5  ^ 

αρσενικά  του  οίκου,  συμπεριλαμβανομένων  εκβάλλα<Γΐν\   ου   γαζ  αλλα 

ελθόντες   αυτοί  τιμ,ας  ΙΡαγαγέτω- 


35.  *  Ημέρας  <5ε  γενομένης  απε- 
ςειλαν  οί  ς-ξατηγο)  τας  ραβδάχας, 
λέγοντες,  Απόλυτον  τας  ανύξωπας 
εκείνας.  36  Άπηγγειλε  <5ε  ό  <5ε<τ- 
μ,οφυλαξ  τας  λόγας  τατας  πξος  τον 
Παυλον'  Ότι  απεςάλκανιν  οι  ςξα- 
τηγοι,  Ίνα  απολυθητε'  νυν  αν  εξελ- 
θόντες, ποοευεο-θε  εν  ειρψη.  37·  Ο 


και  των  νήπιων,  συμπεριετεμνοντο  μετ  αυ- 
τού, πληντινος  νέου,  Ότις  διδαχθείς,  εουνατο 
ν  άποποιηθη  την  περιτομην'    Όθεν  είναι  ευ- 
κολον  να  ΰποθεσωμέν,  Ότι  ετηρεΐτο  η  αύτη 
τάζις  εις  την  βάπτισιν  των  οίκων  εκείνων, 
περί  των  Όποιων   ομιλεί  η  Νεα  Αιαθηκη' 
διότι  η  προς  τον  Αβραάμ  σφ^αγισθείσα 
διαθήκη  ητψ  Όμοια  με  την  Χριστιανικών,  κα\ 
η  περιτομη  υπήρχε  των  αυτών  ευλογιών  ση- 
μεΐον,  των  Όποιων  υπάρχει  τώρα  το  βάπ- 
τισμα. Και  τα  πεοι  του  βαπτίσαατος  των 
πιστευσαντων  μετά  των  οίκων  αυτών  λεγό- 
μενα, συμφωνούν  τοσούτον  με  τα  πεξ)  της 
του  Αβραάμ  μετα  του  οίκου  αυτού  περι- 
τομης,  ωτε — καθ'  Όμοίωσιν  άλλων  γράφων 
— με  την  γενικην  της  αρχαίας  εκκλησίας  συ- 
νηθειαν  του  βαπτίζειν  νηπιόθεν — και  με  την 
σκεψίν,  ότι  δεν  εύρίσκομεν  κανεν  παράδειγμα, 
πως  Χριστιανών  γονέων  τέκνα  εβαπτιζοντο 
νευι — πξεπει  να  προσδεχωμεθα  ισχυρώς  την 
πράξιν  των  παιόοβαπιιτών'    μ     Όλον  ότι 
ΰποθετομεν,   οτι  η  μελέτη  του  νά  βαπ- 
τισθούν τα  νήπια  {άντ\  του  νά  περιτμηθουν) 
ιισήχό*  σιωπηλώς  και  βαθμηδόν,   ως  και 


οντες  αυτοί  ημάς  ε( 
ο~αν.  38.  Ανήγγειλαν  ίε  τοις  ςξα- 
τηγοϊς  οί  ραβίαχοι  τα  ρήματα  ταυ- 
τα'  κα)  εφοβηθηραν  ακαπαντες  Ότι 
'Ρωμαΐοί  εΙ(Γΐ.  39·  Κα!  ελθοντες 
παρε%άλεο~αν  αυτας,  και  εζαγαγόν 
τες  ηξωτων  εζελΟεΐν  της  πόλεως. 
40.  Εξελθόντες  ίε  Ικ  της  φυλακής 
εισηλθον  εις  τψ  Αυίίαν'  κ,α)  ίδοντες 
τας  αδελφας,  παξεκαλεο~αν  αύτας, 
κα)  εζηλθον. 

ΟΙ  στξατηγο),  οϊτινες  χθες  μετεχειρίσ- 
θησαν  τους  Άπο'όλους  με  τοσην  άχρειότητα 
εδοσαν  προσταγην  και  η  τοσούτον  ενωρίς 
αυτών  αποστολή,  ευθύς  Όταν  εξημέρωσε, 
φανεξόνει,  Ότι  η  αύτο)  Υΐσθάνθησαν  τον  τρο- 
μεξΌν  σεισμον  του  μεσονυκτίου  εκείνου,  στα- 
θ'εντα  πξος  υπεξάσπισιν  της  υποθέσεως  των 
φυλακωμένων  των,  η  τους  ηλεγξεν  η  συνεί- 
δησίς  των  δΐ  Όσα  έκαμαν,  κα)  του±  εβαλεν 
εις  μεγαλην  άνησυχίαν.  Ένω  οί  δεδ.ωγμένοι 
οντες  εις  τα  δεσμά  εψαλλον,  οι  διωκοντες 
ήσαν  πλήρεις  ταραχής  κα)  αγωνιών  ιίς  τάς 
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κλχνας  των  άπο  την  πνευματικόν  3λ/ψιν, 
παξαπονούιχενοι  μάλλον  διά  τάς  πληγας 
της  συνειδήσεωςτων,  παξά  τους  φυλακωμέ- 
νους δια  τάς  επ)  των  πλατών  των'  χα)  τα- 
χύνοντες  πεξίσσότερον  εις  το  να  τους  άπο- 
λύσωσι  παξ  Ισον  οι  δέσμιοι  επόθουν  την 
άπόλυσίν  των. 

"Ο  δεσμοφύλαξ  τους  εφανεξωσε  (π%.36.) 
"  ΟΙ  τξατηγο)  εμήνυσαν  δια  ν  άπολυθητε' 
τωρα  λοιπόν  υπάγετε  εν  εΐξήνη."  "Οχι  διότι 
ϊπεθύμει  ν  άναχωξήσωσιν  ως  ξενοιτου,  αλλ* 
ως  φυλακωμένοι  του'  αυτο)  μέλλουν  πάν- 
τοτε ν  άποδεχθωσιν  ασμένως  εις  τον  οίκον  τα, 
τους  συνεχάξη  όμως,  οτι  ησαν  άπο  τα  δεσ- 
μάτου  ελεύθεροι. — Ό  θεός  εδύνατο  δια  της 
χάξιτός  του  να  επιστξ'ε-^η  τους  στρατηγούς 
με  την  αυτήν  ευκολίαν,  με  την  οποίαν  επεσ- 
τρεψε  τον  δεσμοφύλακα,  κα\  νά  τους  φεξη 
εις  την  πίστιν  κα\  το  βάπτισμα'  αλλ  ό 
θεος  εξελεξατο  τα  ασθενή  του  κόσμου. 
(Ίαχ.  β.  5.)  "Ο  δε  Παύλος  δίδει  να  γνω- 
ρίσωσιν  οϊ  τρατηγοι  εις  πόσους  Τξόπους 
παξεβηκαν  το  επάγγελμα  των,  χα)  οτι  αυ- 
τός εξεύρει  ικανως  τον  νόμον  περί  τούτου. 

Αΰτο)  τους  έδειραν,  οντάς  "Ρωμαίους. 
Τόσον  ο  νόμος  ΪΙόξκιος,  καθώς  κα\  ό  Σεμ- 
πξόνιος  απαγορεύουν  ρητώς  το  νά  ύπομείνη 
ραβδισμούς  η  μάστιγας  το  σωμα  ενός 
'Ρωμαίχ  πολίτου"  χα)  'Ρωμαΐοι  ιστορικοί 
φέξουν  παραδείγματα  πόλεων,  παρά  των 
οπίίων  ελήφθησαν  τα  πξονόμιά  των  δ'  υβξεις 
γενομενας  εις  'Ρωμαίους  πολίτας'  ακολούθως 
δε  θελομεν  ϊδεΐν  τον  Παύλον  μεταχειριζόμενον 
την  διχαιολογίαν  ταύτην'  (κεφ.  κβ' .  25,  26.) 
Το  νά  τους  ελεγον  οτι  τους  έδειραν  οντάς 
Αποστόλους  του  Χξίστοΰ,  και  αγαπητούς 
του  οΰξανοΰ,  δεν  ήθελε  τους  χάμη  ενιύπωσιν' 
το  νά  τους  προβάλωσιν  'όμως,  οτι  αυτοί 
ύβξίσαν  'Ρωμαίους  πολίτας  θέλει  τους  πξο- 
ξενήσειν  φόβον'  ούτω  κοινώς  οι  άνθρωποι 
φοβούνται  την  όξγην  του  Κ»αισαξος  μάλλον 
παρά  την  του  Χρίστου.  Ό  ΰβξίζων  ενα 
*Ρωμαΐον,  ενα  ευγενή,  ενα  άξχοντα,  ε| 
άγνοιας,  χα)  λάθους,  νομίζει  χρέος  του  νά 
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χράξη,  "Ημαρτον !  χα)  νά  ζητήση  συγχω- 
ρησιν'  ο  δε  διωχων  ενα  Χξίστιανον,  οντα 
οπαδον  του  Χξίστου,  επιμένει  εις  τοΰτυ,  και 
στοχάζεται,  οτι    δύναται    νά    ίο  κάμη 
ασφαλώς. — Αΰτο)  του;   έδειξαν  άκαταδι- 
κάστους,   χωρ)ς  αιτίαν,   δεν  τους  έδωκαν 
άχξιβη  άκοόασιν,  δεν  εξέτασαν  με  υπομονην 
την  κατ  αΰτων  δ\αβολην,  ουδέ  τους  άφησαν 
ν  άπολογηθωσιν.    Είναι  γενικός  κανών  της 
δικαιοσύνης,  '*  Τνωξίζομενης  της  αίτίαςδύναν- 
ται  ν  άπολυθωσι  πολλοί'  ούσης  δ*  άγνωστα, 
χάνεις  νά  καταδικασθη  δεν  δύναται."  Οι 
δούλοι  του  Χρίστου  δεν  ηθελον  υπομείνειν 
τοιαύτην  χατάχρησιν,  άν  αΰτο)  χα)  η  ύπό- 
θεσ'ις  των  ελάμβανον  άδεκαστον  ϊρευναν. — 
Ύούς  έδειξαν  ακόμη  αναφανδόν  το  οποΐον, 
οσον  έγινε  πξος  μεγαλητεξαν  χχταισχύνην 
των  πασχόντων,  τοσούτον  εστάθη  τολαη- 
ξοτεξα  άθετησις  της  δικαιοσύνης  κα)  του  νό- 
μου.— Ύους  εβαλον  εις  φυλακην,  χωρίς  ν 
άποδείξωσι  χαμμίαν  αίτίαν  της  φυλακωσεως 
των,  δεσποτιχως  δηλαδή,  κα)  με  πξοσταγην 
απόλυτον.  "Ηδη  δε  τους  εχβάλλονν  κξυφίως. 
Αΰτο)  δεν  ελαβον  τωόντι  τοσαύτην  άναίδειαν, 
ώστε  να  επιμενωσιν  εις  ο,τι  έπραξαν,  ούδ' 
εσταθησαν  πάλιν  τίμιοι  διά  νά  ομολνγήσωσι 
το  σφαλμάτων. 

Ο  δε  Παυϊος  ζητεί  νά  Όμολογήσωσιν  οι 
Γξατηγοι  το  προς  αυτούς  πταΐσμά  των,  κα) 
να  τους  άπολύσωσι  παρρησία.  Ή  τε^εά 
επίμονη  του  ΤΙαίλου  δεν  άπεβλεπεν  εις  την 
τιμήν,  αλλ  εις  την  δικαιοσύνην'  χα)  οχι 
τόσον  διά  τον  εαυτόν  του,  οσον  δ.ά  την  ύπό- 
Βεσιν  του  Χξίτού.  *Ας  ελθωσι  κα)  άς 
παύσωσι  του  λαοΰ  τον  Βόρυβον,  ομολογούν- 
τες,  οτι  ημείς  δεν  είμεθα  ταξακτα)  της 
πόλεως. 

Οϊ  τραιηγοι  εφοβήθησαν,  άκούσαντες  οτι 
Ό  Παύλος  ητο  'Ρωμαϊος.  Εφοβήθησαν  άκού- 
σαντες ίο,  διά  νά  μην  ηθελον  άναγγείλειν 
τίνες  των  φίλων  τα  εις  την  διοίκησιν,  τι  αύτο) 
είχον  πξάξειν,  χα)  ύπεκειντο  εις  το  νά 
πάθωσι  διά  τούτο  χείξότεξα.  Αι  πράξεις 
των  διωκτών  ετάθησαν  πολλάκις  παράνομοι, 
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και  κατ  αυτόν  των  εθνών  τον  νόμον,  κα)  ως 
επ)  το  πολύ  απάνθρωποι  εναντίον  του  τϊς 
φύσεως  νόμα'  πάντοτε  Όμως  άμαοτωλο)  και 
εναντίον  ιις  τον  νόμον  του  θεού. 

Αύτο)  ηλθον  κα)  παοεκαλεσαν  αυτούς 
να  μη  ζητήσωσι  την  του  νόμου  Ικτιληρωοιν 
εναντίον  των,  αλλά  νά  παριβλε^ωσι  ίων 
ΊΓξαζίώντων  το  παξανομον,  και  να  μη  λεγωσι 
ΤΓλίον  περι  τούτου  τίποτε.  Όμοιως  Ό  Φα- 
ραώ κα)  οί  ύπηφται  αύτοΰ,  οιτινες  άντετει- 
νον  ει;  τον  Θεον  ηα\  τον  Μωϋτην,  ηλθον 
ΤΓξος  τον  Μχύσ^ν,  κα\  προσκυνήσαντες 
αυτόν,  τον  ειπον,  "Εξελθε.  ("Εξοδος  ιά.  8.) 
Ό  Θεο,  δύναται  νά  κάμη  τους  εχθρούς  του 
λαού  του  νά  αίσχυνθωη  δια  τον  φθόνον  και 
την  πρίς  αυτούς  'έχθξχν  των. 

"Ο  Παύλος  και  Σίλας  λοιπόν  εκβηκαν 
άπο  την  φυλακην,  και  άπεχαι^ετησαν  τους 
φίλους  των.  'Ύπηγον  εις  τον  οίκον  της 
Λυδίας,  Ότι  ου  είχον  συναχθτ,ν  ϊσως  οί  μαθη- 
τα)  δια  νά  προσευχηθωσιν  ύτι\%  αΐτων'  κα) 
εκεί  αύτο)  ϊδον  τους  αδελφούς,  η  Ίσως  τους 


επεσκέφθησαν  εις  τας  ίδιας  των  κατοικιας' 

το  οποίον  έ'γινεν  είθύς,  επεώη  κα)  ούτοι  ησαν 
ολίγοι"  κα)  του;  επαξΥΐγόξησαν. 

Τοτε  άφησαν  την  πάλιν.  Ό  Παύλος  καί 
Σ  λας  ελαβον  πα^χδοξον  πξόικλησιν  πξος 
τους  Φιλίππους,   άλλ'  όταν   ύπηγον  εκεί, 
ίδόντες    ολίγους   καρπούς   των   κόπων  των, 
άνεχωξησαν   εκείθεν  άμ'εσως'    πλην   και  ο 
ερχομός  των  δεν  ετάθη  μάταιος'   άν  και  αι 
ενταύθα  άξχα)  ησαν  μικξα),  το  τέλος  ηύξχνε 
μεγάλως.    Αύτο)  εθεμελίωσαν  ηδη  εις  τους 
Φιλίππους  μίαν  εκκλησίαν,  ητις  ελχμ^ε 
^αυ.ιχασίως'  είχε  τους  επισκόπους  κα)  δια- 
κόνου; της,  κα)  λαον,  οης  ήτο  πλέον  γενναίος 
εΙς  τον  Πχύλον,  παοά  πάσαν  άλλην  εκκλη- 
σίαν'  ως  φαίνεται  εκ  της  προς  Φιλιππησιας 
επιτολης  του,  κεφ.  ά.  1.  ο^'.  15. — '  Ας  μη 
οειλιωσιν  ο'ι  ύπηρεται  τού  Χ:ιτού,  άν  δεν 
βλίπωσιν  είιθύς  τον  καξπόν  των  κόπων  των. 
Ό  σπειρόμενος  σπόρος  φαίνεται,  οτι  χχνε- 
ται  ύπο  την  γην'  θελε:  'όιχω;  άναδωσειν  εν 
καιρώ  προσήκοντι  §εξΐσμον  πλουσιον. 


ΚΕΦΑΛΛΙΟΝ    I  Ζ'. 


Α  ΙΟΔΕΎΣΑΝΤΕΣ  ίε  τψ'Αμφί- 
ττολιν  κα*  ' Απόλλων ίάν,  ηλθον 
εις  ©εο~ο~α,λονίκην,  οπα  ψ  η  συνα,- 
γωγη  των  Ίνδο&ίων.   2.  Κατα  το 
Βίωθο;  τω  Παιίλω  εισήλθε  ΊΓξος  οω- 
τύς,  κα*  επ)  σάββοίτοί  τξία,  ίιελε- 
γετο    αυτοΐς    άπο    των  γξα,φων. 
5.  Αια,νοίγων   καί  ητοίο%τιθίμενος 
οτι  τον  Χΰΐςον  είει  ποχθείν  καί  αι/α- 
ςψαι  εκ  νεκρών,  και  οτι  ούτος  εςιν 
ο  ΧξίςοςΊησνς,  ον  εγω  κατο&γγε'λ- 
λω  ύμ7ν.  4.  Κα/  τίνες  εζ  α,ύτων 
Β7ΓεΙ(Γθηο~αν,  κοχι  7Γξθθ-εκληξω0ν}(Γθ(.ν 
τω  Παύλω  καί  τω  Σίλα,  των  τβ 
σεβόμενων  Ελλήνων  ττολυ  πλήθος 
γιψχικων  τβ  των  πξωτων  ουκ  ολίγοίΐ. 


5.  ΖηλωαΊχντες        οι  ο&τΓειδνντες 
Ι^ίαΓοί,  κα)    προο-λοιβόΐΑενοι  των 
οί,γοξο&ιων    τινας   ανόξχς  πονηξας^ 
κοίΐ  οχλοποιητοίντες,  εθοξύ2αν  τψ 
πολιν'  εττιςοωτες  τε  τν\  οικιχ  Ιχ,το- 
νος,  εζητνν  αύτνς  χγο&γε7ν  εις  τον 
δτ,μον.  6.  Μη  εύξόντες  ίε  οιυτχς, 
εσυξον  τον  Ίά,οΌνού  και  τινο^ς  αίελ- 
φνς  £7Γί  τνς  πολιτάοχα,ς,  βοωντες, 
υτι  οι  τψ  οικναενψ  οίνχς-οιτωταν- 
τες,   "ίτοί    κοα   ενύκϊίε  ττοίξεκτιν' 
7·   Ου?  νποΐεΰεκτοιι  'ΐάσ-ων'  κοα 
χτοι  ποίντες  οατενοίντι  των  όογμ,ο&των 
Καιο-χοος  ΊΓξΟύττασι,  βα,ΟΊλεα,  λέ- 
γοντες ετΒξον  εινοί,ι,  Ίη^αν.  8.  Έγ- 
ά^ο^α,ν  1\  τον  οχλον  κα*  τνς  πολί- 
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τάξχας  α,κνοντκς  τοωτιχ.  9·  Και 
λα,βόντβς  το  Ικα,νον  ττα,ξοί  του 
*ΐά<Γονος  κ,οίΐ  των  Κοπτών^  α.ττί'Κυσοίν 


αύτύς. 


ΑΙ  δύο  έττιτολα)  τοΰ  Παύλου  ττξος  τους 
θεσσαλονικείς  {αί  δύο  πρωται,  τάς  οποίας 
εγξα^εν  άπο  §εΐαν  έμπνευσιν,)  πεξίγξάφκν 
ούτω  λαμπ^άν  την  εκκλησίαν  εκείνην,  ω<τε 
δεν  δυνάμεθα  πάρα  να  χαξοποιηθωμεν  εκ 
της  Ιτορίας,  §εωροΰντες  την  διήγησιν  π  ε  ρ) 
της  εκεί  τερεωθείσης  εκκλησίας. 

Αυτός  έσυνήθιζε  πάντοτε  ν  άξχίξη  άπο 
τους  Ιουδαίους"  να  κάμνη  εις  αυτούς  την 
πρωτην  πξοσφοράν  του  Ευαγγελίου,  και  να 
μη  τξ'εφη  προς  τα  έθνη,  εωσοΰ  αΰτο)  το 
άπέβαλλον.  Ή  προταγή  εκείνη  του  άξχί- 
σαι  εϊς  την  Ίεξχσαλήμ,  έΐάθη  τωόντι  ως 
κατεύθυνσις,  Όπα  αΰτο)  ΰπάγχν,  ν  άρχιζωσιν 
άπο  τους  "Ιουδαίους. 

Αΰτός  διελέγετο  μετ'  αυτών  άπο  τάς 
Τξαφάς'  αΰτο)  έσυμφωνησαν  μετ  αΰτοΰ  νά 
δεχθωσι  τα  γεγξαμμένα  εις  την  Παλαιάν 


/ 


Αιαθηκην'  εις  τοΰτο  ντον  εις  συμφωνιαν. 


Αΰτο)  Όμως  εδέχθησαν  την  Γξαφήν,  κα) 
δια  τοΰτο  ένόμισαν,  Ότι  είχαν  δίκαιον  ν 
άποβάλωσι  τον  Χξίστόν'  6  δε  ΤΙαΰλος 
εδέχθη  την  Τραφήν,  Όθεν  έγνωρισε  το  εύλογον 
του  νά  έναγκαλισθη  τον  Χξίστόν.  ΑιΌ  ήτο 
πξ'επον  προς  κατάπεισιν  αΰτων  νά  τους 
απόδειξη  διαλεγο μένος  μετ  αΰτων,  Βεία 
εμπνεύσει,  Ότι  οι  εκ  της  Υξαφής  συλλογι- 
σμοί τ»  ήσαν  όρθο),  κα)  οι  ιδικοί  των  εσφαλ- 
μένοι.— Σημείωσαι  Ότι  του  Ευαγγελίου  το 
κήρυγμα  επξεπε  νά  ήναι  πνευματικόν,  κα) 
λογικόν.  Τοιούτον  ητο  το  του  Παύλου, 
διότι  διελέγετο  άπο  τάς  Τξαφάς.  Ήμεΐς 
πρέπει  νά  εχωμεν  τάς  Τραφάς  βάσιν, 
χρησμον  κα)  δοκίμιόν  μας,  κα)  τότε  νά  δια- 
λεγωμεθα  άπο  αΰτάς,  κα)  εναντίον  εκείνων 
ο'ίτινες,  άν  κα)  νομίζωνται  ξηλωτα)  των  Τξα- 
φων,  ως  οι  Ιουδαίοι  το  εφξόνουν,  τάς  τξε- 
βλοΰσιν  Όμως  προς  ιδίαν  των  άπωλειαν.  Τό 
λογικον  δεν  πρέπκι  νά  εγήρηται  πξος  φι- 


λονεικίαν  με  την  Γξαφήν,  άλλά  πξέπει  νά 
δίδηται  εις  την  έζήγησιν  κα)  άληθινήν  χξήσιν 
αΰτης. 

Ιδού  ο  σκοπός  των  συλλογισμών  του 
Παύλα  μέ  τους  Ίχδαίπς — Ότι  ήτον  άναγκάιον 
να  πά&η,  κα)  ν  άποθάνη,  κα)  άνασταθ*  ο 
Μεσσιας'  Ότι  αι  πεξί  του  Μεσσίου  πξο- 
φητειαι  της  Παλαιάς  Διαθήκης  άποδεικννουν 
τοΰτο.  Ή  μεγάλη  δυσκολία  των  Ιουδαίων, 
Ότι  δεν  εδέχοντο  διά  Μεσσίαν  τον  Ίησοΰν, 
ήτον  ο  άτιμος  θάνατος  κα)  τά  πάθητου. 
Ό  ταυξος  του  Χξίτοΰ  ήτον  εις  τους  Ίχδαίχς 
σκχνδαλον,  επειδή  αυτός  δεν  εσυμφωνει  κατ* 
οΰδενα  τξόπον  μέ  την  περι  του  Μεσσίου 
ϊδέαν  των'  Ό  Παύλος  Όμως  προβάλλει,  κα) 
το  κάμνει  άναντίρρητον,  Όχι  μόνον  πως  ήτο 
δυνατόν,  Ότι  εδύνατο  νά  ΰπάξχη  εκείνος  ο 
Μεσσίας,  άν  κα)  επαθεν,  άλλ'  Ότι  ων  Μεσ- 
σίας ήτον  άναγκάιον  νά  πάθη.  Ύοΰτο  είναι 
εκεΐνο,  το  Όποιον  έπιβεβαιοι  κα)  Ό  ίδιος 
Χριστός'  (Αουκ.  κδ' .  26.)  "  Οΰχ)  ταΰτα 
εδει  παθεΐν  τον  Χξίτον,  και  εισελθεΐν  εις  την 
δόξαν  αΰτοΰ ; " 

Ή  εκβασις  του  ·  εκεί  κηρύγματος  τον 
αναφέρεται  εις  τον  πχ.  4.  Μεξικό)  Ίουδαΐοι 
έπιστευσαν,  μ  Όλας  τάς  ξίζωμένας  πξολή- 
^εις  των  κατά  τοΰ  Χξίστοΰ  κα)  του  Ευαγ- 
γελίου του,  κα)  συνηνωθησαν  μετά  τοΰ 
Παύλου  κα)  Σίλα.  Αΰτο)  Όχι  μόνον  οϊκειω 
θησαν  ^ετ  αΰτων,  ως  φίλων  κα)  συντρόφων, 
αΚΚα  κα)  παρεδόθησαν  εις  την  Όδηγίαν  των, 
ως  πνευματικών  αΰτων  οδηγών.  "  Πξοσ- 
εκληξωθησαν"  αΰτοίς'  ('ίδε  Παξοιμ.  ά.  14. 
"  τον  δέ  σον  κλήξον  βάλε  εν  ήμίν")  Ύων 
δέ  ευσεβών  Ελλήνων,  κα)  των  εΰσχημόνων 
γυναικών  πολΰ  πλήθος  ένηγκαλίσθη  το  Εΰαγ- 
γέλιον.  Ούτοι  ήσαν  πξοσήλυτοι  της  πύλης, 
οι  μεταξύ  των  Έθνων  εΰσεβείς' — ούτως 
ωνόμαζον  οι  Ιουδαίοι  τούς  Όσοι,  μ  Όλον  Ότι 
δεν  ήσαν  υποτεταγμένοι  εις  τον  νόμον  Μω- 
σέως,  είχον  άποβάλειν  Όμως  την  είδωλολα- 
τξείαν  κα)  κακοήθειαν,  λατξεύοντες  μόνον  τον 
άληθινόν  Θεόν.  Ούτοι  ήσαν  "  οϊ  σεβόμενοι 
"Ελληνες"  ως  %ις  την  Άμεξίχήν  καλούνται 


Σ.  Ε.  55.] 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΙΖ'. 


119 


$ι  εκ  των  αυτοχθόνων  δεχόμενοι  την  Χριστι- 
ανικών πίο~τιν,  Τίροσευχόμενοι  Ινδοί.  Αΰτοι 
συνηξχοντο  μετά  των  Ιουδαίων  χάριν 
λατρείας  εις  τάς  συναγωγάς  αυτών.  ΤΙεξίσ- 
ΟΌτεξοι  άπο  αυτούς  έπίτευσαν,  παξά  άπο 
τους  τελείους  Ιουδαίους,  οϊτινες  ήσαν  αφιερω- 
μένοι εις  τον  τελετικόν  νόμον.  Και  ούκ 
ολιγαι  άπο  τας  επισήμους  γυναίκας  της 
νηλεως,  α'ι  όποίαι  ήσαν  ευλαβείς,  και  είχον 
αίσθημα  Βξησκείας,  ενηγκαλίσθησαν  τον 
Χριστιανισμόν.  Ύοΰτο  κατ  εξοχήν  είναι 
άξιοσημειωτον  ττξος  παράδειγμα  των  κυξίων, 
των  ευγενών  γυναικών,  κα\  έμ-^ύχωσίν  των 
εις  το  νά  δοθωσιν  εις  την  εΰσέβειαν. 

Ύιποτε  δεν  αναφέρεται  ενταύθα  περι  του 
ευαγγελικού  αυτών  κηρύγματος,  προς  τους  εν 
Θεσσαλονίκη  Εθνικούς  ειδωλολάτξας.  Είναι 
ομως  βέβαιον,  οτι  αυτοί  έδίδαζαν,  και  οτι 
επέστρεφαν  πολλοί.  Φαίνεται  δε  μάλιστα, 
οτι  η  εκκλησία  εκείνη  συνεστάθη  το  πρώτον 
εκ  των  εθνικών  επιστξε^άντων,  άν  κα\  περί 
τούτων  δεν  μας  δίδεται  καμμία  πληροφοξία 
ενταύθα.  Έπειδη  ο  ΥΙαυλος  γράφει  προς 
τους  εκεί  Χριστιανούς,  ως  πξός  επίστρεφαν- 
τας  εις  τον  Θεον  "  άπο  των  ειδώλων,  και 
τούτο  εις  την  πξωτην  προς  αυτούς  εϊσοδον 
των  Αποστόλων,  (ά.  ®εσσ.  ά.  9.  0. 1, 2.) 

"Οπου  έδίδασκον,  ήσαν  βέβαιοι  οι  Απόσ- 
τολοι οτι  εμελλον  νά  δ.ωχθωσι.  Αεσμά  κα\ 
$λι'ψει$  τους  πεοιέμενον  εις  πάσαν  πόλιν. 
Άλλα  ποΐοι  ήσαν  της  ταραχής  των  οι  αί- 
τιοι ;  Οι  Ιουδαίοι,  ο'ίτινες  δεν  έπίστευον, 
χινηθέντες  άπο  φθόνον  (τιχ.  5.)  0/  Ιου- 
δαίοι ησ.ιν  πανταχού  ο'ι  πλέον  άσπονδοι 
εχθξοι  των  Χξίτιανων, και  μάλιτα  των  Ίαδαίων 
Ικεινω\  οι  οποίοι  έγίνοντο  Χριστιανοί,  κατά 
των  οποίων  είχον  μίσος  Ίδιαίτεξον,  ως  λει- 
ττοτακτοΰντων.  Ίδε  τώξα  ποία  έστάθη  η 
διαίξεσις  εκείνη,  την  οποίαν  ηλθεν  α  Χξιτός 
ψά  πξοξενηση  επάνω  εις  την  γην.  Τινές  των 
*ΙουδΜων  έπίστευσαν  ^ο  Έ,ύαγγέλιον,  και 
λυπούμενοι  εδ'εοντο  ΰπέξ  των  μη  πιστευσάν- 
των  ένω  ο'ι  μη  πιστευσαντες  έφθόνουν  και 
'μίσουν  τους  πιστεύσαντας.  Ό  Αποστολή 


Τίαΰλος  εις  την  προς  την  έκκλησίαν  ταυτην 
επιτολην  του  σημειοί  την  όογην  κα\  εχθραν 
των  Ιουδαίων  κατά  των  κηξύκων  του  Ευαγ- 
γελίου, ως  πληρωσασαν  το  μέτξον  της  αμαρ- 
τίας των'  (ά.  Θεσσ.  0.  15,  16,) 

Ποίοι  εστάθησαν  της  ταραχής  τα  οξ- 
γανα  ;  0/  Ιουδαίοι  μετεχείξίσθησαν  μεοι- 
κους  άσωτους  εκ  του  'όχλα,  τους  όποιους 
διηγειραν  κα\  συνηθξοισαν  έπι  σκοπώ  νά  πα- 
ραστησωσι  δι  αυτών  προς  τους  Αποστόλους 
την  κατ  αΰτων  άγανάκτησιν  της  πόλεως. 
"Ολοι  οι  φρόνιμοι  και  σωφξονες  άνθρωποι 
εσέβοντο  κα\  ετίμων  τους  Αποστόλους"  κά- 
νεις δεν  εφαίνετο  ενάντιος  των  παξά  τά  βδε- 
λυγματα  της  πόλεως,  αία  φατξία  διεφ- 
θαρμένων ζιζανίων,  ο'ίτινες  μετεχειξίσθησαν 
πάντα  τξόπον  άχρειότητος.  Ό  Ύεξτουλ- 
λιανος  ομίλων  περι  της  εις  τον  Χξίστιανισ- 
μόν  εν^ντιότητος,  λέγει  ότι  οι  εχθξοί  του 
ήσαν  γενικώς  ο'ι  χείριστοι  των  άνθξώπων, 
Ύοιοΰτοι  εστάθησαν  πάντοτε  ο'ι  διωκται 
μας,  άδικοι,  άσεβείς  και  αναιδείς.  (Απο- 
λογία, κεφ.  έ.) 

Μέ  ποίαν  μέθοδον  έκινηθησαν  εναντίον 
αΰτων ;  Α£τοι  έθοξυβουν  την  πόλιν'  έκαμαν 
ταξαχην  διά  νά  πξοξενησωσιν  εις  τον  λαον 
φόβον,  κα\  τότε  ετξεξε  καθείς  διά  νά  Ίδη  τϊ 
ακολουθεί.  Ύότε  εφωξμησαν  κατά  της  οικίας 
του  Ιάσονος,  όπου  διέτξΐβον  οι  Άπότολοι, 
ζητοΰντες  νά  τους  φέξωσιν  εις  τον  λαον,  τον 
οποίον  εϊχον  παξο%ί/νειν  κα)  παροξγίσειν 
εναντίον  αΰτων,  κα)  διά  του  οποίου  ήλπιζαν 
νά  τους  ϊδωσι  κατ εσπ απαγμένους.  Ό  οίκος 
ενός  άνθρωπου  {λέγει  Ό  νομός)  είναι  το  φξού- 
ξΐόν  του.  Αΰτο\  δέ  έφοξμησαντες  με  τοιαύ- 
την  ταξαχην  κατά  της  οικίας  ενός  άνθρώπχ, 
"χα\  καταφοβίσαντες  αΰτόν  και  την  ο'ικογ'ε- 
νειάν  του,  έδειξαν  με  τοΰτο  εις  πόσας  άτο- 
πίας  φέρεται  Ό  άνθρωπος  άπο  το  πνεύμα  του 
διωγμού.  *Αν  πταίωσιν  άνθρωποι,  είναι  διω- 
ςισμένα  κριτηξία  νά  έίςετάζωσι  κα\  κρίνωσι 
πεξί  του  πταίσματος'  τό  νά  γίνεται  όμως 
ο  όχλος  κοίτης  και  κολατης,  ως  ηθέλησαν 
ούτοι  νά  πξάζωσιν,  είναι  το  ΐδιον  κς  νά  άπ%- 


120  ΠΡΑΞΕΙΣ  ΤΏΝ 

βάλλεται  ν  εύθύτης,  κα\  νά  ενθρονίζηται 
ν  Όραή. 

Αύτο)  κατηγορούν  τον  "Ιάσονα  ως  εγκλη- 
ματικόν,  διότι  εδέχθη  εις  τον  οίκον  του  τους 
"Αποτόλους.  Τους  δε  Άποτ  όλους  παραβαί- 
νουν, 'ότι  αυτοί  ήσαν  εχθρό)  της  κοιιης  ειρή- 
νης, και  εβαλλον  το  παν  εις  ταραχην  Όπου 
ύπήγαινον.  ΟΙ  άνατρε-^αντες  την  οίκουμ'ενην 
ηλθον  κα)  εδω.  Κατ  ενα  τρόπον  είναι  άλη- 
Βινον,  οτι  Όπου  υπάγει  το  Έ,ύαγγελιον  με 
την  δύναμίν  του,  προξενεί  εις  τάς  -^υχάς 
τοιαύτην  μεταβολην,  ωτε  δύναται  νά  λεχθη 
περι  αυτού  'ότι  ανατρέπει  τον  κόσμον  διότι 
£  αμαρτία  κα)  Ό  Σατανάς  διέτρεξαν  την 
ορθην  τάξιν  των  πραγμάτων  κα)  όταν  <τη- 
ξίζεται  ή  βασιλεία  του  Θεού  εις  τάς  καρδίας 
των  ανθρώπων,  συμβαίνει  ολόκληρος  επα\ά- 
τασις  εις  την  κρίσιν,  γνωμην,  εφεσιν,  δ'.αγω- 
γην  κα)  συνανατροφήν  των.  ("ϊοε  β' .  Κορ.  ε. 
17.)  'Ώς  προς  τούτο,  Όλοι  πρέπει  νά  επι- 
θυμωμεν,  κα)  πασχ,ιζωμεν  την  άνατροπην 
του  κόσμου,  παρακαλούνε  ες  Όπως  τελλωνται 
ε'ις  ολα  τα  μερη  της  γης  ιεροί  'υπηρεται, 
τους  Όποιους  θελε/  μεταχειρισθην  Ό  Κύριος 
προς  την  εκτελεσιν  τη;  εύλογηα'ενγς  ταύτη; 
επανατάσεως  μεταξύ  των  ανθρώπων.  Άλλ' 
7}  βασιλεία  του  Χριτού  δεν  είναι  εκ  τον  κόσ- 
μου τούτου"  (Ίωανν.  ιή.  «36.)  και  οι  πιτο- 
τατοι  αυτού  δούλοι  θέλουν  ταθην  εύπειθε<τα- 
τοι  υπήκοοι  της  εξουσίας  εκείνης,  την  οποίαν 
§ετει  επ'  αύτων  ή  §εΐα  ΥΙρόνοια'  αύτοι  §'ελχν 
δεικνύειν  υποταγην  προθυμον  εις  τους  νό'χους 
του  Καίσαρος,  είω  μόιον  εάν  τους  πρόταξη 
ν  άθετήσωσι  τους  νόμους  του  άλλου  των 
ανωτέρου  Βασιλέως,  του  Ιησού  Αρχοντος 
των  βασιλέων  της  γνς'  κα)  τότε  θελ&ν  ύπο- 
μείνειν  καρτερικως  διωγμόν,  χάριν  της  συνει- 
δήσεως. Αύτοι  γενικώς  §ίλουν  παραιτήσειν 
εις  τους  υιούς  του  κόσμου  τούτου  την  περι 
πολιτικής  ελιυθερίας,  κα)  κοινών  προνομίων 
ψιλονεικιαν,  είω  Όταν  προσκαλούνται  εις  το 
να  έκπληρωσωσι  τεταγμενον  τι  χρέος,  ως 
μελη  του  κοινού,  η  διοριζόμενοι  εις  δημόσιον 
τι  νποΰςγημα'  ψε  των  άληθων  Χριπανων 


ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ,  [Σ.  Ε.  $5, 

η  αυξησις  δεν  έπρεπε  νά  ταράττη  ούτε 

άρχοντας,  ουτε  τον  λαόν. 

Μεγάλη  Όμως  ητον  ή  ανησυχία  εις  την 
οποίαν  εβαλον  τν,ν  πόλιν.  Έταραξαν  τον 
οχλον  και  τους  πολιτάρχας  άηοίοντας  ταυ- 
τα'  (π%.  8.)  Ούτοι  δεν  ειχον  κακήν  ίττό- 
λη-^ιν  περι  των  Αποστολών,  η  της  δ.δαχη,ς 
των  δεν  εφοβήθησαν  εξ  αύτων  τινά  κίνδυνον 
εις  την  επικράτειαν  Όθεν  κα)  ηθελον  νά 
τους  παραβλεπωσιν'  αλλ*  Όταν  τοίς  επαρ- 
ρησιάσθησαν  από  τους  δ.ωκτας  ως  εχθρό) 
τού  Καισιρος,  εβ.άσθησαν  νά  τους  ερευιή- 
σωσι,  διά  φόβον  της  δ.οικήσεως'  κα)  τούτθ 
τους  εσύγχυσε.  Κλαύδιος,  Ό  τότε  αύτοκρά- 
τωρ,  περιγράφεται  από  τον  Σευτόνιον  άνηρ 
πολλά  εχθρός  της  παραμικράς  ταραχής, 
κα)  δειλός  εις  το  άκρον,  τό  οποίον  ύπεχρεωσε 
τους  υπ1  αύτον  πολιτάρχας  νά  ηναι  άγρυπ- 
νοι εναντίον  παντός  πράγματος,  το  Όποιον 
εΦαίνετο  επικινδυνον,  η  εδι^ε  την  παρααικ- 
ραν  αϊτιαν  ύπο-^ίας'  Όθεν  εταράχθησαν 
βιασθεντες  νά  ένοχλήσωσι  καλούς  άνδρας. 

ΟΊ  στρατηγό)  Όμως  δεν  είχον  κατά  νουν 
να  κιχηθωσιν  εναντίον  των  Χριστιανών.  Αεν 
παρωξύνθησαν  τόσον  εύκολως  κατά  των' Απο- 
στολών ως  οι  εν  Φιλιπποις,  αλλ1  ησαν  σκεπ- 
τικω  .εροι  κα)  καλητερας  διαθέσεως.  Ούτως 
αύτοι  ελαβον  το  ίκανον  παρά  του  Ιάσονος 
και  των  λοιπών,  ύποχρεωσαντες  αύτούς  διά 
την  καλην  διαγωγήντων.  Μεταίύ  των  διωκ- 
τών τού  Χριστιανισμού,  καθώς  εφάνησαν 
παραδείγματα  §ηριωδχς  μανίας  και  λυσσνς, 
ούτως  εοείχθη  κάποτε  Φρό\-ήσις  κα)  ήμερότης. 

10.  Ο*  ίε  αδελφό)  ευθέως  ίιοί 
της  νυκτός  εξέπεμψαν  τον  τε  Υ\οω- 
λον  χ,οα  τον  Σι'λαν  εις  Βίξοια,ν'  ο/-* 
τίνες  σταξΟύγΕνομενοι,  εις  τ%ν  συνα,- 
γωγην  των  Ινΰα,Ιων  ουτΓψαΌίν. 
1 1 .  Ούτοι  ίε  ησοίν  εύγενεςεξοι  των 
εν  Θεσταλονίκνι,  οίτινες  εΐε^αντο 
τον  λογον  μ,ετα,  πάσης  ττξοΰυ^ας^ 
το  καβ'  %μ.έξα.ν  ανα.χ.ξΐνοντΐζ  τάς 


~.  Ε.  51]  ΚΕΦΑΛ 
γξαφας,    ει    ίγοι    ταύτα  ντως. 

1^.  Ιίολλΰί  ^£2/   81/  6£  ΛΙΙΓωΐ/  £7Γί- 

ς"£υ(Γΰίν,  κα)  των  Ελληνίδων  γυναι- 
κών των  ευσχημ,όνων'  και  ανδρών 
ουκ  ολίγοι-  13.  Ώ,ς  δε  έγνωσαν  οί 
από  της  θεσσαλονίκης  ΊνδαΤοι,  οτι 
καί  ει/  τί?  Βεξοια  κατηγγελη  υπο 
του  Παύλα  ο  λόγος  του  Θ=ί,  ηλθον 
κακεΐ,   σαλεύοντες    τους  όχλους. 

14.  Εύθε'ωζ  δε  τότε  τον  Παύλοι; 
εΡαττεςειλαν  οΐ  αδελφοί  ττοοευισ&αι 
ως  εττι  τψ  θάλασσαν  ύττεμενον  δε 
ο.τε  Σίλας  και  ό  Τιμόθεος  εκεί. 

15.  Οί  δε  κα^ιςωντες  τον  Παύλοι/, 
ηγαγον  αυτόν  εως  Άθψων'  κα\  λα- 
βίντες  εντολψ  πξός  τον  Σίλαν  κα) 
"Τιμοθεον,  ίνα  ως  τάχιςα  ελύωοΊ 
ττξος  αυτόν,  έδεσαν. 

Βλεπομεν  εδω  οποίαν  ελαβον  οι  αδελφοί 
φροντίδα  περ)  του  ΤΙαύλου  κα)  Σίλα.  "Οταν 
αΰτο)  παρετηρησαν  τον  τρόπον  της  κατ 
αυτών  συνωμοσίας,  τους  έζαπεστειλαν  ευθύς 
δια  νυκτός  εις  Β'εροιαν.  Τούτο  δεν  εδύνατο 
να  φανη  παράδοζον  εις  τους  νεοφώτιστους, 
διότι,  καθώς  λέγει  ο  Υίαυλος  προς  αυτούς, 
(ά.  θεσσ.  γ.  14.)  'όταν  ηλθομεν  προς  σας, 
νάς  εΐττομεν,  οτι  ημείς  πρέπει  να  υπομείνω- 
μβν  ^λί-^εις,  ως  κα\  συνέβη,  και  το  γνωρί- 
ξετε  κα)  σεΐς. 

Είναι  δε  άζιοπαρατηρητος  η  ευγένεια  των 
εν  Βέροια  Ιουδαίων  (τιχ.  11.)  "  Ούτοι  δε 
νισαν  ευγενέστεροι  των  εν  θεσσαλονίκη.79 
Ή  συναγωγή  των  της  Βέροιας  Ιουδαίων  ντο 
πλέον  διατεθειμένη  εις  το  να  δζχθη  το  Έ,υαγ- 
γελιον  παρά  την  των  Ιουδαίων  της  θεσ- 
σαλονίκης'  αυτο)  δεν  ησαν  τόσον  δεισιδαί- 
μονες  και  προληπτικό)  κατ  αυτού,  οχι 
τοσούτον  κακότροποι  κα)  διεστραμμένοι* 
-ησαν  "ευγενέστεροι"  Έσυλλογίξοντο  πλέον 
ελευθέρως,  κα)  επείθοντο  καθαρωτερον'  ηθε- 
λον  ν'  άκουωσι  τον  λόγον,  κα)  να  δεχωνται 
Την  δύναμιν  αύτου,  κα)  να  ύποτάσσωνται  εις 
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9, τι  τους  εψαίνετ·  άληθϊς,  «ν  κα)  εναντία 
είς  τα  πρωτά  των  φρονήματα"  τούτο  η  τον  ευ- 
γένεια. Ή<τ«ν  καλητ'ερας  διαθέσεως,  δεν  ησαν 
τόσον  απηνείς,  άργιλοι,  και  κακόβουλοι  εναν- 
τίον 'όλων  εκείνων,  ο'ίτινες  δεν  ησαν  σύμφωνοι 
με  την  */ν  ω  μην  των.  Καθώς  αυτοί  ησαν  ετοιμνι 
να  συνενωθωσι  μετ  εκείνων,  με  τους  οποίου; 
-παρεκινηθησαν  απ·  της  αληθείας  την  δυναμιν 
να  συνδξάμωσιν,  ούτως  εξηκολουθουν  και  την 
χγάπην  προς  εκείνας,  από  τους  οποίας  έβλε- 
παν αίτίαν  να  διαφερωσι'  κα)  τοΰτο  ητον  ευ- 
γένεια. Αΰτο)  ο'ύτε  προ'εκρινον  την  υποθεσιν, 
ούδ'  εκινηθησαν  είς  φθόνον  κατά  των  Άποτο- 
λων,  ως  εφερθησαν  οι  εν  θεσσαλονίκη  Ίαδαΐοι' 
άλλ'  έδωκαν  με  μεγάλην  γενναιότητα  άκ- 
ρόχσιν  εις  αυτούς,  χωρίς  πάθος  η  προλη^ιν. 

"Ούεν  εδεχθησαν  τον  λόγον  μετά  πάσης 
προθυμίας.  Έίχον  μεγάλην  κλίσιν  είς  το  να 
τ@ν  άκουσωσιν'  εύθυς  ενοησαν  την  εννοιαν- 
του,  κα)  δεν  έκλεισαν  τους  οφθαλμούς  των 
κατά  του  φωτός.  'Ιϊσαν  προσεκτικό)  εις  τα 
παρά  του  ΥΙαύλου  λεγόμενα,  ως  η  Αυδία' 
(κεφ.  ιτ' .  14.)  κα)  ελάμβαναν  μεγαλην  ευ- 
χ-χοίστησιν  νά  τ  άκουωσι.  Αεν  επρόβαλ- 
λον  φιλονεικίας  εναντίον  του  λόγου,  δεν  ευ- 
ρισκον  σφάλμα,  οΰδ7  εζητουν  εύκαιξίαν  να 
κακοποιησωσι  τους  κηρύττοντας  αυτόν  άλλα 
τον  άπεδ'εχθησαν,  στεργοντες  μετά  χαράς 
κάθε  λεγόμενον.  Κατά  τοΰτο  εφάνησαν 
ούτοι  ευγενέστεροι  των  εν  θεσσαλονίκη  Ία- 
δαίων.  "Ακολουθούν  τά  Ίχνη  των  εκεί  Έ5- 
νικών,  περί  των  οποίων  λέγεται,  ότι  έδεχ- 
θησαν  τον  λόγον  με  χαξάν  του  Αγία  Πνεύ- 
ματος, επιστρί^αντες  εις  τον  θεον  άπα 
των  είδωλων'  (ά.  θεσσαλ.  ά.  5.  9.)  αύτη 
ητον  άληθης  ευγένεια.  Οί  ' Ιουδαίοι  εκαυ- 
χωντο  μεγάλως,  οτι  ησαν  σπέρμα  "Αβραάμ, 
εφρονουν  λαμπράν  την  γενεάντων,  κα)  ότι 
δεν  εγίνετο  λαμπρότερα  γενεαλογία.  Εν- 
ταύθα Όμως  σημειοΰνται,  ποΤοι  έ%  αυταν 
ησαν  οι  ευγενέστατοι,  κα)  οί  κάλλιστα 
άνατεθ ραμμένοι  άνδρες'  εκείνοι,  δηλαδή,  οι 
όποιοι  είχον  μεγαλωτατην  εφεσιν  νά  δεχ- 
θωσι   το  Έ,ΰαγγελιον,  κα)  υπεδθϊλονιχν  είς 
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§ιΰτο  τάς  ί^ηλάς  κα)  φαντασιώδεις  ιδέας 
των,  και  ΰπετάγησαν  εις  τον  Χζίστόν'  ούτοι 
ησαν  οι  ευγενέστατοι,  κα\  οι  πάντων  περι- 
φανέστατοι. Ή  ά^ετη  κα\  ή  ευσέβεια  εί- 
ναι η  άληΰης  ευγένεια,  Ϋι·  άληθης  τιμή'  κα\ 
χωξις  τούτων  τι  ωφελούν  γενεαλογίαι  και 
πομπώδεις  τίτλοι; 

Το  3ε  άξιολογωτατον  πξάγμα  «τον,  ότι, 
εξετάζον  άκξΐβ'ετατα  τάς  Ίεξάς  Τξαφάς, 
δια  να  βεβαιωθωσιν  "  ει  εχει  ταύτα  οΰτωςΓ 
(ηχ.  11.)  Οι  άναγινωσκοντες  κα\  δεχόμε- 
νοι τας  Τραφάς,  πρέπει  να  τας  ε^ευνώσιν' 
(Ίωανν.  ε.  39.)  πξ'επει  να  τας  σπουδάζωσι, 
και  να  ηαταγίνωνται  εις  την  σκε^ιντων,  δια 
να  εΰρωσι  την  εις  αΰτας  πεξιεχομενην  άλή- 
5ειαν,  κα)  να  μη  λανθασθώσιν  εις  το  νόημά 
των,  κα)  οΰτω  να  ύποπ'εσωσιν  ε'ις  σφάλμα, 
η  να  μενωσιν  εις  αϋτό' — κα\  δια  νά  Βεωξή- 
σωσιν  ολην  την  εις  αΰτάς  διαλαμβανομένη^ 
άλήύειαν,  κα)  να  μην  εΰχαξίστώνται  με  μίαν 
επιπολαιον  γνώσιν,  με  το  εξωτεξίκον  των 
Υξαφων,  άλλα  νά  λαμβάνωσι  βαθεΐαν  ιδεαν 
των  εις  αΰτάς  άποκεκαλυμμενων  βουλευμάτων 
του  θεοΰ. 

Καθημεξίνόν  εξγον  μας  πξ'επει  νά  ηναι  των 
Τ  ραφών  η  εξευνα.  Οι  άκούσαντες  τον  λόγον 
εις  την  συναγωγην  την  ημεραν  του  σαββάτχ, 
δεν  ενόμισαν  τούτο  Ίκανόν,  αλλά  τον  εμελε- 
των  Όλας  τάς  ημέρας  της  εβδομάδος,  δια  νά 
ωφελώνται  εκ  του  'ό,τι  ηχούσαν  το  παξελύον 
σαΒβατον,  κα)  νά  ετοιμάζωνται  δι  Ό, τι 
εμιλλον  ν  άκούσωσι  το  ε'ξχόμενον.  Ίδοΰ  πως 
περιγράφεται  εις  τον  πξώτον  Ψαλμον  η  μα- 
καριότης  των  τοιούτων.  "  Έν  τω  νόμω 
Κυρίου  το  θέλημα  αΰτοΰ,  και  εν  τω  νόμω 
αΰτοΰ  μελετήσει  ημεξας,  και  νυκτός,  Και 
ϊται  ως  το  ξύλον  το  πεφυτευμενον  παξά  τάς 
διεξόδους  των  υδάτων,  ο  τον  καρπον  αΰτοΰ 
δώσει  εν  καίξω  αΰτοΰ'  κα)  το  φύλλον  αΰτοΰ 
ουκ  άπορρυήσεται'  κα)  πάντα  όσα  αν  ποιη, 
κατιυοδω&ήσεται" — 0/  αληθώς  εΰγενεΐς  κα) 
μέλλοντες  νά  γ'ενωσιν  ετι  εΰγεν'ετεροι,  είναι 
εκείνοι,  οιτινες  κάμνουν  τάς  Τραφάς  χξησμόν 
και  δοπιμιόν  τκν,  κα)  τάς  συμβουλεύονται 


ποοσηκόντως.    Ο'ι  άναγ  ιν  ω  σ  κοντές  τάς  Τξα- 

φάς  ορθώς,  κα)  μελετωντες  αΰτάς  ημεραν 
κα)  νύκτα,  έχουν  τά  πνεύματα  των  πλήρη 
εΰγενων  Ίδϊ^ν,  προσηλωμένα  εις  ευγενείς 
αρχάς,  κα)  μορφωιχενα  δι'  εΰγενεΐς  σκοπούς 
κα)  τέλη.    Ούτοι  είναι  οι  εΰγενεΐς  ! 

ΤΙεξίγράφεται  τελευταίως  το  αΐσιον  τίλος 
τοΰ  Ευαγγελικού  κηρύγματος  εις  την  Βέ- 
ροιαν.  Ύοΰτο  έλαβε  την  εΰκταίαν  εκβασιν. 
Έπειδη  κα)  τοΰ  λαοΰ  αι  καοδίαι  ησαν  πα- 
ρεσκευασμ'εναι,  εγινεν  αμέσως  μέγα  εξγον. 

1.  — Γίολλο)  εκ  των  Ιουδαίων  της  Βεροιχζ 
επίστευταν'  άπο  δε  τους  της  θεσσαλονίκης 
ίπίστευσαν  μόνον  ολίγοι,  (τιχ.  4.)  Έ>Ίς 
την  Έεξοιαν,  άκούσαντες  τον  λογον  με  πνεΰιχα 
ελεύθεοον  πξολή^εων,  Ιπίστευσαν  πολλοι' 
πολλά  περισσότεροι  παρά  τους  εν  θεσσα- 
λονίκη.— Σημε'ιωσαι,  οτι  ο  θεος  δίδει  χάριν 
είς  εκείνους,  οι  όποΐοι  εκκινοΰνται  εις  την 
επιμελή  χξησιν  των  μέσων  της  χαξίτος,  και 
μάλιστα  εις  των  Γράφων  τγ,ν  ερευναν. 

2.  — Ωσαύτως  κα)  άπο  τους  "Έλληνας, 
άπο  τά  "Εθνη,  ίπίστευσαν  πολλοί'  τόσον 
εΰσχη  μονές  γυναίκες,  επίσημοι  κυρίαι,  κα- 
θώς κα)  άνδξίς  ουκ  ολίγοι  της  πξωτης  τάξεως" 
(ως  φαίνεται  άπο  την  πηρι  τούτων  γινομίνην 
σημ-ειωσιν  μετά  των  εΰσχημονων  γυναικών,) 
ΐΐξώται  αί  γυναίκες  ενηγκαλίσθησαν  το  Εύ- 
αγγελιον,  κα)  τότε  κατεπεισαν  τους  άνδρας 
αυτών  νά  το  εναγκαλισθωσι.  Αιότι  "  τ/ 
οΊδας,  γύναι,  εί  τον  άνδξα  σώσεις  ·"  (ά. 
Κορ.  ζ'.  10.) 

'Αλλ'  Ίο  ου,  τ)  ν'εος  διωγμός  εγείξετ&ι 
κατα  τοΰ  Παύλου  κα)  Σιλα  εις  Βέζοιαν 
ΟΙ  θεσσαλονικείς  Ιουδαίοι,  πάντοτε  ανή- 
συχοι, εστάθησαν  οι  πρόξενοι  τούτων  τίν 
δυστυχημάτων.  Αΰτο)  μαθόντες,  $τι  και 
εις  την  Βεροιαν  κηρύττεται  ο  λόγος  τοΰ 
θεοΰ  άπο  τον  Τϊαΰλον, — (διότι  Ό  φθόνος  κα) 
η  ζηλοτυπία  διαδιοουν  ταχέως  εϊδησιν,) — 
ηλθον  κα)  εκεΐ,  δια  να  παξοξγίσωσι  τον 
κόσμον  εναντίον  των  κηξύκων  τοΰ  Έΰαγγελια' 
ως  να  είχον  λχβειν  τοιαύτην  παραγγελίαν 
άπο  τον  Λξχονια  τοΰ  σκότους  να  νπάγωσι» 
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»πο  τοττον  εις  τόπον,  δια  ν  αντιταθωσιν  εις 
το  ϋΰχγγελιον,  καθώς  ήσαν  διχρωμ/ενοι  οι 
Απόστολοι  να  υπάγωσιν  άπο  τόπον  εις 
τόπον  δια  νά  το  κηρυττωσιν.  Ούτως  άνα- 
γινωσκομεν  ανωτέρω,  οτι  οι  της  Αντιοχείας 
Ίουδαΐιι  ΰπήγαν  ει;  Ίκόνιον,  επ)  σκοπώ  να 
δΊεγείρκσι  τον  λαόν  κατά  των  Αποστόλων, 
(κεφ.  ιδ*.  19.)  θεωρησον  πόσον  είναι  ανήσυ- 
χοι $1  άγγελοι  του  Σατανά  εις  το  να  πολε- 
μωσι  το  Έύαγγελιον  του  Χρίστου,  κχ\  τν,ν 
νατηρίαν  τ«ν  ^υχων  των  ανθρώπων] 

Τ·ίτο  εγινεν  αίτιον  της  εις  Αθήνας  μετα- 
βάσεως του  ΐΐαύλου.  Ούτοι  ζητοΰντες  να 
ϊβΰσωσι  το  θείον  τούτο  πυρ,  το  όποΐον 
ίϊχεν  ήδη  άνάψειν  β  Χριτός,  δεν  έκαμναν 
Λλλο  παςα  να  το  εκτείνωσι  μακρύτερα  και 
ταχύτερα.  Ύόσον  καιρόν  διετρι^εν  ο  ΥΙαυ- 
λος  εις  Βεξοιαν,  κα\  τοσούτον  επέτυχε  του 
β-κοποΰ,  »τ  ήσαν  εκεί  αδελφό)  κα\  άνθρωποι 
άξιάτατοι,  ως  ίφάνη  από  τήν  προς  τον 
Τίαΰλον  επιμελειών  των.  (τιχ.  14.)  Α£τοί 
μαθόντες  περ)  του  ερχομού  των  απο  (θεσσα- 
λονίκης διωκτών  Ίαδχιων,  κα\  φοβούμενο*  τα 
αποτελέσματα,  δεν  έχασαν  καιρόν,  άλλ' 
ίζαπετειλαν  αμέσως  τον  ϊϊαυλον,  κατα  του 
$ποίου  ωργίσθησ  αν  το  πλεΐτον  οι  διωκται' 
ελπίζοντες,  οτι  τούτο  ήθελε  τους  είρηνεόο  αν, 
ενω  εκράτησαν  εις  Βεροιαν  τον  Σίλαν  κα\ 
Ύιμόΰεον. 

ΟΙ  δε  όδηγουντες  τον  ΥΙαΰλον  τον  'έφερον 
εις  τ  ας  Αθήνας.  Το  ΥΙνεΰμα  του  θεού 
ψωτίζον  τον  νουν  του,  τον  διεύθυνεν  εις  την 
λαμπράν  εκείνην  πόλιν' — λαμπράν  το  πά- 
λαι &ά  ΤΥ,ν  δυναμιν  κα\  κυριότητά  της,  οταν 
το  κοινόν  των  '  Αθηνών  εμάχετο  μετά  της 
Σπάρτν\ς' — λααπραν  επομένως  δια  τήν  σο- 
φίαν,  οπου  ητον  ή  πηγή  της.  "Οσοι  ειχον 
χρειαν  παιδείας  ύπήγαινον  εκεί  δια  να  τήν 
άπολαύσωσι,  διότι  όλοι  οι  σοφο)  μετεβαινον 
εις  την  πόλιν  Ταυ  την  δ.  α  νά  δείξωσι  την  οο- 
φίαν  των.  τΗγο  ^εγα  ΥΙχνεπιστήμιον,  κα) 
συνέτρεχαν  εκιΐ  άφ'  ολχ  τά  μέρη  οι  φιλο- 
μαθείς» "Οθεν,  δια  τήν  καλητ'εραν  εκχυσιν 
τ·ύ  Ευαγγελικού  φωτός,  ετάλη  εκεί  Ό  Τίαύ- 


λος,  μήν  αϊσχυνθε)ς  να  παρρησικσ^γ  έμ- 
προσθεν τοιούτων  φιλοσόφων,  και  να  κηρύζη 
τον  Χ,ριστόν  εσταυρωμενον'  μ  ολον  οτι 
εγνωριζεν,  οτι  τοϋτο  ήθελε  σταθήν  μωρία  εις 
τους  ""Ελληνας,  καθώς  εγινεν  ήδη  σκάνδαλον 
εις  τους  Ιουδαίους. 

ΐό.Έι/  ίίε  τοάς  Αθήναις  εκδεχο- 

με'νν  αύτχς  του  Παύλα ,  παξωζυνετ» 

το  πνεύμα,  αύτα  Ιν  αύτω,  %εωξ%ντι 

κατειδωλον  χσαν  τψ  πόλιν.  17.  Αι- 

ελέγετο  μεν  ύν   εν  ττ,  συναγωγή 

τοΐς  Ίνδαίοις  χα)  τοΐς  σεβομενοις, 
\»     ~  '      ~        \     ~  «/■ 
και  εν  τη  αγοοα  κατα  πα<ταν  ημε- 

\*       \  γ 
ξαν  πξος  τους  παοατυγχανοντας. 

18.  Τίνες  δε  των  Επικκοείων  και 
των  Στωικών  φιλοσόφων  συνέβαλ- 
λαν αύτω'  κα)  τίνες  ελεγον'  Ύίάν 
§ελοι  ο  σπεξμολόγος  χτος  λέγειν  ; 
Ο*  ί/,  Β  εν  ων  δαιμονίων  ΰοκεΐ  καταγ- 
γελευς  είναι'  Ότι  τον  Ιησκν  και 
τψ.  αναςασιν  αύτο7ς  ευηγγελιζετο. 

19.  ^Επιλαβ  ομενοι  τε  αυτού,  επί 
τον'Άξειον  πάγον  ν\γαγονν  λεγοντες' 
Αυνάμεδα  γνωναι  τις  η  καινή  αυτη 
ν]   υπο    σου    Ααλουμενη    διδαχή , 

20.  Ξενίζοντα  γάξ  τινα  εισφέρεις 
εις  τ  ας  άκοας  ημων'  βουλόμεΰα  ύν 
γνωναι  τί  αν  9"/λο;  ταύτα  είναι. 

21.  (Άύψαΐοι  δε  πάντες  κα)  οΐ 
επιδτιμουντες  ζενοι  εις  τίδεν  ετεξον 
εύκαίξουν,  η  λέγειν  τι  κα)  ακίειν 
καινότβξον.) 

"Ένας  φιλόλογος,  οτις  γνωρίζει  κα\  άγαπα, 
των  παλαιών  τήν  μάθησιν,  ήθελε  νομίζείν 
μεγάλην  ευτυχίαν  του  άν  ήτον  είς  τον  τόπον, 
οπου  Ό  ΤΙαΰλος  τώρα  ευρίσκεται,  ήγουν,  εϊς 
τάς  ' Αθήνας,  εν  μ'εσω  διαφόρων  αιρέσεων  των 
φιλοσόφων"  κα\  ήθελε  τους  κάμνειν  πολλάς 
περίεργους  ερωτήσεις  δια  τήν  εξήγησιν  των 
λείψανων,  τα  οποία  εχομεν  περ)  της  σοφίας 
των  Αθηναίων.    Άλλ'  ο  Παύλος,  μ  ίίλον 
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§τι  ητον  άνατεθ  ραμμένος  είς  τά  σχολεία, 
και  άνθρωπος  όξινους  κα)  ^αστικός,  δεν 
κάμνει  τοΰτο  ουδαμώς  τό  εις  Αθήνας  έργον 
του.  Αυτός  έχει  άλλην  ΰπόθεσιν  να  επιμε- 
ληθώ" δεν  είναι  ή  επιθυμία  του  να  ωφεληση 
τον  εαυτόν  του  από  τήν  σοφίαν  των  Αθη- 
ναίων, επειδή  τήν  νομίζει  πράγμα  ματαιον, 
εχων  προκείμενον  άνωτερον.  Το  τελνς  του 
τιναι  να  διόρθωση  εν  ονόματι  Θεοΰ  τάς 
§ρησκευτικάς  αυτών  αταξίας,  κα\  να  τους 
επιστρε-^η  από  τήν  λατρείαν  των  ειδώλων, 
και  του  Σατανά,  εις  την  λατρείαν  του 
αληθινού  κα\  ζώντος  Θεοΰ  εν  Χριστώ. 

Περιγράφεται  πρώτον  η  εντύπωσις,  την 
όποιαν  εκαμεν  επάνω  εις  το  πνεύμα  του 
ΪΙαυλου  ή  βδελυρά  αμάθεια  κα)  δεισιδαιμονία 
των  Αθηναίων.  Αύτη  η  πόλις  ήτον  όλοκ- 
λήρως  αφιερωμένη  εις  τά  είδωλα.  Ύοΰτο 
συμφωνεί  με  τά  πεξ)  αυτής  ίϊορούμενα  από 
τους  εθνικούς  συγγραφείς,  οτι  είς  τάς*  Αθήνας 
υπήρχε  μεγαλήτερος  αριθμός  ειδώλων,  παρ 
είς  όλα  τά  της  λοιπής  Ελλάδος  μ'ερη'  κα)  ότι 
ε'ιχον  διπλάσιους  Ιεράς  εορτάς  των  όσας 
είχον  οι  άλλοι  είδωλολάτραι.  Όποιοιδήποτε 
ξένοι  §εο)  τους  εσυσταίνοντο,  αύτο)  τους 
ρδεχοντο,  κα)  τους  ήγειρον  ναόν  κα)  §υσιασ- 
τήριον'  ούτως  είχον  αναρίθμητους  θεούς,  ωτε 
ενας  σατυρικός  είπε  σκωπτικως,  ότι  ητον 
εΰκολωτερον  τό  νά  εύρητις  εις  εκείνηντήν  πόλιν 
ενα  §εον,  παρ  ενα  άνθρωπον.  Το  πράγμα 
τούτο  αποδεικνύει  εναργέστατα  τό  άνίκα- 
νον  της  φιλοσοφίας  είς  το  νά  οδήγηση  τους 
ανθρώπους  εις  τά  περι  θρησκείας.  Ό  βάρ- 
βαρος Σκύθης,  ό  άγριος  Ινδός,  δεν  εξετρά- 
πησαν  από  την  άλήθειαν  περισσότερον,  οΰδ' 
εβυθίσθησαν  είς  πυκνότερον  σκότος,  ως  προς 
το  περι  Θεοΰ  και  θρησκείας,  παρα  τους 
επιστήμονας  κα)  φιλοσόφους  Αθηναίους.  Κα) 
η  πόλις  αύτη,  άφοΰ  ή  αυτοκρατορία  έγινε 
Χριστιανική,  πάλιν  εξηκολούθει  άδιορθωτως 
να  μενη  προσκολλημένη  εις  την  είδωλολα- 
τρείαν'  κα)  όλα  τά  ευσεβή  προστάγματα 
των  Χριστιανών  αυτοκρατόρων  δεν  εδύναντο 
νά  τψ  ικριζωβ-ωσιν,  ζωσοΰ  διά  της  ιίσβολϊζ 


των  Τότθων,  αυτή  ή  πόλις  υπέφερε  τοιαΰτην 
ίδιαιτεραν  ϊρήμωσιν,  ωτε  δεν  μ'εναν  τωρα  παρά 
τάλεί^ανάτης.  Είναι  άξιοπαρατήρητον,  ότι 
οπού  ήκμασε  τό  περισσότερον  ή  ανθρωπινή 
σοφία,  εκεί  ύπερεπερίσσευσε  κα)  ή  ειδωλολα- 
τρεια'  ειοωλολατρεια  η  πλέον  άτοπος  και 
αξιογέλαστος.  Ύοΰτο  βεβαιοΐτό  του  Αποσ- 
τόλου, ί4  Φάσκοντες  είναι  σοφο),  εμωράν- 
θησανΓ  (Ύωμ.  ά.  22.)  "Οσον  δε  περι  του 
θρησκευτικοΰ,  ήσαν  άφ'  όλους  οϊ  πλέον 
μάταιοι  κατά  τάς  ιδέας  των.  "Ουκ  εγνω 
θ  κόσμος  διά  της  σοφίας  τον  Θεο'ν."  (α.  Κορ. 
ά.  21.)"1σως  αΰτο)  νά  είχον  διαλεχθην  κατά 
της  πολυθείας  κα)  είδωλολατρείας'  φαίνεται 
όμως,  ότι  οί  μεγαλήτεροι  ζηλωτα)  της  δια- 
λεκτικής ήσαν  οι  πλέον  παράλογοι  δοΰλοι  των 
ειδώλων.  Τόσον  άναγκαίον  ήτο  διά  τήν 
άναγεννησιν  κα)  αυτής  της  φυσικής  θρησκείας 
νά  γενη  μία  θεία  άποκάλυ-^ις'  κα)  αυτή 
έχουσα  κ'εντρον  τον  Χριστον. 

Τίικροτάτη  ητον  ή  ταραχή,  τήν  οποίαν 
επροξίνησεν  εις  τον  ΥΙαυ7^ον  τοιοΰτον  θέαμα. 
Ό  ΤΙαΰλος  δεν  ηθέλησε  νά  παρρησιασθη  δη- 
μοσία, 'έως  νά  ελθωσι  προς  αυτόν  ό  Σίλας 
κα)  ό  Ύιμόθεος,  διά  νά  στερεωθη  ό  λόγος 
εκ  τοΰ  στόματος  δυο  η  τριών  μαρτύρων  εις 
τό  αναμεταξύ  όμως  παρωξόνετο  το  πνεΰ- 
μάτου.  Αυτός  ήτο  πλήρης  ζήλου  διά  τ^ 
δόξαν  τοΰ  Θεοΰ,  τήν  οποίαν  ϊδε  προσφερο- 
μ'ενην  είς  τά  είδωλα,  κα)  συμπαθής  προς 
τάς  -^υχάς  των  ανθρώπων,  τας  οποίας  εθε~ 
άρει  ούτω  δεδαλωμ'ενας  είς  τόνΣατα\άν.  Είχεν 
ίεράν  όργήν  κατά  των  εθνικών  ιερέων,  επειδή 
ωδήγαν  τον  λαόν  είς  τοιαΰτα  απέραντα  ϊχνη 
είδωλολατ  ρείας'  κα)  εναντίον  των  φιλοσόφων, 
ο'ίτινες  εγνωριζον  καλήτερα  τα  πράγματα, 
αλλά  δεν  ελεγον  ποτ'ε  τι  κατ  αυτής»  πα- 
ρά κα)  αΰτο)  συνεκρτ.μνίζοντο  μετά  των 
άλλων. 

Ύίνι  τρόπω  λοιπόν  έδωκε  μαρτυρίαν  κατά 
της  είδωλολατ  ρ  εί ας  αυτών ;  Αυτός  είς  την 
εξα-^ιν  τοΰ  ζήλου  του  δεν  ωρμησε  μεσα  είς 
τους  ναούς,  καταστρεφων  τάς  εικόνας,  κρημ- 
νίξαν  τά  θυσιαστήρια,  η  ριφθε)ς  χατα  πξά- 


:.  ε. 


κεφαλαιον  ΙΖ' 


σωπον  των  Ιερέων  των"  ούό'ε  τους  καθυβρί- 
ζει  ως  αιχμάλωτους  του  δι-χβόλαΐ — αν  χα) 
71  τον  άληθεστατον'  άλλ'  εφε.θη  με  σεμνό- 
τητα, και  ετήξει  τον  εαυτόντα  εις  πρέποντα 
'όοια,  πράττων  μόνον  εκείνα,  τα  όποια  αρ- 
μόζουν εις  'ενα  φρόνιμον  άνθρωπον. 

'Ύπηγεν  εις  ττ,ν  συναγωγην  των  "Ίαδαίων, 
οι  οποίοι,  μ  Όλον  οτι  ήταν  εχθροί  του  Χρισ- 
τιανισμού, -ήσαν  ελεύθεροι  άπο  την  ειδωλο- 
λατρείαν'  χα)  συμφωνών  μετ  αυτών  εις 
οσα  εφρόνουν  ορθώς,  εζήτει  εύκαιρίαν  να  Φι- 
λονεικήση  υπε»  του  Χριτοΰ.  (γ/%.  17.)  Αυ- 
τός συνωμίλει  μετά  των  Ιουδαίων,  διελεγετο 
άριστα  μετ  αυτών,  ερωτών  διατί,  αφού 
αΰτο)  περιεμενον  τον  Μεσσίαν,  οεν  ηϊελον 
να  δεχθωσι  τον  Ίησονν,  Έχει  έθεωρήθη 
μετα  των  ευσεβών,  οι  όποιοι  ειχον  πα- 
ραιτήσεων τους  ναούς  των  ειδώλων,  άνεπαύ- 
οντο  βιχως  εις  ττ\ν  'Ιουδαϊ-ΊΥ.ν  συναγωγήν'  χα) 
συνωμίλει  αετά  τούτων,  διά  να  τους  φ'ερη 
€ΐς  την  Χριτιανικηι  εκκλησίαν,  της  όποιας 
γ\το  μόνον  ως  προπύλαιον  τ)  συναγωγή  των 
^Ιουδαίων. 

Αυτός  εμβαινεν  εις  συνομιλίαν  με$  όσων 
ννταμονετο,  π  εξ)  θρησκευτικών  πραγμάτων 
εις  την  άγοράν  διελεγετο,  εύρίτκων  επιτηδίίαν 
ωραν,  με§  Όσων  εθεωρείτο,  η  συνανετρεφετο, 
οίτινες  ησαν  ε'.δωλολάτραι,  χα)  δεν  ύπήγαινον 
ποτέ  εις  την  συναγωγην  των  Ιουδαίων.  ΟΙ 
ξηλωτα)  συνήγοροι  τη;  υποθέσεως  του  Χρ'.σ- 
οΰ  πρέπει  να  ήνχι  πρόθυμοι  να  όμίλωσιν 
νπεξ  αύτν,ς  εις  όλχς  τα;  συντροφιά;,  ως 
συγχωρεί  η  περιτασις.  ΟΙ  ΰπη-ίτα:  του 
Χρ,του  πρέπει  \α  όαιλωσι  καθ  ήμεραν  τιμίως 
νπερ  Χριτου,προς  όσας  άπχντωτιν. 

Ο  Απόστολος  ελογομ.αχγ,ύη  εις  την  άγο- 
ξχν  από  φιλοσόφου;  διαφόρων  αιρέσεων. — ■ 
ΟΊ  Επικούρειοι  γ\σαν  αστείοι  και  κατ  επι- 
πολΥ,ν  άπιστοι,  ο'ίτινες  οΊεσκεοαζον  εαυτούς 
χαι  άλλους  με  διαφόρους  περίεργους  θεωρίας. 
Αυτο)  άπεοιοΌν  την  άρχτ,ν  Όλων  των  πραγ- 
μάτων ε. ς  την  τύγ^ην  επηγγέλλοντο  οτ* 
δέχονται  των  θεών  την  'ύπαρζιν'  εδοζαζον 
ομως,  οτι  ούτοι  δεν  ελαβον  μέρος  εις  την  κτί- 


σιν,  η  την  κνβερνησιν  του  κόσμου,  αλλ! 
ικανοποιούντο  άπαθως  με  την  άτάραχον 
εύδαιμονίαν  των.  Ένόμιζον  την  ευφροσύνη* 
του  παρόντος  τούτου  κόσμου  τό  άκρον  αγα- 
θόν, χα)  ηρνούντο  την  μελλουσαν  κρίσιν  χα) 
άνταποδοσιν. — Οι  Στωικό)  ωμολόγουν  των 
θεων  την  ύπαρξ.ιν,  πλην  τους  ύπεθετον  πε- 
ριωρισ μένους  από  αιωνιον  χα)  άναντιρρητον 
είμαρμ,ενην'  επροσποιοΰντο  σχεδόν  νά  εξα- 
λείφωσι  τάς  αισθήσεις  χα)  πάθη  των'  ήσαν 
με  τρόπον  παραδοξότατον  υπερήφανοι  χα\ 
επίμονες"  έκριναν  'ενα  ενάρετον  άνθρωπον 
χατά  τάς  περ)  αρετής  ιδέας  των,  οτι  υπάρ- 
χει ανεξάρτητος  άπο  τάς  θεότητας  των,  χαι 
χατά  τίνα  τρόπον  άιωτερός  των,  χαι  ελα- 
λαν  ως  αυτός  νά  εδύιατο  ν'  άντιπιραταχθη 
εναντίον  του  ιδία  πεπρωμένου"  εφρόναν,  ότι  η 
αρετή  είναι  αυταοκης  άπο  τον  εαυτόν  της, 
χα)  εςηγουντο  πολλά  σχοτεινως  εις  τά  περ) 
της  μελλούσης  κρίσεως. 

Αϊ  δύο  αύται  αιρέσεις  των  φιλοσόφων, 
ούται  εζ>σου  εναντίαι  χατά  τά  φρονήματά- 
των  εις  του  Ευαγγελίου  τάς  διδασκαλίας, 
χα)  πλήρεις  υπεροψίας  ένεκα  της  ανωτέρας 
των  μαθήσεως,  εφιλονε'ικησαν  μετά  του 
Παύλου,  χα)  ενόμισαν,  Ότι  θέλουν  τον  σιωπή- 
σειν  εις  το  επιχείρημα"  χαι  μερικό)  ε|  αύτων 
τον  χατεφρονουν  ως  σπερμολόγον'  η  άνθρω- 
πον, Ότις  έσύναξεν  ολίγα  μαθήσεως  λείψανα 
εις  διαφόρους  τόπους,  χα)  ήθελε  νά  κάμη  με 
αυτά  επίδειζιν.  "Αλλοι  δ'  εσυμπερανον,  ότι 
αυτός  εζήτει  νά  τους  γνωτοποιηση  νεας  τινας 
θ^ο  Υΐτας*  διότι  οντες  συνηθισμένοι  νά  θεο- 
πο\ωσι  τάς  άρετάς,  τα  ελαττώματα,  την 
ύγιειαν,  χα)  τάς  άσθενείας,  κ.  τ.  λ.  ,  υπέ- 
θεσαν, Ότι  αυτός  τους  εκήρυττε  τον  Ίησούν 
ως  θ εόν,  κα)  την  Άνάςασιν  ως  θεάν'  τους 
όποιους  έπρεπε  νά  λατρεύωσιν  ύπερ  πάντα 
τα  παρόντα  των  είδωλα. 

^Υπόσχονται  όμως  νά  τον  δωσωσι  μίαν 
ελευθεραν,  τελείαν,  ακριβή  και  δημόσιον  άκ- 
ρόασιν.  (πχ.  19,  20.) 

Αύτοι  θεωρούν  την  διδαχήντου  ως  πα- 
ξάδοξον  κα)  καταπληκτικήν,  κα)  πολλά  διά- 
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ψοοον  άπο  την  φιλοσοφιαν,  την  οποίαν  ειχον 
Ιιδαχθήν  εις  τ  ας  *  Αθήνας.  Αυτή  είναι  νια 
διδαχή,  της  οποίας  δεν  εννοούμεν  τον  σκο- 
ττον  και  το  τέλος.  Εντεύθεν  φαίνεται,  οτι 
μεταξύ  Όλων  των  σοφών  βιβλίων,  τα  οποία 
αυτοί  ειχον,  η  δεν  εύξεθησαν  τα  βιβλία  του 
Μωϋσεως  κα\  των  Προφητών,  ή  αύτο\  δεν 
εφρόντιζον  πεξί  αυτων'  αλλεως  ή  διδαχή  του 
Χριστού  δεν  ήθελε  τους  φανήν  ιντελως  νεα 
και  παξάδοξος.  ΑΕν  μόνον  βιβλίον  ύπήξχεν 
ίίς  τον  κόσμον,  το  οποΐον  ντον  εκ  %ειας  εμ- 
πνιυσεως'  και  τούτο  ητο  το  μόνον  εις  αυ- 
τούς άγνωστον. 

Ό  το'ττο^  εις  τον  οποίον  τον  εφερον,  δια 
τήν  δημόσιον  ταύτην  διακήρυξιν  της  διδα- 
χής του,  ήτον  ο  "Αρειος  πάγος*  ούτος  ητο 
το  κοινον,  η  το  βουλευτήριον  της  πόλεως  των, 
'όπου  συνήγοντο  ο'ι  άρχοντες  προς  §εωξΐσιν 
των  κοινών  υποθέσεων.  Ή  εκεϊ  γινομένη 
χοίσις  ητο  περίφημος  δια  το  άδεκαστόν  της, 
το  οποίον  έσυρε  πανταχόθεν  εκκλήσεις  εις 
τούτο  το  δίκαιον  κξιτήξιον.  Έάν  τις  'ήθελεν 
ά,ξνηθήν  ενα  $εον,  νπεκειτο  εις  τήν  κατα- 
δίκην  τούτου  του  κξίτη^ίου.  Ύούτο  κατε- 
δίκασεν  εις  θάνατον  τον  Αιαγόραν,  ως  κα- 
ταφξονητήν  των  §εων.  Ούδ'  εδυνατο  να 
ε'ισαχθη  κανε)ς  ν'εος  §εος  χωρίς  την  συγκα- 
τάθισ'ιντων. 

Ό  γενικός  χαρακτηρ  τοί/  λαού  της  πο- 
λιως  εκείνης  περιγράφεται  εις  ταντην  τήν 
πεξίτασιν  (τιχ.  21.)  *Ολοι  οί  Αθηναίοι, 
τουτετιν  οι  αυτόχθονες,  και  οι  επιδημούντες 
εκεΐ  ξένοι,  δεν  εξωδευον  εις  άλλοτι  τον  καίξόν 
των,  παρά  υ)  εις  το  να  λεγωσι  τι,  η  ν  άκου- 
ησι  νεωτεοον'  ε|  ης  αιτίας  παρεκινήθησαν 
νά  ερωτήσωσι  πεξί  της  διδαχής  τού  ΥΙαύλχ, 
οχι  διότι  αύτη  ήτο  καλή,  αλλ  επειδή  υπήρχε 
νεα.  Αύτο\  ήγάπων  τα  ν'εα'  ήθελον  νέας 
παρατηρήσεις  και  γνώσεις  φιλοσοφικάς'  ν'εας 
τρόπχς  και  σχέδια  της  πολιτικής  διοικήσεως" 
κα\  δια  τήν  ΰρησκείαν  νέους  §εούς,  νέας  δαί- 
μονας, νεοποιηθείσας  εικόνας  και  §υσιατήρια. 
Ό  Δημοσθένης,  είς  των  ρητόρων  των,  είχε 
τνς  Κξοσά^/ειν  <πξο  πολλού  εις  'ϊνα  των 


Φιλιππικων  τ»  λόγων,  οτι  ή  κοινή  εξωτησις 
εις  τήν  άγοραν,  η  'όπα  ευξίσκοντο,  ήτον,  "  Έϊ 
τι  λέγεται  νεωτερο\\"  Ούτως  αύτο)  ε|ώ- 
δευον  τον  πολύτιμον  εκεΐνον  καίξόν,  άπο  τον 
οποΐον  εκρεματο  ή  αιωνιοτης. 

22.  Σταθείς  ίε  ο  Παύλος  εν 
μίσω  του  *ΑξεΙ%  παγχ,  εφη'  'Άνόξες 
Αθηναίοι,  κατά  πάντα  ως  ΰειο~ιοαι- 
μονεςερνς  υμάς  %εωοω.  23.  Αιεο- 
χομβνος  γαξ  και  ανανεωξων  τα.ο~ε- 
βάμματα  υμών  εύοον  κα\  βωμον^  εν 
ω  επεγεγξαπτο,  Αγνωο~τω  νεω 
*Ον  νν  άγνονντες  ευσ*εβεΐτε,  τχτον 
εγω  καταγγέλλω  ύμΐν.  24.  Ο 
θεός  ο  ποιησας  τον  κόο-μον  κα\ 
πάντα  τα  εν  αυτω,  ντος  νξανχ  και 
γης  Κυξίος  ύποίοχων,  ουκ,  εν  χείξο- 
ποίητοις  ναοΐς  κατοικεί.  €25.  Ου$ε 
ύττο  χείξων  άνί^ωπων  ^εξαπεύεται, 
ττροο'ίεομενός  τίνος,  αυτός  διΣούς 
παο-ι  ζωψ,  καί  ττνοψ,  και  τα 
πάντα.  26.  Εποίν,ϊτε'  τε  Ιζ  ενος 
αίματος  παν  έθνος  ανθρώπων  κατοί- 
κειν  επί  παν  το  ποοο~ωπον  της  γης, 
οοιοΌίς  ποοτεταγμεννς  χαιονς,  και 
τας  θξθϋεο~ίας  της  κατοικίας  αυτών 
27.  Ζητεΐν  τον  Κυριον,  εΐ  άρα  γε 
ηλαφηο~ειαν  αυτόν  καί  ευξοιεν  και 
τοι  γε  ί  μακράν  άπο  ενος  εκάστκ 
ημών  υπάοχοντα.  28.  Έϊ/  αύτω 
γάξ  ζωμεν,  κα)  κινύμεθα,  κα\  ε&- 
μεν'  ως  κα)  τίνες  των  καθ"  υμάς 
ποιητών  είοηκαο~ι'  Τχ  γάξ  καίγένος 
εο-μεν.  29·  Γένος  ύν  υπάρχοντες  τ2 
Θί'^.  ουκ  οφείλομεν  νομ,ίζειν  χξυ- 
ο~ω  η  άργΰρω  η  λιθω,  χαοάγματί 
τέχνης  καί  ενθυμη(Γεως  ανυξωιτκ,  το 
§εΐον  είναι  'όμοιον.  30.  Ύύς  μεν  $ν 
Χξόνχς  της  αγνοίας  ύπεξίίων  ο  Θεος, 
τανυν  παραγγέλλει  τοις  ανθξωποις 
πά(τι  πανταχχ  μετανοεΐν.  3 1 .  Αι- 
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οτι  εςητεν  'ημεοα,ν  $ν  ύ\  μέλλει  κοι- 
νε.ι/  τ^ι/  οικ^μειψ  εν  όιχαιοσνννι,  εν 
ω  ωξΐο~ε9  ππςιν  Ίταξασ"χ^ων  ητα- 
<τιν  αναςγρας  αυτόν  εκ  νβκξων. 

Ενταύθα  εχομεν  τήν  εις ' Αθήνας  διδαχήν 
του  ' Αγίου  ΐΐαύλου.  "Ιδομεν  διαφόρους  αιδα- 
τα£  οποίας    έκαμαν    οϊ  Απόστολοι 
εις  τους  "Εθνικούς  εκείνχς,  οι  Όποιοι  εγνωριζον 
τήν  Τίαλαιάν  Αιαθήκην,  λατρευοντες  τον 
άληθινόν  και  ζωντα  ®εόν     ολος  δ'  Ό  άκο- 
πος αυτών  ητο  να  παραστήσωσι  κα\  άπο- 
δείζωσιν  οτι  Ό  Ίησοΰς  είναι  ο  Χριστός.  Έδώ 
δε  Βεωξουμ,εν  διδαχήν  προς  ειδωλολάτρας, 
ο'ίτινές  ελάτξευον  -ψευδείς  §εους,  και  δεν  εγ- 
νωοιζον  τον  άληθινόν  Θεόν'    και  εις  τούτους 
το  νόημα  της  διδαχ,ης  αυτών  είναι  παντά- 
πασι  διαφορετικόν  από  τΌ  των  άλλων.  Το 
με  τους  Ί&δαίους  έργον  του  ΙΙαυ^α  εστάθη 
να  όδηγήση  τους  ακροατάς  του  δια  των  προ- 
φητειών και  θαυμάτων  εις  την  γνώσιν  του 
Λυτρωτοΰ,  και  πίστιν  εις  αυτόν.  Άλλα 
με  τους  ειδωλολάτρας  έπρεπε  να  τους  κα- 
τευθύνε δια  των  έργων  της  §είας  προνοίας 
εις  τήν  γνώσιν  του  Αημιουξγοΰ,  κα\  τήν  λα- 
τξείαν  αυτού.     Μιαν  τοιαυτην  Όμιλιαν  εϊ- 
χομεν   πξοΟεωρήσειν,   'ήτις  'έγινεν  εις  τους 
απαίδευτους  εϊδωλολάτξας  της  Αύστρης,  οι 
οποίοι  εθεοποίησαν  τους  Αποστόλους"  (κεφ. 
ιδ'.  15.)  ή  παοοΰσα  όμως  γίνεται  εις  τους 
πλέον  εξευγενισμένους  κα\  φωτισμένους  ει- 
δωλολάτρας  των  ' Αθηνων'  είναι  ομιλία  θαυ- 
μάσια, κα\  κατά  πάντα  κατάλληλος  εις 
το  άχξοατήριον  αυτοί),  κα\  τον  περι  αυτών 
νκοπόν  του. 

Ό  ΥΙαϋλος  τους  άνήγγειλεν,  οτι  τους 
βθεώξησε  κατά  πάντα  δεδομενχς  εις  τον  φόβον 
των  δαιμονίων,  η  εις  την  λατξείαν  τω\ αορά- 
των όντων.  Ό  λόγος  είναι  άμφίδοξος,  και 
εδύνατο  να  εννοηθη  ως  έπαινος,  η  ως  ελεγχος' 
και  βέβαια  αυτός  τον  εκλεξεν  επίτηδες. διάνα 
χατευθυνη  την  εννοουμίνην  επίτιληζιν  μ,ε  τον 
πλέον  άβλαβη  τξοποι.  Ό  £,ε\ο"ω\  μίταχει- 
ρίζεταιτην  λέ|ιν,  ^εισιίαιμονία  ,Όταν  επαινη 
τίνα  νς  ευσιβ»,.  Οι  Αθηναίοι  ήσαν  τωοντι 


πολλά  εΰτεβεΐς  κατά  την  Όδόν  ταν'  αύτη  όμως 
η  οδός  -ην  παντάπασι  δεισιδαίμων  και  ειδωλο- 
λατρική. Ο  Άπότολοςπαοατηρων  τήν  πάλιν 
και  μάλιτα  τους  ναούς,  τον  τρόπον  και  τά 
υποκείμενα  της  λατρείας  των,  εΰρηκεν  ενα 
βωμόν,  εις  τον  οποίον  ητον  επιγεγραμιενον, 
'Αγνώΐω  Θεω.  "Ο τ:  ^  υπηξχεν  εκεί  τοιού- 
τος βωμός,  μαρτυξεΐται  άπο  πολλούς  συγ- 
γραφείς" κα\  νομίζουν  τίνες,  ότι  επειδή  κα\  οι 
Άθηναΐοι  εις  τήν  πατρίδα! ων  εϊχον  τουςθεους 
και  την  λατρειαν  πολλών  άλλων  εθνών,  ήγει- 
ξαν  και  τον  βωμόν  τούτον  εις  τον  Θεον  ταν 
Ιουδαίων,  πεξ)  του  οποίου  ελεγετο,  οτι 
υπάρχει  αόρατος  και  άκατάληπτος,  κα\  του 
οποίου  τά  ονόματα  οι  ϊδιοι  "Ιουδαίοι  άμφί- 
βαλλον  νά  πξοφερωσι. 

Ύινες  των  Ιστορικών  άναφεξουν  οτι,  οτε 
συνέβη  εις  τάς  Αθήνας  μία  όλεθξία  πανώλη, 
οι  Άθηναΐοι  Βυσιάσαντες  εις  ολχς  τους  θεούς 
των  κατά  σειράν  διά  τήν  παυσιν  της  πανώ- 
λης, εσυμβουλεύθησαν  ν  άφησωσι  μερικά 
πρόβατα  νά  υπάγωσιν  'ίπου  ηθελον,  και  εις 
οποίον  μέρος  αυτά  ηθελον  άναπαυθην  νά 
οίκοδομήσωσιν  ενα  βωμόν  "  τω  προσψίοντι 
θεω'"  τω  Βίω,  δηλαδή,  εις  τον  οποϊον  άνηκε 
τό  της  παύσεως  τγς  πανώλης"  και  επειδή 
αΰτοι  δεν  ηξευρον  πως  νά  τον  όνομάσωσι, 
ηον  άφιεξωσαν  τω  αγνώστω  θεω.  "Αλλοι 
'όμως  εκ  τω  καλητεξων  ιστορικών  Αθηναίων 
διηγούνται,  οτι  εις  τάς  Αθήνας  ησαν  πολλο 
βωμο\  επιγεγραμμενοι  "  τοις  §εοΐς  της 
Ασίας,  Έύξωπης,  και  *  Αφρικής"  τω  άγνωτα 
θεω'"  κα)  τίνες  εκ  των  συνορευόντων  τόπων 
εσυνεθιζον  νά  όμνύωσι,  Μά  τον  εις  Αθήνας 
άγνωστον  θεον*  οΰτω  λέγει  ό  Αουκιανός. 

"Ισως  όμως  μετά  τοιούτον  άμετξον  πολ- 
λαπλασιασμον  των  θεοτήτων  των,  ΰπεθεσάν 
τίνες  ε|  αυτών,  οτι  υπηξχεν  ενας  Θεός 
ανώτερος  άφ  όλα  των  τά  είδωλα,  τον  οποίον 
δεν  εϊχον  γνωρίσειν  άκόμη'  διό  ηθέλησαν  ν* 
αφιερώσω  ι  και  εις  αυτόν  ενα  βωμόν.  "Οπως 
κα  ά-  εχη  τό  πράγμα,  ή  τοιαύτη  ϊδ'εα  των 
συνέιεινεν  εις  τον  σκοπόν  του  Αποστόλου 
μεταχείξίζομενου  τήν  επιγξαφήν  ταυτην  εις 
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λαβην  της  ομιλίας  τα'  κα)  ειδοποίησε  το  πε- 
παιδευμενον  τα  άκροατηριον,  τους  Αθηναίας, 
οτι  αυτός  ηλθε  διά  ν  άναγγεΊλη  εις  αυτούς 
τον  άγνωτον  τούτον  Οεόν,  τον  όποιον  ώμολογαν 
ΰϊ  ίδιοι,  οτι  δεν  γνώριζαν,  αφού  μάλιστα 
επηγγελλοντο,  Ότι  τον  λατρεύουν. 

ΪΙροτείνει  λοιπόν  ό  ΤΙαύλος,  ως  βάσιν  του 
λόγουτου,  Ότι  επόθει  να  τους  φερη  εις  την 
γνώσιν  του  ενός,  κα\  μόνου  ζώντος  κα) 
αληθινού  Θεοί/.  Αυτός  είναι  υποχρεωμένος 
να  θεση  ενταύθα  το  θεμελιον,  κα)  να.  τους 
διδάξτη  την  πξώτην  αρχήν  Όλης  της  θρησ- 
κείας, Ότι  υπάρχει  εΊς  θεός,  κζ\  οϊ/τος 
μόνος.  "Οταν  δ  εκηρυζε  κατά  των  θεών 
των,  δεν  άπεβλεπεν  εις  το  νά  τους  κάμη 
άθεους,  άλλα  νά  τους  διδάξη  την  λατρείαν 
της  αληθούς  θεότητος.  "Ο  Σωκράτης,  Όστις 
$Ίχε  καταφξονησειν  την  εθνικην  ειδωλολα- 
τριίαν,  εκατηγοξηθη  εις  αυτό  το  ίδιον  κξΐ- 
τηριον,  και  κατεδικάσθη,  Όχι  μόνον  διότι 
δεν  εθεωρει  ως  θεούς  εκείνους,  τους  οποίους 
ϊδόξαζεν  η  πόλις  ως  τοιοΰτους'  άλλ'  επειδή 
ί'ισηζε  νεόυς  δαίμονας' — κα)  τούτο  εστάθη 
ύι  κατά  του  ΤΙαύλου  κατηγορία.  Ούτος 
δ3  ομολογεί  σιωπηλώς  το  πρώτον  μέρος  της 
κατηγορίας,  προσέχει  Όμως  κατά  του  ύσ- 
τερου" φανεξόνων,  Ότι  αυτός  δεν  εισάγει 
κανένα  ν'εον  Θεον,  άλλά  τους  φέξει  εις  την 
γνώσιν  του  ενός  κα)  αιωνίου  Θεοί. 

Ίδου  ποία  ένδοξα  πράγματα  λέγει 
ενταύθα  Ό  ΤΙαύλος  περι  του  Θεού  εκείνου, 
τον  Όποιον  εδούλευε,  θελων  νά  τον  δουλεύωσι 
και  οι  Αθηναίοι. 

1. —  Αυτός  είναι  Ό  θεός,  όστις  έκαμε  τον 
κόσμον  κα)  πάντα  τά  εν  αΰτω'  ο  παντο- 
δύναμος πατηξ,  Ό  ποιητής  του  ουρανού  κα) 
τ*ζ  7%ζ'  ~4.)  Πολλοί  των  φιλοσόφων 

εδεχθησαν  ταύτην  την  γνωμην.  Οι  Αρισ- 
τοτελικό) Όμως  την  άπεβαλον,  δοξάζοντες, 
"  οτι  Ό  κόσμος  ητο  πξό  αιώνων,  κα)  κάθε 
πράγμα  υπήρχε  πάντοτε  οποίον  υπάρχει 
τάρα."  ΟΙ  δ,  Επικούρειοι  εφαντάζοντο, 
"οτι  Ό  κόσμος  εγινεν  από  μίαν  τυχηράν 
ΓΜδξομτιν  ατόμων,  τά  νποϊα  σταθεντα  εις 
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μίαν  παντοτεινην  κίνησιν,  συνηνώθησαν  τέλος 
πάντων  κατά  συμβεβηκός  εις  τούτο  το 
σχήμα"  Εναντίον  τούτων  των  αιρέσεων 
ΥΙαυλος  αποκρίνεται,  Ότι  Ό  θεός  διά  της 
ενεργείας  μιας  άπειρου  δυνά&εως,  κατά  την 
επίνοιαν  μιας  άμετρου  σοφίας,  έκαμε  τον 
κόσμον  κα)  πάντα  τά  εν  αΰιω'  η  άρχη 
του  οποίου  επηγασεν,  οχι  καθώς  αυτοί 
εφρόνουν,  από  μίαν  αιωνίαν  ύλην,  άλλ'  άπο 
ενα  νουν  άιώνιον. 

2.  — "Ο0εν  αυτός  είναι  Κύριος  του  ουρανού 
κα)  της  γης"  ογνησιος  κτητωρ,  οικοδεσπότης 
κα)  εξουσιαστής  Όλων  των  Όντων,  δυνάμεων 
κα)  πλοΰτα  το'ύ  ανω  κα)  κάτω  κόσμα,  υλι- 
κών κα)  άυλων,  ορατών  και  αοράτων.  Αφού 
αυτός  έκτισε  τά  πάντα,  είναι  χωξίς  άμφι- 
βολίαν  πάντων  Κύριος"  κα)  Όπου  αυτός  δ)δεί 
ΰπαρξιν,  εχει  κα)  δικαίωμα  άναντίρρητον  νά 
δίδη  νόμ.ον. 

3.  — Αυτός  είναι  με  τρόπον  Ίδιαίτεξον,  σ 
πλάστης  Όλων  των  ανθρώπων    (πχ.  26.) 
Έπλασε    τον    πρώτον  άνθξωπον  είναι,  ο 
πλάστης  παντός  ανθρωπίνου  σώματος,  κα\ 
ο  πατήρ  παντός    ανθρωπίνου  πνεύματος. 
Αυτός  έκαμε  τά  'εθνη  των  ανθρώπων  εις  τον 
πολιτικόν  αυτών  χαρακτήρα"    αυτός  είναι 
Ό  θεμελιωτή;  των,  κα)  τουζ  διεθεσεν  ε\ς  κοι- 
νωνίας διά  την  άμοιβαίαν  αυτών  φύλαίιν 
και  ώφελειαν'  τους  εποίησεν  Ι|  ενός  αίματος, 
μιας  και  της  αυτής  φύσεως,  Όλοι  κατάγονται 
άπο  ενα  και  τον  αυτόν  προπάτοξα,  κα\ 
είναι  μεταξύτων  συγγενείς"  δ.ό  ένεκα  τούτα 
έπρεπε  νά  δίδωνται  εις  την  άμοιβαίαν  άγά- 
πην  κα)  βοηθειαν,  ως  συγ  κοινών  ο)  κα)  αδελ- 
φοί.   Αυτός  τους  έκαμε  διά  νά  κατοικωσιν 
επάνω  εις  Όλον  το  πρόσωπον  της  γης.  Αυτός 
δεν  τους  εκαιχε  διά  νά  ζωσιι  εις  ενα  τόπον, 
άλλά  διά  νά  ηναι  διαμοιρασμένοι  επάνω  εις 
ολην  την  γην'  διό  εν  έθνος  δεν  πξεπει  νά 
θεωρη  το  άλλο  με  καταφρόνησιν,  ως  κατε- 
φρόναν  οι  "Ελληνες  Όλα  τά  άλλα  εθνη'  διότι 
οι  κατοικοΰντες  Όλον  τό  πρόσωπο*  της  γης 
είναι  Ι|  ενός  κα)  του  αυτού  αίματος.  ΟΙ 
Αθηναίοι  έκαυχωντο,  οτι  εγεννήθησαν  άπ\ 
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την  ιδίαν  των  γην,  ησαν  αυτόχθονες,  κα) 
ουδέποτε  συγγενείς  εξ  αίματος  με  κανεν  άλλο 
έθνος"  την  οποίαν  ύπερηφανον  φαντασίαν 
των  ταπεινόνει  ενταύθα  Ό  Απόστολος. 

4.  — Αυτός  δίδει  εις  όλους  τους  ανθρώπους 
ζωην,  και  πνοην,  κα)  τα  πάντα"  επειδή 
καθώς  οι  ελάχιστοι  των  ανθρώπων  ζωσιν  εν 
αύτω,  κα\  λαμβάνουσι  πνοην  παξ  αυτού, 
ο'ύτω  και  οι  μεγιτοι,  οι  σοφωτατοι  φ.λόσοφοι 
κα)  οι  κραταιότατοι  ηγεμόνες,  δεν  εμποξούν 
να  ζησωσι  χωξϊς  αυτόν.  Αυτός  δίδει  ο  χι  μό- 
νον εις  τους  άνθξωπους,  άλλα  και  εις  τά  κα- 
τωτέρα πλάσματα,  τά  ζωα,  πνοην  ζωής. 

5.  — Αυτός  ωρισε  καιρούς  δι  ημάς'  (π%. 
26.)  Ούτοι  φαίνονται  εις  ημάς  μεταβολι- 
κό) κα)  άτατοι'  ο  θεός  ομως  τους  εταξεν' 
ο'ι  καιροί  μας  είναι  εις  χεΐξάςτου,  δια  να 
τους  εκτείνη  η  συντομεύη,  νά  τους  πικξαίνη 
η  γλυκαίνη,  κατά  το  §ελημάτου.  Αυτός 
εδιόρισε  τον  καίξόν  της  γεννήσεως  μας,  κα) 
τον  καιρόν  του  §ανάτχμας,  (Έκκλ.  γ' .  2.) 
κα)  ολον  εκείνο  το  μεταξύ  αυτών  ολίγον 
διάστημα"  τον  καιρόν  ολων  των  κοσμικών 
ημων  φξοντίδων,  κα)  άν  είναι  καιρό)  ευτυ- 
χείς, η  καίξο)  δυτυχεΐς,  τούτο  είναι  Ίδικόντχ 
πρόσταγμα*  κα)  εις  αυτόν  πρέπει  ν  άπο- 
βλεπωμεν  δια  του  καίξοΰμας  το  επίλοιπον. 

6.  — Αυτός  έταξε  τους  οράς  της  κατοικίας 
μας'  (π%.  26.)  Εκείνος,  όστις  εδιορισι 
την  γην  εις  κατοικίαν  των  ανθρώπων,  εδιόξΐ- 
σεν  εις  αυτούς  διαίρεσιν  κατοικιών  επάνω  εις 
την  γην"  έταξε  το  τοιούτον  ως  ϊδιοκτησίαν, 
§'εσας  'όξους  είς  αύτό  δια  νά  μας  εμπόδιση 
νά  μην  ηθελομεν  άδικησειν  ο  εις  τον  έτερον. 
ΑΙ  μερικά)  κατοικίαι,  εις  τάς  οποίας  επεσεν 
ν  τύχρμας,  είναι  εκ  §είου  ορισμού  κα)  δια- 
τάξεως" το  όποιον  είναι  αίτιον  του  οτι  πξε- 
πει  ν  άναπαυωμεθα  εις  τάς  οποίας  ευρισκό- 
μεθα κατοικίας,  και  νά  τάς  νομίζωμεν  τάς 
πλέον  εξαίξετας. 

7.  — Αύτος  δεν  είναι  μακξάν  άπο  τον  κα& 
ενα  μας"  (π%.  27.)  Αυτός  είναι  πανταχού 
παξών'  εχει  τον  όφθαλμόν  του  επάνωμας 
πάντοτε,  κα)  μας  γνωξίζει  καλητεξον  παξ 
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Ισον  γνωρίζομεν  ημζΐς  τον  εαυτόν  μας.  Οί 
είδωλολάτξαι  έκαμαν  εικόνας  του  θεου,  διά 
νά  τον  εχωσι  μεθ'  εαυτών  είς  τάς  εικόνας 
εκείνας'  του  οποίου  το  άτοπον  άποδεικνίίι 
ενταύθα  ο  Άπότολος'  διότι  ό  θεός  είναι 
ΥΙνεύμα  άπειρον,  το  όποιον  δεν  είναι  μακξάν 
άπο  τον  κα$  εναμας,  κα)  ποτε  δεν  έρχε- 
ται πλησιετεξον,  μάλιτα  δ"  απομακρύνεται 
από  ημάς,  οταν  ξητωμεν  νά  τον  βεβαιόνωμεν 
κα)  παξα-αίνωμεν  εμπξοσθενμας  με  τινά 
εικόνα.  Έϊς  κανεν  μέρος  δεν  είναι  μακξάν 
άπο  ημάς"  οποιασδήποτε  πατξ'ιδος,  έθνους 
η  επαγγέλματος  είμεθα,  οποία  κα)  άν  είναι 
η  κοσμικημας  τάξις  κα)  κατάτασις — εϊτε 
εύξισκόμ.εθα  είς  παλάτιον,  η  είς  πτωχην 
καλύβην,  είς  πλήθος,  η  τινά  γωνίαν,  είς 
ερημον,  η  (ϊς  τάς  άβύσσχς  της  θαλάσσης — 
είναι  βέβαιον,  οτι  ό  θεός  δεν  ύπάξχει 
μακξάν  από  τον  καθ'  ενα  μας. 

8. — Έν  συντόμω,  ημείς  είμεθα  γέννημα 
του  θεού*  εν  αύτω  γάξ  ζωμεν,  κα)  κινού- 
μεθα, κα)  εσμεν. — "Ο  Απόστολος  άναφεξει 
ενταύθα  ενα  στίχον  ενός  των  Ελλήνων  ποι- 
ητών, του  εκ  της  Κιλικίας  Άξάτου,  συμπα- 
τξίωτου  του  ΤΙαύλου,  είς  τά  Φαινόμενά  του" 
ό  όποιος  εν  άρχη  του  βιβλίου  του,  ομίλων 
περ)  του  εθνικού  Αιός,  λέγει,  "  Ύου  γάξ 
κα)  γένος  εσμεν."  Κα)  αυτός  εδύνατο  νά 
άναφερη  άλλους  ποιητάς  διά  την  οποίαν 
ελάλει  ύπόθεσιν"  επξοτίμησεν  ομως  το  του 
'  Αράτου,  επειδή  εννοεί  πολύ  με  το  ολίγον. 
Έκ  τούτου  φαίνεται,  οτι  οχι  μόνον  ητον  ο 
ΥΙαύλος  άνθρωπος  με  παιδείαν,  άλλ  οτι  η 
ανθρωπινή  μάθησις  είναι  τολισμός  κα)  χρήσι- 
μος εις  τον  εύαγγελικόν  ύπηξετην,  μάλιτα 
διά  την  κατάπεισιν  των  ετεξοδόξων'  διότι 
αύτη  τους  καταβαίνει  άξιους  νά  πολεμωσιν 
αυτούς  με  τά  Ίδια  αύτων  οπλα. 

Άφ'  ολας  ταύτας  τάς  μεγάλας  πεξ\ 
Θεού  αληθείας,  ό  ΥΙαΰλος  παξαεαίνει  το 
άτοπον  της  είδωλολατρείαςτων,  ως  κα)  οί 
παλαιοί  πξοφηται  επξαξαν.  *Αν  τοΰτο 
Ιχη  ούτως, — ■ 

1. — Ό  θεός   λοιιιόν  δεν   δύναται  νά 
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παρρησιασύη  δίά  τίνος  εικόνος"  άνίσως  νιμεΐζ 
ΰπάξχωμεν  γεννήματα,  του  θεοΰ,  ως  είμεθα 
•πνεύματα  εν  σαξκ),  τότε  βέβαια  εκείνος, 
οτις  είναι  ο  Πατηξ  των  πνευμάτωνμας,  (και 
αύτα  ύπαξχουν  το  κυξίωτεξον  μεξος  ημών, 
κα)  μ'εξος,  δΐ αίτίαν  του  οποίου  όνομαζόμεθα 
γεννήματα  του  Θεοί/,)  είναι  και  Ό  ίδιος 
Πνεύμα"  κα)  ημείς  δεν  πρέπει  να  νομίζωμεν, 
ότι  Υ)  θεότης  υπάξχει  όμοια  με  το  χρυσίον, 
η  άξ,γάξιον  η  λί&ον,  κεχα^αγμενον  από  την 
τ'εχνην  κα)  επίνοιαν  άνθρωπου"  (τιχ.  29.) 
Ιίμεΐς  άδικου  μεν  και  ΰβρίζομεν  τον  θεόν, 
αν  τον  φρονωμεν  τοιούτον.  "Η  θεότης  είναι 
πνευματική,  άπειρος,  άϋλος,  και  ακατά- 
ληπτος" όθεν  η  κατάλη-^ις,  την  οποίαν  μας 
δίδει  περι  θεοΰ  μία  εικων,  είναι  πολλά 
σφαλεξά  και  άδικος,  'όσον  κα\  αν  ταθη  η  ΰλη 
πλούσια,  χξυσίρν  $  άξγύριον'  όσον  κα\  αν 
είναι  το  σχήμα  περίεργον,  και  ας  είναι 
κάλλιστα  κεχαξαγμενον  άπο  την  άνθξωπίνην 
τεχνην — η  εικων  αύτη  είναι  "  φαντασία 
ψευδής."  (Άββακούμ  0.  18.) 

2. — Οΰτε  ο  θεός  εν  ναοΐς  χείξοποιήτοις 
κατοικεί,  (πχ.  24.)  Αυτός  δεν  προσκαλεί- 
ται εις  ναόν  τινα,  τον  οποίον  δύνανται  νά  οικο- 
δομήσω σιν  οι  άνθξωκϋΐ  δι  αυτόν,  ουδέ  περιο- 


ρίζεται εις  κανένα 


τόπον. 


Ο  ναός  μας  χρη- 


σιμεύει δια  νά  συναθροίζω  μεθα  εις  αυτόν  πξος 
λατξείαν  του  θεοΰ.  Άλλ'  ό  θεός  δεν  εχει 
χρείαν  τίνος  τόπα  αναπαύσεως  υι  κατοικίας, 
υι  της  μεγαλοπρέπειας  και  λαμπρότητας 
τίνος  κατασκευής  πξός  αΰζησιν  της  δόξης 
της  παρουσίας  του.  Ό  ναος  εις  τον  όποιον 
αυτός  εύαρετεϊται  νά  κατοικη  είναι  ή  ευσεβής 
και  ευθεία  καρδία,  ναος  άχείξοποίητος,  οικο- 
δομηθείς εκ  θείου  Πνεύματος.  (Ησαΐας 
κεφ.  |γ'.  Γί%.  1,  2.) 

3, — Οΰτε  θεραπεύεται  άπο  χείρας  αν- 
θρώπων χοειαζόμενόςτι"  (ηχ.  25.)  Ό  ποι- 
ήσας  και  συντηρων  τά  πάντα  δεν  δύναται 
νά  άγαθοποιηθη  άπο  τινά  μας  δούλευσιν,  οΰδ" 
εχει  την  χξείαντης.  Άφοϋ  ημείς  λαμβάνω- 
μεν  Όλα  άπο  αυτόν,  αυτός  υπάξχει  πανί- 
κανος,  αυτάρκης-,  χα)  άνεξάξτητ^. 


4. — Αρμόζει  λοιπόν  εις  όλους  ημάς  νά 
ζητωμεν  τον  θεόν.  (ηχ.  37.)  Ήμεΐς  εχο~ 
μεν  καθαξάς  ενδείξεις  της  μεταξύ  ημών  πα- 
ξουσίας  του  Θεοΰ,  της  προστασίας  του,  της 
πεξί  ημών  προνοίας  του,  κα)  της  πξός  ημάς 
αύτοΰ  άγαθότητος'  ωτε  επξεπε  νά  παξα- 
κινηθωμεν  εις  την  ερωτησιν,  "  Που  ετιν  ο 
θεός  ο  ποιησας  με,  ό  κατατάσσων  φύλακας 
νυκτεξίνας,  ό  διαχωρίζων  με  άπο  τετραπόδων 
γης,  από  δε  πετεινών  ουρανού  ;"  (Ίώβ.  λε. 
10,  11.)  Άλλ'  η  γνωσις  αύτη  συγκρινό- 
μενη με  την  εκ  θείας  άποκαλύ\εως,  [είναι 
τόσον  σκοτεινή,  ωστε  οι  Έθνικο),  άν'ισως 
εύοηκάν  τι  περ\  του  θεοΰ,  τοΰτο  δεν  ητον 
άλλο  παξά  συγκεχυμεναι  τίνες  πεξϊ  αΰ- 
τοΰ  ιδ'εαι.  Αύτο)  μόνον  τον  ε\ηλάφησαν, 
ως  οϊ  εις  το  σκότος  άνθρωποι,  η  ως  τυφλό), 
οίτινες  βάλλουν  τάς  χείξάς  των  επάνω  εις 
ό,τι  ευρίσκεται  έμπροσθεν  των'  δεν  εξεύξχν 
όμως  αν  αυτό  ύπάρχη,  η  ού,  το  ζητούμενον. 
Ύοιαΰται  ήσαν  ολαι  των  παλαιών  συγγρα- 
φέων αι  ίδεαι  πεξί  της  τυΰ  θεοΰ  κα)  των 
άνθξώπων  φύσεως.  Ό  Πυθαγόρας  λέγει, 
"  θεΐον  γένος  ετι  βξοτοΐσιν."  Έξωτηθε)ς  δε 
κα)  ό  Ήξάκλητος,  παξά  τω  Λουχιανω,  Τ/ 
ήσαν  οι  άνθξωποι  ; — άπεκρίθη,  "  θεο)  θνη- 
τοί"" κα),  ΎίοΙθεοί, — άπεκξίθη,  "Αθά- 
νατοι άνθρωποι."  Λέγει  και  ό  Πίνδαρος, 
"  ΛΕν  ανδρών  γένος,  εν  θεων  γένος."  Είναι 
άληθινόν,  ότι  διά  της  γνώσεως  τοΰ  εαυτού 
μας,  δυνάμεθα  νά  όδηγηθωαεν  εις  την  γνώσιν 
τοΰ  θεοΰ"  άλλ'  αύτη  είναι  γνωσις  πολλά 
συγκεχυμένη"  είναι  άπλη  αύτοΰ  επιψη- 
λάφησις.  "Οθεν  πξ'επει  νά  εύγνωμονωμεν 
δικαίως,  ότι  το  Έύαγγελιον  τοΰ  Χ^ιστοΰ 
μας  εδωκεν  ιδέας  περ)  θεοΰ  πολλά  καθα- 
ξωτεξας,  παρά  τάς  οποίας  εδύνατο  νά  μας 
δωση  το  φως  της  φύσεως. 

Τέλος  πάντων  άξχίζει  ό  Παΰλος  νά  πα~ 
ξακινη  τους  Αθηναίους  νά  μετανοήσωσιν 
άπο  την  ε'ιδωλολατξείαν  των,  κα)  νά  την 
άπορρίψωσι"  (ηχ.  30,  31.)  Τ^οΰτο  είναι  τό 
ψυχωφελές  μεξος  της  διδαχηξ  τοΰ  ΠμυΧοο 
έν  μεσω  χσυ  Πανεπιστημίου.     Άφ&ΰ  τονς 
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εκήξυξε  τον  Θεον,  εντεύθεν  τους  πξοχξ'επει 
πρεπόντως  εις  μετάνοιαν  προς  τον  Θεον, 
κα)  ήθελε  τους  διδάζειν  ομοίως  νά  εχωσι 
πίστιν  πξός  τον  Κύοιον  τιμών  Ίηάοΰν 
Χξίστον,  αν  ελαμβανον  ΰπομονήν  να  τον 
άκούσωσιν. 

ΤΙεριγξάφει  τον  τξόπον  του  Θεοΰ  προς 
τα  εθνη  πρ)ν  χψΐξνχθγ  εις  αΰτά  το  Εΰαγγ'ε- 
λιον.  Ό  θεός  παρέβλεψε  τους  χξόνους  της 
αγνοίας,  {τιχ.  30.)  Εκείνοι  ήσαν  μεγάλης 
αγνοίας  χρόνοι'  ή  ανθρωπινή  σοφία  ήκμα- 
ζεν  ΰπερ  πάντα  άλλον  καίξόν  εις  τον  εθνι- 
κόν  κόσμον,  καθ*  αυτό  προ  του  καίξοΰ  του 
Χξίστοΰ'  αλλ  εις  τα  του  θεοΰ  όμως  αΰτο) 
Υΐσαν  αμαθείς  παντάπασιν.  Είναι  αμαθείς 
τωόντι  εκείνοι  οϊτινες  δεν  γνωοίξαν  τον  Θεον. 
Άλλ  ο  θεος  παρέβλεψε  τούτους  τους  χξό- 
νας  της  αγνοίας.  Κατάλαβε  τούτο,  ως  Βείας 
καρτερίας  κα)  υπομονής  πράξιν.  Αυτός  πα- 
ξεΐδε  τούτους  τους  χξόνους'  δεν  εμπόδισε 
τους  ε'ιδωλολάτξας  από  τήν  είδωλολατξειαν 
των  στελλων  πξός  αυτούς  πξΰφήτας,  ως 
επξαζε  πξός  τον  Ισραήλ"  ουτε  κολάζων 
αυτούς,  καθώς  εκόλαζε  τον  Ισραήλ·  δεν 
ΰπήξχεν  οξύς  κα)  αΰστηξός  ποός  αυτούς, 
άλλα  τους  έδειξε  μακξοθυμίαν,  επειδή 
εψεξοντο  ούτως  ε|  αγνοίας. 

Ύωρα  ομως  διοξίζει  όλους  τους  άνθξωπους 
πανταχού  να  μετανοήσωσι'  να  μεταβαλωσι 
κα)  γνωμην  κα)  τρόπον  να  εντραπωσι  δια 
τήν  μωρίαν  των,  νά  φεξωνται  φξονιμωτεξον' 
ν  άποβάλωσι  τήν  λατξείαν  των  ειδώλων,  κα) 
νά  ΰποκνψωσιν  εις  τήν  λατρείαν  του  αληθινού 
θεοΰ'  μάλιστα  δε  νά  στξαφωσι  με  λυπην 
κα)  αισχυνην  άπο  πάσαν  άμαρτίαν,  εις  πάν 
χρέος  με  χαξάν  κα)  άπόφασιν. 

"Ηο%ι  δε  εις  του  Ευαγγελία  '^τους  χξόνχς" 
η  παραγγελία  γίνεται  σπουδαιότερα,  επειδή 
τωρα  ή  πξός  άφεσιν  οδός  είναι  πλέον  ανοικτή, 
άφ'  ο,τι  ήτο,  κα)  ή  επαγγελία  επιβεβαιω- 


μένη πληξ'ετερον'  Ιιό  κα)  αναμένει 


οΚυ. 


οτι  §ελομεν  μετανοήσειν  όλοι.  Μετανοήσατε 
τωξα'  τωξα  τέλος  πάντων"  τωρα  εν  καιρώ 
μιτανοήσατε,  διότι  εμείνατε  πολύν  καίξόν 


σαν  Ηξίσιν.    Ό  θεό 
μετανοήσω  μεν,  επειδή  εόιοξίσεν  ηυ-ερ 


εις  τήν  άμαξτίαν.  Ίδου  καίξός  μετανοίας, 
διότι  εντός  ολίγα  §ελει  είσθαι  πολλά  άξγά. 

Το  μεγα  δίκαιον  της  βιαίας  ταύτης 
παξαγγελίας,  προεξχεται  από  τήν  μελλου- 
μάς  προτάζει  νά 
'  αεραν,  καθ 
ην  Βελει  κξίνειν  ιήν  οίκου μενην  εν  δικαιοσύνη* 
(π%.  81.)  κα)  τωοα  έκαμε  διά  του  Εΰαγ- 
γελίου  μίαν  φανερωτεραν  δηλωσιν  περι  άντ α- 
ποδόσεως εις  τον  μέλλοντα  κόσμον,  παρα 
τήν  εγνωσμενην  πξότεξον. 

32.  Άχίσαντες  <5ε  αναςασιν 
νεκφν^  οΐ  [Δν  εχλεύαζον,  οι  ίέ  εί- 
ττον'  Άχαο-όρεύά  σα  πάλιν  πεξί 
τούτα.  33.  Κα;  ατως  ο  Παύλος 
εζηλ&εν  εχ  μέσα  αυτών.  34.  Τίνες 
<5ε  άνδρες  χολλνβεντες  αύτω,  επιςευ- 
σαν '  εν  οΐς  χα)  Αιονύσιος  ο  Άξεοττα- 
γιτης,  χα)  γυνή  ονόματι  Αάμαξίς, 
χα)  ετεοοι  συν  αυτοΐς. 

Ενταύθα  μας  γίνεται  σύντομος  διήγησις 
πεξ)  της  εκβάσεως  του  ε'ις  1  Αθήνας  κηρύγ- 
ματος του  ΙΙαύλου. 

Όλίγοι  ωφελήθησαν'  το  Εΰαγγελιον  ελα- 
βεν  εις  τάς  Αθήνας  τόσον  μικράν  εκβασιν, 
ως  εις  κανεν  άλλο  μ'εξος'  ή  υπερηφάνεια  των 
εκεί  φιλοσόφων,  όμοια  με  τήν  των  εν  Ίεξχ- 
σαλήμ  Φαρισαίων,  τους  παξώξγιζε  κατά 
του  Ευαγγελίου  του  *Κξΐστοΰ. 

1. — Με^κοί  εν'επαιζον  τον  ΤΙαΰλον,  κα) 
το  κήρυγμα  του.  Αΰτο)  τον  ήκουον  με  ΰπο- 
μονήν,  εωσοΰ  έφθασε  νά  ομιλήση  περι  της 
αναστάσεως  των  νεκξων'  (πχ.  82.)  κα) 
τότε  ηρχισαν  τίνες  Ι|  αΰτων  νά  τον  συξίτ- 
τωσι,  κα)  χλευάζωσιν.  "Οσα  αυτός  είχε 
πξοομιλήσειν  ήσαν  εις  τρόπον  τινα  συμφωνά 
με  τά  όποια  αΰτο)  ήκουον  ενίοτε  εις  τά 
σχολειά  των'  κα)  ειχρν  τινά  ιδ'εαν  πεξ)  ανασ- 
τάσεως, δηλουσης  μελλουσαν  κατάστασιν. 
Άλλ'  όταν  αΰτός  όμιλη  περι  αναστάσεως 
των  νεκξων,  η  κα)  πεξ)  της  του  ιδίου  Ίησοΰ 
άνατασεως,  φαίνεται  εις  αυτούς  διόλα  απίσ- 
τευτος, κα)  δεν  λαμβάνουν  ΰπομονήν  ««> 

§  2 
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ν  άκούσωσι  περ)  τούτου,  επειδή  κα)  είναι 
εναντίον  εις  της  φιλοσοφίας  των  το  σύστημα. 
Αυτό)  εθεοποίησαν  τους  ηξφάς  των  μετά  τον 
θάνατον  των,  ποτέ  ομως  δεν  εσυλλογίσθησαν 
περ)  της  εκ  νεκξων  αυτών  άναστάσεως'  'όΰεν 
και  δεν  εδύναντο  ποσώς  να  συγκατανεύσωσιν 
εις  την  διδασκαλίαν  ταύτΥ,ν,  οτι  ανέστη  ο 
Χρίστος  εκ  νεκρών.  Ή  μεγάλη  αυτη  δι- 
δασκαλία, ητις  είναι  των  αγίων  η  χαρά, 
φαίνεται  εις  αυτούς  παίγνιον.  Άκούσαντες 
περι  τούτα,  εγελων,  και  το  έκαμαν  ΰλην  εμ- 
παιγμού. Ήμεϊς  οίν  πρέπει  να,  το  τοχαζω- 
μεθα  παράδοξον,  εάν  αι  ιεραι  άλήθειαι  της 
μεγαλωτάτης  βεβαιότητας  κα)  αξιοπρέπειας 
γίνωνται  των  βέβηλων  πνευμάτων  κατα- 
φξόνησις. 

2. — "Αλλοι  δε  ηθελον  να  λάβωσι  καιρόν 
να  σκεφθωσι  π  εξ)  τούτου'  χα\  ελεγον,  Θε- 
λομεν  σε  άκούσειν  πάλιν  πεξ)  τούτα.  Αΰτο) 
δεν  ηθελον  ούτε  συγκατανεύσειν,  ουτε  άντι- 
Γαθην  τωρα  εις  του  ΤΙαύλου  τα  λεγόμενα. 
Φαίνεται,  οτι  αΰτο)  παρεβλεπον  εκείνο,  το 
οποίον  ητο  φανερον  κα)  άναντίρρητον,  ζητουν- 
τες  πεξίσσοτεξον  αϊτίαν  φιλονεικίας.  Ουτω 
τεξοΰνται  πολλο)  του  κάλου  της  ψυχωφελούς 
διδασκαλίας  του  Χριτιανισμοΰ,  άντιλεγοντες 
εις  πράγματα  της  καταλήψεως  των  άνω- 
τεξα. 

ΟΙ  Αθηναίοι  τωόντι  επεριποιήθησαν  τον 
Άπότολον  με  πεοισσοτεξαν  εξωτεξικήν  εύ- 
γενειαν  αφ*  ο,τι,  έκαμαν  οι  κάτοικοι  άλλων 
τόπων'  κάνεις  ομως  δεν  κατεφρονησεν,  η 
παξημελησε  την  διδαχήν  τα  με  τόσον  υπερ- 
οπτικών άδιαφοξίαν,  οσον  οι  σκεπτικό) 
ούτοι  φιλόσοφοι*  κα)  αυτη  η  πόλις,  ως  φαί- 
ηται}  άπεδείκνυι  την  πλέον  άκαρπον  γην, 


εις  την  οποίαν  αυτός  επεχείρησε  ποτε  \α 
σπείρη  τον  αγαθόν  σπόξον  της  βασιλείας 
του  Χρίστου. 

Παξά  τους  δοκησισόφους,  κα)  εμπαίκτας 
σκεπτικούς  κα)  άπίτους,  κανείς  άλλος  δεν 
υπόκειται  να  ΰποπεση  τόσον  ευκόλως  εις  του 
Σατανά  τάς  παγίδας.  Πλην  ο  λόγος  του 
θεοΰ  ποτε  δεν  μένει  χωρίς  τι  όφελος.  Μεξι- 
κό) ' Αθηναίοι,  κα)  βουλευταί  τίνες,  κα)  έτε- 
ροι θέλουν  πξοσκολληθην  εις  τον  Κύριον,  κα) 
τους  πιτους  αυτού  δούλους'  κα)  ούτοι  δύναν- 
ται νά  ςαθωσιν  εις  άλλους  ωφέλιμοι  εν  χαίρω 
τω  δεοντι. 

Αύο  τοιούτων  υποκείμενων  τα  ονόματα 
σημειουνται  Ιδιαιτέρως"  ο  εις  ητον  ένδοξος, 
ο  Αρεοπαγίτης  Αιονύσιος"  (τιχ.  34.)  εις 
των  της  υψηλής  εκείνης  αυλής  του  Άξείου 
πάγου-  κριτής,  βουλευτής,  εις  εκείνων,  έμ- 
προσθεν των  οποίων  επξοσταχθη  ο  ΙΙανλος 
νά  παρρησιασθγ.  Ό  χξιτής  του  γίνεται  μα- 
θητής του.  Αιηγοΰνται  οί  παλαιοί  περι  του 
Αιονυσίου  τούτου,  οτι  αυτός  άνετξάφη  εις 
τάς ' Αθήνας,  είχε  διδαχθην  την  άστξολογίαν 
εις  Αϊγυπτον,  οπου  τον  έγινε  γνωστή  ή  θαυ- 
μαστή εκλειψις  εις  του  Σωτήρος  ημων  το 
πάθος"  κα)  οτι  επιστξεψας  εις  τάς  Αθήνας 
έγινε  βουλευτής.  Αυτός  ϊφιλονείκησε  με  τον 
ΤΙαυλον,  κα)  επεστράφη  παρ  αυτού  άπο 
την  πλάνην  κα)  εϊδωλολατξείαν  του. —  Η 
3ε  γυνή  ονομαζόμενη  Αάμαξις  ητον  ίσως 
σημαντικον  ύποκείμενον.  Μ'  ολον  οτι  δεν 
εστάθη  τόσον  μέγας  ο  συναχθε)ς  εις  ' Αθήνας 
Σεξισμός,  ως  ήτον  εις  άλλους  τόπους,  αλλ1 
επειδή  κα)  οι  ολίγοι  ούτοι  εγνωρισαν  την 
άλήθειαν,  δ\ν  είχε  δίκαιον  Ό  ΥΙαυλος  νά  είπη, 
οτι  εκοπίασιν  εις  μάτην. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ  Ν    I  Η'. 


Ι^ΕΤΑ  ταύτα  χωξΐ(Γ§ε)ς  ο 
Παύλος  εκ  των  Αθηνών,  ηλ- 
§εν  εις  Κοξίνθον.  2.  Κα!  έύξων  τινα 
^Ινίαΐον  ονόματι  Ακυλαν,  Ποντικόν 
τω  γίνει,  ττξοο~φάτως  εληλυύότα 
αττο  της  Ιταλίας,  κα)  Πρίο~κιλλαν 
γυναίκα  αυτΜ,  (δ:α  το  διατεταχεναι 
Κλαυδιον  χωξίζεο-θαι  ιτάντας  τχς 
*1νδαίνς  εκ  της'Ϋωμης*)  ττξοσηλύεν 
αύτοΊς.  3.  Κα!  διά  το  ομότεχνον 
είναι,  έμενε  παρ  αυτοις,  και  ειογα- 
ςετο  ηαταν  γαξ  (τκψοποιοι  τψ  τε- 
χνψ.  4.  Αιελε'γετο  δε  εν  τη  συνα- 
γωγή κατα  παν  σάββατον,  έπειθε 
τε  Ίνδοίίας  και  "Ελληνας.  5.  Ώς 
δε  κατηλ^ον  αττο  της  Μακεδονίας  ο, 
τε  Σίλας  κα)  ο  ΎιμΙ&εος,  συνείχε- 
το  τω  πνεύματι  ο  Παύλος,  διαμαξ- 
τυξίμενος  το7ς  Ίαδαίοις  τον  Χξίςον 
^Ιησνν.  6.  ΆντιταοΌ-ομενων  δε  αυ- 
τών κα)  βλασφημίντων,  εκτιναγ- 
μένος τα  Ιμάτια,  είπε  ττξος  αυτας' 
Το  αΐμα  ύμων  επ)  την  κεφαλήν 
ύμων'  κα^αξος  εγω'  άπο  του  νυν 
εις  τα  εθνη  ποξεύοΌμαι. 

Ό  ' Απόστολος  φαίνεται,  ότι  είχε  συλ- 
λάβει τόσον  μικράν  ελπίδα  εκβάσεως  εις 
τάς  Αθήνας,  ωστ'  άνεχωξησεν  εκείθεν  όσον 
τάχιστα,  αν  κα)  δεν  βλεπωμεν,  οτι  υπε- 
μείνε  τον  παξαμικξόν  διωγμόν.  Μετέβη 
λοιπόν  εις  την  Κ,όξίνθον,  πόλιν  της  εν 
ΤΙελοποννήσω  Αχαΐας,  επίσημον  δια  την 
πλουσιότητα,  κομψότητα,  πολυτελειαν,  και 
ασωτείαν  της. 

Ό  άγιος  ϊίαυλος,  αν  κα)  άνετράφη  εις 
τα  σχολεία,  ητον  όμως  και  εργόχειρου 
ιιδήμων.  *Ητον  σκηνοποιό;  την  τεχνην. 
Ίαυνήνιζφν  ι/'  Ιουδαίοι  να  διδάσχνσι  τα 


τέκνα  των  τίνα,  τεχνην,  άφοΰ  μάλιστα  τους 
εδιδον  παιδείαν,  ή    κτήματα.     Ο  Ϋαβι 
Ιούδας  σνμειοΐ,  ""Οστις  δεν  διδάσκει  τον 
υ  ιόν  του  μίαν  τεχνην,  είναι  ως  νά  τον  διδάσκη 
να  γενη  κλέπτης"    Λέγε*  κα)  ενας  άλλος, 
""Οστις  έχει  εις  χεϊξάς  του  μίαν  τεχνην, 
είναι    ως    περιφραγμένη    άμπελος"  Εν 
τίμιον  επάγγελμα,  δια  του  οποίου  δυνα- 
ταίτις  νά  κεξοίζη  τον  άρτον  τα,  δεν  πξ'επει 
νά  §εωξηται  άπο  κανένα  με  καταφρόνη- 
σιν. — Ό  ΙΙαΰλος,  άν  κα)  Φαρισάίος,  άνα- 
τεΰξαμμενος  παξά  τους  πόδας  του  Ταμαλιήλ, 
διδχχθε)ς  όμως  εις  την  νεότητα  του  του  σκη- 
νοποιοΰ  το  επάγγελμα,  δεν  εχασεν,  άπο 
άμίλειαν,  αυτήν  την  τεχνών.    Μ'  όλον  ότι 
εδυνατο  νά  λαμβάνη  τά  πξος  το  ζην  άπο 
τάς  Όποιας  αυτός  εφυτευσεν  εκκλησίας,  και 
άπο  τον  πξός  τον  όποιον  εκήξυττε  λαον, 
ενήξγει  όμως  την  τ'εχνην  του  δια  νά  κεξδίζη 
τον  άξτον  του,  τό  όποιον  τιμα  αυτόν  πεξίσ- 
σότερον  μή  ξητήσαντα  βοήθειαν,  παρ  εκεί- 
νους, οιτινες  δεν  τον  εβοήθουν  αη  ζητοΰντα, 
γνωρίζοντες  εις  ποίαν  άκραν  άνάγκην  κατήν- 
τησε.    θεωξησον  πόσον  ταπεινός  ήτον  ό 
ΥΙαυλος,  και  §αυμασον  οτι  τόσον  μέγας 
άνήρ  εκλινεν    ε\ς   τοιαυτην  ταπεινότητα.. 
Άλλ'  αυτός  εμιμήθη  τό  παράδειγμα  του 
§είου  Αιδασκάλου  του,  όστις  δεν  ήλθε  νά 
υπηξετηθη,  άλλά  νά  ΰπηρετήση. 

*Αν  κα)  αυτός  ήτο  μέγας  Άπότολος,  εκ- 
λεξεν  όμως  νά  συνεξγάζηται  με  τον  7Ακύλαν 
κα)  την  ΙΙρίσκιλλαν,  επειδή  τους  εΰρηκεν  ότι 
ήσαν  πολλά  επιμελείς  εις  τά  του  Θεοΰ,  ως 
φαίνεται  ακολούθως·  (τιχ.  26.)  κα)  ομολο- 
γεί, ότι  αΰτο)  ειχον  ταθην  συνεξγοίτου  εν 
Χριτω  Ίησοΰ.  ('Ρωμ.  ιτ' .  3.)  Ύοΰτο  χρη- 
σιμεύει εις  παράδειγμα  των  εμβαινόντων  εις 
υπηρεσ'ιαν,  διά  νά  ξητωσι  τάς  υπηρεσίας, 
ίκείνας,  εις  τάς  οποίας  δύνανται  νά  ευξ'ισ- 
κ»9ΐ  την  καλλίτην  διά  τάς  \υχάς  των  συνίξ* 
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γείαν.  ΤΙροκξίνε  να  συνεργαζησαι  μετ 
εκείνων,  οΐτινες  δύνανται  να  ταθωσι  συνεργοί 
σου  εν  Χριτω  ΊησοΰΙ  Είναι  καλόν  να  συνα- 
χατρεφωμεθα  κα\  συν  ομιλώ  μεν  μετ  εκείνων, 
οίτινες  Βελουν  μας  βοηθήσειν  είς  την  γνώσιν 
του  Χριτοΰ,  και  να  ΰποταττωμεθα  εις  ^κεί- 
νους, οι  οποίοι  έχουν  άπόφασιν  να  δουλεόωσι 
τον  Κύξιον. 

"Εκαστον  δε  σάββατον  ο  ΤΙαΰλος,  κατά 
την  συνήθειάν  του,  ωμίλει  εις  την  συναγωγτ,ν 
μετά  των  εν  Κ,ορίνθω  κατοικοΰντων  Ίχδαίων, 
πεξ)  της  βασιλείας  κα)  σωτηρίας  του  Χξΐσ- 
τοΰ'  πασχίζων  να  πείση  αυτούς  κα)  τους 
εις  την  λατρείαντων  συνερχομενους  Εθνι- 
κούς, να  πιστεΰσωσιν  είς  τον  'ίησοΰν  ως  τον 
εξαγγελθέντα  Μεσσίαν.  "Οταν  όμως  ο  Σί- 
λας (όστις  διετρι^εν  ΐσως  τινά  καιρόν  είς 
Βεροιαν,)  κα)  Ύιμόθεος  ηλθον  προς  αυτόν, 
δια  να  επιβεβαιωσωσι  την  μαρτυρίαν  του, 
αΰτος  διηγεξθη  εσωτερικώς  άπο  το  "Αγιον 
Τίνεΰμα  είς  μεγαλητεραν  εφεσιν  -^υχης, 
μαρτυξων  περι  του  Κυρίου  του' — άντιτασ- 
σομενων  δε  των  Ιουδαίων,  κα)  βλασφημούν- 
ταν του  Ίησου  το  όνομα,  αΰτος  Ι|ετ/να|ε  τα 
ιμάτιάτου,  ως  άποβάλλων  πάσαν  μετ7  αυ- 
τών σχεσιν'  κα),  προς  εμφασιν  των  αγγε- 
λιών τον,  εφανεξωσεν,  οτι  αΰτο)  εκινδυνευον 
ν  άπολεσθωσιν  είς  τας  αμαρτίας  αυτών,  εξ 
ιδίου  των  σφάλματος,  ως  φονεΐς  των  -^υχων 
των'  κα)  οτι  εκπληρώσας  πιστώς  την  δια- 
κονίαν  του,  ητον  αθώος  άπο  της  φθοράς  των 
το  έγκλημα"  διο  ήθελε  να  ΰπάγη  δια  να 
κήρυξη  προς  τα  εθνη  το  Εΰαγγελιον. 

7.  Κα)  μεταβας  εκείθεν,  ηλθεν 
εις  οικιαν  τίνος  ονόματι  Ι#$"&,  σε- 
βομένχ  τον  ©εον,  §  %  οικία,  ψ  συν- 
ομοοασα  τη  συναγωγή.  8.  Κοισ- 
ττος  όε  ο  αξχισυν  αγωγός  επιςευσε 
τω  Κυξίω  συν  ολω  τω  οικω  αυτζ' 
κα)  πολλο)  των  Κοξίνθίων  άκίοντες 
επιςευον,  και  εβαπτίζρντο.  9·  Εί'ττε 
ίί  ο  Κύξίος  ίι  οξάματος  εν  νυκτί 
τω  ΪΙαύλω'  Μη  φοβϊί,  αλλα  λοίλει, 
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και  μη  (Γίωττησης*  10.  Διότι  εγω 
ειμι  μετα  σ*£,  κ  α)  ν$ε)ςε7Γ$ησεται 
σοί  του  κακωσαί  σε'  ΰιότι  λαος 
εςί  μοι  πολύς  εν  τγ  πόλει  ταύτη. 
1 1 .  'Έχάθιατέ  τε  ενιαυτον  και  μ,ηνας 
εξΎ  ίιίούΐτκων  εν  αυτοΐς  τον  λόγον 
του  ©ε%. 

Ό  ' 'Απότολος  τον  καιρόν  τούτον  φαίνεται, 
οτι  εμικρο^ύχησε  μεγάλως  διά  την  φάρμα- 
κεράν  εχθραν  των  Ίχδαίων,  κα)  τον  διεφθαρ- 
μενον  χαρακτήρα  των  ειδωλολατρών,  κα) 
κατ  εξοχήν  διά  την  αΐσθησιν  της  άνικανότη- 
τος,  κα)  των  πολλών  ασθενειών  του.  ("Ιδε  ά. 
Κορ.  β'.  3—5.  0.  Κορ.  Ί.  7—11.  ι0. 
7 — 10.)  "Οθεν  ηΰδοκησεν  Ό  Κύριος  Ιησούς 
νά  φανη  είς  αυτόν  εν  οπτασία,  διά  ν  άπο- 
βαλη  'τον  φόβον  του,  νά  τον  ενθαρρΰνη  είς  το 
εξγον  του. 

Ό  Οεος  ανανεώνει  την]  παραγγελίαν  κα\ 
το  ΰπουξγημάτου  διά  νά  κηξυζη  το  Εΰαγ- 
γελιον. Μη  φοβοΰ  τους  Ιουδαίους"  μ  Όλον 
οτι  αΰτο)  είναι  πολλά  κακότροποι,  κα)  ΐσως 
πλέον  ωργισμενοι  διά  την  επιστροφην  του 
πρώτου  νομοδιδασκάλου  της  συναγωγής  των, 
δηλαδή,  του  Υίρίσπχ.  Μ>)  φοβοΰ  τους  άρ- 
χοντας της  πόλεως,  διότι  αΰτο)  δεν  έχουν 
καμμίαν  εζουσίαν  κατά  σου  παρά  την  δο- 
θεΐσαν  είς  αυτούς  άνωθεν.  Σύ  λαλείς  ΰπϊξ 
της  υποθέσεως  του  θεοΰ'  ομιλεί  Βαρραλεως, 
Μη  φοβοΰ  τους  λόγους  των,  οΰδε  τξόμαζε 
τά  βλέμματα  των,  αλλά  λάλε;  κα)  μη  σιω- 
πήσης'  μη  παρατρεχης  καμμίαν  εΰκαιξίαν 
του  νά  τους  ομιλης.  Μη  Όμιλης  με  συστο- 
λην  κα)  προφυλαξιν,  αλλά  καθαξως,  ακριβώς 
κα)  γενναίως.  Όμίλει  παρρησία,  μεταχει- 
ξίζου  όλην  εκείνην  την  ελευθερίαν  του  πνεύ- 
ματος, ητις  άξμοζει  είς  ενα  πξεσβυν  του 
Χξίστοΰ. 

Ύον  βεβαιώνει  ο  Χριτος  πεξ)  της  μετ 
αΰτοΰ  παξουσίας  του,  το  όποιον  ητον  Ικανον 
νά  τον  εμψύχωση,  κα)  νά  τον  δωση  ζωην 
κα)  πνεύμα.  Μη  φοβοΰ,  διότι  εγω  είμαι 
μετά  σοΰ,  διά  νά  σε   προσταηνο)  και 


2.  Ε.  56.] 


ΧΕΦΑΛΑ10Ν  ΙΗ'. 


135 


φυλαττω,  δια  να  σε  λυτξονω  άφ  όλους 
τους  φόβους  σου,  κα)  διά  να  ομολογώ  ο,τι 
λεγεις'  να  συνεξγω  μετά  σου,  κα)  να  επι- 
βεβαιω  τον  λόγον  με  σημεΐα  ακόλουθα. 
Αύτη  ντον  η  υπόσχεσις,  ήτις  επεκύξωσε 
την  γενικτ,ν  παξαγγελίαν,  (Ματθ.  κη.  19, 
20.)  με  το,  "Ίδου  εγω  μεθ'  ΰμων  ε\μι  πά- 
σας τας  ημέρας"  Οι  έχοντες  τον  Χριστον 
μεθ'  εαυτών,  δεν  έχουν  χρείαν  να  φοβωνται, 
και  δεν  πρέπει  να  συστέλλονται.  Τον  βε- 
βαιώνει ακόμη  ότι  §ελει  τον  φυλάξειν  αβλαβή" 
κάνεις  δεν  θελ=<  βάλειν  χεΐξα  επάνω  σου  να 
σε  βλά^η'  συ  θέλεις  ελευθεξωθην  από  τα; 
χεΐξας  "άτοπων  κοα  πονηρών1"  ανθρώπων, 
κα\  δεν  μέλλεις  ν  άποβληθης  εντεύθεν,  ως 
άπεβληθης  απ  άλλους  τόπους,  διωκόμενος. 
Αυτός  δεν  υπόσχεται  μόνον,  "  Ουδείς  επι- 
θησεταί  σοι'"  διότι  βλίπομεν  επομένως,  'ότι 
τον  εφερον  εις  τό  κξίτηξίον'  {τιχ.  10.) 
άλλα,  (<  Ουδείς  επιθησεταί  σοι  του  κακω- 
σαί  σε'" — δεν  Βελεις  μαστιγωθην,  ούδε  φυ- 
λακωθην  ενταύθα,  ως  εις  Φιλίππους. 

Τον  δι'δει  ελπίδα  καλής  εκβάσεως'  "  διότι 
λαός  έΥ/  μοι  πολύς  εν  τη  πάλει  ταύτη""  Όθεν 
κανε\ς  δεν  θέλει  δυνηθην  να  εμπόδιση  τό  εξ*· 
*γον  σου,  διό  εξακολουθεί  μετά  θάρρους  και 
χαξάς  εις  αΰτό'  διότι  είναι  πολλοί  εις  ταύ- 
την  την  πόλιν,  οιτινες  Βελουν  πξοσκληθην 
όντως  δια  της  διακονίας  σου.  "Ο  Κύριος  τους 
γνωξίζει,  ότι  είναι  ιδικοί  τα,  να),  κα\  εκείνας 
οϊτινες  ακόμη  δεν  έγιναν  ίδικοίτου.  *Αν  και 
αύτο)  δεν  με  γνωξίζαν  άκόμη — αν  και  μέχρι 
τοΰδε  όδηγωνται  αιχμάλωτοι  άπό  τον  Σα- 
τανάν — εγω  όμως  τους  εχω'  κα\  κανείς  των, 
οσοι  μ  εδόθησαν  δεν  θελε*  χαθην'  τους  εχω, 
διότι  είμαι  βέβαιος  ότι  θελω  τους  εχειν. 
**  Ους  πξοωξίσεν,  τούτους  και  εκάλεσεΓ 
('?ωμ.  η.  30.)  Έν  τη  πάλει  ταύτη,  άν  κα) 
ττολλα  βέβηλος  κα)  πονηρά,  πάλις  πλήξης 
ακαθαρσίας,  κα)  τό  πεξίσσότεξον  διά  τον 
έκεΐ  ναον  της  Αφροδίτης,  εις  τον  όποΐον  εγί- 
νετο  μεγάλη  συνδρομή,  πλην  εις  τον  σωρόν 
τούτον,  ότις  φαίνεται,  οτι  ύπάξχει  όλος 
*χυρον,  ευρίσκεται  σίτος  εις  αυτό  το  μεταλ- 


λειον,  το  οποίον  φα',νεται  ολον  σκωρία,  'υπάξ- 
χει χρυσίον.  Μ^ν  άπελπιζωμεθα  λοιπόν  διά 
κανένα  τόπον,  άφοΖ  και  εις  την  Κάρινθον 
ειχεν  ό  Χξΐτός  πολύν  λαζν. 

' Ένεκα  τοιαύτης  εμ\υχωσεως  ό  ΐίαυλος 
διετρψεν  εκε"ΐ  πολύν  καιρόν  (τιχ.  11.) 
Αυτός  εκάθισεν  εις  Κο';α0ον  ενα  χράνον  κα) 
μήνας  εξ'  οχι  διά  ν  αναπαυθώ,  αλλά  διά 
νά  εξακολούθηση  τό  εξγον  του,  διδάσκων  εις 
αυτούς  τον  λόγον  του  Θεου'  κα)  επειδή  εις 
ταύτην  την  πόλιν  συνήγοντο  αφ"  ολα  τά 
μερη  άνθξωποι,  αυτός  ειχεν  ευχαίξίαν  νά 
κηξυττη  το  Έΰαγγελιον  εις  τους  ξένους,  κα) 
νά  π'εμπη  την  εϊδησίν  τα  εις  άλλας  τάπας. 

12.  Ταλλίωνος  <5ε  αν^υπατευ- 
οντος  τ%  ,  Αγ^αι,α;^  καιεπες'ηο'αν 
ομοθυμαδόν  οΐ  Ί»ίαΓο/  τω  Παύλω, 
και  ηγαγον  αοτον  ετΐί  το  ρτ\μα, 
13.  Αεγοντες'  Οτι  πταοα  τον  νο- 
μον  ύτος  ανατνεώει  τνς  άνθςω7Γ%ς 
σεβεσθαι  τον  θεόν.  14.  Μέλλοντος 
<5ε  του  Παύλου  ανοίγειν  το  ο~τίμα, 
είπτεν  ο  Γαλλίων  ιτξος  τ£ς  Ίουδχί- 
ους'  Εί  μεν  χν  ψ  αδίκημα  τι  η 
ρα^ούργνιμα  ποιψον,  ω  Ιν$αΐοι9 
κατα  λογον  αν  ψενχομψ  υμων* 

15.  Εί  ζητημά  εςι  ητερ)  λίγα 
και  ονομάτων  κα\  νομ%  του  καθ* 
ύμας,  οψέιτδδ  αύτοί'  κριτής  γαρ 
εγω    τούτων  ου   (άουλομαι  εινα^ 

16.  Καΐ  απηλασεν  αύτύς  α,7Γ0  του] 
βήματος.  17-  ^ττιλαβομενοι  ίε· 
τταντες  οί  Ελλψες  Σωσ"θενψ  τον 
αξχιο~υναγωγον,  ετυπτον  έμπροσθεν 
του  βηματος'  κα)  ^ίει/  τίτων  τω 
Ταλλίωνι  εμελεν, 

Ό  Γαλλίων  ούτος  υπηρχεν  αδελφός  με- 
γαλητεξος  του  πεξίφημου  Σενέκα,  ηθικού 
φιλοσόφου.  Τον  πεξίγξάφει  ό  αδελφός  αυ- 
τού Σενέκας,  άνδρα  μεγάλης  ειλικξίνείας  κα) 
άγαθότητοςχ  κα)  φύσεως  θαυμαστής  ευγε- 
νείας*   αυτός  ωνομάξετο  Γλυκύς  Γαλλίκν, 


13δ  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΩΝ 

διά  την  γλυκείάντου  διάθεσιν'  χα)  λέγεται 
οτι  τον  ήγάπα  Ό  κόσμος, 

*Ας  ϊδωμεν  με  ποίαν  §ηξΐότητα  ελήφθη 
ο  Παύλος,  κα)  εφεξθη  εμπξοσθεν  του  Γαλ- 
λίωνος.  Οϊ  Ιουδαίοι  άπεστάτησαν  ομοθυ- 
μαδόν κατά  του  Παύλου.  Αύτο\  ήσαν  οι 
αΰτουξγο)  'όλων  των  δυστυχημάτων  του 
ΤΙαυλου,  και  συνενωθησαν  με  κοινών  άπόφα- 
σιν  να  τον  κακοποιήσωσι.  Ούτος  (λεγουσι) 
καταπείθει  τους  άνθξωπας  να  σεβωνται  τον 
θεον  εναντίον  του  νόμα.  Οι  ΎωμαΊοι  εσυγ- 
χώξουν  εις  τους  κατά  τας  επαξχίας  των 
Ιουδαίους  τήν  φύλαζιν  του  ιδίου  των  νόμου. 
Τ/  λοιπόν ,  π  ξεπεί  τάχα  να  εγκαλωνται  ως 
ασεβείς  οι  πξοσκυνοΰντες  τον  Θεον  με  άλλον 
τρόπον ;  Άλλ'  ή  κατηγοξία  των  ήτον  άδικος* 
διότι  ο  ϊδιός  των  νόμος  πεξίεΐχεν  ΰπόσχεσιν 
ενός  Προφήτα,  τον  οποίον  ήθελε  τους  άνασ- 
τήσειν  ό  θεός,  κα)  τον  οποίον  αΰτο)  εμελλον 
ν  άκούωσιν.  "Οθεν  ο  Παύλος  τους  κατ'ε- 
πειθε  να  πιστεύσωσιν  εις  τον  Πξοφήτην 
τούτον,  όστις  ήλθε,  και  να  τον  άκούωσιν,  ως 
διορίζει  ο  νόμος.  Ύοιουτοτξόπως  οταν  οι 
άνθξωποι  διδάσκωνται  να  λατρεύωσι  τον 
θεον  εν  Χξίστω,  κα)  να  τον  πξοσκυνωσιν  εν 
Τίνεύματι,  είναι  έτοιμοι  να  φιλονεικωσιν,  ως 
να  εδιδάσκοντο  νά  τον  σεβωνται  εναντίον  του 
\όμ.α*  ενω  τωόντι  υπάρχει  τοΰτο  του  νόμου 
το  πλήρωμα. 

Ό  δε  Γαλλίων  εκ  πξώτης  ακροάσεως,  η 
μάλλον  χωξϊς  ν  άκροασθη  τελείως,  άπεβαλε 
τήν  ΰπόθεσιν,  κα)  δεν  ηθέλησε  νά  εξετάση 
πεξ)  αυτής. 

Ή  διαγωγή  αυτη  ήτον  από  το  εν  μεξος 
αξιέπαινος,  άπο  δε  το  άλλο  άξιοκατάκξίτος. 

Τ,νταΰθα  φαίνεται  αγαθόν  τι,  οτι  δεν 
επεχείρησε  νά  κρίνη  πξάγματα,  τά  όποια 
δεν  ενόει,  άλλ'  άφησεν  είς  τους  Ιδίους 
Ιουδαίους  νά  §εωρήσωσι  τά  της  θρησκείας 
των,  χωρίς  ομως  νά  τους  συγχώρηση  διά 
τούτο  νά  κατατξ'εχωσι,  κα)  κακομεταχει- 
ξίζωνται  τον  Παΰλον*  η  τουλάχιστον  δεν 
ηθέλησε  να  σταθη  αυτός  ό  Ίδιος  το  όξγανον 
της  κακίας  των,  καταδικάζων  αυτόν.  Αΰ- 


ΑΠΟΣΤΟΛίΙΝ.  [Σ.  I.  56, 

τος  ϊδε  την  ΰπόθεσιν,  οτι  δεν  ανήκει  είς  την 
δικαιοδοσίαν  του"  διό  κα)  δεν  ηθέλησε 
ν'  άνακατωθη  εις  αυτήν. 

Ήτον  ομως  βέβαια  κακόν,  οτι  ωμίλησι 
τόσον  άδιαφόξως  πεξ)  ενος  νόμου  κα)  θρησ- 
κείας, πεξ)  των  οποίων  εδύνατο  νά  εξευρη 
οτι  ΰπάρχαν  εκ  θεοΰ,  κα)  τά  οποία  έπρεπε 
και  αυτός  νά  μάθη.  Με  ποίον  τρόπον 
πρέπει  νά  λατξεύηται  ό  θεός — άν  Ό  Ίησοΰς 
είναι  ό  Μεσσίας — άν  το  Υ,υαγγ'ελιον  υπάρχη 
Βεία  άποκάλυ-^ις — αυτά  δεν  ήσαν  ζητήματα 
πεξ)  λόγων  κα)  ονομάτων,  ως  τά  ονομάζει  ο 
Γαλλίων  άλαζονικως  κα)  βεβήλως'  αΰτάΰπήρ- 
χον  μεγάλης  αξίας  ζητήματα.  Αυτός  ομιλεί 
ως  νά  εκαυχάτο  διά  την  πεξ)  των  Γράφων 
άμάθείαν  του,  κα)  ΰπεξηφανεύετο  είς  τοΰτο, 
ωσάν  νά  μην  εκαταδεχετο  νά  γνωξίση  τον 
νόμον  του  θσΰ,  η  νά  κάμη  τινά  πεξ)  τούτον 
εξευναν. 

*Ητον  κα)  άξιοκατάκξιτος  ή  αδιαφοξίαΐ 
του  Γαλλίωνος,  οταν  οί  συνομωται  κατεφξό- 
νησαν  την  αΰλήν,  κα)  λαβόντες  τον  Έ,ωσθενην 
εδερον  εμπξοσθεν  του  βήματος.  Φαίνεται 
πολλά  πιθανόν,  οτι  Ό  Σωσθενης  ητο  Χξΐηα-- 
νος,  κα)  φίλος  ιδιαίτερος  του  Παύλου,  παρ- 
ρησιασθε)ς  άντ  αυτοΰ  εις  ταύτην  την  περ'ιψ- 
ασιν,  λαβών  'ίσως  φξοντίδα  πεξ)  ιης  ασφα- 
λείας του,  κα)   συνοδεύσας  αυτόν  οταν  σ 
Γαλλίων  άπεβαλε  την  ΰπόθεσιν*  ωτε,  οταν 
αΰτο)  δεν  εδυνήθησαν  νά  κακοποιήσωσι  τον 
Παΰλον,  έπεσαν  κατά  του  προτατεύσαντος, 
αυτόν.   Είναι  βέβαιον,  οτι  υπήξχεν  ενας 
Σωσθενης,  'ότις  ήτο  φίλος  του  Παύλου,  καϊ 
γνωτος  καλά  είς  Κόρινθον'  ενδεχόμενον,  οτι 
αυτός  ήτον  ιεξοδιδάσκαλος,  επειδή  κα)  τον 
όνοααζει  ό  Παύλος  άδελφόν  του,  συνενόνων 
αΰτΌν  με&  εαυτού  εις  την  πρωτην  του  επιτο- 
λήν  πξος  την  εν  Κοξίνθω  εκκλησίαν'  (ά.  Κοξ. 
ά.  1.)  κα)  είναι  πιθανόν,  οτι  αυτός  ητον 
εκεϊνος  ό  Σωσθενης.    Αεγεται  περι  αυτοΰ, 
οτι  ΰπήξχεν  '*  άξχισυνάγωγος'"  δηλαδή,  η 
συνάξχων  μετά  τοΰ  Κρίσπου,  η  επιτάτης 
μιας  συναγωγής,  ως  ήτον  ό  Κξίσπος  μιας: 
άλλης. — Αεγεται,  οτι  "  οΰδεί  τούτων  τ» 
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Ταλλίωνι  εμελεν."  Άνίσως  δηλωθη  με  τοΰτο, 
οτι  αυτός  δεν  έφξόντιζε  δια  των  κακών  ανθρώ- 
πων τας  ύβρεις,  είναι  πράγμα  άξιεπαινον 
ενω  αυτός  ντον  ακριβής  φύλαξ  του  νόμου, 
εδύνατο  να  καταφρόνηση  τας  άτοπίας  αυτών, 
' Αλλ  αν  θεωρηθη,  ως  νομίζω  οτι  πφπει,  πως 
αδιαφορεί  δια  τας  προζενηθείσας  είς  τους 
κάλους  ανθρώπους  βαρβαρότητας,  τοΰτο  κα- 
ταβαίνει άνομωτεξαν  την  άδιαφορίαν  του. 
χα)  μας  παρρησιάζει  φανερως  του  χαράκτη- 
ξος  του  το  άπάνθρωπον.  Ιδού  η  γενομένη  είς 
τον  τόπον  της  κρίσεως  ασέβεια,  δια  την 
οποίαν  παραπονείται,  ο  Σολομών,  (^Έκκλ.γ' . 
16.)  κα\  τίποτε  δ\ν  εγίνετο  προς  χαλίνωσίν 
της.  Ό  Γαλλίων,  ως  κξίτης,  έπρεπε  να  ΰπερ- 
ξασπισθη  τον  Σωσθενην,  κα)  να  τιμωξηση 
τους  "Ελληνας,  ο'ίτινες  τον  επελαβον.  Να 
κατατξεχθη  ενας  άπο  τον  όχλον  εις  την  Όδόν, 
Η  άγοράν,  ϊσως  δ\ν  δύναται  να  βοηθηθη  ευκό- 
λως" το  να  οομησωσιν  'όμως  ούτω  εις  την 
Ιδίαν  αΰλην,  εις  το  βήμα,  εις  το  παλάτιον 
του  Κυβερνητου,  κα)  να  μη  τον  μ'ελη,  είναι 
φανερόν,  οτι  "  η  δικαιοσύνη  μακράν  αφ'ετη- 
κεν"  (Ησαΐας  ν(ϊ .  14.) 

Χωρ)ς  άμφιβολίαν  έπραξε  πρεπόντως  ο 
Ταλλίων,  μη  στέρεας  ως  κριτής  να  δωση 
Τίνα  βο-ηθειαν  εις  τους  διώκτας,  υι  να  εμβή 
είς  θρησκευτικάς  φιλονεικίας.  "Εδειξεν  'όμως 
φανερως  τοιαυτην  πεοιφρονητικην  άδιαφορίαν 
εις  ολας  τας  υποθέσεις  ταύτας,  ώς  να  ήσαν 
παντάπασιν  άνάξιαι  της  ειδησεώς  του.  "Ισως 
ενόμιζε  τόσον  τους  Ιουδαίους,  καθώς  κα) 
τους  Χξίστιανους,  οτι  ΰπάξχουν  αμαθείς 
κα)  δεισιδαίμονες  ενθασιαταί'  κα)  εσυμπ'ε- 
ρανεν  οτι  δεν  τον  έμελεν  ποίος  των  φιλο- 
νεικούντων  είχε  δίκαιον,  ί)  άδικον. — Ό 
χαξακτηο  του  φαίνεται  να  ητον  εν  μίγμα 
-^ευδοφιλοιοφικης  άπιτίας,  κα)  πολιτικής 
καταφρόνησες  πάσης  θρησκείας. 

Κα)  αϋτη  των  δ,οικητων  η  απιστία  κα) 
ασέβεια,  αν  κα)  καθ'  ΰπερβολην  εγκλημα- 
τική, εκυβερνηθη  πολλάκις  δια  των  μαθητών 
του  Χρίστου  την  υπεράσπισιν.  Ή  άδια- 
φοξία  όμως  εις  πάσαν  θξησκείαν,  δεν  είναι 


αναγκαίος  της  θρησκευτικής  ελευθερίας  σύν- 
τροφος η  αποτέλεσμα"  άλλα  μάλλον  δυσ- 
τύχημα, κα)  κατάχρησις  αΰτης'  δεικνύασα, 
οτι  οι  τοιούτοι  διοικητά)  παρακινούνται 
άπλως  άπο  άμελειαν  και  κοσμικην  πολιτικην, 
κα)  όχι  από  προσοχην  εις  της  συνειδήσεως 
τα  δίκαια,  η  αίσθημα  του  προς  τον  Θεόν 
χξεουςτων'  κα)  η  των  τοιούτων  προς  τους 
θεοσεβεΐς  παράβλε-^ις,  τ\  προστασία,  θέλει 
γίνεσθαι  πολλάκις  κατά  χάξΐν,  κα)  με 
περιφρόνησιν'  Ίσως  κα)  συνωδευμενη  άπο 
άνάρμοστον  παράβλε-^ιν  προς  τους  ταράτ- 
τοντας  την  κοινην  εϊρηνην. — Άλλ'  ημείς 
πξεπει  να  είμεθα  ευγνώμονες  είς  την  θειαν 
πρόνοιαν,  δια  την  ούτως  εξακολουθούσαν  εις 
τιμάς  άσφάλειαν'  μη  λησμονοΰντες  νά  δεώ- 
μεθα  υπεξ  εκείνων,  'όιτινες  φαίνονται,  οτι 
επαγρυπνούν  μάλλον  είς  τάς  της  πολιτικής 
ελευθεξίας  υποθέσεις,  παρ  εις  την  σωτηξίαν 
των  ιδικών  των  ^υχων. 

18.  Ό  ίε  Παύλος  ετι  ποοπμε'ινας 
%με^ας  ικανας,  τοις  αοελφοις  απο- 
ταζάμενος,  εζεπλει  εις  τψ  Συξίαν' 
κα)  ο~ύν  αύτω  ΥΙοιτκιλλα  και  Ακύ- 
λας, κείξάμενος  τψ  χεψαλψ  εν 
Κεγχξεαΐς'  είχε  γάξ  εύχψ.  ΐρ. 
Κατάντησε  ίε  εις  'Έφεα-ον,  κάκεΐνχς 
χατελιπεν  αύτου'  αυτός  ίε  ειο~ελ§ών 
εις  τψ  ο~υναγωγψ,  $ιελέχ§ν}  τοις 
Ίνδαίοιζ.  20.  Έξωτωντων  ίε  αυτών 
επ)  πλείονα  χξίνον  [/.είναι  παξ 
αυτοϊς,  ουκ  επένευσεν.  21.  Άλλ* 
άπετάΊζατο  αύτοϊς,  είπων'  Αεί  με 
πάντως  τψ  εοοτψ  τψ  εοχομένψ 
ποΐ7]θ~αι  εις  Ίεξθ(τόλυμα'  πάλιν  ίε 
άνακάμύ/ω  ποος  υμάς,  του  Θε* 
§ίλοντος'  κα)  άνηχθη  απο  της  'Εφέ- 
σου.  22.  Κα)  κατελ^ων  εις  Και- 
σάξειαν,  αναβάς,  κα)  αο~παο~άμενος 
τψ  εκκλησίαν,  κατέβη  εις  *  Αντίο- 
χει  αν.  23.  Κα)  ποιψας  χοόνον 
τινά,  εξήλθε,  διερχόμενος  κα^εΡνς 
Τ 
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[Σ.  Ε.  57. 


τψ  Ταλατικψ  χωρχαν  κα)  Φρυγίαν, 
εττιςηοίζων  πάντας  τνς  μαθητας . 

Το  ενταύθα  άναφε^όμενον  ταζ'ιδιον  πρέπει 
να  εκάλεσε  πολύν  καιρόν  περιγράφεται 
όμως  εν  συντομία"  τό  όποΊον  δηλοϊ,  ότι  της 
διηγήσεως  το  σκοποί) μεν ον  δεν  αποβλέπει  τό- 
σον εις  της  περιέργειας  την  εΰχαξίστησιν, 
'όσον  εις  το  να  δωση  εν  ώφελιμον  παράδειγμα 
του  Ύξόπχ,  καθ"  ον  εξηπλωθη  κατ  αρχάς 
ο  Χριστιανισμός.  Ύά  ταξίδια,  οΐ  κόποι, 
και  η  πρόοδος  του  Αποστόλου  ήσαν  απεί- 
ρως μεγαλύτερα,  παρ*  ο, τι  ηθελεν  ύποτεθην 
εκ  μιας  επιπόλαιου  αναγνώσεως"  διότι  τα 
συμβάντα  των  χξόνων,  κα)  υι  επιστροφή  μυ- 
ριάδων, αναφέρονται  ενίοτε  εις  όλίγχς  ΐίχας. 

24.  'ΐχδαΐος  δε  τις  Άττολλως 
ονόματι,  Άλεζανδρεύς  τω  γένει, 
ανηρ  λόγιος,  κοίτψτηο'εν  εις  \^φεο~ον, 
δυνατός  ων  εν  ταΊς  γοαφαΐς.  25.  Ου- 
τος  ψ  κατηχημενος  τψ  οοον  του 
Κ.Όξία'  κα)  ζεων  τω  πνεύματι,  ελά- 
λει  και  εδίδαο-κεν  ακριβώς  τα  περί 
του  Κυρία,  Ιτπςάμενος  μόνον  το  βά- 
πτισμα Ιωάννα.  26.  Ουτός  τε 
ηρζατο  τταρρητιάζεσ-ύαι  εν  τη  ο~υν- 
αγωγν.  Ακχοταντες  οε  αυτά  Ακύ- 
λας κα\  ΥΙοίο~κιλλα,  προσελάβοντο 
αυτόν,  κα\  ακριβεστεξον  αύτω  εζ- 
ε^εντο  τψ  του  Θε%  οδον.  27·  Βκ- 
λομενν  δε  αυτχ  διελ^εΐν  εις  τψ 
Άχαί'αν,  ττροτξεψάμενοί  οι  αδελφό) 
εγξαι^αν  τοις  μα^ηταΐς  αποδεζαρ- 
α"9αι  αύτ'ον'  ο  ς  παραγενομενος,  ο~υν- 
εβάλετο  πολύ  τοις  πεπιντευκονι 
δια  ττ,ς  χάριτος.  28.  Εντόνως  γαρ 
το7ς  Λ'έδα'ιοις  διακατηλεγχετο  δψ 
μοτια,  εττιδεικνύς  διά  των  γράφων, 
είναι  τον  Χρκττον  ΙηοΓχν. 

Ούτως  ενασχολούμενου  του  Τϊαύλου,  εφ- 
6ασεν  εις  "Εφεσον  Ό  1  Αλεξανδξευς  Άπολλως, 
άνηξ  λόγιος,  γνωρίζων  βαθέως  τάς  γραφάς 
τυ\(,  Παλαιάς  Διαθήκης.    Ούτος  είχε  λάβειν 


ιόεαν  τινα  περ\  του  τρόπου  της  σωτηοιας 
διά  της  εις  τον  ΝΙεσσίαν  πίστεως,  κα§  'όσον 
εδυνατο  νά  δίδαχθη  από  την  διακονίαν  του 
Βαπτιστοΰ  Ιωάννου,  κα)  την  πεξΊ  του  Ί«ι- 
'σου  μαξτυξίαν  του,  μαρτυροΰντος  αυτόν 
Άμνόν  του  θεοί/,  Ύϊόν  του  Πατρός,  Νι/μ- 
φίον  της  εκκλησίας,  κα\  επαγγελθεντα  Μεσ- 
σίαν.  Δεν  φαίνεται  όμως,  ότι  αυτός  εστάθη 
ποτε  μ,εταζυ  Χριστιανών"  οΰδ'  είναι  γνωτόν 
πότε,  κα)  παρά  τίνος  έλαβε  τό  Χριστια- 
νικόν  βάπτισμα"  κα\  δεν  υπάρχει  από- 
δειξις,  ότι  αυτός  τον  καίξόν  τούτον  είχε  §αυ- 
ματουργόν  τινα  δΰναμιν.  Έδιδάχθη  τό 
Ευαγγελίου  του  Χρίστου,  όσον  νθελε  τον 
οδηγήσειν  υι  υπηρεσία  του  Ιωάννου,  και  όχι 
περισσότερον.  Έγνώξίζε  την  ετοιμασίαν 
της  οδού  του  Κυρίου,  άπο  την  φωνην  εκείνην 
του  βοώντος  εν  τη  ερήμω,  μάλλον  παρά 
την  ιδίαν  όδόν  του  Κυρίου.  Αναγκαίας 
πρέπει  νά  στοχασθωμεν,  ότι  αυτός  ειχεν 
άκούσειν  περ)  του  Κανάτα  και  της  αναβά- 
σεως του  Χξίστοΰ'  αλλά  δεν  τον  εκοινο- 
ποιήθη  το  μυστ'ηριον  αυτών,  δ\ν  είχε  λάβειν 
εύκαιρίαν  νά  συνομιλήση  με  τινά  των  ' Αποσ- 
τολών μετα  του  Πνεύματος  την  εκχυσιν. 
Έβαπτίσθη  μόνον  με  του  Ιωάννου  τό  βάπ- 
τισμα, πλην  δεν  έβαπτίσθη  με  τό  "Αγιον 
Πνεύμα,  ως  οι  μαθητα)  την  ημεξαν  της 
Πεντηκοϊης.  'Αλλ'  ων  πολλά  ζηλωτής  κα) 
ζεων  τω  πνευματι  υπεξ  της  τιμής  του  ®εοΰ, 
κα\  του  συμφέροντος  της  αληθούς  θρησκείας, 
περιήοχετο  από  τόπον  εις  τόπον,  διδάσκων 
επιμελώς  τους  Ιουδαίους  όσα  εγνώξίζεν  πεξ) 
της  ανάγκης  της  μετανοίας,  κα)  των  επι- 
τηδείων καρπών  διά  την  μετανοίαν,  ως 
προπαξασκευην  διά  τάς  ευλογίας  της  βασι- 
7\είας  του  Μεσσίου.  Περ)  τούτων  δ'  αυτός 
εκήρυττε  §αρραλεως  εις  την  εν  'Έ,φεσω  συν- 
αγωγήν.  Ό  5ε  ' Ακύλας  κα)  η  Πξίσκιλλα 
τον  ηκουσαν  κηξύττοντα  εϊς  την  συναγωγήν. 
*Αν  κα)  κατά  την  μάθησιν  ούτος  υπηξχε 
πολλά  κατώτερος  απ  ο  αυτούς,  με  το  να 
ειχεν  όμως  εξαίρετα  χαρίσματα  διά  την  κοι- 
νην  λατρείαν,  αύτο)  ενεφυχωσαν  την  ΰπουξ- 
γίαντα  διά  μιας  επιμελούς  και  σταθεράς  της 
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εις  αυτήν  πξοσοχης  των.  Τοιουτοτρόπως 
οι  νεοι  υπηξ'εται,  ο'ιτινες  δεικνύουν  καλάς  ελ- 
πίδας, έπρεπε  να  πξοστατευωνται  από  τους 
έμπειρους  Χριτιανους. 

Ευξοντες  αυτόν  ελλειπή  εις  την  περί 
του  Χριστιανισμού  γνώσιν  του,  τον  ελαβον 
πλησίον  των,  δια  να  συγκατοικήσω  μετ  αυ- 
τών, και  τον  εξήγησαν  την  όδόν  του  θεοΰ, 
την  όδόν  της  σωτηρίας  δια  Ίησοϊί  Χξίστοΰ, 
άκξίβεστεξον.  Αύτο)  δεν  ελαβον  αΐτ'ιαν 
αφ*  'ό,τι  επαρατήρησαν  εις  την  άτελειάν  τα, 
η  να  τον  καταφρονήσωσιν  οι  ϊδιοι,  η  να  τον 
κατηγορήσωσιν  εις  τους  άλλους.  Δεν  τον 
ωνόμασαν  ν'εον  άνίχανον  κήξυκα,  κα)  άνάξιον 
δια  τον  άμβωνα,  άλλ'  άπεδωκαν  τάς  ελλεί- 
πεις του  εις  την  μη  περαιτέρω  γνώσιν  του 
παξα  του  Ιωάννου  το  βάπτισμα'  κα)  γνω- 
ρίζοντες αΰτο)  βαθέως  τάς  αληθείας  του 
Ευαγγελίου  από  την  πολυχξόνιον  κα)  σχε- 
τικην  συνομιλίαν  των  μετά  του  ΥΙαυλου, 
^κοινοποίησαν  εις  αυτόν  ό,τι  ήξευρον,  κα)  τον 
έκαμαν  καθαράν,  άκξιβη,  κα)  μεθοδικην  διή- 
γησιν  των  πραγμάτων  εκείνων,  περ)  των 
οποίων  αυτός  "δεν  είχε  πξότερον  παξά  συγ- 
κεχυμενας  ιδέας. 

Θεώρησον  ενταύθα  παράδειγμα  της  αλη- 
θούς Χξίτιανικης  εΰσπλαγχνίας  εις  τον 
'Ακύλαν  κα)  ΥΙρίσκιλλαν,  άγαθοποιήσαντας 
χατά  την  ικανότητά  των.  Ό  Ακύλας,  άν 
χα)  άνηρ  μεγάλης  μαθήσεως,  δεν  επεχε'ιρησεν 
ομως  να  όμιλήση  εις  τήν  συναγωγήν,  επειδή 
δεν  είχε  τοιαύτα  προτερήματα  δά  τό  δημό- 
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σιον  εξγον,  ως  Ό  Άπολλως'  αλλ  επρομή^ευσε 
τον  Απολλω  με  ΰλην,  κα)  τον  άφησε  να  την 
ένδυση  με  καταλλήλους  λέξεις.  Το  διδάσκει 
νέους  Χριτιανους,  κα)  νέους  ιεροκήρυκας  κατ 
ιδίαν  εις  την  συναναςξοφήν,  ο'ίτινες  φρονούν 
όξθως,  κα)  εκπλήξουν  βαθμηδόν  καλώς  τό 
χξ'εοςτων,  είναι  κάλλιτον  εξ^ον  προς  αυτούς 
και  πξος  την  "Έκκλησ'ιαν . 

Ίδε  κα)  δοκίμιον  της  άκρας  ταπεινότητας 
του  ' ' Απολλω.  Αυτός  ήτο  πολλά  φ^τισ-  ' 
μένος  άνήξ,  με  μεγάλας  χάξιτας  κα)  παι- 
δε'ιαν,  δημοκήρυζ,  τιμώμενος  μεγάλως  κα) 
άγαπώμενος.%  Γνωξίσας  μ  όλα  ταύτα,  ότι 
ό  ' Ακύλας  κα)  ΥΙρ'ισκιλλα  ήσαν  Χριστιανό) 
φξόνιμοι  κα)  συνετό),  δυνάμενοι  νά  όμιλωσι 
με  νόημα  κα)  πεΐξαν  περ)  των  Βείων, — αν 
κα)  τεχνίται,  πτωχό)  σκηνοποιο), — ελάμ- 
βανεν  εΰχαξίστησιν  νά  άκουη  την  διδασκα- 
λίαν  των,  ωτε  νά  τον  δεικνύωσι  τάς  ελλείπεις 
του,  κα)  νά  διοξθόνωσι  τά  λάθη  του. 

Αυτός  εδεχετο  τάς  διδασκαλίας  των  με 
άκξαν  πξοθυμίαν  κα)  ταπεινότητα,  κα)  οΰτω 
κατεστάθη  επιτηδειότεξος  εις  το  άξιόλογον 
εξγον τον.  Έτη  τ'ελας  απεφάσισε  νάυπάγη 
εις  τήν  Άχα'ίαν  κα)  Κόξίνθον'  κα)  λαβών 
παξ  αυτών  συτατικά  γράμματα,  εγνωξίσθη 
μετα  των  εκεί  Χξίστιανων,  τους  όποιους 
ωφέλησε  τά  μέγιστα,  πείθων  καξποφόρως 
τους  Ιουδαίους  δημοσία,  οτι  τωόντι  ό  Ίησοΰς 
υπήρχεν  ό  επαγγελθείς  Μεσσίας.  Ούτως 
ο  ΪΙαυλος  εφύτευσεν'  ό  ' Απολλω  ζ  επότισεν 
άλλ'  ό  θεός  ηύξανε.  (α  .  Κοξίν.  γ' .  4 — 9.) 


Κ  Ε  Φ  Α  Λ  Λ  ί  Ο  Ν 


'|^ΓΕΝΕΤΟ  ίε  εν  τω  τον  Απολλω 
είναι  Ιν  Κοξ'ιν^ω,  Παυλον  ίι&λ- 
§οντα  τα  άνωτεοικά  μεοη,  ελ&εΗ/ 
εις  Εφεσ~ον  και  ευξων  τ  ίνας  μαυψ 
τοις,  2.  Είπε  πξος  αύτύς'  Ει  Πι/ευ - 
μα  'Άγιον  ελάβετέ  πιςεύ&αντες ; 
Ο*  ίε  ειπον  πξος  αύτόν'  Άλλ'  #<5ε  εΐ 
ΪΙνευμα  'Άγιόν  εςιν,  ψΑσαμεν.  3. 


ΙΘ'. 

Ειπετε  πξος  α,υτύς'  Είς  τΐύν  εβαπ- 
π'ο-θητε;  Οΐ  <5ε  είπον'  Εις  το  Ιωάν- 
να βάπτισμα.  4.  Είπε  $ε  Παυλος' 
Ιωάννης  μεν  ε  βάπτισε  βάπτισμα. 
αετα.νοια,ς,  τω  λαω  λέγων,  εις  τον 
Ιξχίμενον  μετ  αύτον  Ι'να  πιςεύσωσι, 
τχτέστιν,  εις  τον  Χξΐο~τον  Ί^ίτουι/. 
5.  Άκχο-αντες  ίε  εβαπτ'κτ^ψαν  εις 
τ  2 
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το  όνομα  τ2  Κυξία  9Ι'ηο~%.  0.  Κα* 
εττ&έντος  αυτοΐς  του  Παύλα  τας 
χεΤξας,  ?λθβ  το  Τ1νευμ,ο&  το  Αγιον 
Β7Γ  οίυτάς'  ελα,λουν  τβ  γλω<Γ<τα,ις9 
και  ττοοέψητευον .  7·  Ή(ται/  ίε  οι 
πάντες  ανάσες  ωο~ει  οεχαουο. 

"Οντος  του  Άπολλω  εις  Κόξινθον,  ο 
ΤΙαΰλος  διελθων  τά  ενδότερα  μ'ερη  της  μικρά; 
Ασίας,  τεξεόνων  τους  πιτούς  κα\  πξοάγων 
.το  Εύαγγελιον ,  ϊφθασεν  εις  "Εφεσον,  πολιν 
πλουσίαν  και  πεξ'ιψημον,  κειιχενην  εις  του 

Α  >  '  I  *  '  "  ί 

Αιγαίου  πελάγους  το  παξαλιον,  οπου  ειχεν 
άφήσειν  τον  Άκύλαν  και  ΪΙξίσκιλλαν,  οϊτινες 
τον  ωδήγησαν  μερικώς  εις  το  να  κηξνξη  το 
Έύαγγελιον  προς  τους  εν  τη  πάλει  ταύτη 
Ιουδαίους.  Έκεΐ  εύξηκε  τινας  ευσεβείς, 
οΊτινες  εθεωξουν  τον  Ίησοΰν  ως  Μεσσία», 
τους  οποίους  ιίξωτιισεν,  εάν  πιστεΰσαντες 
ελαβον  το  "Αγιον  ΤΙνεύμα.  Αΰτο)  τον 
άπ εκρίθησαν,  Άλλ'  οΰδ'  ηκούσαμεν  αν 
ύπάξχη  Τίνεΰμα  "Αγιον- — με  την  οποίαν 
απόκξίσιν  πρέπει  τουλάχιστον  να  ενόησαν, 
οτι  δεν  εδιδάχθησαν  ποτε  να  πεξίμ'ενωσι  τας 
θαυματουργούς  αυτού  δυνάμεις,  ούδ'  ελαβον 
τινά  πληξοφοξίαν  πεξ)  της  παξαδόξου 
δωξεάς  αυτών  προς  τους  τότε  πιστεύοντας, 
ν\  πεξ)  του  Ευαγγελίου,  οτι  υπάρχει  κυρίως 
"  διακονία  του  ΤΙνεύματος."  ("Ιδε  Ίωαν. 
?.  37—39.  0.  Κορ.  γ'.  7—11.) 

Καύως  ο  Άπολλως  άνεχωξησεν  από  την 
Ιερουσαλήμ,  και  μετέβη  εις  Αλεξάνδρεια» , 
προ  της  θαυμάσιου  επ)  τους  ' Άποτολους 
εκχύσεως  του  Άγια  Τίνεύματος  την  ημ'εξαν 
της  ΤΙεντηκοτης,  ούτως  έπραξαν  χα)  ούτοι, 
πεξίεξχόμενοι  άλλαμ'εξη  του  κόσμου,  εις  τά 
οποία  ητον  ακόμη  άγνωστον  το  Εύαγγελιον. 
Ύουτο  δεν  είναι  άπίθανον'  κα\  ίσως,  ως  ο 
Άπολλως,  επάσχιξον  κα)  αΰτο)  να  κοινοποι- 
ησωσιν  εις  τους  κατά  διάφορα  μερη  Ιουδαίας 
ο,τι  είχον  μάθειν  άπο  τον  Βαπτιτην  Ίωάν- 
νην,  πεξ)  του  "Ιησού,  του  Μεσσία,  του 
1 Αμνού  του  Θεού,  του  ΎΊού  του  ΤΙατρος, 
χα)  του  Νυμφίου  της  "Εκκλησίας-  χα)  φθά- 


σαντες  μετ  ου  πολύ  εις  "Εψεσον,  δεν  ειχον 
γνωξίσθην  μετά  του  ' Ακύλα  κα)  ΤΙξίσκίλλης* 
Άκούσαντες  όμως  περι  του  ΤΙαύλου,  είναι 
πιθανόν,  οτι  ελαβον  την  προς  αυτόν  εισοδον, 
ως  υποκείμενα  πιτεύοντα  εις  τον  "Ιησούν  ως 
τον  επαγγελθεντα  Μ,εσσίαν'  κα)  επειδή  Ίσως 
εθεωρούντο  ως  της  διδαχής  ταύτης  διδάσκα- 
λοι,  εδύνατο  να  υπόθεση  ό  "  Απότολος,  οτι 
αΰτο)  ειχον  λάβειν  το  "Αγίον  Ιίνεύμα  η  την 
ημεξαν  της  ΤΙεντηκοτης,  η  δια  της  επιθέσεως 
των  χείξων  των  Άποτόλων'  εωσού  εφάνη  εκ 
της  άποκρίσεως  των,  οτι  αϊ  περ)  της  Χρι- 
στιανικής διδαχής  Ίδ'εαι  των  ήσαν  πολλά 
ατελείς.    Αιό  τους  ήξωτησε  περιπλεον,  εις 
τ'ι  εβαπτίσθησαν\  Κα)  ούτως  αΰτων  η  άπό- 
χξίσις   είσηξε  την  διδαχήν  του    πεξί  της 
διακονίας  κα)  του  βαπτίσματος  του  Ιωάν- 
νου, ως  πξοδξόμου  κα)  μάρτυξος  του  Μεσ- 
σίου.   ("Ιδε  Ματθ.  γ.  11,  12.  Αουκάς 
ά.  76—79.  γ.  10—20.  Ίωάν.  ά.  6—9. 
19-42.  γ'.  27—36.) 

Φαίνεται  λοιπόν,  οτι  ούτοι  οί  άνθρωποι 
διδαχθ'εντες  παρά  του  ΤΙαύλου  άκξίβεστεξον, 
εδεχθησανείς  την  εκκλησίαν  βαπτισθ'εντες, και 
συγκοινωνήσαντες  του  ' Αγίου  Πνεύματος  δια 
της  επιθέσεως  των  χείξων  του  Άποστόλχ. 

Νομίζεται  ότι  ό  Απόστολος  Παύλος 
έκλεξε  τους  δωδεχα  τούτους  άνθξωπους  διά 
διδασκάλους  των  εν  τη  "Ασία  εκκλησιών, 
έτοιμους  να  σταλθούν  εξ  "Εφέσου  διά  νά  χη- 
ρύττωσιν  εις  αΰτάς.  Ούτως  οι  άνδρες  ούτοι 
ήσαν  εις  την  εν  'Εφ'εσω  εκκλησίαν,  πεξίμενοντες 
εΰκαιρίαν  νά  κηξύττωσι  το  Εύαγγελιον,  ως 
έπραξαν  πξ)ν  οί  εις  ' Αντιόχειαν  ποιμένες 
χα)  διδάσχαλοι.  (Κεφάλαιον  ιγ' .  1 — 3.) 
Η  κατατασις  των  μαθητών  τούτων  φαίνε- 
ται κατά  πάντα  όμοια  με  την  του  Άπολλω· 
μολονότι  αΰτο)  ησαν  όλιγωτεξον  σημαντικό) 
εις  την  εκκλησίαν.  (κεφ.  ιή.  24 — 28.) 


8.  Ε*(τελ9"ώ  είς  τψ  νυνο&γω- 
γην,  ΙτΓθίξριι<Γΐοίζετο,  \ττ\  μ,ψας  τξεΐς 
διοίλεγόμενος  καί  πε&ων  τοί  πεοι 
της  βασιλείας  του  Θεί.  9·  &ζ  « 
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τίνες  εσχληξύνοντο  και  ηπε&ουν,  αυτ°ί  ίπηρχεσδη  νά  πξάττη  παράδοξα, 
κακολογουντες  τψ  οόον  ενώπιον  του 
πλί^χς,  άποςάς  άπ  αύτων,  άφω- 
ξ«ΓΒ  τ%ς  μαθητάς,  καδ'  ημέξαν  διοί- 
λεγόμενος  εν  τί\  σχολή  Ύυραννν  τί- 
νος. 10.  Ύχτο  δ\  εγενετο  επί  έτη 
ουο'  ω$*ε  παντας  τ&ς  χατοικ,ουντας 
τψ  Άσιαν  άκνσαι  τον  λόγον  του 
Κι/£>/#  '  Ιησού,  Ιουδαίους  τε  καΓΈλ- 
ληνας.  1 1 .  Αυν άρεις  τε  ου  τάς  τυ- 
χζσας  εποίει  ο  Θεος  δια  των  χείξων 
Παυλν'  12.  £1ςε  και  επι  τους 
ασύενούντας  επιφερεσΟαι  άπο  τ% 
χρωτός  αύτχ  σουδάξια  η  σιμικΙν6ια, 
χα\  απαλάσσεσθαι  απ  αυτών  τάς 
νοσας,  τά  τε  πνεύματα  τά  πονηρά 
εζε'ρχεσθαι  απ  αύτων. 

Ό  ' Απόστολος  εξηκολουύει  την  αύτϊιν 
διακονίαν,  κα)  εΰξηκε  την  \δίαν  άνθίστασιν 
από  τους  'Εφεσίας  Ιουδαίους,  οποίαν  ετυ- 
χαινεν  είς  άλλους  τόπους.  ΤΙολλο)  άπεβαλον 
ίσχυρογνωμόνως  το  Εύαγγελιον,  κα)  κατε- 
φξόνησαν  φανεξως  την  όδόν  του  ζητεΐν 
χωξαν  παξά  τω  Θεω,  δια  της  εις  τον 
Ίησοΰν  πίστεως'  ωστ  ο  Απόστολος  ΐΐαΰλος 
εκξίνεν  εΰλογον  νά  χωξίση  άπ  αυτούς  τους 
μα9ητάς,  δια  νά  μην  η§ελον  τους  συγχίζειν 
κα)  διαστξ'εψειν.  Κα)  παξαιτησας  αυτούς, 
εκηξυττε  το  Έύαγγελιον,  άπολογούμενος  χα& 
Ύΐμεξαν  υπερ  της  διδαχής  του  εις  δημοσίαν 
τινα  σχολην,  ενώπιον  πάντων,  Ιουδαίων  κα) 
'Έδνικων,  οΐτινες  η§ελον  νά  τον  άκξοασΰωσι. 

Δεν  είναι  γνωστόν,  αν  εις  τον  τόπον 
τούτον  είχε  διδαχών  πξότεξον  η  Ιουδαϊκή 
§ξησκεία,  η  η  'Εθνικη  μάθησις  κα)  φιλοσοφία" 
είναι  'όμως  πιθανόν,  ότι  ο  Ύνραννος  επεσ- 
τ^εψεν  εις  τον  Χξίστόν,  κα)  εδωκεν  την 
σχολην  του  εις  τον  Άπόστολον,  ως  εύξόχω- 


§αυματα,  πξός  ϊπικΰξωσιν  της  διδαχής  τα. 

Τα  μανδίλια  {τιχ.  12.)  δεν  εδυναντο 
άφ'  εαυτά  των  νά  μεταψερωσι  δυναμίν  τινα 
από  τον  'Απότολον'  παρ  ησαν  άπλα  σημεία 
της  παντοδυνάμου  ενεργείας  του  Κι^Τδν  ως 
εϊάύν  ό  κτύπος  της  ράβδα  Μωσεως.  (Έξοδος 
ι£ .  5,  6.)  Δεν  είναι  αμφιβολία,  οτι 
επηξκεσθη  ο  Άπότολος  νά  επιβεβαιόνη  την 
διδαχην  του  με  θαύματα  εις  άλλους  τόπους, 
άν  κα)  πεξ)  τούτου  δεν  ε  χω  μεν  τινά  πλη^ο- 
φορίαν.  Αι  ενεξγηθεΐσαι  αύται  Βεραπεΐαι 
εις  άπ  όντας  ασθενείς,  πολλο)  των  όποιων 
ήσαν  πολλά  μακράν  από  την  "Εφεσον,  εδυ- 
ναντο νά  συμβάλωσι  μεγάλως  είς  του  Ευαγ- 
γελία την  πξόοδον  μεταξύ  εκείνων,  των  οποίων 
τά  πξόσωπα  δεν  είχεν  ϊδεΐν  ό  ΤΙαύλος. 

Αυναται  νά  ύποτεύη  ωσαύτως,  οτι  εξα- 
πεστειλεν  ό  Απόστολος  μερικούς  του  διά  νά 
κηξόξωσιν  εις  τά  πεξίχωξα  τό  Εύαγγελιον, 
ενω  αυτός  ηγωνίζετο  είς  "Εφεσον  ενδεχόμε- 
νον,  οτι  οι  ρηθεντες  δώδεκα  άνθξωποι  ήσαν 
ενησχολημενοι  είς  τούτο. 

Ή  Ασία,  εις  όλας  τάς  Πράξεις  των 
Αποστολών,  κα)  εις  τάς  'Επιστολάς  του 
Παύλου,  δεν  εννοεί  τό  όλον  της  μικράς  Ασίας, 
η  Ανατολής,  ούδε  καν  όλην  την  άνθυπατικην 
'Ασίαν,  παρ  εν  μεξος,  καλουμενον,  Αυδία 
'Ασία'  του  οποίου  μητρόπολις  ύπηξχεν  η 
"Εφεσος. 


ξον  τόπον,  διά  νά  κηξύττγ  εις  αύτόν  την 
ΰιδαχην  του.  Ύούτο  δε  εξηκολοόθει  δυο  ετη 
κατά  σειξάν,  με  τοσαυτην  εκβασιν,  ωστε 
•πάντες  οί  κατοικούντες  την  Άσίαν  νικούσαν 
τον  λόγον  του  Κυξίου.    Είς  τον  ϊδιον  καίξον    Ιφαλλίμενος  \π  αύτνς  ο  οίνθξωπος 


13.  Έπεχείξηραν  δε  τίνες  άπο 
των  πεξίεξχομενων  Ίαδαίων  εζοξκι- 
ςων  ονοράζειν  επ)  τχς  έχοντας  τά 
πνεύματα  τα  πονηξα  το  όνομα  του 
Κυξί*  Ίηο-ου,  λεγοντες'  Όρκίζομεν 
υμάς  τον  Ίησχν,  ον  ο  Παύλος  κηρύσ- 
σει. 14.  ^Ησαν  δε  τίνες  υ\ο\  Σχευά 
'ΐνδαίν  άρχιερεως  επτά,  οί  τΖτο 
ποιούντες.^  15.  Άποκοιθεν  δε  το 
πνεύμα  το  πονηρον,  ειπε  1  ον  νη- 
σοΖν  γινωσκω,  και  τον  Παυλον  επί- 
ςαμαι'  ύμεΐς  δε  τίνες  εςε',  16.  Κα) 


14*2  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΛΝ 

ει/  ω  ψ  το  πνεύμα,  το  πονηοον,  κα) 
κατακυριεύτας  αυτών,  ισ*χυο~ε  κατ 
αυτών,  ωςε  γυμνές  και  τετροουμα- 
τκτμενας  εκφυγ&>  εκ  του  οϊκχ  εκεί- 
να. 17-  Ύ5το  $ε  εγένετο  γνωστόν 
παΰτιν  Ιχδαίοις  τε  καΥΈλλησι  τοΐς 
κατοικία- 1  τψ'ΕφεοΌν'  και  επεπεσε 
φόρος  επι  παντας  αυτνς,  και  εμε- 
γαλυνετο  το  όνομα  του  Κυοίχ  Ιη- 
σού. 

Οι  δεισιδαίμονες  Ιουδαίοι,  δια  νά  προξε- 
νησωσι  φήμην  εϊς  τάς  μαγικάς  τ'εχνας,  άπε- 
δωκαν  ασεβώς  την  εφεύρεσιν  αυτών  εις  τον 
Σολομωντα.  Ούτω  λέγει  ο  Ίώσηπος,  (Άξχ. 
βιβ.  ή.  κεφ.  2.)  οτι  ο  Σολομών  εσύνθεσε  μα- 
γείας, δια  των  οποίων  θεραπεύονται  α  ι  άσ- 
ΰενειαι,  κα)  εκβάλλονται  δαιμόνια,  χωρίς  να 
δύνανται  να  επιστξ'ε-^ωσι'  κα\  οτι  αι  ενεξ- 
γειαι  αύται  εγίνοντο  κοινώς  εις  τους  Ιου- 
δαίους του  καιρού  του.  Κα)  ο  Χξίστός  φαί- 
νεται Ότι  αναφέρεται  εις  τούτο*  (ΝίατΟ. 
ιτ  .  27.)  "  ΟΙ  υϊο)  υμων  εν  τίνι  εκβάλλασι 

Ύετοιοι  εΰρ'ισκοντο  εις  "Εφεσον,  ο'ίτινες 
διηγον  τοιούτον  είδος  ζωης,  και  έφθασαν  εκεί 
ταξιδεύοντες.  Αΰτο)  ησαν  επτά  υιοί  του 
Ιουδαία  άξχιεξεως  Σκευά.  (τιχ.  14.)  Είναι 
δεινον  και  §λιβερόν  το  να  βλεπη  τις  τον  οί- 
κον του  Ίακωβ  ούτω  διαφθαρεντα,  πολλω 
μάλλον  τον  οίκον  Άαξων,  την  οίκογενειαν, 
ντις  κατ  εξοχήν  ντον  αφιερωμένη  εις  τον 
©εον,  κα)  εκ  της  γενεάς  ταύτης  έμελλε  τις 
να  συνενωθη  μετά  του  Σατανά.  Ό  πατήρ- 
των  ητον  'Αξχιεξεύς,  αρχηγός  μιάς  των  ε?- 
κοσιτεσσάξων  ιερατικών  τάξεων. 

'Αλλ'  ιδού  το  βεβηλον,  του  οποίου  αΰτο) 
ήσαν  ένοχοι.  Αΰτο)  επεχείρησαν  να  όνομά- 
ζωσιν  εις  τους  έχοντας  τα  πονηξά  πνεύματα 
το  όνομα  του  Κυξίου  Ίηο~οΰ*  όχι  ως  εκείνοι, 
ο'ίτινες  εΊχον  εΰλάβειαν  πξος  τον  Χριτόν,  κα) 
πίτιν  εις  το  όνομάτου,  καθώς  άναγινωσκομεν 
περί  τίνων,  οι  όποιοι  εξεβαλλον  δαιμόνια  εν 
ονόματι  του  Χξίτοΰ,  κα)  όμως  δεν  ηκολούθαν 
μετα  των  μαθητών  αΰτοΰ'  (Λοϋκ.  49.) 


ΑΙΊΟΣΤΟΛίΙΝ.  [Σ.  Ε.  6Ό~ 

άλλ'  ως  άνθρωποι,  οΐ  όποιοι  ηθελον  νά  δοκι- 
μάζωσι  πάσαν  κχεθοδον  δια  να  εκτελωσι  την 
άσεβη  τεχνην  των. 

Άλλ'  άς  μη  πλανώνται*  ό  ®εός  δεν  εμ~ 
παίζεται*  οΰδε  πξ'επει  νά  προβάλληται  το 
ενδοξον  όνομα  του  Ίησοΰ  εις  τοιούτον  πονη- 
ρόν  σκοπόν.  Τίς  ή  ο-χεσις  του  Χριτοΰ  μετά 
του  Βελίάλ;  Το  πονηξόν  πνεύμα  τους  έδωκε 
μίαν  άπότομον  άπόκρισιν.  Έξεύξω  τον 
Ιη&οΰν,  γνωξίζω  κα)  τον  ΤΙαΰλον'  σεις  όμως 
ποίοι  είσθε ;  Έγω  εξεύξω,  οτι  ό  Ιησούς 
ΰπεταξεν  άξχάζ  κα)  κυριότητας,  κα)  ότι  ό 
ΤΙαΰλος  εχει  εξουσίαν  νά  εκβάλλη  δαιμόνια 
εν  ονόματι  αΰτοΰ'  αλλά  σεις  ποίαν  δύναμιν 
έχετε  νά  μας  πξοστάξητε  εις  το  όνομά  του, 
η  τίς  σας  έδωκε  τοιαύτην  εξουσίαν, — Ούτως 
αι  άντίχξίΓοι  δυνάμεις  κα)  φατξίαι  επαγ- 
γέλλονται μεγαν  ζηλον  διά  τον  Ίησοΰν  κα) 
ΐΐαΰλον,  κα)  οτι  ελαβον  εξασίαν  παρ  αΰτων' 
αλλ  'όταν  §εωρηθη  το  πράγμα,  θέλει  φανην, 
οτι  γίνεται  άπλως  διά  κοσμικόν  κα)  πξόσ- 
καίξον  κέρδος*  μάλιτα,  Ίοΰτο  είναι  εναντίον 
εις  την  άληθη  §ρη<?κείαν. 

Ό  δε  άνθρωπος,  εις  τον  όποιον  ητο  τα 
πονηρόν  πνεύμα,  επήδησεν  επάνω  των,  και, 
είς  την  εξα-^ιν  της  μανίας  Τ8,  εκατακυρίευ- 
σεν  αΰτούς,  κα)  ϊσχυσεν  κατ  αΰτων,  κα) 
'όλων  των  μαγειών  των*  ωτ  εφυγον  από  τον 
οίκον  εκείνον,  όχι  μόνον  γυμνό),  αλλά  και 
καταπληγωμένοι.  Ύοΰτο  εγράφη  πξός  εϊ- 
δησιν  όλων  εκείνων,  ο'ίτινες  ονόμαζαν  το  όνομα 
του  Χξίτοΰ,  αλλά  δεν  παραιτούν  την  άδικίαν. 
*Αν  εναντιωθωμεν  εις  τον  διάβολον  με  άληθη 
κα)  ζωντανην  πίτιν  εν  Χξιτω,  αΰτός  §ελει 
φύγειν  από  ημάς.  'Αλλ'  εάν  νομίζωμεν  νά 
τον  άντιταβωμεν  με  την  άπλην  χξησιν  του 
ονόματος  του  Χξίτοΰ,  είναι  μάταιον. 

18.  Πολλο)  τε  των  πεπιςευκ'ο- 
των  ηξχοντο,  Βαθμολογούμενοι  χα) 
αναγγε'λλοντες  τας  τίξάζεις  αυτών. 
19-  Ίχανο)  ίε  των  τα  περίεργα 
πξαζαντων,  (τυνενεγκαντες  τας  βί- 
βλους, κατεκαιον  ενώπιον  πάντων. 
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κα,ι  (Γυνεψηφίϊτα,ν  τας  τιμα,ς  αυτών, 
χχι  ευξον  α,ξγυξίχ  ^υξίαόα,ς  πείτε. 
20.  Ουτω  κατά,  κοάτος  ο  λόγος 
του  Κυξίχ  ψζανε  κοα  κτχυεν. 

Ενταύθα  πίξίγξάφεται  ή  μετάνοια  πολ- 
λών εκ,  των  δούλων  του  Σατανά,  κα\  τής 
μετανοίας  αυτών  τα  τεκμήρια. 

Εκείνοι  ο'ιτινες  εστάθησαν  ένοχοι  ανοσιών 
πράξεων,  τάς  εξωμολογήθησαν.  (η%.  18.) 
Πολλοί  επαθον  τόσον  τξόμον  από  τα  παρα- 
δείγματα ταύτα  της  μεγαλωσύνης  του  όνο- 
ματος  του  Ιησού  Χξίστού,  ωστ  ήλθον  προς 
τον  Παΰλον,  ή  πξός  τινας  των  άλλων  υπηρε- 
τών, ο'ιτινες  ήσαν  μετ  αυτού,  κα)  ανήγγειλαν 
ποσόν  τους  τΰπτει  ή  συνείδησίς  των  δια 
πολλας  μυστικάς  κακίας  των,  τάς  οποίας 
δεν  νξευοεν  Ό  κόσμος'  μυςικάς  άπάτας,  και 
κξυφάς  ακαθαρσίας. 

Ικανοί  δε  των,  όσοι  εμεταχειξίσθησαν 
άσεβη  βιβλία,  τά  εκαυσαν.  {τίχος  19.) 
"  Ικανό)  δε  των  τά  πεξίεξγα  πραζάντων,'* 
— (ανθξωποι,  δηλαδή,  ο'ίτινες  κατεγίνοντο 
εις  την  σπουδήν  της  μαγείας  κα\  χρησμω- 
δίας,  βιβλίων  κριτικής  αστρολογίας  ομιλούν- 
των πεξ)  τύχης,  εγεξσεως  κα\  πτώσεως  των 
πνευμάτων,  εξηγοΰντων  τά  όνείξα,  προφη- 
τευόντων τα  μέλλοντα,  κα\  τά  τοιαΰτα'  εις 
τα  όποια,  νόμιζαν  μερικοί,  ότι  π  ξεπεί  νά 
πξοτεθωσι  κα)  κωμωδίαι,  μυθιστοξίαι,  εξω- 
τικά βιβλία,  αναιδή  κα)  άσεμνα  ποιήματα) 
— ούτοι  λοιπόν  ελεγχθεντες  από  τό  συνειδός 
των,  ΐδον  το  κακόν  εκείνων  των  πξάξεων,  τάς 
οποίας  τους  εδίδασκον  τά  βιβλία  ταυτα'  όθεν 
τά  εφερον  όλοι  όμοΰ,  κα)  τά  κατεκαυσαν  ενώ- 
πιον πάντων.  Ή  "Εφεσος  ήτο  γνωτή  διά 
την  χξησιν  των  πεξίεργων  τσ^ων  τεχνών 
εντεύθεν  αϊ  μαγείαι  κα)  χξησμωδίαι  ωνομάσ- 
θησαν,  Εφ'εσια  Γράμματα.  Ήτο  λοιπόν 
μεγάλης  τιμής  του  Χξίστού  κα)  του  Ευαγ- 
γελίου του  πξόξενος  η  τοιαύτη  ευγενής  μαξ- 
τυξία  κατα  των  πεξίεργων  εκείνων  τεχνών, 
οπου  α'υτα)  ύπήξχον  εις  τοσαύτην  ύπόλη-^ιν. 

1. — Αύτο)  ελαβον  ούτως  ευσεβή  εκδίκησιν 
κατά  των  πραγμάτων  εκείνων,  τά  όποια, 


εστάθησαν  της  άμαξτίας  των  όξγανα'  κα) 
διεχήξυξαν  την  μεγάλην  των  βεβαιότητα  πεξ) 
του  εκ  τούτου  κακού"  κα)  οτι  εκείνα  τά  ϊδια 
πξάγματα,  τά  οποΐαφύς  ήτο  μίαν  φοράν 
ήδ·νικά,  τους  φαίνονται  τωξα  βδελυξά. 

2.  — Ύοιχτοτξόπως  εφανεξωσαν  την  άπό- 
φασ'ιν  των  του  νά  μην  επαναλάβωσι  ποτε  την 
Χξήσιν  εκείνων  των  τεχνών,  ούδε  την  άνά- 
γνωσιν  των  τοιούτων  βιβλίων.  Αύτο)  επείσ- 
θησαν  τόσον  εντελώς  πεξ)  του  ε|  αύτων  κα- 
κού κα)  κινδύνου,  ωστε  δεν  άφησαν  κατά 
μεξος  κεκξυμμενα  τά  βιβλία,  συλλογισθεντες, 
ότι  εδύναντο  νά  μεταβάλωσι  γνωμην'  άλλ' 
άποφασίσαντες  στερεως  νά  μη  τά  μετα- 
θεωξήσωσι  ποτε,  τά  εκαυσαν. 

3.  — Ούτως  άπεβαλον  τον  πείξασμόν  του 
να  τα  επαναγνωσωσι  πάλιν.  Έάν  ϊκξυπτον 
αυτά  τά  βιβλία,  ήτο  κίνδυνος,  παξερχομενης 
της  ζέσεως  της  παρούσης  των  καταπείσεως, 
μήπως  η^ελον  λάβειν  πεξίεργειαν  νά  τά 
περιεξγασθωσι,  κα)  νά  κινδυνεύσωσιν  εις  τό 
νά  τά  επαναξ'εσωσι  κα)  τά  επαναγαπήσωσιν 
εκ  νεόυ'  ό'θεν  τά  εκαυσαν.  Οί  αληθώς 
μετανοούντες  θέλουν  άπεχειν  όλαις  δυνάμεσιν 
από  την  αιτίαν  της  άμαξτίας. 

4.  — Ούτως  εμπόδισαν  τήν  πξός  τους 
άλλους  πανολεθξίαν  διάδοσιν  τοιούτων  βι- 
βλίων. "Άνίσως  ήτο  παξων  ό  Ιούδας,  'ήθε- 
λεν  ειπείν,  "  Ιίωλήσατε  αυτά,  κα)  δότε 
τά  χξήματα  εις  τους  πτωχούς*  ή,  άγοξά- 
σατε  με  το  άργύξιον  τούτο  Τραφάς  κα) 
καλά  βιβλία."  Ύότε  όμως,  τίς  εδύνατο 
νά  στοχασθη,  εις  ποίου  χείρας  εδύναντο 
να  π'εσωσι  τά  επικίνδυνα  ταύτα  βιβλία, 
και  ποσην  βλάβην  ή^ελον  πξοζενήσωσι  ; 
Το  μόνον  σωτήριον  λοιπόν  μέσον  ήτον,  νά 
γίναν  πυξός  παξανάλωμα.  ΟΙ  ελευθεξωθεντες 
άπο  τήν  άμαρτίαν  θέλουν  καταβάλειν 
πάσάν  των  επιμελειαν  διά  νά  φυλάζωσι 
τους  άλλους  άπό  τό  νά  ύποπεσωσιν  είζ 
αυτήν. 

Αεν  ήθελεν  είσθαι  κατ  ούδ'ενα  τξόπον 
όξθόν  νά  εξαλείφωνται  ολα  τά  βιβλία,  τά 
όποια  δεν  ομιλούν  περι  Βξησκείας.  Εκείνα 
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3ε,  τά  οποΐα  είναι  αναιδή  κα)  ασελγή, 
απιτα,  υ\  αιρετικά  εϊς  ουσιώδεις  υποθέσεις, 
ντξεπει  βέβαια  να  κατακαίωνται'  και  νθελον 
χατακαυθνν,  αν  ο  λόγος  του  Θεοΰ  νΰί-Υίνθη 
μεγάλως,  κα)  υπερίσχυσε  μεταξύ  γ\μων'  οχι 
τωόντι  εκ  της  αποφάσεως  του  κξίτοΰ,  αλλ 
ϊκ  της  εκούσια  εκλογής  των  κτητορων.  Τοι- 
αύτα βιβλία  οι  ανθξωποι  δεν  πρέπει  ουτε  ν 
άναγινωσκωσιν  οι  Ίδιοι,  ουτε  να  τά  φυλάτ- 
τωσιν  εις  τους  οίκους  των,  οπου  δύνανται  νά 
διαστξέφωσι  τας  αρχάς,  κα\  τά  υιΘυι  των 
τέκνων,  η  δούλων  των'  ουδέ  νά  τά  πωλωσι, 
ωτε  νά  μιαίνωσι  τά  πνεύματα,  και  φονεύωσι 
τάς  -^υχάς  των  άλλων.  *Αν  ολα  τά  τοιαύτα 
βιβλία  εψθείξοντο  εις  μερικά  βασίλεια  τΎ\ς 
Εΰξώπης,  νθελεν  ευξεθϊίν  «  τιμγ\  αυτών  απεί- 
ρως μεγαλητέξα  των  "  πεντήκοντα  μυριάδων 
άξγυρίου !  "  Ο;  επιτρέποντες  λοιπόν  ούτοι 
Εφέσιοι  δεν  θέλουν  τάχα  εγεξθην  εις  κξίσιν 
κατα  τοιούτων  οπαδών  του  Ευαγγελίου ; — 
και  μαλιτα  κατά  των  εμπορευομένων  τοι- 
αύτα όλεθξία  βιβλία  κα)  φυλλάδια,  κέρδους 
χάριν,  ενω  γνωρίζουσιν,  οτι  αυτά  δύνανται 
νά  πξοξενήσωσιν  άνεκλάλνπον  διαφύοξάν  εις 
τον  κόσμον,  ^_  

21.  'ΧΙζ-  δε  επληρω^η  ταύτα, 
ε^ετο  ο  Παύλος  εν  τω  πνεύματι, 
διελ^ών  την  Μακεδονίαν  κα)  Αχα- 
ϊαν,  πορευεσ^αι  εις  Ιερουσαλήμ, 
βιπων'  'θτι  μετά,  το  γενέσθαι  με 
εκεί,  δεί  με  κα)  *Υωμην  ιδείν. 
22,  Άποςείλας  δε  εις  την  Μακε- 
δονίαν δύο  των  διακονόυντων  αύτω 
Ύιμόθεον  κα)  'Έξαςον,  αύτός  επε- 
σχε  χξονον  εις  τ  ψ  Άσίαν.  23.  Εγε- 
νετο  δε  κατα  τον  καιρόν  εκείνον 
τάραχος  ουκ,  ολίγος  περ)  της  οία. 
24.  Αημητριος  γάρ  τις  ονόματι, 
αργυροκοπος,  ποιων  ναας  αργυράς 
Αρτέμιδος,  παρείχετο  τοις  τεχνί- 
τα,ις  εργοχτίαν  ουκ  ολίγην.  2ο.  Ους 
συναθροίσας,  κα)  τας  περ)  τα  τοι- 
αύτα εργατας,  εΐπεν'  "Ανδρες,  επί- 
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ςασθε  ότι  εκ  ταύτης  της  εργασίας 
η  εύπορία  ημων  εςι'  26.  Κα*  θεω- 
ρειτε  και  ακαετε  οτι  α  μόνον  Εφεσα^ 
άλλα  σχεδόν  πάσης  της  Ασίας  ο 
Κ  Παύλος  ούτος  πε'ισας  μετεστησεν 
ικανον  Όχλον,  λέγων,  οτι  ουκ  είσί 
9εο!  οι  δια  χειρών  γινόμενοι.  27·  Ου 
μόνον  δε  τχτο  κινδυνεύει  ημίν  το 
μέρος  εις  άπελεγμόν  ελθείν,  άλλα 
κα)  το  της  μεγάλης  §εχς  Αρτέμιδος 
Ιερόν  εις  αδεν  λογισθηναι,  μελλειν 
τε  κα)  καθαιρείσθαι  την  μεγαλειό- 
τητα αυτής,  ην  όλη  η  Ασία  κα)  η 
οικουμένη  σέβεται.  28  Ακνσαντες 
δε,  και  γενόμενοι  πλήξεις  §υμου, 
εκραζον,  λέγοντες*  Μεγάλη  η" Αρ- 
τεμις Έφεσίων.  29-  Κα*  επλησθη 
η  πόλις  ολη  συγχύσεως'  ωρμησάν 
τβ  ομοθυμαδόν  εις  το  §έατρον,  συν- 
αρπάσαντες  Τάϊον  κα)  *  Αρίςαρχον 
Μακεδόνας,  συνεκδημους  του  Παύ- 
λου.  30.  Τα  δε  Παύλα  βουλομενα; 
εισελθείν  εις  τον  δημον,  ακ  είων 
αύτον  οι  μαύηταί.  31.  Τίνες  ίε  κ^ 
των  Ασιαρχων  Όντες  αύτω  φίλοι, 
πεμύ^αντες  προς  αύτον,  παρεκάλαν 
μη  δούναι  εαυτόν  εις  το  ^εατρον, 
32.  Αλλοι  μεν  αν  άλλο  τι  'εκραζον' 
ην  γαρ  η  εκκλησία  συγκεχυμένη, 
κα*  οι  πλειους  ουκ  ^ιι,σαν  τίνος 
ένεκεν  συνεληλύθεισαν .  33.  Εκ  δε 
του  όχλου  πξοεβίβασαν  ΆλέΡαν- 
δοον,  προβαλλόντων  αυτόν  των  Ίκ- 
αιων  ο  οε  Αλεζανόρος  κατασει- 
σας  την  χείρα,  ηθελεν  απολογείσ- 
θαι  τω  δήμω.  34.  ^Επιγνόντων  δε 
οτι  Ιουδαίος  εςι,  φωνη  εγενετο  μια 
εκ  πάντων,  ως  επ)  ωξας  δυο  κρα- 
ζόντων'  Μεγάλη  η  'Άοτεμ  ς  Εφε~ 
σιων.  35.  Κατα$-ε/λαί  δε  ό  γραμ- 
ματεύς τον  οχλον,  φησίν'  'Άνδςες 
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Έφε'(Γΐοι,τίς  γαξ  εςιν  άνύξωπος,  ος 
ου  γινωο~κει  την  Έφεσίων  πάλιν 
νεωζοξον  ούο~αν  της  μεγάλης  §εας 
Αοτέμιδος,  και  του  Αιοπετους  ; 
36.    Αναντίρρητων  ούν  όντων  τίτων* 


δεο 


εον  ες ιν  υ  μας  χατεςαλμενζς  υπαρ- 
χειν,  κ&ι  μηόεν  πορπετες  πξαττειν. 
37.  Ηγ  άγετε  γαρ  τζς  άνδρας  τύ- 
τχς,  χτε  ιεξοσ-υλχς,  ντε  (άλαα-φη μαν- 
ίας την  §εάν  υμών.  38.  Ει  μεν 
ούν  Αημητξίος  κ,α]  οι  συν  αυτω  τε- 
χνΐται  προς  τινα  λάγον  εχ%ο~ιν, 
αγοξαιοι  άγονται,  και  ανθύπατοι 
εκτιν'  εγκαλείτωο~αν  άλληλοις.  39· 
Εί  δε  τι  περί  έτερων  επιζητείτε,  εν 
τη  εννομω  εκκλησία  επιλυθηο-ετοίΐ. 
40.  Κα)  γάξ  κινδυνεύομ.εν  εγκα- 
λεϊΌ~ΰαι  ςασεως  πεξ)  της  σημεξον, 
μηδενός  αιτία  υπάρχοντος  πεξ)  % 
δυνησομεθα  άποδουναι  λάγον  της 
συςροφης  ταύτης.  41.  Κα!  ταύτα 
ειπών,  απέλυσε  την  εκκλησιαν. 

Ο  Παύλος  υπεμεινε  τινά  σύγχυσιν  εϊς 
Εφεσον,  ενω  σχεδόν  εμελετα  ν  αναχώρηση 
εκείθεν,  και  ενεργήση  άλλου  το  έργον  του. 

Παράδοζον  πως  αυτός  εμενεν  ανενόχλητος 
εκεί  τόσον  καιρόνΐ  "Ισως  υπεμεινε  τίνα  ενό- 
χλησιν,  ητις  δεν  αναφέρεται  εις  την  πατού- 
σαν 'ίΓΟξίαν.  ("Ιδε  ά.  Κορ.  ι'ε.  32.)  Άλλ' 
εις  ταύτην  την  θλίψ/ν  εφοβήθη  χειρότερα, 
παρ  ο, τ  ι  εβλάφθη.  "Εγινε  τάραχος  ουκ 
ολίγος  <(  περί  της  οσου'"  {τιχ.  23.)  δ^λα^η, 
περι  του  κηρύγματος  του  Ευαγγελίου. 
Μερικοί  ιτορικο\  λέγουν,  οτι  ο  περίφημος 
εκείνος  πλάνος,  Άπολλόνιος  ο  ΎυαναΊος, 
όστις  ανεδείχθη  αντίζηλος  του  Χρίστου, 
ευρέθη  εις  "Ε^φεσον  καθ'  ον  καιρόν  ητο  και  ο 
Τίαΰλος  εκεί  φαίνεται  όμως,  οτι  ή  την 
οποίαν  αυτός  έκαμε  κατά  του  Ευαγγελίου 
άνθίστασις,  ητο  τόσον  ανίσχυρος,  ωστ  6 
Ευαγγελιστής  Αουκάς  δεν  την  εκρινεν  άζίαν 


σημειώσεως.  Ή  5ε  σύγχυσις,  περι  της 
οποίας  αυτός  λαλεί,  ητον  άλλου  είδους. 

"Εγιναν  μεγάλα  παράπονα  κατά  του 
Παύλου  κα\  των  άλλων  ευαγγελικών  κηρύ- 
κων, επειδή  άπεσπων  τον  λαόν  από  την 
λατρείαν  της  Αρτέμιδος,  καταργουντες  οΰτω 
την  τεχνην  των  άργυροκόπων,  οϊτινες  εκαμ- 
νον  ναούς  της  Αρτέμιδος. 

Ό  παραπονεθείς  είναι  ο  Δημήτριος  άργυ- 
ροκόπος  τις,  Ίσως  αρχιτεχνίτης  κα)  ΰπο- 
κείμενον  νομιζόμενον,  ότι  ενόει  κα\  ετοχάζετο 
ννζ  τέχνης  του  τα  συμφέροντα  υπερ  πάντα 
άλλον  συντεχνίτηντου.  Το  πλέον  επικερδές 
άρθρον  της  τέχνης  του  ητο,  νά  κάμνη  ναούς 
αργυρούς  της  Άρτεμιδος'  {τιχ.  24.)  Φρο 
νουν  δε  τίνες,  ότι  αυτά  ησαν  μέταλλα 
τυπωμένα  με  την  εικόνα  της  Αρτέμιδος  η 
του  ναοΰτης,  ν  και  με  τα  δυο'  άλλοι  πάλιν 
νομίζουν,  ότι  αυτά  ησαν  παραστατικά  του 
ναοΰ  με  την  εικόνα  της  Αρτέμιδος  σχεδιασ- 
μ'ενην'  ολα  αργυρά,  πλην  τόσον  μικρά,  ωστ 
εδύναντο  νά  τά  φ'ερωσι  με§  εαυτών  οι  άνθρω- 
ποι. "Οσοι  ηρχοντο  μακρόθεν  χάριν  προσ- 
κυνήσεως  του  εν  Έφεσω  ναοΰ.  επιστρέφοντες 
εις  τους  τόπους  των,  ηγοραζον  τους  μικρούς 
τούτους  ναούς  η  εικόνας,  δια  νά  τους  φ'ερωσι 
είς  την  πατρίδα  των,  προς  εύχαρίστησιν  της 
περιέργειας  των  φίλων  των,  κα\  διά  νά  μένη 
είς  την  μνήμην  των  η  ίδεα  της  μεγαλοπρεπούς 
εκείνη*,  οικοδομής. — Ί^ε  τίνι  τρόπω  οί  τεχνΐ- 
ται,  κα\  πανούργοι  εν  ταυτω  άνθρωποι, 
κάμνουν  όφελος  των  του  λαοΰ  την  δεισιδαι- 
μονίαν,  και  εκπληροΰν  δι  αυτής  τά  κοσμικά 
τελη  των. 

ΟΙ  άνθρωποι,  τους  οποίους  αυτός  επικα- 
λείται, δεν  είναι  οί  άρχοντες,  άλλ'  ο  όχλος, 
Χυνήθροισε  τους  τεχνίτας,  κα\  τους  εργάτας 
των  τοιούτων,  αριθμόν  εργατών,  ο'ίτινες  δεν 
εσυλλογίζοντο  άλλο  τι  παρά  το  κοσμικ'ονιω 
συμφέρον  και  τούτους  αυτός  πασχίζει  νά 
διεγείρη  κατά  του  Παύλου,  οί  όποιοι  ηθελον 
κινηθ'ϊν  τόσον  ολίγον  από  τό  λογικόν,  κα\ 
τόσον  πολλά  από  την  όρμην,  όσον  αυτός 
εδύνατο  νά  επιθυμήση. 

υ 
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Τα  παράπονα  του  Αημητξίου  εξαπλώ- 
νονται με  πολλήν  Ιιξιότητα. 

Τίξωτον,  αυτός  προβάλλει  ως  αξίωμα,  Ότι  ή 
τέχνη  και  το  μυστικόν  του  ποιεϊν  άξγυροΰς 
ναούς  δια  τους  πξοσκυ^ητάς  της  Άξτεμιδος' 
Ύτον  άναγκαιότατον  να  ύποστηριχθη  και 
διατηρηθη'  {τιχ.  25.)  Εξεύρετε,  οτι  άπο 
την  εογασίαν  ταύτην  άπολαμβάνομεν  όχι 
μόνον  την  υπαξξιν  κα)  τα  προς  το  ζην  αναγ- 
καία, άλλα  και  τήν  πλουσιότητάμας"  πλω- 
τού μεν,  κα)  άποκτωμεν  κτήματα.  Είναι  φυ- 
σικον  εις  τους  άνθξωπους  να  ηναι  ζηλότυποι 
δί  εκείνο,  η  καλόν,  η  κακόν,  εξ  ου  κερδίζουν 
πλουτον.  Κ«1  πολλο)  δια  μόνην  την  αΐτίαν 
ταύτην,  εδείχθησαν  ενάντιοι  του  Ευαγγε- 
λίου του  Χοιστοΰ,  διότι  αυτό  στξεφει  τους 
ανθρώπους  άπο  τάς  τ'εχνας  εκείνας,  αι  όποίαι 
είναι  παράνομοι,  οποιοσδήποτε  πλούτος  και 
άν  ήθελε  κεξδισθήν  δί  αυτών. 

Αποδίδει  εις  τον  ΐΐαύλον  ταύτην  την 
κατηγοξίαν,  πως  αυτός  είχε  βεβαιωσειν,  ότι 
ί( ουκ  είσι  $εο!  οι  δια  χείξων  γινόμενοι." 
{τιχ.  26.)  ΤΙαξά  τήν  άλήθειαν  ταύτην,  εδύ- 
νατο  ταχα  να  ταθη  άλϊητις  καθαξωτεξα; 
η  παξα  των  προφητών  τα  λογία,  αλλα  τινα 
όξθοτεξα  και  βεβαιότερα — "Ο  τεχνίτης  τον 
έκαμε,  διό  δεν  είναι  §εός — ;  (Ή,σηε  ή.  6.) 
Η  πξωτη  κα)  άκριβετάτη  γνωσις,  τήν 
οποίαν  εχομεν  πεξ)  θεού,  είναι  ότι  αυτός 
είναι  αυθύπαρκτος,  κα)  ανεξάρτητος  άπότινα' 
'όλα  δε  τ  άλλα  κτίσματα  έχουν  τήν  ύπαξ- 
ξίν  των  εξ  αυτού,  κα)  κρεμανται  άπο  αυτόν 
οθεν  άναγκαίως  έπεται,  οτι  δεν  είναι  Βεο) 
εκείνοι,  οίτινες  είναι  της  ανθρωπινής  φαντα- 
σίας πλάσματα,  κα)  εργα  χειρών  άνθξωπων. 
Άλλα  τούτο  πρέπει  να  $εωρηθη  ως  αίξετι- 
κόν  και  άθεον  φρόνημα,  κα)  ό  ΙΙαΰλος  ως 
εγκληματικός  διότι  τό  δοξάζει"  όχι  ότι  αΰ- 
το) εδύναντο  ν  άντιτείνωσι  κατά  της  διδα- 
χής ταύτης,  άλλ'  ό'τί  το  άποτελεσμά  της 
ντο  πως,  όχι  μόνον  εις  τήν'Έφεσον,  τήν  μη- 
Τξοπολιν,  πας  εις  όλην  σχεδόν  τήν  Άσίαν, 
μεταξύ  των  λαων  των  περιχώρων,  οίτινες 
ηααν  οι  κάλλιστοι  αγοραται  των,  ούτος  εσ- 
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τρε-^ε  πολλοίς  άπο  τήν  λατξείαν  της  Αρ- 
τέμιδος" ωστε  δεν  ήτο  τωοα  τοιαύτη  ζή- 
τησις  δια  τους  άογυξούς  ναούς,  οποία  ύπήξ- 
χεν,  ουδέ  τοιαΰται  καλά)  πλήρωμα),  όποίαι 
εγίνοντο  δι  αυτούς. 

Ό  Αημήτοιος  λοιπόν  τους  πα^ασταίνίΐ 
τον  κίνδυνον,  εϊς  τον  όποιον  εΰρίσκετο  ή  τεχ- 
νητών, επαπειλούμενη  νά  π'εση.  *Αν  ή  δι- 
δαχή αύτη  λάβη  υπόλη-^ιν,  ημείς  είμεθα 
όλοι  χαμένοι,  κα)  πρέπει  νά  κλείσωμεν  και 
αυτά  μας  τά  ε^γαστήξία.  Αυτή  μας  ?} 
τέχνη  §ελει  εξουδενωθήν,  θέλεί  άποδειχθήν 
κα)  δυσφημ'σθήν,  ως  πρόλη·\>ις  κα)  πλάνν 
του  κόσμου,  κα)  καθείς  Βελει  τήν  καταφξο- 
νήσειν. 

Αυτός  εν  ταυτω  επαγγέλλεται  μ'εγαν  ζη- 
λον  ποός  τήν  "Αρτεμιν,  κα)  ζήλον  δια  τήν 
τιμήν  της.  "Οχι  μόνον  αυτή  μας  ή  τέχνη 
κινδυνεύει,  άλλα  $έλε/  καταφρονηθήν  ό  ναός 
της  μεγάλης  §εάς  Άοτεμιδος,  κα)  καθαίξε- 
§ην  ή  μεγαλειότης  της'  κα)  ημείς  Βελομεν  νά 
Ιδωμεν  τήν  ελάττωσιν  της  τιμής  αΰτης  της 
§εάς,  τήν  οποίαν  σέβεται  ολη  ή  ' Ασία,  και 
ή  οικουμένη.  Ίδε  ποία  ελέχθησαν  ύπεο  της 
πξοσκυνήσεως  της  ' Αρτέμιδος,  κα)  ποίαήτον 
ή  σπουδή,  τήν  οποίαν  ειχον  οι  §εξμότατοί 
ζηλωτα)  κα)  απατεώνες  δια  νά  λαλήσωσιν 
ύπεξ  αυτής. — (1.)"Οτ<  ήτο  πομπωδης'  η 
μεγαλοπρέπεια  του  ίεξού  ητο  τό  Βελγητρόν 
των,  τό  πράγμα  τό  όποιον  τους  εξαπτεν. 
Αύτο)  δεν  εδόναντο  νά  ύπομείνωσι  τόν  συλ- 
λογισμόν  τινός  πράγματος,  τό  οτόίον  άπ'ε- 
βλεπεν  εις  τόν  σμικρισμόν  της  τιμής  της 
§εάς,  πολλά  όλιγωτεξον  εις  τήν  καταστξο- 
φήν  της. — (2.)  "Οτι  ή  §εά  αύτη  είχε  πο- 
λυάριθμους λατοευτάς.  "Ολη  ή  Ασία  κα)  £ 
οικουμένη  εσεβετο  τήν  μεγαλειότχτά  της' 
Ιΐο  άναγκαίως  πξεπει  νά  πξοσκυνήται,  κα) 
άςλεγη  ό  ϊίαΰλος  όσα  εναντία  κα)  άν§έλη, 

Αεύτερόν,  περιγράφεται  του  λαού  τό 
φξόνημα  πεξ)  των  παραπόνων  τούτων.  Η 
κατηγορία  εγίνετο  από  ενα  τεχνιτην,  σκο- 
πόν  έχουσα  του  κοινού  λαού  τόν  έξεθισμον, 
κα)  τούτο  έλαβε  τήν  ιύκταίαν  'ίκβασιν 
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διότι  εις  τήν  περίστασιν  ταύτην  Ό  όχλος 
έδειξε  μεγάλην  δυσαρεσκειαν  κατά  του 
Έιύαγγελίου  κα)  των  κηρύκων  αυτού.  Αύτο) 
έγιναν  πλήξεις  Βυμοΰ,  28.)  πλέεις 

οργής  κα)  μανίας.  "Ολοι  οι  τεχνϊται  εδαιμο- 
νίσθησαν  άκούσαντες  ότι  εκινδύνευεν  κα\  ή 
τεχνητών,  και  το  εϊδωλόν  των.  "Εδειξαν 
κα)  μεγάλην  ζηλοτυττ'ιαν  δια  την  τιμήν 
της  §εάς  των.  Αυτό)  εκραζον,  Μεγάλη 
V  "Αρτεμις  ΈφεσίωνΙ — κα)  ήμεΐς  εχομεν 
άπόφασιν  νά  μη  την  παραιτήσω  μεν.  *Ας 
λεγη  ο  ΤΙαύλος  όσα  θέλει  δια  ν  απόδειξη, 
οτι  δεν  είναι  θεοί  οι  δια  χειρών  γινό- 
μενοι, ημείς  ταύτην  Βελομεν  προσκυνειν' 
Οποιανδήποτε  χάριν  και  άν  εχωσιν  άλλοι 
θεοί  κα)  §εα),  "Μεγάλη  η  "Αρτεμις  Έφε- 
σίωνΓ  "Ημείς  πρέπει,  κα)  Βελομεν  διατη- 
ρεΐν  την  %ρησκείαν  της  πατρίδος  μτς,  την 
οποίαν  εδεχθημεν  εκ  παραδόσεως  άπό  τους 
πατέρας  ήμων. 

Μεγάλη  σύγχυσις  συνέβη  ευθύς  εις  την 
πόλιν'  (τιχ.  29.)  κα)  επλήσθη  η  πόλις  ολη 
συγχύσεως — κοινόν  και  φυσικον  αποτέ- 
λεσμα ενός  άμετρου  ζήλου  διά  -^ευδή  §ρησ- 
κείαν'  αυτός  ρίπτει  όλους  εις  σύγχυσιν, 
εκθρονίζει  το  λογικόν,  κα)  ενθρονίζει  το  πά- 
θος. ΟΙ  δ'  άνθρωποι  συντρέχουν  ομού, 
όχι  μόνον  μην  εξεύροντες  ο  εις  του  άλλου 
τό  φρόνημα,  άλλ'  ούτε  το  ΐδιόν  των  γνω- 
ξίζοντες. 

Ύρίτον,  βλεπομεν  τα  κινήματα  του  λαοΰ 
υπό  τήν  δύναμιν  τοιούτων  αισθημάτων,  και 
εως  που  κατήντησαν.  Αύτο)  ωρμησαν  ομο- 
θυμαδόν εις  τό  §εατρον,  κα)  συνήρπασαν 
τινάς  των  συντρόφων  του  ΥΙαύλχ'  (τιχ.  29.) 
Ύινες  νομίζουν,  ότι  τους  ελαβον  με  σκοπόν 
νά  του;  βάλωσι  νά  %ηριομαχήσωσιν ,  ως  ύπε- 
μεινε  και  ό  ΐΐανλος  τό  ΐδιον'  ή  εσκόπευον 
ϊσως  να  τους  καταφρονήσωσι  και  καταστή- 
σωσιν  εις  τον  όχλον  Βεατρον.  Οι  πιασθεν- 
τες  ήσαν  ό  Τάϊος  κα)  ό  Άρίσταρχος'  ό  μεν 
Τάϊος  ήτον  άπό  τήν  Αερβην,  (κεφ.  κ  .  4.) 
ό  Άρίσταρχος  αναφέρεται  ομοίως  εκεί, 
κα)  εις  τήν  προς  Κολοσσ.  δ'.  10.  Ούτοι 
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ήλθον  μετά  του  Παύλου  άπό  Μακεδονίας, 
πάσχοντες  μετ  αυτού. 

Ο  ό*ε  ϊίαύλος,  όστις  έφυγε  νά  πιασδη 
μετ  αύτων,  παρατηρησας  τήν  συμφοράν  εις 
τήν  οποίαν,  εξ  αιτίας  του,  υπέπεσαν  οι 
φίλοιτου,  εζήτει  νά  εισ'ελθη  εις  τον  λαον, 
διά  νά  §υσιασθη,  άν  δεν  υπήρχεν  άλλη  βοή- 
θεια, μάλλον  παρά  νά  πάθωσι  δι  αυτόν  οι 
φίλοι  του.  Ύοΰτο  ήτο  της  γενναίας  -^υχής 
του  ενδειγμα,  κα)  οτι  ήγάπα  τον  πλησίον 
του  ως  τον  εαυτόν  του. 

ΟΙ  δε  μαθητα)  δεν  τον  άρινον'  αυτό) 
ε'ιχον  δίκαιον  νά  λεγωσι  προς  τον  ΤΙαύλον, 
ως  οι  δούλοι  του  Αχβ)δ  ελεγον  προς  αυτόν, 
μέλλοντα  νά  εκτεθη  εις  δημόσιον  τινα  ΰπη- 
ρεσιαν,  "  Σύ  ως  ημείς  δ'εκα  χιλιάδες!* 
(β  .  Βχσ.  ιή.  3.)  ΟΙ  φίλοι  του  ήσαν  τίνες 
των  Άσιαρχων'  αύτο)  ύπήρχον,  ή  οι  αρ- 
χηγό) των  ιερέων  των,  ή,  κατ  άλλους,  οι 
αρχηγό)  των  θεάτρων  των.  Άνίσως  αύτο) 
ειχον  επιστρε-^ειν  είς  τήν  Χριτιανικήν  πίτιν 
μετά  τίνων  εκ  των  Ιερέων  κα)  διοικητών  των, 
ή  άν  ήσαν  μόνον  άπλως  καλοθελήται  του 
Τίαύλου,  ως  ανδρός  άγχίνοος  κα)  κάλου,  μας 
είναι  άγνωστον,  παρ  οτι  ύπήρχον  μόνον 
φίλοι  του  Παύλου.  Εις  διδάσκαλος  υπαγο- 
ρεύει, οτι  αύτο)  τον  εσεβάσθησαν  κα)  ήγά- 
πησαν  αφ  ου  καιρού  εθηριομάχησεν  εις  τό 
Βεατρόν  των,  κα)  εφοβοΰντο  μην  ήθελεν 
ύποπεσειν  κα)  εκ  δευτέρου  εις  τήν  ιδίαν 
κατηγορίαν. 

Ό  όχλος  ήτον  εις  άκραν  σύγχυσιν.  (τιχ. 
32.)  "Αλλο*  μεν  εκραζον  εν,  άλλοι  δ'  άλλο  ( 
ως  ωδηγεΐτο  έκαστος  άπό  τήν  φαντασίαν 
κα)  τά  πάθη  τα,  "ίσως  κα)  άπό  τάς  όποιας 
ελαβεν  είδήσεις'  κα)  δεν  ενοοΰντο  μεταξύ  των, 
παρ  άντετεινεν  ό  εις  προς  τον  έτερον,  κα) 
ήσαν  έτοιμοι  νά  εφορμήση  ό  είς  κατά  του 
άλλου  διά  τοΰτο.  Οι  δε  περισσότεροι  δεν 
ήξευραν  διά  τ)  συνήχθησαν.  Δεν  εγνψριζαν 
ούτε  της  φιλονεικίας  τό  αίτιον,  ουδέ  τον 
πρόξενον  αυτής"  πολλά  όλιγωτερον  τι  δου- 
λε'ιαν  ειχον  αύτο)  εκεί. 

ΟΙ  Ιουδαίοι  ήθελον  ν  άνακατωθωσιν  εις 

υ  2 
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την  ταξαχην  ταύτην.  Έίς  άλλους  τόπους 
αΰτο)  ειχον  σταΟην  οί  πξωτοι  εγεξται  τοιού- 
των φιλονεικιων'  εις  την  "Έφεσον  όμως  δεν 
ειχον  ίκανην  χώξαν  του  να  διεγείξωσι  τον 
λαον'  και  μ  'όλα  ταύτα,  όταν  αυτός  ηγεξθη,, 
αΰτο)  έχοντες  εμφυτον  το  κακόβουλον  συνη- 
νωθησαν  μετ  αΰτου'  (τιχ.  33.)  Αΰτο)  εκ- 
βαλον  τον  Άλεξανδρον  από  τον  όχλον,  κα\ 
τον  έκραζαν  δια  να  λαλήση  εκ  μεξους  των 
Ιουδαίων  κατά  του  ΤΙαύλα  και  των  συντρό- 
φων του.  "Ο,τί  αυτός  εμελετα  να  εΐπη, 
καλείται  απολογία  του  πξός  τον  λαόν,  ο  χι 
μερικώς  δια  τον  εαυτόν  του,  αλλ  εν  γένει  δι 
όλους  τους  Ιουδαίους,  τους  οποίους  εΟεωρουν 
οι  λατξαι  της  Αρτέμιδος  εξίσου  με  τον 
Υίαΰλον  εχθρούς  των.  "Ηδη  δ1  οι  'ϊουδαΐοι 
ζητούν  να  πληροφορήσωσι  τους  λάτξας  της 
'  Αρτέμιδος,  ότι  ειχον  την  αυτήν  με  αυτούς 
εχθξαν  πξός  τον  Ιίαϋλον.  Ό  ο^'  Άλεξανδξος 
χατεσεισε  την  χεΊξα,  §ελων  να  ομιλήση 
κατα  του  ΤΙαύλου'  διότι  ητο  παξάδοξον 
αν  επεχειρεΐτο  διωγμός  κατα  των  Χριστια- 
νών, και  δεν  εγίνοντο  συνεξγο)  οι  Ιουδαίοι. 
Νομίζουν  τίνες,  'ότι  ο  Αλέξανδρος  ούτος 
ντο  Χριστιανός,  άλλ'  ειχεν  άποστατήσειν, 
δεχθε)ς  τον  Ίουδα'ϊσμον,  όθεν  εκλεχθη  ως 
υποκείμενον  επιτήδειον  να  κατηγορήση  τον 
ΤΙαυλον'  κα)  οτι  αυτός  ητον  εκείνος  ο  χαλ- 
κεΰς  ' Άλεξανδξος,  όστις  έκαμε  τόσα  κακά 
εις  τον  Τίαΰλον.   (β.  Τιμ.  δ'.  14.) 

Ύοΰτο  παξεκίνηο~ε  τους  ενάγοντας  να 
παραιτήσωσι  την  κατα  των  φίλων  του  Ναύ- 
λου άγωγην,  κα)  να  την  τξ'ε-ψωσιν  εις  κξαυ- 
γάς  πξός  δοξαν  της  §εάς  των.  (τιχ.  34.) 
"Οταν  αΰτο)  εγνωρισαν,  οτι  αυτός  ητον 
Ίουδαΐος,  κα),  ως  τοιούτος,  εχθξος  εις  την 
λατρείαν  της  'Αξτεμιδος· — (επειδή  οι  Ιου- 
δαίοι ειχον  τότε  μίσος  άσπονδον  κατά  των 
ειδώλων  κα)  της  ειδωλολατξείας) — ό,τι  κα) 
άν  ειχεν  αυτός  νά  εϊπη  η  διά  τον  ΤΙαΰλον, 
η  κατ  αυτού,  αυτο)  απεφάσισαν  νά  μη  τον 
άκουσωσι,  κα)  διά  τοΰτο  εκξαξεν  6  όχλος, 
Μεγάλη  η  "Αρτεμις  Έφεσίων !  Ύοΰτο  εκρα- 
ζον  ομοφώνως  πάντες  δύο  ωρας'  κα)  τοΰτο 
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ενομίζετο  ικανή  άντίρρησις  της  διδασκαλίας 
του  ΐΐαύλου,  ότι  δεν  είναι  §εο)  οι  διά  χείξων 
γινόμενοι.  Τοιουτοτρόπως  αί  πλέον  Ίεραι 
άλήθειαι  πνίγονται  πολλάκις  οχι  άπο  αλλο 
τι,  παρ"  άπο  την  ταξαχην  κα)  κξαυγην  και 
την  όξμην  του  όχλου  ! 

Ύεταξτον,  πεξίγξάφεται  η  συστολή  και 
ο  σκοξπισμός  των  ταραχοποιών  τούτων,  εκ 
της  φξονήσεως  κα)  δραστικότητας  του  γραμ- 
ματέως. Ούτος  κοπιάσας  ουκ  ολίγον  επαυ- 
σεν  επ)  τέλους  την  ταραχην,  διά  να  ομι- 
λήση* κα)  τότε  έκαμε  μίαν  είξηνικην  όμιλιαν 
πξός  τον  λαόν. 

Αυτός  τους  εΰχαξίτεϊ  με  την  όμολογιαν, 
ότι  η  "Αξτεμις  ητον  η  ένδοξος  θεά  των  Έρε- 
σίων  (τιχ.  35.)  Αΰτο)  δεν  είχον  ανάγκην  νά 
βεβαιωσωσι  τόσον  μεγαλοφωνως  και  επιπο- 
νως  άλήθειαν,  την  οποίαν  κανε)ς  δεν  ηξνεΐτο 
οΰδ'  εδύνατο  ν  άγνοη.  "Έ,κατος  εζεύξει,  οτι 
τ)  πόλις  των  Έφεσίων  λατξεύει  την  μεγάλην 
§εάν  "Αρτεμιν'  όχι  μόνον  ότι  οι  κάτοικοι 
ησαν  λάτραι  της  §εάς  ταύτης,  άλλα  κα)  ν 
πόλις,  (νεωκόρος)  ως  ηνωμένη,  άφιεξώθη  διά 
•ψηφίσματος  της  εις  την  λατξειαν  της  ^ Αρτέ- 
μιδος, άγξυπνος  εις  τό  νά  επιμεληται  το 
Ιερόν  αΰτης,  και  νά  περιποιητάι  τους  εΰλα- 
βείας  χάξιν  ερχόμενους.  Ή  "Έφεσος  είναι  η 
νεωκόρος,  τουτετιν,  η  ναόδουλη  της  μεγάλης 
§εάς  Άξτεμιδος.  Το  εν  "Έφεσω  ιερόν  της 
Άξτεμιδος  ητον  οικοδομή  πλούσια  κα)  μεγα- 
λοπξεπετάτη'  φαίνεται  όμως,  οτι  η  εις  το  ϊεξόν 
είκων  της ' Άξτεμιδος,  (επειδή  κα)  αΰτο)  εδό- 
ξαζον,  οτι  αΰτη  νγίαζε  τό  Ίεξόν,)  ΰπηξχεν 
εις  μεγαλητίξαν  εΰλάβειαν,  παξά  τό  Ιεξόν' 
διότι  αΰτο)  επειΰον  τον  λαόν,  οτι  ή  είκων 
αΰττη  κατεπεμφΰη  από  τον  Αία,  διό  δεν 
ΰπηρχεν  εκ  των  χείξοποιήτων  Βεων.  Ίδε 
πόσον  εΰκόλως  άπατάται  τό  εΰκολ.οπιτον  των 
δεισιδαιμόνων  άνθξωπων  από  των  πεπονηρευ- 
μενων  την  πλάνην.  'Έπειδη  κα)  η  ε\κων  αΰτη 
της  Άξτεμιδος  ηγεξθη  ε|  αμνημονεύτου  και- 
ξοΰ,  κα)  κανε\ς  δεν  εδύνατο  νά  εΐπη  ποιος 
την  εκαμεν,  αΰτο)  έκαμαν  τον  λαόν  νά  ιησ- 
τεύση,  ο  τι  την  κατεπεμψεν  θ  Ζευς. 
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Αυτός  λοιπόν  τους  νουθετεί  εναντίον  παν- 
τός βίαιου  κα\  ταραχώδους  κινήματος,  το 
οποΐον  δεν  εχρειάζετο  η  §ξησκεία  των,  οΰδ' 
εδύνατο  να  λάβη  εξ  αυτού  'όφελος'  {τιχ.  36.) 
ΐίξεπει  να  ησυχάσητε,  και  να  μη  κάμπτε 
καμμίαν  άποκοτίαν.  Συμβουλή  αυτη  καλ- 
λίτη  να  φυλάττηται  πάντοτε,  εις  τάς  μεξί- 
κάς  κα\  κοινάς  υποθέσεις"  να  μην  είμεθα 
βίαιοι  και  όξμητικο)  εις  τα  κινηματά  μας, 
άλλα  να  σκεπτώμεθα  και  νά  λαμβάνωμεν 
καίξον  να  κξίνωμεν  πεξ)  του  πξάγματος'  νά 
μην  εξάπτωμεν  τον  εαυτόν  μας  η  τους  άλλχς, 
άλλα  νά  είμεθα  ήσυχοι  κα\  είξηνικο),  διοικού- 
μενοι πάντοτε  άπο  τον  όξθον  λόγον,  κα)  ο  χι 
από  τά  πάθη. 

Αυτός  έγλειψε  το  μίσος,  εις  το  οποίον 
είχον  ύποπεσειν  ο  ΤΙαΰλος  κα)  οι  σύντξοΦοί 
του,  είπων  προς  τον  λαόν,  οτι  οι  άνθξωποι 
ούτοι  δεν  είναι  τοιούτοι,  οποίας  τους  παρέσ- 
τησαν εις  αυτούς,  οτι  υπάρχαν.  (πχ.37.) 
Σεις  Ιφ'εξετε  τους  άνθξώπας  τούτχς  ενταύθα, 
Λλλ'  εξετάσατε  ΐσως  την  παξανομίαν  και  το 
πταίσμα  των ;  Ύί  δύνασθε  ν  αποδείξατε 
εναντίον  των ;  Αΰτοι  δεν  είναι  ιεξόσυλοι' 
αυτοί  δεν  εβίασαν  το  ίεξόν  της  3 Αξτεμιδος, 
οΰδε  τους  §ησαυξθύς  της"  οΰδ'  εβλασφημησαν 
την  Βεάν  σας'  αυτοί  δεν  είπον  κανένα  λόγον 
άτιμον  προς  τους  λάτξας  της  1  Αρτέμιδος* 
διατί  τους  εγκαλείτε  με  τοιαύτην  βίαν ; 
'Αφού  αΰτο)  είναι  ατάραχοι,  διατί  σεις 
εξάπτεσθε ;  (. 

Ύούς  επαναφέρει  λοιπόν  εις  τάς  τακτικάς 
μεθόδους  του  νόμου,  όστις  πξ'επει  νά  κατασ- 
τελλη  πάντοτε  την  οχλαγωγίαν,  μάλιστα 
δ9  εις  τά  φωτισμένα  και  ευνομούμενα  έθνη. 
Είναι  τωόντι  μ'εγα  έλεος  το  νά  ζη  τις  εις 
έθνος,  οπου  γίνεται  πρόνοια  διά  της  εϊξηνης 
την  διαφΰλαξιν,  κάϊ  της  κοινής  δικαιοσύνης 
την  διατηξησιν. 

Αΰτος  τους  δίδει  νά  καταλάβωσι  τον 
κίνδυνον  εις  τον  όποιον  αΰτοι  εΰξ'ισκοντο,  κα) 
όποιον  έπραξαν  άτοπον  με  την  ταξαχην 


ταύτην'  (π%.40.)  Είναι  καλόν  αν  δεν  εγ- 
καλεσθωμεν  διά  της  ημ'εξας  ταύτης  την  σύγ- 
χυσιν'  ΐσως  δυνάμεθα  νά  κατηγοξηθωμεν  εις 
την  αύλην  του  αΰτοκράτοξος  ως  πόλις  στα- 
σιώδης  κα)  φατριαστική,  κα)  νά  μας  άφαι- 
ρεθώσι  τά  πξονόμιά  μας,  διότι  δεν  εχομεν 
τίποτε  νά  προφασισθωμεν  δι  αυτήν  την  τα- 
ξαχην'  υθεν  άς  μην  αύξηση  το  πξάγμα, 
διότι  άξκεί  εως  εδώ. — Σημείωσαι,  οτι  πλή- 
θος άνθξώπων  φοβούνται  μάλλον  την  κξίσιν 
των  άνθξώπων,  παξά  την  κξίσιν  του  Θεοί. 
ΤΙόσον  σωτηξίον  ητον,  αν  κατεπαύομεν  ούτω 
την  όξμην  των  άτάκτων  οξ'εξεων  κα)  παθών 
μας,  χαλινόνοντες  την  βίαν  των,  συλλογιζο- 
μενοι  τον  λόγον,  τον  όποιον  πξ'επει  ν  άπο- 
δώσωμεν  μετ  ου  πολύ  πξός  τον  Κξίτην  του 
ούξανού  κα)  της  γης,  δι  ολας  ταύτας  τάς 
αταξίας ! 

' 1  Αφού  αΰτός  τους  άπεδειξεν  ουτω  το 
άτοπον  της  ταξαχώδους  των  συνάξεως,  και 
τά  κακά  αποτελέσματα,  τά  όποια  εδύ- 
ναντο  ν  άκολουθησωσιν  άπο  αύτην,  τους 
είπε  ν  άποχωξίσθωσι  τάχιστα'  "  απέλυσε 
την  εκκλησίανΓ  (π%.  41.) — Ίδε  ενταύθα,, 
τίνι  τξόπω  η  διεπουσα  πξόνοια  τού  θεού 
συντηξεΐ  την  κοινην  είρηνην,  διά  μιας  άνεξεξευ- 
νητου  δυνάμεως  επάνω  είς  των  άνθξώπων  τά 
71  νεύματα !  Σκεπτόμενοι  τ)  ορμητικού  κα) 
μανικόν,  τ)  άχαλίνωτον,  άνημεξον  κα)  άγξιον 
θηξίον  γίνεται  ό  όχλος  οταν  διεγεξθη  ,  πξ'ε-, 
πει  νά  όμολογησωμεν  δικαίως  χάξΐν  είς  του 
θεού  την  αγαθότητα,  οτι  δεν  υποκείμεθα 
πάντοτε  είς  τοιαύτην  τυραννίαν. — Κα)  ιδε 
πόσα  μεσα  μεταχειρίζεται  ό  θεός  προς 
ύπεξάσπισιν  τού  λαού  του !  "Ισως  ό  γξαμ- 
ματεύς  ούτος  δεν  ητο  τελείως  φίλος  τού 
ΤΙαύλου,  η  τού  υπ  αυτού  κηξυττομενου 
Ευαγγελίου"  πλην  η  φιλάνθρωπος  φξόνησίς 
του  εσταθη  χξησιμος  είς  την  τού  Αποτολα 
ύπόθεσιν.  "  ΐίολλα)  αϊ  θλ/ψε^  των  δικαίων, 
κα)  εκ  πασών  αύτων  ρύσεται  αύτο} 
Κύξίος."  (Ύαλμ.  λγ.  19.) 
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|^ΕΤΑ  δε  το  παύσασ^αι  τον  θο- 
ξυβον,  πξοσκαλεσάμενος  ο  Παύ- 
λος τας  μάνητας  κα)  ασπασάμε- 
νος,  εζηλ^ε  ποξευ^ηναι  εις  την  Μα- 
κεί&νίίζν.  2.  Αιελ^ων  δε  τα,  μίξη 
εκεΐνα.,  κα)  παξακαλεσας  αυτχς  λό- 
γω πολλω,  ηλ§εν  εις  τψ  Ελλάδα. 
3.  Τίο^ησας  τε  μήνας  τξεΐς,  γενομέ- 
νης αυτω  επιβχλης  ύπο  των  Ίχδαίων 
μελλοντι  ανάγεσ^αι  εις  τψ  Συξίαν, 
εγενετο  γνώμη  του  ύποςξίφειν  $ιά 
Μακεδονίας.  4.  Συνείπετο  δε  αυτω 
αχξΐ  της  Ασίας  Σωπατξος  Βεξοι- 
αϊος'  Θεσσαλονικέων  ίέ,  Αξίςαξχος 
και  Σεκρΰνδος  κα)  Γάϊος  ΑεφαΊος 
και  Ύιμο^εος'  Άσιανο)  δε,  Τυχι- 
κος  και  Τοοφιμος.  5.  Ούτοι  ποοελ- 
-ιοντες  εμενον  ημας  εν  Ύξωαόι. 
6.  Ήμεΐς  δε  εζεπλεύσαμεν  μετά 
τάς  ημεοας  των  αζυμ,ων  άπο  Φιλι'π- 
πων,  και  ηλ-ίομεν  ττξος  αυτχς  εις 
την  Ύξωάδα  άχοις  ημεξων  πέντε,  ου 
$ιετξίψαμεν  ημέρας  επτά. 

"Ισως  ο  Άποτολος  ετοχάσθη,  οτι  δεν  ητο 
φρόνιμον  νά  διατριβή  είς  "Έ,φεσον,  δια  να  μην 
ηθελεν  εγερθην  άλλη  τις  τάσις  Ι|  αίτιας  του' 
Ιιο  μετ  ου  πολύ,  άσπασάμενος  τούς  μαθητάς 
εκ  καρδίας,  άνεχωρησε  δια  την  Μακεδονίαν. 
Αεν  τους  άφησεν  αιφνιδίως  και  εις  φόβον, 
άλλ  άνεχωρησεν  άποχαιρετήσας  ολας  κοινώς, 
^προσκάλεσε  τούς  μαθητάς,  τα  πρώτα 
υποκείμενα  της  εκκλησίας,  κα\  άσπασάμε- 
νος αυτούς,  κατ  α  της  πρώτης  εκκλησίας  την 
συνηθειαν,  άνεχωρησεν. 

ΟΙ  συνοδευσαντες  μετά  του  ΤΙαυλου  ονο- 
μάζονται εδω.  "Ηδη  ήθελε  στοχασθην  τις, 
οτι  δεν  ητο  καλη  διοίκησις  να  συνοδεύωσι 
τον  ΤΙαΰλον  ο'ι  άξιοι  ούτοι  άνδρες,  ιπειδη 


αύτο)  ησαν  αναγκαιότεροι  οπου  δεν  ύπηρχεν 
ο  Παύλος,  παρ  οσον  εχρησίμευον  οπα  αυτός 
εύρίσκετο'  άλλ1  ούτως  ητο  διωρισμ'ενον' — 
(1.)  Δίά  να  τον  συμβοηθωσιν  εις  την  κατή  - 
χησιν  των,  οσοι  κατεπλήττοντο  άπο  το  κή- 
ρυγμα τα. — (2.)  Δια  να  τούς  γύμναση  και 
κατατήση  επιτηδείους  δια  μελλουσαν  ύπηρε- 
σίαν'  κα)  δια  να  γνωρίσωσιν  εντελώς  την 
διδασκαλίαν  και  διαγωγήν  του'  (β ' .  Ύιμ.  γ  . 
10.) — (3.)  Έπειδη  κα)  η  σωματική  παρ- 
ειά του  ΤΙαυλου  ητον  ασθενής  κα)  άζιοπα- 
ταφοόνητος,  διο  τον  συνωδευον  ούτοι  οι  φίλοι 
του  δια  να  τον  προξενήσωσι  φήμην,  να  τον 
προτατεύωσι,  κα)  νά  είδοποιωαι  τούς  ζενους, 
οΊτινες  εδυναντο  νά  κρίνωσι  με  την  Βεαν  του 
οφθαλμού,  οτι  εύρίσκετο  είς  αύτον  πράγμα 
μεγα  κα)  αληθώς  πολύτιμον,  το  οποίον  δεν 
άνεκαλυπτετο  εις  το  είωτερικον  αύτου  φαι- 
νόμενον. 

'Τίνταύθα  πάλιν  ο  Ιστορικός  ομιλεί  εις  το 
πληθυντικον  πρώτον  πξόσωπον'  (πχ.  5.) 
Ι|  ού  δυνάμεθα  νά  συμπεράνωμεν,  Ότι  εϊχεν 
ηδη  ενωύην  μετά  της  συνοδ.ας,  κα)  ηκολούθει 
τον  ΤΙαύλον,  '  ενω  τίνες  άπο  τούς  άλλους 
προύπηγον  είς  την  Ύρωάδα,  είς  την  οποίαν 
είχε  §εαελιωθην  μία  εκκλησία  πρότερον'  κα) 
μετ  ολίγον  τούς  ηντάμωσεν  εκεΐ  ο '  Απότολος. 

7·  Έν  δε  τ?  μια  των  ο~αββάτων, 
(τυνηγμενων  των  μαθητών  του  κλά- 
(ται  άξτον,  ο  ΪΙαυλος  διελεγετο  αυ- 
τοΐς,  μέλλων  εζιεναι  τί\  ετταύξίον' 
παρέτεινε  τε  τίν  λόγον  μεχξΐ  με- 
σονυκ,τΐχ.  8.  ^Ηο~αν  δε  λαμπάδες 
ικανά)  εν  τω  ύπεξωω  §  ησαν  συνηγ- 
μενοι.  9·  Καθήμενος  δε  τις  νεανίας 
ονόματι  Έυτυχος  επ\  της  §υξΐδος, 
καταφεξί μένος  υπνω  βαθει,  διαλε- 
γομενχ  του  Παύλα  επι  πλεΐον,  κα- 
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τενεχύεις  άπο  του  υπνχ,  εττεσεν  άπο 
του  Τξίςέγχ  κάτω,  κα)  ηο^η  νεκξός. 
10.  Καταβοϊς  $ε  ο  Ιϊιχυλος  επε- 
πεσεν  αύτω,  κα)  συμπεξίλαβων  εΤ- 
πε'  Μη  §οξυβεΐ<τθε9  η  γαο  ψυχή 
αυτού  εν  αύτω  εςιν.   11.  Άναβας 
ίε,  κα*  κλαο~ας  αοτον  κα)  γευο~άμε- 
νος,  εφ  Ικανον  τε  ομϊλψ'ας  αχξις 
αυγής,  ίτως  εΡηλθεν.  12.  'Ήγαγον 
ίε  τον  παΐδα  ζωντα,  χα)  παοεκλΊ]- 
Οηο-χν  ου  μετοίως.    13.  Ήμεΐς  ίε 
ττξοελθοντες  επι  το  ττλοΓον,  α,νηχ- 
Οημεν  εις  τψ  'Ά(Γ<Γον,  εκείθεν  μέλ- 
λοντες αναλαμβανεν  τον  Πα,υλον' 
%τω  γάξ  ψ  διατεταγμένος,  μέλλων 
αυτός  πεζευειν.  14  Ώς  ίε  συνέβα- 
λεν  ημΐν  εις  τψ'  ΑοΌΌν,  άναλαβ'οντες 
αυτόν  ηλύομεν  εις  Μιτυλψψ.  15. 
Υ^ακεΊθ  εν  απόπλευσαν  τ  ες,  τν,  επιύσνι 
χατψτ'ψαμ,εν  άντικξύ  Χιπ'  ττ\  <5ε 
ετε'ξα  παξεβάλομεν  εις  Σάμον'  και 
με'ιναντες  εν  Ύξωγυλλίω,  τη  ερχόμε- 
νη ηλ^ομεν  εις  Μίλητον.  Κ).  "Εχξίνε 
γάο  ο  Παύλος  παοαπλευσαι  την 
Εψεσον,  όπως  μη   γενηται  αυτω 
χρονοτξίβηο-α,ι  εν  τη  *  Ασία"  έσπευδε 
γάξ,  ει  δυνατόν  ψ  αυτω,  τψ  ημέ~ 
ξαν  της    ΥΙεντηχοςης   γενέσθαι  εις 
κ  Ιεροσόλυμα. 

Ο  κυριωτερος  καιρός  της  συνάψεως  των 
Χξίτιανων  φαίνεται,  οτι  ητο  το  εσπέρα;"  η 
δια  τον  φόβον  των  εχθξων,  η  επειδή  πολλοί 
δούλοι  εις  εθνικού;  οίκους,  κα\  άλλοι  πτωχοί 
άνθρωποι,  δεν  εδύναντο  να  εύρωσι  καιρόν  δια 
να  τους  ενταμωσωσιν  αρχήτεοα.  Κλάσις 
άξτου,  υι  η  άνάμνΥΐοΊς  του  θανάτου  του 
Χρίστου  με  την  εύχαριστίαν,  ύπηξχεν  εις 
των  σκοπών  της  συναθροίσεως  των.  Η  τε- 
λετή αύτη  φαίνεται,  οτι  ετελεΐτο  ευσταθώς 
πάσαν  Κυξίακήν'  κα\  πιθανόν,  οτι  κάνεις 
των  Χριστιανών  δεν  'έλειπεν  άφοΰ  εισήχθη 
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εις  την  εκκλησιαν,  ανισως  όεν  υπηρχιν  υπο 
ποινην,  η  δεν  εμποδίζετο  από  άναγκαίαν 
τίνα  αιτιαν. 

Ή  πτωσις  του  Ευτύχου  διέκοψε  τάς 
θρησκευτικά;  τελετας  της  συνοδίας,  και 
τους  ελύπησε  τα  μ'εγιστα'  καταβάς  όμως 
ο  ΥΙαύλος  κα\  εναγκαλισθείς  το  σωμα,  τους 
είπε  να  μη  συγχύζωνται,  επειδή  κα\  η  -^υχη 
αυτού  ητον  εις  αυτόν.  Είναι  πιθανόν  οτι  ο 
Εύτυχος  ητον  αποθαμμενος'  πλην  ο  "Απόσ- 
τολος ητο  βέβαιο;  περ)  τη;  άναζωωσεως 
αυτοί),  το  οποίον  ενδεχόμ,ενον  να  έγινε  κα$ 
ην  στιγμήν  αΰτο;  ελαλησε,  κα\  εποιχ'ενως  ο 
πεσων  επανέλαβε  βαθμηδόν  υγείαν  κα)  δύνα- 
μιν.  Οί  δε  τη;  συνοδεία;  επέστρεφαν  εις  τας 
ίερά;των  ύπηρεσίας'  κα)  μετα  την  τελετήν 
τη;  θεία;  μυσταγωγίας,  ο  "Απόστολος,  αντί 
ν  άπολογηθη  δια  της  ομιλίας  του  την  εκ- 
τασιν,  επανηλθεν  εις  το  πξοχείμενον,  και  συν- 
ωμίλει  μετ  αυτών  εως  την  αύγήν'  καιρός 
πλέον  δι  αυτόν  και  τους  φίλους  του  ν  άνα- 
χωξήσωσιν.  "Οταν  ο  νεος  επαρρησιάσθη 
έμπροσθεν  αυτών  υγειης,  τοτε  συνέτρεξαν 
ολα  εις  το  να  τους  εμ-^υχωσωσι  και  παοη- 
γορήσωσιν  άπεξίγράπτω;. 

Έάν  καμμία  συνοδεία  πιστών  μεταξύ 
ημων,  ει;  άζιοσημειωτον  τινα  περίστασιν, 
ηθελεν  εξοδευσειν  μίαν  νύκτα  ολόκληξον  εις 
τελετα;  της  θρησκείας,  πάσας  κοαυγας, 
υβξεις  κα)  εμπαιγμοί;  ήθελε  προξενήσειν 
τούτο  !  Ύίποτε  ομω;  δεν  λέγεται,  οταν  οι 
οπαδό)  της  εορταστικής  χαιροσυνης  κα) 
διασκεδάσεως  εί-οδευωσι  τάς  νύκτας  των  με 
τον  πλεόν  ατακτον  τρόπον,  εις  ματαίας 
τ'εξ-^εις,  η  βακχικάς  πανηγύρεις .  Ευκόλως 
δε  δυνάμεθα  να  φαντασθωμεν  πόσον  ήθελε 
λεχθην  εις  την  Ύοωάδα  πεξ)  μιας  ολοκλήρου 
σχεδόν  νυκτός,  εξοδευθείσης  εις  κήρυγμα, 
θξησκευτικην  συνομιλιαν,  και  εύσεβειαν'  κα) 
αν  6  Ευτυχος  άπεθνησκεν,  6  θάνατος  του 
ήθελε  δωσειν  άφορμήν  εϊ;  του;  εχθρούς  του 
Ευαγγελίου  να  βοήσωσιν  εναντίον  ωξων  άκαί- 
ξων,  διεξοδικών  διδάχων,  κα)  ενύουσιαηκων 
αταξιών 


152 


ΠΡΑΕΕΙΣ  ΤΛΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ. 


Ό  Άπότολος  φαίνεται,  οτι  είχε  την  διοί- 
κησιν  του  πλοίου,  ήτις  δεν  εδυνατο  να  τον 
δοθη,  αν  ντον  απλούς  επιβάτης*  είναι  λοιπόν 
πιθανόν,  οτι  αυτό  άνηκεν  εις  τινα  των  φίλων 
του. 

Ό  ΥΙαυλος  εσπευδεν,  άν  ητο  δυνατόν,  νά 
φθάση  εις  Ίεξχσαλημ  τηνημεξαντης  Πεντιι- 
κοστης.  Αυτός  είχε  σταθην  εις  την  ΊεξασΛ- 
λημ  πξο  τεσσάξων  η  πέντε  χρόνων,  {κεφ. 
Γή  .  21,  22.)  και  τώρα  ντο  δια  νά  μεταβη 
πάλιν  εκεί,  δια  νά  πξοσφ'ερη  το  διάπείξον 
σέβας  του  προς  την  εκκλησίαν  εκείνην,  μετά 
της  οποίας  επεμελεΐτο  νά  κράτη  καλην  άν- 
ταπόκξίσιν,  οπως  μην  ήθελε  λογισθην  άπε- 
ξενωμενος  άπο  αυτήν,  εκ  της  δοθείσης  εις 
αυτόν  παραγγελίας  νά  κηξυττη  εις  τά 
"Εθνη.  Αυτός  επόθει  νά  εύξεθη  εκεί  την 
Ύ\μεξαν  της  ΤΙεντηκοστης,  επειδή  ητο  καίξος 
συιδξομης,  το  οποίον  ήθελε  τον  δώσειν  ευ- 
Μ,αιρίαν  νά  διαδωση  το  Έυαγγελιον  μεταξύ 
των  Ιουδαίων  και  προσηλύτων,  οίτινες  ηρ- 
χοντο  άφ1  ολα  τά  μ'ερη  διά  νά  πανηγυξί- 
σωσι  την  εορτην*  και  η  εορτή  της  ΥΙεντη- 
κοστης  εστάθη  κατ  εξοχήν  περίφημος  με- 
ταξύ των  Χριστιανών,  διά  την  εκχυσιν  του 
"Αγίου  Πνεύματος. 


17·  Ά7Γ0  <?£  της  Μίλητου  πεμ- 
τ^ας  εις  'Έφεσον,  μετεκαλεσατο  τχς 
πρεσβυτέρους  της  εκκλησίας.  18. 
'Ώ,ς  δε  παρεγενοντο  προς  αυτόν, 
ειπεν  αύτοΊς'  'ΎμεΤς  επίςασθε,  άπο 
πλωτής  ημίξας  άφ  ης  επεβην  εις 
την  Άσίαν9  πως  μεθ*  ύμων  τον 
πάντα  χοονον  εγενομην'  10.  Δου- 
λεύει/ τω  ΚυξΙω  μετά  πάσης  τα- 
πεινοφροσύνης, κα)  πολλών  δακξύων 
κα)  πειρασμών,  των  συμβάντων  μοι 
εν  ταΐς  επιβουλαΐς  των  'ϊουδαίων' 
20.  Ώς  υπεςειλαμην  των 

συμφερόντων,  του  μη  άναγγεΐλαι 
υμίν  και  διδάζαι  υμάς  δημοσία  κα) 
κατ  οίκους.    21.  διαμαρτυρόμενος 
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*Ιουδαίοις  τ  ε  κα)  'Έλλησι  την  είς 
τον  κ$εον  μετανοιαν,  και  πιςιν  την  εις 
τον  Κυριον  ημών  Ίησουν  Χξίςον. 
22.  Κα)  νυν  ιδύ,  εγω  δεδεμενος  τω 
πνευματι  πορεύομαι  εις  *Ιεξουσαλημ9 
τα,  εν  αύτη  συν  αν  τησ  οντά  μοι  μη 
ειδως'  23.  Πλην  οτι  το  Πνεύμα  το 
Αγιον  κατά  πόλιν  διαμαρτύρεται, 
λεγον,  οτι  δεσμά  με  και  θλ/ψε^ 
μενουσιν.  24.  Άλλ'  άδενος  λογον 
ποι2μαι9  νδε  εχω  την  ψυχην  μου 
τιμίαν  εμαυτω9  ως  τελε^ωσαι  τον 
δξομον  μου  μετά  χάρτας,  κα\  την 
διακονιαν  ην  ελαβον  παξά  του  Κυ- 
ξίου  Ιησού,  διαμαρτύρασθαι  το  Έυ- 
αγγελιον  της  χάριτος  του  Θεου. 
25.  Κα)  νυν  ιδχ,  εγω  οιδα  Ίτι  χκέτί 
οψεσύε  το  πξόσωπον  μν  ύμεΐς  πάν- 
τες, εν  οίς  διηλθον  κηρύσσων  την  βα- 
σιλειαν  τ%  26.Αιο  μαρτύρομαέ 
υμ^  εν  τη  σήμερον  ήμερα  οτι  κα,ύα- 
ξος  εγω  αΐΐο  του  αίματος  πάντων, 
27.  Ου  γαρ  ύπεςειλάμην  του  μη 
αναγγεΐλαι  υμΐν  ητασαν  την  βνλψ 
τί  Θε%>  28.  Ώξοσεχετε  ουν  εαυτοΊς, 
και  πανί  ι  τω  ττοιμνίω,  εν  ω  υμάς 
το  Πνεύμα  το" Αγιον  εθετο  εττ,σκό- 
πας,  ητοιμαινειν  την  εκκλησίαν  του 
Θεχ,  ην  στεριετίοιησατο  διά  τού  ιδίν 
αίματος.  29·  Έγω  γαξ  οΐδα  τ5το, 
οτι  εισελευσονται  μετά  την  οίφιζίν 
μα  λύκοι  βαρείς  εις  υμάς,  μη  φειδό- 
μενοι  τού  ποιμνίχ.  30.  Κα)  εζ  ύμων 
αύτων  αναςησονται  άνδρες  λαλνντες 
οιεςραμμενα,  του  αποσπαν  τνς  μα- 
θητάς  οπίσω  αύτων.  31.  Αιο  γρη- 
γορειτε,  μνη φονεύοντες  οτι  τξίετιαν 
νύκτα  και  ημίξαν  ουκ  επαυσάμην, 
μετά  δακξύων  νχ^ετων  ενα  εκατόν. 
32.  Κα)  τανύν  παξατί^εμαι  ύμας9 
άδελφο),  τω  θεω  και  τω  λογω  της 
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χχξίτος  χυτου^  τω  όυνχρενω  έποικο- 
ίορηο-χι  χχϊ  ΰουνχι  νμ~ν  κλψανοιαίχν 
εν  τοις  Ύΐγιχ(Γ^ενοις  πχαν.  33.  Ά^- 
γυοίχ  η  χουοΊπ  ή  Ι^χτκτ^  χΰενος 
επεθύμησ-χ.  34.  Αυτοί  <5ί  γινωο"κε- 
τε  οτι  τχΐς  χρείχις  μ,ν  %χ\  τοις  χο~ι 
μετ  εμν  υπηρετών  χν  χι  χείξες  χυ- 
τχι.  35.  Ιϊχντχυπέΰει^χ  ύμ,ΐν,  οτι 
χτω  κοπιωντχς  ίεΐ  χντιλχμ,βχνεο'- 
βχί  των  ασθενούντων,  ι~νημονεύειν  τε 
των  λίγων  του  Κυρία  Ί^ίτου,  οτί  χυ- 
τός είπε'  Μχκχξΐίν  ες  ι  $ι$ονχι 
μχλλον  η  λχμβχνειν. 

Ή  "ομιλία  την  οποίαν  ο  Παύλος  διεύθυνε 
ΐΓξος  τους  πρεσβυτέρας  τούτους,  μέλλων  ν 
αναχώρηση,  είναι  πολλά  κατανυκτική  και 
σωτήριος,  περιέχουσα  εν  εαυτή  μεγα  ύ-^ος 
πνεύματος  του  αγαθού  τούτου  ανδρός. 

Αυτός  τους  αναφέρει  τα  πεξ)  τη,  ζωης 
χα)  διαγωγής  του,  οσον  καιρόν  διετρι-^εν 
ηις  την  "Εψεσον.  Εξεύρετε  τίνι  τρόπω 
έζησα  μαζήσας,  κα)  πως  ετελείωσα  μετα- 
ξύ σας  το  άποστολικόν  έργον.  "Ολοι  αύτο) 
τον  εγνωριζον  άνδρα  σπουδαίου,  χαριτωμέ- 
νη κα)  ουράνια  πνεύματος,  κα)  οτι  δεν  άπ'ε- 
βλεπεν  εις  την  ίδιοτελειάντου,  ωςΗσυνήθιζον 
μερικό)  λαοπλάνοι.  Ούτος  δεν  εδύνατο  να 
πξοχωξήση  με  τοιαύτην  άταραξ'.αν  κα) 
ϊαθεξότητα  είς  τάς  υπηρεσίας  κα)  κόπας  τη, 
αν  δεν  ενδυναμούτο  από  την  θε/αν  χάριν. 
"Η  φύσις  του  πνεύματος  του,  κα)  ο  τρόπος, 
τόσον  του  κηρύγματος  του,  όσον  κα)  της 
συνομιλίας  τα,  ητο  τοιούτος,  ωστ  άπεδεί- 
κνυι  βέβαια,  ότι  ητο  μετ  αυτού  αληθώς  ο 
Θεός. 

Αύτος  έκαμε  τό  έργον  του  "μετά  πάσης 
ταπεινοφροσύνης""  καθ*  όλους  τους  τρόπους 
της  συμμορφώσεως  δηλονότι,  μετξΐότητος, 
κα)  ταπεινωσεως  του  εαυτού  του.  Μ'  όλον 
οτι  αυτός  υπηξχεν  εις,  τον  οποίον  ετίμησεν 
ο  Θεος  μεγάλως,  κα)  έκαμε  μεγάλα  καλά 
δι  αύτοΰ'  ποτε  όμως  δεν  ελαβεν  οϊησιν, 
$ύο}  {νόμιζε  τους  άλλους  ανθρώπους  κατω- 


τέρου; τα,  άλλα  σννωμιλει  με  τοιαύτη*  βλ**" 
θεριαν  κα)  οικειότητα  μετά  του  ελαχίτου, 
ως  να  ητο  της  αυτής  με  αυτόν  τάξεης* 
ΥΙγάπα  νά  κάμνη  πάσαν  ύπηξεσίαν, 
και  νά  κατασταίνη  εαυτόν  κα)  τό  εξ- 
γοντου  τοσούτον  εύπρόσιτον,  οσον  εδύνα- 
το τις  νά  επιθυμήση.  Εκείνοι,  οϊτινες  έχον- 
τες τι  επάγγελμα  θέλουν  νά  δουλεύσαισι 
τον  Θεον  εΰπροσδεκτως  είς  αυτόν,  κα)  επα- 
φελως  πξός  τους  άλλους,  πρέπει  νά  το  £νερ- 
γωσι  μετά  πάσης  ταπεινοφροσύνης.  (Μ«τ0. 
*.  26,  27.) 

Αυτός  ητο  πάντοτε  φιλότοξγος,  αγαπη- 
τός κα)  συμπαθής  ΤΓξός  αυτούς.  'Έδούλευσε 
τον  Κύριον  μετά  πολλών  δακρύων.  Ό  ΐϊαυ- 
λος  ητο  κατά  τούτο  ως  ό  Αιδάσκαλός  το&, 
πολλάκις  είς  δάκρυχ  προσευχόμενος,  έκλαιε 
κα)  εδεετο'  κηξύττων,  η  γράφων,  έκλαιε. 
{Φιλιππ.  γ.  19.) 

Αύτος  είχε  παλεύσειν  με  πολλάς  δυο  πο- 
λιάς μεταξύ  αύτων'  πξοωδευεν  :ϊς  τό  έρ- 
γον του  εναντίον  μεγάλης  αντιστάσεως,  πολ- 
λών πειρασμών — πειρασμών  της  υπομονής 
και  καρτεροψυχίας  του — τοιούτων  πειρασ- 
μών, διά  νά  εϊπη  είς  τοιαύτην  πεοιστασιν 
<^ς  ό  Ιερεμίας,  Αεν  θέλω  λαλήσειν  πλέον  εις 
τό  όνομα  του  Κυξία.  (Ίερεμ.  κ  .  8,  9.) 
Τούτο  τον  συνέβη  εκ  της  κατ1  αύτοΰ  επί- 
βουλης των  Ιουδαίων,  οίτινες  εμελετων  νά 
τον  κακοποιήσωσι  παντοίοις  τξόποις  με  την 
συνωμοσίαν  των. — Σημείωσαι,  ότι  πιστό) 
δούλοι  του  Κυρίου  είναι  εκείνοι,  οιτινες  εξα- 
κολουθούν νά  τον  δουλεύωσιν  εν  μεσω  τάρα- 
χων κα)  κινδύνων,  αδιαφορούντες  πίξ)  των 
έχθρων  των,  ποθούντες  μόνον  νά  ευχάριστη"  - 
σωσι  τον  Κ,ύξΐόν  των,  κα)  νά  τον  εχωσι  παν- 
τοδύναμον  φίλον  των, 

Αυτός  ητο  κήρυξ  φιλόπονος,  τεχνικάτα- 
τος  κα)  ακούραστος  είς  τό  έργον  του.  Έκή- 
ρυττε  δημοσίως,  κα)  από  οίκον  είς  οίκον 
δεν  επεριόξίζε  τον  εαυτόν  του  είς  μίαν  γω- 
νίαν,  οταν  ευξίσκεν  ευκαίξίαν  νά  κυρύξη  είς 
μΐγάλην  σύναξιν'  οΰδ'  επεριοξίζετο  εις  την 
σύναξιν,  ότι  ητο  περίστασις  πξό^  μιρικην 
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και  πξοσωπικην  διδασκαλίαν.  Αυτός  δεν 
ιψοβεΐτο,  ούδ'  ησχύνετο  νά  κηοίιττη  παρ- 
ρησία το  Κύαγγελίον,  οΰο'  εδυσαξεσκεΐτο  να 
χαταβάλΜ  κόπους  μερικώς,  εις  ολίγους,  όταν 
ίο  εκάλει  η  Χξεία.  Έκηξυττε  δημοσία  εις 
το  ποίμνιον,  και  επηγαινεν  από  οίκον  εις 
οίκον  δια  να  ζήτηση  του;  άσθενουντας  κχ\ 
πλανωμενους.  Οι  ιερείς  εις  τας  μεξίκας 
ίττισκε^εις  ίων,  όταν  υπάγουν  εις  τους  οί- 
κους, πξεπει  νά  ομιλωσι  περϊ  των  πραγμά- 
των εκείνων,  τα  οποία  ειχον  διδάξειν  δημο- 
σία" να  τα  επαναλαμβχνωσι,  να  τα  εφαξ- 
μόξωσι,  κα\  να  τα  εςηγωσιν,  αν  γναι  άναγ- 
καΐον'  εξωτωντες,  "  ^καταλάβετε  όλα  ταύ- 
τα ;  "  (Ματ$.  ιγ'.  51 .) 

Ό  Ιίαυλος  ητο  πιτός  κηξυζ'  δεν  εκήξυττε 
μόνον  τά  ψυχωφελή,  άλλα  παν  Ό, τι  ενόμιζε 
σωτηξίον,  κα)  δεν  εκρυπτεν,  η  παξ'ετρεχε 
τιποτε'  μ  όλον  οι  ι  τοιούτον  κηξυγμα  εδυ- 
νατο  να  τον  γίνεται  κοπιαστικωτεξον,  η 
όχληρόν  εις  μερικούς,  κα)  νά  τον  έκθετη  εις 
την  εχθξαν  των.  Αυτός  δεν  απέφευγε  το  νά 
κηξυττη  ο,τι  εκρινεν  ωφ'ελιμον,  αλλ  ελάλει 
χωξ)ς  περιποιητικούς  τρόπους  την  άληθειαν, 
διά  το  οποίον  δεν  τον  ύπεψεξον  τίνες.  Δεν 
άπεσιωπα  επιπλήξεις,  οταν  ησαν  άναγκαΐαι 
και  εμελλον  νά  σταί'ωσιν  ωφέλιμοι,  φοβού- 
μενος μην  ήθελε  βλά-^ειν'  οϋδε  παξετξεχε 
του  σταυρού  το  κηξυγμα,  άν  και  εγνωξίζεν, 
ότι  αυτό  ε\ς  μεν  τους  Ιουδαίους  ητο  σκάν- 
δαλον,  εις  δε  τους  "Ελληνας  μωρία. 

Αυτός  ητον  αληθώς  ευαγγελικός  κηξυξ. 
Δεν  εκηξυττεν  γνωμας  φιλοσοφικάς,  η  αμ- 
φιβόλου φιλονεικίας  ύποθ'εσεις'  δεν  εδίδασκε 
πολιτικά,  ονδ'  άνεκατ άνετο  διόλου  εις  τά 
πράγματα  των  κοσμικών  βασιλείων,  αλλ* 
εκήξυττε  μετάνοιαν  και  πίστιν'  (τιχ.  21ν) 
ταύτα  παρεκίνει  πάντοτε. 

χ. — **  Ύην  εις  τον  Θεον  μετάνοιαν" 
οπως  εκείνοι,  οίτινες  'ενεκα  της  αμαρτίας 
άπεμακουνθησαν  άπο  τον  Θεον,  και  ε£εκλι- 
νον  άπο  αυτόν  πεξίσσότεξον,  εις '  τρόπον 
ώσιε  \χ  χωοισθωσιν  αιωνίως  άπο  αυτόν, 
διά  τη;  άλ-.-,ύοος  μετανοίας  άτενίσωσι  τους 
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οφθαλμούς  προς  τον  θεον,  Τξαφωσι  προ; 
αυτόν,  κινησωσι  προς  αυτόν,  και  σπεύσωσι 
προς  αϊ/τον.  Έκηρυττε  την  μετάνοιαν  ως  την 
του  Θεοΰ  προσταγην,  (κεφ.  ιζ' .  30.)  ει;  την 
,  οποίαν  πρέπει  νά  υποταχθωμεν'  κα\  την 
εκηρυττεν  ως  δωξον  του  Χξίστοΰ  εις  άφεσιν 
άμαςτιων,  (κεφ.  1.31.)  κα\  παοηγγελλε  τον 
λαόν  ν  άναβλεψη  προς  εκείνον  δι  αυτήν. 

2. — '*Κ.αι  πίστιν  την  εις  τον  Κ,υξίον 
ημων  Ίησουν  Χριστόν."  Ήμεΐς  πξεπει 
διά  της  μετανοίας  νά  §εωξησωμεν  πξός  τον 
Θεον  ως  τέλος  μας'  κα)  όιά  της  πίτεως  νά 
άποβλε^ωμεν  πξός  τον  Χξίστόν  ως  την 
πξός  τον  Θεον  όδόν  μας.  Ή  άμαξτία 
πξ'επει  νά  εγκαταλειφθη  κα)  παραιτηθη  διά 
της  μετανοίας'  κα)  εν  τω  άμα  πρέπει  νά 
καταφΰγωμεν  πξός  τον  Χριστόν  διά  της 
πίστεως  διά  της  άμαξτίας  την  άφεσιν. 
Ή  προ;  θεον  μετάνοιάμα;  δεν  άξκεΤ'  πρέπει 
νά  εχωμεν  άληθη  πίστιν  εις  τον  Χξίστόν, 
ως  Αυτξωτην  ημων  και  Σωτηξα,  πειΒομενοι 
εις  αυτόν  ως  Κ,υριον  κα)  Θεον  ημων.  Διότι 
δεν  δυνάμεθα  νά  επιστξ'ε-^ωμεν  πξός  τον 
Θεον,  ω$  μετανοοΰντες  υ'ιο)  πξός  πάτερα, 
παρα  διά  της  δυνάμεως  κα)  δικαιοσύνης  του 
Ίησοΰ  Χξίστοϋ,  ως  Μεσίτου. 

ΪΙιναι  γνωστόν  εις  όλους,  ότι  ό  ΤΙαυλος 
εστάθη  τοιούτος  κηξυξ'  κα)  άν  θελη  τις  νά 
εκπλήρωση  το  ίδιον  εξγον,  πρέπει  ν  άκολου- 
θηση  τά  ϊδια  φξονηματα,  κα)  τά  όμοια  ίχνη. 

Αυτός  λοιπόν   φανεξόνει,  ότι  περιεμενε 
πάθη,  κα)  $λ/ψε/£  εις  το  παξόν  διά  την 
Ιερουσαλήμ  ταξίδιόν  του'  (ΐΐχ.  22 — 24.) 
*Ας  μη  στοχασθη  τις,  ότι  αυτός  άφίνει  τωξα 
την  ' Άσίαν  διά  τον  φόβον  του  διωγμου' 
όχι,  αυτός  ητο  τόσον  μακράν  από  το  νά 
φύγη  ως  ο  δειλός  από  τον  τόπον  του  κίνδυ- 
νου, ωστ  ϊφάνη  ως  ηρως,  σπευσας  εις  τους 
ευρύχωρους  τόπους  του  πεδίου,  οπού  επεξί- 
μενετο  η  μάχη   §εξμοτάτη.     Ιδού  τωξα, 
υπάγω  εις  Ιερουσαλήμ  δεδεμενος  τω  πνευ- 
ματι'    αποφασισμένος,  δηλονότι,  σταθεξως 
νά  πξοχωρησω^  κα)  καλώς  βεβαιωμένος,  οτι 
η  τοιαύτη  μου    διάθεσι;    πξοεξχεται  άπο 
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§είαν  κατευθυνσιν  κα)  επίρροιαν,  κα)  όχι 
άπό  τίνα  φαντασίαν,  η  ιδικόν  μου  σχεδιον. 
Υπάγω  οδηγούμενος,  άπό  το  Πνεύμα,  κα) 
δεδεμένος  να  το  άκολα9ω,  όπου  με  οδηγεί, 
αν  κα)  μην  εξεύρων  όσα  μέλλουν  να  με  σ&μ- 
βωσιν  ε\ς  την  Ιερουσαλήμ. 

Ιδού  τό  θεΓον  θάρρος  και  από  ^ασις  του 
Άποτόλου,  εναντίον  όλων  των  δυσκολιών  κα) 
άντιτασεωνί  Αυτός  τα;  εϊδεν  ζμπροσθέν  του, 
άλλα  ολίγον  ίφρόντιζε  περι  αυτών.  "  Οΰ- 
δενός  λόγον  ποιούμαι  !"  Αέν  ε  τάραζαν  την 
καρδίαν  του  ταύτα  τα  πράγματα"  δεν  τον 
απέσπασαν  από  τον  σκοπόν  του.  Αϋτο)  οι 
συλλογισμό)  δεν  τον  υστερούν  της  παραμυ- 
θίας, οΰδε  τον  εκαμνον  να  έπιχειρη  μικρο-^ύ- 
χως  το  έργον  του.  Έν  μέσω  των  §λί·^εων 
εφαίνετο  αμέριμνος. — "  Οΰδε  εχω  την  ψ*/- 
χην  μου  τιμίαν  εμαυτω"  Ή  ζωη  είναι 
γλυκεία,  κα)  είναι  εις  ημάς  φυσικώς  ακριβή. 
>"  "Οσα  υπάρχει  άνθρωπω,  υπέρ  της  -^υχης 
αυτού  δώσει."  (Ίωβ  0 .  4.)  Ό  φρόνιμος 
ομως  κα)  γνωρίζων  τό  συμφέρον  τα  προσφέ- 
ρει ό,τι  εχει,  κα)  την  Ιδίαν  ζωην  μάλλον, 
παρα  να  τερηθη  του  ®ίθϋ  την  εΰνοιαν  κα) 
να  κινδυνεύση  την  αιωνιον  ζωην.  Ύοιοΰτον 
ντο  του  ΙΙαύλου  τό  φξόνημα.  *Άν  κα)  η 
ζωη  φαίνεται  άκρως  τιμία  εις  τον  σαρκικόν 
οφθαλμόν,  εις  τον  της  πίτεως  όμως  φαίνεται 
χατά  σύγκρισιν  εις  τό  άκρον  άξιοκαταφρό- 
νητος.  Αΰτη  δεν  είναι  τοσούτον  άκριτη, 
ωτε  νά  μη  §υσιασθη  ασμένως  δια  τον  Χρι- 
στον. 

Δυο  πράγματα  επιμελείται  ό  μέγας 
ούτος  κα)  άγαμος  άνηρ'  κα)  αν  τα  κερδηση, 
ολίγον  τον  μέλει  δια  την  ζωην. 

1. — Το  νά  φανη  πιστός  εις  την  εμπισ- 
τευθεισαν  εις  αυτόν  παρακαταθήκης  νά 
τελείωση,  δηλονότι,  την  δ.ακονίαν,  την 
οποίαν  ελαβεν  από  τον  Κύριον  Ίησονν'  νά 
πράξη  τό  έργον,  διά  τό  όποιον  εστάλη  εις 
τον  κόσμον,  η  μάλλον,  διά  τό  όποιον  εστάλη 
εις  την  εκκλησίαν'  νά  κάμη  τελείαν  της 
διακονίας  τα  ένδειξιν'  νά  την  φέρη  εις  τέλος, 
κα)  να  δυνηθωσιν  άλλοι  νά  §ερισωσι  την 


αφελειαν  αυτής  κατά  πάντα  τρόπον  του 
μελετηθέντος  σκοπού"  διά  νά  "  τελείωση 
την  μαρτυρίαν  αυτού"  ως  λέγεται  περι  των 
δύο  μαρτύρων.  (Αποκαλ.  ιά.  7.) 

2. — Το  νά  τελείωση  καλώς  το  έργον  τα. 
Αυτός  δεν  φροντίζει  περί  του  πότε,  η  πως 
φθάνει  της  ζωης  τα  τό  τέλος'  ετω  όσον  και 
άν  ηναι  σύντομον,  αϊφνιδ.ον,  κα)  τόσον  δεινόν, 
όποιον  εδύναντα  νά  τό  κατατησωσιν  αι  εξω- 
τερικά) πεοιτάσεις,  άρκεϊ  μόνον  νά  τελείωση 
μετά  χαράς  τον  δρόμον  του.  Αυτός  Βεωρεΐ 
την  ζωην  του  ως  δρόμον,  η  άγων  α.  Ή  ζωη 
ηιχων  είναι  "  προκείαενος  ημΐν  άγων."  (Εβρ. 
ι0 .  1.)  Ύοΰτο  δηλοΤ,  οτι  εχομεν  τά  διορισ- 
θέντα εις  ημάς  εργα,  διότι  δεν  έτάλημεν  εις  τον 
κόσμον  διά  νά  είμεθα  οκνηροί"  κα)  της  ζωης 
μας  τά  όρια,  επειδή  δεν  έστάλημεν  εις  τον 
κόσμον  διά  νά  μένωμεν  εις  αυτόν  πάντοτε" 
αλλά  δια  νά  διέλθωμεν  τον  κόσμον,  νά  τον 
τρέξω  μεν  μάλιτα.  Αυτός  διηγείται  περι  του 
τέλους  του  δρόμου  τα,  κα)  λαλεί  περι  αυτού 
ως  βέβαιου,  κα)  πλησίον.  Ύοΰ  άγωνός  μας 
τό  τέλος  είναι  ό  θάνατος,  ότε  άναχωροΰμεν  ίι 
με  τιμήν,  η  μ  αισχΰνην.  Ό  3ε  Τίαΰλος 
είναι  πλήρης  φροντίδος  νά  τον  τελείωση  καλώς" 
τό  όποιον  εμφαίνει  $εΓον  πόθον  της  άπο>αυ- 
σέας,  κα)  φόβον  ιερόν  της  αποτυχίας.  Έ,ΐΰε 
νά  τελειώσω  τον  δρόμον  μου  μετά  χαραςί 
κα)  τότε  όλα  θέλουν  εχειν  καλώς"  εντελώς, 
κα)  αιωνίως  καλώς.  Κανεν  πράγμα  δεν  γο- 
χάζεται  μέγα  διά  νά  πράξη,  οΰδε  πολλά 
δεινόν  κανεν  πάθημα,  ως  προς  την  μόνην  του 
εφεσιν  νά  τελείωση  καλώς,  να  τελείωση  μετά 
χαράς.  Ήμεΐς  πρέπει  νά  §εωρωμεν  ως  έρ- 
γον του  βίου  μας  ενός  χαροποιού  θανάτου 
την  ζητησιν,  διά  ν  άποθάνωμεν  όχι  μόνον 
ασφαλείς,  άλλα  κα)  περιχαρείς. 

Ό  Άπότολος  λοιπόν  τους  λέγει,  ότι  τους 
δίδει  τώρα  τον  τελευταίον  του  άσπασμόν. 
{τιχ.  25.)  Γνωρίζω,  ότι  σεις  όλοι,  μετά 
Των  οποίων  συναναστραφε)ς  εκ^ρυξχ  την 
βασιλείαν  του  Θεοΰ,  άν  κα)  δύνασθε  ν& 
λαμβάνητε  επιστολάς  παρ  έμοΰ,  τό  πρό- 
σωπον μζ    όμως  δεν   θέλετβ  ϊδεΐν  πλέον, 
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Τοακ  καλεί  μάρτυρας  τής  πίστης  ίκπληρω- 
σεως  της  μεταξύ  αύτων  διακονίας  του'  (ηχ· 
28.)  "Οθίν,  επειδή  και  βλέπετε  τήν  προς  σας 
διακονίαν  μα  τελειουμενην,  ανήκει  εις  εσας 
χ&ι  εις  εμε  να  σκεφθωμεν  και  κρίνωμεν  περί 
του  πράγματος.  Έγω  είμαι  καθαρός  από 
το  αίμα  πάντων,  άπο  το  αίμα  των.  ψυχών. 
Ύούτο  αναφέρεται  καθαρώς  εις  το  του  προ- 
ψήτα  "Ιεζεκιήλ  κεφ.  λγ' .  λέγοντος,  Το  αίμα 
του  θαιατωθεντος  με  του  εχθρού  τήν  μάχαι- 
ραν,  §ελει  ζητηθην  εκ  χ,ειρος  του  άπιστου 
φνλακος,  ο'ης  δεν  ϊδωκεν  είδησιν. 

Αυτός  παρασταίνει  τήν  εμπιτοσύνην  του 
με  τούτο"  (πχ.  27.)  διο'τί  σεν  έλειψα  να 
σας  φανερώσω  πάσαν  την  βουλών  του  θεού. 
Αυτός  δεν  εκήρυξεν  εις  αυτούς  άλλο  παρα 
τήν  βουλών  του  θεού,  χωρίς  προσθηκών 
Ιδικών  του  εφευρέσεων.  Εκήρυξεν  απλώς  το 
Εύαγγελιον,  κα)  οΰδεν  άλλο'  την  Βελησιν 
του  θεού  δια  τήν  σωτηρίαν  των.  "Εργον 
των  ίερων  υπηρετών  είναι  νά  φανερόνωσι 
ταύτην  την  βχλήν  του  θεού,  ως  είχαι  άπο- 
κεκαλυμμενη,  κα)  Οχι  άϊ<λεως,  ούδ'  άλλο  τι 
περισσότερον. 

Ό  άγιο;  ΐΐαΰλοζ  εξηγείται  έπειτα  τά 
υψηλά  χρ'εη  του  των  Πρεσβυτέρων  επαγ- 
γέλματος. 

1.  — Α^τοί  πρέπει  νά  προσεχωσιτον  εαυ- 
τόν των  πρωτον'  πρέπει  νά  εχωσι  ζηλότυ- 
πον  όφθαλμον  επάνω  εις  ολα  τά  κινήματα 
των  ψυχών  των,  και  εις  ο, τι  ειπον  και 
έπραξαν,  ΐϊρεπει  νά  "  περιπατωσιν  άκρ 
βωςΓ  (Έφεσ.  ε.  15.)  κα)  νά  γνωρίζω 
πως  νά  φ'ερωνται  ορθώς  εις  τον  οίκον  του 
θεοΰ,  εις  τον  οποίον  τωρα  προεβιβάσθησαν, 
τιμηθ'εντες  με  το  της  οικονομίας  αξίωμα. 
Βέβαια  δεν  είναι  επιτήδειοι  κα)  πιστό) 
φύλακες  των  αμπελώνων  των  άλλων,  οί 
άμελούντες  τους  ιδικούς  των. 

2.  — ΤΙροσεχετε  τό  ποίμνιον,  ολον  το 
ποίμνιον'  οι  μεν  άπο  το  εν  μέρος  του,  ο'ι  δε 
άπο  το  άλλο,  ως  απαιτεί  το  χρέος  κα)  ή 
ηύκαιρία  σας"  θεωρείτε  ομως  νά  μη  μένη 
τίμελημίνον  κανεν  μέρος  τα.  ΤΙροσεχετε  ολον 


ι- 
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το  ποίμνιον,  δια  νά  μην  ηίιλι  πλανηθήν  άπό 
την  μάνδραν  κανεν  πρόβατον,  κα)  γενεΐν  των 
λύκων  σφάγιον'  διά  νά  μην  ή$ελ*  πταίσειν, 
κα)  άτακτήσειν  εκ  της  αμέλειας  σας. 

3.  — Αΰτο)  πρέπει  νά  ποιμαίνωσι  τήν 
εκκλησίαν  του  θεού,  πρέπει  να  καμνωσιν 
ολα  τά  χρεη  του  ποιμαντικού  επαγγελ- 
ματος'  πρέπει  νά  οδηγώσι  τά  πρόβατα 
του  Χρίστου  εις  την  άφθονον  βοσκήν'  πρέπει 
νά  Βετωσιν  έμπροσθεν  αυτών  φαγητόν'  πρέ- 
πει νά  τά  τρεφωσι  με  υγιή  διδασκαλίαν,  μ§ 
χατανυκτικήν  εύαγγελικήν  διδαχήν,  κα)  πρέ- 
πει νά  προσεχωσι  νά  μην  ήθελε  λείψειν  τι 
των  Ίσα  αναγκαίους  προς  τροφήν  των  διά 
την  αϊωνιον  ζωην. 

4.  — Α£τοϊ  πρέπει  ν  άγρυπνωσιν,  νς, 
επαγρυπνούν  οι  ποιμένες  ιις  τά  πρόβατα 
των  την  νύκτα"  πρέπει  νά  ήναι  ιξυπνοι  και 
προσεκτικοί"  δεν  πρέπει  νά  δίδωσι  χωράν 
εις  την  πνευματικήν  οκνηρ'ιαν  κα)  τον  ύπνον, 
αλλά  πρέπει  νά  προτρ'ζπωνται  εις  το  έργον 
των,  κα)  νά  το  προσεχωσι  με  επιμ'ελειαν. 
"Εσο  άγρυπνος  ε\ς  ολα'  (β .  Ύιμ.  δ' .  5.) 
άγρύπνει  εναντίον  παντός  πράγματος,  το 
οποίον  δύναται  νά  βλάψη  το  ποίμνιον,  κα\ 
πρόσεχε  κάθε  τι,  το  οποίον  εμπορεΐ  νά  το 
ωΦεληση. 

Ύονς  ενθυμίζει  τίνος  υπάρχει  η  Έκκλησία' 
ο  Χριτος  την  ήγόρασεν.  Ό  κόσμος  είναι 
του  θεού  διά  του  δικαιώματος  της  κτίσεως" 
ή  εκκλησία  ομως  είναι  ιδική  τα  διά  του  δι- 
καιώματος την  λυτρωσεως'  όθεν  αύτη  πρέ- 
πει νά  μας  ήνάι  ακριβή,  επειδή  εστάθν  ακ- 
ριβή εις  αυτόν,  πληρώσαντα  δΐ  αυτήν  τι- 
μήν μεγάλην,  δηλαδή,  το  πολυτιμωτατον 
αϊμά  του. 

*Ας  συλλογισθωσι  τόνκίνδυνον,  εις  τον  οποίον 
εύρίσκετο  τό  ποίμνιον  του  νά  γ'ενη  των  έχ- 
θρων αυτού  §ύμα.  ΤΙροσεχετε  τό  ποίμνιον, 
επειδή  είναι  λύκοι  'εξω,  όίτινες  ζητούν  νά  το 
κατασπαράξωσι.  (π%.  29.)  Εξεύρω  τούτο, 
ότι  μετά  τήν  άναχωρησίν  μ8,  Βελχν  ε'ισελ- 
θείν  μεταξύ  σας  βαρείς  λύκοι.  Τίνες  εννοούν 
τούτο  πεξ)  των  διωκτών,  οϊτινες  Ιίμελλον  να 
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ΰιαβάλνσι  τους  Χριστιανούς,  και  να  παρο- 
£ύνωσι  την  διοίκησιν  εναντίον  των,  μην  εΰσ- 
πλαγχνιζόμενοι  το  ποίμνιο*.  Άλλα  πρέ- 
πει να  εννοηθη  μάλλον  πεξ)  των  πλάνων  κα\ 
ψευδοκηξύκων.  Τούτους  αύτος  ονομάζει  λό- 
χους βαξείς,  διότι  πάλιν  έπξοζενησαν  κακόν 
εις  των  Χριστιανών  την  αδελφότητα,  εσ- 
πιιοαν  διχόνοιας  μεταξύ  των,  απέσπασαν 
πολλούς  άπο  το  απλούν  Εύαγγελιον  του 
"Κόπου,  και  κατε&αλον  πασαν  των  δύναμιν 
δια  να  κατηγορήσωσι  και  δυσφη^ίσωσι  τους 
οπαδούς  τα,  μη  φειδόμενοι  τα  πολυτιμωτατα 
μέλη  του  ποιμνίου. — "Οταν  ντον  Ό  ΤΙαΰλος 
εις  "Εφεσον,  αυτοί  άπεμακξύνοντο,  μη  τολ- 
μωντες  να  παρρησιασθωσιν  εμπξοσθεν  του' 
άλλ'  οταν  άνεχωρησε,  τότε  εϊσηλθον  εις  αυ- 
τούς, και  εσπιίξον  τα  ζιζάνια  των,  οπου  αυ- 
τός είχε  σπείξειν  τον  αγαθόν  σπόξον.  "Οθεν, 
προσέχετε  το  ποίμνιον,  κα\  επιμεληθητε 
ολαις  δυνάμεσι  να  το  στεξεωσητε  εις  την 
•πίστιν,  κα)  να  το  καθοπλίσητε  κατά  της 
εισόδου  των  ψευδοκηξύκων. 

Άλλα,  προ  πάντων,  προσέχετε  εαυτούς, 
επειδή  μέλλουν  ν  άποστατήσωσι  μεξικο) 
ποιμ'ενες'  30.)   Κα<  άπο  σας  τους 

Ιδίους,  άπο  τά  μ'ελη  Ίσως,  μαλιτα  και  άπο 
τους  πξεσβυτεξαι  της  Ίδιας  σας  εκκλησίας — 
άπο  σας,  προς  τους  οποίους  ηδη  λαλω  (αν 
κα\  ελπίζω  μετά  %άρρονς,  οτι  δεν  θελε< 
ΰ-υμβην  τοιούτον  ατόπημα)  §ελαν  Ίσως  εγερ- 
6>ίν  άνθξωποι  λαλοΰντες  διεστραμμένα, — 
Ήξάγματα,  δηλαδή,  εναντία  εις  τον  όξθον 
κανόνα  του  Ευαγγελίου,  και  ανατρεπτικά 
του  μεγάλου  σκοπού  του.  Κα)  εκείνοι,  οι- 
τ^νες  ησαν  εν  ύπολήψει  μεταζύσας,  κα\  τους 
οποίους  εμπιστεύεστε,  θέλουν  υπεξηφανευ- 
9ην  κα)  επαξθην,  κα\  ϊσχυξογνωμήσειν'  αλλ* 
αποβλέπουν  εις  το  ν  άποσπωσι  μαθητας 
οπίσω  αύτων,  να  κάμωσι  φατρίαν  οια  λόγου 
των,  ητις  μέλλει  να  τους  ΰαυμαζη,  και  να 
οδηγηται  άπο  αυτούς,  και  να  πιτευη  κατ  α 
τά  φξονήματα  αυτών.  Αιά  τούτο  προσέ- 
χετε τον  εαυτόν  σας.  Άκούοντες,  οτι  τίνες 
άπο  σας  μέλλουν  να  πξοδωσωσι  το  Εύαγ- 


γελιον, έκαστος  πρέπει  να  φξοντίζη  νά  εξαι~ 
τα,  "  Μήπως  είμαι  εγω  Ύουτο  επληξωθη 
εις  τον  Φύγελλον  κα)  Έξμογενην,  οϊτινες 
άπεστξάφησαν  άπο  τον  ΤΙαύλον  κα)  την 
κηξυχθείσαν  διδαχήν  του'  (0.  Ύιμ.  ά.  15.) 
κα)  εις  τον  "Υμένα.ον  κα)  Φιλητον,  οι  όποΐοι 
ήστόχησαν  την  άλήθειαν,  κα)  άνατξ'επουν 
την  πίστιν  τίνων.   (0 .  Ύιμ.  0 .  18.) 

*Ας  σκεφθωσι  λοιπόν  τους  μεγάλας  κόπας, 
τους  οποίας  είχεν  ΰπομείνειν  διά  νά  φύτευση 
την  εκκλησίαν  ταύτην'  {τιχ.  31.)  Ένθν- 
μήθητε,  οτι  τρία  ετη — (διότι  τόσον  καιρόν 
διετριψε  κηξύττων  εις  την  "Εφεσον,  κα)  τά 
πλησιόχωρα,) — δεν  έπαυσα  νύκτα  κα)  τιμε- 
ξαν,  νουθετων  μετά  δακρύων  καθ"  ενα'  και 
σεις  μην  άμελήσετε  νά  οικοδομήσετε  επάνω 
εις  το  §εμελιον  τούτο,  το  οποίον  κατεβαλον 
εγω  με  τόσην  επιμελειαν.  Ό  ΤΙαΰλος,  ως 
πιτος  φύλαξ,  τους  είχε  νουθετήσειν  ενουθε- 
τει  εκαστον'  σιμά  των  κοινών  νουθεσιών,  τάς 
οποίας  έδιδε  κηξύττων,  κατεγίνετο  κα)  εις  το 
νά  νουθετη  μεξικως  άλλους,  ως  έβλεπε  την 
κατάτασίν  των  καλούσαν  τούτο.  τΗτο  ψα- 
θερος  εις  το  νά  ναθετη,  νύκτα  κα)  ήμεοαν'  ο 
καίξός  του  επληξούτο  με  το  έργον  του'  την 
νύκτα  οτε  έπρεπε  ν  άναπαυθη  ολίγον,  διελε- 
γετο  μετ  εκείνων,  με  τους  οποίας  δεν  εδύνατο 
νά  ομιλήση  την  ημεξαν  πεξ)  των  ψυχών  των. 
Αυτός  τους  ωμίλησε  πεξί  των  ψυχών  των  μΙ 
μ.'εγαν  πόθον  κα)  φξοντίδα'  τους  ενουθετησί 
με  δάκρυα.  Καθώς  είχε  δουλεύσειν  τον  Κύ- 
ριον,  ούτως  εδούλευσε  και  αυτούς,  μετά  πολ- 
λών δακρύων  (π%·  19.)  Ύοιουτοτξόπως  ο 
Παύλος  εϊχεν  άξχίσειν  το  αγαθόν  εξγον  εις 
την  "Εφεσον  ούτως  ελευθεξίος  ετάθη  κατά 
τους  κόπους  του.  ΤΙως  λοιπόν  αυτοί  έ'μελ- 
λον  ν  άποφύγωσι  τους  κόπους  διά  νά  το 
εκτελεσωσι ; 

Τους  συσταίνει  έπειτα  εις  τον  ©εον, 
παξακαλεΐ  τον  θεον  νά  τους  διατηξη,  νά 
τους  πξοστατεύη  κα)  άναπληροΐ  τάς  χρείας 
των,  κα)  τους  εμψυχόνει  νά  βάλλωσιν  οληι 
των  την  μεξίμναν  επάνω  εις  αύτον,  με  βε- 
βαιότητα, οτι  αύτος  εφρόντιζε  πεξ)  αντϋν, 
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"^ίΤί  Χξηάζεσθε,  υπάγετε  εις  τον  Θεον, 
άς  είναι  πάντοτε  προσηλωμένος  ο  οφθαλμός 
σας  προς  αυτόν,  και  ή  ελπίς  σας  επ  αυτόν 
εις  ολας  τάς  θλ/ψείξ  κα)  δυσκολίας  σας. 
Σα;  συσταίνω  εις  τον  Θεον,  εις  τνιν  πρό- 
νοιαν  του,  κα)  εις  την  πξοστασίαν  κα) 
χηδεμονίαν  αυτής,  Άρκεΐ  ότι  (αν  κα)  εϊμεθα 
χωρισμένοι)  εχομεν  τον  Θεον  πάντοτε  πλη- 
σίον μας. 

Τους  παξαδίδει  εις  τον  λόγον  της  χάριτος 
αυτού.  Θέλετε  εΰξεΐν  μεγάλην  παραμυθίαν 
δίδοντες  πίστιν  εις  του  Θεοΰ  την  πξόνοιαν, 
πολλά  ομως  μεγαλητεξαν  πιστευοντες  τάς 
υποσχέσεις  του  Ευαγγελίου.  Ύούς  συσ- 
ταινει  εις  τον  λόγον  της  χάριτος  του  Χξίτοΰ, 
τον  οποίον  αυτός  ελάλησε  πξός  τους  μαθητάς 
του,  οτε  τους  άπεστειλεν  ε'ις  τα  "Εθνη,  την 
οποίαν  τους  έδωκε  παξαγγελίαν,  βεβαίωσα; 
αυτούς  οτι  ηθελεν  είσθαι  μετ  αυτών  πάν- 
τοτε "  εως  της  συντέλειας  του  αιώνος." 
Ύηξεΐτε  τούτον  το»  λόγον,  χα)  ας  ο  Θεος 
σας  δίδη  την  άγαθοεξγίαν  κα\  παξαμυ- 
6ίαν  αυτόν,  χα)  τότε  δεν  χρειάζεσθε  πεξίσ- 
σότεξον. 

Αυτός  συτα'.νει  τον  εαυτόν  του  εις  αυτούς 
ως  παξάδειγμ-χ  άδιαφοξίας  περί  του  κόσμα 
τούτου,  χα)  πα\  τός  κοσμικού  άγαθοΰ'  το 
οποΐον,  αν  αΰτο)  ηθελον  περιπατεΐν  εις  το 
ΐδιον  πνεύμα,  κα)  εις  τά  ϊδια  βήματα,  ε  μέλ- 
λον να  εΰξωσιν  οτι  συμβάλλει  μεγάλως  εις 
την  εΰκολον  κα)  εΰχάξιτον  δι'  αυτοί/  οδόν 
των.  "Οσον  πεξ)  των  κοσμικών  πραγμάτων, 
τους  λέγει  6  ΤΙαΰλος,  πξάξατε  ως  έπραξα 
εγώ"  κα)  τί  επραξεν\  Ιδού  τους  το  διηγεί- 
ται ενταύθα. 

1. — "Οτι  ποτε  δεν  επεθύμησε  κοσμικά 
αγαθά.  (πχ.  33.)  Δεν  επεθύμησα  κανενός 
το  άργύριον,  η  χρυσίον,  η  τον  ιματισμόν' 
οΰδε  σεις  μη  τά  επιθυμήσητε,  χα)  τότε 
θέλετε  είσθαι  αναπαυμένοι.  *Ησαν  πολλο) 
εις  "Εφεσον,  χα)  πολλο)  των,  όσοι  ενηγκαλίσ- 
θησαν  την  Χξΐηανικήν  πίτιν,  ο'ίτινες  ΰπηξ- 
χον  πλούσιοι,  εΊχον  πολλά  χρήματα,  άργυ- 
ροχξυσα  σκεύη,  πλουσίαν  άποσκευήν,  και 


ενδυοντο  πολυτελή  φορεαιτα,  και  'εκαμνοψ 
μεγάλην  ίπίδείξιν.  "Ηδη  δε  ο  ΐΐαΰλος  δεν 
ητο  κενόδοξος,  ωτε  να  επιθυμη  να  ζη  ως 
αυτοί.  Έγω  δεν  επεθΰμησα  ποτε  να  ήμαι 
τοσούτου  αργυρίου  κα)  χουσίου  κύξίος,  ως 
βλέπω  τους  άλλους  υπάρχοντας"  οΰδε  νά 
ψοξω  τοιαύτα  πλούσια  ενδύματα,  ως  βλέ- 
πω τους  άλλους  φοξοΰντας.  Έγώ  οίτε  το^ 
καταδικάζω,  ούτε  τους  φθονω'  δύναμαι  να 
ζω  επωφελώς  και  ευχαρίστως,  χωρίς  να 
ζω  μέγας.  Οι  ^,ευδαπόστολοι  επεθύμουν 
να  εΰπξοσωπηθωσιν  εν  σαρκι,  (Γαλ.  τ.  12.) 
να  κάμνωσιν  επίδειίςιν  εις  τον  κόσμον'  ο 
ΤΙαΰλος  ομως  δεν  επξαττεν  ούτως.  Αΰτός 
ήξευρε  πως  ταπεινουσθαι,  πειναν,  κα)  υπ- 
ξεΐσθαι.  (Φιλιππ.  δ' .  12.)  Δεν  ^το  πλί- 
ονεκτης  δια  νά  λααβάνη  παξ  αΰτων  ν 
άργύριον,  η  Χξυσίον,  η  ϊματισμόν.  Τοσούτον 
ητον  αφιλοκερδώς,  ωστε  ποτε  δεν  εζήτει 
τίποτε,  οΰδ'  εστεργι  νά  τον  δοθη  τι  δια 
τον;  μεταξύ  αΰτων  κόπους  του. 

"Οχι  τούτο  μόνον'  αλλά  χα)  είογάζετο  ο 
ΤΙαΰλος  δια  την  ζωοτροΦιαν  του,  κα)  εκο- 
πίαζε  μεγάλως  δια  νά  κερδίζη  τον  άρτον  τα. 
(γ:%.  34.)  ΣεΓζ  σ^έ  γνωρίζετε,  κα)  ετάθητε 
αΰτόπται  τούτου,  οτι  αϊ  χείρες  αύται  υπη- 
ρέτησαν τάς  χρείας  μα,  κα)  τούς  μετ  εμοΰ' 
σεις  με  ϊδετε  ενασχολούμενον  πρωί  αν  κα) 
εσπεραν  εις  το  νά  κόπτω  κα)  νά  ράπτω 
σχηνάς,  δια  τον  άρτον  κα)  το  φόξεμά  μου. 
"Οταν  αυτός  έμελλε  νά  κεξδίση  τον  άρτον  τα, 
τον  εκεξδιζε  με  κόπον.  "Ο  Παύλος  είχε  κα) 
νουν  κα)  γλωσσαν  δι'  ων  εουνατο  νά  κεξδίση 
χρήματα"  αλλ  αϊ  χεΐξες  αύται,  λέγει,  ήσαν 
εκεΐναι,  αϊ  οποΐαι  υπηρέτησαν  τάς  χρείας 
μου.  Θαυματόν  πράγμα  τωόντι,  οτι  αϊ 
χείρες  εκεΐναι,  δια  της  επιθέσεως  των  οποίων 
εδόθη  τοσάκις  το  ΤΙνεΰμα  το  "Αγιον*  αϊ  χεΐ- 
ξες εκεΐναι,  δια  των  οποίων  εκαμεν  6  Θεος 
παξάδοξα  θαύματα,  κα)  κάμνει  ταύτα 
ομοίως  εις  "Εφεσον,  {κεφ.  ι&.)  εμελλον  να 
ηναι  υποχρεωμεναι  νά  πιάνωσι  την  βελόννν, 
το  Λ^αλίδιον,  το  σουβλίον,  τά  σχοινιά,  ηα\ 
νά  εξγάζωνται  σκηνάς  μόνον  δια  του  αρτο* 
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την  άπόλαυσιν.  Ό  ΤΙαΰλος  Ενθυμίζει  τούτο 
εις  τους  ΤΙρεσβυτερους  τούτους,  (χα)  εις 
άλλους  διά  μέσου  αΰτων,)  διά  να  μην  ήθελε 
τους  φανην  παράδοξον,  άνίσως  'έ μέλλον  ν 
άπαντήσωσι  τνιν  ιδίαν  άμ'ιλειαν,  παρά  να 
εξαχολουθωσι  το  έργον  των,  μεταχεψ.ζόμενοι 
οποίον  δύνανται  τίμιον  μ.'εσον  δια  να  ζωσιν 
οσον  δ  όλιγωτεραν  εμ-^υχωσιν  λαμβάνουν 
άπο  τους  άνθρωπας,  τοσούτον  περισσοτεραν 
θέλουν  λαμβάνειν  απο  τον  ®εόν. 

Οΰτε  μόνον  δια  τον  εαυτόν  του  εδούλευσεν 
ο  ΐΐαΰλος'  άλλα  δια  να  βοηθη  τους  ασθενείς 
και  πένητας,  και  τους  μη  δυνάμενους  να 
δουλεύωσιν'  το  όποιον  παράδειγμα  συμ- 
φωνεί με  τνιν  συμβουλήν  τα,  (Εφεσ.  δ'.  28.) 
*Ας  κοπιάζη,  δούλευαν  με  τάς  χειλάς  του, 
δια  να,  εχη  να  μεταδίδη  εις  τον  χ^είαν 
έχοντα.  Ήμεΐζ  πρέπει  να  κοπιάζω  μεν  εις 
μίαν  Τιμίαν  δοόλευσιν,  όχι  μόνον  διά  να  εμ- 
πορωμεν  νά  ζωμεν,  άλλα  διά  να  είμεθα  ικα- 
νό) νά  δίδωμεν. 

Ό  λόγος  ούτος  εδύνατο  νά  φανη  βαρύς, 
"θεν  τον  επικυρόνει  ο  ΤΙαυλος  με  ενα  λόγον 
του  Κυρίου  ήμων,  τον  όποιον  τους  έσυμβού- 
λευε  νά  ενθυμούνται  πάντοτε"  "  Μακάξιόν 
ετι  διδόναι  μάλλον  η  λαμβάνειν.1"  Φαίνεται 
δ'  οτι  ούτοι  ησαν  λόγοι,  τους  όποιους  αυ- 
τός εδίδασκε  συνεχώς  εις  τους  μαθητάς  του, 
άφοΰ  αυτός  ο  ϊδιος  έπραξε  τοσαύτας  με- 
γάλης δωρεάς,  κατα  τό  όποιον  τους  προέ- 
τρεπε νά  τον  μιμωνται'  (Ματθ.  ι.  8,9.) 
Είναι  πλέον  μχκάριον  τό  ν  άγαθοποιωμεν 
με  ο,τι  εχομεν,  πολύ  η  ολίγον,  παοα  να  το 
χάμνωμεν  περισσότερον.  Τα  φρονήματα 
των  τέκνων  του  κόσμου  τούτου  είναι  εναντία 
με  τοΰτο'  αυτοί  φοβούνται  νά  μεταδιδωσι' 
τούτο  τό  μεταδίδειν,  λέγουν,  φθείξει  τό  πάν' 
ελπίζουν  ομως  νά  κεροίζωσι.  Βέβαια  το  κ'ερ- 
δος  φαίνεται  εις  αυτούς  τό  πλέον  μακαριον 
άφ>  ο,τι  εμπορεί  νά  τύχη'  άλλ'  ό  Χρίστος 
μας  λέγει,  είναι  πλέον  μακάρΐΆ , — πλέον  ευ- 
γενές κα&  εαυτό,  ενδειγμα  γενναιοτερας  δια- 
θέσεως του  πνεύματος,  κα\  οδός  πξός  καλη- 


ηραν  μακαριότητα  επι  τέλους,  το 


δίδει 


παρα  τό  λαμβάιειν.  Ύουτο  τους  εξομοιοϊ 
περισσότερον  με  τον  ©εόν,  όστις  δίδει  εις 
όλους,  κα\  δεν  λαμβάνει  από  κανενα'  κα) 
με  τον  Κύριον  Ίησοΰν,  όστις  κατεγίνετβ 
πάντοτε  εις  τό  άγαθοποιεΐν. 

36.  Κα*  ταύτα  ειπών,  §εις  τοί 
γόνατα,  αυτόν,  ο~ύν  παο~ιν  αύτοΐς 
πξοο-ηυζατο  37·  Ίκανος  <5ε  εγίνε- 
το  κλαυύμός  πάντων  χα)  επιπε- 
οτοντες  επ)  τον  τξάχν\\ον  του  ΤΙαυλχ 
κατεφίλουν  αυτόν  38.  'Οΰυνώρενοί 
μάλιστα  επί  τω  Αογω  ω  ειοηζει, 
οτι  νχετι  μ,ελλκοΊ  το  πξοσωπον  αυ- 
τού ^τεωξεΐν  πξοέπεμπον  ίε  αυτόν 
εις  τό  πλοΐον. 

Ούτως  άπεχωρίσθησαν  προσευχηθεντες' 
(τιχ.  36.)  Κα)  ταύτα  είπων,  κλίνας  τα 
γόνατα  αυτού  προσηύ'ίατο  με  όλους.  Δε* 
είναι  δ'  αμφιβολία,  οτι  η  προσευχή  αυτή 
υ,το  κατά  πάντα  αρμοδία  εις  την  παρουσαν 
άξιοδάκρυτον  περίστασιν.  "Ο  ΥΙαΰλος  προ- 
σευχηθε)ς,  τους  εσύστησεν  εις  τον  θεόν, 
παρακαλεσας  αυτόν  νά  μην  ήθελε  τους 
εγκαταλεί-^ειν,  άλλα  να  μένη  απ  αΰτων 
αχώριστος. 

Αύτη  ντον  αποχωρισμού  προσευχή^ 
πικρά,  αλλά  γλυκεία,  η  όποια  Ίσως  εκαμεν 
άνε%αλεΐ7ΐτους  εντυπώσεις  εις  όλων  τάς  κας- 
δίας.  Είναι  καλόν,  όταν  αποχωρίζονται 
φίλοι,  ν  άποχωρίζωνται  με  προσευχην, 
οπως  συμπροσευχόμενοι  ομοΰ  την  στιγμήν 
της  αναχωρήσεως,  δύνανται  να  προσεύχον- 
ται πλέον  αισθητώς  ό  εις  υπερ  του  άλλου 
άποχωριζόμενοι,  τό  όποιον  είναι  εν  μέρος 
του  Χριστιανικού  χρέους  μας,  χα)  η  ουσία 
της  κοινωνίας  των  άγιων.  "  Έπίδοι  ό  θεός 
ανά  μέσον  ε  μου  και  σου,  οτι  άποτησόμεθχ 
έτερος  άφ'  έτερου  !" — είναι  καλη  διά  τους 
μέλλοντας  νά  αποχωρισθούν  προσευχή. 
(Γεν.  λά.  49.)  Ή  κα)  αυτή — *Ας  γενη  ϊι 
ακόλουθος  μχς  εντάμωσις  η  πλησιεστερον  εις 
τον  οΰρανόν,  η  εϊς  τόν  ίδιον  οΰρανόν !  Ό 
ΙΙαΰλος  ενταύθα  ηκολούθηοΊ  του  Χρίστου 


ΙΘΟ  ΠΡΑΞΕΙΣ  ΤΠΝ 

τό  παξτδειγμα,  όστις  μέλλων  ν*  άναχωρήση 
από  τους  μαθητάς  του,  άφοΰ  τους  εκήρυξε, 
προσηύξατο  με&  όλων  αύτων.  (Ίωάν.  ι£ .  1.) 

Κα)  άπεχωξίσθησαν  μετά,  δακξύαν,  με 
χλαυθμόν  μ'εγαν,  κα)  μ  εγκαρδίου;  άσπασ- 
μούς.  Έπιπεσοντες  επ)  τον  τξάχηλον  του 
Παύλα,  κατεφίλαν  αυτόν  όλοι,  ό  εις  μετά  τον 
άλλον  §ρηνων  εκατος  την  ιδίαν  του  ϊερνισιν. 
Πως  δύναμαι  ν  άποχωξίσθω  από  το  άκριβόν 
τοΰτο  υποκείμενον,  τον  μακάριον  τούτον 
Παΰλον,  (ελεγεν  ο  εις,)  εις  τον  οποίον  είναι 
χα&  Ινα  τξόττον  η  ζωή  μου  δεδεμενη;  Έϊς 
&δόν  εΐξήνης,  ακριβέ  φίλε  μα,  ελεγεν  6  άλλος, 
&  ομολογώ  μυξίας  χάριτας,  και  μυξίας  εις 
τον  θεον  δια  σε,  και  δι  όλους  τους  κόπους 
τους  οποίους  κατέβαλες  δια  το  καλόν  μου. 
Κα)  πξεπει  ν  άποχωρισθωμιν ;  άλλος  ελε- 
γΐ'  μέλλω  να,  ςερηθω  τον  πνευματικόν  μου 
πάτερα,  τροφ'εα  και  όδηγόν\  Τ/  μέλλει 
γενέσθαι  δι  ήμάςτωξα,  ελεγεν  ο  άλλος,  άφοΰ 
δεν  §ελομεν  τον  εχειν  πλέον  καταφυγών,  χα) 
διδάσκαλον ;  Τι  §ελω  γ'ενειν,  αν  ο  Κύριος 
αφαίρεση  τον  διδάσκαλον  μου  από  την  κεφα- 
λήν μου ;  "  Πάτεξ,  πάτεξ,  άξμα  Ισραήλ, 
και  ίππευς  αύτοΰ\  "  Βασιλ.  β'.  3. 12.) 
Ούτως  οϊ  άγαπωντες  εϊς  άκξον,  άνταγαπων- 
ται  κοινώς  τα  μεγιτα.  "Ο  Παύλος,  οτις 
ήτο  κατά  πολλά  αγαπητός  φίλος,  είχε  φί- 
λους σώζοντας  μεγάλην  άγάπην  πξός  αυτόν. 
Τα  δάχξυα  ταύτα  δια  του  Παύλου  τήν 
αναχωρητή  εστάθησαν  εΰάξεστος  άνταπό- 
δοσις  δι  ολα  τα  δάκξυα,  τα  όποΐα  είχε  'χύ- 
ζτειν  αυτός,  κηξύττων  εις  αυτούς  κα)  συμπρο- 
σευχόμενος  ιχετ  αύτων.  "  Οι  δε  σπείροντες 
ΐν  δάκξυσιν,  εν  αγαλλιάσει  Βεριοΰσι" 
(Ψαλμ.  ξκε.  5.) 

*Ώ  τ)  άξιομνημόνευτον  παράδειγμα  μας 
<καρατα'ινεται  εις  ταύτην  τήν  ΊτορίανΙ — 
πόσον  ψυχωφελές  κα)  καξδιεξευνητικόν  δί 
ΰλους  τους  επιθυμούντας  τό  καλόν  εξγον  της 
Επισκοπής,  η  οποιονδήποτε  Ιεξατικόν  επάγ- 
γελμαΐ  Είναι  κατεξοχήν  χρέος  Ίδιαίτεξον 
των  όδηγούντων  άλλους  εις  τον  οΰράνιον  §η- 
ραυξον,  να  ήναι  άδιάφοξοι  εις  τα  κοσμικά 


ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ.  [Σ.  Ε.  βί. 

πξάγματα,  χα)  βλεύθεξοι  από  πάσα*  ύπο- 

ψ/αν,  οτι  επιθυμούν  τό  χξυσίον  η  άξγύριον, 
ή  τον  ίματισμόν  τινός.  Πλην  φεΰ\  ολίγοι 
των  ζητούνταν  την  τιμήν,  οτι  ύπάξχουν  των 
Άποτόλων  διάδοχοι  εις  αξίωμα  χα)  έξουσιαν, 
είναι  διατεθειμένοι  εϊς  τό  να  φανωσιν  όμοιοι 
εκείνων  κατά  την  αύταπάρνησιν,  και  τή* 
§ελησιν  νά  κοπιάζωσι  νύχτα  χα)  ήμεξαν  χο»- 
ξϊς  όφελος,  κα)  είς  περιστάσεις  της  Ιδίας 
πτώχειας.  Είναι  πιθανόν  τωόντι,  οτι  τ) 
εξουσία  των,  ω;  διαδόχων  των  Αποστόλων, 
ήθελεν  άμφιβάλλεται  πολλά  όλιγωτεξον,  άψ 
η  διαγωγή  χα)  τά  φρονήματά  των  ήσαν 
τοιαύτα.  Ό  ζηλωτής  όμως,  και  νουνεχής 
ύπηξ'ετης  του  Χξίστού,  όστις  είναι  επιτή- 
δειος εις  τό  νά  κερδίζη  -^υχάς,  δεν  ζητεΐ φι- 
λαξγύξως  ή  άμετξίως  ούδ'  αυτά  τά  προς  το 
ζην  άναγκάΐα'  αλλά  υπομένει  πάντα,  μάλ- 
λον παξά  νά  εμπόδιση  του  Χξίστοΰ  τό  Εύ- 
αγγελιον.  'Ύποπίπτων  δ'  είς  μεγαλητεξαν 
ανάγκην,  με  τά;  ιδίας  του  χεϊξας  §ελει  ύπη- 
ξετήσειν  τάς  χξείας  του,  κα)  τά;  του  οίκου, 
η  των  φίλων  του,  διά  νά  διδάξη  χα)  του; 
πτωχούς  πω;  πξεπει  νά  κοπιάζωσιν,  ωστε 
νά  βοηθωσι  τον  άσθεν'εστερον'  κα)  νά  μάθη 
εκ  του  παραδείγματο;  αυτού  έκαστος  νά 
μή  λεγη,  Ύί  μέλλω  νά  κεξδίσω  ;  παρά — - 
Τι  καλόν  δύναμαι  νά  χάμω  ; 

Ούτω  πξεπει  νάμιμηθωμεντό  παράδειγμα 
του  κεχαξίτωμενου  ήμων  Κυξίου,  όστις  μας 
εδίδαξεν,  οτι  είναι  μακαριωτερον  τό  δίδειν 
παξά  τό  λαμβάνειν, — γνώμη,  ήτις  πξεπει 
νά  εγχαραχθη  εις  πάσαν  καξδίαν,  κα)  μά- 
λιστα εις  τήν  των  Ευαγγελικών  Κηρύκων, 
Ύοιούτον  ήτο  του  'Ίησοϋ  Χξίστού  τό  φξό- 
νημα'  εΐθε  νά  εμπνευσθη  χα)  εις  τάς  χαξδίας 
ήμαν  τό  όμοιονί 

Οϊ  Χξίστιανο)  ούτω  πξοτξεποντες,  χαί 
πξοσευχόμενοι  αμοιβαίως,  δύνανται  νά  εύ. 
ξίσκωσι  πολλούς  καιρούς  δακξύων,  χα)  λυ- 
πηρών χωξίσμων'  ή  λύπη  των  όμως  Βελει 
μεταβληθήν  εις  χαράν,  χα)  Βελουν  ένταμω- 
6ήν  ταχέως  ενώπιον  του  $ξόνου,  διά  νά  μ% 
χωξίσθωσι  πλίον. 
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Είθε  νά  χοξηγήση  ό  Κύριος  εις  ολην  τήν 
εκκλησίαντου  Επισκόπους,  Πρεσβυτέρους, 
και  Ποιμένας,  στολισμένου-,  με  τοιαύτην 
α^ετην,  κα)  μιμούμενους  κατά  πάντα  του 
μακαξία  τούτα  Άποτόλα  το  [παράδειγμα, 


κα\  τον  ζήλον  των  "Εψίσίων  τούτων  Πρεσ- 
βυτεξων,  ωτε  νά  προβιβασθη  το  αϊωνιον  όφε- 
λος εκείνου  του  ποιμνίου,  το  όποΐον  ε%ηγό~ 
ρασεν  ό  Χρίστος  με  το  ΐδιον  αιμά  του  ! 
Αμήν  ! 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΚΑ'. 


ίε  εγενετο  ανα,χ^ψαι  ημαίς 
Χ7Γθ(Γ7ΓΧ(Γ§εντοίς   άπ  χύτων, 
εν^νίξομ,'ησ'οίντες  ηλ^ορεν  εις  τψ 


Κων, 


ΤΥ] 


ης  εις  τψ  'Ρόδον,  κα, 


κεΐΟεν  εις  ϊΐάτοίξοί.  %.  Κα*  εύξοντες 
πλοΐον  διχπεξων  εις  Φοινίκψ,  επι- 
βάτες ανηχ^ημεν.  3.  Άναφανεν- 
τες  $ε  τψ  Κυπξον,  κα*  κα,ταλιπόν- 
τες  α,υτψ  εύωνυρον,  επλέομεν  είς 
Συξίαν,  και  κοίτηχ^ηρεν  εις  Ύυςον 
εκεισε  γα,ξ  ψ  το  πλοΐον  αποφοξτι- 
ζομενον  τον  γόμον.  4.  Κα!  οίνευξόν- 
τες  τας  μο&ητοίς,  επειιείνοι,μ,εν  αυ- 
τα  ημ,εξοις  επτοί'  οιτινες  τω  ΐίαυλω 
ελεγον  ί/α  τα  Πνεύματος,  άνκ- 
βαινειν  εις  Ίερασ-αλην,.  5.  'Ότε 
εγενετο  ημάς  εζοίξτι<ΓΛΐ  τας  ημεξοίς 
εξελθόντες  εποξευομεβχ,  πξοπεμ- 
ττοντων  ημοις  πάντων  σνν  γυναιξί  ^ 
τέκνοις,  εως  εζω  της  πόλεως'  κοα 
Μέντες  τοί  γόνατοί,  επ)  τον  αιγιοίλον, 
πξοο-ψζάμεύα.  6.  Κα*  ά<Γ7Γοι<Γοίμ,Β- 
νοι  α.λληλνς,  επέβημεν  εις  τοπλοΐον' 
εκείνοι  ίε  ύπες-ξεψαν  εις  τοί  ίϊ*α, 

Οι  εν  Ύόξω  μαΰητα)  ήσαν  στολισμένοι 
με  τοιαύτα  χαξίσματα,  ωστ  εδυνήθησαν 
διά  του  Πνεύματος  νά  πξοφητεύσωσι  πεξ) 
των  θλ/ψεων,  τάς  οποίας  έμελλε  νά  ΰπομείνη 
εις  ΊεξχσαλΥΐμ  ο  Παΰλος'  διότι  το  Πνεύμα 
το  "Αγιον  εμαρτύξησε  τι  ε  ρ)  τούτου  εις  πά- 
σαν  πάλιν.  {κεφ.  κ,  23.)  Τούτο  με  ίο  νά 
ίτο  πξάγμα,  το  Όποΐον,  συμβαίνον,  εμελλι 


νά  ομιλήται  πολλά,  ό  ®εός  'ίκρινεν  εύλογον 
την  πξόρρησιν  αύτοΰ  πς>Ός  όλους,  διά  νά 
μή  σκανδαλισθη,  αλλά  νά  επιβεβαιωθώ  ή 
πίστις  των  μαθητών.  "Εχοντες  δε  τοιαύτας 
χάριτας,  και  πξοϊδόντες  τάς  $λιψε«$  του, 
εκ  της  πξος  αυτόν  αγάπης,  και  φροντίδας 
διά  την  εκκλησίαν,  τον  παξεκάλουν  νά  μην 
άναβη  εις  τήν  "Ιερουσαλήμ.  Πλην  αυτός 
διά  του  ιδία  Πνεύματος  εκξίνεν  άλλεως. 
' Αντιλέγει  λοιπόν  τάχα  είς  τον  εαυτόν  του 
τό  Πνεύμα  του  θεοΰ  ;  Ποτέ.  Άλλ'  αΰτοι 
εννοήσαντες  εκ  της  άποκαλύφεως  του  Πνεύ- 
ματος ποιος  κίνδυνος  πεξιεμενε  τον  Παΰλον, 
από  την  άγάπην,  κα)  όχι  από  τινα  Ίδιαι- 
τ'εραν  πξοσταγήν  του  Πνεύματος,  τον  παρα- 
κάλεσαν νά  μήν  άναβη  εις  Ιεροσόλυμα,  άγ- 
νοοΰντες  τι  είχε  πξοστάξειν  τον  Παΰλον  το 
Ίδιον  Πνεύμα. 

Είναι  κοίλον  νά  διδάσκωνται  τά  τέκνα 
πως  να  σεβωνται  τους  αγαθούς  άνδρας  κα\ 
τους  καλούς  ίεξεΐς.  Ύοΰτο  κυξίως  ήτον  άξιο- 
παρατήξητον  εϊςΎύρον,  τό  όποΐον  δεν  ύρην- 
τήσαμεν  εις  κανεν  άλλο  μεξος,  ότι  οι  Τύξιοι 
εφερον  τάς  γυναίκας  και  τέκνα  των  διά  νά 
συνοδεύσωαι  τον  Παΰλον,  νά  τον  κάμασι 
μεγαλητεραν  τιμήν,  και  να  ώφεληθωσιν  εκ 
των  νουθεσιών  και  προσευχών  του.  Αΰτοι 
άπεχωξίσθησαν  με  πξοσευχήν,  ως  είχε 
πξαζειν  ό  Παύλος  μετά  των  Έφεσίων  πρεσ- 
βυτέρων (κεφ.  κ.  36.)  Ούτω  μας  εδίδαξεν 
ό  Παύλος,  τόσον  διά  παραδείγματος  καθώς 
κα)  διά  εντολής,  νά  πξοσευχωμεθα  αδιαλείπ- 
τως. Αι  §εξμα)  κοινωνικά)  προσευχα)  ελατ- 
τόνουν  της  $λ/ψεώ$  μας  τήν  δουμύτητα, 
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β  τ  αν  βϊΰϊζωμε$Λ  να  χωοισθωμεν  άπο  τους 
αγαπητούς  μας  Χξΐηανούς  φίλους.  Έίς 
το  ενθεξμον  τούτο  της  ευσέβειας  εξγον 
ΐϊξ'επει  να  συνερχωνται  και  τα  τέκνα  μας, 
διά  να  εντυπόνγ  εγκαίρως  τα  απαλά  αυτών 
πνεύματα  της  ωφελείας  κα\  άίίας  της 
θρησκείας  τό  αίσθημα.  ("Ι δε  Τενεσις  μή.  1.) 
Ούτω  δυνάμεθα  να  ελπίζωμεν,  οτι  αυτά  με- 
γαλόνοντα  §ελχν  γενειν  της  ευλογίας  μέτοχα, 
και  πξοικισθν,ν  με  πνευματικά  χαρίσματα, 
<ποος  στερεωσιν  και  άλλων,  το  όποιον  πξ'επει 
να  λογισθη  ως  η  μεγίστη  χάξις,  την  οποίαν 
δύναται  να  μας  κάμη  ό  Θεός,  ω;  προς  τα 
παιδία  μας. 


7·  ΉμΒΐς  ίε  τον  πλουν  (ίιανύ- 
-σαντες,  από  Ύυοου  κατηντψαμεν 
εις  Πτολεμαιόα  και  αο~παο~αμενοι 
τας  αδβλφας  εμείναμεν  ημεοαν  μιαν 
παξ  αύτοΐς.  8.  Τγ  <5β  επαύριον 
εξελθόντες  οΐ  περ)  τον  Παύλοι/,  $λ- 
&ομεν  εις  Κ.αιο~άρειαν'  κα]  εΙο~ελ- 
§όντες  εις  τον  οίκον  Φιλίππου  του 
εύαγγελιςού,  (του  Όντος  εκ  των 
Ιπτα,)  εμείναμεν  παρ  αυτωΨ  9· 
Τάτω  ΰε  νια- αν  θυγατέρες  παφενοι 
τέσσαρες  ποοφητευασΊχι.  10.  Έτπ- 
μενόντων  όε  τιμών  ημέρας  πλειους, 
κατήλθε  τις  από  της  ϊαό^αίας  προ- 
φήτης ονόματι  'Άγαβος.  11.  Καί 
ελύων  προς  ημοίς9  κα)  αρας  την 
ζώνψ  του  Παύλα  ^  ΰησας  τ  ε  αυτού 
τας  γεϊρας  κα)  τας  ποίας ,  είπε' 
Ταίε  λέγει  το  Πνεύμα  το  "Άγιον' 
Τον  άνοιξα,  α  εςιν  τ)  ζώνη  αύτη, 
ατω  δησουσιν  εν  Ιερουσαλήμ  οΐ 
'ΙαίαΤοι,  και  παραδωσασιν  εις  γβΐ- 
ρας  εθνών.  \%  'Ώ,ς  ίε  ηκασαμεν 
ταύτα,  πααεκαλαμεν  ημείς  τε  και 
οι  εντόπιοι  τα  μη  άναβαίνειν  αυτόν 
εις  Ιερουσαλήμ.  13.  *  Απ  εκρίθη  $8 
ψ   Παύλος*  Τ*  ποιείτε,  κλαίοντες 


και  συνθρύπτοντες  μα  τψ  χαοίίαν  ; 
εγώ  γαρ  α  μόνον  ίεθψαι^  αλλά  και 
αποθανεϊν  εις  Ιερουσαλήμ  ετοιμως 
εχω  ύπεο  του  ονόματος  του  Κυοίου 
Ίησα.  14.  πΐιθομίνα  ίε  αύτα, 
ησυγάσαμεν,  ειπόντες'  Το  θέλημα 
του  Κυοίου  γενεσθω. 

"Οταν  έφθασαν  εις  την  Καισάοειαν,  τους 
ΰπεδεχθη  Φίλιππος  6  ευαγγελιστής,  τον 
όποιον  άφήκαμεν  εις  Καισάρειαν  πξο  πολ- 
λών χξόνων,  αΦοΰ  είχε  βαπτίσειν  τον  Εν- 
νουχον'  (Πραξ.  ή.  40.)  κα)  τον  εΰξίσκομεν 
τώξα  εκεί.  Αυτός  ητον  ε|  άξχης  διάκονος, 
εις  των  επτά,  οίτινες  εκλεχθησαν  διά  νά 
ΰπηξετωσι  τάς  τξαπεζας.  {κεφ.  γ'.  5.) 
Αΰτός  ητο  τώξα,  κα)  εστάθη  πολύν  καιρόν, 
ευαγγελιστής"  εις,  όστις  πεξίήξχετο  διά  νά 
φυτευη  κα)  ποτίζη  εκκλησίας,  ως  επξαττον 
οι  Απόστολοι,  κα)  παξεδίδετο,  ως  αυτο)9 
"  τη  προσευχή,  κα)  τη  διακονία  του  λόγουΓ 
Ουτω  δουλεΰσας  καλώς  το  του  διακόνου 
επάγγελμα,  ηξιωθη  βαθμού  μεγαλητ'εξου' 
και  φάνεις  πιστός  εις  ολίγα,  κατεστάθνι 
επ)  πολλών. 

"Ο  Φίλιππος  ούτος  είχε  τεσσάρας  παρθέ- 
νους §υγατεξας,  αϊ  όποϊαι  πξοεφητευον' 
ηχ.  9.)  Εντεύθεν  γίνεται  πιθανόν,οτιαΰταϊ 
πξοεφήτευσαν  πεξ)  των  εν  Ιερουσαλήμ  θλί- 
ψεων του  ΤΙχύλου,  ως  τάς  πξοεΐπον  κα) 
άλλοι,  και  τον  παρεκίνουν  νά  μην  υπάγη 
εκεΐ'  η  Ίσως  αϋται  πξοεφήτευσαν  εις  τξόπον 
νά  τον  εμ^υχόσωσιν  εναντίον  των  προκείμε- 
νων εις  αυτόν  δυσκολιών.  Ένταΰθα  εστάθη 
πεξαιτεξω  εκπλήρωσις  της  προφητείας  εκεί- 
νης, {Ίωηλ  0.  28.)  πεξ)  της  άφθονου 
εκχύσεως  του  ΤΙνευματος  επ)  πάσαν  σάξκα, 
ωστ  οι  υίο)  και  θυγατέρες  αυτών  εμελλον  νά 
προφητεύωσιν. 

"Εχομεν  πεξίπλεον  μίαν  καθαράν  κα) 
τελείαν  πρόρρησιν  των  παθών  του  ΤΙαύλου, 
από  'ένα  γνωστόν  προφήτην  λεχθεΐσαν.  Ο 
"Αγαβος  πξοεφήτευσε  περι  των  είς  Ίεξασα- 
λημ  δεσμών  του  Παύλου,  με  κν  σημίΐον,  ως 
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ϊκαμνον  οι    πξοφηται    το   πάλαι,  (νΙ& 
*Η.σαΐας,  κεφ.  κ.  3.  Ίεξεμίας,  ζεφ.  ιγ '. 
1.  κζ*.  82.  Ίεξε*ύλ,  κεφ.  ?.  1.  ι0 .  3.) 
Ό  "Αγαβος  έλαβε  την  ζώνην  του  Παύλου, 
χα)  με  αυτήν  έδεσε  πρώτον  τάς  χείρας  του, 
χα)  έπειτα  τους  πόδας  του.    Το  σνιμεΐον 
τούτο  έγινε  τόσον  προς  επικύξωσιν  της  προ- 
φητείας,   ήτις  ητο   τοσούτον   βεβαία  Ότι 
έμελλε  να  εκπληρωθη,  ως  νχ  έιχεν  ηδη  τελει- 
ωσειν'  Όσον  κα)  δια  να  κίνηση  με  τούτο  εις 
οικτον  τους  πεξί  αυτόν,  επειδή  εκείνο,  το 
υποΊον  βλέπουν  οι  οφθαλμοί  μας,  μας  κάμ- 
νει μεγαλητεραν  εντύπωσιν,  παρ   εκείνο  το 
Όποιον  άκουαν  τά  ωτά  μας.  "Επειτα  εξηγεΐ 
το  σημεΐον'  τον  άνδξα,  του  οποίου  είναι  η 
ζώνη  αυτή.  θέλουν  δεσειν  ούτως  εις  Ίερασα- 
λημ  οί  Ιουδαίοι,  κα\  παξαδώσειν  εις  χείρας 
'Έθνων  ως  είχον  πασχίσειν  'όλοι  ο'ι  ' ' Ιουδαίοι 
εις  ά>λας  τόπους,  κατηγοξησαντες  τον  Παυ- 
λον  εις  τους  "Ρωμαίους  διοικητάς.    Ό  Παύ- 
λος έλαβε  την  ρητην  ταύτην  εϊδοποίησιν 
περ)  των  θλ/ψεών  του  δια  να  ετοιμασθη 
δι  αΰτάς,  κα)  να  μην  ήθελε  τον  καταπλη- 
%ειν  η  φοβίσειν  η  παρουσία  των. 

Οί  φίλοι  του  Παύλου  εγνώζιζον,  οτι  αυ- 
τός επεχείρησε  τούτο  το  ταξίδιον  εκ  Βείας 
διευθύνσεως,  κα)  ιδον  με  ποίαν  άποφασιν 
αυτός  είχεν  άποποιηθην  πρότεξον  την  άν- 
θίστασιν  των  φίλων  του'  πλην  εις  αυτούς 
βλεπομεν  την  άδυναμίαν,  ήτις  είναι  συνήθης 
εις  όλους.  "Οταν  §εωξωμεν  τάς  θλ/ψε*; 
μακςόθεν,  κα)  εχωμεν  μόνον  γενικην  αυτών 
ιδ'εαν,  δυνάμεθα  νά  τάς  χαταφοονησωμεν' 
Όταν  'όμως  φθάνουν  πλησίον,  άξχίζομεν  νά 
συστελλώμεθα  κα)  όπισθοδξομωμεν.  Ύώρα 
σ  εγγισεν  Ό  πόνος,  κα)  συ  ελυπηθης. 
(Ιώβ.  δ'.  5.) 

Άλλ'  Ιδου  η  Ιερά  γενναιότης  κα)  αφο- 
βία, με  την  οποίαν  επεμενεν  Ό  Παύλος  εις 
την  άποφασιν  του.   {τιχ.  13.) 

Αυτός  τους  επιπληττει  διότι  τον  πεξίε- 
ποπτον.  Ενταύθα  γίνεται  φιλονεικία  αγά- 
πης άαφοτεξων  των  μεξων,  κα)  πάλη  συναλ- 
λήλους ε'ιλικξίνοΰς  κα)  δυνατής  φιλοστοργίας. 


Αύτο)  τον  άγαπουι  εκ  καξδίχς,  διο  κα)  έναν- 
τιουνται  εί;  την  άποφασιν  του'    αυτός  τους 
άγαπα  εις  άχξον,  Όθεν  τους  ελέγχει  διά  την 
εις  αυτήν  εναντιότητά  των.     "  Τι  κάμνετε 
κλαίοντες  κα)  συνθξύπτοντες  μου  την  χαρ- 
δίαν  \  "    Αΰτο)  εγίνοντο  σκάνδαλον  εις  αυ- 
τόν, ώς  ο  Πέτρος  εις  τον  Χριστον,  οταν,  εις 
Όμοιαν  πεζίτασιν,  αυτός  τον  ειπεν,  "  Ιλεως 
σοι,  Κύριε."  (Μλτ0.ιγ'.22.)   Ύά  δί  αυ- 
τόν δάκρυα  των  τον  εκλόνισαν,  η$χισε  νά 
εξασθενίζη  κα)  μετξιάζη  την  άπόφασίν  του, 
κα)  τον  έκαμαν  νά  διασκεδάση  τους  πεξ)  του 
πράγματος  λογισμούς  τα.    Έ|ειίρω  οτι  εί- 
μαι διωξίσμενος  νά  πάθω,  κα)  σεις  επξεπε 
νά  μ  εμψυχόνητε"κα)  εγκαρδιόνητε,  λέγοντες 
Όσα  δύνανται  νά  ενδυναμώσωσι  την  καρδίαν- 
μου'  σεις  Όμως,  με  τά  δάκξυά  σας,  κόπτετε 
την  κα^δίαν  μου,  κα)  με  δειλιάζετε.  Αύτη 
ητο  μια  απήνης  εύνοια,  σκληςα  ευσπλαγχνια, 
το  νά  τον  βασανίζουν  ούτω  με  τάς  μετα- 
πείσεις των,  πξοσθετοντες  θλί'ψιν  εις  θλ/ψ<ν. 

ΆλλΛ  παρατήρησε,  άν  οί  εν  Καισαρεία 
ούτοι  Χριστιανινο)  εδύναντο  νά  πξοίδωσι 
του  συμβεβηκότος  τούτου  τά  ιδιαίτερα,  τον 
οποίου  την  γενικην  εΐδησιν  ηκουσαν  μετ' 
ακξας  άθυμίας,  ηθελον  συγκατανεύσειν  μάλ- 
λον εις  αύτο  διά  το  συμφερώτεξόν  των 
διότι,  οταν  Ό  Παύλος  εφυλακώθη  εις  την 
"Ιερουσαλήμ,  εστάλη  εύθας  εις  Καισάξειαν, 
εις  τον  ίδιον  τόπον  Όπου  τώξα  ευξίσχετο' 
(κεφ.  χγ' .  33.)  χα)  εμεινεν  εκεί  τοΰλάχιτον 
δύο  ετη'  (κεφ.  κδ'.  27.)  χα)  εδόθη  προ- 
σταγή, νά  ηναι  ελεύθεξος  νά  πηγαίνη  π^ος 
τους  φίλους  τα,  κα)  νά  'εξχωνται  πξος  αυτόν 
οί  φίλοι  του'  ωτ  η  εν  Καισαρεία  εκκλησία 
είχε  πολλά  πεξίσσοτεραν  την  συνανατξοφην 
κα)  βοηθειαν  του  Παύλου,  οταν  ούτος  ητον 
φυλακωμένος,  παζ  Όσην  εδνναντο  νά  λά- 
βωσιν,  εάν  ητον  ελεύθερος.  Έκεΐνο,  εις  Κ9 
Όποιον  εναντιούμεθα,  νομίζοντεςτο  βλάπτε 
κον  μας,  η  πξόνοια  του  θεου  δύναται  νά  το 
κυβέρνηση  πξΌς  όφελος μας'  οθεν  εις  αυτόν 
πρέπει  νάφιεξονωμεθα  μετά^άρραςπάντοτε* 

Τ<  ευγενής  φξάσις  του  Πχύλου'  "  Έτφ 
Υ2 
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[Σ.  Ε.  61, 


μως  εχω  ! " — Έγω  είμαι  έτοιμος 
πρόθυμος,  ως  οι  γενναίοι  στρατιωται  διά  την 
μάχην.  Περιμένω  θλ/ψε<?,  τάς  προβλέπω, 
αλλά  δεν  Βελουν  με  φοβίσειν'  εξ  άρχης  μ' 
ελέχθη  πόσον  μεγάλα  "δεινά  εχω  νά  πάθω. 
(κεφ.  θ1.  16.)  ν.ιμαι  παρεσκευασμενος  δι 
αυτά,  με  καθαράν  συνείδησιν  κα)  εμπιστο- 
σύνη εις  τον  θεόν,  με  ϊεράν  καταφρόνησιν 
του  κόσμου  κα)  του  σώματος,  με  ζεουσαν 
πιστιν  εις  Χριστόν,  κα)  χαροποιάν  ελπίδα 
της  αιωνίου  ζωης.    Έγω  δύναμαι  νά  τα 

δεχθώ  μετά  χαράς,  ως  δεχόμεθα  ενα  φίλον, 

ν.-  ·*·,  «β  /  »   *  / 

τον  οποίον  περιμενομεν   μετ  ετοιμασίας. 

Έγω  δύναμαι,  διά  της  χάριτος,  οχι  μόνον  νά 

τα  υποφέρω,  αλλά  κα)  νά  χαίρω  εις  αυτά. 

Και  Ιΰε  πόσον  μακράν  εκτείνεται  η  άπό- 
φασις  του.  Σεις  ηχούσατε,  οτι  εγώ  πρέπει 
νά  υπομείνω  δεσμά  εις  Ιερουσαλήμ,  κα)  ζη- 
τείτε νά  μ  εμποδίσητε  φοβούμενοι  ό*ιά  τούτο. 
Έγώ  όμως  σας  λεγω,  οτι  είμαι  έτοιμος  οχι 
μόνον  νά  δεθω,  αλλά,  εάν  είναι  το  §εληαα 
του  θεοΰ  ουτω,  ν  αποθάνω  εις  Ίερχσαλήμ' 
οχι  μόνον  νά  στερηθώ  την  ελευθερίαν  μου, 
αλλά  κα)  την  ζωήν  μου.  Είναι  φρόνιμον  νά 
συλλογιζώμεθα  τά  οποία  δύνανται  νά  μας 
άκολουθήσωσι  κακά,  κα)  νά  ετοιμαζώμεθα 
αναλόγως,  διά  νά  είμεθα  "τέλειοι  κα)  πε- 
πληρωμενοι  εν  παντ)  §ελήματι  του  θεοΰ" 

Οι  φίλοι  του,  με  εμπαθή  συγκατάθεσιν, 
ΰπήκουσαν  εΊς  την  φρόνησιν  τούτου  του  αγα- 
θού ανδρός"  άφοΰ  αυτός  δεν  επείθετο,  επαύ- 
σαμεν  άπό  τό  νά  τον  ενοχλωμεν.  Ό  Παύ- 
λος γνωρίζει  τον  σκοπόν  του  κάλλιστα,  κα) 
τ)  έμελλε  νά  πράξη*  όθεν  δεν  π  ξεπεί  νά  τον 
επιτιμωμεν  δι  ό,τι  κάμνει,  η  νά  λεγωμεν,  ότι 
είναι  ορμητικός,  ισχυρογνώμων,  κα)  παράξε- 
νος, ως  κρίναν  τίνες  τους  μη  θέλοντας  νά  πράτ- 
τωσι  κατά  την  γνώμην  αυτών,  "ΐ  π  ετάχθη- 
σαν κα)  εις  του  παναγίου  θεοΰ  τό  θέλημα. 
'Ήσυχάσαμεν,  εϊπόντες'  *Άς  γενη  του  Κυ- 
ξίου  τό  θέλημα.  Αΰτο)  δεν  άπεδωκαν  την 
άποφασίν  του  ε\ς  την  επιμονήν  του,  αλλ  εις 
την  πξοθυμίαν  τη  διά  νά  πάθη,  κα)  εις  του 
θιοΰ  το  τοιούτον  θέλημα.  Πάτερ  ο  εν  τοις 


είμαι 


ουρανούς,  γινηθήτω  τό  §ελημά  σου !  Καθώς 
τοΰτο  είναι  κανών  εις  τάς  προσευχάς  κα) 
πράξεις  μας,  ούτως  είναι  κα)  εις  την  ΰπο- 

μονήν  μας. 

15.  Μετα  δε  τάς  ημέρας  ταύ- 
τας αποσκευασαμενοι  οίνε  β  αίνο  μεν 
εις  Ίεξουσαλημ.  16.  Συνηλθον  δε 
και  των  μαθητών  άττο  Καισαρείας 
συν  ημΐν,  άγοντες  τταξ  ω  ζενισθω- 
μεν,  Μνάσωνί  τινι  Κυπξίω^  άξχαίω 
μαθητή. 

Ό  Μνάσων  ούτος  (πχ.  16.)  ονομάζεται 
άρχαΐος  μαθητής·  Τίνες  τον  νομίζουν  ενα 
των  εβδομήκοντα  μαθητών  του  Χρίστου,  ν) 
ενα  των  πρωτοεπιστρε-^άντων  μετα  του 
Πνεύματος  την  εκχυσιν'  η  ενα  των  πρώ- 
των, όστις  επέτρεπε  διά  του  εν  Κύπρω 
ευαγγελικού  κηρύγματος"  (κεφ.  ιγ .  4.) 
"Οπως  κα)  αν  είχε  τό  πράγμα,  φαίνεται, 
ότι  αυτός  ητο  προ  πολλού  Χριστιανός,  κα) 
τώρα  ητον  ηλικιωμένος.  Είναι  τίμιον  το  νά 
ήναι  τις  αρχαίος  μαθητής  του  Ίησοΰ  Χρίσ- 
του, άξιωθε)ς  διά  της  χάριτος  του  θεοΰ  νά 
εξακολουΰη  πολύν  καιρόν  τον  δρόμον  του 
χρέους  του,  στερεός  εις  την  πίστιν,  κα)  προ- 
βαίνων μετα  περισσοτερας  φρονήσεως  κα) 
πείρας  εις  εν  αγαθόν  γήρας.  Με  τοιούτους 
παλαιούς  μαθητάς  ήθελε  νά  εκλεγη  κάθε 
Χριτιανός  ταξιδευτής  νά  ξενισθη. 

17·  Υενομενων  δε  ημών  εις 
Ίεξοσόλυμα,  ασμένως  εδε^αντο 
η  μας  οι  αδελφοί.  18.  ΤΪ  <5ε  επιί- 
ση  εισψι  ο  Παύλος  συν  ημΐν  πξος 
Ιακωβον'  πάντες  τε  τταξεγε'νοντο 
οι  7Γξεσβυτεξθΐ.  19.  Κα)  άσπα- 
σάμ,ενος  αύτύς,  εζηγεΐτο  καθ*  εν 
εκαςον  ων  εποίησεν  ο  Θεος  εν  το7ς 
εθνεσι  διά  της  διακονίας  αύτου, 
20.  Ο*  <5ε  άκίσαντες  εδόζαζον  τον 
Κύξίον'  είπ'ον  τε  αύτω'  Θεωξεΐς, 
άδελφε9  π'οσαι  μυριάδες  εισϊν  Ιου- 
ααιων  των  πετηςευκοτων   και  παν- 
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τες  ζηλωτα)  του  νίμον  υπάρχουν  ι. 
21.  Κατηχγθνισαν  ίε  πεξ)  <τ5,  οτι 
άποςασίαν  Ιιοάσκεις  απο  Μωσεως 
τνς  κατά  τα  έθνη  πάντας  Ίνδαί&ς, 
λέγων  μη  πεξίτεμνειν  αύτχς  τα  τεκ- 
να,  μηδέ  τοις  ε§εσι  πεξίπατεΐν.  22. 
Τ;  ούν  εςι ;  πάντως  ίεΐ  πλήθος  σψ 
νελΰεΐν'  ακίσονται  γαξοτι  εληλυθας. 
23.  Τίτο  ουν  ητοιησον  ο  σοι  λεγο- 
μεν'  Εισιν  ημΐν  ανίψς  τίσσ&ψς 
Έυχψ  έχοντες  εφ  εαυτών.  24.  Τύ- 
τους  τταοαλαβων,  αγνίσ^ητι  συν 
αυτοις,  και  όαπανησον  εττ  αυτοις,  . 

*/      Υ     '  \  /  \ 

ινα  ζυρησωνται  τψ  κεφαλην'  και 
γνωσι  πάντες  οτι  ων  κατηχηνται 
ττεξί  σου  νΐεν  εςιν,  αλλα  ςοιχεΊς 
αυτός  τον  νόμον  φυλάσσων.  25.  Πε~ 
$>)  <5ε  των  πεπιςευκοτων  εθνών  ημείς 
ΙττεςειΧαμεν,  κξίναντες  μηΰεν  τού- 
τον τηξεΐν  αΰτχς,  ει  μη  φυλασσε- 
σ9αι  αύτνς^  το  τε  ει$ωλό§υτον,  χα) 
το  αιμα,  και  ττνικτον,  και  ποξνείαν. 

Οι  εν  Ίεξουσαλήμ  Χριπανο),  πξος  τους 
οποίους  ττξωτον  επαρρησιάσθη  6  "Άπότολος 
ΐϊαυλος,  τον  εδεχθησαν  ασμένως,  χαξοποιη- 
ϋ'εντες  διά  της  διακονίας  του  τήν  εκβασιν, 
χα)  τους  καρπούς  της  πίτεως  κα\  αγάπης 
των  επίϊ  ξ  εξάντων  Εθνικών.  Ύήν  δ'  άκόλχ- 
θον  ήμέξαν  εισήγε  τους  συνεργάταςτου  εις 
τον  Άπότολον  Ίάκωβον,  όστις  φαίνεται,  οτι 
διετξίβε  μόνος  εκ  των  δώδεκα  εις  Ίεξουσαλήμ 
τότε,  κα\  επετάτει  ιδιαιτέρως  εις  της 
ΐχεΐ  εκκλησίας  τα  πξάγματα.  Εις  εκείνον 
ομως  τήν  πεξίστασιν  συνήχησαν  ολοι  οι 
ΤΙξεσβύτεξοι.  Κα)  μετά  τους  εγκάρδιους 
ασπασμούς,  ήρχισεν  ο  ΤΙαυλος  να  τους 
διηγηθώ  κατεξοχήν  όσα  ο  θεός  έκαμε  δια 
της  διακονίας  αυτού,  μετα  την  τελευταίαν 
απ  αυτών  άναχωρησίν  του,  (ΐδε  ά.  1 — β. 
ιτ' .  κα)  κ'.)  δια  το  οποίον  εχάξησαν  κα) 
χδόξαζον  τον  Θεόν.  Τον  εϊπον  ομως  να 
τταξατηξήση  πόσαι  μυξιάδες  Ιουδαίων  πισ- 


τευσάντων  εις  τον  Χξίστόν,  ήσαν  τότε  εις 
Ίεξοσολυμα,  οϊτινες  υπήξχον  ολοι  ζηλωτα) 
του  Μωσαϊκοί!  νόμου,  κα)  δυσαρεστημένοι 
μεγάλως  εναντίον  του  δια  την  ύποτεθειμενην 
εις  τούτο  εναντιότητά  τοι/.~=-Ή  φράσις 
"πόσαι  μυξιάδες"  δεν  δύναται  ποσώς  να 
εννοήση  όλιγωτερας  των  τεσσαξάκοντα,  ί) 
πεντήκοντα  χιλιάδων  κα)  μ  όλον  οτι  μέγα 
μέρος  του  πολυαρίθμου  τούτα  πλήθους  πξο- 
σετξεχον  από  άλλους  τόπους  χάξιν  της 
εοξτης,  όμως  δυσκόλως  δύναται  ν  άμψιβάλλη 
τις,  οτι  ΰπηρχον  τόσοι  Χξίστιανο)  κάτοικοι 
της  Ίεξουσαλήμ,  ικανό)  να  σχηματίσωσι 
διαφόρους  χωξίστάς  συναθξοίσεις'  κα)  το 
Όλον  σημειουται  ως  μια  εκκλησία. — "Ολοι 
ούτοι  συνελαβον  γενικώς  Ιδ'εαν,  οτι  ο  ΤΙαΰλος 
εδίδασκε  τους  Ιουδαίους  πανταχού  ν  άποσ- 
τατήσωσιν  άπο  τον  Μω'ύσην,  παρασταίνων 
®ζ  Χξεοζ  άπαραίτητον  το  να  μη  πεξίτεμνωσι 
τα  τέκνα  των,  ούδε  να  τηξωσι  του  τελε- 
τικου  νόμου  τα  εθη.  Κατά  τοΰτο  αυτο) 
ειχον  πληροφοξηθην  κακως'  επειδή  μολονότι 
άπεδειζεν  ο  Άπότολος,  ότι  κανε)ς  δεν  ήτον 
ΰπόχξεως  να  φυλάττη  τον  τελετικον  νόμον, 
κα\  ότι  αύτο)  δεν  πρέπει  κατ  ουδενα,  τρόπον 
νά  εχωσι  την  παραμικράν  ελπίδα  δικαι- 
ωσεως  εκ  τοιαύτης  ευπειθείας,  δεν  άπηγό- 
ξευσε  ποτε  τους  Ι|  Ιουδαίων  πιστεύοντας 
από  τό  νά  τον  τηξωσιν  ως  ωφ'ελιμον,  όταν 
ήθελε  το  καλεσειν  η  μετά  των  αδελφών 
κοινωνία  των. 

Όποιον  καταπληκτικόν  ενδειγμα  της 
ασθενείας  κα)  διαφθοράς  της  ανθρωπινής 
φύσεως,  ότι  τοσούτον  πλήθος  μαθητών  του 
Χριτοΰ,  κα)  εις  αϋτάς  των  Άποίόλων  τάς 
ήμεξας,  ήτο  κακοδιατεθειμενον  εις  τον  κοξυ- 
φαΐον  υπηξετην,  όμοιον  του  οποίου  ΐσως  δεν 
ΐδε  ποτε  ο  κόσμοςΐ  Ούτε  ή  παξάδοξος  αυ- 
τόν επιστροφή,  ο  άμεμπτος  κα)  όσιος  χα- 
ξακτήξ  του,  τα  Ιδιαίτεξα  πξοτεξήματα,  οι 
μεγάλοι  τη  αγώνες,  ή  τα  με&  υπομονής  υπεξ 
της  υποθέσεως  του  Χρίστου  πάθημαιά  του* 
ούτε  καν  αϊ  προσφορά),  τάς  οποίας  κατέ- 
θεσε τοσούτους  κόπους  διά  νά  συνάζη,  κα) 
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φ'ερη  από  τούς  επιστέφοντας  Εθνικούς  εις 
τους  Ιουδαίους  αδελφούς  των,  εδυνήθησαν  να 
διαλλάξωτι  την  γνωμην  των,  διότι  δεν  ή^ελε 
\α  προσφερη  το  υπερβολικον  εκείνο  σέβας 
προς  τον  ακυρωθέντα  τελετικον  νοΊχον,  το 
οποίον  αΰτο)  εσυνήθιζον  να  προσφερωσινί 
Ούδε  κα\  αυτή  ή  εξασία  του  "Ιάκωβου,  κα\ 
των  ευσεβών  πρεσβυτέρων  εδύιατο  να  ειρή- 
νευση τα  πνεύματα  των,  η  νά  εμπόδιση  την 
ταραχοποιόν  των  συν'ελευσιν,  άψου  ηκουσαν, 
οτι  ο  ΥΙαύλος  ήλθεν  εις  Ιεροσόλυμα]  Τίόσον 
άγρυπνοι  λοιπόν  πρέπει  νά  είμεθα  εναντίον 
παντός  είδους  προλήψεων,  κα)  εναντίον  της 
σφαλεράς  εκείνης  φήμη;  περ)  των  άρχων  κα) 
της  διαγωγής  των  ανθρώπων,  εξ  ης  πήγαζαν 
γενικώς  αι  προλήψεις]  Και  πόσον  ΰπομο- 
νητικο)  πρέπει  να  είμεθα,  άνίσως  προσκα- 
λεσθωμεν  να  γενωμεν  συγκοινωνο)  του  μεγάλα 
τούτου  1 Άποτόλου  εις  την  θλι'ψιν  ταύτην, 
δηλαδή,  του  νά  ΰπομείνωμεν  τάς  υποψίας, 
και  κρυοτητα  εκείνων,  τους  οποίους  πρέπει 
να  τιμωμεν  κα)  άγ  απ  ω  μεν. 

Ό  Ιάκωβος  κα)  οι  αδελφό)  εσυλλογίσθη- 
σαν,  ότι  ήτο  πολλά  τακτικόν  κα)  άρμόδιον 
νά  τηρήται  ακόμη  τό  Ίουδαϊκόν  εθος  από 
τους  της  περιτομής,  οίτινες  επίτευσαν  εις  τον 
Χριτόν.  Αιεφιλονεικήθη  δε  άν  εις  την  περίτα- 
σι\  ταύτην  αυτός  κα)  οι  συμβουλευτα'ι  του 
έπραξαν  με  Χριτιανικήν  απλότητα.  ΊΙρεπει 
νά  ενθυμηθωμεν,  οτι  άν  κα)  οι  ' Απόστολοι 
επρζφυλάττοντο  άλανθάστως  από  τό  νά 
σφάλωσι,  ή  διαφθείξωσιν  την  διδασκαλίαν, 
τήτις  τους  ενεπιστεύθη  διά  νά  την  κοινωνήσω- 
σιν  εις  την  Ικκλησίαν,  όμως  δεν  κατεστάθη- 
σαν  αλάνθαστοι  εις  την  διαγωγήν  των*  εις 
πολλά  πράγματα,  ωμολόγησαν,  κα)  είναι 
βέβαιον,  ότι  επταισαν,  κα)  ήσαν  επιτιμή- 
σεις άξιοι.  "Ισως  ήθελε  νομισθήν  πολλά 
δυσκολον  νά  πξοστατευθη  διόλα  ό  Άπότολος 
από  τήν  κατηγορίαν  του  νά  πξοσφερη  ενα 
μεγαλήτεξον  βαθμόν  τιμής  προς  τον  Μωσαϊ- 
κον  νόμον,  παρ  όσον  εδείκνυεν  εις  την  γενικήν 
διαγωγήν  τα.  Ή  μετά  τωνΝαζηραίων  σχεσις 
εθεωρείτο  μεταξύ  των  Ίαδαίων  ως  σύνηθες  κα) 
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ιυάρετον  πράγμα.  Ό  Μαιμονίδης  βεβαιο7, 
οτι  εις,  μη  ων  Ναζηραΐος,  εδύνατο  νά  υποχ- 
ρεωθεί δά  τίνος  -^ήφου  εις  τό  νά  συμμεθεξη 
με&  ενός  εις  την  §υσίαν  του.  Ύοΰτο  όμως, 
■  επειδή  κα)  δεν  αναφύεται  ε\ς  τον  νόμον,  ήτο 
μάλλον  συμμόρφωσις  με  τό  εθος  κλ)  τήν 
παράδοσιν,  παρά  ενδειξις  τιμής  προς  τάς 
τελετάς  του  Μωσεως.  Και  δεν  ήθελε  τάχα 
εισθαι  καλήτερον,  όταν  ανήγγειλαν  εις  τον 
ΥΙαυλον,  πόσον  ήσαν  ζη"λωτα)  εις  τον  νόμον 
οι  π ιστεύοντες  Ιουδαίοι,  άν  παρεκάλουν  αυ- 
τόν, τον  όποιον  είχε  στολίσειν  ό  θεός  με 
τοιαύτα  εξαίσια  χαρίσματα,  νά  πασχίσω 
εις  τό  νά  καταπείση  τον  λαόν  περι  της 
πλάνης  του,  άποδεικνύων  εις  αυτόν,  οτι  ήλευ- 
θερωθη  από  τον  νόμον  διά  τη;  μετά  του 
Χριστοί)  ενώσεως  του ;  Το  σ*ε  νά  τον  παρα- 
κινήσωσι  νά  τούς  ενθαρρύνη  εις  τούτο  με 
τό  παράδειγμά  του,  φαίνεται  πλέον  σαρ- 
κικής σοφίας  Ίδιον,  παρά  §είας  χάριτος. 
Ή  προς  Εβραίους  επιστολή  του  Αποστό- 
λου, γραφεΐσα  ΐσως  τον  και  ρ ον  της  εν  Ύωμίή 
φυλακής  του,  δεν  φανερόνει  τάχα,  ότι  αυτός 
εκρινεν  άναγκάίον  τά  μέγιστα,  (κα)  δ'ι  αυ- 
τούς τούς  εν  Ιουδαία  Χριστιανούς,)  \ά  κα- 
ταλάβωσιν,  οτι  ό  Μωσαϊκός  νόμος  δεν  είχε 
πλέον  καμμίαν  δύναμιν,  κα)  οτι  εθεωρει  τήν 
εις  αυτόν  προσκόλλησίν  των,  ως  παντάπασιν 
άχξηστον  εις  τήν  κατά  τήν  αληθή  §ξησκείαν 
πρόοδόν  των ; 

"Αλλοι  όμως  φθονούν,  ότι  ή  συμβουλή  τον 
Ιάκωβου,  κα)  των  πρεσβυτε  ·>νν  -ήτο  φρόνι- 
μος, κα)  ότι  έκαμε  καλώς  με  τό  νά  τήν  ήκο- 
λούθησεν  ό  ΐΐαΰλος.  Ήτο  κανών  του  Παύλα, 
"  Έγενόμην  τοϊς  Ίουδαίοις  ως  Ίαδαΐος,  Ίνα 
Ίαδαίας  κεβήσωΓ  (ά.  Κορ.  20.)  Αυτός 
περιετεμε  τον  Ύιμόθεον,  διά  νά  ευχαριτήσγ 
τούς  Ίΰυδαίους'  κα)  μ  όλον  οτι  δεν  ήθελε 
νά  τηρήση  σταθερώς  τον  τελετικον  νόμον, 
πλήν,  διά  νά  ευρη  εύκαιρίαν  νά  κάμη  καλόν, 
κα)  νά  δείξη  πόσον  εδύνατο  νά  συμμορφωθη, 
άπεφάσιζεν  ενίοτε  κα)  επήγαινεν  εις  τον 
ναόν  συνηνωμενος  εις  τάς  γενομενας  θ<Α~ 
σίας.    Έκεΐνοί,  οι  όποιοι  είναι  ασθενείς  εις, 
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την  πιστιν,  πξεπει  να  ΰποφεξωνται'  οί  δε 
διαφ&είξοντες  αΰτην  πξεπει  ν  άντιλεγωνται. 

Είναι  άληύιιόν,  οτι  η  συμμόρφωσις  αΰτη 
τον  ΤΙαυλου  τον  άπεβη  κακώς,  διότι  το  ίδιον 
τοΰτο  κίνημα,  με  το  οποίον  αυτός  ήλπιζε 
να  ειρήνευση  τους  Ιουδαίους,  δεν  επξΰζενησεν 
άλλο  παρά  να  τους  παξοξυνη,  κα\  να  επι- 
φερη  εις  αυτόν  συγχυσιν'  αλλά  τοΰτο  δεν 
είναι  ικανός  λόγος  να  ζήτηση  τις  να  το  κα- 
ταδικάσω.  Ό  ΤΙαΰλος  εδΰνατο  μεν  να  κάμη 
καλόν,  να  πάθη  δε  δια  τοΰτο. 

"Ισως  ομως  ο  πάνσοφος  θεός  εκυβεονησε 
τόσον  την  συμβουλην,  οσον  και  την  μετ 
αυτής  συμμόξφωσιν  τοΰ  ΤΙαυλου  πξός  κα- 
τορθωσιν  καλητεξου  σκοποΰ  παρα  τον  με- 
λετηθεντα.  'Επειδη  πρέπει  να  στοχασθω- 
μεν  δικαίως  Ότι,  όταν  οι  πιστεύοντες  "Ιου- 
δαίοι, οίτινες  είχον  πασχίσειν  εκ  τοΰ  δια 
τον  νόμον  ζήλου  των  να  συστησωσιν  εαυτούς 
εις  των  μη  πιστευόντων  την  εΰνοιαν,  ΐδον  με 
ποίαν  βαρβαρότητα  μετεχείζίσύησαν  ούτοι 
τον  Τίαΰλον,  αύτοι  με  τοΰτο  ησαν  πλέον 
αποξενωμένοι  από  τον  τελετικον  νόιχον,  παρ 
οσον  εδίναντο  ν'  άποξενωθωσιν  άπο  τας  πλέον 
λογικάς  η  κατανυκτικάς  ομιλίας. 

Αύτο\  ΐδον  το  μάταιοΊ  τοΰ  συλλογισμοΰ 
των  εις  το  νά  εΰχαριστησωσιν  ανθρώπους, 
των  οποίων  η  μονη  ευχαξίστησις  ητο  του 
"Κξίστιανισμοΰ  η  εκξίζωσις.  Είναι  μά- 
ταιον  το  νά  επιχείξωμεν  νά  καταλλάττω- 
μεν  την  άγάπην  των  αγνωμόνων  προληπ- 
τικών, κα\  μαινόμενων  ζηλωτών  τίνος  μερους' 
από  τους  οποίους  ν  απομακρύνω μεθα  γε- 
νικώς είναι  φρονιμωτερον. 

"Οταν  δε  συλλογιζωμεθα  την  μεγαλην 
3λ/ψιν  τοΰ  ' Ιάκωβου  κα)  των  πρεσβυτέρων, 
σκεπτόμενων,  οτι  η  συμβουλή  των  εστάθη  της 
συγχύσεως  τοΰ  ΤΙαυλου  πξόζενος,  πξεπει 
νά  μας  γίνηται  μάθημα,  νά  μη  τενοχωρωμεν 
άνθξωπους  νά  μας  υποχξεόνωσι  πξάττοντες 
τι  εναντίον  της  γνώμης  των. 

26.  Τίτε  ο  Παύλος  παξαλαβων 
τνς  ανδξας,  τί  εχομ,ε'νγ  ημε'ξα  σνν 


αύτοΐς  αγν^ύείς  ιισψι  εις  το  Ιε- 
ςον9  ο^ιαγγελλων  τψ  εχιτληοωοτιν 
των  ημεξων  του  άγνισμ,α,  εως  α 
πξοσψΒχ^η  ύπεο  ενος  εχάςα  αυτών 
η  ττξοσφοξά.  2?.  Ώς  <5ε  εμελλον 
αι  ετττα  ημεοαι  ο~υντελεΐο~θαι9  οΐ 
άπο  της  Ασίας  Ίχδαΐοι  §εασ άξε- 
νοι τον  'όχλον,  χαι  εττεβαλον  τοις 
χεΐξας  επ  αυτόν.  23.  Κοάζοντες' 
'Άνδξες  ΛσοαηλΊται,  βοηθεΐτε'  ού- 
τος εςιν  ο  άνύξωπος  ο  χατά  τα  λαα 
χ),  τα  νομα  κ)  του  τ'οττα  τάτα  πάν- 
τας  πανταχα  διδάσχων'  ετι  τε  χαι 
'  Ελλψας  εισηγαγεν  είς  το  ιεοον9 
και  χεχοινωχε  τον  αγιον  τόπον  τα- 
τον.  29·  (^ϋσαν  γαο  ποοεωοακοτες 
Ύξοφιμ,ον  τον  Έφίσιον  εν  τη  πολει 


συν  αυτω 

ξον 


ον 


ενίμ,ιζον  οτι  εις  το  ϊε- 
εισήγαγεν  ο  ΙΙαυλος  )  50.  Έχι- 
ντβη  τε  η  π'ολις  ολη,  χα)  εγενετο 
σύννομη  του  λαου'  χα)  εττιλαβο- 
μενοι  του  Παυλ»,  εϊλχον  αύτον  ε'ζω 
του  ιεξα'  χαι  ευθέως  εχλεισθησαν  αϊ 
§υξαι.  31.  Ζητάντων  αύτον 
αποχτεϊναι,  ανε'βη  φάσις  τω  χιλι- 
&οχω  της  σπείοης,  οτι  ολη  ο~υγχε~ 
χυται  Ίεονσαλψ.  32.  ε^αυ- 
της  παξαλαβων  ςοατιωτας  εχα- 
τοντάογρς,  χατεΐ^α^εν  εττ  αύτίς' 
οΐ  ίε  Ιίοντες  τον  χιλίαοχον  ^  τας 
στξατιωτας,  επαΰσαντο  τυτττοντες 
τονΠαυλον.  3ο.Ύοτε  εγγίο~αςό  χι- 
λίαξχος  επελάβετο  αυτ%,  εχε\ευ- 
<τε  ίεθψοα  αλύο-εσ-ι  ίυ<τί'  επυν$ά~ 
νετο>  τις  αν  ειη,  χαι  τι  εςι  πεποΐΎΐ- 
χως.  54.  νΑλλο/  ίε  άλλο  τι  εβίων 
εν  τω  οχλω'  μη  όυναμ,ενος  οε  γνω- 
ναι  το  αο-φαλίς  ίια  τον  §όξυβον9 
εχελευσεν  άγεο~ύαι  αύτον  εις  τψ 
παοε  μβολψ.  35.  "Οτε  Ά  εγενετο 
εττ)  τας  άναβα&μας,  συνέβη  βας&- 
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ζεσ&αι  αύτον  ύπο  των  ςξοίτιωτων 
ίίά  την  βίοίν  του  οχλν.  36.  Ήκσ- 
λ%9θΐ  γαξ  το  πλήθος  του  λαί,  κοάτ 
ζον,  Αίξε  αυτόν.  37.  Μέλλων  τ  ε 
Έΐσαγεσ&αι  εις  τψ  ποίξεμβολψ  ο 
Παύλος,  λέγει  τω  χιλιοίξχω'  Ει 
εζες-ί  μοι  ειπε7ν  τι  πφς  σε ;  'θ 
ίε  εφη'  Έλληνιστ)  γινωοτκεις;  38. 
Ουκ  οίξΛ  ο~ύ  ει  ο  Αιγύπτιος  ο  πξο 
τούτων  των  ήμερων  οίνοίστοίτωσοίς^ 
ποί,ι  εζα,γαγων  εις  τψ  εξημον  τους 
τετξοίκιο-χιλίους  οίνδοχς  των  σι- 
χοίξίων;  39.  Έ>ΐπε  οε  ο  ΤΙοωλος' 
Εγω  α,νύξωπος  μεν  ειμί  Ίχίαΐος 
Ύοίξο-ιυς,  της  Κιλικιοις  ουκ  ίσΊψΜ 
πόλεως  πολίτης"  δέομαι  $έ  σν,  επί- 
τξεψον  μοι  λοίλησχι  πξος  τον  λαίν. 
40.  Επιτξέψοίντος  ίε  αυτί,  ο  Παύ- 
λος εςως  επι  των  άνοίβοώμων  κατέ- 
σεισε  τη  χεις)  τω  λοίω'  πολλής  ίε 
νίψης  γενομένης,  πξοσεφωνηζτε  τϊ 
Εβοοίιΰι  διοιλέκτω,  λέγων. 

Ενταύθα  βλεπομεν  τον  ΤΙαυλον  ΰποπε- 
σόντα  εις  δεσμά,  των  οποίων  το  τέλος  δεν 
είναι  πιθανόν  να  μάθωμεν'  επειδή  μετά 
τούτο  αυτός  η  παρασύρεται  άπό  το  εν 
κξίτηριον  εις  το  άλλο,  η  κείται  παραμελη- 
μένος ποτε  μεν  εις  μίαν  φυλακην,  ποτέ  δε 
εις  άλλην,  χωξϊς  να  δύναται  ουτε  να  ερευνηθη, 
οΰδε  ν  άπολυθη.  "Οταν  βλεπωμεν  την  άξχην 
μιας  συγχύσεως,  δεν  εξεύρομεν  ουτε  την 
διάρκειάν  της,  ουτε  το  τέλος  της. 

"Ο  ΤΙαΰλος  επιάσθη  εις  τον  ναον,  οτε  αυ- 
τός ητον  εκεί  ακολουθών  τας  ημεξας  του 
καθαρισμού  του.  ΟΙ  λαλησαντες  εναντίον 
αυτού  ήσαν  οι  απο  της  1  Ασίας  Ιουδαίοι, 
οχι  οι  της  Ίεοουσαλημ'  Ιουδαίοι  του  διασ- 
κορπισμού, οίτινες  τον  εγνωξίζον  κάλλιτα, 
και  ησαν  το  πλεϋτον  εξηγξιωμένοι  κατ  αυ- 
τού. Το  όποιον  μετεχειξίσθησαν  ούτοι  μέ- 
σον ητο,  να  διεγείξωσι  τον  οχλον,  κα\  να 
τον  ψθίσωσιν  εναντίον  του.     Αΰτο)  διν 


υπηγον  εις  τον  άρχοντα,  η  τους  στρατη- 
γούς της  πόλεως  δια  να  τον  εγκχλεσωσιν' 
ίσως  επειδή  δεν  ηλπιζον  να  πξοστατευθωσιν 
απο  αΰτούς'  άλλα  διηγειραν  ολον  τον  οχ- 
'λον,  ό  όποιος  ητο  τον  καίξόν  τούτον  πλέον 
διατεθειμένος  παξά  ποτε  εις  πράγμα  τι  τα- 
ραχώδες κα\  στασιωδες.  Έπιτηδειότατα 
οξγανα  εναντίον  του  Χρίστου  και  του  Χξΐσ- 
τιανισμοΰ  είναι  εκείνοι,  οϊτινες  διοικούνται 
ολίγον  άπό  τό  λογικόν,  κα)  πολυ  άπο  το 
πάθος.  Τα  επιχειρήματα,  με  τά  όποια 
αυτοί  παοωξυναν  τον  λαόν  εναντίον  του 
ΤΙαύλου  ησαν  δημεγεοτικά,  -^ευδεστατα  κα\ 
άδικα.  Αύτο)  εκξαξαν,  "  "Ανδξες  Ίσραη- 
λΐται,  βοηθεΐτε'"  εάν  είσθε  τωόντι  Ίσξαηλϊ- 
ται,  αληθώς  Ιουδαίων  γεννήματα,  πξοστά- 
ται  της  εκκλησίας  κα)  πατρίδος  σας,  ίδοΐί 
καίξος  να  δείξητε  τον  ζηλόν  σας,  βοηθοΰντες 
εις  τό  να  πιάσωμεν  τούτον  τον  εχθξον  και 
των  δύο.  Κινδυνεύει  η  εκκλησία'  (δοθείτε! 

"Ολη  η  πόλις  ητον  εις  σύγχυσιν,  στ.  30. 
Ό  λαός  οτις,  άν  κα)  είχεν  όλίγην  αγιότητα, 
εϊχεν  ομως  μεγάλην  εϋλάβειαν  διά  τον  Ιεξόν 
τόπον,  οταν  ηκουσεν  άλαλαγμόν  άπό  τον 
ναον,  ωρμησεν  ευθύς  εκεί  με  την  πλέον  ενθου- 
σιατικην  βίαν  κα)  τχξαχην.  ' Αλλ  ό  θεός 
δεν  τιμάται  άπό  εκείνους,  των  όποιων  ό  δι 
αυτόν  ζήλος  τους  ρίπτει  εις  τοιαύτας  άτο- 
πιας,  κα)  οι  οποίοι,  ενω  φρονούν  οτι  ενεξ- 
γοΰν  υπερ  αυτού,  ενεργούν  με  τοιούτον  Βηξί- 
ωδη  κα)  βάρβαρον  τρόπον.  {Ίακωβ.  ά.  20.) 

Αΰτο)  εξητουν  νά  §ανατωσωσι  τον  Τίαυ- 
λον,  επειδή  και  έπεσαν  κατ  αυτού  κτυπων- 
τες  τον  άποφασίσαντες  νά  τον  δεξωσιν  εως 
νά  τον  τελειωσωσι  με  δαξμους  άναξίθμη- 
τας' — τιμωξίαν,  την  οποίαν  εσυγχωρουν  οι 
Ιουδαίοι  διδάσκαλοι  εις  τινας  περιστάσεις, 
(άδεια,  ητις  κατγσχυνε  τό  έθνος  των!)  κα) 
εκάλχν,  "  δαρμόν  των  άποστατων."  Ό  5ε 
Παύλος  είναι  τωξα  ως  άξνίον,  ριφθεν  είς 
λάκκον  λεόντων,  διά  νά  τό  κατασπαράζωσι 
με  τους  ονυχάς  των'  δεν  είναι  άμφιβολια 
ομως,  οτι  αυτός  εμενεν  εις  την  ιδίαν  γνω- 
μην,  ως  οταν  ελεγεν,-τ-Έγω  είμαι  έτοιμος 
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οχι  μόνον  νά  δεύω,  άλλα,  κα)  ν  αποθάνω  εις 
Ιερουσαλήμ,  δια  το  όνομα  του  Ίησοΰ 
Χξίστοΰ. 

Εδόθη  εΐδησις  πεξ)  της  συγχύσεως  εις  τον 
χιλίαξχον  του  στρατιωτικοί/  τάγματος,  ο 
οποίος,  παραλαβών  ϊκανάς  δυνάμεις,  ΰπήγε 
δια  να  χαλινωση  τον  οχλον'  παρέλαβε  τρα- 
τιωτας  κα)  εκατοντάξχους,  κα)  "  κατεοξα- 
μεν  Ιττ'  αυτούς."  Την  εοξτήν,  κα\  εις  άλλας 
τοιαύτας  επισήμους  ήμεξας,  ή  φυλακή  ντο 
πλέον  έτοιμη,  κα)  το  στράτευμα  πλησιεσ- 
τεξον  παρά  το  σύνηθες,  δια  να  ψαι  πξό- 
χειρον'  οθεν  αυτός  ετοεξε  μ'εσα  εις  το  πλή- 
θος, διότι  εις  τοιαύτας  περιστάσεις  ή  ανα- 
βολή είναι  επικίνδυνος.  Ή  επανάστασις 
πρέπει  να  καταστέλλεται  εις  τήν  αρχήν, 
δια  να  μή  καταντήσω  πεισματώδης. 

Ή  μόνη  §εα  του  "Ρωμαία  σξατηγοΰ  εφό- 
βισε  τους  Ίαδαίους  άπο  το  να  εξακολουθωσι 
να  τύπτωσι  τον  ΤΙαυλον.  Ό  διοικητής  τον 
λαμβάνει  δια  νά  τον  άσφαλίση'  αυτός  τον 
ήλευθερωσεν,  οχι  προς  χάριν  αυτού,  επειδή 
κα)  τον  εστοχάζετο  άθωον,'  άλλα  δια  ι  ης 
δικαιοσύνης  την  φύλαξιν,  διότι  δεν  έπρεπε  νά 
Βανατωθη  ο  Παύλος  πξ)ν  κριθη'  κα)  επειδή 
αΰτος  δεν  ήξευξε  πόσον  επικίνδυνον  εδύνατο 
νά  ταθη  εις  την  'Ρωμαϊκήν  διοίκησιν  το  απο- 
τέλεσμα, αν  τοιαύτα  ταραχώδη  κινήματα 
δεν  εμποδίζοντο  εν  καίξω,  οΰδε  τ)  εδύνατο  νά 
κάμη  τοιούτος  αυθάδης  λαος,  εαν  μιαν  φο- 
ράν εγνωριζε  την  δύναμίν  του'  οθεν  αυτός 
λαμβάνει  τον  Τίαυλον  άπο  τάς  χείξας  του 
όχλου,  κα)  τον  παραδίδει  εις  τάς  χείρας  του 
νόμου.  Τον  έλαβε,  κα)  επξόσταζε  νά  τον 
δεσωσι  με  δύο  άλύσεις,  διά  νά  πληξοφοξηθη 
ο  λαος  βλέπων,  οτι  αυτός  δεν  έμελλε  νά  τον 
απόλυση,  αλλά  νά  τον  εξετάση'  επειδή  κα) 
ήρωτησεν  εκείνους,  οϊτινες  ήσαν  τοσούτον 
εξηγριωμενοι  κατ7  αυτού,  ποίος  είναι,  κα) 
τί  έκαμε ;  Κανείς  ομως  δεν  εδύνατο  νά  κα- 
ταλάβη  του  λαοΰ  τάς  αποκρίσεις.  Ή 
λύσσα  κα)  ορμή  του  λαοΰ  δεν  είχε  κατα- 
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παύσειν.  Μή  δυνηθεντες  δε  νά  τον  φθάσωσι 
με  τάς  μιαιφόνους  χείξάςτων,  τον  ήκολού- 
θουν  με  τά  σκληρά  βελη  των  γλωσσών  των, 
με  πικρούς  λόγους.  Ήκολούθει  το  πλήθος 
του  λαοΰ,  κοάζον,   "  Αϊρε  αυτόν !  " 

Ό  Τίαΰλος  τέλος  πάντων,  με  μεγάλην 
ήσυχίαν  κα)  άταξαξίαν,  εζήτησεν  άδειαν 
άπο  τον  χιλίαρχον  νά  τον  ομιλήση.  Ό  ο*έ 
χιλίαρχος  τον  λέγει  παξευθύς,  τί  γνωμην 
είχε  πεξ)  αυτού.  "Εξεύρεις  Ελληνικά;  θαυ- 
μάζω νά  σε  ακούω  λαλοΰντα  ταύτην  τήν 
διάλεκτον'  διότι,  δεν  είσαι  τάχα  συ  ο  Αι- 
γύπτιος εκείνος,  όστις  έκαμε  πξο  ολίγου 
εν  α  §όξυβον ; 

Φαίνεται  οτι  ειχεν  άκολουθήσειν  εσχάτως 
αποστασία  τις  εις  τι  μέρος  του  τόπα  εκείνα, 
της  οποίας  αρχηγός  ήτον  'ενας  Αιγύπτιος, 
προσποιούμενος  νά  είναι  προφήτης.  Ό  Ίω- 
σηπος  αναφέρει  τήν  ιστοξίαν  ταύτην,  οτι 
ενας  Αιγύπτιος  έκαμε  μίαν  άποστατικήν 
φατξίαν,  υποσχεθείς  νά  τους  δείζη  τήν  πτω- 
σιν  των  τειχών  της  Ιερουσαλήμ  άπο  το  ορος 
των  ελαίων,  κα)  οτι  αίτο)  εμελλον  νά  είσ'ελ- 
θωσιν  εις  τήν  πόλιν  μετά  τήν  καταστξο- 
φήν  της.  Άλλ'  ο  Ίώσηπος  λέγει,  οτι  Φή- 
λιξ  6  ήγεμων  Ρωμαίος  εξήλθε  κατ  αυτών, 
εθανάτωσε  τετρακόσιους,  κα\  ελαβεν  αιχ- 
μάλωτους διακόσιους,  οι  δε  λοιπό)  διεσκορ- 
πίσθηταν.  Όμιλεΐ  κα)  πεξ)  τούτου  ο  Εΰ- 
σεβιος.  Ύοΰτο  συνέβη  το  δεκατον  Τξίτον 
ετος  του  Κλαυδίου,  ολίγον  πξο  των  ήμϊξων 
εκείνων  τξία  ετη  περίπου  άξχήτεξα. 

Ό  £έ  ΥΙαΰλος,  με  τήν  άδειαν  του  χιλιάξ- 
χου,  εστξάφη  ποος  τον  λαον  διά  νά  όμιλήση' 
καλώς  βεβαιωμένος,  οτι  αΰτος  υπηρετεί  το 
συμφεξον  της  βασιλείας  του  Χριτοΰ,  ούτως 
αληθώς  κα)  πξαγματικως,  ως  νά  εκήξυττεν 
εις  τήν  συναγωγήν.  Αΰτος  ελάλησε  προς 
αυτούς  Έβξαϊστ),  ήγουν,  εις  τήν  άπλην  αΰ* 
των  διάλεκτον'  δεικνύων  με  τοΰτο  οχι  μό- 
νον συμπατριωτου  σχεσιν,  άλλα  κα)  συμ- 
πατριωτου σέβας. 
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α  ΝΔΡΕΣ  άδελφο)   κα)  πατέρες, 
ακύσατέ  μν  της  προς  υμάς  νυν 
απολογίας.  2.    Ακύσαντες  δε  'οτι 
τη    Εβραΐδι  διαλέκτω  προσεφωνει 
αυτούς,  μάλλον  παρέσχον  ησυχίαν' 
και  φησιν')  3.  Έγω  μεν  είμι  άνηρ 
Ινδαΐος,    γεγεννημένος  εν  Ύαρ<τω 
της  Κιλικίας,  ανατεθραμμ,ένος  δε  εν 
τνι  πολει  ταύτη  πάρα  τχς  πόδας 
Ταμαλιηλ,    πεπαιδευμένος  κατά 
ακριβειαν  του  πατρωχ  νομκ,  ζηλω- 
τής υπάρχων  του  Θε#,  καθώς  πάν- 
τες ύμεϊςεςε  σήμερον.  4.  *Ος  ταύ- 
τψ  τψ  όδον  εδιωζα  άχρι  Κανάτα, 
δεσμευων,  κα)  παράδιδες  εις  φυλα- 
κας  ανόρας  τε  και,  γυναίκας,  ο.  Ιΐς 
και  ο  αρχιερευς  μαρτυρεί  μοι,  καί 
παν  το  πρεσβυτέρων  παο  ων  κα) 
επιςολάς  δεζάμενος  πξός  τνς  αδελ- 
φούς,  εις   Ααμασκον  εποοευομψ, 
αζων  και  τνς  εκεισε  οντάς  όεόεμε- 
ν%ς  εις  Ίεξχσα,λημ,  Ινα  τιμωξηβωσιν. 

Ό  ΤΙαΰλος  δεικνύει  εδω,  οτι  αΰτος  εγεν- 
νηθν  εις  τόπον  ΰποληπτικον  κα)  πεξίφημον' 
εις  Ύαξσόν,  πόλιν  της  Κ,ίλικίας'  και  ντον 
εκ  της  γεννήσεως  του  ελεύθερος  άνήξ  ταύτης 
της  πόλεως.  Δεν  εγεννήθη  δούλος,  ως  ήσαν 
ϊσως  τίνες  των  διασκοξπισθεντων  Ιουδαίων. 
"Ελαβεν  ακόμη  άνατξοφήν  σπουδαίαν  κα) 
ίλευθεραν'  αΰτος  δεν  ήτο  μόνον  Ίπδαΐος,  κα) 
εΰγενής,  άλλα  κα)  πεπαιδευμένος,  ανατρα- 
φείς εις  "Ιερουσαλήμ,  τήν  πξώτνν  καθεδραν 
της  Ιουδαϊκής  μαθήσεως,  κα)  παξά  τους  πό- 
δας του  Ταμαλιήλ,  τον  οποίον  όλοι  αΰτο) 
Ιγνώξίξον  οτι  είναι  έξοχος  διδάσκαλος  του 
Ιουδαϊκού  νόμα.  Άπ'  αρχαίων  ήμεξων  τη 
ητο  πολλά  πρόθυμος  κα)  ακριβές  οπαδός  της 
Ιουδαϊκής  θξησκείας'    ν  σπουδή  και  μάθη- 


σίς  του  άπετείνοντο  ολως  δι  ολου  πξί$ 
αυτήν.  Τόσον  ήτον  ούτος  μακξάν  άπο  το 
νά  συλλάβη  εις  τήν  νεότητάτου  άπεχθειάν 
τινα  ποός  τά  θρησκευτικά  έθιμα  των  Ιου- 
δαίων, ωστε  δεν  ήτον  άλλος  ν'εος  μεταξύ  αυ- 
τών, όστις  είχε  μεγαλητεξαν  η  τελειοτεξαν 
εύλά'3ειαν  εις  αυτά  παρ  αυτόν. 

Αεικνύει  ακόμη  τ)  πυροφόξος  κα)  οξμη- 
τικος  διώκτης  της  Χριστιανικής  θρησκείας 
είχε  σταθην  κατ  άοχάς.  (πχ.  4,  5.)  Αΰ- 
τος άναφεξει  τούτο  δια  νά  παραστήση  κα- 
θαξωτερον  και  εναξγεστερον,  οτι  η  ενεργη- 
θεΐσα  επ'  αΰτον  μεταβολή  ητον  άναντίρρη- 
τον  αποτέλεσμα  θείας  δυνάμεως"  διότι  αΰ- 
τος ήτο  τόσον  μακράν  άπο  το  νά  εχη  ποο- 
λαβοΰσάν  τινα  κλίσιν  πξός  τον  Χξίστιανισ- 
μον,  η  καλην  πεξ)  αΰτοΰ  ΐδεαν'  ωστε  αμέ- 
σως πριν  ενεξγηθη  εις  αΰτον  η  αιφνίδιος 
εκείνη  μεταβολή,  είχε  τήν  πλέον  μεγάλην 
άντιπάθειαν  εναντίον  του,  κα)  ήτο  πλήρης 
όξγης  κατ  αΰτοΰ  εις  τον  εσχατον  βαθμόν ! 

Ί$£  τήν  πεξίγξαφήν  του  τξόπου  του 
ΤΙαύλου,  όταν  ήτο  διωκτηζ,  καμωμενην  άπο 
τον  εαυτόν  του. 

Αΰτος  εμίσει  τον  Χριστιανισμον  με  εχ- 
θξαν  θανάσιμον'    εγω  εδίωζα  τήν  όδον  ταν- 
την  άχρι  θανάτου — επόθουν,  δηλονότι,  άν 
ήτο  δυνατόν,  νά  θανατώσω  εκείνους,  οϊτινες 
πεξιεπάτουν  τήν  όδον  ταύτην.  Αΰτος  εν'επ- 
νεε  φόνον  κατ  αΰτων'  (ΤΙράξ.  θ'  .\.)"Εκαμ- 
νεν  ο,τι  εδύνατο  διά  νά  φοβίση  τον  λαόν  άπο 
τήν  όδον  ταύτην,  κα)  νά  τους  εκβάλη  άπο 
αΰτήν,  δεσμ,ιύων  κα)  παραδίδων  εις  φυλα- 
κήν  άνδρας,  κα)  γυναίκας.     Αυτός  εγεμισε 
τά  δεσμωτήξια  με  Χριστιανούς.    Ύωξα  δε, 
οτι  είναι  δεδεμενος  αΰτος  ο  Ίδιος,  θεωρεί  άς 
βάρος  του  πταίσματος  του,  ότι  έδενε  τους 
Χριστιανούς,  κα)  τους  εφερεν  εις  τήν  φυλα- 
κήν'    κα)  συλλογίζεται  ομοίως  με  ακξαν 
άθυμίαν,   οτι  είχε   φυλακωσειν  οχι  μόνον 
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μοι>  ηλ^ον  εις  Ααμασκον.  12.  Άν- 
ανιας  δε  τις  ανηο  ευσεβής  κατα  τον 
νομον^  μαξτυξαμενος  υπο  πάντων 
των  κατοικίντ ων *1νδχίων ,  13.  Έλ- 
9ώ  ητξος  με*  και  επιςάς  είπε  μοι' 
Σαζλ  αδελφέ,  άνάβλει^ον.  Κ,άγω 
αύτη  ττ,  ωοα  άνεβλε^/α  εις  αντίν. 
14.  'Ο  ίε  είπεν'  Ο  @εος  των  πα- 
τεξων  τιμών  πξοεχείξίσατο  σε  γνω^ 
ναι  το  §ελημκ  αυτ&,  κα)  ιδεΐν  τον 
Αίκαιον,  και  άκχσαι  φωνψ  εκ  του 
ςοματος  αύτιί'  15/  Οτι  εσν\  μάξ  ■ 
τυς  αύτω  πφς  πάν  τ  ας  άνθξωπνς 
ων  εωξακας  κ)  τ,κασας.  16.  Κα)  νυν 
τί  μέλλεις;  άναςάς  βάπτισαι,  κ} 
απολχσαι  τας  άμαοτιας  σ%,  επι- 
καλεσάμενος  το  όνομα  τ5  Κυξίν. 

Ό  Τίαΰλος  διηγείται  ενταύθα  την  ϊστο- 
ρίαν  της  επιστροφής  του  με  ιδιαιτ'εραν  πα- 
ράστασιν,  πόθων  ν  αποδείξω,  οτι  τούτο  ητο 
φανερον  Θεοί/  έργον. 

Αυτός  ητον  εις  άκρον  ταθερος  εις  το  να 
εγγίζοντι  ττ,  Ααμασκω  πεξί  το^  ^ζ^τιανους  εως  εις  την  εσχάτην 

μεα-ημβξίαν,  εξαίφνης  εκ  του  έξανϊ    ΤΙΎ^ν        *  επιστροφής  του.  "Εκαμνε 
πε^ιαςοά^αι  φως  Ικανον  πεξϊ  εμε. 
7·  'Έπεσόν  τε  εις  το  έδαφος ,  κα\ 
ηκασα  φωνής  λεγχσης  μοι'  Σανλ^ 
Σα#λ,  τί  ίΐε  διώκεις;  8.   Εγω  δε 

απεκξβψ-  Τΐς  ει,  Κύξΐε ;  Είπε  τε  δυστυχείς  Χριηανους,  άλλα  τους  εφαντά 
ΤΓξος  με'  Εγω  ειμι  Ιησνς  οΝαζω-  ζετο  πάντοτε  ως  αιρετικούς,  και  επιζήμιας 
ςαΐος,  ον  συ  διώκεις.  $.  Οί  δε  συν 
εμοί  οντες  το  μεν  φως  εθεάσαντο,  κ^ 
εμφοβοι  εγενοντο'  τψ  δε  φωνψ  ουκ 
ηκνσαν  τί  λαλχντός  μοι.  10  Ειπον 
δε'  Ύι  ποιήσω,  Κύριε  ;  Ο  δε  Κυοιος 
εί7Γβ  7Γξος  με  Αναςας  ποξευα  εις 
Ααμασκον  κακε7  σοι  λαληΟησεται 
πεξί  πάντων  ων  τετακταΐ  σοι  ποι- 
ησαι.  11.  Ώς  δε  ουκ  ενεβλεπον, 
άστο  της  δόξης  του  φωτός  εκείνχ^ 
χείξαγωγνμενος  ύπο  των  συνόντων 


τους  άνδρας,  αλλ*  χα)  τας  τρυφεράς  γυναί- 
κας, εις  τας  οποίας  έπρεπε  να  δειχθη  ιδι- 
αίτερα φιλανθρωπία  και  συμπάθεια. 

ΑΙ  φυσικά)  αξιότατες,  της  παιδείας  τα  χα- 
ξίσματα,  της  σοφίας  η  επίδοσις,  χα)  ο  ένθερ- 
μος θρησκευτικός  ζήλος,  δύνανται  να  προξενή- 
σωσιν  όφελος  η  ολεθρον,  εάν  διοικηθωσιν  Ιπο 
την  επιρροην  της  θείας  χάξιτος  προς  υπο- 
στηξίζιν  της  αληθείας,  η  αν  κατασταθϊσι 
μεσα  της  ανθρωπινής  ιδιοτέλειας  εις  υπεράσ- 
πισιν  του  ψευδούς.  Ό  ζήλος  μάλιστα 
υπάρχει  άμφιρρεπες  άποκτημα'  ούτος  δύ- 
ναται να  σταθη  βιαία,  σκληρά  κα)  τρομερά 
πυρκαιά,  άναφθεΐσα  κάτωθεν,  κα)  άφανί- 
ζουσα  ολα  τά  περ)  αυτήν  με  όδυνηράν  σφο- 
δρότητα" η  εμπορεΐ  νά  γένη  ευγενής,  δρασ- 
τική, ευδιάθετος,  κα)  ουράνιος  άρχη,  προ- 
τ ρέπουσα  ισχυρώς  τον  κτήτορα  εις  πάν 
ίξαίρετον  κα)  ώφελιμον,  κα)  εϊς  την  χρησιν 
των  βεβαιοτάτων  μέσων  δια  την  άπόλαυσιν 
των  πλέον  αξιόλογων  τελών.    ("Ιδε  Ίακωβ. 

V.  13—16.) 

6.  *Εγίνετο  δε  μοι  ποξευομ,ενω 


και 


την  διά  Ααμασκον  δίοδοντου,  κα)  έφθασε 
πλησίον  αΰτης,  κα)  δεν  είχε  κατά  νουν  άλ- 
λο, παρά  νά  εκτέλεση  τον  διά  τον  οποίον 
εστάλη  σκληρον  σκοπόν.  Αεν  είχε  το  πα- 
ραμικρών συμπαθείας  αίσθημα  προς  τους 


εχθρούς  της  εκκλησίας  κα)  της  επικρατείας. 

"Εκείνο,  το  οποίον  τον  κατέπληξε  πρώτον, 
ητον  εν  φως  Ι|  ουρανοΰ'  φως  μεγα,  το  οποίον 
ελαμψεν  εξαίφνης  τριγύρω  του. 

Το  ο^'  έμπνευσαν  εις  αυτόν  εμπρώτοις 
τρομερούς  περ)  του  Ίησου  Χρίστου  συλλο- 
γισμούς, ητο  φωνη  οΰρανόθεν'  ενω  τά  πρώ- 
τα περ)  αυτού  φρονήματά  του  δεν  ησαν  άλ- 
λου εΐδας,  παρά  μίσας  κα)  χαταφρονήσεως. 

Αυτός  τους  βέβαιοι,  οτι  άφοΰ  κατεπλάγ^ 
οΰτω,  παρεδόθη  όλοκλήρως  εις  θείαν  Όδηγίαν. 
Δεν  ϊκραξεν  ινθυς  εις  του  φωτός  την  λάμ* 
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ψ<ν,  Καλώς,  §ελω  γενεΐν  Χ^ιηανός'  άλλα, 
"  Ύ'ι  νά  χάμω,  Κύριε ;  "  Ή  αυτη  εξ  ου- 
ρανού φωνη,  ήτις  μ  εμπόδισα  άπο  τχιν  στρε- 
βλών όδόν,  ας  μ  οδήγηση  εις  την  ευθείαν  ! 
Κα)  αμέσως  τον  εδόθη  άπόκξίσις,  να  ΰπάγΫ) 
εις  Ααμασκόν,  κα)  εκεί  έμελλε  ν  άκούση 
πψσσότεξα  άπο  τόνλαλήσαντα  προς  αυτόν, 

17-  Εγενετο  ΰε  μοι  υποςοε^αντι 
εις  Ιεονσαλημ,  κα)  πξοσευχομε'να 
μν  εν  τω  ιεξώ,  γενέσθαι  ρε  εν  εκςά- 
<τει,  18.  Κα*  ι£εΐν  αυτόν  λέγοντα, 
μοι'  Σπεΰσον,  κα)  εζελ^ε  εν  τάχει 
εζ  Ιεξουσαλημ'  ΰιοτι  ύ  παζαρεύον- 
ται σα  τψ  μαξτυξίαυ  π  εξ)  εμ£. 
19.  Καγω  ειπον'  Κυξίε,  αύτο)  επί- 
ςανταί  Ότι  εγώ  ημψ  φυλακίζων 
και  οεξων  κατα  τας  συναγωγας 
τνς  πιςευοντας  επ)  σε.  20.  Κα* 
ότε  εζεχεΐτο  το  αίμα  Έ,τεφάνν  τ£ 
μαξτυξος  σα,  και  αυτός  ημψ  εφε- 
ςως,  και  συνευ$οκων  τη  αναιρέσει 
αυτκ,  και  φυλασσων  τα  ιμάτια 
των  άναιοίντων  αυτόν.  21.  Κα* 
είπε  πξος  με,  Ποξευχ'  οτι  εγω  εις 
εθνη  μακξάν  εζαποςελώ  σε. 

Πξϊν  τον  δωση  ο  Χξίστος  την  παξαγγε- 
λίαν  να  ύπάγη  εις  τα  "Εθνη,  τον  είπεν,  οτι 
τον  ντον  άνωφελες  να  συλλογισθώ  πως  εδύ- 
νατο  να  κάμη  τι  καλόν  εις  την  Ίεξουσαλήμ. 
Ό  ΐΐαΰλος  τιλθεν  εις  την  Ίεξουσαλημ  πλή- 
ρης ελπίδων,  οτι  δια  της  χάξιτος  του  θεού, 
εούνατο  να  ταθη  όξγανον  του  νά  φερη  εις  την 
πίστιν  του  Χξίστού  εκείνους,  οϊτινες  εφάνη- 
σαν  επιμόνως  ενάντιοι  εις  την  διακονίαν  των 
άλλων  Άποϊόλων'  άλλ'  ο  Χξίστός  τον  δια- 
λύει ολ'  αυτά  τά  σχέδια.  Ύάχυνον,  τον 
λέγει,  κα)  άναχωρησον  όγξήγορα  άπο  την 
Ίεξουσαλημ'  διότι  δεν  θέλουν  δεχθην  την 
πεξ)  εμού  μαοτυξίαν  σου. 

Ο  ΤΙαΰλος,  μ  'όλα  ταύτα,  επαναλαμ- 
βάνει την  ξήτησίν  του  διά  νά  διορισθη  εις 
7ης  Ιερουσαλήμ  την  διακονίαν,  επειδή  κα) 
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αυτό)  ίγνωριζον  ί/πεξ  πάντα  άλλον,  ποΐος 
είχε  σταθην  πξο  της  επιστροφής  του,  και 
δια  τούτο  έπρεπε  ν  άποδωσωσι  την  τοιαύ- 
την  μεγάλην  μεταβολήν  του  εις  της  παντο- 
■  δυνάμου  χάριτος  την  δύναμιν.  Ύαΰτα 
εσυλλογίζετο  καθ'  εαυτόν,  και  μετά  τον 
Κυξίου — κα\  ένόμιζεν,  οτι  εσυλλογίζετο  όξ- 
Οως*  (ηχ.  19,  20.)  Κύξιε,  είπεν,  αύτο) 
εξεύρουν,  οτι  εγω  ύπηξχον  μίαν  φοράν  ομό- 
τροπος  των,  εχθξός  άσπονδος  των  πιστευ- 
οντων  εις  σε,  οτι  είχα  παροργίσειν  την  πο- 
λιτικην  δύναμιν  εναντίον  των,  και  τους  εφυ- 
λάκονα,  κα)  έστρεψα  ωσαύτως  τους  άξχη- 
γούς  της  πνευματικής  εξουσίας  κατ  αυτών, 
και  τους  εδεξον  εις  ολας  τάς  συναγωγάς. 
"Οθεν,  ότε  κηξύττω  τον  Χριστόν,  θέλουν  δω- 
σειν  πξοθυμοΊεξαν  πίστιν  εις  τους  λογούς 
μου,  διότι  εξεύξουν,  οτι  και  εγω  εχξημάτισα 
εν  ας  άπο  αυτούς"  και  μάλιστα  εις  του  Στε- 
φάνου τον  3άνΛτον.  Αδτοί  γνωξίζουν  οτι, 
όταν  αυτός  ελιθοβολεϊτο,  εγω  ημην  παξων, 
συνέργων  κα)  πξοτξεπων  κα)  συγκατανευων 
εις  τον  θάνατον  του.  Ή  ζήτησις  του  ΤΙαυλΒ 
ομως  παρατρεχεται,  κα)  αυτός  ελαβεν  άπο- 
φασιστικάς  προσταγάς  νά  υπάγη  εις  τα, 
"Εθνη.  "Ύπαγε'  διότι  εγω  θελα»  σ  εξαποσ- 
τείλειν  εις  "Εθνη  μακράν. 

*Αν  λοιπόν  αυτό)  εξετάζον  ολα  ταύτα, 
ηθελον  Ίδεΐν  βέβαια,  οτι  δεν  ειχον  δίκαιον  νά 
όξγισθωσι  κατά  του  ΪΙαόλου  επειδή  εκήξυτ- 
τεν  εις  τά  "Εθνη,  η  νά  §εωρήσωσι  τούτο 
κακής  τα  διαθέσεως  προς  το  έθνος  τα  αίτιον, 
διότι  εβιάσθη  νά  το  άκολουθήση  εναντίον  της 
γνώμης  του  άπο  παντοδεσποτον  εξ  ούξανού 
πξοσταγμα. 

22.  'Ήκνον  !ε  αυτί  όίχξΐ  τύτον 
του  λογα,  κα)  έπνιξαν  τψ  φωνψ 
αυτών,  λέγοντες*  Αίξε  άπο  της  γης 
τον  τοιντον'  »  γάξ  καθήκον  αυτόν 
ζψ.  23.  Κοαυγαζοντων  ίε  αυτών, 
ριπτόντων  τα  ιμάτια,  και  κονιοξτον 
^  βαλλόντων  εις  τον  άίξα,  24.  Έκε- 
λιυσεν  αυτόν  ο  χιλίαξχος  αγε<τ9αί 
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μασε  τους  Εθνικούς.  Αΰτο)  τον  διέκοπταν 
με  τας  κραυγάς  των,  δια  να  τον  συγχό- 
σωσι,  κα)  να  μη  δυνηθη  τις  ν  άκούη  την 
όαιλίαν  του.  Αϊ  βεβλαμμεναι  συνειδήσεις 
τυπτονται  με  το  παξαμικρον  εγγιγμα'  κα) 
το  πνεύμα  της  έχθρας  κατά  του  Εί/Λγγε- 
λίου  του  Χρίστου  δίίκνύεται  εν  γένει  εις  το 
να  εμποδίζη  τα  στόματα  των,  ως  επξαξάν 
ενταύθα  οι  Ιουδαίοι  εις  τον  Τίαΰλον. 

Άλλ'  ο  Κύξιος  χαλινόνει  ελεημόνως  ταυ- 
την  την  μανίαν  των,  υποτάττων  αυτούς  εις 
μετριωτ'εοους  άνθξώπχς.  Αιότι,  αν  και  έγι- 
ναν πολλά)  άδικίαι  από  Διοικητάς,  οι  όποΐοι 
δεν  έδειξαν  το  παξαμικρον  σέβας  εις  την 
%ξησκε'ιαν,  μεταξύ  και  αυτών  των  φωτισμε- 


εις  τψ  παξεμ,βολψ,  είπων  ράςι^ιν 
ανετάζεο*θαι  αυτόν '  ινα  επιγνω  δι 
ην  αιτίαν  ίτως  επεφώννν  αυτω. 
25.  Ώς  δε  πξοετεινεν  αυτόν  τοις 
ίμαο->ν9  είπε  πξος  τον  εςωτα  εχα- 
τόνταοχον  ο  Παύλος·,  Ε*  οίνθρωπον 
Υωμαιον  και  αχαταχριτον  εζεςιν 
ύμ,ΐν  μαςίζειν  \  26.  *  Αχίνας  ίε  ο 
£χατονταρχος9  πξονελύων  απάγγει- 
λε τω  χίλιάοχω,  λεγων'  Όοα  τΐ 
μέλλεις  ποιειν  ο  γαρ  ανυξωπος  ντος 
'Ρωμαΐός  ες  ι.  27-  Πξοο-ελθών  δε  ο 
χιλίαξχος  ειπεν  αυτω  Αεγε  μοι9  εΐ 
<τυ  'Ρωμαΐος  ει'/Ο  δε  εφη'  Να/.  28. 

ΑτΓΒΧξίθη  τε  ο  χιλιαξχος'  Έγω  νων  |^ν·  η  αυστηροτης  των  ομως  είναι 
πολλού  κεφαλαίου  τψ  πολιτειαν  άληθως  εύσπλαγχνία,  συγκρινόμενη  με  των 
ταύτψ  εχτησαμψ.  Ο  ίε  Παύλος"  μαινόμενων  δεισιδαιμόνων  την  σκληρότητα» 
εφη'  Έγω  δε  καί  γεγεννημαι.  29·  κο"  αχαλίνωτου  όχλου  την  τυξαννίαν. 
Ευθέως  ουν  άπέςτ\<Γαν  απ  αυτού  οι  Είναι  μεγιστον  πξονόμιον  το  διοικεΐσθαέ 
μέλλοντες  αυτόν  ανετάζειν'  και  ο    κα™  ^7ξαμμενον  ΝόμονΙ—^ε  εάν  Ινας 

χιλίαοχος  δε  Ιφοβ&ι,  Ιπιγνούς  οτι    *°'*™δ  β***  ν? 

ται  να  εξωτηθη  εαν  η  πξαξις  του  είναι  νόμι- 
μος ;  τΗτον  έγκλημα  το  να  δεση  τις  ενα. 
"Ρωμαΐον  πολίτην,  άσυγχώξητον  ομως  το  να 
τον  δείξη'  διό  (λέγει  ο  χιλίαξχος)  ας  προ- 
σεξωμεν  καλως'  αν  ό  άνθρωπος  ούτος  ύπάρχη 
Ρωμαίος,  καί  ημείς  τον  βλάψωμεν,  κινδυ- 
νεΰομεν  να  χάσωμεν  τουλάχιστον  τα  αξιώ- 
ματα μας.  "Οπου  ύπαξχουν  τοιούτοι  νόμοι, 
είναι  συγχωρημένη  τοιούτων  προνομίων  υι 
άπόλαυσις'  δεν  τα,  χάνομεν  διότι  εγίναμεν 
του  Χξίστοΰ  ύπήκοοι'  μόνον  πρέπει  να  φυ- 
λάττωμεν  τα  πξονόμιά  μας  μετά  μεγάλης 
σεμνότητος,  φξονήσεως,  κα)  ησυχίας.  Άξ- 
μόζει  όμως  πξό  πάντων  να  τιμωμεν  την 
ελευθερίαν  εκείνην,  εις  την  οποίαν  γεν- 
νώνται όλα  τα  τέκνα  του  Θεοΰ'  χα)  την 
οποίαν  δεν  δύνανται  ποσώς  ν  άγοξάσωσιν 
όλοι  οι  §η<ταυρο)  του  κόσμου  δια  εκείνους,  οΐ 
οποίοι  δεν  είναι  της  πνευματικής  παλιγγι- 
νεσίας  μέτοχοι ! 


'Ρωμαΐος  εςι9  χα)  ότι  ψ  αυτόν  δεδε- 
κως.  30.  Τΐ  ίε  επαύοιον  βχλόυ,ενος 
γνωναι  το  αθ"φαλες9  το,  τι  κατηγο- 
ξεΐται  παξα  των  Ίχδαίων,  ελυρεν 
αυτόν  άπο  των  δεο~ιχων9  κα)  εκελευ- 
σεν  ελθειν  τίς  άξχιεοεις  καί  ολον  το 
(τυνεδξίον  αύτων'  καί  καταγαγων  τον 
Παύλο:/,  εςψεν  εις  αυτίς. 

"Η  δεισιδαιμονία  και  η  πνευματική  υπε- 
ρηφάνεια είναι  κοινώς  ηνωμεναι  με  μανιώδη 
όργην  κα)  κακίαν  άνυπόφοξον'  κα)  είναι 
καλόν  δια  τον  κόσμον  οτι  των  διωκτών  η  δύ- 
ναμις  είναι  πολλάκις  ασθενέστερα  της  λύσ- 
σας των  άλλεως  ηθελον  εξαλεί^ειν  από  τό 
πρόσωπον  της  γης  όλους  τους  δούλους  του 
Χρίστου,  ως  αναξίους  να  ξωσιν  επ'  αυτήν. 
(Ίδε  Έβρ.  ιά.  35—38.)  Τοιούτος  ητον 
ο  των  Ιουδαίων  φθόνος,  οι  όποιοι  δεν  ημπό- 
ρεσαν νά  ΰποφεξουν  τον  Παυλον,  όταν  ωνό- 


Κ  Ε  Φ  ΑΛ 

Α  ΤΕΝΙΣ  ΑΣ  ίε  ο  Παύλος  τω  σν- 
Λ  νεΰξίω,  είττεν'  "Ανίξες  αδελφό), 
Βγω  ττά<ΤΎ\  συνειίηοτει  αγαύη  πεττο- 
λίτευμαι  τω  Θεω  ϋίχξΐ  ταύτης  της 
ημίξας.  2.  'Ο  ίε  οίξχΐΒξεύς  Άνανί- 
®>ζ  εττεταζε  τοις  ηταρεςωΰΊν  αύτω 
τοπτειν  αύτν  το  ςόμα.  2.  Τότε  ο 
ΤΙαυλος  ττξος  αυτόν  είπε*  Τύτντειν 
(Γε  μέλλει  ο  Θεός,  τοίχε  κεκονιαμενε' 
και  (τυ  καΰη  κρίνων  με  κατα  τον 
νομον,  και  παράνομων  κελεύεις  με 
τυπτεο-θαι ;  4.  Οί  όε  παξεςωτες 
ειπον  Τον  αξχιεξέα  του  Θ  εν  λοιίο- 
ξεΐς;  5,'Εφη  τε  ο  Υίαυλος'  Ουκ 
ίίίε/ι/,  αδελφό),  οτι  εςιν  α^χιε^εΰς' 
γεγξαπται  γάζ  "Αξχοντα  του  λαν 
σ%  ουκ  εξεΐς  κακώς. 

Τό  να  χαξοποιηθη  τις  είς  την  μαρτυξίαν 
μιας  καλής  συνειδήσεως  ενώπιον  Θεοΰ,  εν 
μέσω  φθόνων  και  διωγμών,  ως  εκαμεν  ο  άγιος 
ΤΙαυλος,  είναι  ευλογία  άτίμητος'  τούτο 
όμως  άλλέως  δεν  άπολαμβάνεται,  παξά  δια 
της  σταθεξας  εν  Χριστώ  πίστεως,  και  της 
τελείας  εΰπειθεία;  των  πξοταγωντα.  Ούτω 
λοιπόν  με  μέγα  θάρρος  αυτός  δεν  έδειλίασε 
δόλου  φεξΰεις  ενώπιον  τοιούτου  κραταιού 
συνεδξίου,  προς  το  οποίον  αυτός  εις  την 
νεότητά  του  είχε  συλλάβειν  τόσον  μέγα  σέ- 
βας" ουδ3  έφοβήθη,  οτι  εμελλον  να  τον  ζη- 
τήσωσι  λόγον  περί  των  επιστολών,  τάς 
οποίας  τον  ενεχείρισαν  δια  τγ\ν  Ααμασκόν, 
δια  \α  διώξη  τους  εκεί  Χριστιανούς,  μ  ολον 
οτι  αύτη  ίσως  ντον  γ,  πρώτη  φορά  οτε  τους 
επαναθεωξεϊ,  άφοΰ  άνεχωξνσε  πξό  είκοσι 
Η  χξόνων. 

Ο  δε  ^  Αν  ανίας  όξγισθε·ς  έπξόσταξε  να 
τον  τυ^,ωσιν  εις  τό  στόμα,  εις  σημεΐον,  οτι 
τον  προστάξει  να  σιωπήση.     Εις  τούτο  το 


ΑΙ  Ο  Ν  ΚΓ. 

θηριώδες  κα)  βάρβαρον  μέσον  κατέφυγα, 
άφοΰ  δεν  εδύνατο  ν  άπολογηθη  εις  το  πνεύ- 
μα και  τγ\ν  σοφίαν  με  την  οποίαν  αυτός 
έλάλζι.  Ούτως  ο  Σεδεκίας  ετί/ψε  τον  Μι- 
χαίαν,  (γ'.  Βασιλ.  κ0 '.  24.)  και  ο  Πάσ- 
χωρ  ετνψε  τον  *\ερεμίαν,  (Ίερ.  κ  .  2.) 
οταν  έλάλησαν  εν  ονόματι  του  Κυρίου.  Ου- 
τω  και  ετύφθη  ο  ϊδιος  Ίησοΰς  Χριτός. 

Ό  ΐΐαΰλος  δίδει  δικαίαν  αίτ'ιαν  της  φο- 
βέρας δίκης  την  οποίαν  προφέρει  κατά  το» 
Άνανία'  "  Διότι  κάθεσαι  ως  πρόεδρος  εις 
τό  ΰπέρτατον  κριτήριον  της  εκκλησίας,  λέ- 
γων οτι  με  κρίνεις  κατα  τον  νόμον,  χα) 
προστάζεις  να  με  δέρωσι,  πριν  άποδειχθγ 
κανεν  πταίσμα  μου,  το  οποίον  είναι  εναντίον 
είς  τον  νόμον  ;"  Είναι  εναντίον  παντός  νόματ 
Βείου  κα)  ανθρωπίνου,  φυσικού  κα)  θετοί/,  το 
να  εμποδίζηταί  τις  από  τό  ν  άπολογηθη 
ΰπερ  εαυτού,  κα)  να  καταδικάζεται  χωρίς 
να  τον  άκροασθωσιν. 

Οί  πλέον  καλο)  άνθρωποι  ομως,  ΰβριζό- 
μενοι  και  άτιμαζομενοι  μεγάλως,  υπόκεινται 
εις  το  νά  στερηθωσι  της  προσοχής  των  κα\ 
μ  ολον  ότι  του  ΤΙαύλου  η  άπόκοισις  περιείχε 
μίαν  δικαίαν  επίπληξιν,  κα)  μίαν  φανεράν 
προρρησιν,  φαίνεται  όμως,  οτι  αυτός  παρε- 
κινήθη  πολλά  από  τον  Βυμόντου'  διό  ελεγ- 
χθεί οτι  καθύβρισε  τον  αρχιερέα  του  θεοΰ, 
εδικαιολογήθη,  οτι  δεν  ηζευρε  πως  ητον  άρ- 
χιερεύς  Ό  Άνανίαζ. — "Ισως  ο  άρχιερευς  δεν 
εγνωρίζετο  πάντοτε  είς  τό  συνέδριον  εκ  του 
θρόνου  κα)  των  ενδυμάτων  του'  κα)  δεν  ενήξ- 
γει  ο  ^  Αν  ανίας  τοΰτο  τό.  υπούργημα,  ενω  5 
ΤΙαυλος  ωμίλει  με  ταυτην  την  συνέλευσιν  οι- 
κειότεξον. — ΤΙξοσέχει  λοιπόν  ό  Ιίαυλος  δια 
νά  μην  ήθελε  σταθην  ο,τι  είπε  παράδειγμα 
κακόν  είς  άλλας.  Συμφέρει  είς  τό  κοινόν  όφελος 
νά  φυλάττηται  η  τιμή  της  εξουσίας,  κα)  νάμη 
πάσχγ  δια  τα  σφάλματα  των  υπαξγων  αΰ- 
της'  όθεν  απαιτείται  ?έβας  είς  τό  λαλεΐν  περι 


Χ  Ε.βΐ.] 


ΟΦΑΛΑΙΟΝ  ΚΓ. 


175 


των  αρχόντων  κα)  κριτών.  "Οχι  ως  νά  μη 
δύνανται  ν  άκουσωσι  περ)  των  σφαλμάτων 
των  οι  μεγάλοι  άνθρωποι,  η  νά  μη  γίνωνται 
παράπονα  από  τίμια  υποκείμενα  δια  τάς 
ποινας  καταχρήσεις  με  σεμνοτητα'  αλλα 
πρέπει  να  ΰπάρχη  μία  ιδιαίτερα  προσοχή 
δια  την  τιμήν  και  ΰπολη^ιν  των  εν  εξουσία, 
περισσοτερον  παρά  ττ,ν  των  άλλων  διότι  ο 
νομός  του  Θεου  απαιτεί  νά  προσφ'ερηται  εις 
αυτούς  σέβας  μεγαλήτεξον,  ως  τοποτηρητάς 
του  θεοΰ. 

Ο  χαράκτη  ξ  του  Άνανίου,  κατά  την 
\τορίαν  του  Ίωσήπου,  περιγράφεται  πως 
ντο  πολλά  κακός.  Αυτός  ηπάτησεν  ασεβώς 
και  σηληξως  τους  κατωτέρους  ιερείς  εις  την 
νόμιμον  πληρωμών  των,  ώστε  τιιες  εξ  αυτών 
άπεθανον  άπο  την  ενδειαν.  Κα)  Ό  θεός  τον 
ετιμωξησεν  άξίως  της  κακίας  του"  διότι  άφοΰ 
κατεκάη  ό  ο'ίκός  του,  εις  μιαν  τάσιν  εγερθεΐ- 
σαν  παρά  του  ιδίου  υ'ιοΰ  τα,  αΰτος  επολιορ- 
χήθη  κα)  ελήφθη  εις  το  βασιλικόν  παλάτιον, 
οπου  ζητήσας  ματαίως  νά  κρυφθη  εις  ενα 
παλαιον  ΰδξάγωγον,  εσύρθη  'εξω  κα)  εθα- 
νατωθη. 

6.  Τνύς  όΒ  ο  Παύλος  ότι  το  εν  μ£- 
ξος  εςι  ΣαόθνΧαιων>  το  όε  ετεξον 
Φαξ>ί<ταίων,  εχραζεν  εν  τω  συνεάίίω' 
*Αν$ξες  αδελφό),  εγώ  ΦαξκταΤός  ειμί, 
υΙος  Φαξίσ-αία'  πεξ)  ελιτίίος  κα)  ανα- 
ςά&εως  νεκρών  εγώ  κλίνομαι,  7 .  Τα- 
το  Τε  αύτα  λαλήσοντος,  εγενετο 
ςάο~ις  των  Φαξΐο~αίων  κα)  των  Σαί- 
Ιακαίων'  κα)  εο~χί(τΟη  το  πλήθος. 
8  Σα^ακαΐοι  μεν  γαρ  λεγασι  μή 
είναι  αναςαο~ιν,  μηόε  αγγελον,  μήτε 
πνεύμα,*  Φαξκταΐοι  <ϊ'ε  ομολογία  τα 
αμφότερα»  9·  Εγενετο  ΰε  κραυγή 
μεγάλη"  και  αναςαντες  οι  γραμ- 
ματείς τα  μεξους  των  Φαξίσαιων 
ίιεμάγρντο,  λεγοντες'  Ουδέν  κακόν 
£Όξίο~χομεν  εν  τω  ανθξώπω  τατω'  εΐ  <5ε 
πνεύμα,  \λαλη<τεν  αΰτω,  η  άγγελος, 


μή  §εομα,χώμεν.  10.  Πολλής  $ε 
γενομένης  ςαο~εως,  ευλοίβηθεις  ο  χι- 
λίαξχος  μή  διασπασθη  ο  Παύλος 
ύττ  αυτών,  εκελευΰ'ε  το  ςαάτευμα 
καταραν  α^πασαι  αυτόν  εν.  με&Η 
αυτών,  αγειν  τε  εις  τήν  παξεμβολήν. 

Το  μίγα  συνεδριον  συνίστατο  άπο  Σαδ- 
δουχαίους  κα)  Φαρισαίους,  το  όποιον  παξε- 
τηρησεν  ο  ΐΐαΰλος.  Αυτός  εγνωριξε  τους 
χαρακτήρας  πολλών  εξ  αυτών,  άφοΰ  εξη 
μαζητων,  όθιν  διέκρινε  ποίοι  ήσαν  οι  Χαδ- 
δουκαιοι,  κα)  ποίοι  ο'ι  Φαρισαΐοΐ'  ^Π%.  6.) 
Το  εν  μέρος  ν\σαν  Χαδοουκαΐοι ,  το  δ"έ  ετεξον 
Φαρισαΐοι'  κα)  'ίσως  σχεδόν  μεοος  ομοιον* 
Ούτοι  δ'  εϊχον  μεγάλας  δι  τ,φοράς  μεταξύ  των, 
εσυμφωνουν  όμως  πάντοτε  καλώς  διά  νά 
§εωξωσιν  όαοΰ  τάς  υποθέσεις  του  συμβούλια, 

1.  — Ο/  Φαρισαΐοι  νσαν  δε ισιδαί μονές, 
ζνλωτα)  διά  τάς  τελετάς,  όχι  μόνον  διά  τάς 
διορισθείσας  από  τον  θεόν,  άλλα  κα)  διά 
τάς  Υΐνωθείσας  εκ  παραδόσεως  των  πξεσβυ- 
τερων'  αΰτο)  ν\σαν  ένθερμοι  διά  τγ\ν  εξουσίαν 
τϊις  εκκλησίας,  κα)  εβ'ιαζον  υποταγών  εις  τας 
προσταγάς  της,  το  όποιον  επροξενησε  πολλάς 
φ,λονεικίας  μεταξύ  αυτών  κα)  του  Κ.υξίον 
ϊίμων  Ίησου.  Ε'$  τον  ίδιον  καιρόν  ομ,ως 
υπάρχον  πολλά  ορθόδοξοι  εις  την  πίστιν  της 
'ίουδαϊκης  εκκλησίας,  καθ*  'όσον  άπεβλεπεν 
εις  τον  κόσμον  των  πνευμάτων,  την  άνάσ- 
τασιν  των  νεκρών,  κα)  την  ζωην  του  μέλ- 
λοντος κόσμου, 

2.  — Οϊ  δε  Έ,αδδουκαΐοι  ήσαν  ΰεϊσταί' 
όχι  φίλοι  των  αγίων  Γράφων,  η  της  §είας 
άποκαλΰ\εως.  Αύτο)  εδεχοντο  τά  βιβλία 
του  Μω'ύσεως,  ως  περιέχοντα  καλην  ΐΓΟξίαν, 
κα)  καλόν  νόμον,  ολίγον  όμως  εφρόντιζον  περ) 
των  άλλων  βιβλίων  της  Παλαιάς  Αιαθήκης' 
(ιδε  Ματθ.  κ0 ,  23.)  Ή  γενομένη  ενταύθα 
περ)  των  Σαδδουκαίων  τούτων  διήγησις  είναι, 
(1.)  οτι  αΰτο)  ήρνοΰντο  των  νεκρών  την  ανά- 
τασιν'  όχι  μόνον  την  άναβίωσιν  του  σωμα- 
τοζ,  αλλά  κα)  την  μελλουσαν  κρίσιν  και 
άνταπόδοσιν*  δεν  εϊχον  ούτε  ελπίδα,  «<«· 
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νιου  μακαριότατος,  οΰτε  φόβον  της  άϊδ'ιου 
αθλιότατος,  οΰτε  άπανδοχγ\ν  τίνος  άλλου, 
παξά  τον  θάνατον.  (2.)  Δεν  εδόξαζον  αγ- 
γέλων και  πνευμάτων  υπαξξιν,  παξ'  ότι  όλα 
τα  όντα  υπάρχουν  ύλη.  Αΰτο)  ενόμιζον  κα) 
τον  Γ3ίον  Θεον  ΰλικον,  έχοντα  μεξη  κα)  μελη 
ως  ημείς.  "Οταν  ανέγνωσαν  πεξ)  αγγέλων 
ε\ς  την  Παλαιάν  Αιαθήκην,  τους  υπέθεσαν, 
Ότι  είναι  αγγελιοφόροι,  τους  οποίους  εκαμνεν 
ο  Θεχος  και  εί-ελλεν  ως  λειτουργούς  του,  ως 
εκάλει  υ)  χρεία*  η  οτι  Υΐσαν  εντυπώσεις  εις 
τάς  φαντασίας  εκείνων,  προς  τους  οποίους 
ετελλοντο.  "Οσον  5ε  πεξϊ  των  -^υχων  των 
άνθξώπων,  δεν  τας  εθεώρουν  άλλο  τι,  παξά 
μίξιν  των  σωματικών  ΰγξών,  υι  των  ξωτικών 
πνευμάτων,  ηξνοΰντο  όμως  την  ύπαξξιν  αυ- 
τών χωριζόμενων  άπα  το  σωμ,α,  κα)  διαφοράν 
τίνα  μεταξύ  της  -^υχης  του  άνθρωπου  κα) 
του  κτήνχς. — Ούτοι  δεν  είναι  αμφιβολία,  οτι 
εφαντάζοντο  εαυτούς  ελευθεξόφξονας'  άλλ' 
εφρόνουν  τωόντι  τοσούτον  χαμίξπως,  άπαι- 
σίωςκα)δουλικως,  όσον  δύναται  να  δοθη.  Έ,ίναι 
παξάδοξον  τίνι  τρόπω  άνθρωποι  τοιούτων  διε- 
φθαρμένων κα)  άσεβων  φρονημάτων  ελάμ- 
βαναν αξιώματα,  κα)  συνεκάθιζον  εις  τχ> 
μεγα  συνεδξίον'  πολλο)  ομως  εξ  αυτών, 
έχοντες  πνεύμα  και  πλοΰτον,  συνεμοξφονοντο 
με  το  δημόσιον  σύστημα,  κα)  ούτως,  είσήρ- 
χοντο,  κα)  συνηνόνοντο  με  αυτό. 

Ούσης  τοιαύτης  διαφοξάς  μεταξύ  των 
Φαξίσαίων  κα)  των  Χαδδουκαίων,  ο  Παύλος 
εκήξυξε  φανεξά,  οτι  είναι  εκ  μέρους  των 
Φαρισαίων  κατά  των  Χαδδουκαίων.  %Ομο- 
λογεϊ  τον  εαυτόν  του  Φαξίσαΐον,  εως  οτϋυ 
■οι  Φαρισαΐοι  είχον  δίκαιον.  Μ'  όλον  οτι, 
ενω  6  Φαρισαϊσμός  ντον  ενάντιος  εις  τον 
Χριστιανισμον,  αυτός  επαρρησιάσθη  εχθξος 
αύτου,  κα)  όλων  των  παραδόσεων  του,  αι 
Ιποϊαι  ηγερθησαν  πξος  φιλονεικίαν  με  τον 
νόμον  του  θεοΰ,  η  προς  άντίστασιν  του 
Ευαγγελίου  του  Χξίστοΰ'  πλην,  ενω  και 
ο  Φαρισαϊσμός  ητον  ενάντιος  εις  τον  Χαδ- 
δουκαϊσμον,  ο  Παύλος  προσεκολλΥ\θγ\  εις  εκεί- 
νον.   Ποτέ  ίέν  πρέπει  να  συλλογιζώμεθ* 


χείξότερον  πεξί  τίνος  §είας  αληθείας,  οΰδε 
νά  δειλιωμεν  περισσότερον  εις  το  να  την 
ομολογωμεν,  διότι  τηξεΐται  άπο  ανθρώπους 
άλλ'εως  διεφθαρμένους.  Έάν  οι  Φαξισάϊοι 
ελπ'ιζωσι  των  νεκξών  την  άνάστασιν,  ο  Παύ- 
λος συμφωνεί  μετ  αυτών  κατά  τούτο,  κα) 
γίνεται  εις  εξ  αυτών,  εκουσίως  υι  ακου- 
σίως των. 

Του  τ  ο  επροξενησε  διαίξεσιν  εις  το  συνε- 
δριον.  ΈΊναι  πιθανόν,  οτι  6  άξχιεξευς  ομο- 
φρόνει  μετά  των  Σαδδουκαίων,  εκ  του  κινή- 
ματος του,  (κεφ.  ε.  17.)  κα)  έδειξε  τνιν 
κατά  του  Παύλου  όξγήν  του*  (η%.  2.)  τσ 
οποίον  ετ άραξε  τους  Φαρισαίους  τόσον  πε- 
ρισσότερον, ωστ  έγινε  στάσις  των  Φαρι- 
σαίων  κα)  Έαδδουκαίων*  (τιχ,  7.)  διότι  ο 
λόγος  ούτος  του  Παύλου  έξη^ε  πεξίσσότερον 
τους  Σαδδουκαίχς,  κα)  εκρύωσε  μάλλον  τους 
Φαρισαίους  εις  την  κατ  αυτού  άγωγήν" 
ωστ  εσχίσθη  το  πλήθος — έγινε  σχίσμα, 
κα)  διχόνοια  μεταξύ  των.  "Ολη  η  πρώτη 
κξαυγη  είχε  γενειν  κατά  του  Παύλου*  τώξα 
ομως  εγείρεται  μεγαλύτερα  του  ενός  κατά 
του  άλλου.  (ηχ.  9.) 

Εντεύθεν  οι  Φαξίσαΐοι  ελαβον  το  μέρος 
του  Παύλου..  Αΰτο)  διεμάχοντο,  λέγοντες* 
Αεν  ευξίσκομεν  κακόν  εις  τούτον  τον  άν-> 
θρωπον.  Οΰτος  Ιφεξθη  με  σέβας  κα)  σεμ- 
νότητα εις  τον  ναόν,  ηδη  δ ' ομολογεί  τον  εαυ- 
τόν του  όξθόδοξον  εις  τάς  μεγάλας  άξχάς 
της  θρησκείας.  Αΰτο)  μάλιστα  συλλογί- 
ζονται κα)  τούτο,  'Έάν  εν  ττ  ευμα,  υ)  άγγε-> 
λός  τις  ελάλησε  πξος  αυτόν  περί  του  Ίησου, 
κα)  τον  εδιόρισεν  εις  τό  οποίον  τώρα  κάμνει 
κάξυγμα,  άν  κα)  δεν  δυνάμεθα  νά  λάβωμεν 
τοσαύτην  ικανοποίησιν,  ώστε  νά  πιστεύσω- 
μεν  τους  λόγους  του,  πξεπει  ομως  νά  πξο- 
σεξωμεν  νά  μη  τον  εναν%ιούμεθα,  διά  νά  μην 
Υίθελαμεν  εΰξεθην  πολεμουντες  κατά  του 
Θεο£*  ως  είπε  κα)  ο  Ταμαλιη\  όστις, 
ων  Φαξίσαΐος,  είχε  δώσειν  την  αΰτγ\ν  γνώ- 
μην.  (κεφ.  ε.  39.) 

Ή  φιλονεικία  τέλος  πάντων  έγινε  τόσον 
Βηξίώδνς  μεταξύ  των  δύω  μεξων,  ώτε  ο  Αν- 
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σίας,  όστις  φαίνεται,  ότι  ήτα  πάρων,  ήξχιζε 
να  φοβάται,  μήπως  αΰτο)  ζίς  την  λύσσαντων 
νΟελον  κατασπαράζει  τον  Τίαΰλον'  όθεν 
ίπξόσταξε  να  ληφθή  αυτός  από  τάς  χείρας 
των  με  βίαν,  κα)  να  όδηγηθή  εις  το  φοονοιον. 
— Τ)  πξεπει  νά  εα  υλλογίσθη  ο  ειδωλολάτξης 
ούτος  περ)  των  λάτρων  του  αληθινού  Θεοί/, 
ϊδων  τήν  συνελευσιν  ταύτην  των  άοχιεξεων, 
γραμματέων,  κα\  νομικών  του  ' Ισραήλ,  οϊ- 
τινες  λησμονήσαντες  και  βαθμόν,  και  επάγ- 
γελμα, κα\  Ιεοον  χαξακτήξα,  παρεσύξοντο 
απο  τοιαύτην  άχαλίνωτον  μανίαν  εις  τάς 
θρησκευτικάς  φιλονεικίας  των  ! 


1  1 .     177    08    ξ7Γ>Χ(Γ?Ι    νυΚΤΙ  Ϊ771- 

ςοίς  α,ύτω  ο  Κύβιος  ειπε'  θάρο~ει, 
Ώχυλε'  ως  γαρ  διεμαρτυαω  τοί  ττε- 
ξί  εμχ  εις  Ιεξχα'αλ'ημ,  ντω  ο~ε  όει 
κοα  εις  'Ρωμψ  μα,ξτυξτιοΊκι. 

Θεΐαι  παξαμυύίαι  ενεψύχονον  τον  ΪΙαυ- 
λον  ΰπεξ  παν  άλλο.  "Ο  χιλίαξχος  τον  ήλευ- 
θεξωσεν  απο  τάς  χεΐξας  των  σκληξών  άνθξώ- 
πων,  πλήν  .τον  εχει  ακόμη  εις  φυλακήν,  κα\ 
ποιον  εδύνατο  νά  σταθή  το  τέλος,  αυτός  δεν 
νμπόξει  νά  εϊπη.  Το  φρούξιον  ήτο  οΥ  αυ- 
τόν υπεξάσπισις,  αλλ1  εν  ταυτω,  ά<>  και 
ντο  πξοφύλαζίς  του  απο  τοιούτον  σκληρον 
θάνατον,  ούτως  εδύνατο  όμως  νά  υπάρχη 
χα)  φύλαζίς  του  διά  σκληξότεξον.  Δεν  εΰ- 
ρ'ισκομεν,  οτι  υπήγε  πξός  επίσκεψίν  του 
κανείς  των  εν  Ίεξουσαλήμ  Αποστόλων,  ή 
πξεσβυτεξων'  υι  δεν  ετόλμων,  ή  δεν  ειχον 
άδειαν.  "Ισως  την  άκόλουθον  νύκτα  Ό  Υίαΰ- 
λος  γ)το  πλήρης  διαλογισμών  και  φξοντίδων 
περ)  του  τ)  έμελλε  νά  τον  άκολουθήση,  και 
τίνι  τξότ.ω  α'ι  παξουσαι  θλίψεις  του  εδυ- 
ναντο  νά  χξησιμεύσωσιν  εις  τι  καλόν.  Τότε 
ο  Κύριος  1  Ιησούς  τον  έκαμε  μίαν  ευμενή  επισ- 
κεψιν,  κα)  αν  εν  τω  μ'εσω  της  νυκτός,  ητον 
ομως  πολλά  ευπρόσδεκτος. 

*0  Χξίστός  τον  λέγει  νά  εχη  θάρρος  εις 
τούτο,  θάξσει,  ΐΐαΰλε'  μή  δειλίας"  μή 
σε  θλίβη  ο,τι  συνέβη,  ουδέ  νά  σε  φοβίζη 
ο,τι  δύναται  ακόμη  νά  σε  παρρησιασθη. 


Είναι  θέλημα  του  Χξίστου  νά  μενωσι  θαρ- 
ραλέοι πάντοτε  ο'ι  πίστο)  αύτου  θεξάποντες. 

Είναι  παράδοξοι  επιχείρημα  εκείνο,  το 
οποίον  μεταχειρίζεται  ό  Ίησοΰς  διά  νά  τον 
ενθαρρύνη.    Ώς  εμαξτύξησας  πεξ)  εμοΰ  εις 
Ιερουσαλήμ,  ουτω  πξεπει  νά  με  μαρτυξήσης 
και   ε'ις  'Ρώμην.    Ύοΰτο  ήθελε  το  στο- 
χαστή τις  κρύαν  παρηγοξίαν   καθώς  υπ'ε- 
μεινας  μεγάλας  θλίψεις  ΰπεξ  εμού,  ουτω 
πξεπει    νά  ΰπομείνης    κα)  μεγαλητεξας' 
κα)  μ  ολα  ταύτα,  τούτο  τον  ελέχθη  πξός 
εμψνχωσίν  του'  διότι  εντεύθεν  αΰτος  ΰπο- 
λαμβάνεται,  οτι  τον  νομίζει  αληθή  δουλον  ό 
Χριτός,  οτι  δεν  είχε  τελειωσειν  ακόμη  τήν 
μαρτυρίαν  του,  οΰδ'  ετέθη  κατά  μέρος,  αιτία 
της  φυλακωσεώς  του,  ως  άχξηστος'  παρ 
εφυλάττετο  διά   μεγαλητεξαν  ΰπηρεσίαν. 
Κανεν  πράγμα  δεν  έθλιβε  τον  ΤΙαΰλον  τόσον, 
ως  ο  συλλογισμό,  του  ότι  άνεβάλλετο  από 
τό  νά  δουλεύη  τον  Χριστόν.    Μή  φοβήσαι, 
λέγει  ο  Χξίστός,  εγω  δεν  σ  εγκατελιπον. 
Ό  ΤΙαΰλος  φαίνεται  ακόμη,  ότι  είχε  λα- 
βείν μίαν  Ίδιαιτεξαν  ϊδεαν,  κα)  ιδεαν  άθώαν, 
διά  νά  'υπάγη  εις  "Ρω  μην  χάξιν  του  ευαγ- 
γελικού κηρύγματος,  μ  όλον  ότι  τό  Ευαγγε- 
λιον  ε'ιχεν  ήδη  κηρυχθήν  εκεί,  κα)  φυτευθήν 
εκκλησία.      Άλλ'  ων    πολίτης  'Ρωμαΐος, 
επεθύμει  νά  κάμη  εν  ταξίδιον  εις  'Ρώμην, 
κα)  ιό  εμελετα'  (κεφ.  ιθ'.  21.)  Άφου 
εστάθην  εις  Ίεξουσαλήμ,  πξεπει  νά  ίδω  κα) 
τήν  Ύωμην.    Και  είχε  γξάψειν  προς  τους 
'Ϋωμαίους  ποό  ολίγου,  ότι  επεθύμει  νά  τους 
ϊδη.   (Ρωμ.  ά.  11.)   "Οθεν  αυτός  ητον 
έτοιμος  νά  συμπεράνη,  ότι  τούτο  ανέτρεψε 
τους  σκοπούς  του,  κα)  δεν  έμελλε  νά  ΐδη 
ποτε  τήν  'Ρωμην'   πλήν  ό  Χξίστός  τον 
λέγει,  ότι  θέλει  εύχαριστηθήν  κα)  κατά 
τούτο,  άφου  τό  επεθύμει  διά  τήν  τιμήν  του 
Χρίστου,  κα)  διά  νά  κάμη  καλόν. 

12.  Γενομένης  δε  ημίξας,  ητοίψ 
σοίντές  τίνες  των  'ΐχδαίων  συςξοφψ) 
ανεθεμ.οίτιο'ΰί,ν  εο&υτνς  λέγοντες  μήτε 
φαγειν  ιιητε  πιάν  εως  α  οίποκτεινω- 

Α  Α 
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σι  τον  Παυλον.  13.  ΨΗσαν  δε  7Γλε/- 
#£   τεσσαράγ.οντα  οι  ταυτην  την 

(Τυνωμοσίαν   7ΓΒ7Γ0ΐηΚ0ΤΒς.    14    Ο*  - 

-πι/ες-  πξοσελ^οντες  τοΊς  άξχιεοευσι 
και  τοις  πρεσβυτε^οις,  εΐπον'  Άνα- 
ύίματι  ανεθεματίσαμεν  εαυτύς,  μη- 
δενός γεύσασθαι,  εως  ζ  αποκτείνω- 
μεν  τον  Παύλοι/.  15.  Ν£ψ  ύν  ύμεΐς 
εμφανίσατε  τω  χιλιάρχω  συν  τω 
συνεοριω  όπως  αυριον  αυτόν  κατα- 
7#·>"7  προζ"  υ^ας·.  ω£  μέλλοντας 
όιαγινωσχειν  ακρ^ι\όεςεοον  τα  πεξί 
αύτχ'  ημείς  δε,  7Γ^  τ£  εγγ'ισαι 
α,ύτον,  έτοιμοι  εσμεν  του  ανελεΐν 
αυτόν.  16.  Άκύσας  δε  ο  υιος  της 
αδελφής  Παυλχ  τψ  ενεδξαν,  τταοα-. 
γενόμενος  κα)  εισελθων  εις  τψ  ττα- 
ολην,  απάγγειλε  τω  Παυλω. 
17·  Τίοοσκαλεσάμενος  δε  ο  ΙΙαυλος 
ενα  των  εκατοντάδων,  ε<ρ^*  ί  ον 
νεανιαν  τατον  απήγαγε  ποος  τον 
χιλίαοχον'  έχει  γάο  τι  απαγγεΐ- 
λα;  αύτω.  18.  Ο  μεν  ύν  παραλα- 
βών αυτόν  ηγαγε  ποος  τον  χι\ίαο- 
χον,  και  φησιν'  Ό  δε'σμιος  Παύλος 
πξοσκαλεσάμενός  με  ηοωτησε  τατον 
τον  νεανιαν  αγαγεΐν  ποος  σε,  έχον- 
τα, τι  λαλησαι  σοι.  19-  Έτπλα- 
βεμενος  δε  της  χειρός  αυτί  ο  χιλίαρ- 
χος,  και  αναχωοησας  κατ  ιόιαν, 
επυνθάνετο'  Ύι  εςιν  ο  έχεις  απαγ- 
γεΐλαί  μοι\  20.  Εΐπε  δε'  Ότι  οι 
ΊνδαΊοι  συνέ^εντο  του  εοωτησαί  σε 
όπως  αυοιον  εις  το  συνεδξίον  κατα- 
γαγης  τον  Ώαυλον,  ως  μέλλοντες 
τι  άκοιβε'ςεοον  πυνθάνεσΰαι  πεξ) 
αυτί.  21.  Σι)  %ν  μη  πεισθγς  αυ- 
τοΐς'  ενεδρεύνσι  γαρ  αυτόν  εζ  αυτών 
ανόξες  πλιινς  τεσσαοακοντα,  οιτινες 
ανεύεματισαν  εαυτύς  μητε  φαγεΐν 
μητε  πιειν  εως  ζ  άνελωσιν  αυτόν  και 
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νυν  έτοιμοι  εισι*  πξοσδεχίμενοι  την 
απο  σα  επαγγελίαν.  2^/θμ,ενύν 
χίλίαοχος  απέλυσε  τον  νεανιαν, 
παοαγγείλας  μηδέν)  εκλαλησαι  οτι 
ταύτα  ενεφανισας  προς  με. 

Ας  παξατηξήσωμεν  τί  ίτον  αύτη  ή  συν- 
ωμοσία ;  ΟΙ  άνθξωποι  ούτοι  συνηνώθησαν 
όμοφξόνως  με  ενα  σύνδεσμον,  τον  οποίον  ΐσως 
ώνόμασαν,  Ίεξόν  σύνδεσμον,  ύποσχεθ'εντες  να 
προστατεύσε  Ό  εις  τον  άλλον,  κα)  να  βοη- 
θησΥΐ  καθε)ς,  συνεξγων  το  κατα  ούναμιν,  δια 
να  ψονευσωσι  τον  Τίαυλον.  ?Ητο  παράΰο- 
%ον,  οτι  τοιούτος  άξιθμος  εδυννΰη  να  συναχθγ 
αμέσως,  κα)  μάλιστα  εις  την  Ίεοουσαλίιμ, 
ψύάσαντες  εις  τοσούτον  άπανΰξωπίας  κα) 
§νξΐότγιτος  ακξον,  ωστε  να  επιχείξύσωσιν  εκ 
συμψωνου  τοιούτον  μιαιφόνον  σκοπόν.  Γίοίαν 
τερατώδη  ιδ'εαν  π  ξεπεί  να  συνελαβον  πεξ) 
του  ΐΐαύλου  ούτοι  οι  ανΰρωποι,  πριν  δυνν- 
θωσι  να  μελετνσωσι  κατ  αυτού  τοιαυτν\ν 
φρικώδη  δολιότατα.  Αύτο)  πξ'επει  να  πα- 
ξεκινήθησαν  να  πιστεύσωσιν,  οτι  αύτος  νιτον 
6  χείριστος  των  ανθρώπων,  εχθρός  του  Θεοί 
κα)  της  θρησκείας,  ή  κατάρα  κα)  πανώλη 
τού  γένους  τα.  '  Αφού  αληθώς  6  χαξακτήξ  τα 
ητον  εκ  διαμέτρου  το  άνάπαλιν !  Τίοίους  νό- 
μους αλήθειας  και  δικαιοσύνης,  τους  πλέον 
ιερούς  κα)  ίσχυξους,  δεν  Βελουν  άθετήσειν  η 
κακία  κα)  δεισιδαιμονία  ; 

Κα)  πόσον  στεξεάν  την  εκαμον,  συλλο- 
γισθ'εντες  μήπως  η§ελε  τραβηχθην  τις  ε| 
αυτών  τυπτόμενος  από  την  συνείδησιν,  άφού 
ήθελε  μετασκεφθην  το  φρικώδες  τού  πράγ- 
ματος. Αυτοί  συνυπεχρεώθησαν  υπό  ανα- 
θέματος, καταρασθεντες  τάς  πλέον  βαρείας 
κατάρας  κατά  τού  ϊαυτούτων,  των  -^υχών, 
σωμάτων  κα)  οικογενειών  των,  αν  δεν  ηθελον 
φονευσειν  τον  ΐΐαύλον'  κα)  τόσον  ταχέως, 
ώστε  δεν  εμελλον  να  φάγωσιν,  η  πίωσι  πξό 
της  μιαιφονίας.  Τί  περίπλοκη  κακουξγίας ! 

Η  μελέτη  τού  νά  φονευσωσιν  ενα  άνδρα 
άθώον,  άνδξα  αγαθόν  κα)  ώφ'ελιμον^  ώμοιαζε 
με  το  κίνημα  τού  Κάιν,  κα)  τους  εδείκνυε 

γενήματα  του  πατρός  αυτών,  δηλαδή,  το5 


ξξμβ 
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Διαβόλου,  07πς  ήτοι  «|  άρχης  φονεύς. 
Αλλ*  ως  νά  ήτο  μικρόν  πράγμα,  αυτοί 
νυνυπεσχ'ιθησαν  εις  τ οΐ! το.  Τούτο  είναι 
το  ίδιον  ως  να.  συμφωνωσι  με  τον  διχβολον, 
χωρίς  μετανοίας  χωράν  μάλιτα  μΐ  άπο- 
τροφην  αύτης. 

Κα)  τ)  ταπεινον,  τ)  κακόν  φρόνημα  είχαν 
αυτό)  περ)  των  Ιερέων  των,  αφού  εδύναντο  νά 
"Τους  μεταχειρί'ζωνται  τοιαύτης  απανθρω- 
πιάς μετά  !  Μάλιστα  δε  τόσον  ντο  χα- 
μερπής  ή  προς  αυτούς  προβληθεΐσα  πρότα- 
&ις,  ωστε  φαίνεται,  ότι  ο  αρχιερέας  και  οι 
πρεσβύτεροι  συγκατενευσαν  εις  αυτήν,  κα), 
με  πρώτον  λόγον,  χωο)ς  να  δ.στάσωσιν  εις 
τούτο  διόλου,  ύπεσχεθησαν  να,  τους  ενχα- 
ριστήσωσιν.  Άλλ'  άντ)  να  τους  ελεγξωσιν 
&ζ  ντο  χρέος  των,  δια  την  άνόσιον  συνωμο- 
σ'ιαν  των,  αυτο)  τους  ενεθάρρυναν  εις  αυτήν 
και  μετ  ολίγον  καιρόν  άνενεωσαν  την  αυτήν 
επιβουλήν  οι  ΐδιοι.    ("Ιδε  κεφ.  κ'ε.  2,  3.) 

Άνεκαλύφθη  όμως  ή  συνωμοσία  εις  τον 
Παύλον.  Νεος  τις  συγγενής  του  Παύλου, 
υ'ιος  τής  αδελφής  του,  του  οποίου  ή  μήτηρ 
ίσως  κατωκει  εις  Ιερουσαλήμ,  τίνι  τρόπω 
δεν  έξεύρομεν,  άκουσε  περ)  της  ενέδρας  των 
Ιουδαίων  ή  τους  ήκροάσθη  ομιλούντας  περ) 
αυτής  μεταξύ  των,  η  ειδοποίηση  παρά  τίνος 
των  συνωμοτών,  κα)  ύπηγεν  εις  το  φρουριον, 
ως  πιθανόν,  οτι  εσυνήθιζε  νά  πηγαίνη,  δια 
να  §εωρη  τον  ^εΐόντου,  κα)  νά  τον  φ'ερη  τά 
χρειώδη,  δι*  ην  αιτίαν  είσήρχετο  άνεμπο- 
δίστως'  κα)  αυτός  άνήγγειλεν  εις  τον  Παύ- 
λον  ο,τι  ηκουσε.  Το  μέρος  τούτο  της 
ιστορίας  περιγράφεται  με  μεγάλην  άκρί- 
βειαν,  ΐσως  διότι  ο  συγγραφεύς  εστάθη 
αυτόπτης  της  φρονίμου  κα)  αισίου  μεταχει- 
ρίσεως ταύτης  της  υποθέσεως,  κα)  την  διη- 
γείται με  μεγάλην  ευχαρίστησαν.  Ό 
Παύλος  με  την  φρόνιμον  κα)  είρηνικήν  δια- 
γωγήν  τα  ήγαπήθη  μεγάλως  άπα  τους  αξιω- 
ματικούς, οι  οποίοι  τον  εφύλαττον.  Αύτος 
εδύνατο  νά  προσκαλεση  ενα  των  εκατοντάρ- 
χων.  Τον  εκατόνταρχον  τούτον  παρεκάλεσεν 
•  Παύλος  δια  νά  παρρητιάση  τον  νέον  εις 
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τον  χιλίαρχον,  επειδή  ιίχε  νά  τον  άναγ- 
γείλη  τι,  το  οποίον  άπεβλεπεν  είς  τιμήν  της 
διοικήσεως.  Ό  εκατόνταρχος  τον  ευχα- 
ρίστησε μετά  χαράς.  Ούτος  δεν  έστειλε 
τον  νεον  με  απλούν  τινα  στρατιωτην,  άλλ-β 
τον  εσυνόδευσεν  ο  ϊδιος  προς  περισσότερο* 
αυτού  θάρρος,  διά  νά  συστήο"Λ  την  όμιλίαν 
του  εις  τον  χιλίαρχον,  κα)  νά  δείςη  το  προς 
τον  ΐΐαΰλον  σέβας  του.  Ό  δε  χιλίαρχος 
ηχούσε  την  εΐδησιν  παρά  του  νεχ  με  μεγάλην 
εΰπροσηγορίαν  κα)  συμπάθειαν.  Αύτος 
έλαβε  την  χείρα  του  νεου,  ως  φίλος  η  πατήρ, 
διά  νά  τον  ενθαρρύνη,  μην  ήθελε  συσταλθην, 
αλλά  νά  μείνη  βέβαιος,  οτι  αύτος  έμελλε  νά 
τον  άκροασθη  φιλοφρόνως.  Το  παράδειγμα 
τοΰτο  πρέπει  νά  παρακίνηση  τους  μεγάλους 
άνδρας  νά  δεχωνται  ευκόλως  τον  ελάχιστον, 
χάριν  τίνος  αγγελίας,  ητις  δύναται  νά  τους 
δωση  αιτίαν  νά  κάμωσι  καλόν,  κα)  νά  φ'ε- 
ρωνται  ταπεινως  προς  τους  ταπεινούς.  Ή 
οίκειότης  αύτη,  την  οποίαν  εδειξεν  είς  τον 
άνεψίον  του  Παύλου  ο  "Ρωμαίος  ούτος  χι- 
λίαρχος, αναφέρεται  ενταύθα  εις  τιμήν  του. 
"Ας  μή  νομίση  τις,  οτι  ατιμάζεται  άπο  την 
ταπεινότητα  κα)  φιλανθρωπίαν  του. 

Ύελος  πάντων,  ο  χι>ίαρχας  απέλυσε  τον 
νεον  με  παραγγελ'ιαν  μυστικότητας.  Πρό- 
σεχε μη  εΐπης  εις  τινα,  οτι  μ  εφανερωσας 
ταύτα.  Των  μεγάλων  ανδρών  α\  χάριτες 
δεν  πρέπει  νά  επιδεικνύωνται  πάντοτε.  Οι 
δε  μη  δυνάμενοι  νά  φυλάξωσι  συμβουλήν, 
δεν  είναι  ικανό)  διά  καμμίαν  ύπόθεσιν.  Έάν 
εγίνετο  γνωστόν,  οτι  επληροφορήθη  ο  χιλίαρ- 
χος περ)  τη;  επίβουλης,  ίσως  οι  *  Ιουδαίοι 
ήθελον  επινοήσειν  κα)  σχεδιάσειν  άλλεοτρό- 
πως  του  Παύλου  τον  θάνατον  οθίν  άς 
μένη  μυστικόν. 

23.  Και  π  ξθ<ΓΚοι,\ε<Γ  άδενος  ίυο 
τινκς  των  εκοιτοντάξχων,  εΐπεν' 
'^τοιμάχτατε  ςξα.τιωτας  $ιαχ,ο(τίνς, 
οπως  7Γ0ξενθω<ην  εως  Καιότανε ίας, 
ιππείς  ΙβδομΥΐχοντα,  αοα  δεΡιολα,- 
βας  $ια,χο(τί%ς,  άπο  τρίτη;  ωξ&ς 
Α  α  2 
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της  νυζτος'  ^  24.  Κτήνη  τε  παξα-  οτι  άπο  Κιλικίας-  35.  Αιακνσο- 

ξαστησαι,  ίνα  επιβιβάσαντες  τον  μαί  σα,  εφη,  'οταν  κα)  οι  κατηγοξοί 

Παυλον,   διασωσωσι  ττξος  Φηλικα  σα  παραγένωνται.    Έκέλευσέ  τε 

τον  ηγεμόνα*  25.  Γξάψας  επιςο-  αύτον  εν  τω  πξαιτωςίω  του  Ήςωδν 

λην  περεχούσαν  τον  τύπον  τούτον'  '  φυλάσσεσθαι. 
26.  Κλαύδιος  Αυσίας  τω  κοατιςω 


ον 


Ισως  ο  Αυσίας  γνωρίσας,  οτι  ο  Παύλος 
ντον  άνηρ  μέγας,  αυτός  ενόμιξε  καυχήματα, 
οτι  τον  είχε  δεσμιόν  του,  και  υπο  την  σκε- 
πην  του'  το  οποίον  γίνεται  δηλον  \κ  της 
μεγάλης  παρατάξεως  με  την  οποίαν  τον  εξχ- 


ηγεμονι  Φηλικι  χαίξειν.  27 .  Τ 
άνδρα  τχτον  συλληφθέντα  υπο  των 
Ινδαίων,  κα)  μέλλοντα  άναιρεΐσθαι 
υπ  αυτών,  επιςας  συν  τω  ς^ατευ- 

ματιεζειλομην αύτον, μαθών Οτ/Ρ ω-     πεστειλε.    *Η  Ισως  ο  χιλίαρχος  ηθέλησε 

μαϊος  εςι.  27.  Βαλόμενος  δε  γνωναι     διά  τοιαύτης  παρασκευής  ν  απόδειξη  τους 

την  αΐτίαν  δί  ψ  ενεκάλαν  αύτω, 

κατηγαγον  αυτόν  εις  το  συνέδξίον  αύ- 

των'  29.  *Ον  ευξον  εγκαλώ  μεν  ον  π  εξ) 

ζητημάτων  του  νόμου  αύτων,  μηδέν 

δε  οίζιον  §ανάτν  η  δεσμών  έγκλημα 

έχοντα.    30.   Μηνυθεισης   δέ  αοι    *       «      ν    ~  π  \ 
*Ω     ~     '      ν    *  *        /  /  ησαν  οι  κατατου  ΐιαυλου  συνωμοται,  εσυλ- 

επι^ληςεις  τον  αν ^α  μέλλε ιν  εσε-    λό^ετο>  «τί  ΐσως  ?εν  ^ελεν  ^^„„  το>- 

σθαι    υπο   των     Ιχδαίων,   εξαυτης  σον  σΤξάτευμα  εις  το  ν'  άνατρι^η  τον  σκο- 

επεμ^α  προς  σε'  παξαγγείλας  κ)  ττόν  των.  Ό  £έ  Θεος  ηθέλησε  να  εμψύχωση 

τοις  κατηγοξοις  λέγειν  τά  πξος  αύ-  με  τούτο  τον  Τίαυλον'    διότι  ούτος  ων  συν- 

τονεπίσα'  Εξρωσο.  31.  Ο*  μεν  %ν  ωδευμενος    υπο    τοιούτου    πλήθους,  ετη- 


Ίουδαίους,  ως  Ίσχυξογνωμον  και  φιλοτάξα- 
χόν  γένος,  οτι  δεν  ηθελον  νά  φυλαχθωσιν 
εις  τά  ορια  του  χρέους  κα)  της  ευταξίας, 
άπο  τους  συνήθεις  υπουργούς  της  δικαιοσύ- 
νης, άλλ'  εχξειάζοντο  νά  καταστελλωνται 
άπο  τοσαύιην  δύναμιν'   και  άκουσας  πόσοι 


ςξατιωται,  κατά  το  διατεταγμένον 
αύτοΐς,  άναλαβοντες  τον  Παυλον, 
ηγαγον  δια  της  νυκτός  είς  την  Άν- 
τιπατξίδα.    32.  Ύη  δε  επαύριον 


επαυρι 
συν 


ξεΐτο  ασφαλής  εξω  των  χείξων  των  εχθ- 
ξων  του. 

01  "Ρωμαίοι  ιστοξικο)  ομιλούν  πολλά 
πεξί  τούτου  του  Φήλικος,  οτι  ητον  άνηρ  εκ 
ταπεινού  γένους,  αλλά  με  την  επιμελειάν  τη 


εασαντες  τας  ιππείς  ποοευεσ&αι  . 

,^Γ,  ,\~./~.^Α,  .,    '      ν  η  υ&ωθη,  και  κατεστάθη  διοικητής  της  Ίου 

αυτω,  υπες-ρεψαν  εις  την  παοεμρο-  .  ,  ,       .    ,     „  *  , 

<  '     ο  ο    /\"  ».»■/»/  »      ν  δχιας'   περι  του  οποίου  της  οιοικησεως,  λε- 

Αην.  όό.  Όιτινες  εισελθοντες  εις  την  _  «  ^>„1_  ,.τ_  ίΝ      ^,,^,  ,9 

Καισαοειαν,  κα)  άναδοντες  την  επι- 

ςολην  τω  ηγεμονι,  παρεςησαν  και 

τον  ΪΙαυλον  αύτω.  34.  Άναγνύς 

δε  ο  ηγεμων,  κα)  επερωτησας  εκ 

ποίας  επαρχίας  ες),  κα)  πυθίμενος 


γει  ο  Τάκιτος,  (Ίστ.  ε.)  ,οτι  αυτός  ·'  εμε- 
ταχείξίζετο  βασιλικήν  εξουσίαν  με  δουλικον 
πνεύμα."  ΕΙς  τοιούτου  άνθρωπου  κρίσιν 
κατήντησεν  ο  δέσμιος  ΤΙαΰλος'  πλην  πά- 
λιν καλήτεξον  παξά  τάς  χεΐξας  του  άξχα- 
ρεως  Άνανίου. 


ΚΕΟΑΛΑΙΟΝ  ΧΔ'. 


75 /ΤΕΤ Α  οε  πέντε  ψ,ερας  κατεβν 
ο  αρχιεοευς  Ανάριας  μετά  των 
πξεσ-βυτέρων,  κ)  ρητοοός  Τεοτύλλχ 
τίνος,  οιτινες  ενεφανκταν  τω  ηγεμονι 
κατά,  του  ΥΙαυλν.  °2.  Κληύίντος  ίε 
αυτζ,  ϊΐξζατο  κατηγορεΐν  ο  Τέρτυλ- 
λος,  λεγων'  3.  Πολλοί  εΐξψης  τυγ- 
χανοντες  ΰιά  <τ5,  και  κατοφωμά- 
των  γινομένων  τω  εθνει  τύτω  $ιά 
της  ο-ης  προνοίας,  ποντη  τε  κα) 
πανταχού   αποδεχόμενα,  κράτιςε 
*®νι^ιί·>   μετά  πάσης  ευχαριςιας. 
4.  Ινα  $ε  αη  επ)  πλεΐόν  <τε  εγκοπ- 
τω9  παρακαλώ  ακνο-αίο~ε  ηαων  <τυν- 
τομωςτη  <γυι  επιείκεια.  Ο.  Ευροντες 
γαρ  τον  ανορα  τατον  λοιμον,  και 
χινχντα  ςαα~ιν  παπί   τοΐς  Ίνίαίοις 
τοις  κατα  τψ  οικουμενψ,  πρώτο- 
(Ττατψ  τε    της    των  Ναζωραίων 
αιρεο~εως      Ο.    Ος  και   το  ιερόν 
επείρασε  βεβηλωσαι,  ον  κα\  ικρα- 
τησαμεν,  και  κοίτα  τον  ημετερον 
νομον  ηθελησαμεν  κρ'ινειν.  7·  Παρελ- 
6ων  ίέ  ΑυσΊας  ο  χιλίαρχος,  μετά 
πολλής  βίας  εκ  των  χειρών  ημών 
απήγαγε*  8.  ΚελεύοΌίς  τ%ς  κατη- 
γοξνς  αυτί  εςχεο-ΰαι  επί  (Γε'  παξ 
ζ  $υνηο"η  αύτος  ανακοινας  περί  πάν- 
των  τατων  επιγνωναι  ωνυμεις  κατη- 
γορκμεν αυτΐί.^.Συνε'θεντο ίε  κ) οΓΐ»- 
ίαϊοι,  φάσκοντες  ταύτα  %τ ως  εχειν. 

Ό  ΤΙαΰλος  παρασταίνεται  ε\ς  το  βήμα 
έμπροσθεν  του  ηγεμόνας  Φιλικός.  "Εργον  δε 
χοΰ  Ύερτύλλου  ητο,  νά  τον  κατηγορηση,  ως 
από  μέρους  Ίων  εναγόντων  ούτος  άνεδεχθη 
τοιαύτην  φροντίδα  μόνον  μισθού  χάριν  οϊτ^ 
τ*  πράττουν  αϊ  μισθωτά)  γλωσσαι.  Ή 


ομιλία  του  αναφέρεται  ενταύθα,  ήτις  είναι 
συνθεμένη  με  κολακείαν  κα)  ψευδός,  λέγουσα 
το  κακόν  καλόν,  κα)  το  καλόν  κακόν.  Κάθε 
λεζις  σχεδόν  της  ομιλίας  ταύτης  περιείχε 
φανερόντι  ψευδός,  ως  έκαστος,  όστις  την 
παραβάλλει  με  την  διηγησιν,  πξεπζι  να  πα- 
ξατηρησΥΐ.  Άλλ'  ο  διεψθαξρενος  αρχιεξευζ 
και  οι  ΤΓξεσβυτεροι  δεν  εντράπνσαν  να  μαξ- 
τυξωσι  την  άληθειάν  της\ 

ΥΙξωτον — ΕΊς  των  κάκιστων  ανθρώπων 
εΰφημεΐται  ενταύθα,  ως  εΰεξγετης  κάλλιστος, 
μόνον  επειδή  εστάθη  ο  κξίτης.  Ό  Φηλιξ 
πεξίγξάφεται  άπο  τους  Ιστορικούς  του  ίδίβ 
έθνους  του,  ομοίως  και  από  τον  Ίουδαΐον 
Ίώσηπον,  ως  πολλά  κακός  άνθξωπος,  όστις 
επαγόμενος  εις  την  άξίαν  τα,  επξαττε  παν 
είδος  κακίας.  Ήτο  μέγας  τύραννος,  πολλά 
σκληξός,  κα)  φιλαργυξότατος,  προστατεύων 
κα)  υπερασπιζόμενος  τούς  κακούξγους'  (Ίώ- 
σηπ.  Άξχ.  βιβλ.  κ.  κεψ.  8.)  Άλλ'  ο 
Ύεξτυλλος,  εν  ονόματι  του  άξχιερεως  κα) 
των  πρεσβυτέρων,  κα)  πιθανόν  ε|  Ιδιαίτερων 
παραγγελιών  των,  τον  ασπάζεται  και  τον 
υψονει  εως  εις  τον  ούξανόν,  ως  να  υπήρχε 
τόσον  αγαθός  διοικητής,  ωστε  δεν  είχε  στα- 
θην  ποτε  όμοιος  του' — εγκώμια  γενόμενα 
εκ  μέρους  του  άρχιερεως,  κα)  των  πρεσβυτέ- 
ρων με  άκραν  των  δυσαρεσκειαν,  επειδή  αυ- 
τός είχε  δείξειν  εσχάτως  εν  σκληρότατον 
παράδειγμα  της  προς  την  ιερατικην  τάξιν 
έχθρας  του.  Αιότι  Ίωναθάν  Ό  άρχιερευς, 
η  εις  των  πρώτων  ιερέων,  επειδή  κα)  τον  κα- 
θύβρισε με  πολλά  τολμηράν  ΰβριν  ένεκα  της 
τυραννικής  αΰτοΰ  διοικήσεως,  αυτός  επλη- 
ρωσε  τινας  κακοποιούς,  κα)  τον  εφόνευσαν. 
Κα)  μ  ολα  ταύτα,  δια  να  τον  παρακινη- 
σωσιν  εις  τό  να  ευχαρίστηση  την  κατά  του 
Υίαύλου  κακ'ιαν  των,  αΰτο)  τον  μεγαλύνουν 
ως  την  μιγίστην  ευλογίαν  της  εκκλησίας 
κα)  του  έθνους  των. 


18&  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΠΝ 

Ίο*ε  την  δυστυχίαν  τ£ν  μεγάλων  άνδξων, 
(χα)  είναι  δυτυχία  μεγάλη),  να  ετταινωνται 
υπεζ  το  μετξον  τα  εργατών,  χα)  να,  μη 
τους  λεγωνται  ποτε  πιτως  τα  σψάλματάτων. 
Έχ  τούτου  αΰτο)  σκληρύνονται  χα)  ενθαρρύ- 
νονται εις  το  κακόν.  Κα)  βλέπε  την  πολι- 
τικών των  κακών  ανθρώπων,  οΐτινες  κολακεύχν 
τους  άρχοντας  εις  τας  άτοπους  πράξεις  των, 
δια,  να  τους  παξαχινωσιν  εις  χειροτεξας. 

"Ολοι  εγνωριζον,  οτι  ο  άξχιεοευς  χα)  οι 
πρεσβύτεροι  ησαν  εχθρό)  της  Ύωμαϊκης  διοι- 
κήσεως, διό  εμίσουν  εις  τας  καξδίας  των  τον 
ΦήλικαΤ  άλλα  δια,  να  κατοξθωσωσι  τον 
κατά  του  ΤΙαύλου  σχοπόντων,  αύτο)  εκ 
συμβουλής  των,  τον  έδειξαν  ολον  τούτο  το 
σέβας,  ως  έπραξαν  προς  τον  Πιλάτον  χα) 
Καίσαρα,  οταν  εδίωκον  τον  Σωτηξά  μας. — 
Ο*  ηγεμόνες  δεν  δύνανται  να  κρίνωσι  πάν- 
τοτε πεξ)  της  προς  αυτούς  αγάπης  των 
λαων  των  άπο  τάς  ευφημίας  αυτών.  Ή 
κολακεία  είναι  εν  πράγμα"  η  αληθής  πίσ- 
τις,  άλλο. 

*Αεύτεξον — Άπο  το  άλλο  μεξος,  είς  των 
καλλίστων  άνδξων  κατηγορείται  ενταύθα  ως 
των  κακούργων  ο  χείριστος,  μόνον  διότι  ητον 
ο  δέσμιος.  Παραπονείται  ό  Ύερτυλλος  ότι  η 
ησυχία  του  έθνους  εταξάττετο  άπο  τον 
ΤΙαΰλον.  "Η  πάλαια  χατηγοξία  χατα  των 
προψητων  του  Θεοίί  ητον  ότι  αΰτο)  ήσαν  οι 
ταραχοποιό)  της  7%ς.  Ό  Παύλος  ντον 
άνηξ  επωφελής,  χα)  ευλογία  μεγάλη  εις  την 
πατρίδα  του'  άνηξ  παραδειγματικής  εΰγε- 
νιίας  κα)  άγαθότητος,  εΰπξοσήγοξος  εις  ολπς, 
χα)  όχληρός~είς  κανένα"  κα)  μ  όλα  ταύτα 
ονομάζεται  ενταύθα  λοιμός,  (πχ.  5.)  πα- 
νώλη του  έθνους"  το  όποιον  τον  υποθέτει,  οτι 
είναι  άνηρ  φιλοταξάχου  πνεύματος,  πονηρός 
κα)  κακοήθης.  Ό  Παύλος  \\τον  είξηνοποιός, 
χήξυξ  του  ΥΛαγγελίου  εκείνου,  του  όποιου  ό 
σκοπός  είναι  να  παύη  πάσαν  εχθξαν,  να 
στεξεωνη  την  άλήθειαν  κα)  την  παντοτεινην 
Μξηνην.  Αυτός  εζη  εϊξηνικως  χα)  ησύχως, 
και  εδίδασκε  τους  άλλους  να  διάγωσι  κα) 
Λυτοί  ούτω,  κα)  μ  όλα  ταύτα  παρρησιάξεται 


ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ.  [Σ.  Ε.  £1< 

ενταύθα  ϋς  κινητής  στάσεως  μεταξύ  όλων 
των  χατα  την  οικουμενην  Ίαδαίων.  Οί 
Ιουδαίοι  εμίσουν  την  "Ρωμαϊκην  διοίκησιν' 
τοντο  ητο  γνωστόν  εις  τον  Φήλικα,  διό  είχε* 
αγξυπνον  όμμα  επάνω  των.  Αΰτο)  λοιπόν 
εζητουν  παντοίοις  τξοποις  να  τον  πιστο- 
πυιησωσιν,  οτι  ό  Παύλος  ούτος  ητον  ό  άνηρ, 
όστις  τους  έκαμε  τοιούτους,  άφοΰ  αΰτο)  οι 
ϊδιοι  ησαν  οι  άνθξωποι,  οϊ  όποιοι  εσπείξαν 
τον  σπόξον  τΐίς  μεταξύτων  φατξίας  χα) 
στάσεως. 

Ό  Παύλος  ητον  άνηρ  γενικής  άγαθοποιίαςί 
όστις  δεν  είχεν  άλλον  πόθον,  παρά  να  γίνηται 
δούλος  πάντων  δια  τό  καλόν  των'  κα)  μ  ολον 
τούτο  κατηγορείται  ενταύθα  ως  π^ωτοστά- 
της  της  των  Ναζωξαίων  αΊξ'εσεως.  Αλλ* 
ητο  ψευδεστατον,  οτι  ό  Χξίτιανισμος  υπηρ- 
χεν  αιξεσίς'  ο  Παύλος  δεν  εσυξετόν  λχόν  εις 
μεξικην  γνω/χην,  οΰδ'  έκαμνε  τάς  ιδέας  του 
κανόνα  των.  Ό  άληθης  Χριστιανισμός  στε- 
ξεονει  εκείνο,  τό  όποιον  είναι  συμφέρον  εις 
ολον  τό  γένος  των  άνθξωπων,  δημοσιεύει  ευ- 
μενειαν  εις  τους  άνθξωπους,  χα)  μας  δεικνύει 
τον  Θεον  εν  Χξίστω  διαλλάττοντα  τον  κόσ- 
μον  εις  εαυτόν.  Ό  άληθης  Χριστιανισμός- 
έχει  κλίσιν  άμεσον  είς  την  ενωσιν  των  ανθρώ- 
πων" τους  κατασταίνει  πξαεΐς  χα)  ήσυχους, 
ειρηνικούς  κα)  φιλόστοργους,  κα)  καθ'  όλα 
εύκολους  κα)  εΰπξοσηγόξους,  κα)  χρησί- 
μους τον  ενα  πξός  τον  άλλον  διό  είναι 
μακράν  άπο  τό  να  ΰπάρχη  αΐρεσις,  ήτις 
υποτίθεται,  οτι  οδηγεί  εις  ττν  διαίξεσιν,  κα) 
σπείξει  διχονοιαν.  Ό  άλη)ης  Χξίστιανισ- 
μός  δεν  άφοξα  εις  κοσμικάς  ωφελείας  η  προό- 
δους, όθεν"  δεν  πξεπει  κατ  οΰδενα  τρόπον  ψλ 
όνομασθη  αιρεσις. 

10.  ^  &πε%οί§ΐί\  <5β  ο  Παύλος,  νεύ- 
σα,ντος  οωτω  του  ηγερόνος  λέγειν* 
Εκ.  ττολλων  ετων  οντα,  ο~ε  Κξίτψ  τω 
ε6νει  τύτω  εττις άδενος,  ευθυμοτεξον 
τσϊ  πεξ)  εμαυτζ  οΐ7Γολογ%ιχ,οίΐ'  11. 
Αυνοί[Λ,εν%  (τα  γνωνοα  οτι  %  πλειάς 
είατί  μοι  νιμε'ξοιι  %  ίεκαίώ,  αφ  της 


Σ,  Ε.  61.] 
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άνεβην  προσκυνητών  εν  ^Ιερουσαλήμ. 


12.  Κα*  ατε  εν  τω  Ιε, 


ω  ευρον 


μ* 


ητρος  τινα  ίιαλεγ'μενον,  η  επισυςασιν 
ττοιαντα  οχλα,  ντε  εν  ταϊς  συνάγω- 
γαΐς,  ατε  κατ  α  την  πόλιν'  13.  Ού- 
τε παραςησαι  δύνανται  περί  ων  νυν 
-κατηγορασι  μα.  14.  Ομολογώ  Ά 
τατο  (Γοι,  οτι  κατα  την  οίον  ην  λε- 

Γ/  Γ/  /  ■ 

γασιν  αιρεσιν,  ατω  λατρεύω  τω  πα- 
τρώω  Θεω,  πιςεύων  πασι  τοΐς  κατα 
τον  νομον  και  εν  τοις  προφηταις  γε- 
*γραμμενοις'  15.  Έλ7πία  εχων  εις 
τον  Όεον,  ψ  και  αυτοί  ατοί  πξοσ- 
ίέχονται,  αναςασιν  μελλειν  εσεσύαι 
νεκξων,  δικαίων  τε  κα)  άδικων. 
16.  Έι>  τούτω  6ε  αυτός  ασκω, 
απροσκοπον  συνειοησιν  εχειν  προς 
τον  Θεον  κ^  ταςανΟξωπας  διαπαντός. 
17·  Α/  ετών  δε  πλειόνων  παρεγε- 
νομην  ελεημοσυνας  ποιησων  εις  το 
έθνος  μα  κα)  προσφοράς.  18.  Έι/ 
οϊς  ευρον  με  ηγνισμΑνον  εν  τω  ϊερω, 
α  μετά,  οχλα,  αδε  μετά  §οούβα, 
τίνες  απο  της  Ασίας  ΊαδαϊΌι.  19· 
Ους  εδει  επ)  σα  παρεΐναι,  κα)  κα- 
τηγορεί ει  τι  εχοιεν  προς  με.  20.  *Η 
αυτοί  ατοι  ειπατωσαν  ει  τι  ευοον 
εν  εμοι  αόικημα,  ςαντος  μα  επι  του 
συνεδρ'ια'  2 1 .  *Η  περ)  μιας  ταύτης 
φωνής,  ης  έκραζα  εςως  εν  αυτοΐς' 
Οτι  ττεξί  αναςασεως  νεκρών  εγω 
κρίνομαι  σήμερον  ύφ  υμων. 

Ό  Ύερτυλλος,  δια  μιας  διαβολικής  ρητο· 
ξίκνς,  αρχίζει  με  κολακείας,  και  τελειόνει 
με  -^είδη'  ο  ΤΙαυλος  ομως,  θχρρων  εις  θείαν 
ιϋγλωττίαν,  με  εν  απλούν  πξόλογον  άφή- 
ρεσεν  αττο  τον  εαυτόν  του,  σΥ  άλτηύους  αρνή- 
σεως, τήν  κατνγοξίαν  εναντίον  του. 

Όμολογει  εις  τον  Ίδιον  καίξόν  τ)  είδους 
•Γά6υ  ή  γνώμη  και  διαγωγή  τον. 

Αυτός  λατρεύει  τον  Θεον  των  πατ'τ  -»ν  τα, 


ο9εν  έχει  δίκαιον  κατά  τούτο.     Αεν  λίγει, 

ας  ΰπάγωμεν  ν  άκολουΟήσωμεν  άλλους  θεούς, 
τους  οποίους  δεν  εγνωρίσαμεν,  και  ας  δου- 
λευσωμεν  αυτους'  ως  υποτίθεται,  οτι  πράτ- 
τουσιν  οι  -^ευδοπροψηται.  (Αευτ.  ιγ '.  2.) 
Έάν  ελεγεν  ούτως,  αΰτο)  εδύναντο  να  ονο- 
μάζωοΊ  δικαίως  την  οδον  αϋτου  αι^εσιν. 
Άλλ'  αυτός  λατρεύει  τον  Θεον  του  'Αβξααμ, 
^\σαακ  και  Ίακωβ,  οχι  μόνον  τον  Θεον,  τον 
όποιον  αυτοί  ελάτξευον,  άλλα  τον  θεον,  όσ- 
τις ελαβεν  αυτούς  εις  διαΰήκην  μετ  αυτού, 
και  υιτο  κα)  ηθελεν  ονομάζεσθαι  θίόςτων. 
Αΰτος  αναφέρει  πξος  τούτοις  τα  εξγα  ολων 
των  ευσεβών  προγόνων  του.  Έγω  λατξεύω 
τον  ΐδιον  θεον,  τον  όποιον  Ιλάτρευσαν  ολοιμχ 
οι  πατερες'  ν  %%γ\σκεία  του  υιτο  τόσον  μακ- 
ξαν  από  το  να  κατηγορηθη  νεωτερισμού, 
ωστ  αυτή  καυχάται  εις  τήν  αρχαιότητα 
της,  και  εις  την  άδιάκοπον  διαδοχήν  των 
οπαδών  αΰτης. 

Αυτός  πιστεύει  ακόμη  όλα  τα  γεγξαμ- 
μ'ενα  είς  τον  νόμον  κα)  τους  προψήτας'  διό 
ακολουθεί  όρθως  τον  κανόνα  της  λατρείας  τχ. 
Ή  ΰξησκεία  του  είναι  θεμελιωμένη  επάνω 
είς  τ  ας  Ίε^άς  Γξαψας,  κα)  διοικείται  ΰπ' 
αΰτων.  Αυτα)  υπάρχουν  ο  χξησαός  κα)  η 
βάσανος  του,  κα)  αυτός  λαλεί  κα)  πξάττει 
κατ  αυτάς.  Αυτός  δεν  θέτει  άλλον  κανόνα 
πίστεως  κα)  λατρείας  παξά  τάς  Γζαράς' 
οχι  παράδοσιν,  ουδε  τήν  εξουσίαν  ιης  εκκλη- 
σίας, ί)  το  άλάνθαστό-ν  τίνος  άνΰζωπου,  % 
εταιρείας  ανθρώπων  επάνω  είς  τήν  γην'  οχι 
το  εσωτεξικόν  ψως,  ή  λογικόν  άνθρωπινον'—— 
άλλα  ή  θεία  άποκχλυ-^ις,  ως  ευρίσκει  αι  εις 
τήν  Τξαφήν,  ΰπάξχει  εκεΐνο  είς  τό  όποιον 
αυτός  άποφασίζει  να  ζη  και  ν'  άποθάνγ  δΐο 
δεν  είναι  αιρετικός. 

Αυτός  άποβλεπει  είς  τήν  μελλχσαν  ζωήν, 
κα)  πιστεύει  πεξίμενων  αυτήν,  όθεν  φροιεΐ 
πξεπόντως  κατά  τό  τέλος  της  λατρείας  του. 
Οι  εκκλίνοντες  εις  τινα  αίρεσιν,  άφοζωσιν 
εις  τούτον  τον  κόσμον,  κα)  εις  κοσμικόν  τι 
συμφέρον  ό  ΐΐαύλος  ομως  πούεΐ  του  ούξανου 
τήν  άπόλαυσιν  δ^    ~  θρησκείας  τα,  χωξ)$ 
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[Σ,  Ε.βϊ, 


τ)  άλλο"  (π%.  15.)  Έγω  ηλπισα  εις  τον 
Θεον,  ολη  τι  προσδοκία  μου  είναι  εις  αυτόν" 
διά  τοντο  και  ολ^  η  επιθυμία  μου  είναι 
προς  αυτόν,  και  ε|  αυτού  πασά  μου  εξάρ- 
τησις.  Ή  ζλπίς  μου  είναι  εις  τον  θεον, 
#«ί  όχι  εις  τον  κόσμ,ον'  εις  εν  άλλον  κόσμον, 
Μα)  οχι  εις  τον  παρόντα. 

Ή  διαγωγή  του  Παύλου  είναι  όμοια  με 
την  εύσεβειάν  του"  16.)  "  Έν  τοί,'τω 

3$  αυτό;  ασκώ,  άπρόσκοπον  συνείδησιν 
εχειν  προς  τον  Θεον  κα)  τους  άνθξώπ8ς  δια- 
παντοςΓ  Παρατήρησον, 

1.  — ΠοΓθ£  ιίτον  ο  πόθος  κα)  η  επιθυμία 
του  Παύλου"  να  εχη  συνείδησιν  άσκανδά- 
λιστον,  συνείδησιν  άβλαβη"  άπόψασι;  σύμ- 
φωνος με  την  του  Ίώβ,  "  Ου  γαρ  σύνολα 
εμαυτω  άτοπα  πράξας."  (Ίωβ.  κξ'.  6.) 
Ύοΰτο  είναι  η  φιλοτιμία  μα,  να  ψυλάττω  την 
συνείδησιν  μου  πεπεισμενην,  δια  να  μην  ήθελε 
λάβειν  άφοξμην  ν  άμψιβάλη  περι  της  άγα- 
θότητος  της  πνευματικής  μου  καταστάσεως, 
η  νά  φιλονεικήση  μετ  εμοΰ  διά  τινα  Ιδιαι- 
τεραν  πράξιν.  Έγω  είμαι  τόσον  προσεκ- 
τικός εις  το  να  μη  βλάψω  την  συνείδησιν  μχ, 
καθώς  προσέχω  μην  ήθελα  βλάψειν  ενα 
φίλον,  με  τον  όποιον  συναναστρέφομαι  καθ* 
ημ'εραν'  μάλιστα  δί  τ>ΐν  διοίκησιν,  υπό  της 
οποίας  την  εζουσίαν  ευρίσκομαι,  και  εις  την 
οποίαν  είμαι  υποκείμενος*  διότι  επίτροπος 
του  Θεοΰ  εις  την  ψυχήν  μου  είναι  η  συνεί- 
δησις. 

2.  — ΤΙοία  ητον  η  εκ  τοιαύτης  διαγωγής 
φροντις  κα)  επιμελειά  του  \  Έγω  "  ασκώ"" 
το  κάμνω  σταθερόν  έργον  μου,  κα)  διοικώ  τον 
εμαυτον  μου  με  την  γνωμην  ταυτην'  εγω 
μαθητεύω  τον  εμαυτόν  μου,  κα)  ζω  με  τάξιν, 
άπ'εχω  από  πολλά,  εις  τά  όποια  με  οδηγεί 
η  κλίσις  μου,  κα)  δίδομαι  εις  'όλας  τάς  γυμ- 
νάσεις της  θρησκείας,  αϊ  όπόίαι  είναι  πνευ- 
ματικωταται,  εχων  προ  οφθαλμών  τίνι 
τρόπω  ν  εμπορω  νά  μ'ενω  εν  ειρήνη  με  την 
συνείδησιν  μου. 

3.  — Ίίέ  κα)  το  άκατάπαυτον  της  ψρον- 
τίδος  ταύτης"     "  διαπχντός'"   οπως  εχη 


πάντοτε  σννείδησιν  άσκανδάλιτον ,  πάντοτε 
ελευθεραν  απαίσιου  βλάβης"  διότι  αν  κα)  ό 
Παύλος  εγνωριζεν,  οτι  δεν  είχε  φθάσειν 
ακόμη  εϊς  την  τελειότητα,  κα)  έπραττε,  το 
όποιον  δεν  ήθελε  νά  πράττη  κακόν,  ητον 
ομως  άθωος  από  την  μεγάλην  παράβασιν. 
Αι  εξ  αδυναμίας  άμαρτίαι  είναι  έλεγχος 
εις  την  συνείδησίν"  πλην  δεν  την  πληγόνουν 
κα)  φθείρουν,  ως  α'ι  ες  αΐτοθελήσεως  άμαρ- 
τίαι'  κα\  μ  όλον  οτι  δύναται  νά  βλαφθη  η 
συνείδησις,  απαιτείται  όμως  προσοχή,  διά 
νά  μην  ήθελε  διαμείνειν  η  προξενηθεϊσα  βλάβη, 
άλλ'  όπως,  δά  των  άνανεωθεισων  πράξεων 
της  μετανοίας  κα)  πίστεως,  επανορθωθη  το 
πράγμα  ταχέως.  Εις  τοΰτο  λοιπόν  πρέ- 
πει νά  γυμναζωμεθα  πάντοτε,  και 
κατά  πάντα"  προς  τον  Θεον,  και  προς  τους 
ανθρώπους. 

Προσθέτει  τέλος  πάντων  ό  Παύλος,  κα) 
με  δίκαιον,  ότι  οί  ε|  Ασίας  'ΐχδαΐοι  έπρεπε 
νά  ηναι  παρόντες  έμπροσθεν  του  Φηλικος, 
διά  νά  ερωτηθωσιν,  άν  είχοντι  κατ  αυτού 9 
το  όποΐον  ηθελον  βεβαιωσειν,  κα)  όρκισθην 
δι  αυτό. 


22.  Άκώ-αζ-  ύ£  ταύτα  ό  Φηλιζ 
άνεβάλετο  αύτας,  οίκρ^βέςερον  ειίώς 
τα  περ)  της  οία,  ειπων'  Όταν  Λι>- 
σΐάς  ο  χιλία,ξχος  καταβη,  ίιαγνω- 
(τομαι  τα  καί'  ύμ,ας.  25.  Αιατα- 
ζαμενος  τε  τω  εκατονταρχη  τηρει- 
σθοίί  τον  ΥΙαυλον,  εχειν  τε  ανεο~ιν, 
κα)  μηίενα  κωλύειν  των  Ιίίων  αυτά 
ύπηξετειν,   η  7Γξθο~ίξ%ε<ΓθθΗ  αύτω. 

24.  Μ£τα  ίε  ημέρας  τινά,ς  παροί- 
γενόμενος  ο  Φηλιζ  ο~ύν  Αραο~ίλλη  τν 
γυνοίΐκ)  οίύτα  αση  Ί#ία/α,  μ,ετεπεμ- 
^οιτο  τον  Πχυλον,  χ,α)  ηκαο~εν  αυ- 
τα  περ)   της   εις  Χξίςον  ττίςεως. 

25.  Αια,λεγομένα  ίε  αύτουττεξί 
καιοσυνης  κα!  εγκράτειας  κοά  του 
κριματος  του  μέλλοντος  ε<τε<Γ0Λΐ9 
ψψοβος  γενψΒνος  ο  Φ?λ/£  απεκρν- 


Σ.  Ε.  61.] 

θ-η'  Το  νυν  εχον  ποξεύν  καίξον  $ε 
μεταλάβω  ν  μετακαλέα-ομαί  σε. 
26.  Αμα  &  κα]  ελπίζων  οπ  χρή- 
ματα, Ιοΰνρεται  αύτω  υπο  του 
Παύλα,  οπως  λύση  αυτόν'  ίιο 
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πυκνοτεοον  αυτόν  μεταπεμπομενος, 
ωμιλειαΰτω.  27.  Αιετίας  $ε  πλη- 
οω6εΙ<Γ7\ς  έλαβε  ΰιάΰοχον  ο  Φηλιζ 
ΠοξΚίον  Φηςον'  $ελων  τε  χάοιτας 
καταύεσ&αι  το7ς  ^Ι^αίοις  ο  ΦηλιΡ, 
χατελιητε  τον  ΤΙαυλον  $ε£εμένον. 

Ό  Φηλιξ  ανέβαλε  την  ΰπόθεσιν,  κα)  έλα- 
βε περισσότερον  καιρόν  δια  να  σκεφβη  περ) 
αΰτης'  (τιχ.  22.)  Αυτός  εγνωριζεν  άκρι- 
βεστερον  τα  περ)  τνς  οδοί!  εκείνης,  την 
οποίαν  οι  Ιουδαίοι  εκάλουν  αίρεσιν,  παρ* 
Ισον  ενόμιζον  ο  αρχιερείς  κα)  οι  πρεσβύ- 
τεροι, 'ότι  την  εγνωριζεν.  Αυτός  είχε  τινας 
ιδέας  πεξ)  της  Χριτιανικης  ΰξησκείας'  διότι 
κάτοικων  εις  Καισάρειαν,  οπού  ΰπηρχεν  ο 
Κορνήλιος,  'Ρωμαΐος  εκατονταρχος,  όστις 
ητο  Χριστιανός,  από  τούτον  ϊσως,  κα\  άλ- 
λους, αΰτος  είχε  λαβείν  πληοοφορίαν  τινα 
περι  του  Χριστιανισμού,  ότι  αΰτος  δεν  ητο 
τοιούτον  κακόν  πράγμα,  οποίον  τον  παρεσ- 
ταινον,  Αΰτος  ο  ίδιος  ηξευρε  τινάς  της 
οδοΰ  ταύτης,  οτι  ησαν  τίμιοι  και  καλο) 
άνθρωποι,  και  πολλά  εΰσυνείδητοι'  όθεν 
απέλυσε  τους  ενάγοντας  με  πρόφασιν,  'όταν 
καταβη  ο  χϊλίαρχος,  §ελω  εξετάσειν  την 
ΰπόθεσιν  σας,  η  θελω  γνωρίσειν  την  άλ^θειαν, 
εάν  ο  ΤΙαΰλος  οΰτος  επεχείρησε  να  σήκωση 
ίπανάστασιν,  η  ου. 

Ό  3έ  Φηλιξ  έκαμνε  συνομιλίας  συνεχείς 
μετά  του  ΪΙαύλου  έπειτα  κατ  ιδίαν  μ,ίαν 
μάλιστα  μετ  οΰ  πολλάς  ημέρας  της  δημο- 
σίου αΰτοΰ  εξετάσεως.  Φαίνεται,  οτι 
έλειπε  προς  καιρόν  απο  την  Καισάρειαν, 
χα)  επιστρε-^ας  έφεξε  μεθ'  εαυτού  Αρου- 
σίλλην  την  γυναικά  του,  Αΰτη  ητο  §υγά- 
τηρ  εκείνου  του  "Άρωδου,  όστις  απεκεψά- 
λισεν  Ίάκωβον  τον  άδελφόν  Ιωάννου,  και 
ιφαγ&θη  άπο  σκάληκαι'  κα\  άδίλφη  του 


βασιλέως  Άγρίππα,  όστις  αναφέρεται  επο- 
μένως" (κεφ.  κε.  12 — 27.)  Αΰτη  ΰπαν- 
δρευθη  "Αζηρον  τον  βασιλέα  των  Έμεση- 
νων,  όστις  περιετμηθη  δια  να  την  λάβη' 
αΰτη  Όμως  παρητησε  τον  άνδρα  της  δια  να 
ενωΰη  μετά  του  Φηλικος,  ούσα  γυνη  πολλά 
διεφθαρμένη. 

Άλλα  με  ποίον  τέλος  επροσκάλεσεν  ο 
Φηλιξ  τον  ΤΙαυλον ;  Αΰτος  εσυλλογίσθη  να 
συνομιληση  μετ  αΰτοΰ  ολίγον  περί  της  εν 
Χριτω  πίστεως,  της  Χριτιανικης  §ρησκείας' 
αΰτος  είχε  τινα  ϊδεαν  της  οδοΰ  ταύτης,  αλλ* 
επεθυμει  νά  πληροφορηθώ  περ)  αΰτης  άπο 
τον  ΤΙαυλον,  όστις  ητο  τοσούτον  περίφημοι 
κήρυξ  ταύτης  της  πίστεως  ΰπερ  τους  λοι- 
πούς. Κα)  τοΰτο  μόνον  δια  νά  εΰχαρισ- 
τηση  την  περιεργείαν  του,  η  μάλλον  την  της 
γυναικός  αΰτοΰ  Αρουσίλλης,  ήτις  ΰπηρχεν 
"Ιουδαία,  κα),  άνατραφέίσα  εις  την  Ίουδαϊ- 
κην  Βρησκείαν,  ητο  πλέον  περίεργος  περ)  της 
Χριστιανικής,  ητις  εφημίζετο  οτι  υπάρχει 
η  τελειότης  εκείνης*  διό  επεθυμει  ν  άκούση 
το\  ΤΙαυλον  λαλοΰντα  περ)  αΰτης. — Οΰτω 
πολλο)  έχουν  εφεσιν  είς  ν'εας  ειδήσεις  και 
θεωρίας  περ)  θρησκείας,  κα)  δύνανται  νάκού- 
ωσί  και  όμιλωσι  περ)  αΰτων  μ'  είχαρίστη- 
σιν,  οίτινες  μ  ολα  ταΰτα  μισούν  τό  νά 
ΰποταχθωσιν  είς  την  δυναμιν  κα)  επίρροιαν 
της  θρησκείας.  Έΰχαριστοΰνται  νά  εχωσι 
τάς  κρίσεις  των  πεφωτισμενας,  αλλ*  'όχι  τάς 
ζωάς  των  μεταμορφωμενας. 

Κατά  την  Ιδεαν,  την  οποίαν  εΊχεν  ο 
Φηλιξ  περ)  του  Χξίτιανισμοΰ,  ηλπιξεν  ΐσως 
νά  διασκεδασθη  με  μυστικην  τινα  §εολογίαν 
αλλά  καθώς  τον  παρασταίνει  ο  ΤΙαΰλος, 
αΰτος  γίνεται  εμφοβος  με  μίαν  ηθικην  Βεο- 
λογίαν.  Ό  ΤΙαΰλος  ερωτηθε)ς  περ)  της  εις 
Χξίτον  πίτεως,  ωμίλησεν  πεξ)  δικαιοσύνης, 
κα)  εγκράτειας  κα)  της  μελλούσης  κξίσεως. 
Είναι  πιθανόν,  οτι  τον  ανέφερε  τό  ϊδιαίτερον 
δόγμα  του  Χριστιανισμού,  περ)  του  θανά- 
του κα)  της  αναστάσεως  του  Κυρίου  Ίησοΰ, 
κα)  ότι  ούτος  είναι  ό  μεταξύ  Θεοΰ  και  άν- 
θράπα  Μεσίτης*  'ίσπινσιν  ομως  νά  κ\νηση 
Β  Β 
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αισίως  των  άκξοατων  του  τήν  συνείχαν, 
και  ελάλησε  με  ζ'εσιν  κα)  καθαρότητα  περ) 
δικαιοσύνης,  και  εγκράτειας  και  της  μελλού- 
σης κξίσεως.    Αποδεικνύει  ο  Παύλος, 

1.  · — "Οτι  εν  τέλος  της  εις  Χξίστόν  πίσ- 
τεως είναι  να  καθυποβάλη  τους  ανθρώπους 
εις  τους  μεγάλους  νόμους  της  δικαιοσύνης  κα\ 
εγκράτειας.  Ή  χάξις  του  θεοί!  μας  δι- 
δάσκει να  ζωμεν  σωφξόνως,  και  δικαίως,  και 
ευσεβως'  (Τ/τ.  0,  12.)  Ή  δικαιοσύνη 
και  η  εγκξάτεια  εθεωξοΰντο  από  τους  εθνι- 
κούς ηθικούς  άξετα)  μεγισται'  αυτή  δ\  η 
π'ιστις  είναι  τόσον  μακράν  άπο  το  να 
δ\αλυσγ,  ωστε  ενδυναμώνει  μάλιτα  τάς  υπο- 
χρεώσεις των  ιερών  εκείνων  νόμων.  Ό  Παύλος 
ω  μίλησε  περ)  δικαιοσύνης  και  εγκράτειας, 
διά  νά  ελεγξη  τον  Φήλικα  περι  της  αδικίας 
αυτοί)  και  άκξάτειας,  των  οποίων  είχε  ταθήν 
φανεξως  υπεύθυνος*  όπως  βλέπων  την  αίσ' 
χύνην  αυτών,  κα)  ΤΥΐν  ενοχήν  του  εις  την 
όξγην  του  θεου  δι  αΰτάς,  ερώτηση  πεξ) 
της  πίστεως  του  Χρίστου,  με  άποφασιν  νά 
την  εναγκαλισθη. 

2.  — Άπεδειξεν  ακόμη  ο  ΤΙαυλος,  οτι  διά 
της  διδασκαλίας  του  Χξίστοΰ  μας  ανακα- 
λύπτεται ή  μέλλουσα  κρίσις,  κατά  της 
οποίας  την  άποφασιν  Βελει  διοξίσθην  τελευ- 
ταΐον  άμετατρεπτως  η  άτελεύτητος  κατάσ- 
τασις  'όλων  των  ανθρώπων.  Ό  ΤΙαυλος 
διελεχθη  πεξ)  τούτου,  διά  ν  απόδειξη  πόσον 
πρέπει  νά  πιστεύωμεν,  οτι  ΰπάξχει  μέλ- 
λουσα κξίσις,  κα)  πόσον  ημείς  πξ'επει, 
αυτήν  συλλογιζόμενοι,  νά  είμεθα  ευσεβείς. 

Έ«  της  διηγήσεως  ταύτης  δυνάμεθα  νά 
συνάξωμεν  οτι  ό  ΤΙαυλος  κηξύττων  δεν  εσυσ- 
τελλετο  πξόσωπα,  διότι  ο  λόγος  του  Θεοΰ, 
τον  όποιον  αυτός  εκήξυττε,  δεν  συστέλλεται 
κανένα.  Αυτός  πξοετξεπεν  εις  τάς  ιδίας 
καταπείσεις  κα)  διδασκαλίας  τον  Ύωμαΐον 
ηγεμόνα,  εις  τάς  όποιας  παξεκίνει  άλλους 
ανθρώπους.  "Ο  ΤΙαυλος  κηξύττων  εξήτει  τάς 
συνειδήσεις  των  άνθξώπων'  δεν  εξήτει  νά 
κολακευση  την  φαντασίαν  των,  η  νά  εΰχα- 
ξΐστησγ  την  πεξίεργειάν  των,  αλλά  τουζ 
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ωδηγει  εις  την  §'εαν  των  άμαξτημάτων  των, 
και  εις  την  αΐσθησιν  του  χξ'εους  κα)  του 
συμφέροντος  των.  Μάλιτα  προεκρινε  την 
υπηρεσιαν  του  Χρίστου,  κα)  των  -^υχων  την 
σωτηρίαν,  πεξίσσότεξον  παξά  την  Ιδίαν 
του  άσφάλειαν.  Αυτός  κςεμαται  από  τό 
'ελεος  του  Φήλικος,  όστις  είχεν  εξουσίαν  {ως 
είπεν  ό  Πιλάτο;)  νά  τον  σταυξώση,  {η,  το 
οποίον  ήτον  εξίσου  κακόν,  νά  τον  παξαδωση 
εις  τους  Ιουδαίους),  κα)  εξουσίαν  νά  τον 
άπολύση'  λαβών  δ'  ό  Παύλος  την  άκρόασιν 
αυτού,  κα)  διαθεσας  αυτόν  καλώς,  είχεν 
επιτηδείαν  ευκαίξίαν  νά  φιλιωθη  μετ  αυτού, 
και  ν  άπολαύση  την  ελευθεξίαν  του,  κα\ 
μάλιστα  να  τον  διεγείρη  κατά  των  αντικεί- 
μενων του'  εξ  εναντίας  όμως,  αυτός  φαίνεται 
διόλου  μακξάν  από  τοιαύτας  >  σκέπεις,  κα) 
καταγίνεται  μόνον  εις  τό  νά  κάμνη  καλόν, 
τουλάχιστον  εκπληρων  τό  χρεοςτου-  Ουτε 
εφοβήθη  ό  ΤΙαυλος,  βλέπων  οτι  ό  Φηλιξ  κα) 
η  Αρουσίλλη  ήσαν  τοσούτον  σκληρυνθεντες 
άμαρτωλο),  ωστε  δεν  ήτο  σχεδόν  ελ/τιξό- 
μενον,  ότι  αυτο)  εμελλον  νά  ελθωσιν  εις 
μετανοιαν  δια  του  κηξυγματός  του'  μ  ολα 
ταύτα  ό  ΤΙαυλος  διαλέγεται  μετ  αΰτων, 
ως  μη  άπελπιζομενος  απ1  αυτούς. 

Ποίας  εντυπώσεις  εκαμεν  η  ομιλία  τον 
Παύλου  εις  τό  πνεύμα  του  μεγάλου  τούτα, 
αλλά  κάκου  άνθρωπου ;  "Ο  Φηλιξ  εγινεν 
'εμφοβος'  ετξεμεν,  εφριξεν.  Ό  Παύλος 
ποτε  δεν  εγινεν  εμφοβος  εμπξοσθεν  αυτού, 
αλλ  αυτός  κατηντησε  νά  τξ'εμη  ενώπιον  τοί/ 
Παύλου.  *Αν  εχη  ούτως,  ως  λέγει  ό  Παύ- 
λος, τ ί  μέλλει  γενέσθαι  περι  εμοΰ  εις  τον 
μέλλοντα  κόσμον ;  Έάν  οι  άδικοι  κα)  άκξα- 
τείς  θέλουν  καταδικασθήν  εις  την  μελλουσαν 
κρίσιν,  εγω  είμαι  αφανισμένος,  αφανισμένος 
διαπαντός,  μή  μεταβάλλων  την  διαγωγήν 
του  βίου  μου. — Δεν  βλεπομεν,  οτι  εγινεν 
εμφοβος  κα)  η  Αξουσίλλη,  μ  ολον  οτι  ντον 
εξίσα  εγκληματική,  επειδή  ΰπηξχεν  Ίαδαία, 
κξεμαμενη  ματαίως  από  τον  τελετικόν  νόμον, 
τον  όποιον  επρόσεχε  νά  φυλάττη  διά  νά  τήν 
δικαίωση.    Ό  Φηλιξ  όμως  κατά  το  παξον 
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&ν  εδυνατο  να  πξοσκολληθη  εις  κανεν  πξάγμα  άλλα  δεν  βλεπομεν,  οτι  έφθασε  ποτε  αυτός 
δια  να  είξηνεύση  την  συνείδησίν  του.  όθεν  ο  άξμοδιωτερος  καίξός'  διότι  ο  διάβολος  μας 
εγινεν  εμφοβος.  Ίδε  την  δύναμιν  του  λύγα 
του  Θεοΰ  !  Αύτός  είναι  διαπεξαστικός, 
καταπληκτικός,  κα\  δύναται  να  έμπνευση 
τξομον  εις  την  καρδ'ιαν  του  πλέον  ύπερηφάνχ 
και  το>μηξθύ  αμαρτωλού,  παρατάττων 
εμπξοσθεν  αυτού  τάς  αμαρτίας  του,  κα) 
δεικνύων  εις  αυτόν  τον  φόβον  του  Κυρίου. 

Ύινι  τρόπω  επάσχιζεν  ο  Φηλιξ  δια  να 
ελευθεξωθη  από  τάς  εντυπώσεις  ταύτας,  κα) 
ν  άποβάλη  τον  φόβον  των  καταπείσεών  του  ; 
Αυτός  έκαμε  δι  αΰτάς,  ως  εφερθη  προς  τους 
κατηγόρους  του  Παύλου'  {τιχ.  22.)  τας 
άνεβαλεν,  ειπών,  "Ύπαγε  κατά  τό  παρόν, 
και  όταν  λάβω  άρμόδιον  καίξόν  §ελω  σε  με- 
τακαλεσειν.    Αυτός  δεν  εχει  τι  νά  προφα- 
σισθη  εις  ο,τί  τον  ειπεν  Ό  Παύλος.  Τό 
πράγμα  είναι  βαρύ  κα)  συλλογισμού  άξιον 
ομως,  ως  εις  τεθλιμμένος  χξεωστης,  ζητεϊ 
διοξίαν.  "Ο  Παύλος  ήγωνίσθη  ου  μικρόν,  κα) 
εκουρασεν  αυτόν  κα)  την  κυρίαν  του'  διό — 
""ΐπαγε  κατά  το  παρόν,  παΰσον  εως  εδω, 
διότι  με  βιάζουν  άναγκαΐαι  υποθέσεις,  κα) 
οταν  λάβω  άρμόδιον  καιρόν,  κα)  δεν  εχω 
άλλο  τι  νά  κάμω,  Βελω  σε  μετακαλεσειν, 
κα)  άκούσειν  τ)  έχεις  νά  εϊπης  περισσότε- 
ρον.~=*-Οΰτω  στερούνται  πολλο)  της  εκ  των 
χαταπείσεων  των  ωφελείας.    Εις  τάς  υπο- 
θέσεις των  ·\>υχων  μας  η  αναβολή  είναι  επι- 
κινδυνωτάτη.    Ύίποτ  άλλο  δεν  είναι  πλέον 
ολέθριων  αποτελεσμάτων  πρόξενον,  παρά  τό 
ν  άναβάλλωσι  την  επιστροφήν  των  οι  άν- 
θρωποι άπο  καιρόν  εις  καίξόν.   Αΰτο)  θέλουν 
μετανοήσειν  κα)  επιστρε-^ειν  εις  τον  θεόν, 
πλην  οχι  ακόμη.  Το  πράγμα  αναβάλλεται 
εις  άρμοδιωτερόν  τινα  καιρόν — εως  ου  τε- 
λειωθη  τοιαύτη  ύπόθεσις,  η  έργον — εως  ού 
αΰτο)  είναι  τοσούτον  ηλικιωμένοι — κα)  ού- 
τως αί  καταπείσεις  κρυόνουν,  αί  άγαθαι 
συμβουλαι    κατασταίνονται  μάταιαι,  κα) 
αΰτο)  σκληρύνονται  περισσότερον  εις  την  κα- 
κήν όδόν  των.    Ό  Φήλιξ  ανέβαλε  την  ύπό- 
βεσιν  ταύτην  εις  άρμοδιωτερόν  τινα  χα:ρόν, 


κλέπτει  ολον  τον  καιρονμας,  κλεπτών  μας 
τον  παοόντα.  Ό  πάρων  καίξός  είναι, 
χωρίς  άμφιβολίαν,  ό  άρμοδιωτατος  και- 
ρός. Ιδού  καιρός  ευπρόσδεκτος !  Σήμερον, 
σήμερον ! 

Αλλ'  ενταύθα  Βεωρούμεν  από  ποίας 
άξχας  ό  Φηλιξ  ωδηγεΐτο  εις  τοΰτο'  τον 
εκυξίευσε — 

Πρώτον — Ή  φιλοχρηματία.     Αυτός  δεν 
ήθελε  ν  απόλυση  τον  Παυλον,  ελπιζων  να 
τον  εμπορευθη.    Αυτός  ηλπιζεν,  οτι  ηθελον 
τον  δοθην  χρήματα  από  τον  Παυλον,  ν  τινα 
άλλον  άντ  αΰτου,  κα)  τότε  ήθελε  τον  άπο- 
λύσειν  κα)  ελευθερωσειν'   εχων  δε  τοιαύτην 
ελπίδα  τον  εφύλαττε  δεσμιον,  κα)  τον  εποοσ- 
κάλει  συχνότερα  διά  νά  συνομιλη  μετ  αυ- 
τού"— όχι  πλέον  περ)  της  πίστεως  του 
Χξίστου'  ηκουσεν  αρκετά  πεο)  αΰτης,  κα) 
της  μελλούσης  κρίσεως.    Ό  Παύλος  δεν 
πρέπει  νά  επαναλάβη  την  εξακολούθησιν  της 
αΰτης  ομιλίας*  άλλα  νά  λαλήσγ  μάλλον  πεο) 
της  λυτρωσεως  η  εξαγοράς  του  από  την  πα- 
ρουσαν  αίχμαλωσίαν  του.   Ιδού  ποία  ετάθη 
η  ΰπόσχεσίς  του,  ότι   έμελλε  ν  άκούση 
περισσότερα  πεξ)  του  Χριτοΰ  εις  άλλον  τινά 
καίξόν  άρμόδιον !   Αΰτός  ελαβεν  ουκ  ολίγας 
καιρούς  πολλά  άξμοδίους,  διά  ν  άκούση  όλην 
αυτήν  την  ύπόθεσιν,  άλλά  δεν  επιθυμεί  τοι· 
αύτην  διήγησιν'  όλος  ό  πόθος  του  είναι  τωρα 
νά  λάβη  χρήματα  άπο  τον  Παυλον,  και 
όχι  πληξοφοξίαν  πεξ)  του  Χξίστοΰ  άπ 
αυτόν.    Άλλ'  ούτε  ό  '  Απόστολος,  ούτε  οι 
φίλοιτου  ηθελον  άγοξάσειν  την  ελευθερίαν 
των,  γενόμενοι  υπεύθυνοι  της  δωροληψίας  κα) 
πλεονεξίας  του  Φήλικος.    Αΰτο)  δεν  νθελον 
νά  κάμωσι  κακόν,  διά  ν  άπολαύσωσιν  αγα- 
θόν.— Σημειωσαι,  ότι  οΐ  αδιαφορούντες  εις 
τάς  κατ  απ  εί σεις  τ  ων,  κα)  φρονούντες,  ότι 
δύνανται  νά  λάβωσ ι  την  χάξιν  του  θεού, 
προστάζοντες  όταν  Βελωσιν,  είναι  πξεπόντως 
άξιοι  ν  άκούσωσιν  από  τον  Θεόν,  οιι  τό 
Πνεύμα  αυτού  δεν  Βίλει  πλέον  καταμείνειν 
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χν  αυτοί  ς.  (Γενεσις  γ'.  3.)  "Οταν  οι  άνθρω- 
ποι δεν  θέλουν  ν  άκούσωσι  την  ψωνψ  του 
θεού,  σήμεξον,  ενόσω  καλείται  σήμερον, 
γίνεται  κοινώς  ή  καρδία  σκληξυνομενη  άπο 
της  άμαξτίας  την  άπάτην. 

Αεύτεξον — Ή  άνΟρωπαοεσκεια.  Ό 
Φηλιξ  μετεκαλεσύη  άπο  την  διοίκησίν  του 
δύο  ετη  περίπου  μετά  τούτο,  και  τον  διε- 
δεχθη  ο  ΥΙόξκιος  Φηστος.  βέβαια  ήθελε 
πεξίμενειν  τις,  οτι  αυτός  έμελλε  να  τελείωση 
την  διοίκησίν  του,  τουλάχιστον  με  το  έργον 
τούτο  της  δικαιοσύνης,  την  λύτξωσιν  δηλαδή 
του  Υίαύλου'  άλλα  δεν  τον  ήλευθ'εοωσε,  παοά 
τον  άφησε  δεδεμενον'  και  η  ασιτία  σημειοΰ- 
ται  ενταΰθα'  επειδή  ήθελε  να  κάμη  χάριν 
εις  τους  Ιουδαίους.  "Εκαμε  δε  τοΰτο  Ιττ' 
ελπιδι  να  τον  συγχωξήσωσιν,  άντ)  ταύτης 
της  χαξίτος,  οσα  κακά  τους  είχε  κάμειν. 
Αΰτος  εσυλλογίσθη,  οτι  ο  ΐίαυλος  δεν  είχε 
φξοντίδα  νά  παοαπονεθη  κατ  αυτοΰ  εις 
την  αύλην,  διότι  τον  είχε  τόσον  καιρόν  φυλα- 
κωμενον,  εναντίον  παντός  νόμου  κα)  δικαι- 
οσυνης'  μονός  συλλογισμός  του  ητον  ό 
άξχιεξευξ  κα)  οι  πρεσβύτεροι,  δια  νά  μην 


ηθελον  τον  εγκαλεσειν  εις  τον  αυτοκράτορα 
ένεκα  των  αδικιών,  τάς  οποίας  τους  εκαμεν' 
οθεν  ελπίζει,  ευχάριστων  αυτούς  με  τοΰτο, 
οτι  §ελει  ψοάζειν  τα  στοματά  των.  Τοιουτο- 
τρόπως Όσοι  κάμνουν  τινά  κακά,  παρακι- 
νούνται νά  κάμνωσι  περισσότερα   διά  νά 
π^οστατεύωνται  και  λυτρόνωνται.    Έάν  ο 
Φηλιξ  δεν  ε'ιχεν  άδικήσειν  τους  Ιουδαίους, 
δεν  εβιάζετο  νά  τους  υποχρέωση  με  τοιαύτην 
χάξιν'  και  μ  ολον  οτι  τους  εΰχαξίστησε, 
πάλιν  απέτυχε  του  σκοπουμένου"    διότι  οι 
Ιουδαίοι,  λαβόντες  την  χάξΐν  ταύτην,  δεν 
έλειπαν  επομένως  άπο  το  νά  τον  κατηγο- 
ξήσωσιν  εις  τον  αύτοκξάτοξα'   κα)  λέγουν 
τίνες  των  Ίστοξίκων,  οτι  αυτός  εστάλθη  εις 
"Ρώμην  δεδεμενος  άπο  τον  Φηστον'   κα)  άν 
εχη  ούτω,  βέβαια  η  μνήμη  του  πόσον  είχε 
κατα<ρρονήο~ειν  τά  δεσμά  του  ΤΙαύλχ  έπξεπε 
νά  συντείνη  εις  το  νά  κατασταίνη  βαξυτερας 
τάς  άλύσεις  του. 

Ή  3έ  Αρουσίλλη  τελευταΐον  έπαυσε  του 
ζην,  μετά  του  εκ  του  Φήλικος  υϊοΰ  της, 
άπο  μίαν  τξομεράν  πυρανάβλυσιν  του  'όξους 
Οΰεσβίχ. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΚΕ'. 


ΗΣΤΟΣ  ουν  επιβάς  τϊ  επαξ- 
"""  χίφι  μετά  ΤξίΤς  ημίξας  άνε- 
@ν  εις  Ίεξοσολυμα  άπο  Κα,κτα- 
ξΒί&ς.  2.  Ένεφάνκτοιν  αύτω  ο 
αξχιεςϊύς  και  οι  πξωτοι  των  Ίου- 
ίαίών  κατά  του  Παύλα,  κα)  παξΒ- 
καλχν  αυτόν,  3.  Αιτύμενοι  χάοιν 
κατ  αυτα,  οπως  μεταπεμψηται 
αυτόν  εις  Ίεξνσ-αλημ'  ένεμαν  πούν- 
τες άνελεΐν  αυτόν  κατά  τψ  ο$όν. 
4*.  Ό  μεν  νν  Φηςος  άπεκξίΰη  τψ 
ξεΐσθαι  τον  Παυλον  εν  Κακταξεία, 
εαυτόν  ίέ  μελλειν  εν  τάχει  εκποξεύ- 
εο~$αι.  5.  Οΐ  §ν  δυνατό)  Ιν  ύμΐν, 


φηοΊ,  συγκαταβάντες,  ει  τι  εςίν  εν 
τω  άνΰξί    τίτω,  κατηγοξείτωσαν 
αυτά.  6.  Αιατξίψας  δε  εν  αύτοΐς 
ημέξας  πλεΐνς  η  δίκα,  καταβάς  είς 
Κοίΐο-άξΒίαν.  τύι  επαύξίον  καθίο~ας 
Ιπ\  του  (ζηματος,  ^κέλευσε  τον  Παυ- 
λον αχοψαι.  7·   Παξαγενορε'νν  ίε 
αυτ%,  πεξίεςηο-αν  οι  αητο  Ιεξθθ~ολυ- 
μων  καταβεβηκότες  Ίχδαΐοι,  πολλά 
Κ)  βαξεα  αιτιάματα  φέξοντες  κατά 
του  Παύλ*,  ά  ουκ  ϊο~χυον  άποδεΐζαι' 
8.  Άπολογνμ,ενν  αύτχ'    Ότι  άτι 
εις  τον  νεμον  των  ινόαιων,  ατε  εις 
το  Ιεοον7  ντε  εις  Καί<ταξά  τι  ημχξτον* 
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Η  κακεντρεχές  εχύξα  των  απηνών  διωκ- 
τών δεν  δύναται  να  παξ'ελΰη  με  τον  καίξΌν, 
ή  να  ξεθυμάνη  με  τα  παθήματα  των  κατ  α 
των  οποίων  αυτοί  είναι  εξηγξιωμενοι,  παξά 
τελειόνουσα  με  τον  βίαιον  αυτών  θάνατον. 
Αυτοί  το  νομίζουν  μεγάλην  χάριν,  Όταν  ή 
διοίκησις  εΰχαξίστη  την  κακ'ιαν  των'  καί 
δεν  δειλιοΰν  εις  τάς  συνωμοσίας,  δολοφονίας, 
γι  φόνους  των,  άποτυγχαίνοντες  την  νομίμων 
του  σκοπού  των  εκτελεσιν. 

Ό  Φήτος  δεν  Βελει  κάμειν  εις  τον  άξχιε- 
ξεα  τήν  χάριν  να  μεταπεμ^η  τον  ΤΙαΰλον 
είς  Ίεξουσαλήμ'  Όχι,  επρόσταζε  μάλιστα 
να  μενη  φυλαγμένος  ό  Παύλος  εις  Καισά- 
ρειαν.  ^Οποιονδήποτε  και  αν  ήτο  της  μη 
συγκαταθεσεως  του  το  αίτιον,  το  μετεχει- 
ρισθη  Ό  θεός  ως  μέσον  του  να  φύλαξη  τον 
ΤΙαΰλον  εκ  χειρών  των  εχθξων  του.  Πιθανόν 
αύτοι  τωξα,  Ότι  ήσαν  πξοσεκτικωτεξοι  παξα 
πξοτεξον,  εις  ίο  να  φυλάττωσι  μυστικήν  την 
συνωμοσίαν  των,  δια  να  μην  ήθελε  φανεξω- 
6ήν  πάλιν,  κα\  τότε  άνετξεπετο  παντάπα- 
σιν.  'Αλλά,  μ  Όλον  Ότι  6  Θεος  δεν  την 
ζπ  ανακαλύπτει  ως  τότε,  χοξηγεΧ  άλλον  τρό- 
πον εξίσου  δραστικον  δια  να  την  ματαίωση, 
διαθεσας  την  καξδίαν  του  'Τϊγεμόνος,  δϊ  αλ- 
λάς τ ιν ας  αίτιας,  να  μή  στείλη  τον  ΤΙαΰ- 
λον εις  Ιερουσαλήμ. 

Αεγεται  Ότι  οι  Ιουδαίοι  εστάθησαν  τρι- 
γύρω του  χριτηξίου,  (ηχ.  7.)  το  Όποιον 
δηλοΐ  Ότι  αΰτο)  ήσαν  πολλοί,  Ότι  ησαν  Όμογ- 
νω μονές,  στεκόμενοι  Ό  εις  πλησίον  του  άλλου 
με  άπόφασιν  νά  συναναστηρίζωνται.  Εσ- 
τάθησαν τξιγύξω  δια  νά  φοβίσωσιν,  αν  ήτο 
δυνατόν,  τον  κριτήν  νά  συγκατάνευση  είς 
τον  μιαξΌν  σκοπόν  των'  η  νά  φοβισωσι  τον 
δεσμιον,  και  νά  τον  κάμωσι  καν  νά  δειλιάση' 
άλλ'  εις  μάτην  αυτός  είχε  πολλά  δικαίαν 
χα)  ίσχυξάν  βεβαίωσιν,  Ότι  αυτοί  εμι>λον 
νά  τον  συγχύσωσιν. — Αΰτος  δεν  παοεβη 
τον  νόμον  των  Ιουδαίων,  οΰδ'  εδίδασκε  τινα 
διδασχαλίαν  άνατξίπτικήν  αυτόν,  Ήκύξωσε 
τον  νόμον  διά  της  πίστεως;  οχι,  αυτός 
ντίξ'εωνε  τον  νόμον*    Το  κηξύτηιν  τον 


Χξίστόν,  το  τέλος  του  νόμου,  δεν  ήτο  βλάβη 
κατά  του  νόμου.  ΑΰτΌς  δεν  εβεβήλωσε  το 
Ίεξόν,  οΰδ'  επξοξενησε  καμμίαν  καταφξό- 
νησιν  είς  τοΰ  Ίεξοΰ  την  λατρείαν.  Ούτε  εΐ- 
χεν  άμαρτήσειν  εναντίον  τοΰ  Καίσαξος,  η 
της  διοικήσεως  του.  Εντεύθεν  δε  φαίνεται, 
Ότι  ή  ΰπόύεσις  επαρρησιάσθη  τωρα  έμπροσ- 
θεν της  διοικήσεως"  και  αΰτο)  δ.ά  ν  άπο- 
λαυσωσιν  άπατηλως  τοΰ  διοικητού  την  εΰ- 
νοιαν,  και  νά  φανωσι  φίλοι  τοΰ  Καίσαξος, 
κατηγόξησαν  τον  ΤΙαΰλον  ως  εναντίον  της 
πολιτικής  εξουσίας'  το  Όποιον  τον  εβίασε 
ν  άπολογηθη  εναντίον  της  -^ευδοΰς  ταύτης 
διαβολής,  δ.αμαξτυρούμενος,  Ότι  αΰτος  δεν 
ΰπήξχεν  εχθξος  τοΰ  Καίσαξος. 

9·  Ό  Φηςος  τοις  Ίνίαίοις  ^ε- 
λών χοίοιν  κ.ού7α>ΰέο~θ<ζι,  αποκριθείς 
τω  Π&ύλω  ειπε' Θέλεις  είς  *Ιεξοα"Ό- 
'λυμοί,  α,νοίβάς,  εκεί  π  εξ)  τίτων  κξί- 
νεο~θοίΐ  επ  εμί  ;  10.  Είπε  $ε  ο 
Ποί,υλος'  'Ε7Γ*  του  βήματος  Κοίί&ά- 
ξος  εςως  είμι,  »  με  ίεΓ  κξίνεα'θοίΐ' 
Ίκ^α/κς1  νδεν  ηδΙκηοΌ,,  ως  και  αν 
κάλλιον  επιγινωο~κεις.  1 1 .  Ε*  μεν 


06$ΙΚΟ 


οίζιον  θι 


ιον  -υοίνα,τ^  πε- 


πξαχά  τ/,  ύ  ττχξοατχμοίΐ  το  άπο- 
ύο&νεΐν'  ει  <5ε  νΰεν  εςιν  ων  ύτοι  κατή- 
γοξ5ο~ί  μα,  ύίείς  με  ίύνατοα  α,ύτοΐς 
%οίξΙ<ΓΛ<Γθοιι.  Κα,Ιο-<ζοα,  'επικο&λίϊμΰίΐ. 
12.  Τότε  ο  ΦηςΌς,  συλΧαλνιτοίς 
μετα,  τ%  ο"υμβχλί%,  άπεκξίΟη'  Κο&ί- 
(Γοίξοί  επικέκλψοιι',  επί  Κοίίσ-χξοί 
ποξενσ-ή. 

"Ο  Τίαΰλος  επικαλείται  την  Ύωμαϊκήν 
αΰλήν.  Επειδή  χα)  άδιακόπως  ευρίσκεται 
είς  κίνδυνον  των  Ιουδαίων,  χα)  γίνονται  δό- 
κιμα) αλλεπάλληλοι  διά  νά  τον  λάβωσιν  εις 
χεΐξάς  των,  αυτός  καταφεύγει  είς  την  τε- 
λευταίαν  σκεπην,  το  εσχατον  χαταφύγιον 
της  χαταδεδυναστ ευμενής  άθωότητος,  ζητών 
ασυλον  εκεί,  επειδή  χα)  δεν  εΰξίσκει  δικαιο- 
συνών εις  κανεν  άλλο  μεξος*    Κ.αίσαξΛ  ίτη* 
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καλούμαι.  Άφου  ο  Ααβ)δ  εϊχεν  άποφύγειν 
πολλάκις  μετά  μεγάλων  κόπων  τήν  όξγήν 
του  Έ,αουλ,  κα\  εσυμπερανεν,  ότι  αυτός  ητο 
τοσούτον  ανήμερος  εχθρός,  ωστ  έμελλε  να 
Βανατώ&η  μί-χν  ήμ'εξαν  άπο  τάς  χεΐξάς  τα', 
βιασθείς  έκαμε  ταύτην  τήν  άποΦασιν,  Δεν 
είναι  άλλο  σωτηριωδεστε^ον  δί  εμε,  παρά 
νά  καταφύγω  εις  τήν  γήν  των  αλλοφύλων, 
(ά.  Βασιλ.  χζ? '.  1.)  Ουτω  κα\  6  Παύλος 
ενταύθα»  'Αλλ'  είναι  δεινόν  δυστύχημα, 
οτι  ενας  υιός  του  ' Αβραάμ  πξ'επει  νά  βιασθη 
νά  επικαλεσθη  εν  α  Νέρωνα,  άπο  εκείνους, 
οίτινες  ονομάζονται  σπέρμα  Άβξαάμ,  μέλ- 
λων νά  μένη  εις  Γέθ,  ή  'Ϋώμην  ασφαλέστε- 
ρος, παρ  εις  τήν  "Ιεξουσαλήμ  ! 

Ό  Παύλος  λοιπόν  ουτε  απολύεται,  ουτε 
καταδικάζεται.  Οι  εχθξοί  του  ήλπιζαν, 
οτι  ή  διαφοξά  έμελλε  νά  τελείωση  εις  τον 
θάνατον  του'  οι  δε  φίλοι  του  ήλπιζον, 
οτι  αΰτή  νθελε  τελειωσειν  εις  την  ελευθεξίαν- 
του'  άλλά  δεν  εγινεν  ουτε  το  εν,  ουτε  το 
άλλο.  Και  τά  δύο  μεξη  άπετυχον'  το 
πξάγμα  εμεινεν,  ως  εϊχεν.  "Ένδειγμα  των 
βραδεων  βημάτων,  τά  οποία  κάμνει  ενίοτε 
ή  θεια  Πρόνοια,  μή  δίδουσα  τέλος  εις  τά 
πξάγματα  τόσον  ταχέως,  ως  ημείς  άνα- 
μενομεν'  ε|  ου  αισχυνόμεθα  πολλάκις  διά- 
τας ελπίδας  κα\  τους  φόβους  μας,  βιαζόμε- 
νοι  πάντοτε  νά  ελπίζωμεν  εις  τον  ©εόν. 
Ή  ΰπόθεσις  εϊχεν  άναβληθήν  πξωτον  εις 
άλλον  καιρόν,  τωρα  δ'  εις  άλλον  τόπον,  άλ- 
λην  αΰλήν,  οπως  η  θλ<ψι$  του  Παύλου  ενερ- 
γήση  ΰπομονήν. 

Ό  πρόεδξος  βουλεύεται  πεξί  του  πράγ- 
ματος. Αΰτος  συνελάλησε  μετά  του  συμ- 
βουλίου1 οχι  μετά  του  συμβούλια  των  Ιου- 
δαίων, το  οποίον  καλείται  συνεδξίον'  άλλά 
μετά  των  ιδίων  βουλευτών  του,  οίτινες  ήσαν 
έτοιμοι  πάντοτε  νά'  συμβοη^ωσι  τον  διοι- 
κητών με  τήν  συμβουλήντων. 

Αΰιος  αποφασίζει  νά  στειλη  τον  Παΰλον 
εις  "Ρωμην.  Αΰτος  εύ^ηκεν,  οτι  υπάρχει 
ε\ς  ττ,ν  ΰπόθεσιν  πξάγμά  τι  πολλά  παξα- 
ίο|ον,  την  οποίαν  ϊφοβειτο  διά  τουτζ  νά 


ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ.  [Σ.  Ε.  63. 

κρίνη,  ή  κατ  ενα  τρόπον,  η  κατ  άλλον'  και 
στοχαζόμενος,  οτι  ή  εξετασις  αυτής  έμελλε 
να  σταθη  ψυχαγωγία  εις  τον  αυτοκράτορα, 
την  έπεμπε  προς  αυτόν  νά  τήν  κρίνη. 

Ή  ομολογία  του  Παύλου,  (τιχ.  10, 11.) 
οτι  αΰτος  επξεπε  νά  κριθή  εις  το  βήμα  του 
Καίσαξος,  κα\  μάλιτα  οϊ  λόγοι  του,  Ε/ 
μεν  άδικα,  κα\  άξιον  §ανάτχ  πεπραχά  τι, 
ου  παραιτούμαι  του  άποθανεϊν — αποδεικ- 
νύουν σαφώς,  οτι  οι  ΰπηξέται  του  Χρίστου 
δεν  εξαιρούνται  άπο  τήν  δικαιολογιαν  των 
πολιτικών  δυνάμεων,  άλλά  πρέπει  νά  ΰπο- 
τασσωνται  εις  αΰτάς'  και  άν  φανωσιν 
εγκλήματος  τίνος  αληθώς  ένοχοι  πξ'επει  νά 
υπόκεινται  εις  τήν  παιδείαν  των'  εάν  δ* 
ΰπάξχωσιν  άθωοι,  νά  υπόκεινται  εις  τήν 
ερευνάντων,  κα\  ν  άθωόνωνται  έμπροσθεν 
αυτών. 

13.  Ήμ,εξων  διχγενομ,ένων  τί- 
νων, ' Άγξίππο&ς  ο  βοίηλεύς  κοα  Βεξ~ 
νίκη  κα.τψτη<Γοίν  εις  Κα<(τα^^ν, 
α.(Γ7Γχ<Γομενοι  τον  Φηςον.  14.  Πς 
<5ε  πλείας  ημέξας  ΰιέτξΐβον  εκεί,  ο 
Φηςος  τω  βα.(ηλεϊ  σΐνέβετο  τα,  κατά 
τον  Παύλοι/,  λεγων'  *Ανηο  τις  εςι 
καταλελειρμενος  υπο  Φηλικος  σΥ(Γ« 
μιος'  15.  Πεξί  2,  γενόμενα  μα  είς 
ΙεξοσΌλυμοι,  ενεφανισαν  οϊ  πξεο~βύ- 
τεξοι  των  Ινόαίων,  οατύμ,ενοι  κ,ατ 
αύτ£  Ιίκψ.  16.  Πξος  ί;  χπεκξίθψ, 
οτι  ουκ,  ες ιν  'εΰος  'Ρωυ,χίοίς  χαοίζε- 
οτσκί  τινοί  οίνυξωΊΓον  εις  απωλειαν, 
ττξΐν  η  ο  κοιτνιγοξύμ,ενος  κχτμ  πρό- 
σωπον 'εχοί  τ%ς  κοίτηγίξ^ς,  τόπον 
τε  απολογίούς  λάβοι  πεξ)  του  εγκ- 
ληροιτος.  17·  ΣυνελΟοντων  ύν  αυ- 
τών ενΟάδε,  α,να,βολψ  ^Ύ^ε^ιΙοίν  ποί- 
ηο-σίμενος,  τ%  ε^ης  κ,αύύίΟΌύς  επ)  τοί 
βήματος,  εκελευσΌί  αγβψα,ι  τον  αν- 
δοα.  18.  Περί  «·  ςοίθεντες  οϊ  κατψ 
γοξοι  νόεμαα,ν  αιτίων  επεψεξον  ω$ 


Χ.  Ε.  63.] 
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ύπενονν  εγώ.  19·  Ζητήματα  όε  τί- 
να ττεξί  της  ιδίας  δεισιδαιμονίας  ει- 
χον  πξος  αυτόν,  χα)  πεξί  τίνος  \ησα 
τεύνηχότος,  ον  εφασκεν  ο  Παύλος 
ζην.  20.  Ί  Απο^άμενος  δε  εγώ  είς 
την  ττεξ)  τούτου  ζητησιν,  ελεγον 
ει  βουλοιτο  ποοευεσθαι  εις  Ίεξνσα- 


χαχει  κρινεσυαι 


πεξί 


τού- 


των.   21.  Τ#  <5ε  Παύλα  επικά 


'Αγξίππας  ο  Βασιλεύς  ντον  Ό  υ'ιος  εκείνα 
τού'ΐίζωδα  (του  επονομασθεντος  Άγξίππα) 
όστις  εθανάτωσε  τον  άπόστολον  Ίάκωβον, 
και  εφαγώύη  έπειτα  χπο  σκωληκας'  κα\ 
απόγονος  του  μεγάλου  'Ιϊρωδου,  επ\  του 
Όποια  εγεννήΰη  Ό  Χξιτός.  (Ίδε  σελίδα.  77.) 
Ο  Ίωσηπος  ονομάζει  τούτον,  'Αγξίππαν 
τον  νεωτεοον.  Ό  αυτοκράτωρ  Κλαύδιος 
τον  έκαμε  βασιλέα  της  Χαλκίδος,  κα\ 
τετξάξχνν  της  Τξαχωνίτιδος  και Άβιληνης. 


λεσαμίνχ  τηξηθηναι  αυτόν  εις  τψ  Οϊ  Ιουδαίοι  συγγραφείς  ομιλούν  πεξί  αυτού, 
το\)  Σεβαςα  διαγνωσίν^  εκελευσα  κα)  μεταξύ  πολλών  άλλων,  αναφέρουν  τν\ν 
τηξεΐσ9αι  αύτον,  εως  έ  πεμ^ω  αυ-  πατούσαν  Ιστορίαν  περ)  αύτοΰ.  "  "Οτι 
τον  ΤΓξΟς  Καίσαξα.  22.  Άγξίππας  άναγινωσκων  παρρησία  τον  νόμον  6  βασιλεύς, 
δε  ΤΓΰΟς  τον  Φηςον  εφη'  Έβαλομψ  ^  *ιε™Χ6η>  °τ«ν  'έφΰασεν  εις  εκείνους  τούς 
*  ~  -  -  β~-**<  λόγας,  (Δει/τ.  ιζ'.  15.)  Ούδυνήσγ  κατασ- 
τΰσαι  επ)  σεαυτον  άνθξωπον  άλλότξίον,  ότι 
ουκ  αδελφός  σα  ετίν, — έκλαυσε,  διότι  δεν 
ητον  από  το  σπ'εξμα  του  Ίσξαηλ'  το 
Όποΐον  παξατηρήσαντες  οι  συναθροισμένοι, 
έκραξαν,  Χαροποιήΰητι,  βασιλεύ  Άγξίππα, 
σύ  είσαι  αδελφός  μας" — επειδή  ντο  της 
§ξησκείας  των,  αν  και  ούχι  εκ  του  αίμα- 
τος των." 

νΗ.λθε  μετ  αυτού  και  ύ\  Έεφνίκη'  αύτη 
ντον  αδελφή  του,  χήξα  Υΐδγ,  γυνή  του  Βεία 
του  Ήξώδου  βασιλέως  της  Χαλκίδος,  μετά. 
του  οποίου  τον  θάνατον  αύτη  συν'εζη  μετά 
του  άδελφ.οΰ  της  τούτου,  όστις  εδωκεν  ύπο- 


χαι  αυτός  τα  ανύξωπα  ακνσαι'  *θδε' 
Αυξίον,  φησιν,  άκάση  αύτα.  23. 
Ύη  αν  επαύριον  ελθοντος  τα  Αγξΐπ- 
«πα  χα)  της  Βεξνίκης  μετά  πολ- 
λής φαντασίας,  κα)  εισελθοντων 
εις  το  άκοοατηοιον  συν  τε  τοις  χιλι- 
ααχοις,  και  ανοοασι  τοις  κατ  εζο- 
χην  α  σι  της  πόλεως,  χαι  κελΒυσαν- 
τος  του  Φηςα,  ηχ@η  ο  Παύλος. 
24.  Καί  φησιν  ο  Φηςος'  Άγςίππα 
βασιλευ,  χα)  πάντες  οι  συμπαξοντες 
ημΐν  ανδξες^  §εωξε7τε  τατον,  πεξί  α 
«παν  το  πλήθος  των  Ιαόαίων  ενετυ- 
χίν  μοί  εν  τε  Ίεξοσολύμοις  χα)  εν-  ψ/αν,  οτι  είχε  μεγάλην  οικειότητα  με  αύ 
ϋαοε,  επιβοωντες  μ,η  δεΤν  ζην  αυτόν    τήν  κα)  αύτη  έπειτα  έλαβε  δεύτεξον  άνδρα. 


μ,ηχετι.  25.  Έγώ  δε  χαταλαβόμ,ε 
νος  μηδέν  αζιον  Κανάτα  αυτόν  πε- 
πξαχέναι,  χα)  αυτού  δε  τάτα  επι- 
χαλεσαμενα  τον  Σεβαςον,  εκξίνα 


τον  Τίολεμονα  βασιλέα  της  Κιλικίας,  κα) 
χωξίσθεΐσα  απ*  αύτοΰ  επανεστξε-^εν  εις  τον 
άδελφόν  της  τον  βασιλέα  Άγρίππαν.  "Ο 
Τάκιτος  και  Σευτόνιος  ομιλούν  πεξϊ  εγκλη- 


ματικής τίνος  σχέσεως  μεταξύ  αύτης  και 
πεμπειν  αυτόν.  25.  Πψ  α  ασφα-    ^  ^  0ΰεσ7ΓασΙΆνοΰ.    Δ?ουσί^  η 

λες  τι  γξάάαι  τω  Κυξίψ  ουκ  εχω^    ^  το~  φ^λικος)  -τον  £λλ„  ^ελφ^  ΎουτΗ 

του  Άγρίππα.     Τοιούτοι  ασελγείς  νσαν 


και 


διο  προήγαγαν  αυτόν  εφ  υμων ^ 
μάλιςα  επ)  σα,  βασιλευ  Άγξίππα, 
οπως  της  άνακοίσεως  γενομένης  σχώ 
τι  γξοίψαι.  27.  'Άλογον  γάξ  μοι 
δοκεϊ,  πέμποντα  δίσμιον,  μη  χα\ 
τ#4  κατ  αυτόν  αίτιας  σημαναι. 


γενικώς   οι    μεγάλοι  άνθρωποι 


ου    '  >ΐ'-  ■  υ 


εκείνου 


Ό  Φητος  ήθελε  λοιπόν  να  τερ-^γ  τον 
βασιλέα  Άγξίππαν'  ντο  βέβαια  πολλά 
αξιοσημείωτος  ν  ιστοξία  του  ΐϊαύλου,  και 
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χ&\  εξοχήν  ήθελε  σταθην  δέκτη  εις  τον 
Άγξίππαν,  οχι  μόνον  επειδή  ητο  κξίτης, 
άλλ'  ετι  μάλλον,  επειδή  υπηξχεν  Ιουδαίος, 
κα\  διελαμβάνοντο  εις  αυτήν  θρησκευτικά 
τινα  κεφάλαια,  πολλά,  πξίποντα  κα)  άξια 
να  τα  γνωρίζη.  Όμολογεΐ  ομως  ο  Φητος, 
Ότι  αυτός  νιπόξησεν  εις  άκξον  εις  την  κατ 
αυτού  άγωγην  των.  "Οταν  οι  κατηγοξοι 
Ιπαρρησιάσθησαν  εναντίον  του,  κα)  ηρχισαν 
την  κατηγοξίαν  των,  με  μεγάλην  τα  άποξίαν 
ευρίσκει  οτι  ειχον  μόνον  ζητήματα  τινα 
εναντίον  τ«,  άνι)  των  κατ  αυτού  μαξτυξίων 
κα)  αποδείξεων.  Άλλα  θεωξησον  πόσον 
πεοιφξονητικως  λαλεί  ο  "Ρωμαίος  ούτος  πεξ) 
του  Χρίστου,  περ)  του  θανάτου  κα)  της 
άνατάσεως  τα,  κα)  της  μεγάλης  φιλονεικίας 
μεταξύ  Ίαδαίων  κα)  Χξίστιανων,  εάν  αΰτος 
υπηρχεν  ο  υποσχέσεις  Μεσσίας,  η  οΰ' — ως 
να  μην  υπηρχεν  άλλο  τι  παξά  τούτο — Ήτο 
κάποιος  Ίησοΰς,  'ότις  απέθανε,  κα)  εβεβαίονεν 
ο  Παύλος,  οτι  ζη. 

Τα  ζητήματα  πεξ)  της  λατξείας  του 
θεοΰ,  του  τρόπου  της  σωτηξίας,  κα)  των 
αληθειών  του  Ευαγγελίου,  φαίνονται  πολ- 
λάκις αμφίβολα  κα)  άχρηστα  εις  τους  πο- 
λιτικούς κα)  σοφούς  του  κόσμου  τούτου. 
Άλλ'  εξχεται  η  ημεξα,  οτε  ο  Φηστος,  κα) 
ολος  ο  κόσμος  θέλουν  γνωρίσειν,  οτι  ολαι  αϊ 
κοσμικά)  υποθέσεις  της  εκτεταμένης  "Ρ«- 
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μαϊκης  βασιλείας  ησαν  οΰτιδανα·-,  ως  των 
παιδιών  τα  παιγνίδια,  παραβαλλόμεναι  με 
μόνον  το  ζήτημα,  εάν  ο  σταυρωθε)ς  Ίησοΰς 
ηγεξθη  εκ  νεκξων,  η  ου,  κατά  την  διδαχην 
του  "Αποστόλου. 

Ό  σ*ε  Άγξίππας  γνωξίζει  πεξίσσότεξον 
παξά  τον  Φηστον,  την  υπόθεσιν  κα)  το 
ΰποκείμενον.  Αυτός  εΊχεν  άκοΰσειν  πεξί 
του  Τίαύλου,  κα)  εξεύρει  το  μέγεθος  του 
παξόντος  ζητήματος,  τό  οποίον  εμπαίζει 
ούτως  Ό  Φηστο;,  αν  ο  Ίησοΰς  ζη,  η  οΰ'  και 
τίποτ  άλλο  δεν  ήθελε  τον  ΰποχρεωσειν  πε- 
ρισσότερον,  παξά  ν  άκούση  τον  Παΰλον. 
Ό  Φηστος  υπηκουσεν  εις  την  ζητησίν  του. 
Αΰξίον  θέλεις  τον  άκούσειν.  Ύοΰτο  ητο  της 
Προνοίας  έργον  προς  εμ^υχωσιν  του  Παύ- 
λου, όστις  ϊφαίνετο  τεθαμμενος  ζωντανός 
εις  την  φυλακην,  κα)  στερημένος  πά- 
σης ευκαιρίας  του  .  να  κάμη  καλόν.  Ύωξα 
ομως  εΰξίσκει  άφοξμην  νά  κηξύξη  τον 
Χξίστόν  εις  μεγάλην  σύναξιν.  Ό  Φηλιζ 
τον  ηκουσε  κατ  Ιδίαν  λαλησαντα  πεξ)  της 
πίστεως  του  Χξίστοΰ'  οι  δε  Άγξίππας  τε 
κα)  Φηστος  Βελουν  νά  λαληση  παρρησία. 
Κα»  ημείς  πρέπει  νά  στοχασθωμεν  δικαίως, 
οτι  ο  ξϊς  τό  άκόλουθον  κεφάλαιον  λόγος  του> 
εσυμφερε  τοσούτον  εις  *τιμην  του  Χξίστοΰ 
κα)  του  Χξίστιανισμοΰ,  ως  ούδε)ς  άλλος  τω» 
όσους  εκηρυξεν  εις  την  ζωην  του. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Κς". 


Α  ΓΡΙΠΠΑΣ  ίΙ  πξος  τον  Πα,ΰλον 
εφη'  ΈπιτξΒπεταί σοι  νπΐξ  (Γ ε- 
αυτού λέγειν.  Ύοτε  ο  Παύλος  άπε- 
λογεϊτο,  εκτεινο&ς  την  χεΤξοί.  2.  Πεο) 
πάντων  ων  Ιγκαλνμαι  ύπο  Ίνίαίων, 
βα,σιλευ  Άγοίππα,  ηγψΜΐ  εμα,υ- 
τον  μακάςιον  μέλλων  άπολογεΐσθαι 
£7Γί  <γ ου  σημεξον'  2.  Μάλιςα  γνώ- 
ςψ  οντά  σε  πάντων  των  κατά  Ί*- 
ία,ίνς  Ιθων  τε  κ,α)  ζητημάτων*  διο 


δέομαι  (Γ%9  μαχξο^νμως  άκ^σαι  μνί 
4.  Την  μεν  ουν  βίω(τίν  μα  την  Ικ 
νεοτητος,  την  απ  άοχης  γενομενην 
εν  τω  εύνει  μ%  εν'ίεοοο-ολύμοις,  ϊ<τα- 
<τι  πάντες  οι  Ίνίαΐοΐ  5.  Πξογινω- 
(τκοντες  με  άνωύεν,  (εάν^ελωσι μαξ- 
τυοεϊν,)  οτι  κατά  την  άκςιβες&τψ 
αίξεσιν  της  ημετίξας  §ξη<τκείας  έζ- 
ησα, Φαξίσαΐος.  6.  Και  νυν  επ  ελ- 
πίίι  της  πςος  τνς  πατέρας  επαγ- 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  Κς.' 


193 


γελίας  γενομένης  ύπο  τ*  Θείί,  ες·ψ 
κα  κοινομενος'  7.  Έ>1ςψ  το  ίωίεχοί- 
φυλο^  ^ωι/  έΐ/  εκτενεια,  νυκτοί  κοα 
νμέξα,ν  λχτςεΰον  ελπίζει  κατα,ντη- 
(Γοα'  πεςι  ης  ελπίδος  εγχχλχμ,οίΐ, 
βασιλευ  Αγξίπποί,  ύπο  των 
ίοίίων. 

Ο  Παύλος  επειδή  κα)  προσκαλείται  ν 
απολογηθη,  παξηγοξεΐται,  ότι  μέλλει  να 
χαμη  την  άπολογίαν  του  εμπξοσθεν  του  βα- 
σιλέως Άγρίππα,  όστις  ων  της  Ιουδαϊκής 
θρησκείας  ποοσήλυτος,  ενόει  όλα  τα  πεξ) 
αυτής  μάλλον,  παοά  τους  λοιπούς  'Ϋωμαίχς 
διοικητάς.  Φαίνεται  δ'  οτι  ο  Άγξίππας 
τιτο  πεπαιδευμένος,  και  ειδήμων  κατ  εξοχήν 
της  Ίαδαϊκής  μαθήσεως.  Ήτο  γνωστής  των 
εθων  της  Ιουδαϊκής  Βξησκείας,  κα\  είχε  κα- 
λήν  ίδεαν  των  γράφων  τής  Παλαιάς  Αιαθήκης' 
όθεν  εδύνατο  να  κάμη  καλητεραν  παρ  άλλον 
τίνα  Κξίσιν  της  αεταξυ  Παύλου  χα)  των 
Ιουδαίων  διαφωνίας,  αν  ο  Ίησους  ΰπάρχη 
ο  Μεσσίας. 

*Ας  Ίδωμεν  τ)  ετάθη  προτήτερα  ή  §ρησ- 
χεία  του  Παύλου,  χα)  τ)  είναι  εις  τον 
παξόντα  καιρόν. 

Πρώτον — "Επειδή  6  Ιίαΰλος  ντο  Φαρι- 
σαϊος,  έπεται  οτι  αυτός  ην  πεπαιδευμένος, 
σπουδαίος  άνήρ,  και  οχι  άμαθης  χα)  άγράμ- 
ματος.  Οι  Φαρισαϊοι  εγνώριζον  τον  νόμον, 
χα)  ήσαν  γυμνασμένοι  καλώς  εις  αυτόν,  χα) 
εις  τας  εκ  παραδόσεως  εξηγήσεις  του.  Ήτον 
όνειδος  {εκ  μέρους  των  άπίτων  Ίχδαίων}  εις 
τους  λοιπούς ' Αποστόλους,  οτι  δεν  είχον  λα- 
βείν άκαδημιακην  μάθησιν,  παρ  ησαν  άλιεΐς' 
(ΐΐξάζ.  δ*.  13.)  "Οθεν,  δια  να  μείνωσιν 
αναπολόγητοι  οϊ  άπιστοι  Ιουδαίοι,  Ίδου  άνε- 
φάνη  ενας  Απόστολος  άνατραφε)ς  παρά 
τους  πόδας  του  πλέον  απίστου  διδασκά- 
λου των. 

Ήτο  λοιπόν  χξηο*τοήθης,  άνήξ  ενάρετος, 
κα\  όχι  αχαλίνωτος,  τ?  άσωτος  χα)  διεφθαρ- 
μένο νέος"  αν  αΰτοζ  εζησεν  ως  Φαρισαΐος, 


δεν  υπήρχε  μέθυσος  η  πόρνος-  χα)  ων  Φα- 
ξΐσαϊος  ν'εος,  δυνάμεθα  νά  ελπίσωμεν,  οτι 
δεν  ήτον  άρπαξ,  ουδ}  είχε  μαθεϊν  ακόμη  την 
τεχνην  των  '/τονηρων  χα)  φιλάργυρων  γερόν- 
των Φαρισαίων  εις  το  νά  κατατρωγωσι  τους 
οίκους  των  δυστυχών  χήρων,  αλλ*  ήτον, 
ως  προς  την  δικχιοσύνην  την  εν  τω  νόμω, 
αμεμπτος.  Αιό,  ως  δεν  εδύνατο  νά  $εω- 
ξηθη  ως  λειποτάκτης  της  θρησκείας  του, 
διότι  δεν  την  εγνωοιζεν,  ων  πεπαιδευμένος* 
ούτω  δεν  εδύνατο  νά  ΰποληφθη,  οτι  την  πα- 
ξαπησεν  επειδή  δεν  την  ήγάπα,  ή  εμίσει 
τας  υποχρεώσεις  της,  διότι  ήτον  άνήρ  ενάρε- 
τος, και  δεν  εκλινεν  εις  καμμίαν  χαχοήθειαν. 


Ήτο  λοιπόν 


\οξος,  στηριγμένος  εις 


την  π'ιστιν,  χα)  οχι  Σειστής,  η  σκεπτικός, 
ή  άνθρωπος  διεφθαρμένων  ϊδεων,  αί  όποϊαι 
εφερον  εις  την  άπιστίαν'  ήτο  Φαρισαΐος 
αντικείμενος  εις  τον  Σαδδουκαϊσμόν'  εδε- 
χετο  τά  βιβλία  εκείνα  της  Παλαιάς  Αια- 
θήκης,  τά  Όποια  άπ'εβαλλον  οί  Σαδδουκαΐοι, 
πιστεύων  'ενα  κόσμον  πνευμάτων,  την  άθα- 
νασίαν  της  ^υχής,  την  άνάστασιν  του  σώ- 
ματος, την  κρίσιν  χα)  άνταπόδοσιν  της  μελ- 
λούσης ζωής,  'όλα  τά  οποία  ήξνοΰντο  ο'ι  Σαδ- 
δουκαΐοι. ΟΙ  εχθροί  του  δεν  εδύναντο  νά 
εϊπωσιν,  οτι  άφησε  την  §ρησκείαν  του  από 
ελλει^ιν  αρχής,  ή  ανηκούσης  ΰπολή-^εως 
προς  την  §είαν  άποκάλυ-^ιν'  οχι,  αυτός 
είχε  πάντοτε  σέβας  μεγιστον  προς  τήν 
παλαιάν  επαγγελίαν,  ήτις  εγινεν  άπο  τον 
θεον  προς  τους  πατέρας,  κα)  εθεμελίονεν 
επάνω  εις  αυτήν  τήν  ελπίδατου. 

Άλλ'  ο  Παύλος,  μ  όλον  ότι  εγνωριζε 
πολλά  καλά,  ότι  ολα  ταύτα  δεν  ήθελον  τον 
δικαιωσειν  ενώπιον  του  Θεού,  οΰδε  κάμειν 
δικαιοσυνην  δι1  αυτόν,  ησθάνετο  όμως,  ότι 
συνεβαλλον  εις  τήν  μεταξύ  των  Ιουδαίων 
υπόλη-^ίν  του.  *Αν  κα)  αυτός  τά  εστο- 
χάζετο  ως  σκυβαλα  διά  νά  κερδίση  τον 
Χξίστον,  πάλιν  τ  άναφερει,  όταν  δύνανται 
νά  χρησιμεύσωσιν  εις  τιμήν  του  Χξίστου. 
Αυτός  ηξενξε  κάλλιστα,  οτι  ολον  εκείνον  τον 
καίξόν  αυτός  ντο  μακράν  από  τήν  πνεύμα- 
Ου 
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τικήν  φύσιν  του  θεία  νόμου,  κα)  της  εγκαρ- 
δίου θρησκείας"  κα)  οτι,  αν  ή  δικαιοσύνη  τα 
£εν  επερίσσευεν  τήν  των  Φαρισαίων  δικαιο- 
συνών, αυτός  δεν  ηθελεν  είσελθεΐν  ποτε  εις 
τον  οΰρανόν.  Συλλογίζεται  όμως  με  τινα 
εΰχαρίτησιν  οτι  δεν  ειχε  σταθην  πξο  της 
επιστροφής  του  άνήξ  άθεος,  βέβηλος,  κα) 
ελαττωματικός"  άλλα,  κατά  το  οποίον  είχε 
φως,  έζησε  με  πάσαν  καλήν  συνείδησιν  έμ- 
προσθεν του  θεοΰ. 

Αευτεξον — Ί^έ  ενταύθα  τ\  εΊιαι  τώξα  η 
θξησκεία  του.  Αυτός  δεν  εχει  τώξα  τωόντι 
τον  ζήλον  εκείνον  δια  τον  τελετικον  νόμον, 
τον  οποίον  ειχεν  εις  την  νεότητα  τχ'  τας 
άπ'  αυτόν  διοξίσθείας  θυσίας  κα)  πξοσφοξάς, 
αυτός  φρονεί  ηκυρωμενας  απ  ο  την  μεγάλην 
θυσιαν,  την  οποίαν  αΰτα)  πξοετύποναν' 
τελετικάς  ακαθαρσίας  κα)  καθαρισμούς 
αυτός  δεν  εδόξαζε,  πάρα  δοξάζει,  οτι  το 
Αευϊτικον  ϊερατεΐον  κατεπώθη  εντίμως  εις  το 
ιεξατεΐον  του  Χξίστοΰ.  Ό  ζηλός  του  ομως 
δια  τας  κυρίας  άξχάς  της  θρησκείας  του 
είναι  μέγας  κα)  ενθεξμος. 

Ή  θξησκεία  τα  είναι  θεμελιωμένη  επάνω 
εις  την  δοθεΐσαν  άπο  τον  θεον  πξος  τους 
πατέρας  επαγγελίαν" — θεμελιωμένη  επάνω 
εις  θείαν  άποκάλυψιν,  την  οποίαν  δέχεται 
κα)  πιστεύει,  κα)  αποφασίζει  την  ψυχήν 
του  επάνω  εις  αυτήν — θεμελιωμένη  επάνω 
εις  θείαν  χάριν,  χάξιν  φανεξωθεΐσαν  κα) 
συνοδευθεΐσαν  μετά  της  επαγγελίας.  Ή 
επαγγελία  του  θεοΰ  είναι  ο  οδηγός  κα) 
βάσις  της  θξη<τκείας  του"  η  προς  τους  πα- 
τέρας επαγγελία,  ήτις  ητο  παλαιοτέρα  του 
τελετικοΰ  νόμου"  η  διαθήκη  εκείνη,  ήτις 
είχε  προεπικυρωθην  άπο  τον  Θεον  εις  τον 
' Αβραάμ,  κα)  την  οποίαν  6  μετά  τετρα- 
κόσια κα)  τξιάκοντα  ετη  γεγονως  νόμος  δεν 
άκυξοΐ.  (Ταλατ.  γ  .  17.) 

Ή  θρησκεία  του  συνίσταται  εις  την 
ελπίδα  της  επαγγελίας  ταύτης"  αυτός  δεν 
την  θέτει,  ως  αυτό)  την  ετήξιζον,  εις  φαγητά 
και  ποτά,  κα)  εις  την  των  σαξκικων  διατά- 
ξεων τήρησιν.    Ό  ΘεΌς  Ιδειξε  πολλάκις 


ϊ  ΑΠΟΣΤΟΛΏΝ.  [Σ.  Ε.  63. 

πόσον  ολίγον  εφξόντιζε  πεξί  αυτών"  άλλ' 
εις  μίαν  πιστήν  άφιεξωσιν  εις  την  χάξιν  του 
θεοΰ,  εις  την  διαθήκην,  κα)  την  επαγγελίαν. 

Αΰτος  ηλπιζεν  εις  τον  Χξίτον  ως  το  επ- 
αγγελθεν  σπέρμα"  κα)  εν  τούτω  συνεφξόνει 
με§  όλων  των  ευσεβών  Ιουδαίων"  η  πίστις 
του  δεν  ητο  μόνον  κατά  την  Τξαφήν,  άλλα 
κα)  κατά  την  μαξτυρίαν  της  εκκλησίας.  Αϊ 
δώδεκα  ήμων  φυλά) — το  σωμα  της  Ιουδαϊ- 
κής εκκλησίας — δουλεύασαι  μετά  ζήλχ  τον 
θεον  ημεξαν  κα)  νύκτα,  ελπίζουν  νά  καταν- 
τήσωσιν  εις  ταύτην  τήν  υπόσχεσιν,  τουτέσ- 
τιν εις  το  ΰποσχεθεν  αγαθόν.  Ό  Ίσξαηλι- 
τικός  λαος  ονομάζεται  "  αί  δώδεκα  φυλα)" 
επειδή  εις  τόσας  εδιαιρεϊτο  κατ  άξχάς'  κα\ 
μ  ολον  οτι  άναγινώσκομεν,  πως  δεν  ΰπ'εσ- 
τρεψαν  αί  δ'εκα  φυλα)  εις  εν  σωμα,  δικαίως 
ομως  δυνάμεθα  νά  ΰποθεσωμεν,  οτι  επέσ- 
τρεψαν εις  την  92 ατξίδα  των  πολλο)  μερικώς 
άπο  πάσαν  φυλήν.  Ό  Χξίστός  ομιλεί  πεξϊ 
των  δώδεκα  φυλών"  (Ματθ.  ιθί.  28.)  Ή 
"Αννα  ητον  εκ  φυλής  'Ασήξ'  (Αουκ.  β'.  36.) 
Ό  Ιάκωβος  πέμπει  τήν  επιστολήν  τχ  προς 
τάς  διεσπαρμένας  δώδεκα  φυλάς"  (Ίακ. 
ά.  1.)  "Ολοι  οϊ  Ίσξαηλΐται  λοιπόν,  λέγει 
ο  ΤΙαυλος,  ομολογούν  οτι  πιστεύουν  εις  τήν 
επαγγελίαν  ταύτην  πεξί  του  Χξίστοΰ,  κα) 
ελπίζουν  νά  τήν  άπολαύσωσιν.  "Ολοι  αΰτο) 
ήλπιζον,  οτι  μέλλει  νά  ελθη  ενας  Μεσσίας" 
κα)  ήμε^ς  οι  Χριστιανό)  ελπίζομεν  εις  ενα 
ελθόντα  ηδη  Μεσσίαν"  εις  τξόπον  ώστε  ολοι 
ημείς  συμφώνου μ,εν,  οτι  στηριζόμεθα  εις  τήν 
αυτήν  επαγγελίαν. 

Ύοΰτο  ητον  εκείνο  δια  το  οποίον  αΰτος 
έπασχε  τώρα"  διότι  εκήξυττε  τήν  διδαχήν 
εκείνην,  τήν  οποίαν  αΰτο)  οί  ϊδιοι  πρέπει  νά 
ομολογήσωσιν.  Έγώ  κξίνομαι  διά  τήν 
ελπίδα  της  προς  τους  πατέρας  επαγγελίας. 
Αΰτος  επροσκολλήθη  εις  τήν  επαγγελίαν 
κατά  του  τελετικοΰ  νόμου,  ενω  οι  διωκταίτα 
ήσαν  άφ ιερωμένοι  εις  τον  τελετικον  νόμον 
κατά  της  επαγγελίας"  ωστε  διά  τήν  ελπίδα 
ταύτην,  βασιλεΰ  Άγξίππα,  κατηγοξοΰμαι 
άπο  τους  Ιουδαίους*  επειδή  ττξάττω  εκεΐνβί 
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το  όποιον  νομίζω  χξ'εος  μου  νά  πξάττω  ένεκα 
της  ελπίδος  ταύτης  της  επαγγελίας.  Είναι 
κοινον  ε\ς  τους  άν9ξωπους  ια  μισωσι  και 
διωκωσιν  εις  αλλάς  την  δυναμιν  της  θρησκείας 
εκείνης,  δια  της  οποίας  την  μοξφην  καυχών- 
ται κα\  αΰτο)  οι  ΐδιοι. 


8.  Τ/;  απιςον  κξίνεται  παξ 
νμ>ΐν  η  ο  Θεος  νεκξύς  εγείξει ;  9· 
Εγω  μεν  οΰν  εΐοζα  ψαυτώ  ττξος 
το  όνομα  Ιηο-ου  του  Ναζώξαία  οέΤν 
πολλά  εναντία,  ποαζαιΛΟ.  λΟ  και 
ΒποιησΌύ  εν  ιεξΟΟΌλυμοις'  και  πολ- 
λνς  των  αγίων  εγω  φυλακαΐς  κα- 
τεκλεκτα,  τψ  τταξα  των  άξχΐΒξίωρ 
εζουτίαν  λαβων'  άναιοουυυενων  τ  ε 
αυτών  κατψεγκα  ψηφον'  11.  Και 
κατά  πάπας  τας  συναγωγας  πολ- 
λάκις τιμωοων  αύτχς,  ψάγκαζον 
βλαο-φημεΐν,  πεξΐ(Γ(Γως  τε  ψμαινό- 
μενος  αυτοίς,  εόίωκον  εως  κα\  είς 
τας  εζω  πόλεις, 

Ύοΰτο  δ'  ητον  εκείνο,  το  οποίον  αυτός 
ήθελε  να  καταπείση  Όλους,  όσοι  τον  ηκουον, 
εκ  καξδίας  να  εναγκαλισθωσι.  (γ/%.  8.) 
Τ/ ;  σας  φαίνεται  άπίστευτον,  αν  ο  θεος 
εγείξει  νεκξους ;  Τούτο  φαίνεται,  οτι  ελέχθη 
κατ  ενα  τρόπον  εκ  του  πξοχείξου.  Άλλ' 
6  ΪΙαυλος  πρέπει  να  ελάλησε  πολλά  πεξίσ- 
σότεξα  των,  οσα  σημειοΰνται  ενταύθα,  εξη- 
γήσας  την  προς  τους  πατεξας  γενομενην 
επαγγελίαν,  οτι  υπάρχει  η  επαγγελία  της 
αναστάσεως  κα)  αιωνία  ζωης. 

Πολλοί  σ*ε  των  ακροατών  του  ησαν  εϊδω~ 
λολάτραι,  το  περισσότερον  αυτών  μεξος, 
ϊσως  κατ  εξοχήν  ό  Φηστος'  'όθεν  δυνάμεθα 
να  ΰποθ'εσωμεν,  οτι  άκούσαντες  αυτόν  να, 
ομιλη  τοσούτον  πεξ)  της  αναστάσεως  του 
Χξίτοΰ,  ωσαύτως  κα)  περι  της  εκ  νεκξων 
αναβάσεως,  την  οποίαν  αι  δώδεκα  φυλα) 
νλπιζον,  εγελων,  ως  οι  Αθηναίοι,  κα)  ηξ- 
χισαν  εμπαικτικως  να  -^ιθυξίζωσιν  ό  εις 
%ρός  τον  ετεξον  <χεξΐ  της  άτοπίας  του  λό~ 


γου'  το  οποίον  εδωκεν  αιτίαν  είς  τον  Τίαΰ- 
λον  να  διαλεχθη  μετ  αυτών  ουτω,  Ύί ;  σας 
φαίνεται  άπίστευτον  αν  ό  θεός  εγείξει  νεκ~ 
ξους; 

Αυτός  ομολογεί  έπειτα,  οτι  ενω  ητο 
Φαξίσαίος,  υπηρχεν  άσποντος  εχθξός  των 
Χξΐηανων  κα)  του  Χξΐστιανισμ:ΰ,  κα) 
ενόμιζεν,  οτι  έπρεπε  να  ηναι  τοιούτος,  κα) 
έσωζε  το  αΰτο  μίσος  εως  της  στιγμής  καθ1 
ην  ενήξγησεν  είς  αυτόν  ό  Χξίστός  την  πα- 
ξάδοξον  εκείνην  μεταβολήν.  Όιχολογεί  πό- 
σον ανόητος  εστάθη  η  γνωμητου'  (γ<%.  9.) 
Αυτός  εσυλλογίσθη  εις  τον  εαυτόν  του,  οτι 
πρέπει  να  πράξη  πολλά — οσα  ητον  εις  την 
εξουσίαν  του — εναντία  είς  το  όνομα  Ιησού 
του  Ναζωραία,  εναντία  εις  την  διδαχην, 
τιμήν  κα)  τό  συμφεξον  του.  Αυτός  εφξόνει, 
οτι  εκαμνεν  εις  τον  θεόν  καλην  υπηξεσίαν 
διωκων  τους  καλαμ'ενας  με  του  Ίησου  Χξΐσ- 
τοΰ  το  όνομα. — Σημείωσαι,  οτι  είναι  δυνα- 
τόν, οι  φανεξως  πλανώ μενοι  να  νομιζωσιν, 
οτι  φξονοΰν  οξθως,  κα)  οι  εκουσίως  επιμέ- 
νοντες ε\ς  την  πλέον  μεγάλην  αμαξτίαν  να 
φξονωσιν,  ότι  εκπλήξουν  ίο  χξεος  των.  Να), 
υπό  τό  κάλυμμα  κα)  την  πξόφασιν  τηζ 
θρησκείας,  όχι  μόνον  εδικαιωθησαν ,  άλλ' 
ηγιάσθησαν  κα)  εμεγαλύνθησαν,  αι  πλέον 
βάξβαξοι  κα)  άπάνθξωποι  άχρειότητες. 
(Ίδε  Ίωάν.  ιτ'.  2.) 

Πονον  οξμηΊικός  ητον<  ό  διωγμός  του' 
"  πεξίσσως  εμμαινόμενος  αΰτόίςΓ  (τιχ.  10, 
11.)  ΤΙαρά  την  κακοπεπαιδευμενην  συν~ 
είδηο-ιν  δεν  υπάρχει  πλεονβιαία  άξχη  ε'ζ 
τον  κόσμον,  Συλλογισθείς  6  ΐίαΰλος  χρέος 
του  να  πξάζη  οσα  εδύνατο  κατά  του  ονό- 
ματος του  Χρίστου,  δεν  εφείδετο  ουτε  κό- 
πων ουτε  αγώνων  δι  αυτό.  Αΰτος  διηγείται 
τάς  πξάζεις  του,  κα)  κατακξίνει  την  σκλη- 
ρότητά  των,  ως  εις,  όστις  μετενόησεν  άληθας 
δι  αϋτάς.  "ΙΙμην  βλάσφημος,  διώκτης  κα) 
υβριτής.    {ά.  Ύιμοθ.  ά.  13.) 

Αυτός  οχι  μόνον  ετιμ,ώξει  τους  Χριπανούζ 
δια  την  ΰξησκείαν  των,  αλλ1  ΰπεξηφανευθε)ς, 
ότι  εθξιάμβευσε  κατά  των  συνειδήσεων  των 
Οο2 
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ανθρώπων,  τους  εβίαζε  ν  άξϊνΰωσι  τγιν  §ρη- 
σκιίαν  των,  καβυποβάλλων  αυτούς  εις  τάς 
βασάνους.    Έγώ  τους  ννάγκαζον  να  βλασ- 
φνμωσι  τον  Χξίστόν.    Ύους  ννάγκαζε  ν 
άρνηθωσι  τον  Διδάσκαλο  ν  αΰτων,  κα\  να 
παξαιτήσωσι  τας  ΤΓξος  αυτόν  υποχρεώσεις 
των. — Κανέν  άλλο  βαξύτερον    δεν  θέλει 
επιπεσειν  επάνω  εις  τους  διώκτας  παρά  το 
βιάξειν  τάς  συνειδείσεις  τβν  άνθξώπων,  οσον 
και  αν  αύτο\  δύνανται  τώρα  να  καυχηθώσι 
τον  άξιθμον  των  προσηλύτων,  τους  οποίους 
απέσπασαν  με  τάς  βίας  των. 

Ή  μανία  του  άνίίψε  τόσον  κατά  των 
Χξίστιανων  ώστε  και  αυτή  ν  Ίεξουσαλημ 
ντο  πολλά  στενον  §εατξον  διά  νά  δξαμα- 
τουξγήσγ'  μαινόμενος  δε  κατ  αυτών  περίσ- 
σιος, τους  εδ'ιωκεν  εως  και  εις  τάς  'εξω  πόλίΐς. 
Αΰτος  Υΐτο  μανικός  εναντίον  των,  οταν  τικασε 
πως  είχον  τ)  ν  άπολογηθωσι  μ  ό'λον  ότι  τους 
έκαμε  τόσα  κακά — μανικός  οταν  τους  ειδεν 
αυξανομένης  πεξίσσότεξον  ένεκα  των  θλίψεων 
των.  Ήτο  πεξίσσως  μαινόμενος"  τό  ρεύμα 
της  μανίας  του  δεν  επεδεχετο  φραγμούς  ουδέ 
όξια,  άλλ'  ητο  ψξίκη  τόσον  είς  εαυτόν,  κα9ώς 
κα)  εις  αυτούς.  Οί  διωκται  είναι  άνθξωποι 
μαινόμενοι,  και  τίνες  εξ  αΰτων  μαινόμενοι 
περισσως.  Ό  ΤΙαυλος  εμαίνετο  βλέπων 
τους  των  άλλων  πόλεων  ότι  δεν  εδίωιιον  τους 
Χξίστιανους,  διο  εννσχολνθν  εις  μεξη  όπου 
δεν  είχεν  ασχολίας,  μόνον  δια  νά  διώξη  τους 
Χριστιανούς  κα)  εις  τάς  εξω  πόλεις.  Δέν 
υπάξχει  πλέον  ανήσυχος  άρχτ\  παξά  την 
κακίαν,  κα)  μάλιστα  τϊΐν  εκ  προφάσεως 
σννειδότος. 

Ύοιουτος  ντον  ο  χαξακτνξ  του  Παύλου 
κα)  ο  τρόπος  του  βίου  του  εις  τγ\ν  άξχην  του 
καιρού  του'  οΰεν  δεν  εδύνατο  νά  ύπολνφΰγ, 
οτι  έγινε  Χξίστιανος  εξ  ανατροφές  η  εθους, 
υι  οτι  εναγκαλίσθτή  τον  Χριστιανισμόν  επ 
ελπίδι  πξοόδου*  διότι  ολαι  αϊ  εξωτεξικα) 
πεξιτάσεις,  οσας  δύναται  νά  φαντασ&η  τις, 
τον  εναντίαι  εις  τοιαύτ^ν  ιδεαν. 


12.  Εν  οις  κα)  ποξευομενος  εις 
την  Δαμασκον  μετ  εζασίας  κα) 


επιτροπής  της  παρα  των  αρχιερέων, 
13.  Ημέρας  μέσης  κατά  τψ  όδόν 
εϊδον,  βασιλευ,  ύρανο^εν  ύπερ  τψ 
λαμπρότητα,  του  ηλίχ,  πεαιλχμ^αν 
με  φως  και  τας  συν  εμοι  ποξευομε- 
νζς.   14.  Πάντων  δε  κατ απεσ όντων 
ημών  εις  τψ  γην,  ηκχσα  φωνην  λα- 
λούσαν προς  με,  και  λεγασαν  τη 
Έβραΐδι  διαλεκτω'   Σανλ,  Σανλ, 
τι  με  διώκεις  \  σκληρον  σοι  προς  κέν- 
τρα λακτίζειν.  15.  Έγω  δε  ειπον' 
Τις  ει,  Κύριε ;  Ό  δε   ειπεν'  *Εγω 
ειμι  Λησνς  ον  συ  διώκεις.  16.  Άλ- 
λα ανάςη^ι  κα)  ςη§ι  επ)  τνς  πόδας 
σα'  εις  τούτο  γαρ  ωφ^ην  σοι,  προ- 
χειρισασ-ααι  σε  υπηρετην  και  μάρ- 
τυρα ων  τε  είδες,  ων  τε  όφύησομαί 
σοι'  17.  Έ^αιρχμενός  σεεκτχλαχ 
κα)  των  εθνών,  είς  %ς  νυν  σε  αποςελ- 
λω,  18.  Άνοΐζαι  όφ^αλμνς  αυτών 
του  επιςρε^αι  από  σκοτχς  εις  φως, 
και  της  εζχσίας  του  Σατανά  επ) 
τον  θεον,  του  λαβείν  αύτύς  α'φεσιν 
αμαρτιών,  κα)  κληξον  εν  τοις  ν)για- 
σμενοις,  πίςει  τη  εις  εμε.  1 9·  'Ό^εν, 
βασιλευ  Άγρίππα,  ουκ  εγενόμψ 
απέβης  τη  ίρανιω  οπτασία"  20. 
Αλλα  τοις  εν  Ααμασκω  πρώτον 
και  Ιεροσολυμοις,  εις  πασάν  τε  τψ 
χωράν  της  Ιουδαίας,  κα)  τοΐςε^νε- 
σιν,    απηγγελλον   μετανοεΐν,  και 
επιςρεφειν  επ)  τον  Θεόν,  όίζια  της 
μετανοίας  έργα  πξάσσοντας,  21. 
"Ένεκα  τύτων  με  οι  ^Ι^δαιοι  συλ- 
λαβίμενοι  εν  τω  ιερω,  επειρωντο 
διαχείξίσασύαι.    22.  Έπικνξίας 
ούν  τυχών  της  παξα  του  Θεου9 
αχξΐ  της  ημέρας  ταύτης  'εςηκα, 
μαρτυρημένος  μικρω  τε  κα)  μεγάλφ 
νδεν  εκτός  λίγων  ων  τε  οι  πξοφηται 
ελάλησαν  μελλόντων  γίνεσθαι,  καί 


Χ,  Ε.  1)3.]  ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  κς 

Μωρής*  23.  Ε*  τταθητος  ο  Χοιςος^ 
βι  τΓξωτος  ε£  οίνα,ςασίως  νεκξών 
φως  μέλλει  κα,τχγγέλλζΐν  τω  λα,ω 

Έδω  εξηγεί  ό  Π^ί/λο^  τ/ιν  εί£  τ/)ν  οποίαν 
εδιορίσθη  υπηρεσίαν.  Μέγα  έργον  υπάξχει 
διά  νά  κατοξθωθη  εις  τά  "Ε5ν>ϊ ,  «α»  πρεπε1 
νχ  σταθη  Ό  Παύλος  της  εκτελέσεως  αυτού 
όργανον.  Αύο  πράγματα  πρέπει  νά  γενωσι, 
τα  όποια  καλεϊ  ^  κατάστασίς  των  νά 
τελειωθωσι* 

1. — "Ενας  κόσμος,  όστις  ευρίσκεται  εις 
το  σκότος,  πξεπει  νά  φωτισθη'  οι  κάτοικοι  τα 
πξεπει  νά  όδηγηθωσιν  εις  την  γνώσιν  των 
πξαγμάτων  εκείνων,  τά  όποια  ανήκουν  εις 
την  άτελεύτητον  αυτών  είρήνην,  επειδή  κα) 
δεν  τά  γνωξίζουν  ακόμη.  Πρέπει  νά  γνω- 
ξίσωσι  τον  θεον  ως  τέλος  των,  κα)  τον 
Χξίστόν  ως  όδόν  των,  μη  γνωρίζοντες  άχξΐ 
τοΰδε  μήτε  το  εν,  μήτε  το  άλλο.  Αυτός 
αποστέλλεται  β  χι  μόνον  ν  άνοιξη  τους  οφ- 
θαλμούς των  διά  το  παξόν,  αλλά  νά  τους 
κοαιη  ανοικτούς,  νά  τους  επιστρεψη  άπο 
το  σκότος  εις  τό  φως,  από  το  ν  άκολουθωσι 
δηλαδή  ψευδείς  κα)  τυφλούς  οδηγούς,  μαντεία, 
χξησμους  κα)  δεισιδαίμονας  συνήθειας,  τάς 
οποίας  ελαβον  εκ  παραδόσεως  από  τους 
πατεξας  των,  κα)  διεφθαξμενα  φρονήματα 
και  Ιδέας,  τάς  οποίας  είχον  περ)  των  θεών 
των,  κα)  ν  άκολουθήσωσι  θε/αν  αποκάλυψα 
αναντίρρητα  βεβαιότητος  κα\  αληθείας. 
Ύοΰτο  ητο  τό  επιστρεψαι  αυτούς  άπο  το 
σκότος  εις  τό  φως,  από  την  όδόν  του  σκότας 
πξός  εκείνην,  εις  την  οποίαν  λάμπει  το  φως. 
ΑΕν  μεγα  τέλος  του  Ευαγγελίου  είναι  νά 
διδάξη  τον  άμαθη,  χα)  νά  διόρθωση  τά  λάθη 
των  πλανωμενων,  διά  νά  διαταχθωσι  χα\ 
Βεωξηθωσι  τά  πξάγματα  με  άληθες  φως. 

2. — "Ενας  κόσμος,  όστις  κείται  εις  την 
κακίαν,  να),  εν  τω  πονηξω  κείται — πξεπει 
ν  άγιασθη  κα)  μεταμοξφωθη*  Δεν  εΓνα* 
Ικανόν  εις  αυτούς  τό  ν  άνοιχθωσιν  οι  οφθαλ- 
μοίτων  πρέπει  ν  άνανεωθωσι  κα)  αι  καρδίαι 
τ*ιτ   δεν  άξκεί  νά  επιστρεψωσιν  άπο  το 
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σκότος  εις  τό  φως,  αλλά  πξεπει  νά  επιστρ'ε- 
ψωσιν  από  την  δΰναμιν  του  Σατανά  εις  τον 
Θεο'ν.  "Ο  Σατανάς  διοικώ  με  του  σκότας 
την  δύναμιν'  ό  δε  θεός  με  μην  καιαπει- 
στικην  μαξτυξίαν  του  φωτός.  Οι  άμαρ- 
τωλο)  υπόκεινται  εις  την  εξουσίαν  του 
Σατανά.  ΟΙ  ειδωλολάτξαι  ηο~αν  κατ 
εξοχήν  τοιοΰτοι'  αυτό)  εσεβοντο  τους  δια- 
βόλους. "Ολοι  οι  άμαξτωλο)  ευρίσκονται 
υπό  των  πειρασμών  αυτοί)  την  Ιπίρροιαν* 
ύποχωξουν  εαυτούς  δούλους  εις  αυτόν,  και 
πράτταν  κατά  τό  εκείνα  θέλημα.  Ύιμ. 
0 ' .  26.)  Ή  επιστξ'εφασα  αυτούς  χάρις  τούς 
ελευθεξόνει  άπο  την  τυξαννίαν  του  Σατανά, 
κ  χ)  τούς  φέρει  εις  την  υποταγην  του  θεου, 
κα§  όμοίωσιν  των  εντολών  του  λόγου  του, 
κα)  συμφωνως  των  διδασκαλιών  κα)  οδηγιών 
του  Πνεύματος  του'  τούς  μεταφέρει  άπό 
την  βασιλείαν  του  σκότους  εις  την  βασιλίίαν 
του  αγαπητού  αύτοΰ  *Ύιου. 

Ό  Παύλος,  παξά  την  οΰξανόθεν  βοήθειαν, 
δεν  έλαβε  καμμίαν  άλλην,  αλλ  εσυντηρεΐτο 
κα)  ωδηγεΐτο  παξ'  αυτής,  προοδεύων  εις  τό 
έργον  του.  {τιχ.  22.)  Ύυχων  λοιπόν  της 
παξά  θεοΰ  βοηθείας,  εστάθην  άχξΐ  της 
παρούσης  ημερας'  εφυλάχθη  ή  ζωή  μου,  κα) 
εζηκολούθει  τό  εξγον  μου'  έμεινα  σταθεξός, 
κα)  δεν  οπισθοδξόμηο~α.  'Εστάθην  εις  ο,τι 
ελεγον,  κα)  δεν  εφοβήθην,  οΰδ*  εντξάπην  νά 
επιμένω  εις  αυτό.  7 Από  τον  καίξόν  της 
επιστροφής  του  Παύλου  άχξΐ  της  ημεξας 
της  παξούσης  του  άπολογίας,  εϊχον  πε~ 
ξάσειν  υπεξ  τά  είκοσι  ετη'  χα)  εις  όλον 
αυτό  τό  διάστημα  αυτός  ενηο~χολεΐτο  μετ 
επιμελείας  εις  του  Ευαγγελίου  τό  χήξυγμα 
εν  μεσω  κινδύνων.  Αλλά  τι  τον  διεφύ- 
λαττεν  ;  "Οχι  καμμία  δύναμις  της  άποφά- 
σεως  τα,  ειμή  ή  παξά  του  θεοΰ'  διότι,  επειδή 
κα)  τό  έργον  ητο  τοσούτον  μεγα,  χα)  αυτός 
ευξίσκε  τοσαύτην  εναντιότητα,  δεν  εδύνατο 
να  πξοχωξηση  εις  αυτό  αλλεως,  παρα  οια 
της  παρά  θεοΰ  βοηθείας, — Σημείωσαι,  οτί 
οι  καταγινόμενοι  εις  τι  έργον  διά  τον  θεον, 
§ελ*ν  λαβείν  άπό  τον  θεόν  βοήθειαν*  ηπαδ* 
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κα)  αυτός  δεν  §ελει  λε/ψείν  βοηθών  εν  παίξω 
ανάγκης  τους  υπηξ'ετας  του.  Κα)  ή  άχρι 
της  παξουσης  ημέρας  διαμονή  μας  πρέπει  ν 
άποδοθη  εις  την  παξά  του  θεοΰ  βοήθειαν. 
Ήμεΐς  ήθελομεν  καταβυθισθην,  αν  αυτός 
δεν  μας  εσωζεν'  ήθελομεν  καταπεσεΐν,  εάν 
αυτός  δεν  μας  άνωξθονε'  κα)  τοΰτο  πρέπει 
να  ομολογηθ*  μετ  ευγνωμοσύνης  εις  επαινόν 
του.  Ό  Παύλος  το  άναφεξει  ως  μαξτυξίαν, 
οτι  έλαβε  την  παξαγγελίαν  του  απ  ο  τον 
ΘεοΐΛ,  οτι  δια  της  βοηθείας  αυτού  την  ε|ε- 
τελει.  ΟΙ  κήρυκες  του  Ευαγγελίου  δεν 
εδυναντο  ποτε  να  πξάξωσι,  κα)  να  ΰπομεί- 
νωσι,  κα)  να  ευδοκιμήσωσιν,  ως  εφάνη,  αν 
δεν  ελάμβαναν  1|  ουξανου  άμεσον  βοήθειαν, 
την  οποίαν  δεν  ήθελαν  λαβεΐν,  άνίσως  δεν 
κατεγίνοντα  εις  την  πραστασίαν  της  υπο- 
θέσεως του  θεοΰ. 

24.  Ταύτα  ίε  αυτ5  απολογη- 
μένα 9  ο  Φηςος  μεγάλη  τύ\  φωνή  εφη' 
Μαίνη,  Παύλε*  τα  πολλά  σε  γξάμ- 
ματα  εις  μανίαν  πεξίτξέπει.  25/ Ο 
ίέ'  Ου  μαίνομαι,  φΎ\σι9  Κξάτιςε 
Φν\ςε9  αλλ  αληθείας  κα)  σωφξοσύ- 
νης  ρήματα  αποφΟεγγομαι.  2(5.  Ε- 
πίςαται  γάξ  πεξ)  τύτων  ο  βασι- 
λεύς9  πξος  ον  και  παρρησιαζομενος 
λαλω'  λανθανειν  γάξ  αύτον  τι  τ«- 
των  ύ  πείθομαι  ύΰέν'  ν  γάξ  εςιν  εν 
γωνία  πεπξαγμένον  τχτο.  27.  Πι- 
στεύεις9  βαο~ιλευ  Άγξΐππα9  τοις 
πξοφηταΐς;  οίία  οτι  πιςευεις.  28. 

ίε  Άγξίππας  πξος  τον  Παυλον 
εφη'  "Εν  ολίγω  με  πείθεις  Χξίςια- 
νον  γενέσθαι.  2$.  'Ο  ίε  Παύλος 
είπεν'  Ευ^αιμψ  αν  τω  Θεω9  κα) 
Ιν  ολίγω  κα)  εν  πολλω  ύ  μόνον  σε, 
αλλά  και  παντας  τνς  άκίοντάς 
μα  (Γ7ιμεξον9  γενέσθαι  τοιίτνς  οποί- 
ος καγω  ειμι9  παξεκτος  των  δεσ- 
μών τύτων. 


ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ.  [Σ*  Ε.  6& 

Ένω  ο  Παύλος  επεβεβαίονε  την  πεξ)  της 
αναστάσεως  κα)  δόξης  του  Ίησοΰ  μαξτυ- 
ξίαν  του,  με  προφητείας  της  γραφής,  ετοι- 
μαζόμενος  ισως  νά  παραστήση  άπα  τους 
πξοφήτας   ϊδιαιτ'εραν    άπαδειζιν  έκαστου 
μ'εξους  της  διδαχής  του,  τον  διεκο^εν  αμέ- 
σως ο  Φηστος.    Ούτος  δεν  είχεν  άκουσειν 
ποτε  πξότεξον  τοιαύτα  πξάγματα'  η  άνασ- 
τασις  του  Ίησου,  κα)  η  οπτασία  του  Παύ- 
λου τον  εφαίνοντο   απίστευτα,  η  τέλεια 
φαντάσματα.      Πιθανόν    νά  κατεπλαγη 
άκουσας  αυτόν  οτι  ελάλει  πεξ)  της  διδαχής 
του,  ως  πεξί  παγκοσμίου  συμφέροντος,  και 
επεβεβαίανεν,  οτι  εις  εκ  των  καταφξονημενων 
Ιουδαίων  εδιορίσθη  νά  σταθη  Φως  'Έθνων, 
κα)  αύτων  των  σοφών  '&λλήνων  τε  και  Ρω- 
μαίων.     "Οθεν  διέκοψε  τον  Άπο7τολον> 
κξάζας  ουτω  μεγαλοφωνως,  ωστ  ήκουσθη 
άφ'    ολην    την   συνελευσιν,  Παραφρονείς, 
Παΰλε  !   "Ισως  αυτός  είχε  παξατηξησειν, 
οτι  ο  Απόστολος  εξώδευε  πολύν  καίξόν  εις 
την  άνάγνωσιν'    κα)  υπεθεσεν,  οτι  αυτός 
σπαυδάσας    βαθέως    τά    υ-^ηλά  ταύτα 
κα)  φανταστικά  πξάγματα,   έχασε  τον 
νουν  του  εκ  της  υπερβολικής  ενασχολήσεως" 
ωστε  δεν  εδυνατο  νά  τον  κξίνη  άξιοκατά- 
Κξίτον,  η  άξιεπαινον,  παξ  άίςιοσυμπάθητον 
υποκείμενον. 

Έίς  την  βάρβαξον  ταύτην  διακοπήν  ενώ- 
πιον τοσούτον  πολυαρίθμου  κα)  λαμπξάς 
συναθροίσεως,  ο  Απόστολος  άπεκξίθη  άτα- 
ςάχως  κα)  σπουδαίως,  (λαλήσας  προς  τον 
ηγεμόνα  με  τον  συνήθη  τΐτλαν,  Κξάτιστε,) 
κα)  τον  εβεβαίωσεν,  οτι  αύτος  δεν  παξε- 
φρόνει,  παξ  εκήρυττε  τά  έχοντα  βάσιν  των 
την  άλήθειαν'  κα)  ήταν  ικανός  ν  άπολογνθη 
εις  τήν  πλέον  άκξιβη  εξευναν.  Ύωόντι  6 
βασιλεύς  Άγξίπ7ϊας  ηκουσε  πεξ)  τούτου* 
Ύά  πεξ)  των  θαυμάτων,  διδαχής,  §ανάτχ, 
κα)  της  διαφημισθείσης  αναστάσεως  του 
Ίησου,  κα)  ή  επομένως  του  Χξίστιανισμου 
άνακήρυξις  δεν  εδυναντο  νά  μείνωσιν  άγ- 
νωστα εις  εν  α  όστις  έλαβε  τελείαν  πληξοφο- 
ξίαν  εις  ολα  τά  περι  των  Ίχδαίων  διότι. 


Σ.  Ε.  63.] 
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τά  πράγματα  ταύτα  δεν  επξάχθησαν  εις 
σκοτεινήν  τινα  γωνίαν,  άλλ'  επ)  παρρησία 
πάντων.  Ηθέλησε  λοιπόν  αυτός  νά  ερώ- 
τηση τον  Άγρίππαν,  εάν  αληθώς  επίστευεν, 
ο  τι  οι  παλαιό)  πξοφηται  ελάλησαν  εκ  Βείας 
εμπνεύσεως,  και  οτι  αϊ  πξοφητεϊαίτων  εμελ- 
λον  νά  εκπλη^ωθωσι  βεβαίως  ;  Έγνωριζεν 
όμως  την  βεβαιωτικών  αυτού  άπόκρισιν, 
διότι  δεν  άμφεβαλλεν,  οτι  αυτός  επίστευε 
πεξ)  τούτου'  κα\  παξεκαλεσε  μόνον  τον 
Άγξίππαν  νά  εζετάση,  άν  αϊ  γινόμεναι 
πξοφητεΐαι  δεν  επληρωθησαν  άκξίβως  εις 
το>  Ναξωξαΐον  Ίησοΰν. 

Αΰτη  των  Τξαφων  η  επίκλησις,  ηνωμένη 
με  άλλα  επιχείξήματα  του  ΥΙαύλα,  έκαμε 
τοιαύτην  εντύπωσιν  εις  το  πνεύμα  του 
Άγρίππα,  ωστε  δεν  εδυνήθη  νά  σιωπήσω 
την  κατάπεισίν  τα,  αλλ1  ωμολογησε  παρρη- 
σία, οτι  τον  πείθει  σχεδόν  ό  ΤΙαΰλος  νά 
γ'ενη  Χξίτιανός.  Ό  νους  κα\  η  κρίσις  του 
εϊχον  πεισθην  τότε,  η  καξδίατου  όμως  δεν 
μετεβλήθη.  Αυτός  εγνώξιζεν,  οτι  του  σταυ- 
ξου  το  βάσταγμα  ηθελεν  εϊσθαι  δΥ  αυτόν 
πολλά  δύσκολον'  ωστ  ενω  αυτός  ΰπηρ- 
χεν  ευμενέστερος  και  δικαιότερος  εις 
την  διοίκησίν  του,  παξά  τους  λοιπούς 
του  οίκου  του,  η  διαγωγή  κα\  διάθε/ις 
του  ήσαν  πολλά  μακξάν  από  την  πνευμα- 
τικότητα κα)  ταπεινότητα  του  Ευαγγελίου. 
Άλλ'  ό  Απόστολος,  πόθων  νά  εγχαξάξη 
την  εντύπωσιν  εις  το  πνεύμα  αυτού,  είπεν 
ε|  ειλικρινούς  Χξίστιανικης  αγάπης,  οτι 
ηυχετο  κα)  παξεκάλει  εκ  καξδίας  'όπως  αυ- 
τός, κα)  έκαστος  της  συνελεύσεως,  στεξεωθω- 
€ΐν  όχι  μόνον  εν  όλίγω,  αλλά  κα)  εν  πολλω  εις 
του  Ευαγγελίου  την  πϊστιν,  κα)  γενωσι 
μίτοχοι  όλων  των  ουσιωδών  ευλογιών  κα) 
παραμυθιών  τ«*  κα),  εν  συντόμω,  όμοιοι 
κατά  πάντα  ως  αυτός  ο  ϊδιος,  πλην  των 
δεσμών  κα)  της  φυλακής  του,  την  οποίαν 
ηβελε  νά  ύπομενη  μόνος. 

30.  Καϊ  τοωτα  άκοντος  αυτού, 


ανίςη  ο  βαο~ιλεύς  κα*  ο  ηγετών,  'η 
τε  Βεξνικ,η,  κα*  οΐ  (τυγκα,ΰτιριενοι 
α,ύτοΐς.  3  1 .  Κα*  ανοίχωξνιοΌ&ντες 
ελχλουν  ητ^ος  α,λλΥ}λνς,~  λέγοντες" 
"Οτι  £ΰεν  &αι>άΥ#  α,ζιον  η  $εο~μ,ων 
πξάσσειο  οίνθξωπος  ύτος.  32.  Αγ- 
ξίππας  <5ε  τω  Φηςω  εφη'  Άττολε- 
λυο~ύοα  είώατο  ο  α,νθξωττος  ντός, 
ει  μη  εττεκίχλητο  Κ.αί<ΓΛςχ. 

*Η  φιλοκαλωτάτη  αΰτη  εύχη  εφανερονε 
την  τελείαν  κατάπεισίν  του  Υίαύλου  εις  του 
Ευαγγελία  την  άλήθειαν — τνιν  άπαξαίτητον 
ανάγκην  της  εν  Χξίτω  πίστεως  χάξιν  σωτη- 
ρίας— τ>?ν  εύδαιμονίαν  του,  ως  Χριστιανού, 
κα)  εις  αυτά  τά  δεσμά  τα — την  γνωμην  τα, 
οτι  ό  Άγρίππας,  Φηστος,  κα)  άλλοι  των 
παξευξεθεντων,  δεν  επίστευσαν  τότε — κα) 
τον  φόβον  του,  οτι  αΰτο)  ηθελον  άποβαλεϊν 
το  Ευαγγ'ελιον  με  τελείαν  επ)  τέλους  κατα- 
δίκην  των.  Ό  "Άγξίππας,  ως  ό  Φηλιξ, 
φαίνεται  οτι  εμβηκεν  εις  μεγάλην  άνησυχίαν 
από  την  καταπειστικην  κα)  εντυπωτικην 
Όμιλίαν  του  ' Άποτόλα  ΤΙαύλου'  διό  πξωτος 
αυτός  απέλυσε  την  ΰπόθεσιν,  κα)  ετραβήχθη 
από  τον  τόπον  της  ακξοάσεως. 

Έφοβεΐτο,  οτι  άν  εσυγχωξητο  εις  τον- 
ϊΐαΰλον  νά  εξακολαθη  την  όμιλίαν  τα,  ηθελεν 
ειπείν  τι  πλέον  πξοτρεπτικόν,  τό  όποιον 
εδύνατο  νά  ενεξγήση  επάνω  εις  τινάς  εξ 
αυτών  διά  νά  παρρησιασθωσιν  ΰπεξ  αυτού 
περισσότεξον  του  πξ'εποντος,  κα)  Ίσως  ημ- 
πορούσε νά  τους  πείση  νά  γενωσι  Χξίτιανοί. 
Ό  ϊδιος  βασιλεύς  εγνωρισε  την  καξδίαν  τα, 
ότι  ηξχισε  νά  κλίνη,  κα)  δεν  ετόλμησε  νά 
εμπιστευθη  τον  εαυτόν  του,  εις  τδ  ν  άκούση 
πεξίσσότεξα.  Δεν  φαίνεται  λοιπόν,  οτι 
κάνεις  ε|  αυτών  έκαμε  περαιτέρω  τινά  ερω- 
τησιν  πεξ)  Χρίστου  χα)  του  σωτηρίου  του' 
κα)  η  §αυμασιωτάτη  αΰτη  ομιλία  του 
' Αποστόλου  φαίνεται  ότι  εστάθη  καθ1  ολ» 
άκαξπος  ως  προς  την  τότε  εχβαήν  τη$* 
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ίδ'  Ικξΐύη  τα  άποπλεϊν  ημί$ 
εις  την  Ίταλ/αν,  παξεΰίΰουν 
Τον  τε  Παύλοι  καΐτινας  ετέξας  $&<γ- 
μωταςεζατοντάξχνι  ονόματι  Ίαλίω, 
ΰπείξης  Σεβαςης.  2.  Επιβάτες 
πλοίω  Άίξαμυττψω,  μέλλοντες 
ττλεϊν  τας  κατά  τψ  *  ΑοΊαν  τόπους, 
ανηχθημεν,  Όντος  ο~υν  ημΐν  Άξιςαξ- 
χα  Μακεδόνας  θεσσαλονικέως.  3. 
Τ??  τ  ε  ετέξα  κατηχθημ,εν  εις  Σι$ω- 
να'  φιλανθρωπως  τε  ο  Ιαλιος  τω 
Παυλω  χ^ησ-αμενος,  επέτρεψε  πξος 
τας .  φίλας  ποξευΟέντα  επιμέλειας 
τυχεΐν.  4.  Κακεΐθεν  άναγβέντες 
υπεπλεΰσαμεν  τψ  Κυπξον,  δια,  το 
τας  άνέμνς  είναι  ενάντιας.  5.  Ύο, 
τε  πέλαγος  το  κατά  τψ  Κιλι- 
κίαν  κα\  ΐΐαμφυλίαν  διαπλευ- 
σαντες,  κατηλύομεν  εις  Μύξα  της 
Αυκίας.  6.  Κακεΐ  εύξών  ο  εκα- 
τόντα^χρς  πλοΐον  Αλεζα^ξΐνον 
πλέον  εις  τψ  \ταλίαν,  ενεβέβασεν 
ημάς  εις  αυτό.  7·  Ικαναΐς  ίε  ψ? 
μέοαις  βοαδυπλοουντες,  και  μόλις 
γενόμενοι  κατα  τψ  Κ,νιόον,  μη  πξο- 
σεωντος  ημάς  του  άνέμα,  ύπεπλευ- 
σαμεν  τψ  Κξητην  κατα  Σαλμωνην* 
8 .  Μίλις  τε  παξαγενομενοι  αυτήν, 
ηλΟομεν  εις  τόπον  τινά  καλαμενον 
Καλας  λιμε'νας,  ω  εγγύς  ψ  πολις 
Αασαία. 

Οι  σύντροφοι  του  Ιίαύλου  εις  το  παρόν 
ταζίδιον  ήσαν  φυλακωμένοι  τίνες,  ο'ίτινες 
παρεδόθησαν  εις.  του  Ιδίου  εκατοντάρχοα 
την  φύλαξιν,  επικαλεσθεντες  Ίσως  και  ούτοι 
τον  Καίσαξα,  η  εστελλοντο  εις  "Ρωμην  δι 
«λλν?ν  τινα  αιτίαν,  διά  να  κξίθωσιν  εκεί.,  η 


να  έξετασθωσιν  ως  μάξτυρες  εναντίον  ιινων 
εκεΐ  δέσμιων.  "Ισως  ήσαν  γνωστοί  τίνες 
κακοΰξγοι,  ως  ο  Βαξαββάς,  οϊ  όποΐοι  δια 
τούτο  εμελλον  να  παρρησιασθωσιν  εκ  προσ- 
ταγής, εμπξοσθεν  του  Ιδίου  αΰτοκράτορος. 
Ό  ΤΙαΰλος  λοιπόν  συνηξίθμήθη  μετ  αυτών, 
ως  ο  Χξίστός  μετά  των  ληστών,  οι  οποίοι 
συνεσταυξωθησαν  μετ  αΰτοΰ'  κα\  ήτον 
υποχρεωμένος  να  συμπάσχη  μετ  αυτών  εις 
το  παρόν  ταζίδιον'  βλεπομεν  ο^'  εις  τοΰτο  το 
κεφάλαιον,  (τιχ.  42,  43.)  οτι  ε|  αιτίας 
των  αυτός  εκινδύνευσε  να  φονευθη,  χάξιν 
τούτα  όμως  διεσώθησαν  αυτοί.  Άλλ'  είχε 
και  τινας  των  φίλων  τα  μετ  αυτού,  κα\ 
μάλιστα  τον  Αουκάν,  τον  συγγραφέα  του 
παξόντος  βιβλίου*  διότι  ούτος  συνενόνει 
τον  εαυτόν  του  εις  'όλην  την  ιτορίαν. 
Άξίσταξχος  ο  Θεσσαλονικεύς  σημειουται 
κατ  εξοχήν,  οτι  ντο  τώξα  εις  την  συνοδίαν- 
του. — Ήτο  παξηγορία  εις  τον  ΪΙαυλον  το 
να  ήναι  συνωδευμενος  από  μεξικους  φίλους  τα 
εις  το  παρόν  όχληρον  ταξιδιον,  μετά  των 
οποίων  εδύνατο  νά  συνομιλη  ελευθέρως,  άν  κα\ 
πεξϊ  αυτόν  ΰπηξχον  άλλοι  διεφθαρμένοι  και 
βέβηλοι  συνταξιδιωται.  Οι  ταξιδεύοντες 
μακράν  διά  θαλάσσης  ευρίσκονται  βιασμένοι 
ως  επι  τό  πλείστον  νά  εχωσι  συνανατξοφην 
μετά  των  κακών  ανθρώπων,  και  χρειάζονται 
φρόνησιν  διά  νά  κάμνωσι  καλόν  εις  τους  μετ 
αυτών  αχρείους  ταξιδιωτας,  να  τους  κατασ- 
τήσωσι  καλητεξους,  η  τουλάχιστον  νά  μη 
βλαφθωσι  ποτε  από  αυτούς,  ΑυτΛ  έφθασαν 
εις  την  Σιδωνα  την  άκόλαθον  ημεξαν.  Τό 
άξιοπαξατήξητον  είναι,  ότι  ό  εκατόνταξ- 
χος  Ιούλιος  μετεχειρίζετο  τον  ΪΙαυλον  με 
μεγάλην  φιλανΡξωπίαν  είναι  πιθανόν  οτι 
αυτός  εγνωριζε  την  κατάστασίν  του,  και 
ητον  εις  των  άζχηγων,  οϊτινες  τον  ηκροάζ^ο 
παρασταίνοντα  την  υποθεσίν  του  εμπξοσ- . 
θεν  του  Άγξίππα,    (κεφ.  κε.  23  )  κα] 
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ίπείσθη  ί'ις  την  ά$νότντά  του,  κα)  τήν  πξος 
αύτον  άδικίαν  διό,  μ  όλον  ότι  παρεδόθη  είς 
αυτόν  ως  δέσμιος,  αυτός  τον  εθεώξει  ως  φί- 
λον,  ως  ανδξα  πεπαιδευμ'ενον,  και  ευγενή. 
Αυτός  τον  άφηκεν  ελεύθερον,  εν  οσω  έμενε  το 
πλοΐον  εις  Σιδωνα,  να  ΰπάγη  ΤΓξος  τους 
εκεΐ  φίλους  του ,  δια  να  διασκέδαση  ολίγον* 
το  όποιον  ητο  μεγάλη  ψυχαγωγία  δι*  αυτόν. 
Ο  Ιούλιος  με  τούτο  δίδει  παράδειγμα  εις 
τους  εν  εξουσία  νά  σεβωνται  εκείνους  τους 
οποίους  ευρίσκουν  άξιους  της  τιμής  των,  με- 
ταχείξίζομενοι  την  δύναμίν  των  ιίς  το  νά 
κάιχνωσι  διαφοξάν.  "Ένας  Ιωσήφ,  (Τενεσις 
λβ\  21.)  και  Ινας  Τίαυλος  δεν  πρέπει  νά 
$εωρωνται  ως  κοινό)  δέσμιοι. 

9·  Ίκανα  ίε  χρόνα  ίιαγενομε'να, 
και  οντος  ηΰη  επιο~φαλας  του  πλοος, 
ίια  το  κα)  την  νηςείαν  η$η  παρελη- 
λυύε'ναι,  παινεί  ο  Παύλος,  10.  Λε- 
γων  αύτοΐς'  *Αν$ρες,  §εω^ω  οτι  με- 
τά ύβρεως  κα)  πολλής  ζημίας  α 
μόνον  του  φόξτα  κα)  του  πλοία,  άλ- 
λα και  των  ψυχών  ημων  μελλειν 
εο~εο~ΰαι  τον  πλαν.  11.  Ό  <5ε  εκα- 
τόνταξχος  τω  κυβερνήτη,  κα)  τω 
ναυκληρω  επε&ετο  μάλλον,  η  τοις 
ύπο  τα  ΤΙα,ύλχ  λεγομ,ενοις.  1 2 .  Αν- 
εύρετα ίε  τον  λιμενος  υπάρχοντος 
πξος  παραχειμασίαν,  οΐ  πλειάς 
εθεντο  βαλην  άναχθηναι  κάκεΐθεν, 
εΐ  πως  ίύναιντο  κοιταντησαντες  εις 
Φοίνικα,  παραχειμαναι,  λιμένα,  της 
Κρήτης  βλέποντα  κατά  και 
κατ  α  Χωρον. 

Ό  λιμήν  ούτος  (γ/%.  12.)  φαίνεται,  οτι 
ιυξίσκεται  εις  το  δυτικόν  μέρος  της  Κξήτης, 
κα)  οτι  ΰπήξχε  προφυλαγμένος  άπο  την  οξ- 
μην  των  άνεμων,  εκ  μιας  υψηλής  κα)  καμ- 
πύλου παραλίας,  ητις  εσχημάτιζεν  εν  είδος 
Ημικυκλίου,  κα)  ίσως  εκ  τίνων  μικξων  νήσων 
κατά  πξόσωπον,  άφίνουσα  δύο  ανοίγματα, 
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το  μεν  κατά  το  δυπκομίσημβξίνον,  τβ  2* 
κατά  τό  δυτικοβόρειον. 

13.  Ύποπνε' σαντος  ίε  Ν  ότου, 
δοζαντες  της  προθέσεως  κεκρατηκε- 
ναι,  αραντες  Αστον  παοελεγοντο 
τψ  Κξητην.  14.  Μετ  α  πο- 
λύ <5ε  έβαλε  κατ  αυτής  άνεμος  τυ~ 
φωνικος,  ο  καλάμενος  Ευροκλύίων. 
15.  Συναρπασθίντος  ίε  τα  πλοία, 
και  μη  δυνάμενα  αντοφθαλμεΐν  τω 
ανεμω,  επιοόντες  εφερόμεθα.  16. 
Νησίον  ίε  τι  υποΐραμοντες  καλά- 
μενον  Κλαύδην,  μόλις  Ισχύσαμεν  πε- 
ρικρατεΐς  γένεσαι  της  σκάφης'  17· 
ΛΗι/  άπαντες,  βοηθείαις  εχξωντο  ύπο- 
ζωννύντες  το  πλοΐον'  φοβάμενοί  τε 
μη  εις  την  Συρτιν  εκπεσωσι,  χαλά- 
σαντες  το  σκεύος,  ατως  εφεροντο. 
1 8.  Σφοίξως  <5ε  χειμαζόμενων  ημών, 
τ-η  εζης  εκβολην  εποιουντο.  19· 
Και  τη  τρίτη  αύτόχειρες  την 
ο-κευην  τα  πλοία  εξρίψαμεν.  20. 
Μήτε  ίε  ηλία,  μητε  άςρων  επιφαι- 
νόντων  επ)  πλείονας  ημέρας,  χειμώ- 
νας τε  ουκ  ολίγα  επικείμενα,  λοιπόν 
περιηρεϊτο  παπα  \λπ)ς  τα  σωζεσΰον 
ημας. 

Ή  χξησις  του  μαγνήτου  προς  όδηγίαν 
των  ναυτών,  επειδή  κα)  δεν  υπηξχε  γνωστή 
τότε,  αΰτο)  δεν  ειχον  κανένα  οδηγόν  κα)  μη 
βλέποντες  μήτε  ηλιον  μήτε  άστεξας,  ησαν 
εκτεθειμένοι  εις  μεγαλήτερον  κίνδυνον.  Ό 
δε  άνεμος  ήτο  σφοδρός,  κα)  ο  χειμων  ουκ 
δλίγος'  κξύον,  βξοχη,  κα)  χιόνι,  κα)  ολη  « 
δριμύτης  του  καίξοΰ  εκείνου  του  χξόνου* 
ώστε  αί/το)  ήσαν  πλησίον  ν  άποϋάνωσιν  άπο 
την  ψύχξαν  κα)  όλη  αύτη  ή  κακοκαιρία 
εξηκολούθει  πολλάς  ημέρας.  Ίδε  πάσας  κα- 
κουχίας υπομένουν  συνεχώς  οι  διατξίβοντες 
πολύ  εις  τήν  θάλασσαν,  σιμά  του  κινδύνου 
της  ζωης  εις  τον  οποίον  υπόκεινται*  καϊ 
μ  ολα  ταύτα,  χάριν  του  κ'ερδας,  ευρίσκονται 


0Α8ΙΙΧ  ΤΗΝ  ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ. 


[2.  Ι.$3. 


πάντοτε  άνθξωποι,  οίτινες  φροντίζουν  ολί- 
γον πεξ)  τούτων*  το  όποιον  είναι  ενδειγμα 
της  σοφίας  της  §είας  ϊίξονοίας,  ητις  δια- 
θέτει τινάς  εις  τούτο  το  επάγγελμα,  εναν- 
τίον των  δυσκολιών  α'ι  οποΐαι  το  ακολουθούν, 
δια  τγ>ν  διατήρησιν  του  εμπορίου  μεταξύ 
των  εθνών.  "Ισως  χα)  ο  Χξίστος  εκλεξεν 
ζπι  τούτον  ΰπηξετας  εκ  θαλασσίων  άν- 
δξων,  επειδή  χα)  οΰτοι  -ήσαν  συνηθισμένοι 
να  ΰποφεοωσι  ταλαιπωρίας. 

Οι  ναΰται  κατεγίνοντο  16.)  ν' 

άσφαλίσωσι  την  σκάφην,  {το  οποίον  κατώρ- 
θωσαν  μετά  μεγάλης  δυσκολίας)  ως  κατα- 
φυγών, τυχόν  χα\  το  πλοΐον  ήθελε  ναυαγή- 
σειν'  αλλ*  ο  θεος  ηυδόκησε  να  μη  μετα- 
χειρισθωσι  τελείως  την  σκάφην  εις  την  λύ- 
τρωσίν  των.  (Ίδε  ηχ.  32.) 

"  Εις  την  Σύξτιν."  (π%.  17.)  'Ύπηξ- 
χον  δύω  Χύρτεις,  δηλαδή  η  μεγαλητ'εξα  κα\ 
μικρότερα,  πξος  της ' Αφρικής  τα  παξάλια, 
αι  οποΐαι  κατεφοβιξον  πολλά  τους  αρχαίους 
ναυτας.) 

22.  ΤΙοΧλης  $ζ  ασιτίας  υπαογύ- 
σης9  τότε  ςα$ε)ς  ο  Παύλος  εν  μέσω 


αυτών,  ειπεν' 


Έίει 


μεν. 


ω  ανι 


'πε^αοχησαντάς  μοι9  μη  ανάγεσθαί 
απο  της  Κοητης,  αεο^ησαί  τε  την 
υβξΐν  ταυτψ  και  την  ζημίαν.  22. 
Κα*  τανυν  παααινω  υμας  εύθυμεΐν' 
αποβολή  γοίξ  ψ^%^£  ν$εμία  εςαι 
ε%  υμών,  πλην  του  πλοί\$.  23.  Πα- 
ψςη  γάξ  μοι  τη  νυκ,τ)  ταύτη  άγγε- 
λος του  Θε5  5  ειμι9  ω  κα)  λατοεύω, 
24.  Αεγων'  Μη  φοβν9  Παύλε  * 
Και'<Γ#£*  σε  ίεΓ  παοαςηναΐ  κα) 
κεχοίξιςΌίί  σοι  ο  θεος  πάντας  τύς 
ττλε'οντας  μετα  <γχ.  25.  Δ*σ  εύθυ- 
μεΐτε,  ανίοες'  πιςευω  γαρ  τω  θεω 
οτι  ατως  εςοιι  καν  ου  τοοπον  λελα- 
ληταί  μοί.  26.  Εις  νησον  Ιε  τ  ίνα 
ίεϊημας  εκτιεσεΐν. 

Ο  Παύλος  μεταξύ  των  ναυτών  τούτων 
«εν  ΰπηξχεν  ίις  ο  Ίωνάς  μεταξύ  των  )δικων 


του.  της  ϊυελληςτο  αίτιον,  α  μη  ο  παξηγο- 
ρητης  των  εις  τον  χειμώνα,  με  τοσαύτην 
υπόλη^ιν  εις  το  Άποτολικόν  τ«  επάγγελμα, 
ως  ητον  Ό  \ω\άς  όνειδος  δια  την  πξοφητικην 
άξίαν  του. 

Κα)  ιδού  το  θάρρος,  το  οποίον  τους 
ενεπνευσεν  ο  ΤΙαΰλος,  βεβαιωσας  αυτούς  εν 
ονόματι  του  θεοΰ,  οτι  εμελλον  να  σωθωσιν 
'όλων  αϊ  ζωα\,  οταν,κατ  άνθξώπινον  φαινο- 
μενον,  άφηξεΐτο  πάσα  ελπις,  οτι  αΰτο) 
εμελλον  να  σωθωσιν.  "Ο  ΤΙαΰλος  τούς 
ηλευθεξωσε  πρώτον  άπο  την  άπελπισίαν  των, 
δια  να  μην  η^ελον  άποθανεΐν  άπο  αυτήν,  και 
μάλιστα  άπο  την  δΐ  αΰτην  άνοξεξίαν  των' 
κα\  επομένως  αΰτο)  ηξχοντο  εις  κατάσ- 
τασιν  να  ελευθερωθωσιν  άπο  την  συμφοξάν 
των.  Μετα  πολλην  άνοξεξίαν,  ο  ΐίαΰλοξ 
εστάθη  εν  μεσω  αυτών.  Ύην  ωξαν  τηζ 
άνεμοταξαχης  ο  ΤΙαΰλος  ητον  ανακατωμένος 
μεταξύ  των,  ως  εις  του  πλήθους,  εβοήθει  μι 
τούς  λοιπούς  διά  να  ρί-^ωσι  την  σκευην  του 
πλοία  εις  την  θάλασσαν.  Ύώρα  ομως  δια- 
κρίνεται, καΐ  αν  δέσμιος,  επεχείξησ$  να 
σταθη  σύμβουλος  και  παρηγοξητήςτων. 

Ύούς  κάμνει  έπειτα  δίήγησιν  του  ορά- 
ματος του.  Ύαύτην  την  νύκτα  μ  επαρρη- 
σιάσθη  'ενας  άγγελος  του  θεοΰ,  Ινας  Βεΐος 
μηνυτής,  όστις  ^το  συνηθισμένος  πρότεξον 
να  τον  φερη  αγγελίας  οΰρανόθεν.  Αυτός 
μ  επσρρησιάσθη,  εφάνη  Όξατως  εις  εμε9 
ϊσως  ει  ω  ητον  έξυπνος  επάνω  εις  την  κλίνην 
του.  *Αν  χ-χ)  αυτός  υπήρχε  μακξάν  **  εις 
τα  έσχατα  της  θαλάσσης,"  (Ψαλ.  ρλή.  9.) 
τούτο  δεν  εδύνατο  να  διαχό-^η  την  μετα  τοί 
θεοΰ  κοινωνίαν  του,  οΰδε  νά  τον  στίξήσγ 
άπο  των  §είων  επισχέσεων  το  εΰεξγετημα* 
Έκεΐθεν  αυτός  δύναται  νά  χατευθύνη  πξο$ 
τον  θεον  δεηοιν,  κα\  ο  θεός  δύναται  νά  τον 
χατευθύνη  Ικέί  ϊν  άγγελον,  Αΰτος  δεν 
εξεύρει  που  ευρίσκεται,  άλλ'  ο  άγγελος  του 
θεοΰ  εξεύρει  που  νά  τον  εύξη.  Το  πλοίο* 
ταξάττεται  άπο  τούς  άνεμους  κα) 
κύματα,  §απτόμενον  ενβεν  χαχεΐθεν  με  άχραν 
βίαν,  και  μ  ολα  ταύτα  ο  αγγνλοι  εΰξίσκΜί 
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την  εις  αύτο  οδον.  Οατε  θύελλα,  ούτε 
χειμων  δύνανται  νά  εμποδίσω  σι  τάς  κοινω- 
νίας της  πξοττασίας  του  θεού  προς  τον 
λχόντου,  διότι  αυτός  υπάρχει  πζο9υμοτάτη 
βοήθεια,  άντίλη-^ις  πρόχειρος,  και  όταν  τ] 
Βάλασσα  ήχη  και  ταξάττηται'  (Ψαλ.  με. 
1.  3.)  Δυνάμεθα  δε  να  ύποθεσωμεν,  οτι  ό 
ΤΙαύλος,  ων  δέσμιος,  δεν  είχε  χωρία  τον 
τόπον  £ια  τον  εαυτόν  του  εις  το  πλοΐον, 
άλλα  τον  εβαλον  εις  το  βάθος'  σκοτεινός  τις 
και  δυσωδης  τόπος  ενομίζετο  πολλά  άσχετος 
δι1  αύτον  κοινώς  μετά  τ^ν  λοιπών  δέσμιων, 
χα)  πάλιν  τον  επαρρησιάσθη  εκεί  ό  άγγελος 
τον  ®εού.  Ή  ταπεινότης  και  η  πτώχεια 
δεν  απομακρύνει  κανένα  άπο  τον  Θεον  κα\ 
την  άγάπην  του.  Ό  1  Ιακώβ,  άροΰ  δεν  είχε 
πξοσκεψάλαιον  παρά  μίαν  π'ετξαν,  ο  χι 
κάλυμμα  παξα  τα  νεψη,  ι  σε  μ  ολα  ταύτα 
όπτασίαν  αγγέλων.  Ο  δε  ΤΙαύλος  ΐδε  την 
όπτασίαν  ταύτην  ττ,ν  νύκτα.  Αύτο  ς  ιιχε 
βεβαιωθην  άπο  πξοτ'ε^αν  όπτασίαν,  οτι 
έμελλε  να  ύπάγη  εις  '?ώμην'  (κεφ.  κγ  .  II.) 
1|  ου  εδυνατο  να  συμπεξάνη  οτι  αυτός 
έμελλε  να  διασωθη'  Ϊδε  δε  την  ν'εαν  ταύτην 
όπτασίαν  δια  να  τον  βεβαίωση,  οτι  εμελλον 
να  δασωθωϊΐ  και  οι  μετ'  αυτού  πλέοντες. 

27·  ΤΒσσαρΒσκαΐδεκάτη 

νύ£  εγένετο,  διαφΒξομένων  ημων  εν 
τω  Άίο/α,  κατά  μέσον  της  νυκτός 
νπενοουν  οι  ναυται  πξοσαγειν  τίνα, 
αυτοΐς  χωξχν.  28.  Και  βολίσαντες, 
εΰξον  οργυιάς  είκοσι  βραγυ  δε  δια- 
ςησαντες,  κα)  πάλιν  βολίσαντες, 
ευρον  οργυιάς  δεκαπέντε.  29·  Φο- 
βύμενοίτε  μήπως  εις  τξαχεΐς  τάπας 
εκτιέσωσιν,  εκ  πρύμνης  ρίψαντες 
άγκυρας  τεσσάρας,  ηυχοντο  ημεραν 
γενέσθαι.  30.  Ύων  6ε  ναυτών  ζητούν- 
των  φυγείν  εκ  του  πλοίου,  κα) 
χαλασάντων  την  σκαφην  είς  την 
θάλασσαν,  πξοφάσει  ως  εκ  πξάξας 
μίλλόντων  άγκύςας  εκτείνειν,  31. 


Ειπεν  ο  Παύλος  τω  εκατοντάξχη 
κα)  τοϊς  ςρατιωταις'  Εάν  μ,η  ατοί 
μείνωσιν  εν  τω  πλοίω  ύμεΤς  σωθηνα* 
%  δυνασύε.  32.  Τότε  οι  ςρατιωται 
απέκοψαν  τα  σχοινιά  της  σκάφης, 
κα)  είασαν  αύτην  εκπεσεΐν,  33. 
Αχξΐ  δε  χ  εμελλεν  ημέρα  γίνεσθαι, 
παρεκάλει  ο  Παύλος*  απαντάς  με~ 
ταλαβεΤντξοφης, λέγων'  Ύεσσαξεσ- 
καιδεκάτην  σήμερον  ημέοαν  ττξοσ- 
δοκωντες,  άσιτοι  διατελείτε,  μηδέν 
πξοσλαβόμενοι.  34.  Αιο  παρακα- 
λώ ύμας  προσλαβεΐν  τροφης'  τατο 
γαρ  προς  της  υμετέρας  σωτήριας 
υπχξχει  άδενος  γαρ  υμων  -$ρΐζ  εκ 
της  κεφαλής  πεσεΐται.  35.  Ειπών 
δε  ταύτα,  κα)  λαβών  άρτον,  ευχα- 
ρίςησε  τω  Θεω  ενώπιον  πάντων,  και 
κλάσας  ηοζατο  εσθιειν.  36.  Ευίυ- 
μοι  όε  γενόμενοι  πάντες,  και  αυτοί 
ποοσελάβοντο  τροφής.  37*  Ίϊμεν 
οε  εν  τω  πλοιω  αι  πασαι  ψυχαι, 
διακοσιαι  εβδομηκοντα  ε%, 

"Έντω'Αδξία."  (ηχ.27.)  Το  όνομα 
τούτο  δεν  πεξίωρίζετο  τότε  εις  το  νύν 
καλούμενον  Άδξίατικον  πέλαγος,  άλλ'  εκτεί- 
νετο  εις  πολύ  μεγαλήτεξον  μέρος  της  Μεσο- 
γείου. 

ΟΙ  ναύται  εζήταν  να  φύγωσιν  άπο  το 
πλοΐον,  μνι  συμπεράναντες  άλλο,  ε'ιμη  οτι 
ριπιόμενον  αύτο  εις  την  παραθαλασσίαν, 
έμελλε  να  συνΰλασθη'  και  έχοντες  εις  την 
εξουσίαν  των  το  πλοιάξίον,  εσκόπευον  να 
εμβωσιν  εις  αΰτο  αύτο)  μόνοι  δια  νά  σωΰω- 
σιν,  άφίνοντες  τους  λοιπούς  νά  χαθωσι.  Δια 
νά  κξύ^,ωσι  δε  τον  άχρείον  τούτον  σκοπον, 
επξοψασίσθησαν,  οτι  εμελλον  νά  ρ/ψωαιν 
άπο  την  πρωξαν  άγκυρας"  ο9εν  κατέβασαν 
το  πλοιάξίον,  και  ετοιμάσθησαν  νά  εμβαί- 
νωσιν  εις  αύτο,  συμψωνήσαντες  μεταξύ  των, 
οτι  άψου  εμβωσι,  να  δΐΐυθυνΟωσι  προς  Τύ 
παξαΟαλάσσιον* 

Ό  ο2 
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[Σ.  Ε.  63* 


'  Ανεκαλύφθη  ο  σκοπός  των  'υπο  του  ΪΙαύ- 
λου,  χα)  διεμαξτυξεΐτο  αυτός  εναντίον  του 
ανοσία  τούτου  κινήματος.  (γ/%.  31.)  "Ολοι 
τους  ϊδον  ετοιμαζομενους  να  εμβωσιν  εις  το 
πλοιαριον,  άλλ'  ηπατηθησαν  άπο  την  γενο- 
μενην  πξόφασιν.  Μόνος  ο  ΤΙαΰλος  το  εκα- 
ταλαβε,  κα\  ανήγγειλε  πεξ)  τούτου  εις  τον 
Βκατόνταρχον  και  τους  στρατιωτας,  ειπών 
πξος  αυτούς  φανεξά,  Έαν  ούτοι  δεν  μείνωσιν 
εις  το  πλοΐον,  σεις  δεν  δύνασθε  να  σωθητε. — 
Ό  ΪΙαυλος,  λάλων  ούτω  φιλανθξωπως  και 
φρονίμως,  δεν  αδυνατεί  ποσώς  τάς  γενομενας 
εις  αΰτον  θείας  βεβαιότητας,  οτι  αύτο) 
εμελλον  να.  σωθωσιν  εξ  αποφάσεως.  Ό 
θεος,  όστις  επξοσδιόρισε  το  τέλος,  οτι  αύτο) 
εμελλον  να  σωθωσι,  εδιόξισε  χα)  το  μέσον, 
οτι  αυτοί  εμελλον  να  σωθωσι  με  τούτων 
αυτών  την  βοηθειαν.  Το  μεν  χξ'εος  είναι 
ίδίκόν  μας,  αϊ  δε  εκβάσεις  ανήκουν  εις  τον 
Θεον  και  ημείς  δεν  εμπιστευόμεθα  εις  τον 
®εον,  άλλα  τον  7ΐ  ειράζομεν,  οταν  λεγωμεν, 
οτι  βαλλομεν  τον  εαυτόν  μας  ΰπο  την  προσ- 
τασίαν  του,  χωξις  να  μεταχείξίζωμεθα  τα 
οποία  δυνάμεθα  μεσα  πξος  ιδίαν  μας  φύ- 
λαξα. 

■  ΟΙ  ανθξωποι  εν  γένει  είναι  τοσούτον  φί- 
λαυτοι, ωστε  ζητούν  τα  πξος  προφύλαξίν 
των,  με  τξόπον  μάλιστα,  όποιος  γίνεται 
άμεσος  όλεθρος  των  άλλων,  μετά  των  οποίων 
αϋτο)  δύνανται  νά  εχωσι  την  πλέον  μεγάλην 
σχεσιν ! — Κανένας  κίνδυνος,  η  πάθη  δεν 
δύνανται  νά  καθυποβάλωσι  την  άνθξωπίνην 
διαφθοξάν  ωστε  στρατιωται  κα)  ναύται, 
οίτινες  δοκιμάζαν  μεγαλητεξας  ταλαιπωρίας, 
κινδύνους  χα)  φανεξάς  διασώσεις,  παρά  τους 
λοιπούς  των  άνθξωπων,  κα)  οί  οποίοι*  διά  νά 
εΐ'πω  ούτως,  επξεπε  νά  ηναι  ολων  των  άλλων 
προσεκτικότεροι  εις  το  νά  εύξίσχωνται  πάν- 
τοτε έτοιμοι  διά  τον  θάνατον,  άμεριμνούν 
κατεξοχήν  οΐ  περισσότεξοι  πεξ)  της  θρη- 
σκείας ! 

"Εως  δε  νά  γ'ενη  ημεξα,  διά  νά  μεταχει- 
ψσθασι  τότε  επιτήδεια  μεσα  προς  σωτηρίαν, 
&πίδίΐξ*ν  %\ς        Ύ^  ,υνβ$αν  έ  Απόστο- 


λος, οτι  λαμβάνοντες  τινά  τροφην,  ήθελαν 
μεταχείξίσθην  τον  καιρόν  επωφελέστατα. 
Ή  Ίξομεξά  Όξμη  του  χειμωνος  δεν  τους  έδωκε 
καίξον  εις  δεκατεσσάρων  ημεξων  διάστημα 
νά  κάμωσί  τι  τχκτικον  φαγητον,  η  καν  να 
λάβωσι  την  άναγκαίαν  τροφην'  ωστ  αΰτο) 
εξησθενησαν  μεγάλως,  οχι  μόνον  άπο  τον 
κόπον,  κα)  φόβον,  άλλά  κα)  της  τροφής  την 
ελλεψιν.  Ύούτο  φαίνεται  το  πλέον  φυσι- 
χον  κα)  καθαρον  νόημα  του  λόγου  τούτου, 
όστις  αναμφιβόλως  κατ  ενα  τρόπον  εγινεν 
υπεξβολικός'  τίνες  ομως  νομίζουν,  οτι  αυτοί 
εσμίκξυναν  την  καθημεξίνην  μεξίδα  της  τξο- 
φης  των,  επειδή  κα)  το  ταξίδιον  εφαίνετο 
πολλά  μακούτεξον  της  ελπίδος  των. 


38.  Υ^ορεσ^εντες  δε  τροψης,  εκί- 
φίζον  το  πλοΐον,  εκβαλλίμενοι  τον 
σΐτον  εις  την  θάλασσαν .  39·  Οτε 
δε  ημεξα  εγένετο,  τψ  γην  ουκ  επε- 
γίνωσκον*  κολπον  δε  τίνα.  κατευνοχν 
έχοντα  αιγιαλον,  εις  ον  εβνλευ&αν- 
το,  εΐ  δύναιντο,  εζωο'αι  το  πλοΐον. 

40.  Κα*  τοϊς  αγκύρας  π  εθελοντές 
ειων  εις  τψ  §άλαο~ο~αν,  αμα  άνέν- 
τες  τας  ζευκτηρίας  των  πηδαλίων 
κα]  επαοαντες  τον  άρτεμ,ονα  τη 
πνενο-ν,  κατε^ον  εις  τον  αιγιαλον. 

41.  Τίεριπεσόντες  δε  εις  τόπον  διθά- 
λασσΌν  επωκειλαν  την  ναυν'  κα)  η 
μεν  πρώρα  ερείσασα  εμεινεν  ασάλεν- 
τος^  η  όε  πρυμνα  ελυετο  υπο  της 
βίας  των  κυμάτων.  4(2.  Των  δε 
ςρατιωτων βνλη  εγενετο  Ινα  τ£ςδε&- 
μωτας  αποκτείνωσ-ι,  μη  τις  εκκο- 
λυμβηο-αςδιαφυγοι.  43.  Όδεεκα- 
τ'ονταργρς^  βουλομενος  διασωοται 
τον  Παυλον,  εκωλυσεν  αύτνς  του 
βνληματος,  εκελευ(τε  τε  τνς  δυνά- 
μενους κολυμβαν,  άποξρί^αντας 
πρώτους  επ)  τψ  γψ  εξιέναί.  44. 
Και  τ\&ς  λοιπνς,  νς  μεν  επί 


Σ.  Ε.  03.] 
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£7τ/  τίνων  των  άπο  του 


πλοιχ'  κα,ι  Μτως  εγίνετο  τταντας 
ίιοίθ~ω§ηνοίΐ  επ)  την  γην. 

Δεν  φαίνεται  εάν  κάνεις  εκ  τούτων  των 
δέσμιων  ητον  αποδεδειγμένος  κακούργος, 
πάρα  μόνον  ύποπτοι  πεςιμενονιες  την  ε|έ- 
τασίν  των'  και  εις  τοιαυτην  πεξίστασιν,  ως 


την  παξούσαν,  μάλλον  πρέπει  δεκα  ένοχοι 
να  φύγωσι,  παρά  να  φονευθη  Ινας  Μωος. 
'Ώ.ς  δε  ο  Θεός  είχε  σωσειν  όλους  είς^τό 
πλοΐον  χάριν  του  ΥΙαόλου,  ούτω  και  τω^α  ο 
εκατόνταξχος  σώζει  όλους  τους  δέσμιους  δια 
χάριν  του  ιδίου.  Τοσούτον  δα-^ιλες  αγα- 
θόν είναι  ο  αγαθός  άνθξωπος ! 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ  ΚΗ'. 


|^ΑΓ  ίια,σ'ω§έντες,  τότε  επεγνω- 
ο~αν  Ότι  Μελίτη  η  νητος  καλεΤ- 
τάι.  2.  Οΐ  $&  βάοβα,οοι  τταοεΐχον 
α  τψ  τνχχιτα,ν  φιλανυξωπιοίν  ηριν' 
άνά,^ίχντες  γχξ  πυοχν  ,π^ονελάβοντο 
πα,ντχςημ,α,ς,  $ια  τον  ύετον  τον  εφεο~- 
τωτοί,  κ,οί)  το^γρς.  3.  Συς-ξε'- 
ψχντος  $ε  τί  ΙΙαυλν  φξυγάνων  πλή- 
θος, και  επιύέντος  επί  τψ  πυξάν, 
εχιδνα,  εκ,  της  §ίςμ.ης  ΙζελΟχο-α  κα- 
$ηι^ε  της  χείξος  αύτ5.  4.  'Ώς  $ε  ειίον 
οΐ  βοίξβοίξΟί  κοεμάμενον  το  §ηςίον  εκ. 
της  χείξος  αυτού,  ελεγον  7Γξος  άλ- 
ληλνς'  Ιϊάντως  φονεύς  εςιν  ο  οίν^ξω- 
7Γος  ύτος,  ον  διασωθέντα  εκ  της  §α- 
λάατης  η  δίκη  ζην  ουκ  εΐανεν.  5. 
Ό  μεν  ούν9  άττοτινά^ας  το  θηξίον 
εις  το  πυξ,  επα&εν  ύδεν  κακόν. 
6.  Ο*  ίε  ττξοσ'είόκων  αύτον  μέλλειν 
^ττίμίΓξαο^αι,  η  καταπίπτειν  αφνω 
νεκξόν.  Έπ*  πολυ  ίε  αυτών  πξορ- 
δοκωντων,  κα]  §εωξύντων  μηδέν  άτο- 
πον εις  αύτον  γινόμενον,  μεταβαλ- 
λόμενοι ελεγον  §εον  αυτόν  είναι. 

Ή  μικξα  νϋσος  Μελίτη,  ούτω  κληθεΐσα 
ίκ  της  αφθονίας  του  εκεί  γινόμενα  μέλιτος,  * 


κείται  εις  το  μεσημβρινόν  τν\ς  Σικελίας. 
"Ισως  εκατοικήθη  από  Φοινίκων  άποικίαν' 
και  οι  κάτοικοι  τη;  ωνομάζοντο  βάξβαξοι  άπο 
τους  "Ελληνα;  και  Ρωμαίας,  οίτινες  εκάλαν 
ουτω  ολα  τα  λοιπά  έθνη  του  κόσμου.  Οι 
νησιωται  όμως  ήσαν  περίφημοι  δια  την  ψι- 
λανθξωπιαν  και  φιλοφροσΰνην  των  προς  τους 
Ιςενους'  κα)  η  διαγωγή  των  πξός  την  ναυα- 
γήσασαν  ταυτην  συνοδίαν,  εις  την  συμβάσαν 
δυστυχίαν  της,  μαρτυρεί  του  τοιούτου  χα- 
ρακτήξος  την  άλήθειαν. 

Οι  βάρβαροι  βλέποντες  την  εχιδνα  κξε- 
μαμενην  άπο  την  χεΐξα  του  Γίαυλου,  εσυμ- 
π'εοχναν,  οτι  ων  οεσμιος  ήτο  βέβαια  φονευς, 
επικαλεσθε);  την  'Ϋωμην  δια  νά  φύγη  την 
δίκην  εις  την  πατξίδατου,  κα\  οτι  αύτη  ή 
εχιδνα  εστάλη  δια  νά  σταθη  εκδικητής  του 
αίματος.  Ένταΰύα  δε  δυνάμεθα  νά  ίδωμεν 
γνωμας  τινας  όξθάς  του  φυσικού  φωτός.  Αυ- 
τό) ήσαν  βάξβαξοι'  ίσως  δεν  ειχον  βιβλία 
η  μάθησιν,  και  μ  όλα  ταύτα  εγνωξίζον  φυ- 
σικώς,— 1."Οτ(  ΰπάξχει  ενας  Θεός,  όστις 
διοικεί  τον  κόσμον,  κα)  μία  ΤΙξόνοια  προϊσ- 
τάμενη εις  πάσαν  χξείαν'  οτι  τά  πράγ- 
ματα δεν  διοικούνται  κατά  τυχην,  άλλ'  από 
θε/αν  κυβέρνησαν. — 2.°Οτί  το  κακόν  διώκει 
τους  άμαξτωλούς'  οτι  υπάρχουν  αγαθά 
εργα,  τά  όποια  θέλει  άνταμεί-^ειν  ό  Θεός, 


*  Ο^β  σοφός  Μττοχα,ξτ  ^ί^ίΐ  αλλτ,ν  Ιτνμολογία,ν  τον  ονόματος  τούτα,  ια  λέξεως  τιν'&'Έ.ζςα,'ϊκης, 
ή  οττοΧλ  ίξηγίΐται,   Ασνλον  ή  χ&ΤΛφυγιον'        τή*  α.να.φερα  εις  την  τοποθεσιαν  της  νήσου  »ν 
*ί»τ|ω  τίς  Μίσογίΐου' — χσνλον  ασφαλές,     άξμό^ιον  &ιά  τους  παλαιούς  θαλασσοπόρου 'ντας' 
Αιόόωρος   ό  Σιχίλιος  λίγιι,  οτ»  οΐ  Φοινίκης  καταφυγών  »ιχον  ταυτην  την  νησον  ινλίμινον 
*1σαν.  (Βιβλ.  /.) 


ΓίΡΑΗΕΙΣ  ΤΗΝ 

&α)  κακά,  τά  οποία  §ελει  τ ιμωρησειν'  ότι 
υπάρχει  §εία  νεμεσις,  δίκη,  ήτις  ταχέως  η 
βξαδίως  θελεί  δικάσειν  τά  απαίσια  εγκλή- 
ματα.—  3.  "Οτί  ο  φίνος  είναι  μισητόν  εγ- 
χλήμα,  το  οποίον  δεν  θελεί  μείνειν  πολύν 
ααιρον  άτιμωζητον'  Ότι  του  χννοντος  άνθξώ- 
<πινον  αίμα,  αν  το  αίμα  αυτού  δεν  χυθη  από 
ανθξωπον,  άπο  την  διοίκησιν  ως  έπρεπε  να 
γένη,  αυτό  Βελει  χυθην  άπο  τον  δίκαιον  κρι- 
τών του  οΰξανοΰ  χα)  της  γης,  όστις  υπάρ- 
χει ό  εκδικητής  της  αδικίας. 

Βλεπομεν  κα)  λάθη  τινά  του  φυσικού 
φωτός,  τά  οποία  εχρειάζοντο  να  διοξθωθωσιν 
άπο  την  θε/αν  άποκάλυψιν.  Ή  γνωσις 
αυτωνητον  έλλειπες  κατά  δυο  πράγματα. — 
1.  Έδοξαζον,  ότι  όλοι  οϊ  κακο)  τιμωρούνται 
εις  την  παξουσαν  ζωην'  οτι  η  θε/α  εκδί- 
κησις  δεν  υποφέρει  ποτέ  μεγάλχς  κα)  σημει- 
ωμένους αμαρτωλούς,  ως  φονείς,  νά  ζωσι 
πολύν  καίξόν'  άφοΰ  δεν  συαβαίνει  οΰτως. 
ΟΙ  κακο),  κα)  αυτο)  οι  φονείς,  ζουν  ενίοτε, 
γηράσχχν,  κα)  μάλιστα  δυνατό)  εις  εζχσίαν' 
διότι  της  εκδικησεως  η  ήμερα  μέλλει  νά  ελθη 
εις  τον  άλλον  κόσμον,  η  φοβεξά  ημεξα  της 
όογης'  κα)  μ  όλον  οτι  εστάθησαν  τίνες 
παράδειγμα  εις  τούτον  τον  κόσμον  δια  ν 
άποδείξωσιν,  οτι  υπάρχει  Θεόςκα)  ΤΙξόνοια' 
πολλο)  όμως  έμειναν  ατιμώρητοι  πξός  βεβαί- 
ωσιν,  οτι  υπάρχει  μέλλουσα  κξίσις. — 2. 
Έφξόνουν,  οτι  ολοι  'όσοι  -ήσαν  βαρέως  τεθ- 
λιμμένοι εις  την  παξουσαν  ζωην,  ησαν  κακοί' 
οτι  ενας  άνθρωπος  επάνω  εις  την  χείξα  του 
οποίου  προσκολλάται  εχιδνα,  δύναται  νά 
κριθή  εκ  τούτου,  οτι  υπάρχει  φονεύς.  Είς 
τοιούτον  λάθος  υπέπεσαν  και  οι  φίλοι  του 
Ίωβ,  κρίναντες  πεξ)  της  καταστάσεως  του. 
Άλλ  ύ\  θε/α  άποκάλυ-^ις  θέτε»  το  ΤΓξάγμα 
τούτο  εις  αληθές  φως,  οτι  ολα  τά  πράγματα 
συμβαίνουν  κοινώς  όμοια  είς  'όλους'  οτι  οι 
άγαθόι  άνθρωποι  δοκιμάζουν  ως  επ)  το 
πλείστον  εις  την  παρουσαν  ζωην  μεγάλας 
δλίψε<$,  δια  την  ενεργειαν  κα)  ΤΓξόοδον  της 
πίστεως  και  υπομονής  των. 

Ό  δε  Παύλος  δεν  Ιΐζαθε  καμμίαν  βλάβην. 


ΑΠΟΣΤΟΛΠΝ.  [Χ.  Ε.  03. 

Ό  Θεός  ηθέλησε  με  τούτο  νά  τον  κατασ- 
τηση  άξιοθαύμαστον  μεταξύ  του  βαοβάξου 
τούτου  λαοΰ,  δια  νά  κάμη  ουτω  δξόαον  της 
είς  αυτούς  εισόδου  του  Ευαγγελίου. 

Αυτοί  τότε  τον  επηνεσαν  τόσον,  όσον  τον 
Ήατεκξίνον  πρότεξον.  Μεταβαλόντες  δε 
γνωμην  ελεγον,  οτι  αυτός  είναι  §εός'  §εος 
αθάνατος"  επειδή  κα)  ετοχάζοντο  αδύνατον 
να  μένη  κρεμάμενη  τοσαότην  ωζαν  εχιδνα 
επάνω  είς  θνητού  άνθρωπου  χείρα,  κα)  νά 
μη  τον  βλά-^η  διόλου. — θεωρησον  της  γνώ- 
μης του  λαοΰ  το  άβεβαιον,  πόσον  μεταβάλ- 
λεται κατά  τον  άνεμον,  κα)  πόσον  δύναται 
να  καταντά  είς  τά  δυο  άκρχ.  Έχ  του 
§υσιάζειν  είς  τον  Τίαΰλον  κα)  Βαρνάβαν,  εις 
το  λιθοβολείν  αυτούς  !  (κεφ.  ιδ'.  11 — 19.) 
κα)  ενταύθα  εκ  του  κχταδικάζειν  αυτόν  ως 
φον'εα,  εις  τό  πξοσκυνείν  αυτόν  ως  θεον ! 

7·  Έν  $ε  τοις  περί  τον  τόπον  εκεϊ- 
νον  υπηξχε  χωξία,  τω  7Γξωτω  της 
νηρου,  ονόματι  Ποπλίω,  ος  α,να,ίε- 
ζάμ,ένος  ηραίς,  τξεΐς  ηρέξοίς  φιλοφξό- 
ν  ως  εζενιο~εν.  8.  Έγε'νετο  <5ε  τον  στα- 
τΒξα.  του  ΐίοττλίχ  πυξετοΐς  κοίί  ίικτ- 
εντεξίχ,  συνεγόρενον  κκτο&κεϊο-βα,ι· 
ττρος  ον  ό  Ποωλος  εΐατελύων,  κ,οά 
ττξοο-ευζα,μενος,  εττιυεις  τοις  χείξοις 
αυτω,  ιάιτοίτο  αυτόν.  9·  Τ«τ«  οΰν 
γενομε'νν,  και]  οι  Χοιττο)  οϊ  έχοντες 
αιτθενείοις  εν  τη  νήσω  7Τξοο~ηξχοντο9 
κοα  εΟεξαπεύοντο.  10.  Οίκαίττολ- 
λοίϊ'ς  τιμκϊς  ετΙμν\<το(,ν  ήρας,  κχϊ 
ανοίγομενοις  επεΰεντο  τα  πξός  τψ 
χςεία,ν. 

Χωξίς  άμφιβολίαν  δε  δ  ϊίαΰλος  κα)  οϊ 
μετ  αΰτοΰ  ενηγκαλίσθησαν  μετά  ζήλου 
ταύτην  την  εΰκαίξ'ιαν  διά  νά  κηρύξωσι  τδ 
Εύαγγελιον'  κα)  ϊσως  έκαμαν  μεγάλας  προ- 
όδους εις  τό  τξίμηνον  διάστημα  της  εν 
τη  νησω  διατξίβης  των.  "Ω,στ'  ετιμηθησαν 
μεγάλως,  βοηθηθεντες  δα^ιλως  παξά  του 
Κυξίου,  Ηα\  άνταμΒίψαντες  »φθονωζ  τι» 


2.  Ε.  68.] 

νξος  αίηοίς  γενομενην  φιλοζενίαν.  "Ολη  η 
νυιοδία  ανελάμβανε  παξά  πάντων  των 
κατοίκων  μέγα  σίβας,  εξαιρζτω;  δε  χάξΐν  του 
Άποτόλζ'  και  'όταν  άνεχωρησαν,  τους  εδόθη- 
σαν πλασιοπαρόχως  τά  χρειώδη  εφόδια.  Ευ- 
λόγως ομως  πρέπει  να  σνμπεράνωμεν  εκ  της 
συντόμου  ταύτης  διηγήσεως,  Ότι  η  διαγωγή 
χαι  αϊ  ομιλίαι  του  αγίου  Παύλου,  κα)  των 
φίλων  του,  κα)  ολα  τά  συμβάντα  του  ναυ- 
άγια κα)  της  σωτηρίας  των,  έκαμαν  βαθεΐαν 
εντύπωσιν  εις  των  στρατιωτών,  ναυτών,  και, 
Επιβατών  τά  πνεύματα'  ότι  κα)  ούτοι 
εφεξθησαν  τόσον  καλώς  εις  την  Μελίτην,  ωτ 
ετιμωντο  κα)  ήγαπωντο  παοά  των  κατοί- 
κων της. 

1 1 .  Μβτα  όε  τξεΐς  μ,ψχς  ανηχ- 
θψ-ει/  εν  ττλοίω  ττοίξΟίκεχει^Άζότι 
εν  τη  νη<τω9  Άλεζανίςίνω,  ποίξΟτ 
σημω  Αιοο~κάοοις.  \°Ζ.  Κα;  κατα%- 
&εντες  εις  Συοακ^νας-,  εττε^είνα^εν 
ημεοοος  τρεις.  13.  "Οθεν  περιελ- 
υοντες  κα,τψτηοΌίμ,εν  εις  Ρηγίου  κα* 
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ους  ·\>υχων  εστάθη  πνευματικός  πατήρ- 
Αΰτο)  εμαθον  πεξ)  των  παθών  του,  διο 
οχι  μόνον  επόθουν  νά  τον  ιδωσιν,  «λλ'  ενόμι- 
ξον  χξεός  των  νά  τον  προσφεξωσι  παν  σέ- 
βας, ως  συνηγόξον  ενδοξον  εις  του  Χξίστου 
την  ΰπόθεσιν.  Αΰτος  είχε  γ^ά-^ειν  π^ο 
ολίγα  εκτεταμενην  τινα  επιστολών  πξος  αυ- 
τούς, 'ήτις  ητο  θαυμάσια,  η  π^ος  "Ρωμαίους 
επιστολή,  εις  την  οποίαν  αυτός  οχι  μόνον 
εφανεξωσε  την  προς  αυτούς  άγάπην  του, 
άλλα  τους  έδωκε  πολλάς  ωφελίμους  παραγ- 
γελίας, προς  άμοιβήν  των  οποίων  τον  ετίμη- 
σαν  ούτως.  Μερικό)  άπο  αυτούς  ΰπήγον 
εως  τον  Άππίου  φόρον,  όστις  ητο  μακξάν 
της  'Ρωμης  πεντήκοντα  κα)  εν  μίλιον'  άλλοι 
δ'  εως  εις  ενα  τόπον  καλούμενον  Ύρεΐς  τα- 
βερναι,  όστις  απείχε  της  "Ρώμης  εικοσιοκτώ, 
και  κατ  άλλους,  τριάκοντα  κα)  τξία 
μίλια. 

"Μεγάλην  παξηγοξίαν  ελαβεν  ο  ΪΙαυλος 

εκ  τούτου.     Αΰτος  δε  τωξα  επλησίαζεν  εις 

την  'Ρωμην,  κα)  ϊσως  ηκουσεν  εις  ΤΙοτιόλους 

περί  του  χαοακτηρος  του  αΰτίκξάτοοος 
μετοι  μια,ν  νμερο&ν  επιγενόμενα  νοτν-    Χ7,  ν  ,  τ 

^       »  ^     %  5  λ    ι         ,      7     Νεςανος,  και  ποσόν  τυξαννος  ειχε  κατα- 

όευτερχΐοι   νιλνομεν  εις   Ώοτιολας.         ή~  ,  *α    »  \ 

ί  /  '       |^       νβ  *       σταθην  εσχάτως,  οθεν  ηξχισε  να  <7ΐ»λλα/*- 

14.0ύ6ϋ^Τ6ί«3£λφ»ί,7Γα^κλ^-  βάνη  λυπηξούς  τινας  συλλογισμούς  διά  την 

μεν  επ^ύτοΐςεπιμεΐνοιιψέςκς επτά  προς  τον  Καίσαξα  επίκλησίν  του,  χα)  δι* 

κα<  κτως  εις  τψ  'Ρωμψ  ηλ^ομεν.  τ«  αποτελέσματα  αυτής.    Αΰτος  επλη- 

15.  ΚοΙκεΐΟεν  οι  α,δελφο)  α,κ,χσΌίν-  σίαζεν  εϊς  τήν  'Ρώμην,  οπου  δεν  είχεν  υπάγει 

τες  τα  πεξί  ημων9  εζϊ}λθον  εις  οίπάν-  ποτέ,  οπου  ΰπηρχον  ολίγοι  οι  γνωστοίτο», 

τηΟΊν  ημΐν  ίχξ  ς  Άππίν  φίςα  κα*  °*εινα  μ*>Μ>υν  νά  τον  άκολαθήσωσιν 

Τξίων  τοίβεξνων'  &ς  12ων  ο  Παύλος,  *■»            &\  *ΡΧ™  &  ^λ/«, 


άχααιςψοις  τω  Θεω,  ελα&  θώ-  V  ™*  «V*6™*  νότους 

σος.    !  6.  "Οτβ  ϋ  ϊλΟομν  ώ  'Ρ*ί-  ^  "™ε*«λθον  ™  ?ν  ^  ^ 

«  «       /                    'ϊ         ν  τον  πξο'ύπαντησωΟΊ'  τους  οποίους  αφου  ιοε, 

μψ,  ο  Βζατονταργος  ιτοίοεόωκΒ  τα  ς  ,     \          ν   Λ  χ      ^  „    .  Λ/,, 

γ      /       ~         '      λ  /    '         ~  ευχαρίστησε  τον  &εον,  και  έλαβε  ναρρος. 

ϋεο~(Λΐχς  τω  ςξχτοπεοα,ξχγ    τω  οβ    ^  ^  >_  »...>./  .__  „_%  .  / * 


Παυλω  επετράπη  μ,ίνΒιν  κοώ  εαυ- 
τοί/, σνν  τω  φνλοί<Γ<Γοντι  αυτοί/  ς·ξ%- 
τιωτγ. 

Έ,ιναι  άξιοπαξατήξητος  η  μεγάλη  τιμή, 
τίιν  οποίαν  οι  της  'Ρωμης  Χξίπανο)  έκαμαν 
εις  τον  ΪΙαΰλον.  Αΰτο)  είχον  άκούσειν 
ίτολλα  πεξ)  της  φήμνιι  του,  κα)  πόσου  πλή- 


Ύοΰτο  τον  άνεξωωσε,  χαι  εχαροποιησε  το 
πνευμά  του,  διαλύσαν  πασάν  τον  μελαγχο- 
λίαν,  ωστ  εμβαίνει  εις  'Ρωμην  δέσμιος  μεν, 
πλην  με  τοσαύτην  γενναιότητα,  με  οσην  δεν 
είχεν  εϊσελθεΐν  ποτέ  εις  την  Ιερουσαλήμ 
ελεύθερος.  Αΰτος  ευρίσκει  ενταύθα  υποκεί- 
μενα, τά  οποία  τον  αγαπούν  κα)  τιμούν, 
χα)  μετά  των  οποίων  δύναται  νά  συμβαΜν- 
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ηται  ως  φίλων  του,  τό  όποιον  ανακούφιζα 
μεγαλως  το  οχληξον  της  φυλακής  του,  και 
του  τξόμου  του  εις  το  να  παρρησιασθη 
έμπροσθεν  του  Νεξωνος. 

ΙΐΊναι  όμως  άζιοσημείωτον,  ότι  αν  κα)  οι 
ιν  %Ρώμγ  Χξίστιανο)  εΊχον  δείξειν  τοσούτον 
σέβας  πξός  τον  Τίαυλον,  εις  το  όποιον  αυτός 
ιΊχεν  ου  μικξόν  θάρρος,  πλην  τον  έλλειπαν 
όταν  τους  εχρειάσθη  τα  μέγιστα"  διότι  αυ- 
τός λέγει,  (0.  Τιμ.  δ'.  16.)  Εις  την  πρω- 
την  άπολογίαν  μου  κανε)ς  δεν  ηλθε  μετ* 
ίμου,  άλλά  μ  εγκατελιπον  όλοι,  Αΰτο) 
εδυνήθησαν  να  κάμωσιν  ευκόλως  ενα  δρόμον 
τεσσα^άκοντα  Ρι  πεντήκοντα  μιλίων  δια  να 
υπάγωσιν  εις  πξοϋπάντησιν  του  ΤΙαυλου' 
άλλ'  εις  το  να  ςίψοκινδυνεύσωσιν  εις  του 
αΰτοκξάτοξος  την  δυσαξ'εσκειαν,  κα)  το  μί- 
σος άλλων  μεγάλων  ανθρώπων,  παρουσιαζό- 
μενοι εις  πξοστασίαν  του  ΐΐαύλου,  κα\  μαρ- 
τυρουντες  υπεξ  αυτού,  παρακαλούν  να  ηναι 
συγχωξπμενοι.  Ύοΰτο  μας  νουθετεί  να  μην 
ελπίζωιχεν  εις  άνθξωπον,  παξά  να  εχωμεν 
το  θάρρος  μας  εις  τον  Κύριον.  Το  θάρρος, 
τό  όποιον  λαμβάνομεν  από  την  υπόσχε- 
σίν  τ«,  ίέν  θέλει  μας  λει'ψειν  ποτέ,  άφοΰ 
§ελομεν  αϊσχυνθην  δι  εκείνο,  τό  όποιον  ελά- 
βομεν  από  τάς  περιποιήσεις  των  ανθρώπων. 

17·  Έγε'νετο  δε  μετά,  ημε'ξας 
τξεις  συγκαλέο~αο-ΰαι  τον  Παύλου 
τνς  οντάς  των  Ίχδαίων  ττξωτχς. 
Συνελθόντων  δε  αυτών,  έλεγε  πξος 
αύτίς'  *  Ανδξες  αδελφοί,  εγώ  ύδεν 
εναντίον  ποιηο~ας  τω  λαω  η  τοις  εΰεοΊ 
τοις  πατξωοις,  δέσμιος  εζ  Ιεροσολύ- 
μων παξεδόθην  εις  τας  χεΐξας  των 
'Ρωμαίων.  18.  Οΐ'τινες  ανακξίναν- 
τές  ρε  εβνλοντο  άπολυσαι,  δια  το 
μηδεμίαν  αιτίαν  §ανάτν  υτταξχειν 
εν  εμοί.  19-  Άντιλεγίντων  δε  των 
Ινδαίων,  ηναγκάσύην  επικαλέσασ- 
θαι  Καίσαξα'  νχ  ώς  του  εΰνχς  μϊί 
έχων  τι  κατηγοξησαι.    20.  Αία 


ταυτψ  ν  ν  την  αιτιαν  π  απεκάλεσα 
ύμας  ιδεΊν  κα)  7Γξοσλαλησαι'  ένεκεν 
γάξ  της  ελπίδος  του  Ίσξαηλ  την 
αλυσιν  ταυτψ  πεξίχ,ειμαι.  21.  Οΐ 
δε  ττξος  αυτόν  είττον*  Ήμεϊς  ίτε 
γράμματα  πεξί  σν  εδε%άμε9α  άπο 
της  Ίνδαίας'  ίτε  παξαγενίμενός  τις 
των  αδελφών  άπηγγειλεν  η  ελάλησέ 
τι  ττεξ)  <γ%  πονηξίν.  22.  Άζιϊίμεν 
δε  παοα  <τ£  άκνσαι  α  φοονεΐς'  πεοί 
μεν  γαξ  της  αίξεσεως  ταύτης  γνω- 
ςον  ες ιν  ημΐν  οτι  ητανταγρ  αντιλε- 
γεται . 

Δεν  είχεν  άπεράσειν  πολύς  καίξός,  άφοΰ 
δια  προσταγής  του  Κλαυδίου,  εξωξίσθησαν 
άπό  την  Ύωμην  'όλοι  οί  Ιουδαίοι,  εις  την 
οποίαν  ητον  αδύνατον  να  εϊσελθωσιν  εως  τον 
θάνατον  του'  μετά  πέντε  όμως  ετη  εκτοτι, 
πολλο)  των  Ιουδαίων  ύπηγον  εκεί  δια  του 
εμποξίου  τό  όφελος,  αν  κα)  δεν  φαίνεται 
οτι  τους  εσυγχωξήθη  εκεί  καμμία  συναγω- 
γή, η  τόπος  κοινής  λατρείας. 

Εϊς  τούτους  ό  ΤΙαΰλος  παρασταίνει  άκ~ 
ξίβως  την  σειξάν  όλων  των  παθών  του.  Αιά 
ταύτην  τήν  αϊτίαν  σας  επροσκάλεσα,  όχι 
δια  να  σας  κατηγορήσω,  επειδή  δεν  εχ® 
γνωμην  να  διεγείξω  την  διοίκησιν  εναντίον- 
σας,  άλλα  διά  να  σας  Ιδω,  κα)  συνομιλήσω  ι 
μαζή  σας  ως  συμπατξίωτας  μα,  και  ανθρώ- 
πους μετα  των  οποίων  ηθελον  να  κρατώ  άν- 
ταπόκρισιν,  διότι  ένεκα  της  ελπίδος  του 
Ίσραηλ  είμαι  δεδεμενος  με  ταύτην  την  άλυ- 
σιν.  Αΰτο)  ομολογούν  ότι  δεν  εχουσι  τί- 
ποτε ϊδιαίτεξον  να  εΐπωσιν  εναντίον  του' 
οΰδ1  ελαβόν  τινα  παοαγγελίαν  να  παρρησι- 
ασθωσιν  ως  ενάντιοι  του  έμπροσθεν  του  αΰ- 
τοκράτοξος,  η  δια  γράμματος,  η  διά  ζωση$ 
φωνής»  Μο'νον  πεξϊ  του  Χξίτιανισμοΰ  αΰτο) 
είπον,  ότι  η  αίξεσις  αυτή  άντιλεγεται  παν- 
ταχού" κα)  τοΰτο  «τον  αληθές.  "Ολοι 
εκείνοι,  μετά  των  όποιων  συνωμίλουν  ούτοι*, 
ελάλουν  κατά  του  Χριστιανισμού,  όθεν  εκ 
τούτων  εσυμπεξα\ην  κα)  τον$  λοιπούς,  τ*. 
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άντέλεγον  κατ  αΰταΰ'  οϊ  πολλοί  ήσαν  τω- 
9ντι  ενάντιοι.  Είναι,  κα\  εστάθη  π-.ντοτε 
*Ι  τύχη  της  ιεράς  §ρηνκείας  του  Χρίστου, 
οτι  "  πανταχού  άντιλέγεται." 

23.  Ταζχ,μενοι  <5ε  αυτω  ψμε^αν, 
ηκον  προς  αυτόν  εις  την  ζ-νίαν  πλεί- 
ονες* οΐς  εζετίβετο  ίικ,μκξτυοόμζνος 
την  βασιλειαν  του  Θεν,  πείθων  τε 
αυτύς  τα  περ)  του  ΙηοΌυ,  απο  τε 
του  νίμν  Μ.ωο~εως  κα)  των  προφη- 
τών, απο  πρωί  εως  ετπερας.  24. 
Κα)  οΐ  μεν  επείθοντο  τοΐς  λεγομε- 
νοις,  οΐ  $ε  ηπίςχν.  25.  '  Ανύμφωνοι 
$ε  οντες  ποος  αλληλνς,  απελυοντο, 
απόντος  τ5  Παυλν  ρήμα  εν,  Ότι  κα- 
λώς το  Πνεύμα  το  "Αγαν  ελάλητε 
ίια  Ήο~α!'ου  τα  προφήτου  προς  τους 
πατέρας  ημών,  2().  Αεγον  Πορευ- 
*3ητι  προς  τον  λχον  τχτον,  και  είπε 
Ακοη  ακαο~ετε,  και  «  μη  σννητε' 
κα)  βλέποντες  βλέπετε,  κα)  ύ  μη 
ΐ$ητε.  27-  Έπαχύν^η  γαξ  η  κχρ~ 
ΰΐα  του  λαα  τχτχ'  κα)  τοις  ωοτ)  βχ- 
οίως  ηκνίΓΜν,  χα\  τας  οψ^αλμας  αύ- 
των  εκαμμυταν'  μηποτε  ιοωο~ι  τοις 
οφ&αλμοΤς,  καϊ  τοις  ωο~ιν  ακχρωοΊ, 
και  τη  καοοια  (ϊυνωο-ι,  και  επιςρε- 
ψω<π,  κ^Ιάτωμχι  αύτύς.  28.  Τνω- 
ςον  νν  ες  ω  ύμΐν  ατί  το7ς  εθνε<τιν 
άπεςάλη  το  σωτηριον  του  θεά,  αυ 
το)  κα)  ακύτονται.  29·  ΚΙ&ί  ταύτα 
αυτί  ειπόντος,  απη\$ον  οΐ  Ίνδαΐοι, 
πολλην  έχοντες  εν  εχυτοΐς  συζήτη- 
σιν. 

Ή  μετά  Ίων  Ιουδαίων  συνομ.λία  τοΰ 
ΤΙαύλα  εστάθη  πολλά  εκτεταμένη  κα)  πλή- 
ρης. Έζνπει  βέβαια  τήν  κατάπεισιν  αυτών 
μάλλον  παρά  την  Ιδίαν  του  δικαίωσιν.  Αυ- 
τός ϊξέθεσεν,  η  εξήγηνεν  εις  αυτούς  την 
$ασιλείαν  του  Θεοί*,  τους  απέδειξε  την 
ψύνιν  της  βαηλείας  ταύτης  κα\  τα  ϊνδοξα 
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τ'ελη  και  τους  σκοπούς  αυτής,  Ιτι  υπάρχει 
πνευματική  και  ουράνιος,  ένθρονιζομένη  ε'ις 
των  ανθρώπων  τα  πνεύματα,  και  λάμπει 
οχι  κατά  την  εξωτερική*  πομπήν,  άλλα 
κατά  την  καθαρότητα  της  καρδίας  κα)  ζωής, 
Ύους  έπεισε  περ)  τοΰ  Ίησου.  Ό  σκοπός 
κα)  η  κλίσις  ολη  τη;  ομιλίας  του  ητο  νά  τούί 
ψερη  εις  τον  Χοιστον,  νά  τους  καταπείση, 
οιι  αυτός  είναι  ο  Μεσσίας,  κα)  νά  τους 
υποχρέωση  νά  πιστεύωσιν  εις  αυτόν,  ως 
προσφέρεται  εις  το  Εύαγγέλιον.  Αΰτος 
διήγειρεν  εις  την  ^υχήν  των  τά  περ)  τοΰ 
Ιησοΰ,  τάς  περ)  αΰτοΰ  προφητείας,  τάς 
οποίας  του;  άνζγνωσεν  άπο  τά  βιβλία  Μωσέως 
κα)  τά:ν  προψητων,  ως  εννοούσας  τον  Με<τ- 
σιαν,  κα)  απέδειξε  τίνι  τρόπω  ολαι  επλη- 
ξώύησαν  είς  τούτον  τον  Ίηο~ουν.  Έπειδη 
κα)  αυτο)  ησαν  Ιουδαίοι,  αυτός  διελέγετο 
μετ  αυτών  εκ  των  γεγρχμμένων  της  ΐΐα- 
λαιας  Αιαθήκης,  κα)  άπεδείκνυεν,  οτι  αυτά 
ητο  τόσον  μακράν  άπο  το  ν  άντιλέγωσιν  εις 
τον  Χριστιανισμον,  ωστ  υπηξχον  αι  ισχυ- 
ρά) αΰτοΰ  αποδείξεις"  κα)  παραβάλλοντες 
της  Νέας  Αιαθήκης  την  ίστορίαν  με  την 
προφητείαν  της  ΐίαλαιας,  πρέπει  νά  συμ- 
περάνωμεν  οτι  ούτος  υπάρχει  6  Ίησους 
εκείνος,  όστις  έμελλε  νά  ελθη,  κα)  δεν 
εχομεν  νά  πε^ιμένωμεν  άλλον. 

Βλέπων  ο  Υίαΰλος  'ότι  πολλο)  των  ακροα- 
τών τα  έμειναν  είς  τήν  άπιτίαν,  ανέφερε, 
διά  τον  φοβερισμόν  των,  το ρητον  τουΉσαίπ. 
Στέψατε  λέγει,  είς  τήν  γραφήν  εκείνην, 
(Ήα.  τ  .  9,  10.)  κα)  αναγνώσατε  τηνσπα- 
δαίως,  κα)  τρέμετε,  διά  νά  μην  ήθέλετε  κα- 
ταντήσει είς  το  εκεί  περιγραφόμενον  δυστύ- 
χημα. Καθώς  δ'  υπάρχουν  είς  τήν  ΪΙαλαιάν 
Αιαθήχην  ευαγγελικά)  επαγγελίαι,  α'ι  όποΐαι 
θελχν  εκπληρωθνν  είς  ολας  τους  πιτεύοντας, 
ούτως  είναι  κα)  ευαγγελικό)  φοβερισμο)  κα) 
άπειλα)  κρίσεως,  οϊτινες  §έλαν  εκτελεσθέν 
είς  τοί/ς  μη  πιστεύοντας"  κα)  τοιούτον  εί- 
ναι τοΰτο  το  ρημα.  Εκείνο  το  όποιον  ήτο  το 
μέγα  αμάρτημα  των  πατέρων  σας  εναντίον 
τοΰ  ®εοΰ}  είναι  ίδικόνσας'  κα)  είναι  τοΰιο9 
Ε  Β 


2ίΰ  ΠΡΑΗΕΙΣ  ΤΩΝ  Α 

©τι  δεν  θέλετε  να  ίδητε'  σεις  κλείετε  τους 
οφθαλμούς  σας  εναντίον  της  πλέον  καταπεισ- 
τικης  μαρτυρίας.  Ύοΰτο  δηλοϊ  πεισματικών 
άπιστίαν,  και  δουλειαν  εκούσιον  ε'ις  την 
πξόληψιν. — Εκείνο  λοιπόν,  το  Όποΐον  ητον 
υι  κατ  α  των  πατεξων  σας  κρίσις  του  &εου  . 
δια  την  άμ.αρτίαν  ταύτηι,  ύπάξχει  κξίσις 
του  εναντίον  σας,  τοϋτ'εστι,  θέλετε  τυφλω- 
θην'  ο  θεός  θέλει  σας  παραόωσειν  εις  κοι- 
τικην  μωοίαν.  Θέλε:  σας  κηρύττεται  Ό 
λόγος  του  θεου  ακαταπαύστως,  άλλα  σεις 
δεν  θέλετε  τον  εννοεΐν,  διότι  δεν  θέλετε  να 
ποοσηλωσητε  τον  νουν  σας  εις  το  να  τον  εν- 
νοησητε.  Ό  θεός  δεν  Βελει  σας  δωσειν  δύ- 
ναμιν  και  χάξΐν  δια  να  τον  καταλάβητε' 
απειξα  θαύματα  και  σημεία  Βε?\ουν  γίνεσ- 
θαι  εμποοσθεν  των  οφθαλμών  σας,  άλλα  σεις 
δεν  θέλετε  παξατηοησειν  την  καταπειτικχν 
αυτών  ενάξγειαν.  Πώς  Βελουν  επιστξε^ειν 
οι  μη  θέλοντε$  να  πεωθωσιν  οΰτε  πεξ)  της 
αρρώστιας,  οΰτε  περί  της  Ιατρείας  των ; 
Ας  φξίξωσι  δια  την  τρομεξάν  ταύτην  άπό- 
ψασιν  όλοι  οι  άκούοντες  το  Εΰαγγελιον,  κα) 
μη  πξοσεχοντες  εις  αϋτό'  διότι  άφου  μίαν 
ψοξάν  εγκαταλειφθωσιν  ούτως  εις  της  καρ- 
δίας την  σκληρότητα,  ευρίσκονται  πλέον  εις 
τα  χείλη  του  αδου'  επειδή  παξά  τον  θεόν, 
τις  άλλος  δύναται  να  τους  Βεξαπεύση  ; 

*Η  απιστία  των  Ιουδαίων  τούτων  εδί- 
καίωσεν  τον  θεόν  εις  το  να  στείλη  το 
Εΰαγγελιον  εις  τά  "Εθνη.  Έπειδη  κα)  σας 
βλέπει  οτι  αποβάλλετε  την  χάριν  του,  και 
δεν  πιίθεσΰε  εις  την  δύναμιν  της  §είας  αλη- 
θείας κα)  αγάπης,  επειδή  κα)  σας  βλέπει, 
οτι  δεν  θέλετε  νά  επισρε^ητε  κα)  §εραπευ- 
6ητε  κατα  την  μεθοδον,  την  οποίαν  εδιόρισεν 
η  θεία  σοφία,  δια  τούτο  άς  σας  γενη  γνωτόν, 
οτι  η  σωτηξία  του  θεου  άπεστάλη  εις  τά 
3  Εθνη,  κα)  αυτά  δεικνύουν  εφεσιν  σΥ  αύτην, 
κα)  ούχ),  ως  σεις,  άπεχθειαν. 

Ύαΰτα  άκούοιτες  οι  Ιουδαίοι  είχον  με- 
γάλας  αμφισβητήσεις  μεταξύ  των.  Άλλ' 
ουκ  ητο  δυνατόν  νά  τους  πείση  άνθξωπινος 
ποος  αυτούς  διάλεξις,  χωξίς  νά  φώτιση  τον 
νουν  των  η  χάρις  του  Θεοί. 
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30.  "Εμεινε  $ε  ο  Παύλος  ΰΐϊτίοίν 
Όλνν  εν  1$ίω  ιιισ§ύύμ,ατϊ  κα)  οίπτί- 
όεχετο  τταντας  τας  εκττΓΟξΒυομ,εννζ 
τίξον  α,ντίν*  31.  Κηξύο~(Γων  τψ  βοί- 
σιλείαν  του  Θβ#,  κα)  $ιίε.(τκων  τα 
7Γ£ξΙ  του  Κυξίν  Ί^οί*  Χςιςν,  μετά 
πάσης  τΓοίξρηατίο&ς,  αχωλυτως. 

Ενταύθα  τελειόνομεν  την  Ιστοξίαν  του 
μακαοίου  Τίαύλου.  "Οθεν,  επειδή  κα)  ό 
θεός  δεν  εκρινεν  εΰλογον  να  μαθωμεν  πεοι 
αΰτοΰ  περισσότερα,  πρέπει  να  λαβωμεν 
ακριβή  ιδεαν  παντός  ιδιαίτερου  των  περισ- 
τάσεων, εις  τάς  όποιας  άναγκαιως  τον  άφι- 
νομεν. 

Είναι  λυπηξόν  βέβαια  το  οτ«  πρέπει  νά 
τον  άφήσωμεν  εις  τά  δεσμά  'υπεο  Χρίστου, 
κα)  μάλιστα  μην  έχοντες  ελπίδα  πεξ)  της 
ελίυύεξίαςτου.  Δύο  ετη  ολόκληρα  της 
ζωης  του  αγαθού  τούτου  ανδρός  ξοδεύονται 
εις  δεσμά.  Αυτός  επεκαλεσθη  τον  Καί- 
σαρα, επ  ελπίδι  ταχείας  λυτρωσεως  από 
την  φυλάκωσίν  του'  κα)  μ'  όλα  ταύτα 
εξακολουθεί  νά  μενη  δέσμιος.  Τόσον  ολίγον 
δίκαιον  εχομεν.  νά  ελπίζω  μεν  εις  άνθξωπους' 
κα)  μάλιστα  καταφρονημένοι  δέσμιοι,  εις 
ανθρώπους  μεγάλους !  Μάρτυς  του  Ίωσηφ 
τό  συμβάν,  τον  όποΊον  δεν  ενθυμηθη  6  άξ- 
χιοινοχόος,  αλλά  τον  ελησιχόνησε.  (Γενεσις 
μ.  23.)  Φξονουν  όμως  τίνες,  ρτι  αν  κα) 
δεν  αναφέρεται  ενταύθα,  πλην  εις  την  άρχην 
των  δύο  τούτον  ετών  αυτό^.  επαρρησιασθη 
έμπροσθεν  του  Νέρωνος,  κα)  τότε  εφανεξώ- 
θησαν  εις  την  αυλην  του  Καίσαρος  οι  εν 
Χριστώ  δεσμοί  του,  ως  λέγει  ό  ϊδιος'  (Φ<- 
λιπ.  ά.  13.)  κα)  εις  την  πξωιην  εκείνην 
άι,  ολογ'ιαν  του,  ότε  δεν  ητο  κάνεις  μαζη  τα, 
(β'.  Ύιμ.  δ'.  16.)  Φαίνεται  όμως  άντ)  νά 
ελευθερωθη  κατά  την  επίκλησίν  του,\ως  ήλ- 
πιζε, μόλις  απέφυγε  τον  θάνατον  εκ  χειρός 
του  αυτοκράτοοος.  Τ^ν  φυγην  ταύτην  καλεί 
ό  ίδιος  λύτρωσιν  εκ  στόματος  Κίοντος' 
Ύιμ.  ί'.  17.)  πα)  η  περ)  της  νρωτνί  απο- 
λογίας του  ομιλία,  εννοεί,  οτι  μεν  αυτήν 
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έκαμε  και  δευτεραν,  με  την  οποίαν  ηλαφξωθη 
πεξίσσότερον,  άλλα,  δεν  απελύθη» 

Εις  την  διετή  του  ταύτην  φυλάκωσα 
έγραφε  την  πξός  Γαλατάς  επιστολην  τον, 
Τϊΐν  δευτεξαν  του  πξός  Ύιμόθεον,  τάς  ΤΓξος 
Έφεσίας,  Φιλιππησίας,  Κολοσσαεΐς,  κα\ 
την  προς  Φιλήμονα,  εις  τας  Όποιας  αναφέρει 
διάφορα  πξάγματα,  κα\  μάλιστα  περι  της 
ψυλακωσεως  του'  κα\  τελευταΐον  την  πξος 
'Εβξαίας  επιστολην  τα,  εύθύς  άφοΰ  ηλευθε- 
ρωθη  μετά  τοΰ  Ύιμοθεα,  όστις  ελθων  πξος 
επίσκε·\>ίν  του  συνεφυλακωθη  μετ  αυτού 
διά  τινα  α'ιτίαν'  άλλα  πως,  η  δια  τίνος 
μέσου  ελαβεν  Ό  ΤΙαΰλος  την  ελευθερίαν  του, 
δεν  εξεΰρομεν'  μόνον  'ότι  Ιμενεν  εις  δεσμά 
δυο  ετη. 

Είναι  άξιοδάκξυτον  βέβαια  νά  συλλογισθη 
τις,  οτι  τοιούτος  αναγκαίος  άνηρ,  ως  ο  ΪΙαΰ- 
λος,  έμελλε  νά  μενη  φυλακωμένος  τοσούτον 
καίξόν !  Αύο  ετη  έμενε  δέσμιος  επ)  τοΰ 
Φήλικος'  (κεφ.  κδ' .  27.)  χα)  εξω  'όλου 
τοΰ  καίξοΰ,  όστις  επερασε  μεταξύ  τούτου 
κα)  του  εις  "Ϋωμην  εξχομοΰ  του,  μένει  ετι 
δύο  ετη  δέσμιος  επ)  τοΰ  Νέρωνος.  Ιϊόσας 
εκκλησίας  εδύνατί  νά  φύτευση  Ό  Τΐαΰλος, 
πόσας  πόλεις  κα\  εθνη  ήθελε  φεξειν  εις  τον 
Χξΐτόν  εις  το  διάστημα  των  πέντε  τούτων 
ετων,  (δότι  τόσα  συμποσοΰνται  τούλάχιτον) 
αν  ητον  ελεύθερος ;  Άλλ'  ό  Θεός  είναι  σοφός, 
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και  δεικνύει 
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οτι  δεν  είναι  χξεωστης  εις  τά 
πλέον  επωφελή  οξγανα  τά  Όποια  μεταχει- 
ρίζεται, άλλά  δύναται  νά  προάγη  το  συμ- 
φέρον του,  χωξϊς  τάς  υπηρεσίας  αυτών,  να), 
κα)  διά  μέσου  των  παθών  των. 

Είναι  ομως  εις  ημάς  εΰχαξίστησις  οτι,  άν 
και  άφίνωμεν  τον  ΤΙαΰλον  εις  τά  δεσμά 
υπεξ  τοΰ  Χξίτοΰ,  δεν  μένει  εντελώς  εις  σιω- 
πήν.  Ένταΰθα  Ό  Τίχΰϊος  υπάρχει  κα)  δέσ- 
μιος, κα\  κήξυξ.  Είναι  δεδεμενο;,  πλην  Ό  λόγος 
τοΰ  Κυξία  είναι  ελεύθερος  !  Αυτός  εδεχετο 
"ολας  τους  πξός  αυτόν  ερχομενας'  δεν  εφοβειτο 
τους  μεγίτας,  ουδ'  αισχύνετο  τους  ελαχίτας. 
Αυτός  είναι  πξ'εσβυς  τοΰ  Θεοΰ,  όθεν  κη- 
ρύττει την  βασιλείαν  τοΰ  Θεοΰ,  καταθέτει 
πάσάν  του  δύναμιν  διά  νά  την  κηξύττη. 
Αυτός  δεν  άνακατόνει αι  εις  τάς  υποθέσεις 
των  βασιλείων  των  άνθξώπων'  άς  τάς  θεω- 
ρωσιν  οι  των  οποίων  είναι  εςγον  !  Αυτός  κη- 
ρύττει την  βασιλείαν  τοΰ  θεοΰ,  και  διδάσ- 
κει τά  περι  τοΰ  Κυρία  Ίησ-οΰ  Χξίστοΰ' 
'όλην  την  ίστοξίαν  τοΰ  Χξίστοΰ,  την  σάρ- 
κωση, διδαχην,  βίον,  θαύματα,  θάνατον, 
ά,άστασιν,  κα\  την  άνάλη^ιν  του'  πάντα 
οσα  άναφεξονται  εις  τό  μεγα  της  ευσέβειας 
μυστήξίον.  Ό  ΤΙαΰλος  ητο  πάντοτε  ταθεξός 
εις  την  άξχήν  τα  νά  μη  γνωξίζη,  η  κηρί>ττη 
αλλο,  ε'ιμη  τον  Ίησοΰν  Χξίστόν,  και  τοΰτον 
εσταυξωμενον. 


ΤΕΛΟΣ. 
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